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ONSOZ

Kastamonu ili, iskan siyasetiyle cogu Tiirk boyuna ev sahipligi yapmistir. Cavundur,
Cigil, Kayi, Kinik gibi kdy adlar1 Oguz boylariin isimleridir. Bu da bize gosteriyor
ki agiz ¢alismalarinin bu ilde yogunlasmasi gerekmektedir. Bilisim teknolojilerinin
yayginlik kazanmasi, egitim, is ve hastalik gibi nedenlerle insanlarin kdylerinden,
memleketlerinden uzaklagmaya baslamasi agiz 6zelliklerinin kaybolmasina sebep
olmaktadir. Yorelerinden hi¢ ¢ikmamis halkin sayisinin azalmasi, kaynak kisi niteligi
tastyan kisilerin vefat: ve bu sebeplere bagli olarak anlatma geleneginin yok olmaya

yiiz tutmasi agiz ¢alismalarinin seyrini degistirecektir.

Bunun yaninda agiz 6zellikleriyle konusan insanlarin cahil, kdylii veya kaba diye
tabir edildikleri i¢in standart dil ile konusmaya kendilerini zorlamalar1 da yakin
zamanda agiz Ozelliklerinin kaybolacaginin bir gostergesidir. Diger Tiirk sive ve
lehgeleri ile olan iliskimizin tespitinde agiz calismalar1 6nemli bir yere sahiptir. Agiz

atlasinin hazirlanabilmesi i¢inse bir an 6nce agizlardaki ¢alismalar hizlandirilmalidir.

Tiirk Dil Kurumu’nda bulunan “Kastamonu Halkiyat ve Harsiyati Dil-Edebiyat
Sozlik I-II-III” niishasinin temininde bana yardimlarmi esirgemeyen Tirk Dil
Kurumu Eski Baskam1 Saymn Mustafa S. Kagalin’e, fhsan Ozanoglu hakkinda
yapilmis olan bitirme tezlerine ulasmamda bana yardim eden Dr. Ogr. Uyesi Giilten
Goniil Kiigiikbasmaci’ya, tez danismanim Dr. Ogr. Uyesi Kaan Yilmaz’a tesekkiirii
bir borg bilirim. Ayrica fikirleriyle tezime yon veren Fazil Cift¢i’ye, Kastamonu I
Halk Kiitiiphanesi memurlar1 Ahmet Boliikbas ve Recep Coban’a yardimlarindan
otiirti tesekkiir ederim. Bugilinlere gelinceye kadar bana maddi ve manevi desteklerini
esirgemeyen, her daim yanimda olan ve ¢alisma azmimi diri tutan biricik aileme,
caligmalarim esnasinda bana destegini ve anlayisini esirgemeyen esime tesekkiir

ediyorum.

Sunay TEKELI KORKMAZ
Kastamonu, Subat, 2019
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Yiksek Lisans Tezi
[HSAN OZANOGLU HALK DIiLINDEN FiLOLOJiK NOTLAR
Sunay TEKELI KORKMAZ

Kastamonu Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali

Danisman: Dr. Ogr. Uyesi Kaan Yilmaz

Bu ¢alisma, merhum fhsan Ozanoglu tarafindan hazirlanmis ve Kastamonu il Halk
Kiitiiphanesi’nde 180/20.2.972 katalog numarasiyla kayitli bulunan “Halk Dilinden
Filolojik Notlar” baslikli derleme g¢aligmasini esas almakta ve yine ayni niishanin
sonradan tashih edilmis bir kopyasi oldugunu diistindiigiimiiz Tiirk Dil Kurumu
Kiitiiphanesi Etiit/48-I’de kayitli bulunan “Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Dil-
Edebiyat Sozliik I-II-1II” adli ¢aligmanin birlestirilmis metnini ve bu metin iizerinden
yapilan degerlendirmeyi icermektedir. Calismanin muhtevasini Thsan Ozanoglu’nun
hazirlamis oldugu derleme ¢aligmasi olusturmaktadir. Calisma giris, yontem, metin,
inceleme, sozlilk ve sonu¢ boliimiinden olusmaktadir. “Giris” boliimiinde Tiirkiye
Tiirk¢esi agiz arastirmalarinin ge¢misi ve Kastamonu il ve ilge agizlar {izerine
yapilan g¢aligmalar hakkinda bilgi verilmis, Kastamonu tarih ve cografyasindan
bahsedilmistir. Akabinde Thsan Ozanoglu’nun hayati ve eserleri, eserlerinin
muhteviyati, Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi Kastamonu Arsivi’nde bulunan eserleri
verilmistir.  “Yontem” bolimiinde ise c¢alismamizi hangi temeller {izerine
kurdugumuz anlatilmig ve Halk Dilinden Filolojik Notlar ve Kastamonu Halkiyat ve
Harsiyat1 Dil-Edebiyat Sozliik I-II-III niishalar1 hakkinda bilgi verilmistir. “Metin”
boliimiinde ise “Halk Dilinden Filolojik Notlar” ve “Kastamonu Halkiyati ve
Harsiyati Dil-Edebiyat Sozlik I-II-III” niishalarindan bir metin olusturulmustur.
“Sozliik” kisminda ise, Ozanoglu'nun so6zliigiindeki madde baglari; “Derleme
s0zligl”, “Anadolu Agizlarindan Toplamalar” ve “Kastamonu Yoresi S6z Varlig1”
adli c¢alismalardaki kelimelerle karsilastirilmistir.  “Inceleme”  bdliimiinde; 1.
Ozanoglu’nun derlemeciligi ve sozliik¢iiliigi hakkinda bilgi verilmis, sozliikk diizeni
ve madde baslar1 anlatilmistir. Ayrica Ozanoglu’nun fislemis oldugu kelimeler, ses
bilgisi agisindan ele alinmigtir. “Sonu¢” kisminda ise, I. Ozanoglu nun sdzliikgiiliigii
ve dilciligi lizerine tespitler yapilmis ve yontem sorunlarina deginilmistir.

Anahtar Kelimeler: Agiz, i. Ozanoglu, Kastamonu, Dilcilik, Sozliik.

2019, 538 sayfa
Bilim Kodu:
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M. Sc. Thesis
[HSAN OZANOGLU PHILOLOGICAL NOTES FROM FOLK LANGUAGE

Sunay TEKELI KORKMAZ

Kastamonu University
Institute of Social Sciences
Department of Turkish Language

Supervisor: Dr. Ogr. Uyesi Kaan YILMAZ

This study has grounded on the legal deposit of “Halk Dilinden Filolojik Notlar”
which it is in Kastamonu State Library with the catalog numbers 180/20.2.1972 and
has included a combination and consideration of a text which we thought the text is a
copy of much later allocated print of “Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Dil-Edebiyat
Sozlik I-1I-IIT” with registration in Turkish language instution Library Etiit/48-1. The
content has been composed by ihsan Ozanoglu’s legal deposit. The study has
consisted of introduction, methods, text, examination, dictionary and result. For
“introduction”, it has been mentioned history of dialect researches of Turkey Turkish
and studies on Kastamonu state and province dialect and also made mention of
Kastamonu’s history and geographics. Later some information has been given about
Thsan Ozanoglu such as his life and works, content of his works, studies which at
Kastamonu State Library Kastamonu Archives and studies about I. Ozanoglu. In
“methods” section, foundations of study has been explained and given information
about Kastamonu-Ankara copies. For “text” section, it has been generated a text
from “Halk Dilinden Filolojik Notlar” and “Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Dil-
Edebiyat Sozliik I-II-1IT”. In “dictionary”, entries in Ozanoglu’s dictionary have been
compared with the words in the studies of Legal Deposit Dictionary, Gatherings
From Anatolian Dialect and Kastomonu Territorial Vocabulary. In “examination”
section, compileness and lexiocography capability of I. Ozanoglu have been
discussed and his dictionary structure and entries have also been described.
Furthermore, Ozanoglu’s carded words have been considered with the perspective of
phonetic guide. For the last part, some detections have been made on I. Ozanoglu’s
philology and lexiocography and discussed his methods promlems.

Keywords: Dialect, I. Ozanoglu, Kastamonu, Philology, Dictionary.
2019, 538 pages
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SIMGELER

: Arka g isareti olarak kullanilmistir. Metinde okun yonii sola bakmaktadir.
Metindeki kullanimini olugturamadigimizdan orijinaline yakin olmast i¢in g ile
sembolize ettik.

: Goglisme isareti olarak kullanilmustir.

: Halk Dilinden Filolojik Notlar (Kastamonu) niishasina ait olan boliimleri
gosterir.

: Halk Dilinden Filolojik Notlar (Kastamonu) niishasinda derleme yapilan yer
adlarin1 gosterir.

: Derleme Sozliigi, Kastamonu Yoresi S6z Varligi ve Anadolu Agizlarindan
Toplamalar adli ¢aligmalarda mevcut olan kelimelerin sayfa numaralarini
gosterir. Metnin i¢inde ise miellif tarafindan tiir adlarinin yazilmasinda ve
acgiklamalarda kullanilmistir.

: Okunanamig/Okuyamadigimiz kelimeleri gosterir.

: Ses kaybini gosterir.

: Nobet kelimeleri gosterir.

: Tahmin edilen kelimeyi gosterir.

: Sesin Oniinde ise kelime basini, arkasinda ise kelime sonunu gosterir.

: Kendisinden 6nceki kelimenin isim oldugunu gosterir.

: 1. Inceleme béliimiinde kendisinden 6nceki kelimenin fiil oldugunu gosterir.

2.Fislemeler boliimiinde iki kelimeyi biribirinden ayirmak ve degisen fonemi
gostermek icin kullanilmistir.

3.0zanoglu tarafindan “Sesliler” ve “Sessizler” basliginda kelime aralarinda
kullanilmastir.

Standart Tiirkiye Tiirk¢esinden sonra gelmisse Kastamonu agzindaki

kelimeyi, Kastamonu agzindaki kelimeden sonra gelmisse Standart Tiirkiye
Tiirk¢esindeki kelimeyi gdsterir.

: Birden fazla ses olayinin oldugunu gosterir.

: Morfemi gosterir.
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KISALTMALAR

: Anadolu Agizlarindan Derlemeler.

: Bakiniz.

: Derleme SozIligi.

: Halk Dilinden Filolojik Notlar (Kastamonu Niishasi).

: Unsiiz (Konsonat).

: Kastamonu Agzi.

: Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Dil-Edebiyat Sozliik I-II-IIT (Ankara
Niishast).

: Kastamonu Yoresi S6z Varligi.

: Standart Tiirkiye Tiirkgesi.

: Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi.

: Turk Dil Kurumu.

: Tiirk Dil Tetkik Cemiyeti.

: Unlii (Vokal).

:Ve benzeri.



1. GIRIS

fhsan Ozanoglu ¢ok yonlii bir kisidir. Kendisini ve eserlerini tek yonden
degerlendirmek veya siniflandirmak ona yapilabilecek en biiyiik haksizliktir. O bir
dilci, mutasavvif, halkiyat¢i, musikisinas ve usta bir asiktir. Bizim ¢aligsmamiz bu ¢ok
yonlii tistadin dilci ve arastirmact yoniinii ele almaktadir. Dile ve dil 6grenmeye ¢ok
merakli olan Ozanoglu’nun dilciligini atlamak imkéansizdir. Ne var ki pek c¢ok
calisma Ozanoglu'nun asiklik yonii lizerinde durmus ve dilci yonii diger alanlara

gore zayif kalmistir.

Bu calismamizda ¢ok yonlii olan I. Ozanoglu’nun dilciligi iizerinde duruyoruz. Bu
sayede 1940’larda Tiirkiye Tiirkcesi agizlarini tespit etmek maksadiyla baslatilan
derleme ve sozliikciiliik faaliyetlerine yerel manada bir katki olarak Ozanoglu
tarafindan hazirlanmis bir agiz calismasini, meraklilarinin istifadesine a¢mak
istiyoruz. Thsan Ozanoglu’nun eserini kaynak alarak ortaya koymus oldugumuz bu
calismamizin ufak da olsa derleme ve soz varligini ortaya ¢ikarmada bir katkisi
olacagimi diisiiniiyoruz. Zira Ozanoglu’nun kaleme almis oldugu ¢alisma 1947 tarihli
olup Kastamonu ilinin derleme ve s6z varligin1 nasil ortaya koydugunun izahinda

Onem arz etmektedir.

Calismamizin giris boliimiinde dncelikle Tirkiye Tiirkgesi agiz arastirmalarinin kisa
bir ge¢misini sunduktan sonra bu g¢ercevede bilhassa Kastamonu il ve ilge agizlar
hakkinda yapilmis olan ¢alismalardan kisaca bahsettik. Akabinde herhangi bir agiza
ait dil ozelliklerinin cografya ve tarihten bagimsiz olarak tam anlamiyla idrak
edilemeyecegine inandigimiz i¢in Kastamonu ve bolgesine ait tarihi ve cografi

bilgileri igceren bir boliime yer verdik.



1.1. Tiirkiye Tiirkcesi Ag1z Arastirmalarinin Ge¢cmisi

Anadolu ve Rumeli agizlan iizerine yapilan arastirma ve derleme faaliyetlerinin
tarithi ¢ok eskiye dayanmamaktadir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlar1 lizerine yapilan
calisma faaliyetlerinin tarihi 1940’1 yillar1 géstermektedir. Bu tarihten 6nce yapilan
derleme faaliyetleri yabanci Tiirkologlar tarafindan yiiriitiilmiis ve bu donem yabanci
aragtirmacilar donemi olarak adlandirilmistir. 1940°li yillardan sonra ise yerli
arastirmacilar tarafindan derleme faaliyetleri hiz kazanmis ve bu donem yerli
arastirmacilar donemi olarak adlandirilmistir. Derleme faaliyetlerine hiz kazandiran
A. Caferoglu, Ahmet Bican Ercilasun, K. Edip Kiirk¢iioglu, Leyla Karahan, Sevket
Boysanoglu, O. Asim Aksoy, Sadettin Bulug, Tuncer Giilensoy, Zeynep Korkmaz,

gibi pek cok kiymetli aragtirmaci 6rnek olarak sayilabilir.

“Anadolu Agizlarinin ilk derli toplu ¢alismasini1 1867 yilinda A. Maksimov, ‘Hiidavendigar
ve Karamanl’ agizlan1 iizerine yaptigt ‘Opit izslédovanija tjurskich dialektov v
Chudavendgaré i Karamanii (St.-Petersburg 1867) ¢alismasi ile ortaya koymustur.” (Bulut,
2013) Bunu; “J. Thury, I. Kono$, M. Hartmann, K. Foy, V. Pisarev, L. Bonelli, F. Giese, F.

Vincze’nin galismalari takip etmistir.” (Korkmaz, 1995, s.199)

1940 yilina gelene kadar devlet eliyle ve yerli Tiirkologlar tarafindan derleme
faaliyetlerinde bulunulmustur. 1920 yilinda Kiiltir Midiirliigli yapan Besim
Atalay’in girisimi sayesinde bir miktar kelime derlemesi yapilmistir. Daha sonra dil
enciimeninin de devreye girmesiyle Prof. Dr. Hulusi Ozdem derleme ¢alismalari i¢in
gorevlendirilmistir. Maarif vekilliginin ve Dil Enclimeninin de derletmis oldugu
caligmalarin bir kismu sozliik diizenine getirilerek Hamit Ziibeyr ve Ishak Refet
tarafindan ele alinmis ve “Anadilden Derlemeler” adiyla 1932 yilinda
yayimlanmistir. Derleme faaliyetlerine devletin destek vermesi de bu alanda

yiiriitiilen ¢alismalara hiz kazandirmistir. (Korkmaz, 2000)

Tiirkiye'de 1932 yilinda Dil Inkilabi’nin yapilmis olmasi, Anadolu halk agizlarina karst
genis bir ilgi uyandirmistir. Tiirkgeye ytizyillar boyunca yerlesmis olan ¢esitli yabanci
kelimelerin dilden atilabilmesi, “Osmanlica” gibi yapma bir dilden dogrudan dogruya
Tiirkgeye dayali yeni bir yazi diline gecilebilmesi ve konusma dili ile yazi dili
arasindaki genis ucurumun kapatilabilmesi, ilk asamada ancak bu yabanci kelimelerin
halk agizlarindaki ve eski yazili kaynaklardaki Tiirk¢e karsiliklarin bulunabilmesi ile
miimkiin olacakti. Bu yiizden Anadolu agizlar iizerindeki ilk ¢alismalar, bir derleme



sozliigiiniin ¢ikarilmasina temel olacak kelime derlemeleri bigiminde kendini gdstermis
ve memlekette bir “derleme seferberligi” agilmisti. 1933-1935 yillar1 arasinda siiregelen
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bu “derleme seferberligi” ile 150.000 fis derlenmistir. Derlenen bu malzeme bir sozliik
diizenine sokularak Tiirk Dil Kurumu'nca 1939-1949 yillar1 arasinda Tiirkiyede “Halk
Agzindan S6z Derleme Dergisi” adiyla dort cilt olarak yayimnlanmistir. Tertip
bakimindan bu eserlerden yararlanmay: kolaylastirma ve derlenmis olan folklor
malzemesini de degerlendirmek iizere, bunlara sonradan VI. (Ankara 1952) ve V. ciltler
(indeks, Ankara 1957) de eklenmistir.'
Tirk Dili Tetkik Cemiyeti’nin kurulmasindan sonra yapilan ilk c¢alisma,
Osmanlicadan Tiirkceye S6z Karsiliklar1 Tarama Dergisi 1934 yilinda istanbul’da iki
cilt halinde basilmistir. 1. Dil kurultayi’nda alinan kararla yazma eserlerde, eski
kitaplarda ve halk dilinde bulunan Tiirk¢e s6z varlig1 ortaya ¢ikarilmak istenmistir.
Bu calisma sayesinde dildeki Arapga ve Farsca sozciikler tespit edilecek ve bu

kelimelerin yerine Tiirkce karsiliklar1 verilecek ve bu kelimeler yoluyla tiiretilen

sozciikler kullanima girecekti.

Tiirk Dil Tetkik Cemiyeti’nin Tarama Dergisi i¢in baslatmis oldugu seferberlige
Anadolu’nun ¢esitli yerlerinden kisiler katilmistir. Bu kisiler halk arasindaki
meraklilar, muallimler, devlet memurlari, ordu zabitleri, halk ile ilisigi olan ziraat,
orman ve vergi memurlaridir. Bu kisilerin derleme faaliyetlerini nasil yiiriitecekleri

“Soz Derleme Kilavuzunda” belirtilmistir.

Her il merkezinde valilerin rehberliginde bir heyet kurulmus, cesitli meslek
gruplarindan ikiser kisi se¢ilmis ve TDTC sube azalari da bu heyet i¢inde yer
almistir. Boylelikle her okul derleme ocagi olmustur. Bu calismalarla derlenen figler
cemiyet merkezinde alfebetik siraya konmus, fisler tasnif edilmis ve {izerinde
calisilmaya baslanmistir. Yabanci dilden yazimiza ve dilimize gegmis olan sozleri
ayiklamak igin 1933 yilinda figler Istanbul’a gétiiriilmiis ve bu is bir heyete tahsis
edilmigtir. Bu heyet lise ve ortaokul dgretmenlerinden olusmaktadir. Bu 6gretmenler
kisa bir siire zarfinda caligmalarim1 tamamlayarak yabanci sozciiklere karsilik
olabilecek fisleri belirlemislerdir. Bu ¢alismalar neticesinde Osmanlicadan Tiirkceye

S6z karsiliklart Tarama Dergisi’nin 1. cildi de hazirlanmig olur.?

! Zeynep Korkmaz, “dnadolu Agizlart Uzerindeki Aragtirmalarin Bugiinkii Durumu ve Karsilastigi Sorunlar”
Tiirk Dili Arastirmalar1 Yilhgi-Belleten 22, 1975-1976, 5.143-172.

’> Osmanlicadan Tiirkceye S6z Karsiiklar1 Tarama Dergisi, Devlet Matbaasi, Istanbul, 1934, 5.5-9.
* Osmanhcadan Tiirkceye S6z Karsihklar1 Tarama Dergisi , Devlet Matbaasi, Istanbul, 1934, s.5-9.



Bahsettigimiz dergi icin pek cok liigat ve kitap taranmistir. Taranilan liigat ve
kitaplar Osmanlicadan Tiirk¢eye S6z Karsiliklart Tarama Dergisi’nin 1. cildinde

“Kitaplardan Taramalar” basligi altinda ele alinmustir.

Derginin 2. cildi ise Tiirkceden Osmanlicaya indeks seklinde tasarlanmistir. Madde

bas1 Tiirkge sozciikler dizilmis, karsilar1 ise Arapga ve Farsga olarak verilmistir.

Anadolu agizlar1 i¢in verimli ve kapsamli calismalar yerli Tiirkologlar tarafindan
1940 yilindan sonra verilmeye baglanmistir. Fin Tiirkolog Marti Résdnen’in 1926-
1942 wyillar1 arasinda yapmis oldugu derleme faaliyetleri yabanci arastirmacilar

doneminden yerli aragtirmacilar donemine gegis iirlinii olarak kabul edilir.

Yerli aragtirmacilar donemi 1940’11 yillarda Ahmet Caferoglu’nun “Anadolu
Agizlarindan Toplamalar” adli ¢alismasiyla baslamis olur. Bu tarihten sonra pek ¢ok
Tiirkolog derleme faaliyetlerinde bulunmus ve c¢alismalarimi  yayimlamastir.

Bunlardan kisaca bahsetmek yerinde olacaktir:

Omer Asim Aksoy tarafindan “Gaziantep Agz1” adli calisma 1945-1946 yillarinda ii¢
cilt olarak yayimlanmistir. K. Edip Kiirk¢iioglu; 1945 yilinda “Urfa Agz1” adh
caligmasini ortaya koymustir. Zeynep Korkmaz ise 1950 yilinda Tiirkiye Tiirkgesi
agizlart tizerine ilk doktora caligmasini yapan isimdir. (Giiney-Bati Anadolu
Agizlari/sesbilgisi) Sevket Beysanoglu tarafindan; “Diyarbakir Agz1” 1966 yilinda
calistimistir. 1970’11 yillardan sonra derleme faaliyetlerinin niceligi ve niteligi de
artmistir. Ahmet Bican Ercilasun; “Kars ili ve Agizlar’m 1971°de, Efrasiyap
Gemalmaz; “Erzurum ili Agizlari”’n1 1973’te, Zeynep Korkmaz; “Nevsehir ve
Yoresi Agizlar”n1 1977°de, ilk tasnif ¢alismasini Leyla Karahan; 1996’da “Anadolu
Agizlarinin - Siniflandirilmast”  adli  ¢alismasiyla yapmustir. M. Emin Eren;
“Zonguldak-Bartin-Karabiik Illeri Agizlar”m 1997°de, Erdogan Boz; “Afyon
Merkez Agizlar1”’n1 2002 yilinda caligmistir. Burada sayamayacagimiz pek cok
miistakil eser ve Tiirkolog vardir. Miistakil eserler haricinde yazilmis olan makaleler
de mevcuttur. Daha detayl bilgi i¢in Prof. Dr. Tuncer Giilensoy ve Do¢. Dr. Ercan
Alkaya tarafindan hazirlanmis olan “Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar1 Bibliyografyasi” adli

esere muracaat edilebilir.



1.2. Kastamonu 1l ve Tige Agizlar1 Uzerine Yapilan Calismalar

l.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

J. THURY, A Kasztamuni-i toriik nyelvjaras (Budapest, 1885).

Kisazsia toriik dialektusairol, ESK. (1896), XVI, 9.

Cl.,, HUART, Un commentaire du Qoran en dialecte turc de
Qastamoniini, Journal Asiatique (1921), 2. Seri, XVIII, s.161-216.

T. MUMTAZ, Kastamonu’da Derlenmis Sozler, HBH. (1933), II, 21-22.

. M. Zeki ZIYA, Anadolu’da Derlenmis Kelimeler ve Ulamalar, HBH.

(1934).

I. OZANOGLU-N. GUNGOR, Kastamonu Bilmeceleri (izmir, 1939),
Kastamonu Halkevi nsr., nr.6.

H. Ritter, Tiirkische Schattenspiele, Karagés, II. (Istanbul, 1941).

Cengiz KOSTEM, Kastamonu Agz, A.U. DTCF Tiirk Dili Mezuniyet Tezi,
Ankara 1963.

Birsel TANAY, A. Caferoglu’nun Kastamonu, Cankiri, Corum, Amasya
ve Nigde Agizlar1 Uzerinde inceleme, A. U. DTCF Tiirk Dili Mezuniyet
Tezi, Ankara 1962.

Dogan AKSAN, Birka¢ Tiirk¢ce Yer Adi ve Bunlarin Dil Bilimi ve Kiiltiir
Bakimindan Onemi, DTCFD, XXVI/1-2 (1968), Ankara 1970, 5.81-85.

H. Eser GURSON, Kastamonu Agzi-Kelime Yapisi, A.U. DTCF Tiir Dili
Mezuniyet Tezi, Erzurum 1968.

Bahri KARADUMAN, Taskoprii’de Tarim Terimleri/Kastamonu/, A. U.
DTCEF Tiirk Dili Mezuniyet Tezi, Ankara 1969.

Ozden OZCAN, Kastamonu Agzindan Derlemeler ve Dil Ozellikleri, 1.U.
Tiirk Dili Mezuniyet Tezi, Istanbul 1975.

Talat KUCUKKASAP, Tosya AgziKastamonu/ A.U. DTCF Tiirk Dili
Mezuniyet Tezi, Ankara 1975.

Ismail ERGI, Anadolu Agizlari-1 Tosya Agz1, (1993).

Ahmet CAFEROGLU, Anadolu Agizlarindan Toplamalar, (1994)

Hiillya YILMAZ, Ahmet Caferoglu Kastamonu Vilayeti Agz1 Sentaks
Incelemesi, Atatiirk U. Tiirk Dili Mezuniyet Tezi, Erzurum 1996.



18. Sabiha KESEOGLU, Cide Agzi/Kastamonu/, A. U. DTCF Tirk Dili
Mezuniyet Tezi, Isparta 2000.

19. Ergiin ACAR, Kastamonu Merkez Ilce ve Koyleri Agz, Trakya
Universitesi Tiirk Dili Yiiksek Lisans Tezi, Edirne 2008.

20. Ergiin ACAR, Kastamonu Yoresi ve Agizlari, Trakya Universitesi, Tiirk
Dili Doktora Tezi, Edirne 2012.

21. Ergiin ACAR, Kastamonu Yoresi S6z Varhgi, (2015).

22. Engin Burak DABAN, Daday Ilcesi Agz1 (Kastamonu ili) inceleme, metin
ve Soz varhi@l, Dogu Akdeniz Universitesi, Tiirk Dili Yiiksek Lisans Tezi,
Kuzey Kibris 2015.

23. Evliya CELEBI, Tosya (Kastamonu), Bolu, Dértdivan (Bolu) Tiirklerinin
Lisan ve Lehceleri. Su eserin i¢inde: Seyahatname (Ahmet Cevdet Baskisi),

C. 11, s.175-176; (Zuhuri Danigman Baskisi/yeni yazi ile/), C.II1. s.174-175.

Yukarida belirttigimiz ¢aligmalar haricinde, Kastamonu agz ile ilgili yapilmis diger
calismalara Acar (2015)’1in “Kastamonu Yoresi S6z Varlig1” adli eserinin Taranan

Eserler ve Kisaltmalar1 boliimiinden ulasabilirsiniz.



1.3. Kastamonu Tarihi

Kastamonu yoresi ve agzini bilmek kadar bolgenin tarihini ve cografyasini bilmek de
ayni oranda onemlidir. Bolgenin gecirmis oldugu tarihi donem, cografik durum, etnik
yap1 gibi unsurlar da derleme faaliyetlerinin igerisinde yer almaktadir. Bu saydigimiz
unsurlarin yaninda sehrin isminin gegirmis oldugu fonetik evreler, isminin ne anlama
geldigi, tarihsel agidan iginde neler barindirdigi arastirmacilar icin Onem arz

etmektedir.

Bu acidan bakacak olursak sehrin ne zaman kuruldugu, adinin nereden geldigi
konusunda kesin bir bilgi bulunmamaktadir. “Islam cografyasi eserlerinde Kestamiiniya,
Kestamiiniye, Kastam(ini; Bizans kaynaklarinda Kastamon; Ortacag Bati kaynaklarinda
Castamea, Casstimana, Castemol seklinde anilan sehrin adi Osmanli donemi kaynaklarinda
genellikle Kastamoni olarak geger.”* Rumlar ve Avrupalilar arasinda Kastamboli olarak
bilinen bu kelime son seklini Cumhuriyet devrinde kazanmis ve Kastamonu olarak

dilimize yerlesmistir. I. Ozanoglu da bu konuda sunlar1 sdylemistir:

“Kastamonu ismi hakkinda bir¢ok rivayetler, zan ve ihtimaller mevcut ise de higbirinin
ilmi kiymeti yoktur. Muhakkak olan bir cihet varsa o da Kastamonu kelimesinin tarip
edilmis, ezilmis bozulmus Latince miirekkep bir isim olmasidir. Yalniz Kelimenin
Kastamoni seklinde telaffuzu hatadir. Tiirk fonetigine uygun olarak yerli halkin
telaffuzu gibi Kastamonu denilmelidir.”’

Sehrin ismi ve telaffuzu konusunda farkliliklar olmussa da Ozanoglu’nun da dedigi

gibi halk “Kastamonu” ismi ve telaffuzunda karar kilmistir.

Kastamonu, Selcuklu ve Beylikler donemine kadar pek cok devlet tarafindan el

degistirmistir. Kastamonu’ya hakim olan devletlerin siralamasi su sekildedir:

Gaslar (Gasgaslar)
Hitit Hakimiyeti
Firig Hakimiyeti

Kimmer Istilas1

AN

Lidya Istilas

4 [lhan, “Sahin, “Kastamonu”, TDV Islam Ansiklopedisi, Cilt: 24, TDV Yaynlari, Ankara 2001.
> fhsan Ozanoglu, Kastamonu Kiitiigii, Sirketi Miirettibiye Basimevi, No.73, 1952.



fran Hakimiyeti
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7. Yunan Hakimiyeti

8. Pontus Hakimiyeti

9. Roma Hakimiyeti

10. Bizans Devri

11. Danismendliler Devri
12. Cobanogullar1 Devri
13. Candarogullar1 devri
14. Osmanlilar Devri

15. Tirkiye Cumhuriyeti

Kastamonu tarihini konumuzla ilgisi olmasi bakimindan Tiirk iskdnindan sonraki

donemleriyle ele alacagiz.

1.3.1. Selcuklular ve Beylikler Donemi

“26 Agustos 1071°de vuku bulan Malazgirt Meydan Muharebesi’nin akabinde Anadolu’nun
biiyiik bir kism1 gibi Kastamonu bdolgesi de Selguklu Tiirklerinin hakimiyeti altina girmeye

baslamlstlr.”6

Kastamonu’nun ilk fethi Anadolu Selguklu hiikiimdar1 Kutalmisoglu Siileymangah’in
Bizans’a ¢ok yakin iznik’i fethetmesi ve ardindan da komutan: Kara Tekin Bey’in
Kastamonu, Cankir1 ve Sinop’u almasi ile ger¢eklesmistir. 1075 yilinda Kara Tekin,
fethettigi bu bolgelerin valiligini muhtemelen ele almistir. Kastamonu’nun fethinden

sonra gogmen Tiirkmenler devlet eliyle bu bolgeye yerlestirilmistir. (Turan, 1988)

Tiirkiye Sel¢uklu Devleti’nin Kastamonu’ya ug¢ beyligi gibi bakmas1 bolgedeki Tiirk
niifusunun giderek artmasina sebep olmustur. Bunun akabinde II. Kilicarslan’in
tilkeyi ogullar1 arasinda paylastirmasi Melik Muhiddin Mesut’un ve Hiisameddin
Coban’in bolgeye gelmelerine sebep olmustur. Kutalmisoglu Siileymansah’in
vefatindan sonra Biiyiik Selcuklu Sultan1 Meliksah, komutan ve vali Kara Tekin’i

Oldiirtmiistiir. Kara Tekin’in vefatindan sonra ise Kastamonu Selcuklular,

® Cevdet Yakupoglu, Kuzeybati Anadolu’nun Sosyo-Ekonomik Tarihi XIII-XV. Yiizyillar, Ankara, 2007,
s.19.



Danismentliler ve Bizanslilar arasinda sik sik el degistirmistir. II. Riikneddin
Siileymangah 1196 yilinda Tiirkiye Selguklu tahtina gecerek bdlgeyi kesin olarak
merkeze baglamistir. Alaaddin Keykubad doneminde de Kastamonu ug teskilat
merkezi olmaya devam etmistir. Kastamonu, Selguklularda bulunan iki u¢ teskilat
merkezlerinden biridir. Bunun asil amaci hem diismana yakin yerlerde Tiirk
niifusunu artirmak hem de smir 6tesi gazalarda bulunmak istemeleridir. Kastamonu

Alaaddin Keykubad doneminde askeri bir iis haline getirilmistir. (Turan, 1988)

Kastamonu’nun fethinden sonra go¢men Tiirkmenlerin buraya yerlestirilmesi,
Kastamonu’ya ug beyligi goziiyle bakilmast gibi sebepler buralarda yasayan Tiirk
niifusunu artirmistir. Pek ¢cok Tiirk boyunun Kastamonu’ya yerlesmesi bu bolgedeki

ag1z ozelliklerinin ¢esitlenmesine de vesile olmustur.

Stimer (1980, s.213)’in tespitlerine gore; “Kastamonu bélgesinde 6 Kayi, 2 Kara evli, 5
Dodurga, 9 Avsar, 4 Cavuldur, 6 Cepni, 8 Eymiir, 6 Yiiregir, 8 Igdir, 3 Biigdiiz adinda
yerlesim alam1 mevcuttur.” Bu tespitler bolgenin Oguz Tiirkleri tarafindan yerlesim

alan1 olarak kullanildigini gosterir.

Patlak veren 1243 Kosedag Savasi ile Mogol ordulari Anadolu’yu baski altina almis
ve bu tarihten itibaren Anadolu ve dogal olarak Kastamonu havalisi de Selguklu

otoritesinden ziyade Mogol otoritesine boyun egmek mecburiyetinde kalmistir.

“Kastamonu boélgesi ve Kastamonu’nun Tirk idarecileri, Anadolu Tiirkliigiiniin
kaderinde Mogol doneminde de 6nemli rol oynamistir. Cobanoglu Muzaffereddin
Yavlak Arslan, Giyaseddin Mesud adindaki sehzadenin Anadolu’ya gelerek istiklal
miicadelesi yapmasinda 6n ayak olmustur. 1292 yilinda ise Anadolu’da Mogal idaresine
kars1 biiyiik bir Tiirk ayaklanmasi vuku bulmus ve Selguklu hanedaninin 6nderliginde
yapilan bu ayaklanmada Kastamonu hékimi Cobanoglu Miizafferiiddin Yavlak Arslan
oncli olmus ve yapilan muharebede hayatini kaybetmistir. Bu olay, Cobanogullari
beyligi’nin miistakil olarak kurulmasini saglamustir.””’

1.3.2. Cobanogullar1 Déonemi

Cobanogullari’nin, Oguzlar’in Kay1 boyundan geldigi s6ylenmektedir. O dénemde
30 bin cadirlk Tirkmen grubuna dahil olup Kastamonu-Ankara arasina

yerlestirilmislerdir. “Ankara’dan kuzeye dogru dagmik bir halde bulunmasini,

7 Refik Turan, “Sel¢cuklular Déneminde Kastamonu”, Tiirk Tarihinde ve Kiiltiiriinde Kastamonu Tebligler,
(19-21 Ekim 1988) Ayyildiz Matbaasi, Ankara 1988, s.5.
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Cobanogullari’nin bu bolgedeki siyasi faaliyetleri neticesi olarak kabul etmek miimkiin

olmaktadir.” (Acar, 1995)

Muhiddin Mesud Kastamonu ve havalisine melik olarak tayin olunurken,
beraberinde Atabey unvani ile Emir Hiisameddin Coban Bey de tayin olunmustur.
Ankara Meliki Mesud, babasi II. Kili¢ Arslan zamaninda kardesleri, Bizans
aleyhinde toparaklarmni genisletirken, o da bu bolgede Bizanslilara kars1 Kuzey-
batidan Sakarya Vadisi’ne kadar yaptig1 fetihlerle topraklarin1 daha da genisletmis ve
Devrek’i Tiirk topraklarina dahil etmeyi basarmistir. Coban ailesi, I1. Kili¢ Arslan’in
son yillarinda, Kastamonu havalisine “Ug¢” emiri ve Atabey olarak gonderilmis
gorinmektedir. Hiisameddin Coban Bey de, 1. Siileymangah (1075-1086) doneminde
Kastamonu ve havalisinin fatihi olarak gosterilen Kara Tekin gibi Kastamonu fatihi
olarak goriilmektedir. “Bazi kaynaklar, Hiisameddin Coban Bey’in Anadolu Fatihi ve ilk
sultan1 olan Siileyman Sah Kutalmus’un biiyilkk beylerinden olan Emir Karatekin’in
stilalesinden geldigini yazmaktadir.” (Acar, 1995) Onun Kastamonu ve havalisinin fatihi
olarak bilinmesinin en Onemli sebebi, bu ydrede fazlaca imar faaliyetlerinde

bulunmasi ve kalici olarak bolgeyi Selguklulara baglamis olmasidir.

XIII. yiizyilin baglarinda Hiisameddin Coban tarafindan fetholunan Kastamonu’da,
iskan ve imar faaliyetlerine de bu emir tarafindan girisilmistir. Kommenler zamaninda
bolgeyi Tirklerden korumak maksadiyla yapilmis olan kale merkez olmak {izere
baslayan bu faaliyet ile ileride bolgenin merkezi olacak Kastamonu sehri teessiis etmeye
baslamugtr.®

Hiisameddin Coban Bey,Tiirkiye Selcuklu Devleti’nde Melikii’l-Umera’lik yapmis
ve hayati boyunca Selcuklu Devleti’ne karsi sadakatinden hi¢ ayrilmamis daima

tebasina bagli kalmistir.

“Emir Hiisameddin Coban Ankara-Kastamonu arasina yerlestirilen 100 000 ¢adirlik Oguz
Tiirklerinin ilk Emirii’l-Umeras1 (Beylerbeyi) idi. Bu nedenlerle daha sonraki gelismeler
Kastamonu ve c¢evresinin etnik yapt ve agiz oOzellikleri bakimindan Oguz o6zellikleri

gostermesini kaginilmaz kllmls‘ur.”9

8 Ahmet Kankal, Tiirkmen’in Kaidesi Kastamonu (XV-XVIII. Yiizyillar Arasi Sehir Hayati), Ankara, 2004,
s.17.

’ Ergiin Acar, “Kastamonu Yoresi ve Agizlar1”, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Basiimamig
Doktara tezi, 2012, s.4.
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Korkmaz, (1965, s.239) “Bartin ve Yéresi Agizlarr” ile ilgili arastirmasinda “Biz
Bartin ve ydresi agizlarindaki, yer yer Anadolu’nun batisinda kalan bazi agizlar ile de
birlesen, alt ve temel tabakayi kuran ozelliklerin bu ilk yerlesme devrinden geldigi
kanisindayiz. Bu durum biitiin Anadolu i¢in asag1 yukart boyledir. Bu bolge agzina daha
sonraki yerlesmelerden ge¢mis olan ozellikler agiz bakimindan Tiirkmen niteligi
gostermektedir.”'”

Bu tanimdan da anlasilacagi tizere Tiirkmen niifusunun yore i¢indeki 6nemine
dikkat ¢ekilmistir. Bu sebeple agiz arastirmalar1 yapilirken tarihi kaynaklardan
istifade etmek gerekmektedir.

Hiisameddin Coban Bey’in, bolge ve Selcuklu tarihinde miimtaz bir gahsiyet olarak
tebariiz etmesinde, Kipgak, Rus ve Kirim sahalarimin Mogollar tarafindan istilasi, Kirim
sahilindeki biiylik ticaret sehri Sugdak’in bir siireligine isgal edilmesi (1223) ve Sinop-
Sugdak deniz ticaret yolunun emniyetinin tehlikeye diismesi iizerine, 1. Alaaddin
Keykubad tarafindan Karadeniz-6tesi seferine gorevlendirilmesi ve bu gorevi basariyla
bitirmis olmasinin biiyiik rolii olmustur."’

Bolgede Kipgak niifusu ve yerlesmeleriyle ilgili bir kayit da Timurlu tarih¢i Hondmir’e
aittir. Hondmir; Belli araliklarla Kirim-Karadeniz-Sinop yoluyla Dest-i Kipgak’tan
10000 hanelik bir Kipgak Terekemesinin geldigini ifade eder. Ayrica Mogol istilasiyla
birlikte Mogollarin Kipgak-Rus ordusunu yenmesiyle (1223 M.) Kipgaklarin once
Kirim’a sonra da Sugdak Limani iizerinden deniz yoluyla Sinop’a ¢iktiklar1 ve buradan
cesitli yerlere dagildig: ifade edilir.'

“Cobanogullart Beyligi’nde Hiisameddin Coban Bey’in yerine Kastamonu Emiri olarak
oglu Alp Yiirek gegmistir. Fakat onun hakkinda kaynaklarda dikkate deger bir bilgi mevcut
dezc;rildilr.”13 “Cobanogullart Beyligi’nin basina Alp Yiirekten sonra oglu Muzaffereddin
Yavlak Aslan gecmistir. (1280 oncesi) Yavlak Aslan Selguklu Devleti ile ilhanlilar

arasindaki iliskilerde denge politikas1 giiderek, beyligini siyasi bir istikrarsizliktan bir siire

14
korumustur.”

Fakat Mogollarin ikinci kez bdlgeyi kusatmasi sonucu Yaman Candar kumandasindaki
bir ordu Kastamonu’ya girerek Kastamonu Beyi Muzaffereddin Yavlak Aslan’in birligi
bozguna ugratilmig ve basi da kesilmistir. (1292) Yavlak Aslan’in oglu Mahmut Bey
babasinin intikamini almak i¢in miicedeleye girismis ve neticede de muvaffak olarak
Yaman Candar’t buradan daha batiya siirmeyi bagsarmistir. Bunun {izerine Semsettin
Candar Eflani’yi merkez yaparak tekrar Kastamonu {izerine yiiriimek i¢in hazirliga
baglamigsa da 6mrii vefa etmeden Olmiistiir. Yerine gecen Siileyman Pasa 1309’da
Kastamonu’ya hareketle Mehmet Bey’in maglup ederek Selefinin intikamini almistir.

10 Zeynep Korkmaz, “Bartin ve Yoresi Agizlarindaki Lehge Tabakalasmas:”, Tiirkoloji Dergisi, c.II, S.I, Ankara
1965, s. 239.

" Cevdet Yakupoglu, a.g.e, Ankara, 2007, s.30.

© Ergilin Acar, “a.g.t”, s.6.

13 Acar, a.g.e, s.44

" Cevdet Yakupoglu, a.g.e, s.34.
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96 yil siiren bu hakimiyet sirasinda bolgede pek ¢ok imar faaliyetinde bulunmustur.
Cobanlar hakimiyetine son verilmistir."

1.3.3. Candarogullar1 Donemi

Semseddin Yaman Candar tarafindan Eflani bolgesinde 1292 yillarinda teskil olunan
Candarogullar1 Beyligi, 1. Silleyman Paga tarafindan Kastamonu’nun alinmasiyla
topraklarini genisletmistir. Boylece Candarogullarinin Kastamonu hakimiyeti Siileyman
Pasa ile baslamistir. Siileyman Pasa Kastamonu’yu fethedince beyligin merkezini de
buraya tasimistir. Bu beylige Semseddin Yaman Candar’a izafeten Candarogullari
denildigi gibi, sekizinci hiikiimdarin isminden dolay1 Isfendiyerogullari, son
hiikiimdarindan dolayr da Kizil Ahmetld adi verilmistir. Bizanslilar ise bu beyligi
Amurios Ogullar1 veya Umur Ogullar1 seklinde adlandirmustir.'®

Bu beyligin ¢esitli isimlendirmeleri olsa da Candarogullar1 Beyligi ismi ile yayginlik
kazanmistir. 1322’°de Sinop, Candarogullari’na gegmis, o sirada veliaht olan Ibrahim
Pasa Sinop’a bey olmustur. 1326’ya dogru Safranbolu alinmis ve Ali Bey’e

verilmigtir. 1419°da Samsun, Bafra ve ¢evresi dogrudan Osmanli’ya ge¢mistir.

(Acar, 1995)

Candarogullar1 Beyligi’nin Koétiirim Bayazid devrine kadar Osmanli miinasebetleri
hakkinda kaynaklarda maalesef fazla bilgi bulunmamaktadir. Siileyman Pasa’dan
sonra Candarogullari Beyligi’nin basma Ibrahim Bey ve sonrasinda Adil Bey
geemistir. Osmanli kaynaklarinda “kotiirim” lakabiyla bilinen Celaleddin Bayezid
1345 ile 1361 yillar arasinda tahta gegmis ve Osmanli devleti ile dostane iliskiler
kurmustur. Basta dostluk miinasebetleri ile baslayan bu iliskiler Bayezid Bey’in oglu
II. Siileyman Pasa’nin babasina isyan etmesi ve Osmanli hiikiimdar1 I. Murad’a
siginmasi ile bozulmustur. I1. Siileyman Pasa, 1. Murad’in da destegini alarak babasi
Bayezid Bey’i bozguna ugratmis ve Bayezid Bey Sinop’a c¢ekilmek zorunda
kalmistir. Boylece Candaroglu Beyligi Kastamonu kolu ve Sinop kolu olmak tizere
ikiye ayrilmistir. Bayezid Bey’in 1385’te Olmesiyle beyligin Sinop koluna oglu
Isfendiyar Bey ge¢mistir. (Acar, 1995)

Candarogullari’nin  Osmanli Devleti ile olan dostlugu Yildirm Bayezid’in ilk
zamanlarinda da devam etmistir. Yildirnm Bayezid, Kosova’da babasinin yerine geger
gecmez, kardesi Yakup’u Oldiirmesi iizerine, Yakup taraftar1 emirlerden bazilari,
kendisine kars1t muhalefete gectiler. Diger taraftan o zamana kadar Osmanli Devleti’nin
miittefiki gériinen Anadolu beylikleri de, kendilerini Selguklular’in tabii varisi sayan ve
hami rolii oynamak isteyen Karamanogullar1 etrafinda birleserek, Osmanli Devleti’ne

> Kastamonu il Yilhig, Yart Agik Cezaevi Matbaasi, Ankara, 1973, s.5-6.
1 Ergilin Acar, “a.g.t”, s.7.
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kars1 bir olusum meydana getirdiler. Karamanoglu basta olmak tizere Sivas Hakimi

Kadi Burhaneddin, Saruhan, Germiyan, Mentese ve hatta Hamideli beyleri bu ittifaka

katildilar. Miittefikler, Sehzade Yakup’un 6limiinii bahane ederek, Yildirim Bayezid’e

kars1 genel bir saldirtya gectiler. Candaroglu Beyligi'nin Yildirim Bayezid’in miittefiki

olarak, agik¢a Osmanlilar aleyhine olusturulan bu siyasi ittifaka cephe aldig1

goriilmektedir.'’
Yildirnm Bayezid’in 1402 Ankara Savasinda Timur’a yenilerek esir diismesi lizerine
Isfendiyar Bey’in Timur’dan aldig1 fermenla Kastamonu, Sinop, Cankiri, Tosya ve
Kalecik havalisi kendisine verilmistir. Isfendiyar Bey, Osmanli Devleti ile iyi
gecinmeye calismigsa da bir ara Osmanli Devleti’nin saldirisina ugrayip Sinop’a
cekilmek zorunda kalmis, 1425 yilinda ise ailevi iligkiler kurularak dostluklarini
devam ettirmistir. 1440 yilinda Isfendiyer Bey’in vefat etmesi iizerine yerine oglu II.

[brahim Bey gec¢mistir. Ibrahim Bey, sadece ii¢ yil tahtta kalabilmis, 1443 yilinda
vefat etmesiyle yerine oglu Ismail Bey ge¢mistir. (Acar, 1995)

Ismail Bey zamanmnda Kastamonu bir bilim merkezi haline gelmistir. Komsu
memleketlerden ve hatta uzak diyarlardan pek ¢ok alim davet edilmis, yeni eserler
kaleme alinarak bunlar Tiirk¢eye terclime edilmis ve halkin istifadesine sunulmustur.
(Bilhassa Tip ve Matematik ilmi ile ilgili eserler dikkat ¢eker.) Kendisi Arapca ve
Farsga bildigi halde mecbur kalmadikga bu lisanlar1 konusmamaya 6zen gostermistir.
Bu sirada Fatih Sultan Mehmet, Istanbul’u kusatmis ve Anadolu birligini saglamak
i¢in Kastamonu {izerine yiiriimiistiir. Bu hadiseyi daha énceden tahmin eden Ismail
Bey, soydaslarinin kaninin dokiilmemesi i¢in direnise gegcmemis ve teslim olmustur.
Boylece Kastamonu ve ¢evresi kesin olarak Osmanli idaresi altma girmistir. Ismail
Bey’in bu tavrina hayran kalan Fatih Sultan Mehmet; Yenisehir, Inegol ve Yarhisar’1
timar olarak Ismail Bey’e vermistir. Ismail Bey bir siire sonra Filibe’ye gonderilmis

ve 1479 senesinde vefat etmistir. (Kastamonu il Y1llig1, 1973)

Ismail Bey’in Arapga ve Farsga bilmesine ragmen mecbur kalmadik¢a bu dilleri
kullanmayip Tiirkge konugmaya Ozen gostermesi Tiirkgeye ve Tirk milletine

gostermis oldugu 6nemin bir gostergesidir.

Etnik olarak bu beyligin nereye dayandigini acik olarak veren bir kayit yoktur. Amasya
tarihinde bu ailenin Oguzlarin Alayund’lu kabilesine mensup oldugu belirtilmistir. Yine
Candaroglu Beyligi’nin son emiri Kizil Ahmed Bey’in torunu Semsi Ahmed Paga’ya ait

v Acar, a.g.e, s.53.
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pecevi tarihinde gecen bir manzumede kendilerinin Halid b. Velid neslinden geldiklerini
belirtmistir.'®

1.3.4. Osmanh Imparatorlugu Dénemi

1460 yilinda Fatih Sultan Mehmet tarfindan Candarogullar1 Beyligi’ne son verilmis ve
Kastamonu’da Osmanli Devleti’ne bagl sancak haline getirilmistir. {lk Sancak Beyi
Ismail Bey’in kardesi Kizil Ahmey Bey iki sene bu gorevde kaldiktan sonra Fatih
Sultan Mehmet’in 9 yasindaki oglu Cem Sultan alti yil burada Sancak Beyligi
gorevinde bulunmustur. 460 y1l Osmanli Devleti’ne bagl kalan Kastamonu ve gevresi
istilaya maruz kalmamis ve herhangi bir harbe de sahne olmamistir. 4,5 asr1 gecen
zaman zarfinda kah gelismeler kaydetmis, kah durgunluklar gecirmis, bunlarin yaninda
pek cok imar faaliyetinde bulunulmustur. .... Kastamonu vilayet haline getirildikten
sonra Cankir1, Sinop ve Bolu sancagi buraya baglanmustir. *°

I. Osman’dan Fatih’e kadar Kastamonu, Osmanli Devleti’nin sadrazamligin
yapmustir. Istanbul’un fethinden sonra Candarogullari'min vezirligi sona erse de

Osmanli imparatorlugu yikilana kadar Kastamonu, bu imparatorluga hizmet etmis ve

birbirinden kiymetli lalalar, pasalar, hocalar ve askerler yetistirmistir. (Acar, 1995)
1.3.5. Milli Miicadele Donemi

“Kastamonu ve havalisi, Osmanli Devleti’nin imzalamis bulundugu Mondros miitarekesi
sonrasinda baglayan isgaller devresinde herhangi bir isgale maruz kalmamis olmasina
ragmen, Milli Miicadele’den yana tutum sergileyerek, vatanin isgallerden kurtulmasi

. . . R . . .20
stirecinde dnemli gorevler listlenmistir.”

Kastamonu’nun Kuvayi Milliye ile birlesmesini saglamak amaciyla Kastamonu’ya
gonderilen Albay Osman Bey gozaltina alinmis daha sonra kurtarilarak vali dahil
sivil ve askeri bazi kimseleri tutuklamistir. Bu olaydan sonra il merkezi ile ilgelerde
Kastamonulular Kurtulus savasi i¢in Orgiitlenmis ve 19 Eyliil 1919 tarihinde

Kastamonu, Miidafa-1 Hukuk Cemiyeti’ne resmen girmistir. (Acar, 1995)

30 Ekim 1918 Mondros Miitarekesi’nden sonra Ermeni, ve Rum azmliginin saldirilar
iizerine, Kastamonu’nun Inebolu ilgesi’nde ilk milis giicii kurulmustur. Ayrica 16 Mayis
1919°da Samanpazari’nda toplanan Kastamonulular, izmir’in isgalini protesto ederek
tepkilerini gostermislerdir. Yine savas boyunca Kastamonu’da bir¢ok protesto ve
mitingler devam etmistir. 10 Aralik 1919, 12 Ocak 1920, 1 Subat 1920, 13 Subat 1920,
17 Mart 1920, 22 Agustos 1921 tarihlerinde Kastamonu’da diizenlenen mitinglerle basta

8 Ergiin Acar, “a.g.t”,s.7.
¥ Kastamonu il Yilhigi, Yar1 Agik Cezaevi Matbaasi, Ankara, 1973, s.7.
2% Ercan Celebi, “Milli Miicadele’de Kastamonu”, CTAD, Say1:19, 2010.
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Istanbul ve Izmir olmak iizere isgaller protesto edilmis, isgalci devletlerin ydneticilerine
telgraflar ¢ekilmistir. Bu mitingler i¢inde, 10 Aralik 1919’da Miidafaa-i Hukuk
Cemiyeti Kadinlar Kolu’nun Kiz Ogretmen Okulu bahcesinde diizenledigi miting biiyiik
yankilar uyandirnus ve tarihin ilk kadin mitingi olarak tarihe gegmistir.*!

“Memleket olaylarini halka duyurmak i¢in ilk mahalli gazete (A¢iksdz) 15 Haziran 1919°da

5922

nesre baslamistir.””” Halk bu sayede memkeletin i¢inde bulundugu durumdam haber

almis ve bilinglenmistir.

Kastamonu Kuvayi Milliye ile birlesince Defterdar Ferit Recai Bey vali vekili olmus
ve emri ile Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti kurulmustur. Akabinde ise Inebolu Miidafaa-i
Hukuk Cemiyeti, Ara¢ Miidafaa-1 Hukuk Cemiyeti, Cide Miidafaa-i Hukuk
Cemiyeti, Devrekani Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, Kiire Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti,
Daday Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti, Kastamonu Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti
kurulmustur. “Tirkiye’nin bu 6liim kalim savasinda Kastamonu’da da gerekli hizmetlerin
yapilmast ve daha genis capta isler basarabilmek amaci ile bir de ‘Kastamonu Gengler
Kuliibii® kurulmustur.” (Kastamonu Il Yilligi, 1973) Gériiliiyor ki Kastamonu halki
Milli Miicedele’yi desteklemis ve ellerinden gelen gayreti gostermekten de geri

durmamustir.

Istiklal Marsimizin yazar1 Mehmet Akif Ersoy, Milli Miicadele bilincini uyandirmak
icin Kastamonu’ya gelmis Nasrullah Camii’nden halka seslenmis ve halki Sevr

Antlagsmasi ve Milli Miicadele hakkinda bilgilendirmistir.

Inebolu’dan Ankara’ya cephane, asker ve malzeme sevkiyatim engellemek maksadiyla
9 Haziran 1921 tarihinde “Kilkis” ve “Panter” adli iki Yunan savas gemisinin
Inebolu’yu bombalamas {izerine sahil muhafaza topgu birligi kars: taaruza gegmistir.
Inebolu halki bu olaylar karsisinda cesurca gorevler iistlenmis, acikta demirlemis
gemilerden mavnalarla cephane tagimustir.

Kastamonu’da kahramanlik destan1 yazilirken kadinlar da bos durmamis ve
Inebolu’ya cephane tasimislardir. “Sehit Serife Baci1” kundaktaki bebeginin
lizerinden battaniyesini alarak cephanelerin iizerine ortmiis ve bebegini vatana feda

etmistir. Bunun yaninda “Halime Cavus” ve “Rahime Kaptan” da bu sanh

miicadelenin kahramanlar1 olmuslardir.

2 Ergiin Acar, “a.g.t”, s.9
*? Kastamonu il Yilhigl, Yar1 Agik Cezaevi Matbaasi, Ankara, 1973, s.10.
2 Erglin Acar, “a.gt”,s.9.
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Kastamonu, Ankara (2045) ve Konya (2316) ile birlikte en ¢ok schit ve gazi veren
ilimiz olma serefine kavusmustur. Kastamonulu 1988 sehidin anisin1 yagatmak amaciyla
1983 yilinda bir gehitler anit1 yaptirmistir. Tiirkiye’de bir ilk ve tek olarak TBMM
tarafinda 9 Nisan 1924 tarihinde Inebolu ilgemiz Mavnacilar Loncasi’na verilmis olan
Beyaz Seritli Istiklal Madalyas: ve Vesikasi da Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin ilimize
vermis oldugu yiiksek onurdan bir digeridir.**

1.3.6. Cumhuriyet Donemi

Tiirkiye’de bir ilk ve tek olarak TBMM tarafinda 9 Nisan 1924 tarihinde Inebolu
ilcemiz Mavnacilar Loncasi’na verilmis olan Beyaz Seritli IstiklaAl Madalyas1 ve

Vesikasi ile Kastamonu halki biiyiik bir onur yasamustir.

Bundan bir y1l sonra ise, 23 Agustos 1925 tarthinde Atatiirk Kastamonu’ya gelmis

oradan Inebolu ilgesine gegerek “Sapka ve Kiyafet Inkilabini” baslatmustir.

Kastamonu halki her zaman vatanin biitiinligiinii gézetmis ve kahramanliklarini da

tarithimizin sanli sayfalarina not ettirmistir.

* Kastamonu Valiligi, Kastamonu Valiligi, http://www.kastamonu.gov.tr/tarihi 04.05.2018.
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1.4. Kastamonu Cografyasi

“Kastamonu, Karadeniz bdlgesi’nin Bati Karadeniz boliimiinde 40°48'-42°02' enlem, 32°43'-
34°37' dogu boylaminda yer alir. 13.108,1 km?’lik bir yiiz Olglimiine sahiptir. Deniz

seviyesinden yiiksekligi ise 775 m’dir. Dogusunda Sinop, giineydogusunda ¢orum, giiney ve

giineybatisinda Cankiri, batisinda Zonguldak ve kuzeyinde Karadeniz bulunur.”>

“Kastamonu yeryiizii sekli olarak daglik ve engebeli bir yapiya sahiptir. Kuzeyinde Bati
Karadeniz, sahil boyunca Kiire (Isfendiyar) daglar1 ve giineyinde dogu bat1 uzantili Iligaz
daglart bulunur. Kastamonu’nun yiiz6l¢iimiiniin %74’ daglik ve ormanlik, %21°1 plato ve
%3’ii ovalardan olusur.” 2° Oranlardan da anlasildigi lizere Kastamonu tarima elverisli

degildir.

Iklim ve bitki drtiisiine gelince kiy1 seridi boyunca Karadeniz iklimi goriiliir. Daglart
kiyrya paralel uzanmasi denizin 1litic1 etkisinin i¢ kesimlere ulagsmasini zorlastirir.
Bitkiortiisii bakimindan da olduk¢a zengin olan Kastamonu ormanlar bakimindan

olduke¢a zengindir. Endemik pek ¢ok bitki tiiriine de ev sahipligi yapmaktadir.

Baglica dag ve tepeleri; Kiire Daglari, [lgaz Daglar1, Yaraligéz Dag1, Hasan Dagi,
Ball1 Dag, Dikmen Dagi, Karyatagi Dagi, Kokliice Dagi, Saka Dagi sayilabilir.
Bunlart yaninda Dikmen, Acisu Tepesi, Biiyiikk ve Kiiclik Hacet Tepeleri

bulunmaktadir.

Baglica akarsu ve golleri; Ara¢c Cayi, Devrekani Cayi, Devrez Cayi, Gokirmak ve

Karagomak Baraj Golii’diir.

Kastamonu’nun 20 ilgesi bulunmaktadir. Bunlar; Abana, Agh, Arag, Azdavay,
Bozkurt, Cide, Catalzeytin, Daday, Devrekani, Doganyurt, Hanonii, Thsangazi,

Inebolu, Kiire, Merkez, Pinarbasi, Seydiler, Senpazar, Taskoprii ve Tosya’dur.

Bu bilgilerin yam sira 1. Ozanoglu'nun derleme faaliyetlerini yiiriittiigii siralarda
Kastamonu’nun ilce ve yollarindan kisaca bahsetmek yerinde olacaktir. Zira

Ozanoglu tarafindan derlemis olan ¢aligma, donemin cografik durumunu bilmekle

 Kastamonu Valiligi, Kastamonu Valiligi, http://www.kastamonu.gov.tr/cografi-yapisi 03.05.2018.
20 Kastamonu Valiligi, Kastamonu Valiligi,http://www.kastamonu.gov.tr/cografi-yapisi 03.05.2018.
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daha iyi anlasilacaktir. Calismanin yapildigi donemde Kastamonu’nun ilgesi
durumunda olup su an bagka bir ilin ilgesi konumunda olan ilgelere ve 1940-1950’1i
yillarda il¢e olmayip giinlimiizde ilge statiisii kazanmis olan ilgelere netlik

kazandirilmasi gerekmektedir.

Ozanoglu 1952 yilinda yayimmlamis oldugu “Kastamonu Kiitiigi” adli kitapta,
Kastamonu’nun ilgeleri olarak; Abana, Arag, Azdavay, Cide, Daday, Devrakani,
Inebolu, Kargi, Kiire, Taskdprii ve Tosya’y1 saymustir. Giiniimiizde ise bu say1 artis
gostermis, ¢esitli kanun ve kararnamelerle il¢e sayilar1 artmistir. Agh 1991, Bozkurt
1968, Catalzeytin 1954, Doganyurt ve Hanonii 1990, ihsangazi 1987, Pinarbasi
1988, Seydiler 1991 ve Senpazar 1987°de ilge statiisii kazanmis olan ilgelerimizdir.
Kargi ise 1952 yilinda Kastamonuya bagl bir ilge iken 1953 yilinda Kastamonu’dan

alinarak Corum’a baglanmistir.

Yukarida bahsettigimiz kitapta Ozanoglu Kastamonu yol durumunu su sekilde

anlatir;

“Vilayette  Inebolu-Ankara  sosasindan  baska  Kastamonu-Devrekani-Abana,
Kastamonu-Tagkoprii-Boyabad, Kastamonu-Daday-Azdavay-Cide, Kastamonu-Tosya-
Kargi, Kastamonu-Arag-Zafranbolu sosalart vardir. Bunlardan Devrakani-Abana-
Azdavay-Cide, Tosya-Kargi yollari heniiz ikmal edilmemistir. inebolu-Abana yolu da
ingaa halindedir. K&y yollar1 umumiyetle patikadir. Koy kanunu geregince ekseri
koylerde yollar agilmis ve toprak tesviyesi yapilmis ise de rihtim ddsenmemistir.
Mamafih sarp ve daglik bolgeler miistesna olmak iizere tekerlekli vasitalarla gidilmeyen
koy pek azdir. Kis mevsimi bittabi bu kdy yollari devlet ve il yollar1 gibi seyriisefere her
zaman i¢in miisaid degildir. Bununla beraber her mevsimde her nevi nakil vasitas ile
seyriisefere imkan veren koy yollart mevcuttur.”*’

Su an ki teknoloji ve ulasim imkanlar1 degerlendirildiginde bile derleme faaliyetlerini
yiirlitmek, sekteye ugramasina mani olmak imkénsizken donemin sartlarina meydan
okuyarak kendi imkanlarim1 da seferber ederek derleme yapma arzusunda olan

Ozanoglu’nu takdir etmemek miimkiin degildir.

Tiim sartlara ragmen yiikselti ve engebe ulasim kosullarini zorlastirirken derleme
calismalarina katki saglar. Uzun siiren kis aylarinda aksam sohbetleri, koy

odalarininda yapilan eglenceler sayesinde derleme calismalarina veri toplanabilir.

% ihsan Ozanoglu, Kastamonu Kiitiigii, Sirketi Miirettibiye Basimevi No.73, 1952.
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1.5. Thsan Ozanoglu’nun Hayat: ve Eserleri

(15 Nisan 1907 — 13 Subat 1981)

Ihsan’im ihsanca bir séziim vardir,
Esstikrii lillah ki saf oziim vardir.
Diinyaya ait tek bir arzum vardwr

Varhigim bilinsin 6ldiigiim zaman.( I.Ozanoglu)

fhsan Ozanoglu 15 Nisan 1907 yilinda Kastamonu’nun Honsalar mahallesinde
dogmustur. Babast donemin iinlii mevlit han1 ve tasavvuf musikisi temsilcisi olan
“Haykuru” adiyla da bilinen Asikoglu Ahmet’tir. I. Ozanoglu daha ii¢ yasindayken
babasini kaybetmistir. Annesi ise donemin bilge hanimefendilerinden Hafize Emine

Hanmim’dir.

“Atalan Tiirkistan’in Buhara kentinden olup, Mogol istilas1 éncesinde Erzincan’in Kemah
ilgesine oradan da Kastamonu’nun Durucay Koyiine yerlesmislerdir. Atalari ¢ogunlukla

askeri erkandan ve bilgin kisilerden olmakla birlikte, aralarinda Asik Ali, Asik Mehmet ve

Asik Bayraktar gibi saz sairleri de bulunmaktadir.”®

“fhsan Ozanoglu, annesinin terbiyesi altinda yetismis ve devrin anlayis1 cercevesinde egitim
gormiistiir. Nasrullah Ibtidai Mektebi’ni, Dariilhilafe Medresesi’ni ve 1928’de de Istanbul
Ogretmen Okulu’nu bitirmistir.” (Gilingdr, 1942a, s.4, Giingor, 1942b, s.4, Giingor,
1942c, s.2’den aktaran Kii¢iikbasmaci, 2011, s.189)

1938 yilina kadar kdylerde ogretmenlik yapan Ozanoglu, bu meslegi Kastamonu
merkezinde edebiyat, miizik ve din dersleri vererek siirdiirmiis, bir yandan da kendini
gelistirmek amaciyla 6zel dersler almaya baslamistir. Once tefsir, hadis, ayin ve
naatkarlik konularinda donemin degerli ilim adamlarindan egitim almis daha sonra
Ozellikle o donemde edebi ve dini agidan oldukga degerli olan yabanci diller {izerinde
calismalarint  siirdiirmiistiir. Fethullah Efendi’den uzun yillar Arapga, Fransizca,
Siiryanice, Ermenice ve Ibranice dersleri almistir. Daha sonra 1946 yilinda baslayip
1963 yilindan emekli oluncaya kadar gorev yaptigi Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi
Miidiirliigii'nde belge olarak onemli gordigii bazi terciimeleri yapabilmek amaciyla
Ermeniceyi Ord. Prof. Dr. Agop Dilagar’dan tam manasiyla 6grenmistir. Eski metinler
iizerinde yogun bir ¢alisma i¢ine giren Ozanoglu, bu yazilar1 kusursuz bir sekilde

%% Ozan Ozanoglu, “Biitiin Yonleriyle Ihsan Ozanoglu”, 1. Kastamonu Kiiltiir Sempozyumu Bildirileri, (21-23
Mayis 2000), Kastamonu Valiligi, Kastamonu 2001, s.335.
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kavramak disiincesiyle; Kiifi, Reyhani, Siiliis, Nesih ve Talik gibi yazi stillerini
ogrenmistir.”
“1928’de de Istanbul Ogretmen Okulu’nu bitiren Thsan Ozanoglu, yeni yaz1 6gretme yetkisi
de almig ve Kastamonu’da pek ¢ok dgretmen ve memura yeni yazi dgretmistir. 1946’dan
1963 yilinda emekli oluncaya kadar da Kastamonu il Halk Kiitiiphanesi Miidiirliigii
yapmustir.” (Kiiglikbasmaci, s.190)

Yazmaya ve arastirmaya diiskiin olan Ozanoglu daha Darulhilafe medresesinde

Ogrenci iken arkadaglari ile birlikte “Altin ve mevzia-1 Hasene” dergisini ¢ikarmustir.

“1925’ten sonra gazete ve dergilerde yazilari ve siirleri yayimlanan Ozanoglu “Cegen, Asik,
Asikoglu” (Giingor, 1944, s.6’dan aktaran Kiiciikbasmaci, 2011, s.190) imzalarmi
kullanmistir. “Ozanoglu daha sonra . Ozanoglu imzasiyla da yazilarin1 yayimlamustir.
Dogrusoz, Aciksoz, Birlik, Yeni Birlik gazetesinde, Yeni Kastamonu, Yeni Goriis, Kopuz
dergilerinde edebiyat, halkbilimi ve sosyolojiyle ilgili pek c¢ok yaz1 ve siirleri
yayimlanmigtir.” (Glingor, 1942d, s.2, Glingdr, 1942e, s.2, 1944, s.6’dan aktaran
Kiigiikbasmaci, 2011, s.191)

Ozanoglu, 1942°de Kastamonu Halk Evi’nde, Behcet Kemal Caglar’in yonettigi asiklar
toplantisinda “Usta Sair” ilan edilmigtir. 1975 yilinda Konya’da diizenlenen “X.
Tiirkiye Asiklar Bayrami”na da katilan Ozanoglu, “Asiklar Babasi” ve “En Usta Halk
Ozan1” secilmis, jiiri baskanlig1 yapmus ve ¢esitli 6diiller almistir. (Tan, 1985, s.104’ten
aktaran Kiigiikbasmaci, 2011, s.192)

Ozanoglu, 1923 yilina kadar hece ve aruz vezniyle yazmis oldugu biitiin siirlerini
yakmis, 1923 ve 1973 yillar1 arasinda Divan Edebiyati tarzinda yazdigi siirlerini
“Divan” adi altinda birlestirmistir. Halk edebiyati tarzinda eser vermis ve hece ile
yazdiklarim “Asik Saz1” adli eserinde toplamigtir. ™

Tarihi pek c¢ok doneme sahitlik etmis olan Ozanoglu, Cumhuriyeti, Atatiirk’
eserlerinde islemis ve tanik oldugu 23 Nisan, 19 Mayis, 30 Agustos, 29 Ekim gibi

konular1 da siirlerinde ele almistir.

“Ozanoglu’nun bir baska cephesi de Ankara Devlet Konservatuari’nin derleme
calismalarinda kaynak kisi olarak karsimiza c¢ikmasidir. 1948’de yapilan derlemelerde

Ozanoglu’ndan 75 adet anonim tarzinda ve asik tarzinda pargalar derlenmistir. 1973 ve 1974

» Ozanoglu, a.g.m, s.336.
30 Ozanoglu, a.g.m, s.340.
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tarihinde yapilan TRT derlemelerinde de ihsan Ozanoglu’ndan kayit yapilmistir.” (Senel,
2009, 5.99-103’ten aktaran Kiiglikbasmaci, 2011, s.193)

I. Ozanoglu egitimini yeterli gdormemis ve daima iinlii alim ve hocalardan ders
almaya devam etmistir. Yazdig1 eserlere ve ele aldigi konulara baktik¢a bunu daha

iyi anliyoruz.

Tefsir ve hadis konularinda Safranbolulu Vasfi Hoca’dan, ayin ve naatkarlikta da
Tahir Celebi ve Ali Dede’den icazet ve destur almistir. Fars¢a ve Arapgay1 da ¢esitli
hocalardan dersler alarak tam anlamiyla 6grenmistir. Yazdigr Divan’da ve yapmis
oldugu Kur’an Terciime ve Tefsir calismalarinda bu dillere hakimiyeti acikg¢a

goriilmektedir.

Thsan Ozanoglu kiitiiphane miidiirliigii de yapmis olmasi sebebiyle birgok eserini
kiitiiphaneye bagislamistir. Halen bu eserlerin bir kismi kiitliphane arsivinde
muhafaza edilmektedir. Ozanoglu’nun risale ve kitaplarina bakildiginda 1600 kadar
eseri oldugu tahmin edilmektedir. Bunlardan sadece 115’ini bastirabilmis, 1485’ini
ise bastiramanmustir. Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi, Ankara Etnografya Miizesi,
Tirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi, Milli Kiitliphane, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig
Aragtirma ve Egitim Genel Midirligi gibi cesitli kuruluslarda muhafaza
edilmektedir. Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi’nde 493 kitab: bulunmaktadir. Siitler,
bilmeceler, maniler, Kur’an Terclimeleri, masallar, gizli ilimler, ilahiler, Kastamonu
kiiltiir ve folkloruna ait kitaplar, biyografiler gibi ¢ok cesitli kitaplar1 Kastamonu Il
Halk Kiitiiphanesi igerisindeki Kastamonu Arsivi’nde bulmak miimkiindiir. Ankara
Etnografya Miizesinde ise eserlerin yani sira on sekiz telli orijinal bir sazi

bulunmaktadir.

Thsan Ozanoglu ii¢ kez evlenmistir. ilk esinden bir kiz1 ve oglu, ii¢iincii esinden ise

tic oglu vardir.

“13 Subat 1981°de kaybettigimiz Thsan Ozanoglu, Kastamonu adiyla kendisini &zlestirmis ve
bunu hem siirlerine, hem yazilarina hem de hayatinin her kesitine sindirmistir. Basilmis,
basilmamis ¢aligsmalari ile Kastamonu tarihini, kiiltiiriinii aydinlatmaya devam etmektedir.”

(Ozanoglu, 2017)
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Ozanoglu’nun, Kastamonu i1 Halk Kiitiiphanesi Kastamonu Arsivi’nde bulunan

eserlerini inceleme firsati bulmus olmam ve yasadigim sehirle ilgili en derin bilgileri

yine Ozanoglu’nun eserleri arasinda bulmam bir Kastamonulu olarak beni rahatlatti.

Ozanoglu, bir aragtirma merkezinin yapacaklarini tek basina yapmis ve adeta bir yazi

makinesi gibi ¢alismistir. Tek bir konu iizerine degil, ¢ok c¢esitli konular tizerinde

arastirma ve incelemelerde bulunmustur.

1.5.1. ihsan Ozanoglu’nun Kaleme Aldig1 Eserlerinin Muhteviyat:®'

Y o oy ok WE

—_ =
- O

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Tirk Dili ve Halk Edebiyati (Maniler, Ninniler, Tiirkiiler, Hikayeler,
Masallar, Konusmalar...)

Dini ve Tasavvufi Edebiyat (Teravih, Ilahiler...)

Dini Konular (Tiirk¢e Kur’an ve Namaz, Mezhepler...)

Conkler

Saz Sairleri

Siirler

Destanlar

Tiirk musikisi

Kastamonu Tarihi (Kastamonulu Meshurlar...)

. Turk Kiiltiir ve Gelenekleri (Temcit, Salavatlama vb.)

. Adet ve Inanglar (Gebelik, Logusalik, Dogum, Ad verme, Cocuk

Hastaliklari...)

Halk Tababeti (Faydali ve Zararli Besinler, Yemekler, Gidalar)

Tiirk Sanati1 (Giizel Sanatlar, El Sanatlar)

Mimari (Camiler, Tirbeler, Cesmeler, Hamamkar ve Bunlarin planlar)
Kitap ve yazma Eserler

Biyografiler

Atatiirk ve Diger Devlet Biiyiikleri ile Tlgili An1 ve Hatiralar

Oyun ve Eglenceler

Tarim ve Ticaret Folkloru

Tiirkiye cografi Bilgisi

3! Cevdet Yakupoglu, “Asik Thsan Ozanoglu ve Eserleri Uzerine Yapilmis Calismalar” ihsan Ozanoglu
Sempozyumu, (14 Subat 2009), Kastamonu Valiligi, Kastamonu 2009, s.217-233.
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21. Haritacilik (Plan, Pafta, Tobla, Cizelge)
22. Tiirk Mutfagi (Yemek, Tatli, Mesrubat cesitler) vb.

Goriildiigi gibi Ozanoglu adeta durdurulamayan bir yazi makinesi gibi caligmistir.

Bu eserleri 74 yillik bir 6mre sigdirmasi da takdire sayandir.
1.5.2. ihsan Ozanoglu’nun Eserleri

Gazi Universitesi Kastamonu Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi
Bolimi'nde Asik Thsan Ozanoglu’nun “Kastamonu il Halk Kiitiiphanesi’nde
Bulunan Yaymlanmis Eserleri” adli bitirme tezi, “Pinar Suluhan” tarfindan 1999
yilinda yapilmistir. Ben de bu ¢alisma haricinde Kastamonu il Halk Kiitiiphanesi,
Kastamonu Arsivi’nde bulunan Thsan Ozanoglu’na ait 493 adet eseri bizzat not ettim.

Asagida bu eserler liste halinde gosterilmistir.

1.5.2.1. Ihsan Ozanoglu’nun Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi Kastamonu

Arsivi’nde Bulunan Eserleri

Alevi-Bektasi Sairleri Sakilik.

Anilar 1968.

Arsiv Katalogu Cilt 1.

Atatiirk Anilar1 1925.

Atatiirk Kastamonu’da.

Atatiirk’iin Kastamonu Ziyareti.

Bektasilik ve Alevilik.

Biiyiik Islam Alem Kronolojisi Cilt 1,2 1980.

Biiyiik veli Benli Sultan Hayati, Eserleri, Halefleri, Menakib1 1959.
10. Conkler.

11. Cesitli Konularda Makaleler.

12. Crirac1 Miskinin Begenmez Destani.

13. Dediler (1944).

14. Dedim (1944).

15. Destanlar.

16. Dilek Mecmuasi.

17. Divan Edebiyat1 Genel Bilgi Elestiri Dizi Dosya 1, 2.
18. Divan Katalogu.

19. Divan Yolunda-Siirler.

20. Edebiyat Tarihimizden Fikralar.

21. Edebiyatimiz Fikralar.

22. El-Fiirkan Fi Tefsir’il Kur’an Filoloji Mushaflarda Imla Hatalar1.

RN
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24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
3s.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
S1.
52.
53.
54.
SS.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
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El-Fiirkan Fi Tefsir’il Kur’an Kur’an Filolojisi Sozliik¢e Boliim 1, 2, 3.
El-Fiirkan Fi Tefsir’il Kur’an Kur’an’1 Kerim’den Ayet Bulma Rehberi.
El-Fiirkan Fi Tefsir’il Kur’an Kur’an-1 Kerim ve Tefsir ile ilgili eserler.
El-Fiirkan Fi Tefsir’il Kur’an Tiirk¢e Kur’an-1 Kerim Tefsir Cilt 1.
El-Fiirkan Fi Tefsir’il Kur’an Tiirk¢e Kur’an-1 Kerim Tefsir Fihrist 1.
Folklorik bakimdan agiklamalar ile Tirkiiler.

Folklorcii Goziiyle Gizli Bilim Ahlakin Tashihi 1953.

Gizli Bilim.

Gizli Bilim ( Kiiltiirel ve Folklorik Arastirmalar Celb ve Teshir).

Gizli Bilim ( Kiiltiirel ve Folklorik Aragtirmalar Cilt 1 Celb ve Teshir).
Gizli Bilim ( Kiiltiirel ve Folklorik Arastirmalar Cilt 5 Cismani Hastaliklar).
Gizli Bilim ( Kiiltiirel ve Folklorik Aragtirmalar Vefiklar 1).

Gizli Bilim (cilt 3 Dualar, Cenaze Defni, Diigiin Torenlert).

Gizli Bilim (G6z Degmesi ve Sifasi).

Gizli Bilim 7 Cin Padisah1 Azimeti.

Gizli Bilim 7 Esma Azimeti (1976).

Gizli Bilim Agr1 ve Sancilar.

Gizli Bilim Alak Suresi Azimeti (1976).

Gizli Bilim Alfabeler (1976).

Gizli Bilim Anasir Azimeti (1976).

Gizli Bilim Ayet’iil Kiirsii Azimeti.

Gizli Bilim Ayna Azimeti (1976).

Gizli Bilim Azimetler 1 Kiiltiirel Ve Folklorik Arastirmalar.

Gizli Bilim Bag Agris1 1 (1976).

Gizli Bilim Bas Agris1 1,2, 3,4, 5 (1976)

Gizli Bilim Berhetiye Azimeti.

Gizli Bilim Besmele Azimeti 1976.

Gizli Bilim Bogaz Hastaliklar1.

Gizli Bilim Bulasic1 Hastaliklar.

Gizli Bilim Burglarin Azimeti (1976).

Gizli Bilim Burun Hastaliklar1.

Gizli Bilim Biiyiik Azimet ve Hizbiin Nebevi (1976).

Gizli Bilim Cilt 1,2, 3, 4.

Gizli Bilim Cilt Hastaliklar1 1, 2.

Gizli Bilim Cilt Hastaliklar1 3.

Gizli Bilim Cilt Hastaliklar1 4 Hayvan Isirmasi ve Sokmas1 (1976).
Gizli Bilim Cin Azimeti (1976).

Gizli Bilim Cin Suresi Azimeti (1976).

Gizli Bilim Cismani Hastaliklar Genel Bilgiler.

Gizli Bilim Cesitli Bilgiler.

Gizli Bilim Cesitli Cin Isleri (1976).

Gizli Bilim Cesitli i¢ Hastaliklar1 1, 2 (1976).

Gizli Bilim Cesitli Sifa Islemleri.

Gizli Bilim Dis Agrist.

Gizli Bilim Ebced Hesabiyla Esma-iil Hiisna (1976).

Gizli Bilim Echezat Azimeti (1976).

Gizli Bilim Eflak Azimeti (1976).

Gizli Bilim Er Kaga Azimeti (1976).

Gizli Bilim Esbaves Azimeti (1976).



72.
73.
74.
75.
76.
71.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92,
93.
9.
9s.
96.
97.
98.
929

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

Gizli Bilim Esma-i Hiisnay1 Mukalil Esma-i Melek (1976).
Gizli Bilim Esma-iil Hiisna (1976).

Gizli Bilim Esyay1 Harekete Getirme Azimeti (1976).
Gizli Bilim Fatiha Azimeti 1 (1976).

Gizli Bilim Fatiha Azimeti 2 (1976).

Gizli Bilim Fatiha Azimeti 3 (1976).

Gizli Bilim G6giis Hastaliklari.

Gizli Bilim G6z Hastaliklar1 1-2 (1976).

Gizli Bilim Giinlerin Azimeti (1976).

Gizli Bilim Hacet ve Murad 1976.

Gizli Bilim Hacet ve Murat 1.

Gizli Bilim Hafiz ve Masuniyet 1 (1976).

Gizli Bilim Hannan Azimeti (1976).

Gizli Bilim Hayvan Hastaliklar1.

Gizli Bilim Hayvan ve Bitki Hastaliklar1 1 (1976).
Gizli Bilim Hayvan ve Bitki Hastaliklar1 2 (1976).
Gizli Bilim Hemrus Azimeti (1976).

Gizli Bilim Hind Takusu Azimeti (1976).

Gizli Bilim Huddam Azimeti 1 (1976).

Gizli Bilim Huddam Azimeti 2 (1976).

Gizli Bilim Huddam Azimeti 3 (1976).

Gizli Bilim Huddam Azimeti 4 (1976).

Gizli Bilim Huddam Azimeti 6 (1976).

Gizli Bilim Thlas Azimeti (1976).

Gizli Bilim Ingsirah Suresi Azimeti (1976).

Gizli Bilim Ism-i Azam Azimeti 1 (1976).

Gizli Bilim Ism-i Azam Azimeti 2 (1976).

Gizli Bilim Iz Saatleri (1976).

Gizli Bilim Kaabud Azimeti.

Gizli Bilim Kaadir-ii Evradi (1976).

Gizli Bilim Kaf Azimeti (1976).

Gizli Bilim Kahhar Azimeti (1976)

Gizli Bilim Kalp Hastaliklart.

Gizli Bilim Kelam-i In (1976).

Gizli Bilim Kenz’iil Ars (1976).

Gizli Bilim Kulak Hastaliklari.

Gizli Bilim Latif Azimeti (1976).

Gizli Bilim Mecmuasi.

Gizli Bilim Mendil Azimeti (1976).

Gizli Bilim Meshur Siiryani isimler (1976).

Gizli Bilim Meytaturun Azimeti (1976).

Gizli Bilim Muhabbet Azimeti (1976).

Gizli Bilim Murad Azimeti (1976).

Gizli Bilim Miilk Suresi Azimeti (1976).

Gizli Bilim Nacurni Azimeti (1976).

Gizli Bilim Nuh Azimeti (1976).

Gizli Bilim Rahman Duasi1 (1976).

Gizli Bilim Rakib Azimeti (1976).

Gizli Bilim Romatizma-Siyatik ve Cesitli Hastaliklar.
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Gizli Bilim Ruhani Azimeti 1-2 (1976).

Gizli Bilim Saffat Azimeti 1 (1976).

Gizli Bilim Saffat Azimeti 2 (1976).

Gizli Bilim Selat-1 Miinciye Azimeti (1976).
Gizli Bilim Semur Hindi Azimeti.

Gizli Bilim Sihir Azimeti (Seyf Duasi) (1976).
Gizli Bilim Siiryani Isimler.

Gizli Bilim Sehet Azimeti 2 (1976).

Gizli Bilim Semhuras Azimeti 1 (1976).

Gizli Bilim Takte Kus Azimeti (1976)

Gizli Bilim Tarim Islemleri (1976).

Gizli Bilim Taytatarun Azimeti (1976).

Gizli Bilim Tebbet Azimeti (1976).

Gizli Bilim Teshir Azimeti 1 (1976).

Gizli Bilim Tezhir Azimeti 2 (1976).

Gizli Bilim Tezhir Azimeti 3 (1976).

Gizli Bilim Tezhir Azimeti 4 (1976).

Gizli Bilim Tezhir Azimeti 5 (1976).

Gizli Bilim Tezhir Azimeti 6 (1976).

Gizli Bilim Tirnak Azimeti (1976).

Gizli Bilim Toplanma Azimeti (1976).

Gizli Bilim Vakia Duasi Azimeti (1976).

Gizli Bilim Vakiflar 20 Giinlerin Vefiklar1 (1976).
Gizli Bilim Vakiflar 27 Kismet (1976).

Gizli Bilim Vedud Azimeti (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 1 Genel (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 10 Besmele Vefki.

Gizli Bilim Vefiklar 10 Hastaliklar Cinsi Sapiklik 8.
Gizli Bilim Vefiklar 10 Tezhir 2 (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 13 Cesitli Vefiklar 1 (1976).
Gizli Bilim Vefiklar 13 Cesitli Vefiklar 2 (1976).
Gizli Bilim Vefiklar 14 Cesitli Vefiklar 3.

Gizli Bilim Vefiklar 15 Tezhir 1 (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 17.

Gizli Bilim Vefiklar 18 Cesitli Vefiklar 6 (1976).
Gizli Bilim Vefiklar 19 Cesitli Vefiklar 5 (1976).
Gizli Bilim Vefiklar 2 Sar’a Vefki (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 21 Kahir ve Helak Vefiklar 1.
Gizli Bilim Vefiklar 23 Kahriye Vefki 2 (1976).
Gizli Bilim Vefiklar 24 Tiryakilik (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 25 Cesitli Vefiklar 7 (1976).
Gizli Bilim Vefiklar 25 Her Tiirden (1975).

Gizli Bilim Vefiklar 26 Define ve Para.

Gizli Bilim Vefiklar 3 Hastaliklar 1 (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 4 Hastaliklar 2 (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 5 Hastaliklar 3 (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 6 Hastaliklar 4 (1976).

Gizli Bilim Vefiklar 7 Hastaliklar 5.

Gizli Bilim Vefiklar 8 Hastaliklar 6.
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Gizli Bilim Vefiklar 9 Hastaliklar 7.

Gizli Bilim Vefiklar Besmele Vetki (1976).

Gizli Bilim Ya’rus Azimeti (1976).

Gizli Bilim Yasin-i Serif Azimeti 1, 2.

Gizli Bilim Yasin-i Serif Azimeti 3 (1976).

Gizli Bilim Yildizlarin Azimeti (1976).

Gizli Bilim Yildizlarin Azimeti 1 (1976).

Gizli Bilim Yiihibbinehiim Azimeti (1976).

Goklere Dogru.

Halk Dilinden Filolojik Notlar.

Halk Edebiyati, Atasozleri, Hikayeler.
Hikayeler-Fikralar-Konugmalar Cilt 1 1946.
Hikayeler-Fikralar-Masallar Cilt 3 1946.

Hukuk Folkloru (Bosanma).

Hukuk Folkloru (Istimlak).

Hukuk Folkloru (Muamma).

[gdirli Destan1 (1970).

Mlahiler (Dini Edebiyat Mecmuas1 Temcit ilahisi 1).

Iahiler (Dini Edebiyat Mecmuas1 Temcit ilahisi 3).

[ahiler (Dini Edebiyat Mecmuast).

Mahiler cilt 4.

Kadin Mevlidi-Koy Mevlidi.

Kadir Gecesi-Orug-Ramazan gelenekleri.

Karamanli Gufranini Ask Destani.

Kastamonu Askerlik Tarihi.

Kastamonu Askerlik Tarihi 1972.

Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 (1946) Hikayeler ve Fikralar.
Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat: Biyografi Tosyal: Mustafa izzet.
Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Biyografiler 1965.

Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Halk Tababeti Fasil 1, 2.
Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Oyun ve Eglenceler.

Kastamonu Halkiyat ve Harsiyati Oyun ve Eglenceler 1947.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru 3. Selim (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Abdiilhamit Fikralar1 1976.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Aga Konaklari.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Arag¢ Fikralar1 1975.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Askerlik Folkloru.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Asure Gecesi (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru At, Esrar Alemi, Mehter Ocagi, Silah, Ay
Tutulmasi, Giin Tutulmasi, Dolu, Yagmur Istitlali, Manzum Bilmeceler, Topal
Kosma Tiirkiisii, Mansur Bilmeceler.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Bayram Kadiogullar1 3 Yusuf Kadi 1.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Bayram Kadiogullar1 6 Hattat Cemile Hanim.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Bayram Kadiogullar1 8 Fuat Peker.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Bayram Kadiogullar1 9 Nurettin Peker.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Bayram Kadizadeler 1 Secere.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Behliil Dana (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Bektasi Fikralar1 1976.
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Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Berat Gecesi (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Abdiirrezzak Bahir Pasa.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Abdiirrezzak Bahir Pasa (1956).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Asir Efendi Zadeler Seyhiilislam Asir
Efendi (1956).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Atatiirk Fikralar1 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Ayan Zadeler.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Bayram Kadiogullar1 1 Secere 1946.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Bayram Kadiogullar1 10 Mehmet
Seyhan Peker, Nurhan Peker (1957).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Bayram Kadiogullar1 2 Bayram Kadi.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Bayram Kadiogullar1 4 Kad1 Ali.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Bayram Kadiogullar1 5 Kadi Nuri.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Bayram Kadiogullar1 7 Sadik Efendi.
Kastamonu Kiiltir ve Folkloru Biyografi Biitiin Yonleriyle Kadi Asker
Mustafa izzet.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Din ve Tiirk Toreleri Bakimindan
Yagmur Duas1 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Ecevit Ailesi 1 Mustafa Stikrii.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Elmas Pasa (1965).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Elmas Pasa Zadeler (1956).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Hafid Zadeler 1956.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Hatira Fikralar (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Hattat Mehmet Sevki.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Himmetogullari.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Isitim (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Isitim (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi imam Zadeler 1 (1956).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi imamzadeler 2 (1956).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Kadi Asker Hafid Mehmed Efendi
(1950).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Kurban Bayrami (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Musiki Ustad1 Mustafa Izzet.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Mustafa Riistii, Mesut Seyhun.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Ramazan Bayrami (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Reisiilkiittap Hac1 Hafiz Mustafa
Efendi.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Reys’iil Kiittap Zadeler (1956).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Sosyal Dayanigma.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Biyografi Sultan Mahmut Fikralar1 (1976).
Kastamonu Kiiltir ve Folkloru Biyografi Unlii Minare Ustas1 Mehmet
Civcioglu.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Cesitli Fikralar 2 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Cesitli Fikralar 3 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Cesitli Fikralar 3 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Cocuk Hastaliklari.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Corumlu Asik Haydar’in Ogiit Destanu.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Destanlar 1938.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat.
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Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat-Hafizlik T6reni.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat-Toren ve Ezgiler.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat-Yagmur Duasi
Gelenegi.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat (Mevlid Hikayeleri
Manzume).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi edebiyat Cenaze Toreni.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat Diigiin ilahileri ve
Cenaze Torenleri.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini Ve Tasavvufi Edebiyat Okul Ilahileri
Hatim Téreni Mevlit ve Ilahiler.

Kastamonu Kiiltir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat Ramazan
Eglenceleri.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Dini ve Tasavvufi Edebiyat Teravih ilahileri.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Edebi Fikralar 1, 2 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Edebi Fikralar Tiirti 3.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Eski Tarz Salavatlama.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Farabiden Fikralar 1975.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Fatih Sultan Mehmet Fikralari.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gelenekler (Temcid).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gelenekler Giiveyi Koyma (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gelenekler, Besinler.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Genel Bakimdan inanmalar.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Bag Agrisi.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Bel Gevsekligi ve Iktidarsizlik.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Cilt Hastaliklar1.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Darlik ve Ferahlik.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Diis Azmasi.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim G6z Degmesi ve Sifasi.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim G6z Hastaliklari.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Hafiza Unutkanlik ve Ogrenim.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim i¢ Hastaliklar1.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Kulak Burun Bogaz ve Dis Agrilari.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli Bilim Uyku.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Gizli bilim Yel.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Giivey Koyma Toreni.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Haccac Fikralar1 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Haddad Mustafa Izzet.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Halk Edebiyati Kastamonu’da yaygin yabanci
Tiirkiiler.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Hatira Fikralar 1976.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Hebenneka (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Her Tiirde Fikralar 14 (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Her Tiirden Fikralar 1, 2, 3,4, 5,6, 7,8, 9, 10.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Her Tiirden Fikralar 11 (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Her Tiirden Fikralar 12 (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Her Tiirden Fikralar 13 (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Her Tiirden Fikralar 15 (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Her Tiirden Fikralar 5.
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Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Hukuk Folkloru- Biiyiiciiliik.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Ispartali Saydi’nin Yer ile Gok Cengi Destani.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Ibn-i Sina Fikralar (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Ibrahim Sevki Fikralar.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru inénii Fikralar1 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kadir Gecesi (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Karamanli Gufrani’nin Ogiit Destani.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Karamanli Meftuni’nin Omiir destani.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kayserili Fikralar1 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kegecizade Fuat Pasa (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kemali Meydani Fikralar1 (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kurban Bayrami Gecesi (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kiiciik Esnaf.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kiigiik Sanatlar (1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Kiigiik Sanatlar Is Yerleri.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Lokman Hekim Fikralari.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Mevlid Gecesi (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Mirag Gecesi (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Miibarek Giinler (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Miistehcen Fikralar-Zamparalik (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Neyzen Tevfik Fikralar1 (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Orman.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Partal Fikralar1 (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Pire Destan1 (1964).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Psikiyatrik Fikralar (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Ramazan Bayrami Gecesi (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Ramazan Geceler (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Ramazan Gelenekleri.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Regaip Gecesi (1976).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Salavatlama.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Seher Gelenekleri.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Sultan Murat Fikralar1 (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Siileyman Naziften Fikralar (1976).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Sifali Bitkiler ve Bahge Uriinleri.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Temcid.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tilki Fikralar1 1976.

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiiler Hikayeler Koroglu Bolu Beyne
(1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler-Baytar (1975).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tirkiilii Hikayeler-Bebek Kartal Pengesinde
(1975).

Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler-Burcak Yolmasi.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tirkiilii Hikayeler-Ciger (1975).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler-Geng Osman (1975).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler-Koroglu 3/ Yetis Ayvaz.
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler “iki Evli” (1975).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tirkiilii Hikayeler “Kemiksiz” (1975).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler Cocuk (1975).
Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tirkiilii Hikayeler Dalma (1975).
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349. Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tirkiilii Hikayeler Damat ve Manda.

350. Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler Doktor.

351. Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler Pire.

352. Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiilii Hikayeler Solguna (1975).

353. Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Tiirkiiliik-Tas Bebek (1975).

354. Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Yavuz Sultan Selimin Fikralar1 (1975).

355. Kastamonu Kiiltiir ve Folkloru Zararli Besinler Baharlilar (1938).

356. Kastamonu Kiitiigii Istanbul (1952).

357. Kastamonu Lisesi.

358. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 90.

359. Kastamonu Miizesi Arsivi Biyografi Dosya 84.

360. Kastamonu Miizesi Arsivi Biyografi Dosya 85.

361. Kastamonu Miizesi Arsivi Cami, Tiirbe, Hamam Planlar1 ve Cesitli Vesikalar
Dosya 88.

362. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 100.

363. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 101.

364. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 44.

365. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli vesikalar Dosya 86.

366. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 91.

367. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 92.

368. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 96.

369. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 98.

370. Kastamonu Miizesi Arsivi Cesitli Vesikalar Dosya 99.

371. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 11.

372. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 12.

373. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 13.

374. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 14.

375. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 15.

376. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 16.

377. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 17.

378. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 18.

379. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 19.

380. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 20.

381. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 21

382. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 22.

383. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 23.

384. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 24.

385. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 25.

386. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 26.

387. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 27.

388. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 28.

389. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 29.

390. Kastamonu Miizesi Arsivi Edebi Vesikalar Dosya 30.

391. Kastamonu Miizesi Arsivi Harita-Plan-Tablo Dosya 77.

392. Kastamonu Miizesi Arsivi Harita Bilgisi Dosya 55.

393. Kastamonu Miizesi Arsivi Harita, Plan, Pafta Dosya 53.

394. Kastamonu Miizesi Arsivi Ilimi Vesikalar Dosya 41.

395. Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Edebi Vesikalar Dosya 40.

396. Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 1.
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Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 2.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 3.
Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 4.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 5.
Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 6.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 7.
Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 8.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 9.
Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 10.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 31.
Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 32.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 33.
Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 34.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 35.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 36.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 37.
Kastamonu Miizesi Arsivi Ilmi Vesikalar Dosya 38.
Kastamonu Miizesi Arsivi [lmi Vesikalar Dosya 39.

Kastamonu Miizesi Arsivi ilmi Vesikalar El Sanatlari 46.

Kastamonu Miizesi Arsivi Kaya Mezarlar 83.

Kastamonu Miizesi Arsivi Memleket Bilgisi Dosya 45.
Kastamonu Miizesi Arsivi Memleket Bilgisi Dosya 56.
Kastamonu Miizesi Arsivi Memleket Bilgisi 1966 Dosya 78.
Kastamonu Miizesi Arsivi Memleket Bilgisi 1966 Dosya 79.
Kastamonu Miizesi Arsivi Memleket Bilgisi 1966 Dosya 80.
Kastamonu Miizesi Arsivi Memleket Bilgisi 1966 Dosya 81.
Kastamonu Miizesi Arsivi Memleket Bilgisi Dosya 82.
Kastamonu Miizesi Arsivi Merkez Camiler Dosya 87.

Kastamonu Miizesi Arsivi Plan, Harita Dosya 54.
Kastamonu Miizesi Arsivi Sanat Dosya 76.

Kastamonu Miizesi Arsivi Sanat ]_)osyas1 47,49, 50, 51, 52.
Kastamonu Miizesi Arsivi Sanat [lmi Vesikalar Dosya 48.

Kastamonu Miizesi Arsivi Sanat Takvimi Dosya 75.
Kastamonu Miizesi Arsivi Vesikalar Dosya 42.
Kastamonu Miizesi Arsivi Vesikalar Dosya 43.

Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Borek ve Corekler Dosya 69.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Corbalar Dosya 61.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Corbalar Dosya 62.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Corbalar Dosya 63.

Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Dosya 57.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Dosya 58.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Dosya 59.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Dosya 60.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Dosya 65.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Dosya 66.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Dosya 67.
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Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Hamur Isleri, A¢malar, Cesitli Yemekler

Dosya 68.

Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Helva, Komposto, Paca Tirit Dosya 72.
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Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Kizartmalar Dosya 64.

Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Makarna Dosya 73.

Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Pilav Dosya 74.

Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Tatlilar Ve Pastalar Dosya 71.
Kastamonu Miizesi Arsivi Yemekler Salatalar ve Siitten Yapilanlar Dosya 70.
Kastamonu Seriye Sicillerinden Ogrenilen Nadide Kitaplar (1966).
Kastamonu Seriye Sicillerinden 6grenilen Nadide kitaplar 1960.
Kastamonu Tarihi Yapisi ve bu yapinin degerlendirilmesiyle ilgili rapor.
Kastamonu’nun Yetistirdigi Meshur Adamlar ( Seyh Ahmed Siyahi Hz.).
Kastamonu’nun Yetistirdigi Meshur Adamlar Mustafa izzet.

Kazak Abdalin Begenmez Destan1 (1959).

Konusmalar, Hikayeler, Masallar, Fikra-Cilt 2.

Kur’an’1 Kerim’de Bulunmayan sozciikler.

Kur’an-1 Kerim’in Edebi nitelikleri, Kur’an-1 Kerim Fali, 40 Ambar Siirler.
Kiiltiirel Ve Folklorik Arastirmalar Gizli Bilim Azimetler 2.

Makaleler Musikide Inkilap.

Maniler Cocuk Manileri Fasikiil 1,2, 3,4, 5, 6.

Milli Marslar ve Cocuk Marslart.

Musiki ve Tevzihler.

Miiezzinlik.

Ninniler.

Omnek Yigit Sadik Pasanin Vasiyeti (1965).

Partal (1976).

Piri Pasa ve Evkafi.

Piyesler 1946.

Ramazan Fikralari.

Ramazan Fikralar1 Cilt 7.

Ramazan Manileri.

Se¢me Fikralar 1973.

Seyahat Hatiralar1.

Sivasl Mesleki’nin Ogiit Destani.

Sifali Besinler, Bal, Koyun eti, Piiryan, Doner, Etli ekmek, Av Hayvanlari,
Yaglar.

Siirler (Atatlirk Devrimi Destant).

Siirler (Bir Demet).

Siirler (Bir Demet).

Siirler (Cimri Makulesine).

Siirler (Gontilden).

Siirler (Senden Sonra).

Siirler (Tek Tel).

Siirler (Teker Teker).

Stikran (1959).

Tarikat Tiirleri.

Tiiredi Kasidesi ve Siirler, Mushaflarda imla bozukluklari.

Tiirk Biiyiiklerinden iinlii bilgin ve mutasavvif Saban-1 Veli Hayat1 Eserleri ve
Kiilliyesi.

Ulu Tiirk Bilgini Imam-1 Azam Ebu Hanife.

Yigit Cocuk Milli Piyes 4 Perde.
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491. Za’fi ve Manzum Din Bilgisi Dini Musiki, lahiler Cocuk Sakilari, Kastamonu
Tiirkiileri.

492. Zaferi Boyle Kazandik Efe Yiiregi.

493. Zeytin budamasi Tiirk¢e Kur’an ve Namaz.
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2. YONTEM

Calisgmamizin ilk ayagini, “Halk Dilinden Filolojik Notlar” adli niishanin Arap
harfleri ile yazilmis olan boliimlerini Latin harflerine aktarmakla baglattik. HDFN’de
Arap harfleriyle yazilmis boliimlerde okuyamadigimiz kelimeleri “?” ile gosterdik.
Bu aktarma esnasinda, “Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Dil-Edebiyat Sozliik I-11-
III” adli mevcut bir eserin oldugunu tespit ettik. Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi’nde
bulunan “Kastamonu Halkiyat ve Harsiyat1 Dil-Edebiyat Sozliik I-1I-III” adl1 niishay1
temin ettik. Elimizde bulunan bu iki niishanin benzerlik ve farkliliklarini tespit
ederek tek bir metin haline getirdik. Kastamonu’da bulunan “Halk Dilinden Filolojik
Notlar” niishasinda yer alan kisimlar1 [ ] isareti ile gosterdik. Daha sonra metin
icinde bulunan sdzliik kismini ayrica ele aldik. iki niishadaki sozliik kismimi alfabetik
olarak dizdik. Bu dizimden sonra hem HDFN’de hem de KHDES’de ayni sozciikler
siralanmis oldu. Fakat iki nilishada da madde baglar1 ayni olmasina ragmen
aciklamalarda farkliliklar tespit ettik. KHDES’ nin kendi i¢inde bazi madde baslarini
ikiser defa yazmis oldugunu tespit ettik. Biz de bunlarin net bir sekilde goriilebilmesi
icin ayni olsalar bile sozliikten ¢ikarmadik ve aynen verdik. Ozanoglu’nun 6nsdzde
Ahmet Caferoglu’nun Kastamonu’daki derleme faaliyetlerine atifta bulunmasi
tizerine biz de Caferoglu’'nun “Anadolu Agizlarindan Toplamalar” adli eserinden
sozlik kismindan istifade ettik. Ozanoglu’nun hazirlamis oldugu s6z varligini,
Ahmet Caferoglu’'nun “Anadolu Agizlarindan Toplamalar”, Ergiin Acar’in
“Kastamonu Yoresi S0z Varligl” ve “Derleme So6zligi” adli caligmalarla
karsilastirdik. Ozanoglu’nun so6zliiglinde madde basi olarak yer alan her kelime bu
eserlere bakilarak taranmig, bu eserlerde mevcut olup olmadigi belirlenmistir.
Mevcut olan kelimere rastlanmasi durumunda kelimelerin karsilarina, eserin adi ve

sayfa numarasi1 yazilmistir.

HDFN’nin ic¢inde bulunan “Kur’an Terclimesi So6zIligi’ni” konumuzla ilgili

bulmadigimizdan ana metne dahil etmedik.
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Ozanoglu'nun HDFN’de, “Kastamonu’da Mevcut Derlenmeyen Kelimeler” basligi
altinda vermis oldugu boliimii yazarin belirttigi kitaptan taradik. “Osmanlicadan
Tirkgeye S6z Karsiliklar1 Tarama Dergisi” cilt I’deki taramamiz sonucunda, derleme
yeri Kastamonu olarak belirtilmis her kelimenin bu bdliime alindigim1 ve
Ozanoglu’nun da bu béliime derlemelerinden katkilar sundugunu gordiik. Ozanoglu,
“Osmanlicadan Tiirk¢eye S6z Karsiliklart Tarama Dergisi” adl1 eserin Kastamonu’da
yakalayamadigi anlamlar1 tespit etmis ve bunlari da nereden derlemisse not edip

mevcut esere katki olarak kendi derleme ¢alismasinda yer vermistir.

fhsan Ozanoglu'nun derlemeciligi ve sozliikgiiliigii hakkinda bilgi verdik.
Ozanoglu’nun, sozliigiinde madde baslarini nasil kullandigini anlattik. Sozliik i¢inde
madde baslarin1 koyu olarak gosterdik. HDFN’de bulunan fislemeler bdliimiinii
niishada oldugu sekliyle tablo haline getirdik. Ozanoglu’nun ¢evriyazi sisteminde
kullandig1 sesleri ve KA’da bulunmayan sesleri nasil olusturdugunu “Ses” basliginda
verdik. HDFN’de bulunan figlemeler kismini ayrica ele aldik. Ozanoglu, Fislemeler
boliimiinde hangi ses olaylarna dikkat etmis ve vurgulamak istemigse bu durumu
goz Oniinde bulundurarak incelemelerde bulunduk. Ozanoglu’nun isaret ettigi ama
herhangi bir terimle iliskilendirmedigi ornekleri ve Ozanoglu tarafindan terim
kullanilarak agiklanan Ornekleri basliklar halinde ele aldik. Ilgili baslhiklarin
aciklamalarini hemen bagligin altinda verdik. Ozanoglu, ¢evriyazi isaretlerini nasil
kulland1 ise biz de aslina sadik kalarak vermeye ¢alistik. Ozanoglu, metin kismin da

hangi Uislup ve imla ile yazmigsa biz de aynen yazdik.

Sonu¢ kisminda ise tiim saydiklarimizdan yola c¢ikarak tespitlerimizi maddeler

halinde verdik.
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2.1. Metin Tespiti

1. Bu calisma, merhum fhsan Ozanoglu tarafindan hazirlanmis ve Kastamonu il
Halk Kiitiiphanesi’nde 180/20.2.972 katalog numarasiyla kayitli bulunan
“Halk Dilinden Filolojik Notlar” baslikli derleme ¢aligmasini esas almakta ve
yine ayni niishanin sonradan tashih edilmis bir kopyast oldugunu
diistindiigiimiiz Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Etiit/48-I’de kayitli bulunan
“Kastamonu Halkiyat ve Harsiyati Dil-Edebiyat Sozlik [-II-III” adl
calismanin  birlestirilmis metnini ve bu metin iizerinden yapilan
degerlendirmeyi icermektedir.

2. KHDES’nin DDC/DOS Numarasi: 413, Yerel Yer numarasi: Etit/75,
Demirbas Numarasi: ET00048’dir.

3. “Halk Dilinden Filolojik Notlar” niishas1 Kastamonu Il Halk Kiitiiphanesi
Kastamonu Arsivi Miizesi’nde, “Kastamonu Halkiyat ve Harsiyatt Dil-
Edebiyat Sozlik [I-II-III” niishast Ankara’da TDK Kiitliiphanesi’nde
bulunmaktadir.

4. HDEFN 180 sayfa iken KHDES 798 Sayfadir.

5. HDEN niishasinin ciltlemesi basit bir yontemle yapilmistir. Kapak kismi
kartondan, sayfalar1 saman kagidindandir. Siyah bir kumas parcasi ile dikis
kisimlar1 kapatilarak ciltlenmistir. Aralarinda ciltleme igerisine girmemis
kopuk sayfalar mevcuttur. Ciltlemeden dolayr metnin kose kisimlar1 cildin
icinde kalmistir. KHDES’de ise diizenli bir ciltleme yapilmistir. Kirmizi
renkli kalin bir kapak kism1 mevcuttur. Cilt kismu saglam ve kullanighdir.

6. Iki niishada da ¢evriyazi1 boliimii mevcuttur. HDFN’de bir iki yerinde ufak bir
degisiklik olmasina ragmen geneli aynidir. “Sessizler” basliginin yanina Arap
harfleri ile “TDK ¢evriyazi sisteminden alinmustir.” diye not diigiilmiistiir.

7. HDEFN niishasinin “sayfa diizeni” diizenli degildir. Sayfa numaralar1 birbirini
takip etmemektedir. KHDES’nin sayfa diizeni ve numaralar1 tutarli bir
sekilde ilerlemektedir.

8. HDFN niishasinin 6nsdziinde eksikler vardir. Onsoz kism 25. sayfa ile 54.
sayfa arasidir. Bu eksiklik niisha birakildiginda da var midir, yoksa kopmus

sayfalar arsinda olmasi hasebiyle zamanla yok mu olmustur bilinmemektedir.
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HDFEN niishast hem Arap harfleri ile hem de Latin harfleriyle kaleme
alinmigken KHDES Latin harfleriyle yazilmistir.

Iki niishada da sdzliik kism1 mevcuttur. Lakin KHDES nin sozliik kismi daha
hacimlidir.

HDFN’de fislemeler boliimii mevcutken, KHDES iginde boyle bir boliim yer
almamaktadir.

HDFN niishasinin hem Arap alfabesi ile olan kismi hem de Latin harfleri ile
yazilan kismi el yazisi ile yazilmistir. Bu da metnin okunmasini hayli
zorlagtirmigtir. KHDES ise daktilo edilmis haldedir.

Her iki niisha da alfabetik olarak siralanmistir. Bu siralama KHDES’de
diizenli iken HDFN’de b’den baslar, araya kitabin diger boliimleri girdikten
sonra a’y1 verir, b ile devam eder ve niisha son bulur.

HDFN niishasit KHDES den igerik olarak daha farklidir. KHDES’de sadece
sozliik kismi yer alir.

HDFN niishasinin mevcut béliimleri: Ik énce fislerin yer aldig: boliim vardir.
Arkasindan 0nsdz boliimii, cevriyazi sistemi, Kastamonu’da Mevcut
Derlenmeyen Kelimeler baslikli boliim, sozliigiin b’maddesinden baslayarak
z’ye kadar verildigi boliim, Cavundur Okulu say1: 69/ Maarif Miidiirliigii’ ne
basligiyla gonderilen yazi, Kur’an Terclimesi Sozligi, a ve b maddeleri
verilmis ve kitap sonlanmistir. Goriildiigli iizere niisha karigik bir diizenle
tertip edilmistir. Cavundur Okulu say1: 69/Maarif Miidiirliigii’ne basligiyla
gonderilen yazi ve Kur’an Terciimesi So6zliigii’nii, calismamiz ile alakali
olmadig1 i¢in metinden ¢ikardik.

“Kastamonu’da Mevcut Derlenmeyen Kelimeler” baslikli boliimiin sonunda
Arap harfleri ile “Maarif Nezareti Tiirk Dil Tetkik Cemiyeti Cilt 1
Osmanlicadan Tiirk¢ceye S6z Karsiliklart Tarama Dergisi Devlet Matbaast,
1934, Sayfa 848 notu diislilmiistiir. Bizde bu bolimii adi gecen eserden
taradik. Bu boliimde ilk kelime Arap harfleri ile yazilmis, karsiligi Latin
harfleriyle verilmis, hemen yanina kelime hangi il ve ilgede derlenmisse not
edilmis ve son olarak da “Osmanlicadan Tirkgeye So6z Karsiliklar1” adh
eserde sayfa numarasi kagsa yazilmstir.

KHDES nin boliimleri ise sdyledir: Onsdz, gevriyazi sistemi ve sozliik.
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Iki niishanin da sézlik kisminda birbiriyle aymi kelimeler olsa da ayni
kelimeye farkli anlamlarin verildigi goriilmiistir. Hem HDFN’de, hem de
KHDES’de madde bast aymi olan bazi kelimelerin agiklamalar1 farkli
yapilmis, kimi zaman ise birbiriyle ayni olacak sekilde not edilmistir.
KHDES’de madde basit olan bazi kelimeler sozliikk i¢inde iki kez not
edilmistir. HDFN’de bir kelime bir defa madde basina yazilmistir.

HDFN niishasinda madde basi kelimelerin nereden derlendigi not edilmisken
KHDES’de bu yontem devam ettirilmemistir.

HDFN’de her kelime i¢in bir madde basi yer alirken, KHDES’de anlami
farkli alan bazi sozciikler i¢in ayr1 bir madde basi olusturulmustur. HDFN’de
ise madde bas1 tektir ve kelimenin diger anlamlar1 virgiil konularak yan yana
yazilimistir.

Her iki niishada da madde basi bir kelime i¢in birinci ve ikinci anlam
olusturulmamistir. Fakat bu konunun istisnast da yok degildir. KHDES’ de
“didik” madde basi i¢in birinci ve ikinci anlam olusturulmussa da bu yontem
devam ettirilmemistir.

HDFN niishasinda madde basinda “r” ve “v” ile kelime tespit edilmemistir.
KHDES de ise yine madde basinda “r” sesi yer almazken “v” sesi ile kelime
tespiti yapilmistir. Her iki niishada da *“j” sesi ile madde basi

olusturulmamuistir.
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3. METIN

HALK DILINDEN FILOLOJIK NOTLAR

KASTAMONU HALKIYAT VE HARSIYATI
DIL-EDEBIYAT SOZLUK I-II-II

ON SOz

Kastamonu Halkiyat ve Harsiyatini tesbit ederken iizerinde en ¢ok israrla durdugum
konulardan biri de dil meselesidir. Gerek bransimla ilgili olmasi, gerekse milli bir
davamiz bulunmasi itibariyle filolojik derlemeler, benim icin derhal yerine
getirilmesi zaruri bir gérev oldu. Bu sebeple ¢eyrek yilizyildan beri folklorun 6zge
konular1 gibi ayni kadroya dahil bulunan halk dilinden derlemeler hususuna
calismalarimi teksif>> sonucu (sozliikk), (mecezler), (hikayeler, fikralar, masallar,
konusmalar), (maniler), (tlirkiiler) ve diger filoloji ve edebiyat iiriinleri derlenmis,
tasnif*® edilmis ve her biri konularindaki istiklaliyete® gore tam ve basli bagma birer
kitap haline getirilmis oldu. Simdilik 24 ciltten miirekkep” Kastamonu Halkiyat®® ve
harsiyatinin® dil-edebiyat serisinden sézliik adim tasiyan ve ii¢ kisimdan ibaret
bulunan bu miistakil kitabimin nerelerden ve nasil derlendigini, ne siiretle tasnif
edilip islenerek son seklini aldigini belirtmek isterim: Kastamonu halk dilinden
derleme bir sozliik olan bu kitabimin kaynagi, sirasiyla il merkezi, Gol, Akkaya
bucaklari, Devrekani, Daday ilgeleriyle Taskoprii ilcesinin merkez ve bat1 kdyleri,
Tosya ve Kargr ilgelerinin kuzey sirtlarindaki kdyler, Ara¢ ilgesinin dogu
bolgesindeki koyler... Taskoprii kuzey ve giliney bolgeleri, Kiire dogu ve giiney
bolgesine ait kdyler, Kiire merkezi, Kiire bat1 bolgesi kdyleri, Inebolu merkezi,

Azdavay giiney koyleri, Ara¢ kuzey kdoyleri, Ara¢ merkezi, Tosya merkezi ve

2 Toplama.
* Smiflama.

i Basli basina olma.

» Terkip edilmis, iki veya daha ¢ok seylerin karigmasindan meydana gelen.
*® Folklor.

¥ Kiiltiirle ilgili seyler.
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yoresindeki kdylerde yasayan 6z Kastamonulu halktir. Miitemadiyen merkezden
muhite dogru yiirlitdiigiim bu arastirmalar disinda bizzat gidip mahallinde
incelemeler yapamadigim Abana, Cide ve Kargi ilgeleri koyleri kalmis ise de bu ilce
ve koylere ait not alabilmek i¢in Abanali, Kargili ve Cideli olanlardan ve buralarda
mevcut tanidiklarimin itimada sayan olanlarindan geregi gibi faydalanabilmek

imkan1 bulunmustur.

Derleme alanini bariz hatlariyle gosterdikten sonra ki kitabimin mense’ ve masdarr®®
olan bu yerlere nasil gitdigimi ve ne sekilde derleme yaptigimi arz etmek her halde

faydali olacaktir:

12 ilgeden ve 1129 koyden miirekkep olan bugiinkii idare sinirlar1 igersinde
Kastamonu’nun beste dordiinii gezmek, gormek, arastirma ve derleme yapabilmek
icin hicbir tesekkiilden® para yardimi gérmiis degilim. Gezi i¢in maddi kudret ve
feragat sart olmagla beraber sanat ve bilgi sermayem ufak tefek muzaheretlerden®
beni miistagni*' kilmistir. Arap ve Fars dilleriyle islami ilimlere vukufumun yani
basimda saz sairligim, gezebilmekligime ve her vardigim yerde derleme
yapabilmekligime imkan ve firsat vermistir. Tahdis-i nimet** icin sSyleyorum ki
sazimin, hitabetimin sagladigi bu imkan ve firsattan bagka halk tabakalar1 arasina
girip onlarla kaynasabilecek yaratilista olusum; koyliiyli, bilhassa kentlerden uzakta
yastyan halki daha ¢ok sevisim muvaffetiyetimin“3 belli basli amillerinden**dir. Daha
sonra ilceden ilceye, kdyden kdye, bir konaktan digerine gegebilmege va’z ve saz
imkan hazirlayamamis ve maddi kudretimin dahi kifayet etmemisse idare
amirlerinden, O0gretmenlerden, tahsildarlardan, hasili hemen her gezici arkadastan
istifade ederek onun muzaheretinde gezmis ve derleme calismalarimi sekteye
ugratmamisimdir. Koylii olusum, 12 sene koy oOgretmenligi yapisim, cezaevi
ogretmenligim, talebe yurdu idareciligim gibi derleme avantajlar1 da hesaba katilirsa

bugiinkii Kastamonu simnirlar igersinde nasil gezip derleme yaptigimi daha fazla

3® Kaynak ve ¢iktig1 yer.
39
Kurulus.
** Yardim etme.
o Liizumlu, gerekli bulmayan.
42
lyilik i¢in anlatma.
43
Basar1.
“ Sebepler.
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anlatmaya liizum kalmaz. Sunu hatirlatmak lazimdir ki kelime derlemesi i¢in gezi bir
ihtiya¢ oldugu kadar imkan dahilinde halk tabakalari, her ¢esit insan kiimeleri, her
nevi toplantilar arasmma girmek, halk ile konusmak ve onlar1 sunilige diismeden
konusturabilmek derlemenin bel kemigi teskil edebilecek derecede zaruri bir

harekettir.

SozIliglimiin muhteviyatini nasil derledigime gelince bu cihet her seyden ziyade
aciklamaya muhtactir. Bir kerre iyi bilmelidir ki derleme sozliik kitab1 yazmak
lalettayin® bir ligat ve messela Naci Liigatini karsisina koyarak kelime tarh*® ve
ilavesiyle sozliik meydana getirmek gibi zahmetsiz ve bir ¢irpida oluverecek bir is
degildir. Bu hakikati belirtmek i¢in dil tarihinden soyle bir 6rnek verdikten sonra

izahata gecmek zaruretindeyim:

Bizden ziyade Arap diinyasinda istihar’’ etmis olan bityiik ligat bilgini katiksiz Tiirk
Ismail-i Cevheri, 40 bin kadrolu Es-Sihah’in1 Araplarin yasadiklar1 muhtelif filolojik
bolgelerde kabile kabile, agiret asiret, hatda ¢adir ¢adir gezdikten ve yasayan ana
kelimeleri derledikten sonra yazmisti. Firtizabadi, Sihah-1 Cevheri’nin bir yazma
niishasini 6niine koyarak Kamusu’l-Muhit’ini yazarken kelime, aile ve miistaklariyla
kadronun 60 bine ¢ikmas1 karsisinda bobiirleniyor ve Cevheri’ye yarisini fevt etmis
deye dil uzatmaktan ¢ekilmiyordu. Mamafih Araplar Kamusu’l-Muhit’in Sithah’tan
dogdugunu kabul etmekle beraber Iranli Mecdiiddin’in bu tarzimi kiistahlik telakki

ederler.

Cagimizda heniliz Cevheri, Késgarli Mahmud ve Zemahseri gibi ki Tanr1 bu
fevkalbeser® captaki atalarmzin birer esini bir daha gérmegi bize degilse bari
bizden sonrakilere nasip etsin. Ayaklarina cariklar1 ¢ekip dag, bel, koy, kent, varliga,
yokluga, ac¢liga, dokluga ve her tiirlii zahmet ve mahrumiyete katlanarak Tiirk dili
arastirma ve derlemelerine kendini vermis bilgi kahramanlari zuhur etmedigi i¢in

derleme bir sozliik yazmanin giicliigiinii isbat yolunda 6rnek gosterebilmekligime ve

* Gelisi giizel.
*® Diizenleme.
i Meshur olma.
*® Ust insan.
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bu vadide yillarca katlandigim {iziintii ve yorgunluklar: anlatabilmekligime kendimde

kudret géremiyorum.

Gergi ana dilden bir iki derleme kitab1 yayinlamissa da bu eserler bir veya belli bash
bir serlek® ve yahut diyelekt bolgesine ait olmadigi ve memleketin surasinda
burasinda rast geldikce sistemsiz ve metodsuz derlendikleri i¢in benim c¢ektigim
zorluklara dayanarak meydana gelmemis olmaktadir. Ayn1 zamanda benim 363 bin
Tirkiin yasadigi bir il hudutlar igersinde yer adlari, mecazlar ve sozliik ciltlerimin
tasidigt miktar Anadolu’nun 18 milyonluk halki agzindan derlenen kitaplarin
muhteviyatindan daha kabarik bir yekiin tutmakta ve bu bakimdan da derleme
calismalarinin daha israrli ve daha yorucu oldugu meydana ¢ikmaktadir. Daha sonra
s0z derlemesi arkeolojik, etnolojik veya sosyolojik arastirmalardan veyahut folklorun
mesela goreneklerinden bir kerre ¢ok zordur. Bir hikaye, bir masal anlattirilip dikte
veya not yapma miimkiindiir. Bir yiizikk oyunu ¢ikarilir, sdylenilen maniler hemen
miigkilatsizca yazilabilir ve mesela bir tiirkii terenniim ettirilip bestesiyle dahi tesbit
edilebilir. Fakat bir s6zliigiin kadrosu boliim boliim, kap1 kapa, tertipli tertipsiz, sirali
sirasiz “agalar bana liigat soyleyin”... Ana dilimizdeki kelimelerden... Soyle bi¢imli
olacak... Katiplerin, alimlerin pek kullandiklar1 seylerden degil. Hatta onlarin
bilmediklerinden olacak... Deyip kaleme miiracaatla oluvermez. Ligat dedigimiz ne
anlatilir, ne terenniim edilir. Bu isin ¢ikar1 zuhurata intizar etmekten ziyade ana
dilimizle her bakimdan diiriist, temiz ve fasih™ konusan, yabanci kiiltiirlerin etkisi
altinda Tirkligi ve dili bozulmamig halk ile kaynasip onlar1 bol bol konusturmak,
derlenmesi gerekli sozler gectikce kullaniglari, tarzlari ve mahalleriyle telaffuz
edildigi gibi not etmektir. Lakin bu is zannedildigi kadar kolay olmaz. Bazen
karsimizdaki adam formalar dolduracak s6z harcadigi halde orijinal ve not etmege
layik bir tek kelime dahi gegmez. Bunun i¢in bikip usanmadan yolumuza devam
etmekten baska care yoktur. Yiriiyecek ve arayacagiz. Zira arayan Mevla’sini da
bulur, belasini da... Derlemede halkin ifade ihtiyacini tahrik etmek ve bu ihtiyag ile

kullanilacak vasitalara suuru teksip eylemek, en salim bir yoldur.

9 Alan.

*% yi sz sdyleme kabiliyeti olan.
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Iste ben bu kanaatle yukarida arz etdigim bélgelerde derleme yaparken sdyle bir

sistem takip etmis bulunmaktayim:

Ziyaret etdigim yerlerde halk ile gayet tabii ve mahalli bir konugma seyri takip
ederek mimkiin oldugu kadar onlar1 fazla sdyletmek sartiyla aktiialite {izerinde
konustuk. Ben mahalli diyelektle maksadim1 ifade ederken onlar beni kendilerinden
sayarak biitiin niianslariyla kendi sivelerine sadik kaliyorlardi. Ben bir saz yapiyor,
arkasira bir hikaye anlatiyor, dinlenmek istedigimi ifade ederek onlarin da bana bir
fikra anlatmalarini saglhiyordum. K&y islerinden, ge¢imden, ortaligin halinden, hasili
onlan ilgilendirecek konulardan tutuyor ve en ¢ok dinleme imkanlarini temine
calistyordum. Konusma, hikaye, masal ve fikra anlatma, mani, kosma, tiirkii, agit ve
benzerlerini sdyletme ve daha bunlar gibi her tiirli ifade vasitalarini kullanma
halinde kaydetmege deger kelime gectikce telaffuz sekli ve kullandigi climle ile
kelimeyi hemen yaziyordum. Kelimeyi ait oldugu climle igerisinde yazdiktan sonra
aciklamasini yapiyordum. Burada beni en ziyade pocalatdiran bir messeleyi arz

edeyim:

Koéylimden birka¢ kadinla kendi evimin Oniindeki alanda oturuyorduk. Biri
cocugunun tertifo gecirdiginden bahsetti ve saglarmin dokiildigiinii yana yakila

anlatdi. Bagka bir kadin cevap verdi:

- G1z11] saglar1 yekre gibi. Nerde galmamis sag1. Baksana, yekre gibi, tiiba gibi.
Ben sordum:

- Yekre neye dersiniz?

Anlatamadilar ve yekre iste boyle giirelmis saca deriz dediler.

Baska bir yerde gizamukdan bahsederken kabarciklarin istildsi anlamina vicudi

yekre gibi olmusg denildi.
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Tahkikatim tam bir vuzuh®' ve kanaata baglanamadi. Sunu anladim ki halka tiiba ne
demek, yekre ne demek, tizinmeyi bana anlat demek her yerde, her sahis icin
olmayor. Konusmanin ciimlenin siyak® ve sibak™indan agiklama yapmakdan baska

care kalmayor.

Halk cansiz varliklara, esye, alat ve edevata mevzu olan kelimeleri isim olduklar1 ve
miisemmalar1 bulunduklar1 takdirde agiklayabiliyor. Mesela; tarhana kalburu veya
defi olan alete kendiiriik dedikten sonra bu aletin tarhana ufalamaya mahsus
oldugunu anlattiklar1 halde ok kimse medliilleri™* fikir ve his gibi mefhum neviden
olan kelimelerin anlamlarini net bir sekilde ifade edemeyorlar. Bununla beraber
kullandiklar1 kelimelerin anlamini bilip agiklama kudretinde olanlar bilmeyen ve

ifade edemeyenlerden az degil.

Fakat kelimenin anlamini aciklatmakdan ziyade konu ve kullanis tarzina, ibare

akisina dikkat edip neticeye varmak daha uygundur. Buna su cihetten de mecburuz:

Halktan konusan birini soziinii kestirip kelime aciklatilmasina mecbur etmek ondan
bekledigimiz verimi hice indirmekdir. Zira ¢ok defa tesadiif edilmistir ki s6zii kesilip
nedir, neden, ne demek diye bir takim sualler karsisinda birakilan kimse, konugsmanin

basini, kicini1 kaybetmekte, isin tad1 tuzu kalmamaktadir.

Bu cins derlemecilere halk bir sey vermedigi gibi kabil oldugu kadar konusmakdan
cekinmekte, hatta bir kismi da derleyiciden kagmaktadir. Sir, konusmanin tabii
seyrini bozmamaktadir. Bunu diger folklorik konulara da tatbik edebiliriz. Mesela
kina almasini nasil yaparsimiz deye bir sual agip cevap beklemek Oyle bir toreni
gormek kadar bilgi vermez. Tiirk halk: laf konusmaz is yapar. Efendi bi diiglin 6sun

da o zaman gorésiy der.

Diiglin ise tesadiife baghidir. Bu konu da bilgi edinmege 1srar ederseniz

karsinizdakiler anlatmaktan ¢ok temsile basvururlar. Mamafih halk dilsiz degildir.

> Aydinlik.
>? SHziin gelisi, anlatim bigimi.
53 . - .. . .
Bir seyin ge¢cmisi,ge¢cmisle baglantisi.
54 .
Delil.
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Istedigi bir seyi size anlatabilir. Fakat dyle yapmacik kelimelerle yazmasi gii¢ olan

konular etrafinda bilgi vermekden hoslanmaz.

Halkimiz realisttir. Seniyatlere™ dayanarak konusur. Gideceyi yolu gérerek yiiriir.
Derlemede bunlara dikkat etmek ve normaliteden ayrilmamak sarttir. Derlemelerim

yalniz toplantilara, oturmalara ve musahebelere dayanarak yapilmamustir.

Folklor kadrosuna dahil her hangi bir maddeyi tesbit i¢in zemin ve zaman sartlar
hatirimdan bile gegmemistir. Mescitte, meyhanede, kahvede, ¢arsida, pazarda hemen
her yerde tesbit igine devam ettim ve etmekteyim. Kisin tipi, kar, yazin toz, duman,
yagis, yagmur altinda bile esittigimi yazmaktan geri durmadim ve boyle calistigim
icin binlerce sahifelik malzeme toplamis ve bir o kadar etiid yapmis ve yazi yazmis

bulunmaktayim.
Sozliiglimdeki kelimeleri kimlerden derlediyime gelince:

Bir kere ben evvelce dedigim gibi zemin ve ¢i8ir hazirlayarak konustugum ve kendi
halinde konusurken dinledigim bir veya birka¢ kisiden kelimeyi konusulan climle ile
her bakimdan aynen yazdim ve altinda yerini ve sOyleyeni not ettim. Not
defterlerimin baz1 yapraklarinda kelimenin, dinlendigi tarih bile kayithdir. Fakat her
kelimenin karsisina nereden, kimlerden, ne zaman derlendigini gostermek usulii
higbir liigatc1 tarafindan kullanilmamigdir. ikincide bdyle bir yazis kitabin hacmini
bir misli daha artiracakdir. Artirmasa bile her kelime i¢in bir insan adi zikretmekte
bir fayda olmadig1 gibi bu, post iizerinde tily saymak nev’indendir. Ugiinciide: Ben
bir kelimeyi bir kisiden duymadim ki. Binlerce agizdan esittigim kelime var.
Bunlarin hepsini degil iki tanesini bile yazmak zaittir. Istifade ettigim kimsenin adini
kaydetmek bir itimat temini meselesi oluyorsa simdiye kadar yazilan sozliiklerin
hi¢birine inanmamak lazim gelir. Kaldi ki agzindan kelime dinledigim sahislarin
bazen durup yiiziine bakabilmek bile miimkiin olmamaktadir. Mesela arkamdan

birkag ath geliyor, konusuyorlar:

> Gergekler.
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- Sat1 yiizli yok déyosun_emme baksana tufluk gibi. Demek istiyor ki karni, kasigi
yerinde, eti budu milkemmel. Ben bu konusmada tufluk kelimesini sdyleyen adamin
ismini, resmini tespit etmekten sarf-1 nazar tuflugun ne demek oldugunu bile tesbite

imkan bulamadim.
Baska bir misal:

Taskoprii-Germeg pazarinda kendir kapaninda dolasiyordum. Kimildanmayacak
kadar sikisik bir durum. Bir kendirin basinda {i¢ bes kisi pazarlik halindeler; biri

sOyleyor:

- Gara kendir diyon, neresi gara. Surda (eliyle tutarak) bir sirnak kerdir va. Bisel

gararmis.

Anlagiliyor ki sirnak tutam, bir mikdar demek. Bunu bagka kimselerden de tahkik
ediyorum. Ayni anlam. Lakin orada o izdiham icersinde sirnak deyen adamin yanina
sokularak sen nerelisin, ka¢ yasindasin, nereleri gezdin, tahsilin var mi? diye soru
sormaga zemin ve zaman miisait olmadig1 gibi sormak kadar da cinnet eseri tasavvur
edilmez. O zat1 takip edip bagska bir yerde hiiviyetini tesbit etmek de yerinde ve kolay
olmaz. Bunlarin hepsini tecriibe ettim. Bilhassa yabanci muhitde adami pataklayorlar
bile. Her kelimenin hi¢ olmazsa derlendigi yer gosterilse diyeceklere pesinen sunu
diyeyim ki sozligimdeki kelimeler Kastamonu ili miilhakat™® ilce ve kdylerde
malum ve sayidir. Ben bir memleketin degil bir bolgenin o derece onemli olmaya
farklar ve ayriliklar nazara alinmadig takdirde filolojik bir biitlinlik arz eden bir
vatan parg¢asinin yani bitip biiyiidilylim Kastamonu’nun folklorunu yazdim. Yazilan

Kastamonu, yazan Kastamonulu. Itimat i¢in bundan daha kuvvetli sebep olamaz.
Simdi topladigim kelimeleri nasil tasnif edip isledigimi arz edeyim:

Ben folklor malzemesi derleme isi icin orta ¢apta zimbali defter kullanmak
ihtiyadindayim. Doldurdugum defterlerden fis c¢ikarir, bu defteri, 6zel tasnifleri

dosyalarima yerlestiririm. Malzeme nisab1 hésil olduktan sonra eserin taslagini yapar,

*® Bir merkeze bagli olan yerler.
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iizerinde tahkik®’, tavzih®® ve tashih® gibi muhtelif yonden cahigirim. Iste sézliigimii

derleme isinden sonra ayni sistemle islemeye ¢alistim.

Not defterlerimden ¢ikardigim her fis anlami ve 6rnegi ile miistakillen bir kelimeyi
tasiyordu. Bu fisler konuldugu dosyelerden ¢ikarilip tekrar tekrar tasnif islemlerine
tabi tutuldu. Ab, aba, abi gibi ki her kelimenin bastan birinci ve ikinci harfleri
alfebetik tasnif yoluyle siralandi. Derlenen kelimeler arasindan eskilerin elfaz-1
hakikiye® dedikleri sozliik dairesine girebilecek kelimeler alinip mecazlar, kinayeler,
istiareler, argo, tabir, nakil ve tesviller bu hakiki lafizlar arasindan ¢ikarilarak ayri

ayri ciltlere konuldu.
Netice:

A, B, C, C, D harflerini ihtiva eden birinci ciltte A’dan: 382, B’den: 542, C’den: 229,
C’den: 342, D’den: 566 kelime bulunmaktadir ki cem’ an 2061 kelimeye balig®" olur.

E, F, G, H, 1, I, K ve L harfleriyle kadrosunu dolduran ikinci ciltte E’den: 267,
F’den: 76, G’den: 355, H’den 292, I’dan: 91, I’den: 176, K’ dan: 1024 ve L’den: 35
kelime yer almis olmaktadir ki 2316 tutarindadar.

M,N,0,0,P,S,S, T, U, U, V, Y ve Z harflerine ait ve misalleriyle aciklamalarina
tahsis edilen {iciincii ciltte ise: M bab1 129, N: 36, O: 120, O: 127, P: 181, S: 510, S:
118, T: 339, U: 135, U: 96, V: 59, Y: 511 ve Z: 108, toptan 2469 sozii havidir® ki
her ii¢ ciltte genel tutar olarak 6846 kelime tesbit edilmis olmakdadir.

Ug cildin kavramima giren her kelime igin muhtelif nazim ve nesir pargalarindan olup
harsiyatinin ait oldugu kisimlari i¢in tarafimdan derlenmis toparlak hesap 605 tanik
gosterilmistir ki bu orneklerin nevilerine gore miktar1 sudur: 13 musra, 36 beyit, 3
kita, 131 mani, 71 tiirkii, 8 kosma, 2 ninni, 4 agit, 3 destan, 6 ilahi, 117 atasozii, 43

bilmece, 25 tekerleme, 11 dua ve ileng ve 135 konusma.

> Aragtirma.
> Aciklama.
>® Diizeltme.
00 Gergek sozler.
ol Toplam.
62 ; .
Icine alan.
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Tanik olarak gosterilen parcalara, halk telakkisine ve miizik durumlarina gore isim
verdim. Bir kitalik tiirkii ve ilahi olmayacagmi Notist™® ve mesleginin kiiltiiriinii

yapmis bir saz sairinin bilecegini unutmamak lazimdir.
Kitabimi vuciide getirirken imlada iki sistem kullandim:

Biri devlet imla sistemi, 6teki T.D. Kurumunca tedvin® edilen geviriyazi sistemi. Bu
iki sistemden devletce kabul edilen dikte tarzi, kelimenin anlamini bildirmek ve
aciklamasin1 yapmak hususuna inhisar etti. Ornekleri, yerli halk fonetigini titiz bir
sadakat ve ceviriyazi sistemine tam bir uygunlukla imla etmegi bilgisel bir
mecburiyet bildim. Kelimenin telaffuzunu ve taniklari Istanbul agzi ile yazmus
olsaydim kitabim filolojinin énemli bir unsuru olan fonetikten mahrum kalacak ve
yar1 yartya degerini kaybedecekti. Yalniz burada tek bir kusurum varsa o da
tamamen aciklamalarda Istanbul agzini kullanmamakhigimdir. Harsiyatimm dil
aragtirmalart: Fonetik, diyelekt, sentaks ve gramer cildinde taniklar1 ispat ettigim
vechile Istanbul sivesi Anadolu agizlarindan fakir, geri, bozuk ve Tiirk dili yapisina
cok defa aykir1 bir agizdir. Mitkemmel de olsa 18 milyonu 1 milyona baglayamayiz.
Zira dil sosyal bir tesekkiildiir. Bu tesekkiili yapan cemiyet Anadolu’dur.
Binaenaleyh anayurdumuzun zengin fonetik ve diyelekt kadrosunu ¢igneyip de
Fikret’in “Ey bin kocadan arta kalan bive-i bakir” dedigi gibi dejenere olmus bir
agiza baglanmamiz siiphesiz ki ilim muvacehe®sinde bir kusurdur. Bu sebepten asil
ve sevimli hemserilerim beni konugma tarzimizla zeklenmeye yeltenmis
sanmamalidirlar. Iyi bilmeli ki ben almaya elma dedigim zaman kendimi katiksiz
Tirkliiyiimden ¢ikmais, irtidat® etmis sayar ve rnuazzep(’7 olurum. Bunun i¢in kitabim
hakkinda herhangi bir hiikiim ¢ikarirken iki agiz ve iki imla sistemi kullanmak

mecburiyetinde oldugumu hatirdan uzak tutmamalidir.

T. D. Kurumunuzca vaz ve kabul edilen ¢evriyazi sistemi hakkinda bir ka¢ soz

yazmak faydali olur sanirim:

® Bir miizik pargasinin notaya dokiilmesi isini yapan kisi.
* Derleme.
* Yiiz yiize gelme durumu, yiizlesme.
66 R
Cikma, donme.
& Aci, sikinti.
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Ozge filolojik eserlerim gibi sézliigiimiin de kolaylikla okunabilmesi igin ¢eviriyazi
faslindaki isaretler, sesli ve sessizler bahislerini agiklayacagim, ger¢i bu konunun bir
kere ait oldugu gosterildigi (yerde) halde bir defa da burada zikrine liizum
goriilmeyecegi zan olunabilir. Lakin ¢eviriyazi faslini ben bir isaret ve ses ¢izelgesi
halinde diizenledim okuyucumun kitabimin i¢inde kullandigim isaret ve harfi daha
cabuk bulabilmesi icin tafsilata gegmemekligimi gerekiyordu. Inceleyip agiklamasin
burada yapmakta ne bahis var ki? Kitabimin isaretler kismim1 Tiirk Dil Kurumu
ceviriyazi sisteminden iktibas® ettim. Oyle ki kurumun bu eserindeki her hiikmii
aynen aldim. Ciimleyi bile degistirmeden. Zira dil kurumumuz bu sistemle fonetik
tesbitinde derleyicilerin ¢ok derin ve zaruri bir ihtiyacini karsilamis salim ve sasmaz
bir yol gostererek davayi ilmi bir sekilde ¢cozmege rehber olmustur. Tiirk Dil Kurumu
sisteminde tesbit edilen seslerden baska halk dilinde bazi sesler daha bulunabilir.
Nasil ki bu kitabimda gegen birka¢ ses ve isaret Tirk Dil Kurumu geviriyazi
kitabinda mevcut degildir. Ben Tiirk Dil Kurumu sisteminde olmiyan sesleri yine
ayn1 sistemden faydalanarak sekillendirmis bulunmaktayim. Miiracaat ettigim

sistemi etraflica anlatabilmek i¢in isaretlerden basliyacagim.

...... : TDK sisteminde yalniz seslilerde uzunluk isareti olarak gosterilmistir. Ben bu
isareti sessizlere de tesmil ederek seslilerde uzunluk, sessizlerde sizicilik ifade eder

deye vasiflandirdim. Dogan gibi.

...... : TDK sisteminde seslilerde hafif dadaksillasma isareti olarak vaz edilen bu
isaret, a iken o’ya kayma tavrim1 gosterir. Kastamonu agzinda bu isareti pek az

kullanma ihtiyacinit duydum.

...... : Seslilerde zayiflama isaretidir ki eserlerimde fazlaca miistameldir. Seslilerde
aciklik ifade eden su V isareti Kastamonu agzini tesbit ¢ok miiracaat edilmesine
ragmen kapalilik gdsteren su A isaret mahdut® kelime ve telaffuzlar da gegmektedir.
Sesli ve sessizlerde bogumlanma isaretiyle simdilik bir sey yazmadim. Yalniz ben
her iki isareti dikey sekilde degil miizikte oldugu gibi kroset seklinde harfe paralel

olarak bi¢cimlendirdim.

* Bir kelimeyi; bir climleyi veya bunlarin manalarini oldug: gibi alma, aktarma.
* Az sayida olan.
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Sessizlerde sertlesme ve yumusama isaretiyle kelime yazdigim olmamustir. Bir kere
sessizlerde sertlesme isaretini kullanacak kelime duymadim. Yumusama hallerinde
ise ya devlet imla sisteminde _ isaretini kullandim. Yahut da sessizlerde sizicilik
ifade eden . ,
bogumlanma gosteren ...... , damaksillasma bildiren ...... , art damaksillasma ve
sizicilik anlatan " isaretiyle dikte yaptim. TDK sisteminin, sessizlerde soluklu olma
isaretini Arap harfleriyle Kaf’tan bozma K ile G arasindaki Ka i¢in kullandim. Gar-
kar, gir- kir gibi. Vurgu isaretleriyle hece sinir1 kesme ve bag isaretlerim TDK
sisteminin aynidir. TDK c¢evriyazi sistemi malum oldugu vechile pek yenidir. Bu
sistem tedvin edilip malum olmadan Once Fransizca hocam rahmetli muhtedi
Fethullah Efendi’den 6grendigim c¢evriyazidir ki metot algede kisaca
gosterilmektedir. Bu sistem beni hi¢ te tatmin etmedigi icin kendi kendime bir ¢cok
isaret kullanma ve uydurma zorunda kaldim. Esasen gaye esitilen sesi miimkiin
oldugu kadar aynen tesbit edebilmek olduguna gore bence isaretin sekil bakimindan
o derece dnemi yoktur. TDK sistemi elime gectikten sonra mesele kalmadi. Ayni
zamanda filolojik derlemelerde birlik ve beraberlik saglayan bu sisteme kabil”
oldugu kadar uymaya c¢alistim. TDK sistemi ile bu kitaptaki sistem en ¢ok isaretlerin

bazilarinda ayrilmakta diger hususlarda uygunluk bulunmaktadir.
Seslilerden Kastamonu agzinda mevcut ve telaffuzu izaha muhtag olanlar sunlardir:

Cevriyaz1 kisminda gosterdigim vechile Kastamonu’da (5) tiirlii A sesi vardir.
Bunlardan a ve 4 devlet imla sisteminde kullanildig1 tizeredir. Uzun A 6tekilerden
daha mebzildiir. H, G, K, R ve Y harflerinin diismesinde iki ses mikdar1 imtidat’"
eden A, herkesce kullanilan bir sestir. O’ya ¢alan dudaksil A’ ya gelince bu ses de

pek sayidir.

Araglilar geliyan, Kastamonu ili ve yoresi halki geliyon, geliyorum der, Taskdprii ve
diger ilcelerin Kastamonu’ya civar bolgelerinde ise bir kisim halk geliyorum simdiki
zaman 1. Tekil sahsin1 geliyon ile geliyan (yan ve yon) sesleri arasinda bir ses ile

telaffuz ederler.

7 Olabildigi kadar.
71
Uzama.
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A: Aile o arasinda uzun 3 deye isaretledigim bu ses mubhitte pek azdir.
E sesi dokuz cesitte gosterilmis ise de bu seslerin hepsi sayi ve miiteammem degildir.

Normal E, kapali 6n E, uzun E, normalden arka E, bilhassa uzun ve normalden daha

arka E seslerini Kastamonu halki agzindan bol bol esitmek miimkiindiir.

Fakat e ile i arasinda on 9, i ile e arasinda belirsiz sesli o sesleri pek az kullanilir. &’
ye kagan dudaksil ¢ sahil bolgesi halki agzindan ve bazi kuzey Taskoprii koyleri
halkindan tesbit edilmistir. I ve uzun T Kastamonu agzinda ¢ok vardir. 1 ve uzun i
normal ve uzun o’lar ayni sekildedir. Fazla olarak o ile a arasinda agik bir o sesine

tesadiif edilir ki 0’ya ¢alan a’nin aynidir.

Yalniz evvelisi a’dan bozma o, bu ise o’dan bozma a’dir. ika bakimindan arada fark
yoksa da ana sesi ve kelimenin aslin1 belirtmek i¢in TDK ¢eviriyazi sistemine bdyle

bir ek daha yapmay1 faydali buluyorum.

0: O ve o arasindaki sesin isaretidir ki Kastamonu’da bu isaretle yazilacak binlerce

kelime bulunur.
0: Tarafimdan konulan bu isaret filolojik derlemelerimde ¢ok kullanilmustir.
O: Bu ses ile Kastamonu agzindan heniiz bir sey yazmadim.

O ve & sesleri Kastamonu agzinda ¢ok gecerse de zaiflemis 6-0 ve ii’ye kagan 6-6

sesleriyle tarafimdan simdilik materyal derlenememistir.

Normal ve uzun u, Kastamonu agzinda belli basli seslerdir. TDK c¢eviriyazi
sisteminde 6ne dogru ¢ok biizlilmiis dudaklarla s6ylenen ve ou’ya kacan u seklinde
tarif edilen 0’ yu ben {i ile u aras1 bir ses olarak tesbit ettim. Ve gerek bu sézligimi

ve gerekse 6zge dil derleme mahsulii eserlerimi ayni sekilde yazdim.

u: Kastamonu agzinda u ile U arasindaki sesin uzatilmis seklidir ki bu sesi ¢ok kere

duymaktay1z.
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Normal ve uzun i sesleri i¢in izah edilecek bir problem yoktur.

"*[Sessizlerden Kastamonu agzinda normal b ¢ok, sizic1 b, hemen hemen yok gibidir.
Yarim sert b deye ceviriyazidan aldigim isaret b ile p arasinda b’ye ¢ok yakin bir

sesin isaretidir.

C sesinin normalden ancak damaksil nevi isitilmistir ki bu da Kastamonu’da ¢ok

azdir.
Burada ¢ hakkinda yeni ve orijinal bir ciheti haber vereyim:

Kastamonu ve gevresinde t sesi ile ¢ sesi yan yana gelince t, ¢ sesi verir gibi
cikarilmaktadir. Ne edeceksin karsiligt Netceysin denilirken t, ¢ sesine
kalbedilmektedir. Fakat bu kalbedilen ¢ normal c isaretiyle sembolize edilemeyecek
cesni vermektedir. Netceysi derken t’den makliip ¢ hafif damaksil, ikinci c
normaldir. Biteceksiny karsilig1 bitceysin, bicceysin kelimesindeki c’ler de aym

durumdadir.
C sesinde de 6nemli bir ¢esit vardir:

Kastamonulular iglenmek karsiligi i¢lemmek derken kokiindeki ¢’yi § gibi telaffuz
etmektedirler. Buradaki ¢ normalden daha acik oldugu gibi nefes verilerek
cikarilirken s gibi de degildir. ¢ ile § arasindaki bu sesi normale tasiyabilmek i¢in

oniine bir sesli getirmektedir.
D sesine normalden bagka iki hususiyet verilmistir:

1- TDK sisteminde sizic1 ve disler aras1 deye vasiflandirilan d-d’yi ben d ile t
arasindaki sesin timsali olarak aldim. Kastamonulular kelime sonundaki t’yi
sesli harfle baslayan bir kelimeye baglarken t’den sert, d’den biraz agik
olarak kullanmaktadirlar. Biri birinci kelimenin sonunda biri ondan sonra

gelen kelimenin basinda olmak {izere iki t birlesince halk her ikisini de t-d

"’HDFN’deki 6nséz kismi buradan baglamaktadir. Onceki kisim mevcut degildir. Niisha igerisindeki 25. sayfadan
baslar ve 54. sayfada sona erer.
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gibi soylemektedir. Siirtken d’yi kullandiracak bir iki telaffuz isitilmigse de
kanaat ve hiikiim saglayacak kemmiyet ve kalitede olmadig1 i¢in bu hususta
bir kayit yapamadigim gibi bir fikir de yiiriitemiyecegim. Ceviriyazim il’imde
mevcut olmayan veya pek az bulunan kelimelerin diktesi i¢in koydugum
isaret ve ses sembolleri muhitimde bu nevi seslerin buluna bilinecegi

ihtimalini diigiinerek ileride ise yaramasina miistenittir.

V ile f arasindaki f icin de diisiincem budur. normal y’den sonra Kastamonu’da 6n
damaksil, 6n damaksil sizici, sizici orta damaksil, sizic1 art damaksil g’ler vardir.

Ben bu arada Kaf yerine gegen g’yi g seklini vererek ifade vasitasi kildim.

[’imde sizici, sert ve art damaksil h, en ¢ok kelime sonunda ge¢mektedir.

Kastamonu’da j sesi bir defa bile isitilmemistir.

K normal: S6z basinda kullanilmaz; ancak kelime arasinda ince sesli veyahut sessiz
bir harf yaninda gecer. On damaksil ve art damaksil k’lar Kastamonu ve belgesinde
mevcuttur. L, m sesleri de normal olarak vardir. Yalniz n cinsinden 1, Anadolu’nun
her yerinde ve biitiin Tiirk dili fonetiginde yiizbinlerce defa vardir ve Tiirk alfabesine

girmesi siddetle zaruri bir harftir. P, s ve s sesleri i¢in simdilik burada sdylenecek bir

sey yok.

Yalniz r ile baslayan Tiirk¢e kelime olmadigi gibi Kastamonu agzinda bu sese uzun
boylu yer verilmemektedir. Bir defa r Kastamonu’da kelime arasinda ekseriya
diisiiriilir, kelime sonunda ise g¢ogunlukla kalp™ veya hazf” olunmaktadir,
Kastamonulu ¢ikar’1 az der. cika-¢ikar kullanir. Tagkopriilii Kastamonu gibi ¢ikardim

demez ¢ikadim der. Hasili bu harf iI’imin agzinda ¢ok kullanilmiyan bir sestir.

Normal t ¢ok var. Fakat 6n damaksil nev’ine rastlanmamistir. Sesimizin bu cinsinde
hususi bir sekil daha var: Kastamonu halki kendisinden sonra s gelen t’leri s sesine
kagar mahiyette duyurmaktadir. Sanki t hissedilmez denecek kadar zayif ve s sesine

inkilap etmistir. Buna ben de TDK sistemi gibi siirtken dedim. Mesela 6tsiindeki t,

73
Dayanan, yaslanan.

’* Hurufun mahallini degistirme.

& Diisme.
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s’ye dogru siirtiinerek, Ossiin ¢esnisini vermektedir. v, y sesleri bizde
(Kastamonu’da) de normaldir. Z sesi yalniz bir ariza alir ki o da yarim sert olusudur.
Bu olusta z, s gibidir ki t, s siirtkenligini hatirlatmaktadir. Kitabima aldigim kelimeler
fonetikte oldugu gibi diyelekt bakimindan da mahalli telakkilere sadakatle
islenmistir. Yalniz anlamini kavriyamadigim veya ifade edemedigim kelimelerin
aciklamalarini misallerin diline terk ettim. Olii kelimelere isaret etmeyi unutmadim.
Bu cins kelimeler veyahut suyu76 bulmamis ve taammiim’’ etmemis, mevzii kalmis
kelimeleri biitiin Kastamonu halkinca malum’® ve miistamel” gibi gostermedim. Her
kitabin sonunda bibliyografik kisim agma telif geleneklerindendir. Benim bu
eserimde de boyle bir fasil olmak lazimdi. Fakat Kastamonu halkiyat ve harsiyatinin
filoloji konulartyle simdiye kadar eser telif edip yayinlanmasindan ge¢iniz bu is ile
alakadar biri zuhur etmemistir ki mehaz®® gosterebileyim. Zaten derleme bir sozliik
icin bibliyografik bir kisma ne imkan ve ne de sebep vardir. Kaynak gdstermek
lazimsa iste Kastamonu, iste 350-400 bin hemserim ve iste dimdik duran muazzam

hakikat ve yasayan dil.

Gergi tarama dergimizin malzemesi toplanirken her yerde oldugu gibi
Kastamonu’dan da derleme fisleri doldurulmustur. Lakin bu fisleri derleyenler
kimlerdir, nerede, nasil derlemisler ve ne kadar malzeme verebilmislerdir? Bu
suallere cevap bulacak bilgisel bir inceleme yapinca durum bambagka bir manzara

arz eder:

Hatirlardadir ki Tarama dergimizin harcini toplamak i¢in bir kisim 6gretmen ve
devlet memurlar1 seferber edilmisti. Fisler doldurulmus muayyen merkezlerde
toplanmis ve genel merkezde taranmis, incelenmis ve dergiye gegirilmisti.
Kastamonu’ya ait fisleri dolduranlarin nasil calistiklarin1 yakindan bildigim icin
yapilan derlemeyi o zaman da bu giin de sakat ve gilivensiz bulmaktayim. Ciinki
derleyenlerin hicbirinin filoloji ile miinasebeti yoktur. Gerek Tiirkceden
Osmanlicaya, gerekse Osmanlicadan Tirkceye fis doldurmak ig¢in Osmanlicayi,

Tiirkceyi paralel olarak ¢ok iyi bilmek ve herhangi bir kelimeyi misalleriyle izah

e Duyulma.
7 Yayilma.
78 .
Bilinen.
7 Kullanilmus.
% Bir seyin alindigy, cikarildig: yer; kaynak.
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edebilmek icap eder. Bir kerre Kastamonu’da o zamanki derleyiciler arasinda
Osmanlicadan Tiirkgeye bir sozliik unsuru verebilecek derleme fisi dolduracak kimse
gosterilemez. Bu derleyiciler dilimize girmis takriben 20 bin Osmanlicanin onda
birini bilmedikleri gibi etimolojik, morfolojik, lengiiistik vesair filoloji kollarindan
da bihaber idiler. Hele bu derleyiciler arasinda dilin seslegi ve ¢eviriyazi sistemleri
ile miinasebeti olan bir tek babayigit yoktur. Filolojiye, Tiirkoloji’ye vukuftan geg,
Arap veya Tirk harfleriyle imla yazmaktan aciz kimselerin dil derlemesi yapmasina
ne mantik cevaz verir, ne ilim. Farz edelim ki derlemeciler serapa® Tiirkolog idiler.
Hangisi esigi besigi dibinden ayrildi, kim gezdi, nerede? S6z derleme bir marak, bir
ask, bir ilim ve ihtisas meselesidir. Kald1 ki Tarama dergisindeki kelimelerin bir
kismi1 Kastamonu’da sayi olmayan hatta isitilmeyen soyundandir. Derleyici
Kastamonu disinda esittigi veya herhangi bir kitapta okudugu sozii de fise dahil
etmistir. Mesela Kastamonu’da mutavattin® Corumlu Arif Sencar’a Kastamonu’nun
neresinde Hamama Gasgaz derler de bu kelime Kastamonu’dan giden fislere dahil
edilmis dedigim zaman baska yerlerde kullaniyorlar, Kastamonu Tiirk hududundan
disar1 deyil ya, cevabii vermistir ki bu cevapta Osmanlicay: en iyi bildigini iddia
eden bu zatin ve daha bunun gibilerin ne yaptiklarini, nerenin séziinii ne maksatla
fise gecirdiklerini ve nihayet isin curikligini pek iyi sekilde anlamaktayiz.
Filhakika Tarama dergisinde mensei Kastamonu olarak gosterilip hakikatta ilimizde
malum ve miistamel olmayan kelimelerin baska illerimizde kullanildigina sahidim.
Fakat Corum’da yasayan bir kelimeyi Kastamonulular kullanmadiklar1 halde
Kastamonu’da yasiyor gibi tespit etmek derleyicilikte yalanciliktan, ilmi bir davanin

neticelendirilmesini gii¢lestirmekten baska ne ise yarar?

Kastamonu’dan T.D.Kurumuna giden kelimelerin hepsi mahalli ve filolojik icaplara
gore yazilmis da olsa mikdar itibarile pek mahduttur. Kastamonu’da filolojik
arastirmalar yapan Profesor A. Caferoglu Anadolu Agizlarindan derlemeler adl
kitabinda birkac 6rnek ile bir o kadar kelime siralayabilmistir ki buna Kastamonu’da
dil arastirmasi bile denmez, zira Caferoglu Kastamonu’da {i¢ giin kalmis, benden
faydalanmis, bir de benimle cezaevinde iki giin calismistir. Bir kere ben filoloji ile

ugrasirken ona kag¢ tane malzeme verebilirim ki? Daha sonra koca bir vatan

8 Tilimiiyle, bastan ayaga.
82 .
Yerlesmis.
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parcasinin filolojik durumunu ii¢ giinde tesbit etmeye imkan mi1 var? Binaenaleyh

Kastamonu’da zikre layik hig¢bir dil aragtirma ve derlemesi yapilmadigi i¢in kitabin

sonuna bibliyografya gegmeye liizum hasil olmamistir. Muhteviyati 6n sézden sonra

ceviriyazi ve alfebetik sirayla s6z anlamlari, taniklarin zincirlemesinden ibaret olan

bir Kastamonu Halkiyat ve Harsiyati, Dil Edebiyat, sozliik adl1 kitabim su faydalar

saglamaktadir:

1-

2-

Kitabim Kastamonu agz1 ile yazilmis olmasi bakimindan T.D. fonetiginin
yabanci dillere nisbetle zengin ve iistlin oldugunu teyit etmektedir.

Diyelekt yoniinden: 6-7 bin kelimeyi cevresi igine alan kitabim Biiyiik
Tiirk sozliiylimiiz i¢in miitevazi olmakla beraber saf bir kaynak teskil
edecektir. Sozliiylimiin muhteviyatindan bir kism1 malum ve elde mevcut
dahi olsa bu mevcudu tekit ve belgeleme bakimindan yine bir kazangtir.
Uyesi bulundugum TDK’nin terim ve sdzlilk mali olarak ortaya attigi
kelimeleri yapma, uydurma ve yabanci sayanlar i¢in kurumun yazili
eserlere ve yasayan dile istinat etdigini halk dilinden derlemeler kadar
ispat edecek bir delil tasavvur edilemez. Esbabma® gelince derleme
filolojik veya edebi {lirlinler en salim en adil ve en ¢ok giivene layik
taniklardir ve bu triinler ihtiva ettikleri biitiin unsurlarla goriiliir, tutulur
ve asla inkar edilmeyecek saldbette® birer seniyettir. Yer adlar1 kitabimin
on sozilinde dedigim gibi realite karsisinda temerriit> hicbir zaman normal
sayllamaz. Savci kelimesini kurumun uydurmas: diyenlere Taskoprii’de
Saver Deresi’ni gostermistim. Benim soyadima Ermenice diyen bir
Profesoriimiize ayni kitapta Ermenilerin hi¢ ugramis olmadiklar1 birkag
yer adi ve bir o kadar hudut vardir. Bu derleme eserimde ise biiyiik
devrimlerimiz arasinda dilimizin zenginligini ve Ustlinliiglinii ve her
vecihle olgun, dolgun bir ilim ve sanat dili sayilabilmesi i¢in ona layik
oldugu hizmeti yapmak maksadile sarf ettigimiz emekleri tenkit eden ve
baltalamak isteyenleri aydinlatip irsat® edebilecek yeter miktarda deliller

mevcuttur. Bu itibar ile kitabim diyelekt hususunda da biiyiik

8 Sebep.
84 . «
Saglamlik.
85 .
Direnme.

86 1\« N
Dogru yolu gosterme, uyarma.
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dilcilerimizin isine yarayacak incelenmis ve mevsuk® bir malzeme
toplulugudur.

3- Sozliigiimde agiklamalar yaparken folklorun 6zge kollarina ait birgok
konuya da yer agtim; gelenek, gorenek, eglence ve edebiyat gibi. Bu
maddeler 6rnek ve aciklama vasitasi olarak zikredildigi i¢in her birinin
iizerinde layig1 vechile durulamadi aksi takdirde saded®® haricine ¢ikmus
olurdum. Hiilasa ben bu kitabimi1 ana dilime ve dolayisiyla milletime

hizmet maksadile vucude getirdim.
Degersiz de olsa Tiirkliige hizmet, benim i¢in 6zlii bir kivang vesilesidir. ]

30.08.1947
Kastamonu-Eski hastahane

[HSAN OZANOGLU

& Dogruluguna giivenilen, belgeye dayanan, dogru, kanitl.
88 Maksat, asil mevzu.
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3.1. Cevriyaz1-Deger isaretleri®

: Seslilerde uzunluk, sessizlerde sizicilik isaretidir.

: Seslilerde hafif dudaksillasma isaretidir.

: Seslilerde zayiflama isaretidir.

...... : Seslilerde agiklik isaretidir.

...... : Seslilerde kapalilik isaretidir.

...... : Seslilerde sertlesme isaretidir.

...... : Sessizlerde yumusama isaretidir.

. - W : Sessizlerde soluklu olma isaretidir. (sessizlerden sonra konur)
...... : Yahut ...... sessizlerde sizicilik isaretidir.

: Yahut ...... sessizlerde emphatique (bogumlanma noktasina sert

carpan) olma isareti.

: Sessizlerde damaksillagsma isaretidir. (sessizlerden sonra konur)
e : Art damaksillasma ve s1zicilik isaretidir.
: Bas vurgu isaretidir. (hecenin 6niinde)
cerees : Kiigiik vurgu isaretidir. (hecenin 6niinde)
) : Hece sinir1 isaretidir.
> : Kesme isaretidir.

: Beraber okunacak kelimeler arasinda baglanti isaretidir.

% HDEN ve KHDES de de gevriyazi1 ve deger isaretleri aynidir.
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3.2. Sesliler”

a : Normal a

Aba, aca, ada, ana, af ve ak kelimelerindeki A’larla aya, cern_ atma
kelimelerindeki birinci a’lar gibi.

a : Uzun a
A’lleri ¢lvan e¢lvan gmali-ak elleri; da-daha, dag; daglarda (daglamak

mastarindan); dalada-daglarda (yamaglar yiiceler, yiiksekler); narayosun-ne

artyorsun; yanis-yanlis; yaslag-yasli, yassi agag; yatana-yatagina kelimerinde

gorildigi gibi.
a : Aba-babalar;
adil-adalet edici, adaletli; akil-akilli; alim-bilgin; ati-istikbal, gelecek; meal-6z,
i¢, anlam; medll-manzum; zahir-meydanda olan, goriinen, agik gibi.
a : 0’ya ¢alan dudaksil a.
aliydn-aliyorum, biliydn-biliyorum, goya-koyuyor.
4  :Aileoarasinda uzun a.
e : Normal.

Eh, ey, eyle, ses, kes gibi.
e : Kapali 6n e.

El-il, et-itmekten.
e : Uzune.

Esik-eksik; &si( yanik odun); &cuk-azicik; gesi-geysi, giyesi.

e : Normalden daha arka e.
Dikennik; el-dest; en; ense; et-lahim; sensem; serseri gibi.
¢ : Uzun ve normalden daha arka e.

Bégir, beygir-bergir, esé-esege, semek-sevmek, sére-sehre; yete-yeter gibi.

* HDFN ve KHDES’de sesliler aynidir.
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: E ile i arasinda 6n e. Cuvascada yejol-yesil.

: 1 ile e arasinda belirsiz sesli e.

: O’ye kacan dudaksil e.

Egrenci-dgrenci.

: Normal 1.

Ih, 1lik, 1r, 18, 151k gibi.

: Uzun 1.

cihik-c1glik, dilamak-diglamak, hi-evet, sir-sigir, sakiya-sakiyor kelimelerinde
oldugu gibi.

: Normal.

I¢, il, in, ip, is, it, iy kelimelerinde oldugu gibi.
: Uzun 1.

giyon-giyiyorum, hikirmek-hiykirmek, i-iyi, yiyon-yiyorum, ziret-ziyret-

ziyaret kelimelerinde oldugu gibi.
: Normal.

Oh, ok, ol, on, ot, ov, oy gibi.

: Uzun o.

Bom-bogum, end-enogu, Garibo-Garipoglu, olu-oglu, osun-olsun, Ozano-

Ozanoglu, sona-sonra gibi.

: Oile a aras1. O’dan a’ya dogru.

Gor-gor.

: Zayiflamis o. O’den kaba, 0’dan ince; o ile 6 arasinda bir ses.
bos bogur, gol, goz, koz, kopruk gibi.

: Zayiflamis o’nun uzatilan nev’i.

Boce-bu gece; dosuk-dogsiirtilmiis, iktilaf olunmus; goney ¢ikar-géynegi-
gomlegi ¢ikart; gonim- gonlim; gostinii geciidii-gogsinii gegirdi; yomlu-

yovmlii-yevmli, yoglimlii kelimelerinde oldugu gibi.
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: U’ya kagan o.

Orba-urba gibi.

: Normal.

Og, 61, 8p, s, ot, dy, 6z kelimelerindekiler gibi.

: Uzun 6.

oOle-oyle, Osiiriik-Oksiirtik, ostiz-0ksiiz ve sole-soyle kelimelerindeki 6’ler gibi.
: Normal.

Ug, uf, um, un, us ve ut gibi.

: Uzun u.

baltact-baltacigi, ¢ikdi-¢iktigi, gorliyo-koruyor, Ur-ugur, Gru-ugru, uyiiyo-

uyuyor gibi.
: U ile U arasinda bir ses.

esgun-eskin, garagin- kara giin, gitduk-gittik, gun-giin, guyo-giivegi, kesgun-

keskin, yoruk-yoriik.

: U ile i arasinda ¢ikarilan sesin uzunu.

Yuriismek-yiigriismek, yusetmek-yiikseltmek, yusiik-yiiksiik gibi.
: Normal.

Ug, iin, iis, iit, ve iiz gibi.

: Uzun u.

bitlirlin-bitiririm;  ¢ekdiim-gektigim; deyli-deye, deyili; o6ldini-6ldigin,

yidiiriin-yediririm gibi.



3.3. Sessizler
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: Normal b.

Baba, bag, bak, bal ve bam kelimelerinde gecen b’ler gibi.

: Sizicy, ¢ift dudaksil b.

Eb-ev gibi. (Bu bizde ¢ok azdir.)

: Yarim sert b.

kesib_atmak, kirib_atmak, saban-sapan da oldugu gibi.”!
: Normal.

Cam, can, cem, cicik,’*c1s, cim, con, culuk gibi.
: Damaksil c.

Ancah, necceysin kelimelerindeki c’ler gibi.

: Normal.

Ag, ¢cec ve ¢egen kelimelerindeki ¢’ler gibi.

: Damaksil ¢.

girac-kirag,  hartu¢lama-hartuslamak,  I¢dim-igtim,
i¢leyen-iigleyen gibi.

: Normal. **

ada, dal, dede, dil, din, dip, dit, diz.

: S1z1c1, digler arast.

63

i¢clemmek-i¢lenmek,

Uygurcada adak-ayak, drd dolasmak, dort obiil, ganadalti, hacaddepesi gibi.”*

: Surtken d+z. dzadu- cadi. (Bizde yok gibi)”

: Normal.

Afgurmak, ferik, firildak, ifil ifil, kerif-kerif,ufak ufak, ufalamak gibi.

°' KHDES de “kirth atmak-kesib atmak” seklinde verilmistir.

2 HDFN’ye “cicik “kelimesi eklenmistir.

% HDFN’de “d” kiigiik harf ile gosterilmigtir.

°* HDFN’de “ganad _alt1”, “hagad depesi” seklinde gosterilmistir.

%» HDFN’ye “bizde yok” gibi diye Arap harfleri ile not diisiilmiistiir.



fv  : Sirtken f+v.

de@ecuk, uﬁlaklamak, ufv,”® u@acuk.
g : Normal.

Gel, gez, git, goz, giil.

: On damaksil.

(1=}

g0r, £0z.
g : S1zic1, orta damaksil.

Kiignek.
g :On damaksil, s1zicu.

Altay kogergiin-giivercin. (Bizdeki sekli.)”’
g :Arkag

Gada-kadar, gaga, gosma.

g : Art damaksil, si1zici.
Yagiz.
h : Normal.

Ah, daha, hay, haydah, vah vah gibi.

(~p

: Si1z1c1, sert, art damaksil.
ah, eh, hah, ham, hay, oh.*®
J : Normal. Bizde yoktur.
k : Normal, orta damaksil.
Kal, kel, kil, kil, kol, kor, kul, kiil gibi.
k :Ondamaksil.
Kagit- kagit.

k : Art damaksil.

% HDFN’de “ufv” kelimesi mevcuttur.
" HDFN’de “bizdeki sekli” diye Arap harfleri ile not diisilmiistiir.
% KHDES’de “h’ler h” seklinde gosterilmistir. “Ham, ah, oh, hah, hay” gibi.
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Kapi-kapi (qapi, qu harfi ile.)
1 : Normal, orta damaksil 1.

ala, dal, del, dil, dol, lale, les gibi.
m  : Normal.

em, emesen, mal, meme, mil gibi.
n : Normal.

Nah, nal, nar, naz, nem gibi.
0 : Art damaksil.

Bana, diligin, ey, onur, Tanri,
p : Normal.

Kiipe, lapa, pagal, pas, pes, pul.
r : Normal.

Ar, ara, dar, dara, kar, kara, yar, yara gibi.
S : Normal.

Sal, sel, sil, sol gibi.
) : Normal.

Sah, sak, sap, sem, sar.
t : Normal.

Tag, tam, tat, tas, tav, top.

: On damaksil.

=~

Cuvascada afti. (Bizde yok)99
ts  : Siirtken t+s.

bitssin-bitsin, bissin; datssuz-tatsuz, dassuz; 00 gitssin-gitsin, gissin; otssiin-

v, e 101 .. o e . o, e
otsun, otssin; — tutssu-tussu, tutsu.

* HDFN’de Arap harfleri ile “bizde yok” diye not diigiilmiistiir.
100 KHDES de “atssin, datssin,datssuz-datsuz” seklinde yazilmustir.
" HDEN’de “ossm” seklindedir.



A : Normal.
Vah, var, vay, ver, vur.
y : Normal.
Yak, yan, yas, yay, yaz gibi.
z : Normal.
Az, ezerin, gezerin, uz, zar, Zor.

: Yarim sert, 6n damaksil, stirtken.

oI~

;. , 102 -7 > > 103 , .
Gezsin, gliz_sonu, "~ izgara-1zgara, =~ yazsin gibi.

% HDFNde “glz_sonu” olarak yazilmigtir.
' HDFN’de “izgara-1zkara” olarak yazilmistir.
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3.4. Fislemeler'"
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Tablo 1: 5.3
¢ has_esger hephepine 1lik-1k
hartus a-e h diismesi 1 diiser
hartug 3 3
I-n gezer hasasi n-g oynayon
hurunnamak gezer _hasasi iklab1 oynayorum
har_hur h diiser inetter déyala
h diiser vurdum _hasay1 diyorlar
kef, gef’in yaninda h
hart_hurt ses p-m’de iklap gibi gef, kef qlqr. ittiyarlik
herek gibi
ararat
hzirarat has_has . h1 onu
ates hasa; hes-hig U diismesi
hatas bazen diiser h 343 3
harfi
h diiser . hing-hig
has_has vesit n diiser
hay_allah
Tablo 2: s.4
ak elleri-a elleri ¢ kalryor
icagmak 1 donu N
i¢_etmek 1¢ donu ’
i¢_aris1
$-¢
atas_osun iclenmek tynarlik dura
$
1sirgannan taharet ince hastalik k harfi fasli ka nevi niye
olmaz incastalik konulacak neé
oS o gazi gotdii demezle
1zgara
Tablo 3: 5.5
m-m gayala kesipatmak
cayla
gazimmak lar b
ke-e-1 gic_acmak
sirastyla kertegkele 2 ¢ kaliyor
ciyna kesken kitlemek

104 “Fislemeler” kism1 sadece HDFN’de yer almaktadir.
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tirnagi keskin
kekhasg gocunmak kis kils
Tablo 4: s.6
o kiirkte ? iki kiirkli - ot 1
kticu sesli ? Kiiklii lan_a 16k 16e
Tablo 5:s.7
dikena kitle
ses uyumu harchik kilitle
kos gip g1p
kosk r
gee ginag
gece ginas
! 1zimmak
eglen &
Tablo 6: 5.8
sen bi kaysi koca bey
mb ses uyumu 2'% sesli
Tablo 7: 5.9
hadi cilimayon sensi tkelli
y diiser Y ) dordelli
anasi 21?123 erisi d-t yarin boku 50ya
glag ganad _alt1 m £0Y
yalan agla
Tablo 8: s.10
esmek 2'% esek arusu kayinca etevinni oz 70U
esgiin ka-k meselesi n-c etlice ‘ 8
Tablo 9: s.11
zengin ; eh oleyse ediraf
mubhit el h cikiyor etraf
en eh ucuzusa
. yandan ohi ef, ef
e yan burada pezdem nida
yapilamaz
émen g-y y elesmek

105

Ozanoglu bu kelimeye “?” isareti koymustur.

106 Ozanoglu bu kelimeye “?” isareti koymustur.
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alacayim esilmek
. eyer
| cmme el vermek _1 dpser g-y’ye tebdil
birirnci agik eysitmek i . ..
uyum . doner. egil, degil,
y diiser . -
egme, egis
em r-I'ye
emme kapali terkimdeki de ek olmak &si, &si, eksi
pelverde
el eletmek ol ula
el_azi el uzatmak i
1 diiser _ .
et ggitmek
Tablo 10: s.12
y-g sesleri
bizimnen ince-kadl seshlg istikam hoslamak
arasinda ? dahi .
i h diiser horlamak
gostermekte.
lrlf_l?r? v-f olur. h diiser I-n
ccimmek visne Hiiseyin finlik
£e¢ 0 m fisne seyin finnik
h dﬁsﬁlesi
geliveh
bu kelimeden sonra ses
baska bir kelime yasli o1 o P
telaffuz edildigi yassi Tlrkstigiz fm%;;ﬁlrrlglr
takdirde h sesi g
verimekte, ?
umumiyetle h sakit.
sesler
agllé - noremal fiskos
bir kelimede her yarinki giin catpat fink atma
ikisi de birlesebilir yarisi pat pat sesi k-g olur.
noe oibi ' fisirdamak
geNee gibl. fisir fisir
Tablo 11: .13
n-t
sukun halinde biri hacca
diiser. gezgen gomuk ¢ diiser
gentmek ikinci e agik gomlek et
setmek bosluk c ile doldu.
genmek
y dlismesi gicirim bitkmek gonul hoslugu gliyd_onu 2"

107 Ozanoglu bu kelimeye “?” isareti koymustur.
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m-b ile mez¢ bir h diiser
teki ile iklab
1-i: e , o gt £0z
goyim a’dan e gegilebilir §67 boyamak sayarla
goyimli €0z tutmak
goe §67 kararmak bazen r ¢ikiyor
gonlu_aguk 1-s z-S
u diiger gelmezse glisstim guz_sonu
zs e N
giilstim olsun S S
t-d giiclenmek
hacat tepesi gl Vli}_]“OIdu S
hacad depesi y gibi okunur
.. giiliing
giileng .
n diisiiyor. n disiiyor
Tablo 12: s.14
démi-degil mi h diser n-d yaninda iklab
del-degil malle-mahalle etmesi ac_hapazini
deyil-degil mahallesi hamlayan ?
Tablo 13:5.15,16
adamiy _igi karabakal 0 ar eselin
r gargor gar.esg
olsun garikci il Aliisen
osun c-¢ garayur gu lisen
garinlama annimiza
garilan garlar
arnimiza
Tablo 14:s.17
arn
hast . ahnv macak-mecek
nasil ne diyem aglayam
alnimin
nliisslrrell;aa murtekle destiyal
nasba bekle destiyi al da suya gel
t-c ] h?r;iﬂ}(/ok eyili
netceysin 5 az egilir
nolacak nagatlm b?ru
ne hacetim bagirir
Kastamonu agz1 —
. N nada vesele
Istanbul agz1 ikisi
ne kadar verseler
yazildi
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vasin masala
varsin mey-ale
ses uyumu.
Tablo 15:s.18
gitsin oysa bekce zabahlamak
osin oise pekee z harfine konmadi
£ g-m’de boyle
onnacilaymn acca t-d fi as ta
My bugun_hava oldugu halde
onlar gibi akee
konmadi
orannama odii¢ y-n 90
1 n diiser harflerine ? ny
diligin
bl.r. -ogerek teze agmus ¢igekdii
canalici gormeden 4
o or, yazidan r diiser.
Tablo 16: s.19
otdun stizme ala gelmez sopa sasaan beyni osE
bag yok S n b 3
sirar) sirar salla 4 _ . e§ek
bag meselesi salya yamut yar eyenin anat
sakar
ince ve 1 kalin
iska’ etmek daha sicana Seiljlﬂz lrur.
bag da sicagina niler
Tablo 17: 5.20-21
serme_ekmegi sonna 1 yilag gavi
- sunlar akiiva k, n yaninda oldugu
uzag kastetme yaruy durum
ferdane sudaki . .
esne tahal evirmek elloc vemisim
telaffuz sekilleri 3 u vermigim
depmuk socci s:tf‘zﬁ yaz kasla
m p sozcu 3 uzatmadan
ses uyumu
bek _hosolu saka edeyken o gissin
< tiraki .
bag ve uzatma gitsin




Tablo 18:s.22
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yligrismek

= o yuré zara
yiiriigmek ylstik yiiregi zahire
yustinmek yurtni zar bag sekilleri
yiikstinmek yiikriinii zahir oniki er
ylusetmek o 9 _
yiikseltmek dikg a8 ceke
Tablo 19: 5.23
ogul ortagi
bag kiitiigii
gidduk rek-lek kaz1 ortagi
. us bas - N i
tigrenelek dag ortag r diiser.
gr’lar.
ticleyon bazen de g r
¢-s gibi bediolu somesin mi kula ortah

bell_olur diiser.

ortah r diigmesi

Tablo 20: s.24

vazgectilik yanbakmak asma-asmagi sir iisenc n diiser.
¢-s gibi oluyor. yasma-yasmagi s181r lisec
yamay1 agsmak da-dag soyleyveéyosuy hef-he parmant
y_as daga da ede
Tablo 21: s.25
dilinle eyle beni tissinmek
iki e yanyanda tersek tig-t1y toy ton gemt
diismiiyor. istikrah
terlek-dellak tssirmak
halkin yabanci leyel & toklu olmaz
. < tiskirmak
dillere e harfi tisoirmek tokl_olmaz
mukaddemati g
Tablo 22: 5.26
t-s ufakla bu kelimeler ne
tissu yanakla anlamdadir diye
titsu sorulmuyor
ufluk
garin gasuk
hatas r diiger ufﬂuk gl.b !
Orz nedir
hayva ulorta-uluorta .
hani nerde

bu gelen kim
soramadim herkes isiyle

meggul
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tuyuk da boyle.

ses uyumu goriyoruz

maniler ve sarki, tiirkii

havayi insanlari asla

derlemeler sevmem
Tablo 23: 5.27
imayosu ses uyumu ecinni ? daki kaf harfi datsuz
yimayosuy v 1 yaninda kef
hikaya n-1 t-s
olur.
ylyon ne olusa Ole 5lii kelimeler deyii
n_olusa sOle
ne arivasu t-s’ye kalb olur
ayasj neccen nasil derledim gitsin deyve
n_arayosur .
gissin
saklavosu olecek her kelimenin 1 diiser. dibe
yosuq Olcek kadrosu osun biitiin
anne
del_aguk dem vurmak nasil imla alma
m-v uyumu ettim elma
ses uyumu
‘in mezra’ 1 duigget
e tepelice faydasi noldimu
tepelce
Tablo 24: 5.28
dinelmek dikennik dingilli dart_1lmis
n-n-g 108 n t' d
yaninda doglinmek )
alamazsiy (,1)111(}33_ lrllj olacakd1 dort dolagmigsiy
S-Z farki-n olacayd1 td
u y disirek -
diismeya dirsek doktiimek
dogan ay dink-dik gelmezse dolesi
Z-8 mesime
0sa osudum bi ki
olsa Fosucu bir iki
dayanamayon t-d
ayon dart_obiil
Tablo 25: 5.29
r sesli uyumu ¢ikartvedim imale
bag ne zamanki r marak _etme

108 Ozanoglu bu kelimeye “?” isareti koymustur.
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¢onger na zamanki
- r
oney “Zaet;‘ilaa{;k biitlrim bgleyin
comag gezly bitiririm Oglen
iki diisme sessiz LYUmL ve-ver c-S
yaslag diregi 0 yu der demez icdim
diré ’ r buradan ¢ikar. ¢olurs
0 narrl z lje'lcrillilsmmaezSI Taskoprii’de y duser
yhatiyu cikadi sole
h diiser. h diiser. yatana
scre daha ilki diiser.
sehre da
nolu zay olmaz
ne_o zayi olmaz )
harfi iki sesliden biri ! %sl‘éﬁor
kalkiyor. >
Tablo 26: s.30
n diismesi
iki ti¢ harfin
. n-n stikinlu hali .
cangoluz sessiz uyumu r yerine m
s gibi climertesi . yok meyem
& cangan_Otmek celenk
n diisliyor
celek
¢epe atma u gibi
silevken ¢6z burada da a seslerden
ilki diiser. h diiser. yxen g harfi ile esas | ¢ikan o oluyor.
= g-n gibi <
gemi gumus_halka bagli atmak ?
okunuyor. o
aslindan duruyo gibi
cikmigtir.
cumanin 1'1.<1§.1 ilki dllser. ¢osm_olu crktymnan ?'1° o ?
cumanin igii salaci yasm_olu cit iginde
h diiser
annica cirpiynan kavga etme feth etme
& a harfi agik
fet_etme
r ortada dahi
3 diiser uyiiyo
cancak ev_olmaz ) 11
vesek uyuyor ?
> 8 vesen gibi
Tablo 27: s.31
| bocaetmek | n-p | kesgun ] d-t-s ] galanfil

1o Ozanoglu bu kelimeye “?” isareti koymustur.

m Ozanoglu bu kelimeye “?” isareti koymustur.
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deli olmak m olur bostur r-1 olmus.
iki seslide pempe gibi.
diiser.
y diiger ,
eh(;:lnciiem bom benden baska borek basotlaut (l)ir d
bogum n ihfa, b iklab bobrek y
tat-dat
boyrek
atmisla = .. -
atmiglar gsik_olmaz busuk dalada k d}l uyor
. : biksiik osliz
sonra n-r idgam Car;lfj;:;arl
sona bosamma 7 9 canbul
bosbogur baglaniyor,
n . m
nem kesik
sOyleniyor
va
varetmeden b6 m-b-n gezsin n-1
r diiser. tesyir sesi boydam boya z-s oluyor. canni
Tablo 28: 5.32
gant can_istemek can hali tuzgatl 2s
kanli - r birlestirir yakamazsam
arzu h diistiyor.
cimbar z-s oluyor.
r-lile iki ses diiser
misaller mi? ilki diiger
. can dayanmak h-y oluyor. - —
bilader . . cirlan 1cca
. n-d ikfa ceyiz _ L
birader ahman iccaga
saban
9 y diiser.
can a;tmak can_acisl cin fikir de a elleri sOle
can alicl ? n-f ak elleri bole
- ole
eseye
Cirrlaﬁzincﬁk golge ge ilki diiger
. j daima c olur. orge ese an
n-y diye J gor8 : y
okunuvor l-r at cilbiri esé yatmak
yor. uzun gelil.
n_ca?leg?hz fa can havli bezginnik yakarin donu 0zlem etmek
& h diiser. n-1 n diiser. ?
Tablo 29: 5.33
vasam m bassuz ete
gir_at varsam n-b ss < ye tor
r don basina y
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bedava bugday ke
biitiin a bennek buday yanis ? meselesi
o benlek gayin harfi yanlis keyfine bak
cekiliyor. . g .
n-1 sakin sesli arasinda diismesi ké&fine
oluyor. y diiser.
siyez denir .
sertce . bengi
merhamet sesli uyumu .
2 c oluyor. sen_orada . g-n meselesi
olmaz kirez etme
.« tonu bozlak
goren olmaz
bekce sali degirmen bell¢ derle incinme
c-¢ oluyor. h diiser. degmen aradaki harf n-m ziyadesi
okea emek sonunda nesibetsiiz bag donemeci
¢ v diiser ikinci n buradaki t, s bent
e diistiyor. gibi. bet n diismesi
bakcak
Tablo 30: s.34
u
| diismesi . n-b-m guz
_ binme ses uyumu .
0sa A bulanma o buzuk
olsa bilammalarila Y ezuk
bizuk olur.
1 bitek h diismesi bi-bir Z-S
gelse birtek sér bi adam bizel
gese r diismesi. 3 bi re¢biré bisel
y i . .
osi d-t olmuyor. Kisi bislge l'dusmes1
eysi ocakda kis_olmaz bislege ikbahar
ggéys : sacakda 3 gee 1k 1lik
bizlaci
béy . n-1 buzagilayici l-n uyumu u
= diismannarim &1 diisiiyor. gorennere biziduk
?
n-m usac buza bilgug
bezenmek usanmak u sesi ¢ok
I uzatma yok. .
n-m doniigiir n 0 sesi de az
Tablo 31: 5.35'"?
0 zayiflamis o’nun
: _ koruyorum-
uzatilmis sekli. akin-an ¢ehre-¢ére
goniim £OTuYy0n
bgce aga-a yanlig-yanis elekmolu

"2 Bu kism sesliler bagliginda kullanmus.
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gun-gun don-don esege-ese kopugi-kopunii
Tablo 32: 5.36
ﬁlkkt?lll aya rile gelen Juraman dogiimek
GIklie ayagi yok. doksiimek
gada r ekseriya
kadar gosma diiser. gérmeyince cekdim
dutuyosun
1yi emme
. pasayman l-n . .
1y _emme 0-a arasi sesler . gun_asuru ses meselesi
meselesi
ularsak cikar
terku yiya sldiidEmi asimmak y-g
kef-gaf yiyor m-m gine
? S dfmi sesler
be y‘eldi“imi biliyon en ¢ok hangi
be gibi. yedig sesler var
Sf)yleseg gacan_olmaz > (;OI'dlvlm
sOylersen yonsa cordiigiim
Tablo 33: .37
g:gyg b1 daha 1 diistiyor tasla baas?
gecly da nasi gibi taslar 3
c-¢ olmuyor.
bar
okstiriik ba ote-oter
ostiriik bagrina baltact olan beter
bagir bagir r diisiiyor.
Kastamonu
ciger yapincakda bizd handekor \;?:ZIIII:
ciyer sesler ve - daday .
buzagi viisem
telaffuz r ¢cikiyor. .
r diiser.
bacca kimle Blese ben
kimler 9 ben
I-n degismesi? disar1 deya sama
dinni disa diyor sarma
yg bakar kor bellolu vemek
ze r diisiiyor. belli olur vermek
Tablo 34: 5.38
sayasay ba benzgya a muhal'hf keskun_adam
r diislince - N sesleri
bag benziyor
uzatryor
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bana bakiyin svlavim diizenlemek
bg béle bakayim séyléyim 1-n gibi
a1 yiey ikfa nevi
gole . aya oyna
Kble gide Ava-ada ayosdu orada son ses
gider yasag ayakiistii olursa
uzatiliyor
sevdugum gozggliden diisiinii ayaksinmak
r diisliyor n-m iklab
ses uyumu
Lale daginda
oldugu gibi ,
melodik esel) ? zerhos_udum
hikayelere seversen konusur
diisen nesir
vesaire yok

Tablo 35: 5.39

S6ziin sivemizde manalari degil ?

Ekseriyetle bir misal verilmisti.

Orf, adet, anene ve folklorun diger
subelerine ait miikerrer tekrarlar verildi.

Kiiltiirtin bellegi derlendi.

r-n
Kastamonu halkiyat ve harsiyat dil-
edebiyat  Ornekleri  arasinda  halk

edebiyati meseleleri i¢cin materyal vardir.
Umumen dikkatle bu kitaplar bir kere
daha gozden gecirilmistir.

Misal olarak verilmis nazim pargalar
edebi terim, bundan tam bir tesekkiil
olmayip muayyen Kastamonu’nun birer
pargasidir.

Ilahi, destan, kosma ve tiirkii parcalari
gibi.

? atasozleri ve bilmecelerin manzum ve
mensur olanlar1 da vardir.

Bazende diisen veya anlanan sesler veya
sessizler ? ettirilmektedir. Mahalli
sivemizin refakatinde s0zlin tamami
bozulmaktadir.




3.5. Kastamonu’da Mevcut Derlenmeyen Kelimeler

117
122
125
126
126
128
129
134
111
113
139
139
139
111
113
142
142
149
149
150
152
153
153
153
156
159
159
169
171
173
179
180

Soysop, sor, uruk, hisim (Kastamonu) Sinar
(Kastamonu) Herkil

(Inebolu) Yilgarmis

(Kastamonu) Kayrak, Arduvaz
(Kastamonu) Kayran

(Tosya) Cop, Cop

Ikindi, Kurun (Kastamonu) giin yilimu, Ikindi
(Kastamonu) Gozgii

(Inebolu) Uyarlik

(Inebolu) Elik

(Kastamonu) Kiskis

Kitmar , Sakur (Kastamonu) Kismir

(Arag) Goleg

(Inebolu) Uyarlik

(Inebolu) Elik

Giineslik (Kastamonu) Ileri yiiz
(Kastamonu) Onkas

(Kastamonu) Calak

(Kastamonu) Calgan

(Kastamonu) Arinmak

Duru (Kastamonu) Aruca

Emgi (Kastamonu) Ehli hayvan, Ugiir, Ogiir
(Cide) Soplek, Sobelek,Sobii, Sobe
(Kastamonu) Soplek, Sobelek, Sobii, Sobe
(Kastamonu) Eneze

(Kastamonu) Serek

(Kastamonu) Sergen

(Tosya) Kabayel

(Kastamonu) Oflaz

(Kastamonu) Goz

Tirki’de istifham konmus (Kastamonu) Cari

(Kastamonu) Geysilik
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: Akraba
: Ambar

: Ar etmek
: Arduvaz
: Arduvaz
: Asa

: Asir

: Ayine

: Ahenk

: Ahu

: Bahil

: Bahilil

: Buhayre
: Ahenk

: Ahu

: Balkon

: Balkon

: Bend

: Bend

: Beraet etmek
: Berrak

: Beyti

: Beyzi

: Beyzi

: Bi-ecal

: Biife

: Biife

: Cenup ruzgari
: Cesur

: Ceviz

: Calak

: Camasirhane



181
181
185
188
192
193
198
202
207
208

208
222
223
226
229
236
237
252
252
254
254
261
264

267
276

276
278
278
287
290
291

(Kastamonu) Biirgii-biirkii

(Inebolu) Kasnak

(Kastamonu) Deyis

(Kastamonu) Kataklamak
(Kastamonu) Ayruksu, Ayruk, Ayriksa, Ayriksi
Dek, Kayislamak (Kastamonu) Cap
(Cide) Taka

(Inebolu) Seme

(Kastamonu) Stinmek

Giyecek, Giyim, Uruba, Diirii, Eginbag
(Kastamonu) Egnim

(Kastamonu) Goyniik

(Kastamonu) Cibir

(Kastamonu ve Cide) Geme
(Kastamonu) Eke

(Kastamonu) Alaguz, Alagiz, Alagaz
(Kastamonu) Dikme

(Kastamonu) Yumus

(Tosya) Cizlak

Corak, Gayrak, Kira¢ (Kastamonu-Cide) Kirtil-
(Kastamonu) Car1

(Inebolu) Ceylan

(Kastamonu) lakirti; Geleci-Keleci

Kul, Kullukgu, Kap1 usagi, Besleme (Kastamonu)

Beslek

(Taskoprii) Yensek

Ag¢mak, Cimek, Il1 su Tiirki’de istifam koymus
(Kastamonu) Gasgaz

(Kastamonu) Kunnaci

(Kastamonu) Uniik

(Taskoprii) Dam

(Kastamonu) Uriin, Oriin

(Kastamonu) Sokel

Cor ¢op, (Kastamonu) Kiinge
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: Carsaf

: Cember

: Dasitan

: Def

: Dervis

: Desise

: Dolap

: Ebleh

: Elastikiyet gostermek

: Elbise

: Elemli

: Fakir

: Fare

: Fatin

: Fena

: Fidan

: Fiil

: Gayr-1 miinbit
: Gayr-1 miinbit
: Gayretli

: Gazal

: Giiftu gu

: Hademe

: Hafif

: Hamam
: Hamile
: Hangere
: Hane

: Hasilat
: Hasta

: Hasak



300
304
304
306
306
311
313
314
315
321
322
323
339
341
352
359
370
371
371
373
377
383

386
387
389
391
399
400
403
403

420
425

(Kastamonu) Obi

(Inebolu) Diigiin hediyesi, Sagirdak

(Kastamonu) Tansug-Tansu

Eski terim refik. (Kastamonu) Eniik

(Inebolu) Ciye

(Tagkoprii) Samurtma, Samrama, Samirdama, Samarma
(Kastamonu) Sinar

(Kastamonu) Elikmek

(Kastamonu) Kizaklik

(Kastamonu) Kullukgu

(Kastamonu Kurt kdyii) Bennek

(Kastamonu Kurt koyii) Tahal

(Kastamonu) ikmalitmek, Kastarmak
(Kastamonu) Gocunmak

Tiirki’de istifham koymus. (Kastamonu) Tapsing1
(Taskopril) Kastarmak

(Kastamonu) Kerg

(Kastamonu) Gerinmek-Kirinmek

(Kastamonu) Ker¢ine

(Kastamonu) Duncukmak

(Arag) Illenmek

(Inebolu) intizar atesiyle yanmak, kdymek, giiymek,
giivmek, goymek, gdvmek

(Kastamonu) Sakramak

(Kastamonu) {lmek

(Kastamonu) Suvarmak

(Kastamonu) Capmak

(Inebolu) Direcen

(Kastamonu) Eylek

(Kargi-Kastamonu) En vurmak

Yordamli, Evcimen (Kastamonu-Tosya) Osmanlicaya
uydurma, cari

(Kastamonu) Yazgu-Yazgi

Cekip c¢ikarmak, Koparmak (Tosya) Kanirmak
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: Hayretzede

: Hediye

: Hediye

: Hemdem

: Hemsire

: Hezeyan

: Hisim

: Hicap duymak
: Hiddet

: Hizmetkar

: Hotbin

: Hububat

: Icra etmek

: Ictinab

- Thtilac

: Ikmal etmek
: Inat

: Inat etmek

: Inadina

: Infisah etmek

- Inkisar etmek

: Intizar etmek

: Irtias etmek

: Isabet etmek

: Iska etmek

: Istical etmek

: Istinatgah

: Istirahat mahalli

: Isaret etmek

: Isgiizar
: Kader
: Kal’ etmek



425
434
441
441
444
458
458
468
469
474
475
475
481
485
488
489
492
497
501
502
503
507
510
527
528
531
532
534
548
550

557
558
613

Yiirek (Kastamonu) Can

Yaman, Kuvvetli, (Kastamonu) Acar

kirak, Kirag

(Kastamonu) Yore

(Tosya) Daglamak, Envurmak
(Kastamonu) Celertmek
(Kastamonu) Yigma
(Tosya) Akyel
(Kastamonu) Sivan
(Kastamonu) Kostak
(Kastamonu) Utlu
(Kastamonu) Elikmek
(Kastamonu) Yilik
(Kastamonu) Sokel
(Taskoprii) Gotiirge
(Kastamonu) Cor
(Kastamonu) Susak

Conk olacak (Kastamonu) Conk
(Kastamonu) Cap
(Kastamonu) Dulda
(Kastamonu) Ogﬁr
(Kastamonu) Temek
(Kastamonu) Bezek
(Kastamonu) Sin
(Kastamonu) Gadak
(Kastamonu) kozgii, Gozgii
(Kastamonu) Konuk
(Daday) Oluk

(Kastamonu) Oliimciil

Karsuluk (Kastamonu)Annag, Arnag, Annag, Alnag,

Alinag

Sirnagsmak

Sumstk, Yumruk. Sumsuk-Zumzuk

(Kastamonu) Utlu

: Kalb

: Kavi

: Kenar

: Kenar

: Keyetmek
: Kiistahlik etmek
: Kiitle

: Lodos

: Liizucet

: Magrur

: Mahcub

: Mahcub olmak
: Mail

: Melal

: Manivela
: Maraz

: Masrapa

: Mecmua

: Mekr

: Melce’

: Melaf

: Menfez

: Merasim

: Mezar

: Mih

: Mir’at

: Misafir

: Mizab

: Muhtazir

: Mukabil
: Musallat olmak
: Must

: Namuslu



83

617 (Kastamonu) Orgii : Nazir
629 (Kastamonu) Kancik : Nisa

635 Siiciik, Piis, Ozsu (Kastamonu) Yalamuk : Niisg

637 (Kastamonu) Kiynik : Parca
638 (Kastamonu) Kig : Pay

643 (Kastamonu-Tosya) Yalavag : Peygamber
644 imcek (Tagkoprii) Cicik : Pistan
647 Temekteki irini ¢cekmek (Kastamonu) Terek : Raf

668 (Tosya) Gogiis darlig1, Seki : Sadr illeti
685 Ciin, Gege (Kastamonu) Yaka : Semt

688 (Kastamonu) Celtermek : Serkeslik
688 (Kastamonu) Samaruk, Samarik, Samarak : Sersem
689 (Kastamonu) Car1 : Seri

691 (Kastamonu) Biigemek : Set etmek
691 (Kastamonu) Biirlemek : Setr

716 (Kastamonu) Yiglrtmek : Sitap etmek
717 (Kastamonu) Giiciik : Subat
730 (Kastamonu) Arcak : Tahir

749 (Kastamonu) Eklesmek : Tasallut
795 (Kastamonu) Susak : Tesne
799 (Kastamonu) Simarlamak : Tevdr’
799 Birakmak, Eline inanmak (Kastamonu) Tapsurmak : Tevdr’

808 Kavusak, Kas, GOk bitimi, Asit yeri (Kastamonu) Yildam : Ufk

811 Su, Sikind1 (Kastamonu-Tosya) Soymuk : Usare

820 (Taskoprii) Buru : Veca

825 (Kastamonu) Dolambag : Viraj

825 (Arag) Donembeg : Viraj

825 (Kastamonu) Dénemec : Viraj

825 (Kastamonu) kavsak, kavsak, Kagsak : Virane

825 (Kastamonu) Kavsamak, Kagsaman : Virane olmak

827 (Kastamonu) Tansu-Tansug : Bergiizar, Takdime, Hatira, Hediye ,Yadigar
836 (Cide) cibil (Kastamonu) Ciliz : Zayif

Maarif Nezareti Tiirk Dil Tetkik Cemiyeti cilt: 1 Osmanlica’dan Tiirk¢eye S6z
Karsiliklar1 Tarama Lagati Devlet Matbaas1 Sayfa: 848, 1934.
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3.6. Sozliik

a

A

: Unlem (nida) icindir. Nida iki nevidir: Yakim igin, uzak igin... Yakma
seslenmekte yalmiz bir A, kafidir: A Satilmis, A Serif, Ayabdur (A
Abdurrahman), Ayabus (A Abdullah) gibi.

Cok yakin i¢in bir a’nin kifayetine mukabil biraz uzak i¢in A’y1 bir veya iki ses
daha uzatmak gerekir. AA Siiliman, AAAyi-Recep, (Tiirkgemizde R ile
baslayan kelime olmadig i¢in ya R’yi diisiiriir, yahut basma I, I seslerini
getiririz.)

Uzaga seslenirken A sesi daha ¢ok uzatilmaktadir. AAAA Seyin, AAAAA

gibi. Buradaki A sesi bazi varyantlarda E ile A arasindadir. Cok kere agik E,
bazi yerlerde ince A, bir kisim kdylerde de bizdeki A halindedir. A inceldikge
veya dogrudan dogruya agik E’nin kullanildigi takdirde niday: takip eden
heceler ses wuyumuna tabidir: AAAAAy Ahmet, AAAAAy€hmet,
AAAAAAmemet gibi.
Ince A veya acik E’den kalin heceye gecebilmek igin miidananin birinci
hecesinin inceltilmesi zaruridir. AAAyebdus gibi

A Memedim nazam;

Yana kirez_am.

Hi¢ mahna bulamazsan

Su yolunda gez_agam.

*

A benim haci yarim,

Basimin tact yarim.

Bana kimse acimaz

Sen_osun_aci yarim.

A sesi bir de taacciip i¢in miistameldir. Taacclip makaminda A iki suretle

varittir: Hayret ve taacciibiin amili ehemmiyetsiz ise A’y1 uzatmaya mahal

yoktur:

A suna bak suna ne gozel bocek!
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-Gozel deyecek béciiyii, bortiiyii bulduy sen de A, A; gorméyomusuy_ ayogul
hakik gibi parildaya, gozel deyil de ne ye?
Taacclibii mucip olan veya nesne ehemmiyetli ise A, biraz uzatilmaktadir:
AAA! Sele bak sele, yuglana yuglana geliya.
AAAA, AAA! Sen de haltesdin ne gagisdurup duruyon ogsiizii. Allah sora
adama.
AAAAA ben ona gelemen. Zabah_ayindan beri ¢alisiyon. Belim biknim
girildi, Ecuk insaf a canim. Hasta olup yatasam sona hi¢_ilazim olmaz miyin
yete gayri.
aba : Kaba, yiin kumas, yerli mal. Ipligi ekseriya renkli yiinden kirmanda
igirilmek suretiyle hazirlanir. Yerli tezgdhinda dokunur. Marka, zipka veya
ceket ve kilot yapilir; kishktir. (KYS.3, DS.4)
Kastamonu il merkezi ve ¢evresinden maada biitiin ilce ve kéylerde bilhassa
Daday, Azdavay, Cide, Taskoprii ve llgaz daglari koylerinde halen aba
givilmektedir. Yalan diinya. Aba giyen de kebe giyen de bi olu messer gunii.
Aba giyen nedii, kebe giyen nedii, yanak kizartan ne dii, topuk diizelden nedii:
Ceviz, kesdene, elme, armut. Yazin aba_al, gisin yaba_al. Abanin yaz mevsimi
giyilmedigi i¢in ucuz oldugundan, yabamn da kisin liizum etmedigi icin ayni
sekilde ucuz olacagindan alis verisin mevsimini bil demekgesine.
Abana pes_olayin,
Yanya es olayin,
Tiwrpan dutan guluna,
Zencirli gus_olayin.
abaligil : Bir soyadi.
abanmak : Ustiine kapanmak, ardilmak. ( Burada n, ekseriyetle m gibi kullanilir.)
(DS.8)
Pelivan ir_ olusa baha yetmez. Bi keren hasminiy tistiine abandr mi herif.
altinda civci gada galu. Baksana ayu gibi abanivéya iistiine.
abanoz  : Bir nevi agag, sert olur. Suda dura dura sertelmis hatap ve hasap cinsine
de abanoz derler. Buradan naklen c¢ok icki icen ve ictigi halde sarhos
olmayan kimseye de abanoz denilmektedir. (DS.9)
[abaylamak]: Aldiris. {Taskoprii}
abdu : Abdiih.



abdulla
abdur
abey
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: Abdullah. (KYS.4)

: Abdurrahman.

: Agabey. Ekseri koylerde biiylik oglan kardese aga diye hitap edilir.
Agalik biiyiik bir riitbe ve bir sifattir. Bey, pasa, efendi; agalik vasfindan
daha asagidir. Bu sebepten koylii agabey yerine aga demeyi tercih
etmektedir. (KYS.9, DS.74)

abil abil gitmek : Uzun adim ve basini sallaya sallaya yiiriimek. (DS.32)

abil
abilak
abis
abla

aboz

abra

: Adimlarini uzatarak, gévdesini sallayarak eda ile yiiriiyen adam.

: Abil abil yiiriiyen. (DS.24; abulabut)

: Bacak. (KYS.5, DS.22, AAT.201)

: Iri govdeli ve bilyiik, uzun yiizlii kimse. (DS.1.23, AAT. 202, KYS.3,
bk.aba)

: Aka yakimn renk, aktan bozma krem rengi gibi. Agboz denildigi de
isitilmistir. A, onilinde g, pek az kullaniliyor.

: Muvazene. (DS.28, KYS.5)

abralamak: Denk getirme, tevzin, tevfik, mutabakat. Abra miistekilen bir alet.

Muvazene aleti; ugurtmanin muvazenesini saglamak i¢in miiselles
seklinde takilan ip, deymen dasi abrasi, badi abrasi gibi. (KYS.5,
AAT.201)

Baggada yar dolanu, Gine goziim sulanu, Gasavet ¢ekme
varim, Yiikumiiz_abralanu.

Kelime en ¢ok il merkezinden uzak koy ve ilgelerde malumdur. Okur,
yazar ve aydin muhitlerde bu nevi kelimeler kullanilmamaktadir. Koylii
ve halk ile ihtilati olmayan aydinlarin ilim ve sanat mensuplarinin halk
dilinde yasayan 6z Tiirk¢e kelimelerden haberi yoktur. Ve bu gidisle halk
arasinda yasayan soyu sopu Tiirkce ve yasamasinda ifade ve dil
zenginligi bakimindan faydali kelimeler Olmektedir. Dilimiz ve
kiiltiirimiiz i¢in bu, en bliylik zarardir ki yilardir, asirlardir devam

edegelen bu ziyanin oniine derlemekle gecmeye baslayabiliriz.

abus~abdus : Abdullah.

acaplamak

acar

: Kinamak, tayip etmek. (DS.37, KYS.6)
: Yeni, taze, kuvvetli. Dokuma tezgahlarindan bir nevi. (AAT.201,
DS.38)



acarlanmak

acl basmak

acl tutmak
acl

acik

[aciK]

acikgil
aciklamak
aciklammak
aciklandumak
acikh
acitkmak
aciksak

aciksanmak

acimak

acimuk

acinmak
acitmak

acur

[acus]
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: Geng ve dinglesmek, tazelesmek, kuvvetlenmek. (DS.40)
Ham_almada dad_olmaz,

Gappeye hizmat_olmaz.

Seversen gencini sev,

Acar yigit mat_olmaz.

: Keder ile bagri dolmak, giilecek teselli bulacak higbir tarafi
kalmamak.

: Hiddetlenmek; matem ve keder tutmak.

: Keder, zehir. (DS.44, KYS.6)

: Keder, facia, gam, istirap, yabani meyve. Keci elmasi, meyveleri
kiigiik olan her agag. (DS.48, KYS.7)

: Yabani, asisiz, kabuksuz elma, acik, anlayissiz. {Kastamonu}
(DS.48, KYS.7)

: Soyadi.

: Kederlenmek. (DS.49)

: Gamlanmak.(DS.49)

: Kederlendiimek. (DS. 49)

: Kederli, dramatik.

: Midesi bosalmak, istiha ve isti tok hissetmek. (DS.47)

: Yari ag, yari tok, hiiziinlii. (DS.49)

: Kederlenmek, hiizne diis olmak, miiteessir olmak. Acigin daha
bircok anlami vardir: Hacet, sohret, fecaat, as, ekmek, gida gibi.
(DS.49)

: Merhamet. (DS.50)

: Bir nevi zehirli ve siyah, esmer tohumlu ot ki bugday tarlalarinda
yetisir. Acimuklu mahsuliin unu ac1 ve buruk olur. Acimuk, gida
maddelerinin tesemmiimiin de dahi miistameldir. (DS.50, KYS.7,
AAT.201)

: Terahhiim. (DS. 51)

: Canin1 yakmalk, 1stirap vermek. (DS.54)

: Beyaz hiyar, bir adam ismi. ( Ecir sekli de isitilmistir.) (DS.55,
AAT.201)

: Bir koy ad1. {Kastamonu-Gol}
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a¢_ta_sir : Ag ve dermansiz. (DS.57)
a¢ givrak : Hem ac, hem de siise, ¢alima diiskiin.
Ac yata guyri dik duta,
Ac¢a arpa ekmeyi etden lezzetlidii.
ac : Tatmine muhtag kimse. (DS. 55)
acar : Anahtar. (DS.57)
acgakan : Agaclardan bocii, bortii toplayan bir cins kus. (DS.80)

Acgakan tevekkeli gaklamaz aci.
acia citkmak : Isinden olmak. (A¢a da denilir.)

acilmak : Inkisaf, tebaut, tearri.
[acka] : Hamuru yufka haline getirmek. {Inebolu} (DS.58-60, KYS.8)
acmak : Kesif ve izhar, ferah vermek, ferce gibi.

acua vermek  : Tebariiz ettirmek, kesf i ifsa etmek, meydana ¢ikarmak.
acuklamak : Tavzih, tefsir, izah.
adak : Mevut, menziir. ( DS.64)
[adaklamak] : Cocugun yliriimek icin yardim almasidir. (Kastamonu) (DS.62)
adamak : Va’d, nezir.
Eyer bi 6lum olusa anni bi garis yedi gog gurbanim osun.
Su gobel_ icin gag tiirbeye adak adaduk? Adaya adaya ash yok.
Sona ¢ekesiy ¢ilesini bu adaklariy. Biyil ¢ok sey adaniya emme
bize, hakkat osa bari.
Ibrahim Ismayile olumdemis sen adandiy ben seni Mevla’ya
adamisiyin bi kere. Soziimden donemen ki.

Miizdeme ne adasiy_a ?

Hefteye ikokka biran.
adamcil : Merdiimgiriz.
adas : Addas, adi bir.
aday : Daday’da bir mahal, adin1 koymus, ad1 konulmus, layikl, hazir

edilmis. (DS.65)
adda galmak~altda galmak : Maglup ve alt olmak.
adik : Kuzyaka Maraz’da bir tepe. Aduk adl.
adiyaman : Inebolu’da bir dere. Seftali. (DS.67, KYS.8, AAT.201)
adsan : Sohret, lakap. (DS.68)



aduk tereviizi

adumak

afallamak
afat

afgurmak

agarmak

agartmak

agirlamak
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: Hassas Terazi.

: Is’at, 11a. (DS.88, KYS.9)

Esép yiiku amayinca das gurbete diismez.

Cikrincagin iki ucuna birer kisi biner. Yiizleri birer tarafadir.
Diigiin ve bayramlarda meydana c¢ikarilan bu alete bine_ bilmek
icin her iki kiginin miitevazin olmast lazimdir.

Cikrincak  basindayiz.  G6l  Kemah koyiinde iki  delikanl
tartistyorlar:

- Bwrak camm kedi ne budu ne. Aduramazsiy beni camm. (Yani
agacwin ucunda beni isabet ve ila edemezsin.)

- Amayacak sen galdin he. Gus gibi ucirun bile. Hele sen ¢ekil
ordan Siileyman Pehlivan gésin.

: Sasirmak, saskin saskin bakmak, hayrete diigmek.

: Tagkin. (DS.71, KYS.8)

: Havlamak, mirildanmak, hirildamak, hayvan gibi ses cikartmak.
Afkurma hayvanlara mahsustur. Bu kelime en ¢ok avave karsiligi
kullanilmaktadir. (DS.71)

Cayasa ¢capduma,

Beni yoldan sapduma.

Soylésey mani soyele,

Zaar gibi afgurma.

: Bir riitbe, zengin, biiyiik, hatir1 sayilir, agir, uslu, kdmil, maddeten
ve manen varlikli adam. Koy as1 kOyiin zengini, ileri geleni,
miisafir kabiil eden. Bir kdyde birden fazla aga bulunabilir.(DS.74,
KYS.9)

A kapisi, alik vermekle olu. A gorgesi, a’'mn gapusu agukdu, a,
gonad yakusu. A kosesi, a kéyasi gibi.

: Beyazlagsmak veya beyazlanmak. (DS.82)

: Beyazlastirmak, beyazlandirmak. (DS.82, KYS.9)

Yeygaya yeygaya siit gibi artmis yiiziinii.

Camagur ne gozel armis. Sodamy heli basga canim.

Kot_evlat yiiz gizardu, iyusak yiizardu. Atalarimiz oyle demisle.

: Tazim, ihtiram, izaz, ikram, talif.



[agirsak]
[aguz]

ah_almak

ah cekmek
ah ¢ikmak
ah

aha
ahacuk
ahacukta

ahar~ahir
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Vali, pasayr ne gozel arladi. Hocast tabi arla. Miisafir arlamast
golay deyildii. Adam sen de o, zenginniye, fikaraliye gelmez el_usa
ayran_ ekmek cikaru; gine arla. Oyle, mesele dadli dil giiler yiizde.
Helbetde kibar_adam diliynen arla bi seyi olmasa bile.

: Tas, kol, saban tas1. {Inebolu} (DS.92, KYS.10)

: Buzagilamis inegin ilk siitinden mamul madde. {Kastamonu}
(DS.115)

: {lenc almak.

: Ah demek, ilenmek, ask, keder, istiyak beyan etmek.

: Ileng yerini bulmak.

: Arzu, hasret, istiyak, hiiziin, keder zamanlarinda sdylenir.
(DS.121)

: Iste. (DS.121, KYS.13)

: Daha yakin i¢in iste, daha yakinda. (KYS.13, DS.121)

: Suracikta.

: Hayvan baglanilan yer. (DS.124, KYS.13)

ahilgan~akilgan : Dere sularinin actig1 bogaz, vadi, yar, mecra. (DS.151)

ahlamak
aim, am
ak toprak
ak

aka goka
akbak
akbayir
akca
akcacuk
akeil

akdarma

: Ah etmek.

: Agmaktan itila, irtika, suut. (DS.102, KYS.11)
: Kils, kil. (DS.163, KYS.16)

: Beyaz. (DS.135)

Ay_adi

Garanzy dadu.

: Meyve, sebze, yara, bere. (DS.139)

: Tamamen ak. (DS. 160, KYS.16)

: Mide.

: Beyazca, para. (DS, 144, KYS.14)

: Bembeyaz. (DS.136, KYS.14)

: Beyazca. (DS.144)

: Siriilmemis tarlayr ilk defa silirmek, bir taraftan bir tarafa
devretmek. (bk. aktarmak: DS.147, KYS.15)
Ata vurdum gantarma,

Yar goniimii akdarma.



akdon

akgun

akil kesmek

[akilgan]
akilgan
akin _akin

akinmak

akintu
akintu
akl coluk
akh gacuk

akmak

akman

akpakla

aksirken

akyel
akyurt

al~agil
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: Beyaz don, bacaga giyilen beyaz i¢ donu, i¢ dizligi, i¢ pantolonu.
(DS.148)

: Iyi ve mesut giin; felaketsiz, gamsiz, kedersiz gecen giin.
(DS.150)

Ak gun ardu, gara gun garardu.

: Akla uygun olmak, akil kendisine miilayim bulmak, makul is
saymak.

: Camsakizi. {Kastamonu} (DS.151, KYS.15)

: Mecra. (DS.151, KYS.15)

: Fevg feve.

: Yenir, firengi ve kanser yaralar1 gibi pislik akitan hastalik.
(DS.152)

Akarcam yok, gokarcam yok. Neremde ne va?

: Cereyan. (DS.152, KYS.15)

: Miindefiat.(DS.152, KYS.15)

: Meczup, divane.

: Deli, meczup.

: Temayiil, tecaziip, meyl etmek. (DS.159)

Goniim aki akiveriyd.

: Ak adam, akg¢a, beyaz nesne. (DS.159, KYS.16)

Akman gokmen hepsi bir araya geldi boce.

: Beyaz fasulye. (DS.141, KYS.14)

Istanbul’da ak pakla,

Yari yamnda sakla,

Benden sana fayda yok,

Bosuna gapi yokla.

: Bostan ve baglarda biter; yapragmin alti hafif beyaz olur.
Yufkanin i¢ine koymak suretiyle ekmek yapilir, etli ekmek gibi.

: Yelin zararsizi, dogudan esen yel. (DS.165, KYS.16)

: Anayurt.

: Davarlarin, koyun ve kecilerin barindig1 yer. Kdyde olursa agil,
kdyden uzakta olursa mandira derler. Her agil iki kisimdir: Yaz

agil, kis agili. (DS.81, KYS.9)
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al gitmek~ggitmek  : Alip gitmek. Egitmek de denilir. (DS.211, KYS.22)

al : Kirmizi. (DS.166, KYS.17)

ala pilav : Bulgurla piring karisik pilav. (DS.197)

alabanak : Yenilen otlardan biri.

alabanda : Tekdir, tehdit. (DS.172)

alabek~alabekine : Siddet, son hadde kadar, son kuvvet ve enerji ile. (KYS.17)
alabele  : Renk renk. (DS.bk.167)

alabildiine : Kuvvetinin son haddine kadar.

alaca : Renk renk ¢ubuklu dokuma. (DS.169, KYS.18)

alacehir : Bir nevi boya. (DS.178)

[alacik] : Hasir veya c¢alidan mamul bag kuliibesi. {Kastamonu} (DS.178,

KYS.18)
alagarannuk  : Yari g1k, yar1 aydinlik. (DS.187)
alagir : Yaris1 ak, yarisi beyaz. (DS.187)
alagizir : Miizevir. (DS.171, KYS.18)

alagoz dikeni  : Bir nevi diken.
alaguzlamak-~alavuzlamak : Hafif yakmak. (DS.203)
alak : Bag bostan ve bahce beklemek icin yapilan kiiciik barinak.
(DS.189, KYS.19)
Alak gurmug bostana,
Doniip bakmaz dostuna,
Stiriim stirtim stiriinstin,
Yar seven yar iistiine.
Bir sene ekilip bir sene ekilmemek suretiyle istirahate birakilan
tarla.
Bu sene alam ¢ok. Yani ekilmisim, islenmis arazi partim fazla.

[alak~alaklamak] : Bahge alagi.{Daday}

alaklamak : Ferge birakmak. (DS.191)
alaman : Ala adam. (DS.193, KYS.19)
Ah benim alamanim dolamanim.
alamsak~alamsik : Miisteidiilbiika, yas goziiniin ucunda denilen kimse.
(DS.101)

alanca : Tez aglayan. (KYS.11)



93

alapgalag : Saha saha, yer yer. (DS.194, KYS.19)
Ekini alay_alay don kesmis.

alarka : Bir taraf, arka, yan, yan, bir kenar. (KYS.20)

alarmak : Al ve beyazla karigik bir renk almak. (DS.198, KYS.20)

alas beles : Rengi belirsiz. (DS.bk.166)

alas : Alaca, akli karali. (DS.199, KYS.20)

[alas] : Alarmak. {DS.117, KYS.20: E.A}

alasa : Iskat, maglup, berbat, tebit. (DS.199, KYS.20)
Adam ¢ikmus kiirsiide soylerken biri giidiinen alasa etmesin mi.

alat : Alet.(DS.200)

alavcan : Haddidiilmizac. (DS.202)

alavere : Alma verme. Her oyunun basinda kimin baslayacagini tespit icin
yapilan deney. (Kastamonu oyun ve eglenceler kitabima miiracaat)
(DS.202)

alavuz-alaguz : Sobay hafif ateslemek. (DS.203, KYS.20)

alayh : Mektepten yetismeyen, kendini yetistiren alim, orduda yetismis
komutan. (DS.204, KYS.20)

alaz : Sobaya verilen hafif ates. (DS.205, KYS.20, AAT.202)
alazlamak : Hafif yakmak, daglamak, kavurmak. (DS.206, KYS.20)
[alazlamak~alagaz] : Hafif ateslemek. {Arag¢} (DS.206, KYS.20)
alcacuk : Yiiksek olmayan.

Algacuk duvardayin;

Basaguk hovartayin.
aldamak : Aldanmak, aldatmak. (DS.209)

Bu gece beni seytan aldad. (ihtilam oldum.)
Seytan aldamis galiba bi boy abdesti alayn.

aldanmak : Igfal edilmek.

aldatmak : Igfal.

aldi vadi~aldi vedi  : Ilerledi, istihar etti.

aldinigsizhik : Alakasizlik. Aldurussuzluk da olur. Bu kelimede s sesi pek
az isitilmistir. Ekseriyetle s, s’ye kalbedilmektedir.

algu : Alman sey. (DS.212, KYS.22)

Nepe ilazim, neyelazim.



94

Alguda algun yok, satguda gatgun yok.

algun : Alman. (DS.214, KYS.22)
ah : Almaktan. (DS.215)
ahk : Agaya mahsus, agaya tahsis edilmis, aga kari. Agaya tahsis edilen

tarla vesaire. Ortakc¢t sinifinin hissa almamak sartiyla aga icin siiriip
ektigi tarla, bahge vs. (DS.81, KYS.9)
alim : Alma. (DS.217, KYS.22)
Al yiizii iyiydi emme sati yiizii yok.
Alimina bak satimina bakma.
alimh : Bir sozi, bir hareketi kendi iistiine ¢ceken, her seyden alinan, talip

i ragip. (DS.218)

alimmak : Kendine ait zannederek alaka ve teessiir gostermek. (DS.220)
alimsak : Almaya niyeti olan.

alin teri : Emek mahsulii.

alingan : Her seyi kendisine ait sanmak, hemen alinivermek.

alip yiiriimek : Birden bire istihap.

alis : Alma sekli, alis tarzi, bir nevi alis. (DS.220)

alisak : Alismis. (DS.220)

alsmak : itiyad. (KYS.22)

allik : Kadinlarn yiizlerine galdiklari boya. (DS.225)

alma : Elma, elme denildigi de vardir. (DS.226, KYS.23)

almacuk : Hayvanlarin sirt kisminda kiireklerin miintehasinda elma gibi (zayiflik
vaktinde) oturan iki kemik. (DS.227, KYS.23)

almac : Karsilik.

almak : Ucup gitmek.
Siseye gul suyu godumudun olan gapam aguk birakmis ne va ne yok
almig gitmis.

alt tekne : Son dereke.

alt : Taht, yenik, asag1. (DS.299)

altalt iistiist: Altiistii, alt asag1 itismek, ugrasmak.

altipatlar : Bir nevi tabanca. (bk.altipatlak DS. 232)

altucu : Encami, nihayeti. (KYS.24)

altug : Ahir. (DS. 233, KYS.23)



95

Su dereniny alucu,

Ginali barmag_ucu,

Gabbe dilii bumuydu,

Yapacayw bumuydu.

: Yabani meyvelerdendir. Sonbaharda olur. (DS.233, KYS.24)

: Ahmak. (DS.234, KYS.24)

: Meyil. (DS.102)

Goniim dadi bi ya: Goénliim bir tarafa meyletti. Agmak bazi yerlerde
tersine olarak tenzil, iskat gibi anlamlarda da kullaniimaktadir. Mesela
viik agiyor deyince meyil murat edilmektedir.

- Citi suya go, yiik_ agiya. Sa tarafa baksana. (Yani sag tarafa meyl
ediyor, diigiiyor.)

- Bogez de sola aduduk ne dersin 0g?

Canim hi¢ aklin erm@yo mu ne tarafi selkii? (Diisiik ise o ya bi das goyve,
abralanu gidé. (Tevaziin eder.)

Gortiliiyor ki bu konugmada is’at ve iladan ziyade niizul ve sukut

keyfiyeti kastedilmektedir.

amak~agmak : Irtika, itila, suut.(DS.102, KYS.11)

amarat

amaskene

: Gayretli, faal, isglizar. (DS.237, KYS.24)

Alosgilin (Ali Osmangilin) gizi 6yle amarat, éyle amarat. Gug
guvet yetméyo. Zabah garannindan baslayaya asam gurt gus
cekillinceyeden boyuna dokiiyo.

: Kirmiz1 renkli mayhosca, sobelek bir nevi erik. (DS.237, KYS.24)

[amrukmak] : Gevezelik etmek. Inhina, temayil, dik. {Kastamonu} (DS.239,

KYS.25)

amrukmak : Heveslenme, 6zenme. (DS.239, KYS.25)

Hi¢ sémen halbuki. Cok kotii bi meyvadu emme beni de
amrukduduy. Ve surdan bana bi tezkire. (kiiciik kiraz sepeti)

Seren vurdum ¢atmaya,

Yar seni gozetmeye.

Seni amrukduran va,

Gurbet_ele gitmeye.
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amsalak : Kadin diigkiinii, feminist kadinlarla ¢ok diisiip kalkan, onlarin arasindan
¢ikmak istemeyen. (DS.239, KYS.25)

amsi : Aga olmadig1 halde aga gibi tavir alan ve Oyle hareket eden.

anacum : Korku ve heyecan sirasinda. (DS.244)
Anacugum gocaglana bak. (ayiya)
Anaciium sel geliya.
Anacugum! Anacugum! Ah anacuguum ote mahallede yangun va.

anacg : Kurnaz, zeki, tecriibeli, usta. (DS.245, KYS.25)
Anag garga: Toy olmayan kus.
Anag tilki: Gayet kurnaz tilki.
Tavsan anaclamis: Kurnazlamis.
Ne anag bi garidu o bilsey, doru soyledin anag_orospunun biri.
Suncua anag kopek desen yerinde bi laf.

anadut : Dirgen nev’inden, iki parmag: altta biri ortadan dogru istte, licken
prizmanin genleri gibi bir sekl_almis bulunan harman araci. (DS.247,
KYS.26, AAT.202)

anagiz : Tarhana ile bulgurdan yapilan ¢orba. (DS.249, KYS.26)

anahk : Ana olmamasina ragmen ana yerine ikame edilen kadin. (DS.249,
KYS.26)

ananmak : Feresiye cinsinin yere yatip bir yandan bir yana asarak yuvarlanmasi.
(DS.106, KYS.11)

anay : Anacigim, ana ey, hayret, taaccilip, heyecan ve korku zamanlarinda
sOylenir. (DS.242, KYS.26)
Anay yilana bak.
Anay anay gonusdii lafa gulak veriyomusuy. Ben ne zaman
ordaymisiyin? Ben ogun bazarda (Pazar kurulan yere) gitdim, deyhana
(iste) keleso biriyduk. Déniistimiizde senin ociilbe de bereberidi, gara
bilasduruyon_adama he!

anca beraber : Mutlaka ve hep beraber.

Ayruluk gayruluk yok. Anca beraber ganca beraber yiyceyiiz.
ancak : Tahkik, muhakkak, yalniz, sadece. (DS.255)
anem : Yad etmek. (DS.262)
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angut : Ahmak, budala, abdal, serseri. Ordek biiyiikliigiinde, kirmizi renkte
ekseriya cift ucar, vurmast aptallifindan 6tiirii kolay bir kus vardir ki
Angut derler. Angut, ahmakligin sembolii oldugundan budala kimselere
de ayni1 isim verilmektedir. (DS.267)

anni~arni acuk : Sugsuz, lekesiz.

anniy gara yozusu  : Mukadder, felaket.

ansuzlayin : Bagteten, vahleten.
ansa : Aise
aniz : Ekin bigildikten sonra tarlada kalan kok kismi ki saktan ortalama dort

parmak veya bir sere (bas parmakla sehadet parmaginin agildigi zaman
bu iki parmak arasindaki mesafe) yerde kalir. Agacin kesildikten sonra
govdesinden kok tarafinda kalan kismina da aniz derler. (DS.271, 272,
282; KYS.27, 28, AAT.202)
Amiz basti gar basdi. (Ekinler bigildi, tarlalarda ekin kalmadi, her taraf
aniz oldu, kis yaklasti.)

apar : Insan ve yer ad.

aparmak : Asirmak, calmak, gasp etmek, cekip almak, gotiirmek. (DS.284,
AAT.203)
Ge¢me namerd kopriisiinden go aparu su seni.

apartmak : Gore gore almak, gasp etmek, asirmak, anaforlamak, gayri mesru
herhangi bir alis. (DS.284-285, KYS.29)
Hirsuzdan galanmi falct apardu.

apdus : Abdullah.

apidip sapitmak : Tiirrehat, hezeyan.

apis apis apismak : Heyecanla diisiip kalmak.

apis apis yiirilmek  : Siinnet olmus veya bel sogukluguna tutulmus gibi bacaklar

acarak yuriimek.

apis : Bacaklar1 agip makat1 yere yaklastirir bir durum almak. (DS.287)
Aprul apigdi,
Gegiler yapusd.

apisak : Genis ag1. (DS.287, KYS.29)
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: Bacaklarii iki yana acip yere yaylandirarak yiirlimek veya bacaklar
acip yere yapisir gibi kalmak veyahut da bacaklarin cami kesilip oldugu
yerde kalmak. (DS.288, KYS.29)

Govden iné apisu,

Ciimlaleme yapisi: Isim

apistirmak: Apisak hale getirmek. (DS.289)

aplak

: Iri gdvdeli, uzun yiizlii. (DS.289, KYS.29)

[apramak] : Bir seyi basarmak, kavramak. {Cide} (DS.290)

apru

aprul

ar adam
ar bash

ar

ar

ara ara

: Basa ortiilen nesne.
Yesildii aprum benim,
Ne ¢okdu sabrim benim.
Oliim va ayruluk yok,
Boyledii gavlim benim.
: Nisanda meshur bir soguk adi. (DS.290, KYS.30)
Gork apruluy besinden:
Danayt ayuru esinden.
: Ciddi.
: Vakur, hafif mesrep olmayan.
: Seref, haysiyet, vakar. (DS.90, KYS.10)
: Utanma, hicap ve haya.
Evlerine varamadim arimdan,
Aywdilar beni nazli yarimdan.
: 1-Cabeca.
Baccast va gulii va,
Ara ara yolu va.
*
- Ara ara su ¢tkmaya bilagdi tarladan.
- Zehtinden su gusa.
*
Ber vech-i tafsil:
Ara ara arasi.

El degmediik neresi

*®
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Ara ara ekilmis,
Dali gove ¢ekilmis.
2- Zaman zaman:
Isitma. Neylesiy, ara ara yokla isde boyle.
3-Agustosun 15-22 giinleri. Kénun-i evvel veya bu aydan bir hafta.
Aralik giinlerinde ¢ift siiriilmez, tohum ekilmez, tarla ve bahge
stvarilmaz. Aksi halinde toprak ciiriir, mahsul pi¢ olur. Bu sebepten kan
ve ruh asaleti olmayan kimselere ¢akal veya aralik mahsulii derler.
: Beyn. (KYS.30)
Ahim_arada gald,
Bigak yarada gald.
Suna boylu sevdiigiim,
Bilmen nerede gald.
*
Asam arada gald:,
Fitil yarada gald..
*
Aramizda yiice yiice daglar var.
Su ge¢mez_aramizdan.
*
Yoysa gara kedi mi ge¢di aramizdan?
Fasila:
Arasi yok ardi yok,
Belasi yok derdi yok.

*

Ara ver olmaz; dutgal tavinda yapisu.
*
Sindi yanimizdaydi narada gayboldu. ( Ne arada kaoboldu.)
Miinasebet:
Sira sira gazanna,
Gara yozu yazanna.
Cennet yiizii gormesin,

Aramizi bozanna.
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: Araba konulan yer, garaj.

: Miifsit, miizevir, aracinin aksi.

: Telif eden, bagdastiran. (DS.292)

: Calmak. {Kastamonu}

: Tirtiklamak, ¢epellemek, becermek, anafor etmek, bir nevi sirkat.
: Tafsil etmek, halletmek, temizlemek. (DS.295, KYS.30)

: iki sira evin ortasindan gecen yol. Sokak, daracik yol. (DS.297,
KYS.31)

Evleri hayvalikta,

Ne gezen_aralikta.

aram~aram~arammak~aramak: Karis karis musirrane arayis. (DS.298)

aramak

aramak

aramsak
arasiz

arasdumak

aravemek
arcan

ard

: 1- Teharri

Cigek dagi var mi sana zararim

Ugriin iigriin yar yiitiirdiim ararin.

2-Takip.

Gaynaylp cosdum gozel,

Yedi yildu ararin,

Gagma sasdim gozel.

3-Tahassiir ve istiyak.

Zabah olur siyah ziilfiin dararsy,

Beni bir giin olu elbe

Celebim hi¢ aramaz mu dil-i avare seni.

: Aramanin muteveat ve kesret nevi. Tehassiir ve heyecan ile meyl,
arzu, takip, taharri ve tahkik. N, kendisinden sonra m, gelince
ikiside m okunuyor.

Aramak mastarindan arandi lazim ve mechul.

: Aramak temaytiliinden olan.

: Fasilasiz.

: Muhtelif vasita ve tedbirlere bagvurarak arama.
Fiilin teaddi ve miisareket halinde miistamel.

: Fasila vermek, tafsil etmek.

: Bati, tembel, kalp. (DS.91)

: Arka, akip. (DS.302, KYS.31)
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Durman gelii Merdinden,
Garli dalar_ardindan.

*
Yar giderin ardindan,
Duaramayon derdinden.

: Zeyl, lahika, miistezat, miilhak. (DS.303, KYS.31)

[ardamak] : Kocamak, gegmek. {Kastamonu} (DS.304)

ardilmak : Bir insan veya hayvanin ayaga kalkip hasminin {izerine kapanmasi,

ardmak

argac

argun

arik

abanmak gibi. (DS.304,KYS.31)

Ganatlarin agipda doany_iisdiine ardildr guluk.

Kopeg_ardilinca hencere baha yitmez.

Glylya ardilinca gazukla bilasdi ¢atirdamaya.

: Ustiine koymak, sermek. (DS.307, KYS.32)

Heybeyi eyerin gasina ardmak, yorgany iistiine beylik ardmak, siwrtina
kurku artmak gibi.

: Dokumacilarin tezgaha ¢oziip top yapip taraktan gegirerek gerdikleri
iplik kiimesi. (DS.308, KYS.32, AAT.203)

: Bir nevi ¢igek. (DS.311, KYS.32)

Dalarwy_argunuyun,

Sularin girgimuyun.

Acaplamay_a dosla,

O giziy vurgunuyun.

: Dolay1, nasi. (DS.108,313; KYS.12,48)

Depeden_ art bi bohik esger geliyd. Angira’dan ¢ikduk, Bolu’dan_ art
gecdiik Zonguldayiga. Bubam vaktiynen Izmiir’de acciyken giddim de
ordan_art biliyon Garsuyakay:.

Urus cenginde varimis da ondan_art dem vuruyo Mosgoftan.

: Sancy, siklet, yiik, hastalik. (DS.109)

arm yozusu~alin yazosu~yazusu : Mukadderat.

armna gitmek  : Istrap vermek, muztarip olmak. Izzet-i nefsine dokunmak,

arimnmak

giicline gitmek.
: Temizlenmek, tathir ve tezkiye edilme. Maddi ve manevi

temizlik, beriyylizzimme olmak. (DS.321)
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aritmak : Tathir ve tanzir. (DS.324)
Aritmadukca bir an,
Salah yok gonliimiizii,
Azmadan azitmadan,
Bitirsek yolumuzu.
%
Tanrt beni arit dedimse sana,

Elimi avcumu diiz demedim ya.

aris : Mudil.

Agiris. O bodiirh iyiremez o.
ark : Suyolu, kanal.

Dikilduk arga.

Hem gizgun S.... Hem ganga.
*

Caydan gec¢ip arkda bogulmag_olmaz.
arka vemek : [timat etmek. (KYS.33)
arka : 1-Surt, zahr. (DS.325)

Arkast yere gelmeduk péhlivan_olmaz. (Viicudun tamamen arka kismi.)

Kurku va arkasinda

Gus gezé yakasinda.

2- Ard, diim.

Arkaya bakan cigerin yakan.

Ne ileri diis, ne arkaya gal.

3-Zahir.

Yandim gasi garadan,

Olmen ben bu yaradan.

Kimselerden pervam yok,

Benim_arkam Yaradan.
arkalamak : Muzaheret etmek, desteklemek.
arkalay1 : Giyaben. (DS.325, KYS.33)

Sogut dali burulmus;

Su dibine durulmus.

Habarim yok billahi,
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Arkalayr vurulmus.
: Miiteakiben.
: Yardim. {Taskoprii} (DS.324)

[arkmak] : Yardim etmek. {Kastamonu} (DS.327, KYS.33)

arlanmak : Utanmak, hayasi yokken sonradan hayalanmak, temaruz gibi.

arhk
[armuz]

arpacuk

: Techizat. (DS.4407, KYS.10:E.A)
: Dort koseli yontulmus agacin dort koseli tarafi. (DS.329, KYS.33)

: Kiiciik bir kus ad1, Sazak denilen kiiciik ¢iban, sivilce, goz kapaklarinda
zuhur eden kabarcik. (DS.330, KYS.33)

arstmmak : Ar baslilik gostermek, biiyiik, sakil ve gii¢ sanmak. (DS.92)

arsizlanma: Arsiz degil iken bazi sebeplerle utanmayi birakmis olmak.

arsak

artirmak

artmak

artu

artuk

: Vakarlica, yenlisegin yenlice oldugu gibi. Agirsak, agir olmadigi halde
agirca olan. Yenlisek agir oldugu halde hafiflik eden. (DS.92)
: Tezyit, cogaltma (DS. 4424)
Felek beni bu yerlere gotiirdii,
Gurbeteli dertlerimi arturdu.
Cogunlukla miizayede anlaminda.
: Tezayilit, tekessiir etmek. (DS.336, 4424)
Artti giinden giine feryadiy seniy,
Asg_icinde kimdir_iistadwy senip.
*
Cocuk yikarken:
Sular_agsa asa, olum yokart yokart,
Dassin  dokilmesin, artsin ésilmesin, ayu gibi etlensin, gurt gibi
guvetlensin.
: Beyazlik. Agartmaktan. (DS.85)
: 1- Kesir, bakiye. (DS.336)
Miisliimanin atii Miisliimana sifadu.
Aslanin artli gurda yem _olu.
Suyu artuklama.
2- Ziyade.
Hak yoluna giden kisi,

Artuk nesne dutmaz_olu.
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3-Gayr.
Ben yar ile yar_olmusun,

Artuk bana dos gerekmez.

artuklamak : Ziyadelemek, kesir birakmak, bir kismi ipka etmek. (DS.335,

aru

aruca

aruduru

aruk

as
asamak

asgu

KYS.33)
: Temiz, zarif. (DS.337, KYS.34, AAT.203)
Gel benim aru yarim,
Saglart soru yarim.
*
A benim aru canim,
Buy1 soru canim.
Yiiziine baka baka,
Galmadi yoru canim.
: Temiz, temizce. (DS.337, KYS.34)
Keten goynek aruca,
Buyiklari soruca.
: Tertemiz. (DS.337)
Yaligim aruduru,
Yorii hey felek yorii.
Sevdiigiime imrenti,
Gorse cennete hiirii.
: Zayif, zebun, eti kalmamis. (DS.316, KYS.32)
Aruk hayvan gurban olmac.
Biri aruk, biri goruk, kup yuglanmis gapani bulmus derle buna.
: Sincap nev’inden bir hayvan. (DS.339)
: Sekteye ugramak, ariza hasil olmak. DS.339)
: Portmanto, asilmis nesne. (DS.341, KYS.35)
Diivenlerde atin boynuna, otomobilin Oniine, yapinin Ortiisiinii gecerken
0zel direk iistiine asilan basma, keten, saten, yiinlii, ipek vesair dokuma
pargast.
Asguda elek mi_olu,
Cenfesten yelekmolu.

Gel saritlip yatalim,
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Her vakit can bekmolu.

: Muglak, miismeiz. (DS.342)

Gorkma but asuk, kedi yerisemez.

Ceresi asuk gine, bi sey va galiba.

: Kok. (DS.342)

Asil_azmaz ash esast yok, asulsuz laf.

: Asilmasi gereken. Kor_olasi gibi.

Asilasi, gasilast,

Diiriim diiriim diiziilesi,

Ip boynundan iiziilesi.

: Inat, 1srar, celp, cezp, ahiz, intihar.

- Beyhude asilma Inonuy 'de sen yogudun,

O zaman sen tamam Gonya ‘dayrdm.

- Sen yamssin a. O sirada sen iigiincii taburda ben de birinci
toburdayduk.

-Bak bak hadld urgana asilu gibi asiliyo anad dedin mi bi dam esé

durduruyo. Inémi muharebesini nerde goriiyony sen?

asintu~asuntu : Asilmis, asilacak yer. (DS.343)

asma

asmak

Yigit mertini asuntuya gomaz.
*
- Su asintudaki ne bomba gibi?
- Kemani.
¢
Parayr asintuya diisiime. Ug giin sona isderin ha. (Yani talik ve
tehire ugratma)
: Talik, tecil ve tehir. (DS.346)
Uziim asmasi, adam asmasi, Asama, kesme gibi.

: Talik, adam. (DS.346, KYS.35)

as yermek : Istiha ve istiyak. (DS.364, KYS.37)

Dusmanim as yersin varsin ganima,
Basa gelii yazildiysa alnima.
Yermek gebelikte bir siiredir ki ¢ocuk tesekkiil ederken kadinda bazi

gida maddelerine olagan iistii istiha baslar. Bundan naklen as yermek
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istiha veya istiyakin bir madde veya bir konu iizerinde tekdsiifii

anlamina miistameldir.

as
asa yel

asadan almak

asalak

asalamak

asam
asamci
asamlamak

asgun

asik

asimmak

aslak cikarma

: As1, yemek. (DS.348, KYS.36)

: Glineyden esen riizgar, kaba yel. (DS.349)

: Miitevaziane konugsmak, gurura diismemek, basitten miirekkebe,
kiigiikten biiylige, pestten titize, asagidan yukariya dogru konusma,
fiil ve hareket.

: Algakga, yere yakin. (DS.349, KYS.36)

Coriin asa dallart ne va ne yok cis ciba ¢ikmis. Dostimiisle hep.
Cufali asalak dut, tahal dokilecek.

: Tahkir ve tezyif etmek.

Semy bildiigiin gibi deyil. O ada asalama eliy sugsuz surasuz
adamini.

: Aksam. (DS.350, KYS.48, AAT.203)

: Alkolik.

: Beytttet.

: Faik, miitecaviz. (DS.353)

Atim eggundii benim,

Gonliim cosgundu benim.

Cekdiim gahir sitem,

Hadden aggundu benim.

: Dizdeki oynak kemik. Bes tanesiyle oyun yaparlar. Feresiye
arkaliklarindaki bocek kabuklarina da asik derler. Asik atma ayri
bir oyundur. Naklen iddia ve miisabakaya denir. (DS.362,
AAT.204)

: Dokulmek, yipranmak, lacka olmak, diizlenmek. (DS.354)
Destire asindi: Disleri korlend.

Tiifeyin namlis1 asimmig: Captan diismiis.

Mekeneniy videleri aginmig: Lacka olmus.

: Birkac¢ kisi meyve yerken birbirine gostermeden bir iki tanesini
saklarlar. Meyve bitince meyveyi alan sakladigin1 aslak c¢ikariy

diye ortaya koyar. Cikarmayan evvelce alinan miktar meyve
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teminine mecburdur. Aslak ¢ikarma meyveyi satin alanin hakkidir.
Baskasi ¢ikarirsa cezali diiger.
: Asilanmis fidan, gen¢ meyve agaci. Muntazam tarhlara ekilen
meyve tohumu ilk bittiginde filiz, biraz biiyliyiince desti, daha
bliyliylip aslaninca aslak- fidan olur. (DS.359, KYS.36)
: As1 tatbik edilmis agag. (DS.354)
Asili kirez bu.
- Armudun bi dali Tosya, bi dali Azdavay bi dali Davsambas:. Cegit
canim.
-Asct hiinerliymis.
: Miirur etmek, gecmek, tecaviiz etmek, iistiinden gegmek, listiine
cikmak. Naklen hayvanlar icin miistamel olmak iizere -cinsi
miinasebet. (DS.361, KYS.36)
Su dere agsmag isder,
Bal dudak yasmag
Su benim deli gonliim,
Yare gavusmag isder.
*
Hadden a¢dt istiyakim,
Ya resul goster cemaliy.
: Tanik, bildik kimse.
: Asinmis nesne veya mahal. (DS.354)
: Itikal. (DS.354)
: Dikis ¢esidi.
: Araplarin gibi, tecaviiz kelimeleri karsilig1.
Ydrim gave bisiirii,
Koiinii dasuru.
Gormeyince duraman,
Yarimi gun_asuru.
: Sirtin gerisi, arka taraf, memer. (DS.364)
Mani mani besidi,
Giz maniyi sosudu.

Dagatiy mi kesildi,
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Asamadan asudu.

: Vali, kumandan, emir, ug beyi.

atagomak : Atadurmak.

atak

: Bonkor. (DS.364, KYS.37)

atalanmak : Dede degilken dede gibi ata gibi olmak.

atanmak
atihs
atim
atismak

atlambag¢

atlatmak
atmaca

atmak

atmis
atrim

auz~aguz

avanak

avaz

: Tayin, terfi.

: Hamle.

: Bir atig, atma. (DS.369)

: Miinazaa, ¢ekisme. (DS.369)

: Atlanacak yer. (DS.371)

Atlambag taslarin atlayamadim,

Gizli sirlarimi saklayamadim.

Seni bir tenhada haklayamadim,

Agla kémiir gozliim yol ayru diistii.

: 1z1al, igfal. (DS.371)

: Yirtict kuslardan biri. (DS.372)

: Tart, defi, ihrag, remy, zem, kadih, gaybet, miibalaga, yalan. (DS.372)
At disart adadan. Gavur stingii dakdr emme atduk gine sipere, yiye emme
yidiinii atiya, giswrak atmis gundunu aticomun garsusunda icar gagar.
olmaz. Ne atip dutuyosuy elin zavallisini. Guva—yl milliyede Garbekir
pasayman gun de yolunuz basima 250 Ermeni oldiidiimii biliyon.

- Atma camim goyun mu kesiyosun tovuk mu béazlayon yonsa.

¢ Altmas.

: Ayrilma noktasi.

: Buzagilamis inegin ilk sagiminda yapilan siit mistaki. (KYS.48,
DS.115)

: Bir kus adi, ahmak kimse. (DS.375, KYS.38)

: Ses, beste, melodi, modelasyon, makam. (DS.378)

Avazi ¢ikdii gada bariwyo. Demelerini biliyon da avazimi bilmiyon,
gavusdak hos, gezinmen_ iyi. Emme heni avazi? (Meleci) Bu tiirku
gyogimis be. Cesitli avazi va. Bu beyitin (agitin avazi kotii ge¢ basga
seye bak.)

avaza goymak : Bir nazmi bestelemek.
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Destant yapmis ve lakin avazini guyamamis.
avcuacuk~avcacuk : Bonkor.
avguru : Dolanarak, bir egri ¢izgi resmederek, dolayi. (DS.382, KYS.39)
[avk] : Arada bir isimden avk etme. {Alpagut} (DS.384)
[avkalamak] : Goriltili ve samatali sozle, samata ile birini maglup etmek,
ilzam, hirpalamak. {Kastamonu} (DS.385, KYS.39)
avkurmak~afgurmak : Havlamak, sarmak. (KYS.39, AAT.204)
Soylésen mani soyle,
Kopek gibi afkurma.
[avkuru] : Kestirmek. {Kastamonu} (DS.382, KYS.39)
avlacuk : Kiigiik cit.
avlak~avalag1 : Kuyi, ¢it, divar. (DS.388, 4430; KYS.39)
Akl va avia yok.

avsar : Isim. (DS.399)

avucacmak : Tese’il.

avummak : Miiteselli olmak.

avurtlu : Kalayl gekici.

avurzavur : Olur olmaz, kivir zivir seyler.

avutmak : Teselli. (DS.395)

avuz : Buzagilamis inegin ilk siidiinden mamul bir nevi miistak, sekerle

yenir. (DS.397, KYS.40)
ay : Unlem igin:
Ay olan ne vurup duruyosun, ey oglan demek.
Ayanam, ey benim anam.
Aaaaayana; ya ey, tiitha bir balide makabili.
Taacclip 1¢in:
Ay suna bak, dasdan su ¢ikiya. Ayay davsana bak, havaya ¢ikmuig
gartalin pengesinde.
Bazen de hasret, keder, heyecan ifade eder:
Ay! Zalim felek aldiy elimden.
Ayayyy, dlecegin_artik.
Maas, 30 giin, kamer anlamlarinda da kullanilir.

aya bozuk : Kafiyesi bozuk.
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aya : Ay aga. Ay; linlem ve taacciip edat1. (DS.397)
ayagan  : Kiymnm dik nevi. Bag ve bahgeleri muhafaza icin tutulan citlere kiy1
derler. Iki tiirliidiir: Diiz kiy1, ayagan kiy1. (DS.397)
1-Diiz kiyi: Muayyen mesafelerle cakilan kaziklara dallarin ufki olarak
tutulmasiyla meydana gelir.
2-Ayagan kiyi ise soyledir:
Kéknar agacindan kalin ve uzunca olmak sartiyla hazirlanan kaziklar
ihtiyaca gore muayyen mesafelere c¢akilir. Germeg¢ denilen uzun ve
vontulmus agaglarla birbirine ¢ivilenmek suretiyle raptolunur. Germeg
verine ¢iteme dali denilen kalin kavak dallar: da olabilir. Germegler veya
citeme dallar1 kaziklara tespit edildikten sonra dalsiz budaksiz siiglem
kavak, sogiit, findik, mese veya buna benzer dayanmikli ince dallar
kaziklara paralel, germeclere dikey olarak maktalari asagi gelmek
sartiyla iki veya ii¢ sira germeg iizerinde ve ¢it halinde oriiliir. Boylece
meydana gelen ¢ite, kiyiya ayagan derler.
A benim aru yarim,
Saglart soru yarim.
Benden baska sévesen,
Ayagan guru ydrim.
ayagan gurumak : Ayakta, kesilmeden kurumak demektir. (DS.297)
ayak _ticreti : Bir yere gonderilen adama verilen iicret.
ayak : Pay, kafiye, siyak, alt taraf. (DS.399)
Aya bur¢mus. Bu gosmaniy aya bozuk, dutduramamuis herif. Bu
tiirkunuy ayandan topal gosma gelii. Argwy aya, tarlaniy aya.
ayaka¢cmak : Kafiye bulmak. (Ayagmak da olur.) (DS.400)
- Astk hedi bi ayak a¢ da gonulleri kosereye dutalim birez. At bi
masala.

- Aya gelmeyince ne soyle_yin a birader.

ayakcak : Dokuyucu tezgahinda sanatkarin ayaklarini tahrike yarayan kisim.
(DS.400, KYS.41)

[ayakcak] : Tezgah miistaklarindan. {Kastamonu} (DS.400, KYS.41)

ayakdas : Arkadas, yoldas. (DS.402)

ayakh : Kafiyeli, bacakli, desti, payi yerinde, miisecca. (DS.403, KYS.41)



ayaksimmak
ayakyolu
ayanam
ayaniy

ayaosdu

ayarlamak

ayarmak

[ayartmak]
ayartman

aydas

[ayenga]

aygarannugu

aygiri
ayik~ayuk
[aymn]

aymga

ayirdetmek
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: Beyhude gidip gelmek. (DS.404, KYS.41)

: 100 numara. (KYS.42)

: Ay anam. (DS.407, KYS.42)

: Ayaginin.

: Ayakdistii.

Garsuda hamm gide,

Goziimden ganim gidé.

Hacgan yari goriince,

Ayosdu canmim gidé.

: Dilizenlemek, tertiplemek, tevzin ve tatbik etmek. (DS.408)
: Igfal, izlal, imale. (DS.408, KYS.42)

Baccada gara gadi

Elimde ak kehadi

Su¢um suram yoguken

Seni diigman ayardi.

: Intikal etmek. {Kastamonu}

: Ayarici.

: Aymt ayda dogan, kirki kirkina karigsan iki cocuk. (DS.410,
KYS.42)

: Tiitiin. {Taskoprii} (DS.418, KYS.43)

: Ayin buluta girdigi zaman, goriilmeden duyulmadan is yapilacagi
zaman.

: Muhalif. (DS.422)

: Sarhosluktan kurtulmus olan. (DS.417, KYS.43)

: Yazin. {Taskoprii}

: Tiitiin, baz1 yerlerde kabaca iri kiyim tiitiin. (DS.418, KYS.43)
Gurk yiik tiitiin giyilacak

Viilayetten duyulacak

Golcuba& vurulacak

Govur reci habary_ olsun.

Aymngaci zeybek done done oyna.

: Tefrik ve temyiz.

Birbirine o gada benzéye ki ayirdedebiliisen et bakiyin.



ayirmak
ayirt
ayirtman

ayitlamak
ayitmak
[aylak]
aymak
aymak
ayriksi
ayrum ayrim
ayru

ayrug

ayruk

aytismak

az-~agz
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: Tefrik, fesh, fek. (DS.420)

: Imtiyaz. (DS.420)

: Meydani1 temizleyen, ayiran, fasil, Hallal.

: Birbirinden ayirmak, tefrik, tafsil ve temyiz gibi. (DS.421,
KYS.43)

Ayitla pirincin dasini bakalim.

: Aklin1 basina getirmek.

Nefesi keskiun_adam

Hastalari ayidu.

: Issiz, bos gezen. { Abana} (DS.424)

: Akl basina gelmek. (DS.426, KYS.43)

Zerhos_udum aydur beni.

: Sarhosluktan gegmek. (DS.426, KYS.43)

Ayuguken diistinii, zehosuken gonusu.

: Ayrikly, ayrikla karisik, ayriga benzeyen. (DS.430, KYS.44)

: Ayrik ayrik, ayri ayri.

: Ahar.

: Ayrilma noktasi, telaki ve iftirak mahalli, doniim yeri. (DS.430,
KYS.44)

: Gayr, baska, siva herk tarlalarda ¢ok bulunur, or kokii. Cift
siirerken sabana takilir. (DS.431, 4436; KYS.44)

Bir gemi yapdudum ayrik kokiunden

Biy pare top dizdim taze sogani.

Misir darisindan hesapsuz gulle,

Nietim fetetmek Firengistani.

: Muhavere, miinakasa.

: Medhal, kanal, baslangig, sive varyant, fonetik. (DS.94, KYS.10)
Oliy_ azi, ciyeriy_azi, gapimy_ azi, azi diizgiin, bu gosma gibi sey
nereniy_ azi, Yozgadazi. Arawy_ azi bek gaba. Azadavaywpki i mi
seki. Azin gabast incesi olmaz. Her yerin bi dzi vadu. Kotiliige
cekdiikden sona onun_ azi sana, seniny_ aziy_ ona gaba gelii. Biz,

Tiirkuyiiz. Gabadan_ inceden cilveli gonusmadan anamayuz biz.
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Bizim gonusmamiz diipediiz. Beyenmessey Istanbul’a git. Orda ¢it
gwrilldim gonusmala vadu igde. Govurca mi Tiirkce mi bilemezsiy.
az bucuk : Az ¢ok, azicik.
Az buguk hatrimi sayasay gaynama su fakkira. Az bucuk hatirimi
saysaydi etmezdi bu kotiilii bana.
azacuk : Azicik. (DS.434)
Ordeyisen gole gel
Sahan_isen gola gel.
Govur musuy sevdugum
Azacuk_imana gel.
azad : Tatil. (DS.434)
azar azar : Tecricen.
azarama : Istimzag, kritik, maksadini gizleyerek bir olay, bir konu hakkinda
mubhatabin bilgisine miiracaat etmek.
azdan az : Ekall-i kalil. (DS.437)
azdumak : izIal ve igra. (DS.437)
azgun : Yolunu sasirmis, dalalete diismiis. (DS.438)
azih : Kuvvetli, dirayetli. (DS.439)
[azirkanmak] : Azinsamak, fark etmek. { Kastamonu} (DS.440)
azis : Revis gibi miizminlesme, dalalet, teseddiit.
azismak : Miitekabilen dalalete diismek, teseddiit, dalalet.
azitmak  : Izlal, sasirmak, gaybetmek, azat. (DS.440)
Laleli daginda yolum azitdim
Cagiriram gadir meviam aman hey.
azmak : Igra, yoldan ¢ikmak. (DS.441)
azman : Azgun adam. (DS.442, KYS.46)
Azman duvara ¢ikmis
Gazman gelmeyince inmemis.
azu : Dis, az1. (DS.443)
azusdumak: Artirmak, ¢ileden ¢ikarmak. (DS.4437, KYS.45)
azuz : Tamamen az.
B
ba : Bag, bana. (DS.472, KYS.52, AAT.204)
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Ondan ba da vesene. Bd yok mu a. Bana gelince miksi¢duliiy dutuyo
asam ba zabah dikan. Giiniimiiz béle geciyo ne yapasin diinyd bu. Sekiz
gunmik omiire dokuz ginmik azik ildzim.  Olmeyeceyimis  gibi

calisacayswy, oleceyimis gibi gulluk edeceysiy.

baba yiyit : Levend endam.

baba

babacan

: Peder, ihtiyar, kendinden yagh ve saygi deger. (DS.447, KYS.51)
Bu kelime ekseriyetle buba seklinde miistamel.
Baba ii¢ tiirlii olurmus, peder, muallim veya usta.
Peder de iki tiirlii: Oz baba, 6gey baba dervislikten bir riitbe yukars:
da babalik sayilmaktadir. Civanpereste ve uzv- i tezkire de bazi yerde
baba, boba derler. Baba bir illet olmali ki biri digerine vursa elinde
baba c¢iksin veya miinasebetsiz yere abdest bozana baba c¢iksin diye
ilenirler. Filhakika zatiirre veya zatiilcenp gibi ciger hastaligina boyle
bir ad verildigi isitilmistir. Usiitmiis gendiinii Gsiiriivo. Ciyeri
babalamis galiba, dedikleri gibi. Bakara-karasigir cinsinde bir nevi
hastalik oldugu soylenmektedir. Cigeri iltihapli veya ¢iirtimiis, mantar
olmus hayvana cigeri babalamis denilmektedir. Baba, babalamatk,
buba, boba, bubalamak, bobalamak, sekillerinde de telaffuz
edilmektedir.

: Yahsi, cana yakin. (DS.447)

babadan galma : Miras. (DS.450)
babalik~bobalik : Deryadil. (DS.450)
babas~bobas  : Babacan. (DS.451, AAT.205)

babu
[babu]
bacanak
bacca
baci
[bacut]
bac¢
badak

: Godos, pezevenk. (DS.454)

: Yiizii gozii kabaran adam. {Kastamonu} (DS.454)

: Zevcenin kiz kardesi. (DS.458)

: Bahge. (DS. 458, KYS.51:, AAT.205)

: Kiz kardes. (AAT.205)

: Topraktan yapilmus testi. {Inebolu} (DS.458)

: Vergi, harac, yol kirasi, cebren alinan. (DS.458, KYS.51)
: Kasir, parmaklari toparlak, kiit. (DS.459, KYS.51)

badama~bagdam : Giireste sarma, ¢elme. (DS.477)

badas

: Mutabik, es, esit. (DS.477)



badasdumak

badasmak

badi

badilcan
[baduc]
bagdas gurmak
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: Intibak ettirmek, denk getirmek, ahenk temin etmek, uydurmak.
(DS.477)
: Intibak ve imtizac etmek. (DS.464)
Curayr baglamaynan badasduduk emme sazi uyduramaduk hele
bida diizen yapalim.
: Birer yan1 kevkenli ayakcak ki en ¢ok baharda kavak dallarinin
kalinlarindan iki tane kesilir. Bunlarin diger ufak tefek dallari,
bitiraklar1 yontulup atilir. Ana dal ile bir dar a¢1 teskil eden kalin
filiz birakilir. Bir karis uzunlugunda kesilen bu feri dal ortasina
pacavra gibi yumusak bir sey sarilir. Egriden basilacak yerden
asagist arzuya gore yarim metre bir metre daha fazla, ¢ataldan
yukarist binenin boyuncadir. Badi bdyle hazirlandiktan sonra
yiiksekce bir yerden {istiine binilip gezilir. Bu bir eglence
vasitasidir.
: Patlican. (DS.466, KYS.52)
: Topraktan mamul bezir 1brig1. {Cide} (DS.471)
: Bacaklarim1 capraz igeri biikerek dort kose oturmak.
(DS.477, KYS.53)
Bagri gepis, keder dayaniklL.

baélrdak dolamak : Beslemek, yetistirmek, ¢ocuk sahibi olmak. Bagirdak,

bag

[bagir]
bakacak

bardak bozmasi. Bir de c¢ocufu besige yatirinca, iistiine
besigin altindan dogru sarilan uglar1 ¢ubuklu ve ipli veya
kaytanli uzun sargi.
Menevse bagirdakta,
Benim yarim wrakta.
Ye nasil saberedeyin,
Deli goniil firakta.
: Raptiye, liziim yeri, kayit, alaka, Ba da ¢ok kullanilir. (DS.472,
KYS.52)
: Gogiis. {Taskoprii} (DS.478, KYS.53)
: Bakilacak yer, salon penceresi veya bazi yerlerde dogrudan
dogruya pencere. Gelecek zaman kipinin {iglincii sahsi. (DS.489,

KYS.55, AAT.205)
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Ba goydum yapincak
Boiin tren galkacak.
Ben buradan didésem,
Yare kimle bakacatk.
*
Cardag_iistii bakacak,
Bakacakdan disa bak.
Iki dinni sevdugum,
Ya al beni ya birak.
bakagalmak: Bakarken hayret veya husuya dalmak.
bakar kor : Baktigi halde goéremeyen, bakip gorememek gibi. Bazi korlerin
zahirde gozleri bozuk degildir. Bakar gibi goriiniirler aslen kordiirler.
bakici : Midavi, falci. (DS.492)
bakim : Bakma.
bakimc1 : Falci. (DS.492)
bakmak : Infak ve iase etmek, nazar eylemek.
bal bal : Tatl bir ses ve ahenk ile akmak. Asli bagildir. (DS.477, KYS.53)
Bal bal aka ¢ogmenin suyu.
Swga fidan gibi o ydrin boyu.
bal topra : Pekmez imalinde miistamel kilsi toprak.
balaban : Dolgun bir kus, etli kimse. (DS.496, KYS.55)
balama : Ug telli saz-¢ogiir ufagi. (DS.482, KYS.53)
Uc swra teli vardir; eskiden her sira, baglamaya mahsus kalinca (saz
telinden kalin) bir telli idi, sonralari ¢ift tel takildi. Ug telli, bes telli veya
alti telli. Teli kag¢ olursa olsun birinci sira sol, ikinci do, tictincii re sesine
cekilen halk sazidir.
balamak : Mukayyet kilmak. Hiinsay-1 miigkiil haline getirmek. (DS.483,
AAT.205)
[balarmak] : Buzaginin biiylimesi. (DS.499, KYS.55)
balarmak : Inkisaf. (DS.499, KYS.55)
Inek, balarmis, bizalamasi yakin  mi  dersin? (Inegin fercinin
biiyiidiigiinden kinaye)

baldirotu : Bir nevi ot.
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balgan : Bataklik, camuru fazla yer. (DS.504, 4442; KYS.55)
balgi : Lema.
balgimak : Lema, piriltt yapmak. (DS.508)

Yiisiifiin yiizii balgimaz_ oldu.

Gozlerim diinyaya bakamaz_oldu.

[baltacik] : Su degirmeni teferruatindan bir alet. {Kastamonu}
baltacuk : Degirmenin, tasin goziine bugday akitan yeri, bogazi. (DS.511,
KYS.56)

Baltacii seyhin basi
Miirid_olmug ana dasi.
Yakdi beni ask_atasi.

baltalamak : Darbe vurmak, zararina is tutmak.

bammak : Batirmak, sokmak. (DS.522, KYS.57)

banak : Ispanak, bir banimlik, banilan veya banilacak sey. (DS.515,
KYS.56)
Hayva dibinde ¢canak

Ici dolu wravak
Gel gara gozlii yarim
Yiyelim banak banak.

banduma : Mahalli yemeklerden biri. Tavuk veya hindi suyuna diirilmiis
yufkalarin  batirilmasi, 1slanmis  yufkalarin  tepsiye dikine
yerlestirildikten sonra {lizerine yag ve ceviz konulmasi suretiyle
yapilir. (DS.519, KYS.57)

bangir bangir  : Ses, giiriiltii, feryat. (DS.520)

barg : Ses, nida.

baplamak : Seslenmek, nida etmek.

bar bar barmak : Giiriltii ile niza, tekdir.

bar : Bagir, sine. (DS.523, KYS.53)

bar : Miilk.

barak : Altin yaldiz. (DS.524, KYS.57)

barbar : Zalim, bagirtlan. (DS.526)

bardak : Bardak, bagirdak da sayidir. (DS.528, KYS.54)

bar1_biitiin : Derde, belaya, gama, kedere miitahammil. (DS.485)
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bar das : Duygusuz, i¢clenme bilmeyen, merhametsiz.

Az va dili yok, gani va bart yok; sise.

bar1 yuka : I¢li, hassas, cabuk miiteessir olup aglayan. (DS.485)
[barig] : Ihata diregi veya tahta pargasi. {Daday}
barimmak : Siginmak, beytiitet etmek, kendini muhafaza edecek yer bulup

muvakkaten yerlesmek. (DS.432)
barma basmak : Fazla sevgi ve sefkatle sarilip sinesine basmak.
barmakmak  : Iftihar etmek.
baris : Feryat.

barisdumak : Intibak ve imtizag ettirmek, darginhig1 gidermek.

barisik : Miimtezeg, muntabik. (DS.533)

barismak : Darginliktan vazgegmek, imtizag veya intibak etmek. (DS.533)

barkimak : Parlamak, lemean etmek. (DS.533)

barmak : Seslenmek, haykirmak, nida etmek, azar. (DS.479)

barnak : Parmak. (DS.535, KYS.58, AAT.205)

barsak gazintusu : Baarsak gazuntusu, basur miindefiati. Hakaret yerine de
miistamel.

[bartil] : Bartil bacadan girince hak kapidan ¢ikar. Rigvet.
{Kastamonu} (DS. 4444)

[baruk] : Kusburnu. {Cide}

barundumak : Eylestirmek, yerlestirmek, biiytiitet ettirmek, temel

tutturmak, ilisik tutturmak, tutundurmak.

basak : Kademe, derece, mertebe. (IDS.536, KYS.58)
Merdimen basak basak
Ctksam yokar: yasak.

basaru : Tavi, haddi miitecaviz, miifrit.

basaruk : Teceviiz edilmis.

basduma : Taaddi ve miitavaat igin.

basdumak : Hiikkmii altina almak, mat etmek, iskat etmek.

Hey manici gusuru
Pirden aldim destiirii
Pirinden destiir_alan

Ne solesen basduru.



basgu

basgualti

basgun

basilmak

basma

basmak
basu-~basi
basu~pasi

basuk
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: Inzibat, alet. (DS.542, KYS.59)

Basgudaki altundan asgudaki salgim yegdiir.

: Disiplin alt1.

: Basma, basanlar, baskin1 yapanlar. (DS.539)

Basgun basaniydu.

Basguna gitduk

Tabanca, delikli demir ¢ikmadan basginlar ¢ok olurdu.

Eskiden bir mahalle veya koye genglerden biri bir fahise getirdi mi onun

diismanlart veya yigitlik gostermek isteyen delikanlilar bir veya birkagt

toplamip kadimin oldugu yeri basarlardi. Biiyiik bir meydan doviisii
olurdu. Kazik veya Yatagan bicagimin swrti ile doviisiirlerdi. Bicagin

viiziinti veya ucunu kullanmak kahbelik ve acizlik sayilirdi. Birbirlerini
oldiiriirler fakat tabanca ve bicak kullanmazlardi. Cerh ve katil
takdirinde mahkemeye gitmek kadin kdri sayilir anay donu basia olsun

derlerdi. Dava ag¢mak avradin donunu basina giymis tabiriyle tavsif
edilir ve boyle bir adam yigitler safinda bir daha yer alamazdi. Kadin
hovardamn elinden alindiktan sonra baskint basariyla yapan ve kadini

miisadere eden, ¢ok kahramanlik gosteren yigidin baskanliginda perde

alemine girilir, oyun ve icki faslh baslardi. Bu sirada ellerinden kadin

alinan veya baska mahal gencgleri ikinci bir baskina tegebbiis ederler,

muvaffak olabilirlerse kadini alip giderlerdi. Basaramazlarsa bir daha

boyle islere karismamak iizere ¢ekilirlerdi. Arada vuku bulan yaralama

veya ufak tefek sakatlik adliyeye aksetmez, kol kirilir yen iginde, bas
varilir fes icinde denilirdi. Bu hal Kastamonu nun her tarafinda malum

ve halen sehirlerden uzak yerlerde cari bir gelenek ve gorenektir.

: Mat ve mahkum olmak. (DS.540)

: Deseni basilmak suretiyle meydana gelmis dokuma tabi veya matbu.

(DS.540)

: Tazyik, iistiine varma, disipline, hitkkmii altina almak. (DS.544)

: Sikistirma.

: Sikistirma, disiplin.

: Basilmig, miinhat, kuytu, cukur, hava almaz. (DS.539, KYS.59)

basurmak : Icbar, ibram, itfa.



basurmak
bas aritmak
bas baglamak
bas basa

bas ¢oviirmek
bas galdumak
bas gemiiriicii
bas gorkusu
bas gosterme
bas sag1

bas sallamak
bas vemek

bas

bas
basa ¢ikmak
basa gakmak

basa yikmak
basak

basaklamak

basarmak
basba
basci
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: Tav’an hareket etmek.

: Tasdi.

: Mukayyet kilmak.

: Hembezm, hemhal, yan yana, diz dize, serbeser, halvet etme.

: Yiiz egmek, tesekkiil ve tekevviin etmek, neticelenmek.

: Isyan etmek.

: Bas yiyici anlaminda.

: Tevahhus, nefsi i¢in korku.

: Zuhur, tebariiz, tuld.

: Biinyenin genel sithhati. ( Bagsa da denir.)

: Tasdik, teslim.

: Netice vermek. (DS.567)

: Ser, dibace, mebde’, ug, defa, kerre tesmilen bir. (DS.549)

Das ol da bas yar, o kitabwy basinda ne déya, isin basinda
nolduguy belli oldu. Aciy bast gigi neresi bilmez. Ulemalik tasla,
pasany basina bak neyle topag_ olmus, herif usta pélivan bi bas vadi
iki bas vadi iiciide alaga edivedi. Kesimine baksana olan yas.

: Sef.

: Muvaffak olmak, bitirmek. (DS.550)

: lIyilik edip arkasindan ben sana iyilik ettim diye sdylenmek,
tyilige karsilik is gérdiirmek. (DS:550)

: Tahmil, tavzif.

: Stinbiile. (DS.550

Buiday basaklaninca orak bahaya ¢ika.

: Derlemek, toplamak, dogsiirmek, birim birim toplamak. (DS.551,
KYS.60)

Dutdum kirez dalin

Basakladim alimi

Gizda merhamet_ olmaz

Sevésen sev gelini.

: Tamamlamak, muvaffak olmak. (DS.553)

: Kayzt, bent. (DS.554)

: Reis, isi baslatip muvaffakiyetle tamamlattiracak adam. (DS.556)
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Bin isci bi bascu.

basdan_asa : Serapa.

basdan cikarmak: izhal.

basdan ¢ikmak

basdan savma

Handekdediir_evleri
Sol yaninda benleri
Beni basdan ¢ikaran

Su handegin beyleri.

: Azitmak.
: alakadar olmayip sdyle boyle diyerek savusturma. (Savma, sama

sekli de isitildi.) (DS.566)

basdan : Mebdeden. (DS.565)

basetmek : {tmam etmek. (DS.557, KYS.59:)

basga tiirlii : Ayrl.

basi bozuk : Serbest, mukayyet olamayan, sivil. (DS.558)

bas1 dik : Magrur.

basi gapal : Gizli.

basi sikilmak  : Dara diismek.

basi sikkun : Muzayaka halinde.

basi1 yokarda  : Magrur.

basibos : Serazad. (DS.558)

basima : Beher. Basta, adet anlam1 da var. Bas, rehber ve komutan anlami
da vermekte.
Yan baswya, don basiya.

basina buyruk : Irade-i ciiziyesine sahip, muhtar, serbest, hiir.

basini alamamak : Tevkif edememek, durduramamak, idare edememek, hakim

olamamak.

basini baglamak : Takyit, tezvic. (DS.560)

baslamak : Ibtikar. (DS.562)

bashk : Mehr-i muaccel. (DS.562, KYS.60)

Bada biilbiil oté mi?
Derdi benden beter mi?
Uc kese altun vesem

Bashgina yete mi?
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[bashk] : Mihr-i muaccel. (DS.562, KYS.60)
baslu~bash: Devamli. (DS.562, KYS.60)
Beslu is ne desen gazanu sonunda
Insan, bassuz is mi yanasma.
basmak : Pabug, bobug. (DS.564, KYS: 60)
baso¢mek : Enaniyet, nefsaniyet, iddia.
basortiisii : Car, ¢cenber. (DS.564)
bassagris1 : Kihf, dimagc¢enin muhafazasi.
basucu : Bagin yani, yatagin bas tarafi.
basvurmak: Miiracaat. (DS.567)
basyiyici : Bir kadin ki, kiminle evlense evlendigi erkek yasamaz, yle bir erkek ki
hangi kadinla evlense kadin o6liir.
batak : Batilan yer, batake1, bir kus adi. (DS.568, KYS.60)
batak¢r  : Aldigin1 vermeyen. (DS.568)
batmak : iflas, izrar, muzmahil ve perisan olmak, yok olma deresesine gelmek.
(DS.572)
batuk : Muzlim. (DS.573)
batukmak : Kaybolmak.
bavlu : Cevik, ayagina ¢abuk, kuvvetli.
bay : Zengin. (DS.574)
[bayaktan]: Dakika, biraz evvel. {Inebolu} (DS.577, KYS. 61)
baytak : Ordek ayagy, ordek gibi yiiriiyen. (bk.paytak: DS.3416)
bayundur : Mamur, bir koy adi. (DS.580)
baz : Bir cins dogan, gaz. (DS.585)
bazar : Carsu, pazar, pazar yeri, giin. (DS.586, KYS.61)
Hizarina hizarina
Variy bakin mezarina
Hacibeyin gir_atini
Cekiy sultan bazarna.
[bazlama] : Gozlemeden kalin ekmek. {Kastamonu} (DS.587, KYS.61)
bazlama¢ : Goézlemeden kalinca olarak sagta, ocakta pisirilen ekmek. (DS.588,
KYS.61)

bazu : Pazu.



be

bebe
becerikli
becerme
becermek
beceruk
[becit]
becit
becitli

[becel]
becel
becenek
bedava
bedde
beddem
beduk
beh
behbeh
bek

bekce
bek¢ek
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: Ses, hayret, hey, bire adam yerine.

: Kiigiik ¢ocuk. (DS.590)

: Yoktan var ve icat eden.

: Muhdes, mucet.

: Yapmak, tedarik etmek.

: Becerilmis, becerme.

: Cok acil. {Inebolu} (DS.592, KYS.62)
: Elzem, pesin. (DS.592, KYS.62)

: Cok lizumlu.

Fardan becit farz,

Namazdan becit bogaz.

Bu beyte gore becit, evvel anlaminda da kullanilir.

: Malul. {Kastamonu}

: Sakat, alil. (DS.593, KYS.62)

: Otlak. (Bigenek de denir.)

: Parasiz, karsiliksiz. ( KYS.62)

: Gol-Daday siirinda bir yer adi.

: Hiristiyan bayrami. (Govur kiifrii) (bk.batdam, KYS.60)
: Ala azameti. (DS.597)

: Ses, tahsin makaminda. Pey. (DS.598, KYS.63)

: Aferin, hezar tahsin.

: Muhkem, kavi, sulp, sert, nobet, pekten bozma ¢ok. (DS.600; KYS.63,
428)

: Cokea, fazlaca, sertce.

: Cokga, sertge, kuvvetlice.

bekisdiimek : Birlestirmek, beraber etmek, yanyana getirmek, bitistirmek.

bekismek

[bekitmek]
bekitmek

(DS.603)

: Bitismek, birlesmek, ayriligi kalmamak, sifayap olmak. (DS.602,
KYS.64)

Cekismeyince bekismez.

: Kapamak. {Arag}

: Kapatmak, ac¢ik birakmak. (bk.beketmek, DS.601, KYS.64)
Muslugu bekitmek, suyu bekitmek, arki bekitmek, yarayr bekitmek.



beklentii

bekleye gomak

beklik
beklik
bel bag1
[bel bagi]

bel balamak

bel bukmek
bel girillmak
bel kemiyi
bel

belbel

belek
belemek

belemiir

[belemiir]

[belen]
belermek
beleriizsiiz
beles
[beles]
belguzar
beli saluk
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: Nobet, intizar, tarassut yeri,

: Intizar ededurmak, bekleyedurmak, intizar etmek.

: Celal, inkibaz. (DS.604, KYS.64)

: Metanet, inkibaz. (DS.604, KYS.64)

: Kemer. (DS.606, KYS.65: E.A)

: Kusak, karm. {Kastamonu} (DS.606, KYS.65)

: Itimat.

: Ihtiyarlamak.

: Yeis ve timitsizlik verecek duruma diismek.

: Amud-i fikari.

: Orta, amut, dikey, esas, madde-i mahude, kiirek cinsinden bir alet
ki ylizii kiirekten biraz daha kiiciik iicken sekline yakin ve daha
kalin demirden mamul ayn1 zamanda ayakla tepilecek yandan dikey
tepmeli. (DS.605, KYS.64)

Garsuda var bel bellé

Ben de vasam ne derle

Ben de vasam otusam

Bu buna vurgun derle.

: Meliil meliil.

Bol bol yiyen belbel baka.

: Besik, salincak. (DS.608)

: Miillemma etmek, yatirip 6rtmek. (DS.610, KYS.65)

: Bugday tarlalarinda biten ve siyah tohum veren bir ¢esit bitki ki
unu siyahlastirir. (DS.611, KYS.65)

: Ekmege kotii koku veren siyah tohumlu bir ot. {Kastamonu}
(DS.611, KYS.65)

: Taglik yer. (Daday) (DS.612, KYS.65)

: Barizlesmek. (DS.614)

: Gayri muayyen, belli olmayan.

: Bedava, ucuz.

: Bedava. {Kastamonu}

: Bergiizar. (DS.617, KYS.65)

: Bel kemigi egri veya kirik. (DS.620)



belini salmak
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: Omurgasi bozulmak, inhidama mail ve miiheyya olmak.

belleme : Atin sirtina konulan eyer kecgesi. (DS.621, KYS.66)

belleme : Taalliim. (DS.621, KYS.66)

bellemek : Bel denilen kiirekle topragi kazmak. (DS.622, KYS.66)

bellemek : Ortadan gitmek. (DS.622, KYS.66)

bellemek : Ogrenmek, hifiz ve taalliim. (DS.622, KYS.66)

beliirmek : Inhina. (DS.624)

beliirtmek~belertmek~belirtmek~belertmek~beletmek : Tebariiz ettirmek.

(DS.615)

bem beyaz : Tamamen ak, ebyaz.

bencil : Hodbin. (DS.626)

bencileyin : Benim gibi. (DS.626)

benek : Leke, nokta, renk.(DS.627)

benekli : Noktal, lekeli. (DS.627)

bengi boz : Tonu bozlak.

[benillemek] : Uykudan hoplayarak, mahmurlayarak uyanmak. (Arag) (DS.619,
KYS.66)

benimsemek : Tesahiip.

[benis] : Dordiiz yavrulayan, dordiiz. {Cide} (DS.628, KYS.67)

bennek~benlek
[bennek-~lik]
benzek

ben

bepil azmak

bepillemek

beniz

: Magrur, kendisini begenmis. (DS.625, KYS.67)
: Kendini begenmis. {Kastamonu}
: Misal. (DS.630)
: Ben. (DS.628, KYS.66, AAT.206)
: Rengi bozulmak.
: Hoplamak, tevahiis etmek, medhus olmak. (DS.628)
Hastayim inilerin
Derdimi yenilerin.
Yar benden gege diye
Uykudan bepillerin.
&
Ayuyu bepillet kefin bak
Gurdu bepillet kefiniyi hazirla.
: Vecih, yiiz, lecce.



benli

bernsiz
benzer
berber aynah
ber¢in etmek

[berdiiriik]

bere

berilemek
berk
berkitilmis
berkitmek
berkuk
bertik otu
bertik
bertikmek
besbelli
besi

besili

beslek

beslemek
besli
besriik

bet~bent

bet bepiz

betmez
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Bir dalda iki coviiz

Sen_orada ben burada

Ne bet galdi ne bepiz.

: Benli.

: Bensiz.

: Miisabih, mumsil. (DS.630)

: Yorgan dikisi. (DS.631)

: Tarsin etmek. (DS.631)

: Sil bezi. Pamuk topaci ki acgilmis olan iplerden. {Taskoprii-
Kastamonu }

: Darp ve Tazyik izi. (DS.632)

Sergeye ¢ibik beredii.

: Az beri, berice, yakin. (DS.635)

: Saglam. (DS.636)

: Tarsin edilmis.

: Saglamlastirmak, tarsin etmek. (DS.635, KYS.67)
: Marsus.

: Kemik insinmesinde miistamel bir nebat. (DS.637, KYS.67)
: Incinme. (DS.636, KYS.67)

: Kemik incinmesi. (DS.637, KYS.68)

: Agikar.

: Gida. (DS.639)

: Gidali.

: Beslenen, besleme, hizmetg¢i. (DS.640, KYS.68, AAT.206)
Thlamurdan odun_olmaz

Beslekden gadun _olmaz

: lase. (AAT.206)

: Kuvvetli. (DS.640)

: Kuvvetli, bakimli.

: Bag, donemeg. (DS.645)

Nesibetsiiz yere gurulan deymen bendinden ytkulu.
: Yiiz, ¢ehre, sifat.

: Pekmez. (DS.604, KYS.69)
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bey : Zengin, hatirli, efendi. (DS.646, KYS.69)
Diden gelen elden gése, her yoksul bey olu.
beygir~bégir  : At, bargir. (KYS.69)
beyit : Destan, mersiye, kita, deyis.
Dillet beytimisiy
Dalada geyik misin.
Ayda bi selam gelmez
Pasadan boyiikmiisiin.
beylik : Devlet mali, resmi, emanet, battaniye. (DS.648)
Arpa saman, isgontosuz aylik.
bez : Nesig, mensug. (DS.649)
bezdiimek : Biktirmak. (DS.649)

bezdiiriik : Bikmis, usanmis usandirici.

beze : Ziynet. (DS.649)
[bezek] : Donun ugkur takilan yeri, siislii, nakis. {Taskoprii-Kastamonu}
(DS.650)

bezek : Merasim, donanma alay1. (DS.650)
bezelmek : Terelmek, eskimek.
bezemek : Tezyin. (DS.651)
bezenmek : Siislenmek. (DS.651)
bezermek : Suyu, yagi sizmak. (DS.652)
bezir : Keten yag1. (DS.563)
bezmek : Bikmak. (DS.653, KYS.70)
bicak : Kose, taraf. (DS.775, KYS.70)
Asim gayna ocakda
Ne gezeyin sokakda.
Diismanlarim catlasin
Yar_oturu bicakda.
*
Ay doga tabak tabak
Penciresi musabak.
Bi giin yari gormesem

Gezerin bigak bicak
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[bicik] : Yokus ile inis ortasindaki mevki. {Taskoprii} (DS.654, KYS.70)

biggin : Kiilhan beyi, ¢apkin, haylaz. (DS.655, KYS.70)

bicilgan  : Ayak, topuk ve bileklerin ¢amurda geze geze catlamasi, gerilmesi
kabarmasi.(DS.656, KYS.70)

bicka : Kiigiik hizar, testere. (DS.657)

bidak : Dal anmiz1. (DS.658)

biddi : Isim. (DS.658)

bid1 : Bos. (DS.659)

bidibidi  : Esassiz. (DS.659)

bidik : Kiigiik, ansan ad1. (DS.659, KYS.71)

bidis : Iki tarafa asa asa yiiriiyen. (DS.659)

big : Ur. B1 da denilir. (DS.662)

bigil bigil : Ses. G, cok defa diismektedir. (DS.662, KYS.71)

bigil bigil : Terler gibi su veya yag cikmasi. Bigil bigil da ayni manadadir.
(DS.662)

bigir : Agacin ur baglayan yeri. Bir sekli de vardir. (DS.472, KYS.71)

[bikanak] : Hayvanin alt tirnakla {ist tirnak aras1. {Kastamonu} (DS.663, KYS.71)

bikdumak : Usang vermek.

bikilcan : Ayak catlak ve yaralar1. (DS.663)

bikin~bikanak~bikinak : Cenah. (DS.663, KYS.71)

bikkun  : Bizar.

bikmak : Kelal gelmek. (DS.664)

bilanma~bulanma : Iki tarafa ezile biiziile isve.

bilasik : Miilevves. (DS.664, KYS.71)

bilasmak : Baslamak, televviis etmek. (DS.664-787, KYS.71)

bildir : Bir yildir, bir y1l evvel. (KYS.71)

[bildir] : Gegen sene. {Kastamonu} (KYS.71)

bildircak : Goélde bir yer adu.

bilgildamak : Etin iki tarafa oynamasi.

bilgimak : Bilk bilk etmek. (DS.666)

bingil bingil : Viicudun yiiriirken titremesi. (DS.667)

bingildak : Beyin. (DS.668, KYS.72)

bingildamak  : Nebean. (DS.668, KYS.72)



bingildayik
biragundu
birakma

bitirak

biy1l

bizalamak
biziklamak
bizikmak
bizlaci

bizlamak

: Pinar, figkirarak akan su. (DS.823, KYS.72)

: Metruk velet. (DS.668, KYS.72)

: Pig, veled-i metriik. (DS.668)

: Tohumlar toparlakca bir diken. (DS.671, KYS.72)
Gaya dibi bitirak

Benim yarim oturak

Beni yardan aywran

Gormesin doru yatak.

: Bu yil. (DS.674)

Buyil kendir olmadi. Yilandandu yilandan.

: Buzagilamak. (DS.674)

: Fena sikismak, daralmak. (DS.675, KYS.73)

: Sikilmak. (DS.675. KYS.73)

: Buzagilayici, gebe. (DS.810, KYS.73)

: Dogurmak. (inek i¢in) (DS.675, KYS.73, AAT.207)
Uzun uzun gozalar

Onu bi ot buzolar : Hiyar.

b1zo~biza~buzdo~buza : Buzagi. (DS.673, KYS.72, AAT.207)

bi ara~bir ara

bi az

bi cirpida
bi dikim

bi tek

bi

bicenek
bici bici
bici
bi¢ik~bicuk

bicik
bicil bigil

Salur (sagilir) ineyin bizasi kesilmez.
: Imkan ve sart miisait oldugu, firsat bulundugu sira.
: Bir agiz, bir defa.
: Bir hamlede.
: Bir lokma. (DS.685, 4458; KYS.73)
: Bir tek.
: Bir.
: Mera. (DS.683, 4458)
: Ses. (DS.683, 4458)
: Buzagi. (DS.683, KYS.74)
: Dana, buzagi. (DS.683, 4458; KYS.74)
Seherli birden bucukdan
Koylii danadan biguikden.
: Buzagi. (DS.683,4458; KYS.74)

: Kiigilik adimlarla.
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bicim : Sekil.
bicimine getirmek  : Sekline uyarma getirmek, firsatin1 bulmak. (DS.683)
bidi : Sevgi ifadesi i¢in ses. (DS.687)
bidik : Kiigiik, kisa. (DS.688)
bilduk : Asina.
bilguc : Alimlik taslayan. (DS.664, KYS.74)
bile bile  : Suur miidahalesiyle.
bile : Beraber.
bilece : Beraberce. (DS.691, KYS.74)
bilecek  : Bilgi veren vasita.
bilemek :Zaglamak. (DS.692)
bilesuk  : Kola takilan halka. (DS.692, AAT.206)
bili : Horoz. (DS.693)
Deliden veli
Tavukdan bili olmaz.
bilici : Alim, gorgiilii. (DS.693)
bili¢ : Pilig. (DS.693)
bilim : {lim.
bilimli : Bilgili. (DS.693, KYS.74)
bilis goriis : Asinalik etmek.

bilis : Agina. (DS.693, KYS.74)
billisuk  : Agina.
bilo : Bilegi. (DS.695)

binet dasi~binek das1 : Ata binmeye mahsus dikili tas. (DS.4460, KYS.74)
binet : Binecek, hayvan binecek yer. (DS.696, KYS.74)

binici : Stivari.

binim : Istimal. (DS.697)

binimli  : Binimi iyi olan.

binis : Biiyiik ciibbe. (KYS.75)
binit : Matiyye. (DS.696, KYS.75)
binme : Yiiklenme, dayanma.

binmek : Yiiklemek, sikletini vermek. (DS.697, KYS.75)
bircek : Birce, ancak bir. (IDS.698)



bircuk :

bire :

birim birim:

birim :

birimlemek:

birimlemek:

birin :

Biricik. (DS.699)

Bira. (DS.699)

Birer birer. (DS.699, KYS.76)

Teker, ferdan. (DS.671)

Bir bir almak. (DS.694, KYS.76)
Secip se¢ip almak. (DS.694, KYS.76)

Bir, birer.

Birin birin bin oldu.

birlemek
birlesmek :
birlesuk
birlik
bisel~bizer :
bislec
bisgun
bisi

: Bir bir almak. (DS.702)
Kavugmak, beraber olmak, vahdet yapmak, cinsi mukarenet.
: Beraber, mukarin, muttasil.

: Beraberlik. (DS.702)

Bir parga, bir nebze. (DS.702)

: Sacta ekmek ¢evirmeye mahsus alet. (DS.706, KYS.76)
: Aliskin, gérmiis gecirmis. (DS.705)
: Borek yutkasi. (DS.705)

Arpa unundan big_olmaz;

Beslekden kis_olmaz.

bisuk
bitevi
bitik
bitim
bitimli
bitimsuz
bitirme
bitlemek
bitlesuk
bitiiriim
biz
bizcileyin

bizedek

: Pigsmis. (DS.706)

: Alesseviye, bir siyak. (DS.709, KYS.77)

: Bitmis, kendi kendine biten veya sadece biten, bitki.
: Hatim. (DS.711)

: Katali, viicutlu, ciisseli. (DS.711, KYS.77)
: Ciissesiz.(DS.711)

: Hitama erdirme.

: Bitine bakmak. (DS.711)

: Bitisik, muttasil.

: Hitam, hatime. (DS.711)

: Zamir, ¢uvalduzdan bir nevi. (KYS.77)

: Bizim gibi.

: Bize kadar.

Goyun saldim diizedek
Gak gidelim bizedek.
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Sarialim yatalim
Ikbaardan giizedek.
*
Biz bizidiik,
Otuz_iki gi1z_uduk,
Bi siraya dizilduk,
Gorgnnere stiziilduk: Dis
bizel : Bisel. (DS.714)
[bizge] : Ortak, Kastamonu’nun bir koyii. {Cide}
bizik : [drar. (DS.714)
bizlengu¢ : Mensucat ve deri delip dikmege mahsus alet. (DS.714)
boba : bir nevi ciger hastaligi. (DS.715)
bobalamak : Cigeri clirimek.
boca : Yiginti.
boca etmek : Bir yere doldurmak, yigmalk, istif etmek, doldurmak.

bocalamak : Tehaliik, ihtilag.

bocut : Isim.

bogum~bom : Mafsal.

bogarsuk~boarsuk : Barsak, bagirsak. (DS.731, KYS.77)

bogrii bos : Kaba, enerjisiz.

bogsu~bosu ¢ Yapt daminin sacakliginin eyd denilen dokiintii agaglarinin

kirisler kismindaki araligi. (DS.730, KYS.78)

boh¢a~bohc¢a~bocca~pocca~pohca~pogca~poca : Hepsi birden; paket, biiyiik

c¢ikin demek. (DS.731, 4462;

KYS.78)
bolalmak : Tevessii. (DS.734)
bolatmak : Genislemek, tevsi etmek. (DS.734)
bolbulamat : Mebziilen, ziyad ber ziyad. (DS.735, KYS.79)
bonelek : Bakara cinsini 1sirip havalandiran bir cins ar1, hasere.
boran : Bug, bela, sugul. (DS.737)

Da basinda duman, yigit basinda boran ésik_olmaz.

[borana] : Ekmek ¢orbasi. (DS.738-4463, KYS.79, AAT.207)



borana

borom bozuk
bos
bostan gorkulii

bostan

bosun

bosa gitmek
bosama

bosamma
bosanak~bosanan

bosbogaz

bosboiir~bosbogiir
boslama

boy

boyat
boydamboya
boylam

boylamak
boyun_uzatmak
boyuna

boyunduruk

boyunsuluk
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Kalabalik, bir nevi sarimsakli yemek. (DS.738,4463;
KYS.79, AAT.207)
Sirkeyi hesab_eden boranayt yiyemez.
: Biitiin buzuk.
: Kamet.
: Bag ve bostanlar1 kuslardan korumak i¢in yapmacik insan.
: Misir tarlasi, sebze tarlasina da denilebilir. Bostan hiyara da
derler. (DS.742)
: Kadd i kamet.
Uzun gavak ne uzrasiy boyuna
Gurban_ olam o boyuna bosuna.
: Heder olmak.
: Talak.
: Tatlik dilme, intilak.
: Bosanivermis, birden bire bendini, kaydin1 yikip asan.
: Diistinmeden sdyleyen. (DS.744)
Bosbogazi cehendeme atmisla da odunum yas demis.
: Kaba, ahmak. (DS.744)
: Tatil, feragat.
: Kat, kamet, siif, ehali, kisim, ziimre, cins. (DS.744)
: Bayat. (DS.745)
: Serapa.
: Bir uctan bir uca dolay1r gitmek. Boyca, boydan boya,
sadece.
: Bir uctan bir uca gitmek.
: Riza ve teslimiyet.
: Miitemadiyen. (KYS.80)
: Okiiz ve mandalarin boyunlarma konulan meshur zelveli
agac. (DS.748, 4463; KYS.80)
Boyunluk. Okiiz ve mandalarin boyundurugu altmna
zelvelerin birbirine baglandig1r yerden hizaya gelmek iizere
takilan agac. Bununla birbirine yliklenmeleri veya iki tarafa

¢cekmeleri Onlenir. Kastamonu’da en ¢ok diivende kullanilir.



boz

bozma
bozuk diizen
bozuk
bozulmak
bozum
bozuntu
bozusdumak
bozusmak
bozusuk
bozusukluk
b

bocii bortii
bocii
[bodelek]
[bodriik]
bodiiriik

bogez

bogiir_eyosu
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Bagka yerde muhtelif isler i¢in daha kullanildig: gériilmiistiir.
(DS.748)

: Bozulmus yer, rengi bozuk, gri. (DS.748, KYS.80)

Beyaz giyme toz_olu

Pembe giyme soz_olu.

Alabozdan ayrilma

Diigiiniimiiz tez_olu.

: Bozulmus, aniz iken siirtilmiis tarla. (DS.752)

: Tertipsiz, intizamsiz.

: Alt1 telli saz. (DS.752)

: Tertibinden ¢ikmak, mahcup olmak. (DS.753)

: Bozma isi. (DS.753)

: Enkaz. (DS.4464)

: Miinaferet ettirmek.

: Miinaferet.

: Miinafir.

: Miinaferet.

: Mandalara kullanilan tesyir seslerinden.

: Hasarat. (DS.755, KYS.81)

: Bocek. (DS.755, KYS.81)

: Bobrek. {Taskoprii- Kastamonu} (DS.757, KYS.81)

: Etli, sisman. {Taskoprii} (DS.596, KYS.81)

: Igirilmek iizere hazirlanan silindir yiin veya tiftik. (DS.596,

KYS.81)

: Bu kez. (DS.764, KYS.82)

: Bogiire miintehi kaburgalar.

bégiirtlen~bogiirliyen : Meyve veren dikenli cali soyundan bir agac. (DS.766,

KYS.82)
Deymen deresi
Bogiirtlen beresi
Dadindan yinmez

Artagalasi: Kizilcik- kiren.



bogiirmek

boles
bolesmek
bolme
bolme
bolmek
bolii

boliik boliik

boliik burcuk

boliik
bo6liim
boliisiige
béliintii
boliig
boliisuk
béliisiim
boy
bopet

borek
bork
[bork]
bortdiimek
bortmek

[bortiik]

boiir~bogiir
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: Bakar, geyik ve emsali hayvanlarin cikardiklar1 ses. (DS.758,
KYS.82)
: Taksim.
: Arada taksim etmek. (DS.768)
: Fasl etme, fasila. (DS.768, KYS.82)
: Taksim. (DS.768, KYS.82)
: Taksim, tafsil.
: Taksim ameliyesi.
: Kisim kisim.
: Az az, parga parga.
: Kita. (DS.768)
: Taksimdeki parca, kita. (DS.768)
: Baz1 yerlerde verese karsilig1 olarak kullanilmaktadirlar.
: Kisim.
: Taksim.
: Taksimde diisen, harici kismet. (DS.769, KYS.82)
: Taksim.
: Ahmak, diistincesiz, saf. (DS.769)
: Biinenmis, set ile kapatilmis yer, suyun Oniinii kesen, kesip
asaglya gecirmeyen mani. (DS.769)
: Bobrek, boyrek. (DS.769)
: Bas, kiilah. (DS.770)
: Eski Tiirk serpusu. {Kastamonu} (DS.770)
: Haglamak, hafifce pisirmek. (DS.770, KYS.83)
: Haglanmak, hafif pismek. (DS.772)
Siskin, diiz olmayan yer, bortmiis. {Kastamonu}(DS.772,
KYS.83)
: Kaburgalarin bittigi yer ile kalgalara kadar olan mesafedeki yer.
(DS.758, KYS.82)
Gara g’atzr, yanin yatir
Bogrii bosdur solur yatir: Kiirek.

%

Asam zabah boriinii bi kazu a dayar: Kiirek.



boylem
boyrek
boyi
boyiicek
boyiik

boyiiklenmek

buba
bubalamak
bucak
bucalamak
bucul
bucuk kile
bucuk

bug

bugac
bugu

bugum

buka~biko
bukanak
[bulak]
bulakh

bulamacg

bulamak

bulammak

: Boylece.

: Bobrek. (DS.773)

: Akrap. (DS.774)

: Biiyiikge.

: Biiytik. (DS.774, KYS.83)

: Tefahur ve nahvet.

: Baba. (DS.774, KYS.83, AAT.208)

: Babalamak.

: Kenar, kose. (DS.776, KYS.83)

: Telase diismek, sasirmak. (DS.776)

: Malul.

: Yarim kile.

: Nisif. (DS.777)

: Buhar. Bt da olur. (DS.778, KYS.84)

: Bugum anlaminda, mafsal.

: Sihir, eza. (IDS.782)

Dil bugusu el bugsundan kesguindii.

: Kamislardaki fasila yeri, bogulmus yer, mafsal. (DS.781)
Hirtlak dokuz biam. Dokuz kere diisiin ondan sona gonus.
Bi barmakda ii¢ bim va.

: Bikag:.

: Mafsal. (IDS.784)

: Biiyiik punar. {Inebolu} (DS.785, KYS.84)
: Isim.

: Un ¢orbasi. (DS.785, KYS.84)

Baccada bulama:

Birbirine dolana.

Su cihany_iginde

Benden baska buluna.

: Bulastirmak, miilemma etmek. (DS.786)
: Isve. (DS.786)

Al kibar gizimi gezsin bulana bulana;

Al Kiirt gizint oynasin dolana dolana.
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bulgara

bulgur

bulgurcuk
[bulgurcuk]
bullak
bulmacg
bulusmak
[bun]
bunculayin
[bunluk]
bunuy gibi
bup
bupalmak
buplu

buram

burca

burcakdumak

bur¢mak
bur¢ulmak

burgac

burgaclamak

burma

[burmac]
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: Cura. (DS.788, KYS.85, AAT.208)

: Siyezden, kabilcadan yapilan pilavlik ve ¢orbalik madde.
Bugdaydan bulgur olmaz, keskek olur. Kastamonu’da bugday
bulguru yemezler.

: Ufak sepken, kiigiik boyda dolu. (DS.788, KYS.85)

: Zirzimugun kiigiigi. {Taskoprii}

: Fesat. (DS.789)

: Bulunan nesne. (DS.789)

: Birlesmek, miilaki olmak.

: Dert etme. {Taskoprii} (DS.791)

: Bunun gibi, bunun kadar.

: Siklet. {Taskoprii} (DS.793)

: Tipku.

: Eza. (DS.791)

: Sikismak, daralmak, nefes alamamak. (DS.791, KYS.85)
: Ezali, sikintili.

: Giir, devamli tiitme.

Buram buram duman tiiter dan belinden

Gatlimize ferman gelii diisman_ elinden.

: Hubap, kii¢lik yuvarlak. (DS.794)

Galenfil burca burca

Actlu gonca gonca

Seniny datl dillerin

Beni sokdu bu borca.

: Tazip etmek.

: Yiiriirken ayak incinmesi. (DS.798, KYS.86)

: Ayag ylirtirken egilip incinmesi. (DS.796)

: Miiltevi. (DS.796, KYS.86)

: {ltiva. (DS.797)

: Burulmus, tasaklar1 burma suretiyle enemis. (DS.799)

: Egri biiyrii, kivrik doniik, buruk tasl, agacli yol. {Daday}
(DS.801, KYS.86)
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burmak : Bir yandan bir yana c¢evirerek miiltevi agaclarda oldugu gibi
dondiirmek. (DS.801)
buru : Barsak sancis1 ki en ¢ok soguk alginliginda ve basurda olur. (DS.802,
KYS.86)
buruk : Miismeiz, burulmus, donmiis. (DS.802, KYS.87)
Ogsiiziin yiizii buruk_ olu.
burulmak : Helozoni sekilde donmek, ismizaz. (DS.803, KYS.87)
burunsuluk: Kosu hayvanlarinin burunlarmna takilan ¢it, burunluk ki bununla
hayvanlarin diivende sap basak yememeleri saglanir. (DS.804)
butur : Kiistah. (DS.806, KYS.87)
buy : Soguk, don. (DS.807)
buymak : Donmak, ¢ok iisiimek. DS.808, KYS.87)
A dalada buyan_olum
Cam dibinde olen_olum.
[buymek~burtiik] : Biirtiik, gayri miisavi.
buyruk gulu : Emir altinda, memur.
buyruk : Emir, kumanda. (DS.808)
buyu : Don, incimat. (DS.808, KYS.88)
buzag : Bakara, inek yavrusu.
buzalamak: inegin dogurmasi. (DS.809)
buzlamak : Inek dogurmasi. (DS.676, KYS.88)
buzo : Buzag. (DS.811, KYS.88: E.A)
buzoluk~bizalik~buzoguluk : Inek rahmi, buzag yatag.
buzoluk : Buzagili inegin rahmi, buzag yatagi. (DS.809, KYS.88)
biiber : Biber. (DS.811, KYS.88)
biiciir : Kiiciik, pek ufak.
biigriik  : Miiavvec.
biigii : Sihir. (DS.814)
Iki gog bi biigii yerine gegé.
biik : Calilik. (DS.811, KYS.88)
Biik dibinde saz_ola
Giil agildi yaz_ola.

Ben giile yaz deyemen
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Giiliiy 6mrii az_ola.

[biik] : Sik agacl yer. (DS.811, KYS.88)

biikek : Biikiilmtis.

[biikelel] : Aricilarin ar1 tutmak i¢in kurduklari pusu. {Taskoprii}

biikenek : Mafsal. (DS.817, KYS.89)

biikliik  : Calilik. (DS.817)

biiklim : Biikiintii yeri. (DS.817)

biiklim  : Donlim yeri. (DS.817)

biiksiilme : Ivicac.

[biinek] : Analarindan ayrilmasi lazim gelen buzag: yavrularini emzirmemek i¢in
burunsuluk. [Taskoprii} (DS.813, KYS.89)

biingiil biingiil : Nebean. (DS.823)

[biingiildek] : Memba’. {Kastamonu} (DS.823, KYS.89)

biingiildemek : Nebean etmek. (DS.823)

biigec : Engel olma, set etme, kapama vasitasi.

biigek : Biineme, vasita. (DS.822, KYS.89)

biigelek : Bir cins zehirli yaban aris1. (DS.822)

biinemek : Kapamak, set etmek. (DS.822)

biinget biiet: Nebean eden yer. (DS.822)

biipet : Set amili. (DS.822)

biirgii : Kadinlarin giydikleri eski kiyafetlerden ¢arsaf. (DS.825, 4468; KYS.89,
AAT.208)

biirtlemek : igerden disari habbe halinde ¢ikmak veya dogrudan dogruya kabarcik
gibi zuhur etmek. (DS.828, 4468; KYS.90)

biiriimcek : Gol, Halife koyi bir pinar adi

biiriimeiik : Meshur iplik. Eskiden biiriimciikten entari gomlek ve i¢ ¢amasirt
meshurdu. (DS.829, 4468)

[biiriiz]  : Sarmasiklarin agaclara sarilarak siklagsmasi, yolu kapamasi. {Cide}

[biisenek] : Mangal. {Kastamonu}

biisiik : Terzilerin dikis dikerken parmak ucuna taktiklar1 alet ki bununla
ignenin parmaga batmamasi saglanmis olur.

[biisiirge¢] : Bislegeg, ekmek c¢evirmeye yarayan yasst agag. {Taskoprii-
Kargi}(DS.830, KYS.90)
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[biitlemek]: Inhitab, inhidap.

[biiyelek] : Sinek cinsine musallat olan ar1. (DS.830, KYS.91)

biizbiiz  : Zebun ve sikintili. (DS.833)

biizgﬁ : Biiziilmiis, biizme, zebun.

biiziik : Biiziilmiis, makat. (KYS.91)

biiztikmek : Sikilmak, daralmak.

C

cacik~cacuk : Salatalik, hiyarin mubhtelif kiiciik biiyiik parcalar halinde dogranip
sulu yogurt, sarimsak, tuz ve zeytinyagi katmak suretiyle yapilan
bir nevi salatadir. Yerli cacigin salatadan farki, salatada hiyar
rendeden geger cacikta bigakla dogranir. Cacik suludur, salata koyu
yogurttan yapilir. (DS.839, KYS.93)

[cadalay] : Goze, ¢ok calili. {Kastamonu}

[cadan] : Hirsizlikla meshur. {Cide}

cadoloz~cadoliz : Miifteri, gamsiz, cadi. (DS.840-4469)

cadur~codur : Cismen zayif, ruhen sakat, enel. (DS.994)

cafcafa : Siis, kivraklik.

cagcag gecmek : Bayginlik verecek derecede buhran.

cagcag etmek : Heyecan ve teessiirden yiiregin yanmasi, bir nevi kriz.

cakcak otmek : Karga gibi ses ¢ikararak liizumlu liizumsuz yere, akli ererek

ermeyerek konusmak.

[calaca] : Az kullamilmus elbise, kap. {Arag}
[calaca] : Az kullanilms elbise, kap. {Arag}
calay : Ebkem, dilsiz, peltek olsun, yar1 yariya calay olsun bir harf

telaffuz edemeyecek kadar calay olsun ne olursa olsun meramini

ifade edemeyen kimseye calay derler. (DS.850, KYS.93)

calgazan : Cilkzen, miifsit, lafzen.
[calgazan] : Dirliksiz. {Kastamonu} (DS.851)
[cali] : Cali. {Kastamonu}

[calik] : Saglug. {Kastamonu} (DS.852)
cam : Pencere. (DS.852, AAT.208)

Yandim Allah yandim camdan bakana.

camadan : Canta, valiz, ¢anta vazifesini goéren her nesne. (DS.853, KYS.93)



cambildamak

cambul cumbul
camus
can_ahc
can_atmak
can_hali
can_hevli

can acisli

can ciyer

can cekismek

can damari

can dayanmak
can istemek
can kusu

can suyu
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: Iki tarafa irganmak, suyun ses cikararak hareketi. (DS.853,
KYS.93)

: Suda yiiriirken ¢ikarilan ses. (DS.853)
: Manda. (DS.854, KYS.93)

: Azrail. (DS.854)

: Arzu ve istiyak.

: Ihtilac.

: Dehset.

: Elem, 1stirap.

: Hisim, dost, cok samimi, karib, yakin.
: Sekerat.

: Kok hassas nokta.

Isin can damari burasi ne ekesin sen biliyosunda igiy candamarini.

Doliiganminiy can damarina bastija a bilgder.

: Tahammiil.
: Arzu ve istiha.
: Ruh.

: Muhtazira verilen su.

can yakici-can yakan : zalim, gaddar.

can yakmak
cana deyme
cana islenmek
cana yakin
cana yatgun
canavar
candarma

candili

[canevi]
canevi

cangozii
cani bek

canisi

: Zuliim.

: Siddetle ihtiya¢ ve minnet duyma.

: Iztirabin ruhu sarmasi.

: Munis, elcil, yahsi.

: Miilayim, mutabik, munis.

: Vahsi. (DS.854, KYS.94)

: Jandarma.

: Gogilis kavsaginda iskembeye dikey olarak yukardan asagi
uzanmis kiigiik sivri kemik.

: Gogilis. {Kastamonu} (DS.855-4470, KYS.94)
: Sine, gbgiis petegi. (DS.855-4470, KYS.94)

: Basiret.

: Mukavemetli.

: Oz.
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cansikintisi : Kasvet.
cansikmak : [z’ac.
[cap] : Bidakli, biiytlik sopa. {Kastamonu} (DS.858)

[capranlik~caprum] : Icine girilmesi miiskiil stk orman. {Inebolu- Abana}
carcar : Catlak, geveze, giiriiltiicti. (DS.860)
carlak : Bunak. (DS.853)
cartlak  : Birden bire sdyleyen, bagirarak konusan, geveze. (DS.864)
cas ¢cevre : Tamamen ihat.
cascavlak : Uryan. (KYS.95)
cavak : Cavan, dogru gitmeyen.
caydumak : Niigll ettirmek.
cayir cayir : Alelen, sediden.
caymak : Nigul.
[cazirdamak] : Kizgin demirin suya sokulmasinda ¢ikardig: ses. {Kastamonu}
cehiz : Cihaz. (DS.875, KYS.96)
celim : Kudret, kuvvet.
cember : Bas _ ortiisii, zar, tekerlek. (DS.4470, KYS.96)
cemle : Cemre. (DS.880, KYS.96)
cenderme : Jandarma. (DS.881, KYS.97: E.A, AAT.209)
[cepildemek] : Manasiz konugmak, laf-1 giizaf etmek.
cereme : Zarar. (DS.885)
Bu alacaniy ceremesi gag¢ gurus
Ayarlady gayarladiy ceremesi ne?
[cerge] : Golgelik, basit cadir. {Kastamonu}
cerge : Kilimden, carsaftan uydurma cadir, golgelik, kipti, pusiyan tayfas.
(DS.885, KYS.97)
Cingene karisi, cingene ¢ergesi gibi ordan oraya stiriinii.
cevecev : Esed, had. (DS.887, KYS.97)
cevgen : Kevgen, koken, tutmaya yarayan nesne, ¢evkan.
ceyiz : Cihaz. (DS.888, KYS.98)
caba : Diipediiz, piiriizsiiz. (DS.888, KYS.98)
cibibik : Bezginlik, bikkinlik ifade eden sesler. (DS.890)
cibil : Acik, ciplak. (DS.891)
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[c1bil] : S1g. {Taskoprii} (DS.891)
cibilak : Ciplak. (DS.891)
cabildak : Uryan. (DS.892)
Ciscibildak soka ¢ikivemis.
cibir : Tlystiiz. (DS.893, KYS.98)
[c1bir] : Tiiystliz. {Kastamonu} (DS.893, KYS.98)
[c1c1k] : Cacik. {Kastamonu} (DS.895, KYS.98)

cicak : Yogurtlu veya ayranli hiyar salatasi. ( KYS.98)

[cxddayne] : Azacik. {Kastamonu} (DS.896)

c1do : Feresiyenin omurgasinda hasil olan yara.

cidu : Zeki, geveze ve kisa boylu kadin, cadu.

cifit : Dinsiz, imansiz, vicdansiz, icki fesat ve melanetle dolu. (DS.898,
KYS.99)

cag_gada : Azicik. (DS.906, KYS.99)

cag-cag  : Ahirlarin veya odalarin tavanlarina sisesiz olarak dosenilen tahta. Bu
tahtanin iistiine toprak dokiiliir. (DS.898, KYS.99)

c1§ara : Sigara. (DS.898, KYS.99)

[c1ga] : Tavuk tlyti. {Kastamonu}] (DS.899, KYS.99)

cik ak : Parca parg¢a, kiictik kiiciik. (DS.905)

[aik kadar]: Biraz. { Kastamonu} (DS.906, KYS.100)

ak : Az, nebze, parga, ufak, kesir. (DS.905, KYS.99)
[cila] : Cilale. {Kastamonu} (IDS.906)
cilaz : Ciliz. (DS.907, KYS.100)

[c1lbar] : Cilbir. {Kastamonu} (DS.908, KYS.100)
cilbir : Dizgin, yular. (DS.909, KYS.100)
[cilga] : Patika, dag yolu. {Kastamonu} (DS.910, KYS.100, AAT.209)
cilga : Patika. (DS.910, KYS.100)
cilgar : Yamaci dolasarak giden yol.
cilligan : Ciliyan. bk.ciliganci. (DS.903, KYS.100)
cllimak  : Vazgecmek, cesaret edememek, bozulmak. (DS.912, KYS.100)
ciitmak : Basa ¢ikamamak, cesaretsizlik etmek, bozguna ugramak.
Cocuklar oyundan vazgegen arkadaslarina cilidi bigdi armudu sisdi diye

hakaret ederler.



cilk cilk
clk
[cilk]
cillhik
cilpuk
cimara

cimbar

cumbildayik
cimbir

cimbiri
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: Bozuk bozuk.

: Bozuk. (DS.912, KYS.101)

: Bozuk. {Kastamonu} ( KYS.101)

: Cok bozgunluk veren, donek. (DS.903, KYS.100)

: Hafif mesrep, kararsiz.

: Zayif, dejenere olmus. (KYS.101)

: Dokuyucularin direzin ¢ozerken ¢agdan gelen iplikleri tanzim
etmek ve bir arada toplayip direzin dolabina intizamla sarabilmek
i¢in kullandiklar1 demirden mamul bir alet. (DS.915, KYS.101)

: Miitemevvig. (DS.916)

: Nuha.

: Murdar ilik.

cingar ¢ikarmak: Kavga ¢ikarmak. (DS.920)

cingar
cigil

cigil

[cingil]
[cingiltmak]
cingir

cir

cirbiyik
[cirik]

cirik

: Kavga giiriiltii. (DS.920)

: Arbede, miinazaa. (DS.921)

: Isim. (DS.921)

Al¢acuk depe, cingilly kiipe: kiraz.

: Mendil, piiskiil. {Kastamonu} (DS.921)

: Yogurdun karismasi, canpalanmasi. {Arac}
: Alingan. (DS.923)

: Bir nevi ot. (DS.925)

: Bir kus adi. (DS.926, KYS.102)

: Lokma tatlis1. {Devrekani}

: Lokma. (DS.929, KYS.102)

cril cirll eirlamak @ Aglayip sizlayarak ve tuhaf sesler cikararak durmadan

ciril ciril

cirlak

cirlamak
cirlamuk
cirmalamak

[cirman]

giirtiltii etmek. Buna ciril cir1l 6tmek de denir.
: Ses. (DS.930, KYS.103)
: Tez aglayan boyuna 6ten. (DS.931, KYS.103)
Avustos boceyi gibi cirlan biri.
: Garip sesler ¢ikarmak. (DS.932, KYS.103)
: Tulumba, lokum ve tatli doken alet.
: Tirnaklamak, pengelemek. (DS.933, KYS.103)
: Fare. {Tagkoprii} (DS.935, KYS.103)



cirmuk
cirmuklamak
cirnak
cirnaklamak
cirtlak

cis cibil

ci1s cibildak
cis cibir

cis ciplak

CI1S

[cat]
[cattirak]

c1v

civda
civdumak
[civiKk]

civik
[cavikliK]
cvlak
civmak
ciynak ciyna
ciynak
ciynaklamak

c1z tutmak
ciz
cizbiz

C1ZC1Z

[a1z1K]
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: Tirnak. (DS.935, KYS.103)

: Tirnaklariyla yirtmak, ¢izmek. (DS.935)

: Tirnak. (DS.935, KYS.103)

: Tirnaklamak. (DS.936)

: Sivilce, kabarcik, hubab. (DS.939, KYS.104)

: Tamamen liryan. (DS.940)

: Biisbiitiin ¢iplak.

: Biisbiitiin tiiysiiz. (DS.940)

: Biisbiitiin ¢iplak. (DS.940)

: Men etmek, yasak etmek. (DS.940)

Cis elini yaka, cis dokunma gibi.

: Az. {Devrekani} (DS.941, KYS.104)

: Ciliz ve kisa. {Abana} (DS.941)

: Hava.

: Isim.

: Aklin1 havalandirmak, meczup olmak. (DS.942)
: Boylu, mayi. {Kastamonu} (DS.942)

: Mayi. (DS.942)

: Istibdal. {Daday}

: Tiiysiiz ¢iplak. (DS.944)

: Havalanmak. (DS.944, KYS.104)

: Tirnak tirnaga.

: Tirnak. (DS.945, KYS.104)

: Tirnaklamak. (DS.945)

: Biigelek denilen armnin hayvanlari 1sirdigt zamanda onlarin
havalanip kogmalari. (DS.952, KYS.105)

: Ses. (DS.946)

: Atesle kizartma nesne. (DS.947)

: Hayvanlart biigelek tutmus gibi iki tarafa bocalatmak igin
kullanilir. (DS.946, KYS.105)

: Kor bigak yarasi. {Tagkoprii- Kastamonu} (DS.948, KYS.105)

cizir cizir cizirdamak : Tezelliim veya tesekki yolunda ses ¢ikarmaya, gii¢ lizmeye

devam etme.



CIZIr C1ZIY
c1ZIr
cizirtu
czlak
[c1zlak

cizlamak
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: Ayni telaffuzda ses ¢ikarmaya devam eden.
: Ses.
: Aglar gibi, konusur gibi ses.
: Cabuk aglayan cocuk. Biiyiikler i¢in az kullanilir. (DS.950, KYS.105)
: Cabuk aglayan. {Kastamonu}] (DS.950, KYS.105)
: Inceden ses cikararak aglamak. (DS.951-4472, KYS.105)

cizlamuk yiizlii : Aglamaya hazir.

cizlamuk : Aglamsak.
cizlatmak : Kiigiik ¢ocuklar i¢in aglamak.
Denizi yakamasam da cizladurun ya.
cizuk cizuk : Ses.
cizuk ¢alma : Ayni telaffuzda ses ¢ikarma.
cizuk : Ses.
cibinlik : Namusiye, sineklik. Diiglin arabalarinin 6n ve arka tarafina

agaclar1 biikerek yarim daire seklinde Ortli omurgasi yaparlar.
Bunlarin iistiinii siisledikten sonra boydan boya carsaf, hali ve sair
ipekli mensuca ile yayl arabalarin sekline sokarlar. Bu ameliye
ekseriya kagni ve dort tekerlilerde olur. Sinekten korudugu,
arabadakileri golgeledigi i¢in yapilan bu Ortiiye cibinnik
denilmektedir. Cibin eskiden sinek demekmis. Kelime bugiin

Olmiis bir haldedir. (DS.956)

cibir cibir : Damla damla, miitevaliyen, sik, seyelan halinde. (DS.956)

cibir
cibis
[cice]
[cicem]
cici
[cicik]
cicik
[cicil]

cida

Buna hastil icca derle. Cibir cibir teledii adami igsde bole.

: Cibirdan bozma. Baz1 yerlerde sik, miitevali anlaminda. (DS.956)
: Isim. (DS.956)

: Biiyiikanne. {Inebolu} (DS.957, KYS.106)

: Hemsire. {Taskoprii}

: Zarif, giizel. (DS.958, KYS.106)

: Meme ucu. (DS.958, KYS.106)

: Pistan, meme, imcek. (DS.959)

: Dar1. {Cide} (DS.959, KYS.106)

: Nize. Uzatmadan cida da olur. (DS.960)

Bir yiyit cidasin almig eline



ciddeyne
+cik

cilbir

cilbir

cimbek
cimdar
cimit
cimpiri
cin_akilh
cin_arabasi
cin cin

cin carpmak
cin delmek
cin fikir

cin
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Serini gomus da yiyit yoluna.
&
Bir yiyit cidasin almis atiyor.
A elleri gizil gana batiyor.
: Ufacik, azicik, bir parga.
: Cik ve cik tasgir ifade eder. (DS.963)
: Cilbirdan bozma. Yemek; Cilbir yimirta gibi ki kabuksuz olarak
suda veya yag i¢inde pisirilmis ve ufak ufak parcgalar ayrildiktan
sonra yogurtla karistiritlmis yumurta ve bu suretle yapilan yemege
cilbir yimirta derler. (DS.965, KYS.107)
: Yular ve dizgin anlamina da gelir. (DS.965, KYS.107)
Allah cilbir bekligi vesin deye yeni hayvan alana dua etmek adettir.
Bir ata sozii: At cilbiri esé uzun gelii.
: Isim. (DS.968)
: Isim.
: Keten tohumu. (DS.973, KYS.107)
: Seytan, calak. (KYS.108: E.A)
: Cok zeki.
: Velespit. (DS.974, KYS.108)
: En miinteha. (DS.976)
: Birden bire bir hal olmak.
: Cin der¢ etmek.
: Derin ce keskin diisiince. (DS.978)
: Goze gorlilmez varliklardan, 6fke, tic. (DS.974, KYS.108)

[cinbek~cinbey] : Isim. {Kastamonu}

[cincik]
cincile
cincile
cindal

cindoruk

: Kiigtik. {Cide} (DS.976)

: Bir nevi mantar. (DS.976, KYS.108)

: Bir nevi mantar. {1neb01u— Abana} (DS.976, KYS.108)
: Son dal. (DS.977)

: Miinteha. (DS.977)

[cingil dorugu-~cindorugu] : Bir arsa, agacin en yiiksek dali. {Kastamonu}

cingoz

(DS.977)
: CingozIi, ¢ok zeki, seytan. (DS.980)
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cinilemek : Ciltlemek.

cinini dermek : Damarina girmek, 1rza ve imale etmek. (DS.981, KYS.109)

cinlemek : Bas etmek, uclamak, miintehaya varmak. (DS.981)
cinlendiimek  : Ofkelendirmek. (DS.981)

cinlenmek : Ofkelenmek. (DS.981, KYS.109)

cinni : Ofkeli. (DS.982)

Dalin en cin doruna ¢ikdi. U¢ anlaminda.
Cok cinni bi herif laf bilem soylenméya.
Gum ¢iyneyen hacidan, cin delen hocadan gork.

cip cip : Ses. Suda yikanma. (DS.983, KYS.110)

cip : Yikama. (DS.982, KYS.110)
[cirtlem] : Damla. {Daday} (DS.986)
civci : Civciv. (DS.987)

cive : Kivileim. (DS.98, KYS.110)

[civek] : Kusun 6z dili, kivilcim. {Kastamonu} (DS.988, KYS.110)
civek : Kiigiik kivileim. (DS.988, KYS.110)
civelek : Oynak, clinbiislii, enerjik, ve hareketli. (DS.988)
civil yaz1 : Okunmasi miiskiil yazi.
[civil] : Ince diisiinceli, inceci, ? {Kastamonu} (DS.989, KYS.110)
civil : Inceci, ince. (DS.989, KYS.110)
Civil _adam inceci miizevir, gii¢ tizgtinii kimse.
civildemek : Ses. (IDS.989)
civriz : Isim.
ciyer dali : Bagn dertli, gamli, acil1.
ciyer kose : En sevgili.

ciyer yanmak : Icten miiteessir olmak.

cize : Cizgi. (KYS.111)

cizi : Cizgi. Tarlada sapanin agtig1 yariklara da cizi, cize denir. (DS.992,
KYS.111)

cizik : Cizik. (DS.992)

cizleme : Bir nevi ekmek. (DS.951, KYS.111)



cizmek
codur

comarhk

con gemii

con

congoloz

cop
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Hamur ¢orba kivaminda civik olarak karilir. Igerisine yumurta, siit ve yag
dahi karigtirilabilir. Hazirlanan bu hamur bir kepge ile civik olarak saca
dokiiliir. Boylece hazirlanan ekmege cizleme denir.

Unu yogusa cizleme, yany yugusa gozleme olmaz.

: Cizmek. (DS.992, KYS.111)

: Inat, kisa, bir isim. (DS.994)

: Maymun istahlilik, hafiflik, diisiincesiz hareket, fazla ileri gitme, ifrat,
tefrit, miibalaga.

: Omurganin kalgalarla birlestigi yerdeki kemik.

: Kalg¢a. Hayvanlarda omurga ve liyelerde zuhur eden bir hastaliktir ki
ameliyat sureti ile tedavi eder.

: Isim.

: Deynek. (DS.999)

cor cor_otmek : Sikdyet ve tezellim yolunda devamli konusmak.

corlak
corlamak
coruk
cosmar

cozu

cozulamak

coddii
cofii
coge
cike
congol

conk

cor

coriil coriil

: Giiriilti ¢ikaran, hastagug. (DS.1001)

: Rahatsizlanmak, sizlanmak.

: Isim. (DS.1002, KYS.112:)

: Hafif, hoppa, diislincesiz, hayalperest.

: Miizevir, fitne. (AAT.209)

: Fitnelemek. (DS.1004)

: Bir isim. (DS.1005, KYS.113)

: Zeki, atilgan, becerikli. (DS.1005, KYS.113)

: Kaydirak oyununda dairenin ortasina dikilen hususi tas, oyun
isareti, mihver, esas.

: Cogeden bozma. (DS.1006, KYS.113)

Oke oglan, ok_olan.

Coke oglan, cog_olan.

: Bir isim.

: Ilahileri, sarkilar, tiirkiileri toplayan defter, mecmua, giildeste-i
esar. (DS.1007)

: Ses. (DS.1007)

: Sizarak akma.

coviiz-cdgiiz  : Ceviz. (DS.1008, KYS.114: E.A, AAT.209)



cucuk

[cucuk]
[cudam]
cugutlamak
cugutmak
[cugutlamak]
culaz

[culuk]
cumaniy _ikisi
cumaniy _lici
cura

[cura]

curuk
cuyutmak
ciice

ciiciik

ciilii

ciiliik yatirma
ciiliik

ciimbek

ciire

¢a-¢aga
ca~cag
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: Civciv. (DS.1009, AAT.210: A.C)

: Civciv. (DS.1009, AAT.210: A.C)

: Cila, miicella. {Taskoprii} (DS.1009, KYS.114)

: Imizganmak, uyuklamak.

: Uyuklamak. (DS.1010)

: Oturdugu yerde hafif uyumak.

: Zebun.

: Kazin civeivi. (DS.1014, KYS.115, AAT.210)

: Pazar. (DS.1014, KYS.115)

: Pazartesi. (DS.1014, KYS.115)

: En kiigiik, ¢ogiir. (DS.1017)

: Saz yavrusu, kiiciik baglama. (DS.1017)

: Hindi yavrusu. (DS.1019, KYS.115)

: Uyumak.

: Kasir. (DS.1021)

: Civciv. (DS.1021, AAT.210)

: Kiigiik kopek. (DS.1026)

: Kulugkaya yatirma.

: Gliluk. (DS.1021)

: Manda.

Ciimbek ciimbek gannica, ciimbek 6ldiirdiiy beni giin gormeden

saldacina bindiirdiin beni.

: Dort telli bir saz. Birinciler la, ikinciler ise biri la digeri re sesi

verir. Tek tel iizerinde c¢alisilir. Bir buguk iki oktav taksimatlidir.

Bu saza ciire, cura ve bulgara isimleri verilir. (DS.1028, KYS.116)
C

: Akil, zeka.

: Devir, zaman, sira, dokuyucularin direzin ¢6zerken biiyiik

masaralarina taktiklar1 alet. Dolap dondiik¢e cagil cagil ses cikarir.

(DS.1033, KYS.117)

: Su sesi. (DS.1030)

: Dokuma aletlerinden. { Kastamonu} (DS.841, KYS.117)

: Pig, dirliksiz. (DS.1041, KYS.118)



cakil dikeni
cakil
cakildak

cakildamak

cakir keyf
cakir
cakisdumak
c¢akmak

[cakmak]
[cakmak]
[¢al]

cal
calabamak

calagalem
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: Bir nevi diken. (DS.1043, KYS.118)

: Kuru, derzsiz duvar, ¢it yerine kullanilan tag duvar.

: Geveze. Degirmenin tasi iizerine siiriildiik¢e ses ¢ikaran bir alet.
(DS.1043, KYS.118)

: Devaml giiriiltiilii, sesli konusma.

Tovuk yimirtasina gore ¢akilda.

: Hafif sarhosluk. Keyf’te “y” ¢ok defa diiser.

: GoOziin renkli tabakasinda beyazlik olan. (DS.1044, KYS.118)

: Icki igmek. (DS.1045)

: Ates yakmak icin meshur alet. Celik, sert tas, cakmak tas1 ve kav.
Hepsine birden ¢akmak derler. Cakmak; fark ve temyiz etmek,
sezmek, kavramak, anlamak, duymak. (DS.1045)

: Ateslal. {Kastamonu} (DS.1045)

: Harlamak, yikilmak, bir araya toplamak. { Kastamonu} (DS.1045)
: Agagsiz tepe. {Kastamonu}] (DS.1046, KYS.119)

: Ciplak tepe, ¢iplak yamag. (DS.1046, KYS.119)

: Ihtiyag, cirpinma. (DS.1047)

: Boyuna yazma, habire yazma.

[calagan~calak] : Orman kenarlarina tutulan ¢it. {Kastamonu} (DS.1048; KYS.119,

calagan

calak
calak
calayan
calayik
calcabuk
[¢alguc]

cal cirpi~¢ilp1

120)

: Sel kesen. Selin tahribe basladig: tarla ve bahgenin daha ziyade
tahrip edilmemesi i¢in suyun hiicum ettigi tarafa kalin kaziklar
cakilir. Saglam dallarla ¢it oriiliir veya bu kaziklara tahta mihlanir.
Calaganla tarla veya bahge arasindaki bosluk agac gdvdesi ve iri
taslarla doldurulur. (DS.1048, KYS.119)

: Calagan, kiiciik ¢alagan. (DS.1048, KYS.119)

: Ses ¢ikaran, selale. (DS.1048, KYS.119)

: Selale.

: Selale.

: Tez ¢abuk.

: Erkek domuz. {Kastamonu} (DS.1051, KYS.119)

: Col ¢op.

Cali ¢irpi_ynan ev_olmaz.
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cali cirp1 : Dal, budak kirintilar1.

calim_etmek : Siis etmek. (KYS.120)

calim satmak  : Siis satmak.

[calim] : Kamet siisii, gdze gosteris. {Kastamonu} (DS.1055)

calimina gotiimek : Bigimine bulup hesaplica is gérmek.

calinmak : Aranmalk, iki tarafa bocalamak. (DS.1056, KYS.120)

calip carpmak : Sirkat ve desise yolu ile kazanmak, gayri mesru kazang, irtika.
cahs : Calma, etegini beline ¢alis, yardim.

calkalanmak : Siiyu bulmak, yayilmak, karistirilmak, tahrik ederek karigtirmak,

halletmek.
calkama : Bir nevi ¢ocuk mamasi. (DS.1057, KYS.120)
calkamak : Asag1 yukari, saga sola sallamak, irganmak. (DS.1057)
[calmac] : Agagtan bakrag. {Kastamonu} (DS.1059, KYS.120)
calmak : Bakrag tipinde agac siplelerle yapilmis bir kap. Bakragtan farki

sapli olusudur. Bir de alt ve iist kisimlar1 aga¢ ¢ubugu ¢emberle
baglanmistir. Su ve siit kabi olarak kullanildigi gibi meyve
miistaklart ve daha bazi sivi maddeler i¢in ucuz bir kaptir.
(DS.1060, KYS.120)

calmak : Sirkat, tarap. (DS.1060, KYS.120)
Saz calmak, ekine tirpan ¢almak, para ¢almak, entarinin makasla
etegini ¢calmak yani dolay1 veya hafifce kesmek.

calman siirmen : Tariz, kinaye ve telmih.

calman : Tariz. (DS.1060) ayn1 anlamda degil.

calpara ¢almak : Oniine ardina bakmamak bdylece hareket etmek, hareket, hiicum.
(KYS.121)

caltakh : Hayasiz, ¢ekisgen. (DS.1062, KYS.121)

c¢aluk~coluk : Renksiz, zebun, malul. (DS.1063)

[caluk] : Maflii¢. {Kastamonu}

calyaka etmek : Hemen yakalamak. (DS.1063)

calyaka : Muahaze.

camgakan : Agaclardan kurt toplayan bir nevi kus.

Camgakan ¢ami beyhude gagalamaz.
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campalamak : Suyu veya sivik maddeyi tahrik etmek, oynatmak. (DS.1065,
KYS.121)
camsitmak : Sezdirmek, duyurmak, isi bozmak. (DS.1066, KYS.121)
camsak~¢amg¢ak : Oluklarda su igmek i¢in oyma su masrapasi. (DS.1064)
camurluk : Cizme koncu gibi ayaga takilan kep. Siivariler ve bir kisim
koyliiler kullanirlar. (DS.1066)
canak : Selale, suyun ¢aglayan yeri.
c¢andu bash : Biiytik, kalin kafal1.
Candularim catild,
Dolaylarim dutuldu.
Tahir gibi gog yiyit
Deryalara gatild.
candu : Agaclarin uclar kertilir, kertileri birbirine gegmek {izere iist iiste
konularak bir duvar manzarasi verilir. Buna ¢andu derler. Candu

dam candu, samanlik, ¢andu ev, candu agil. (DS.1069, KYS.121)

cag : Otiicii nesne. (DS.1066, KYS.121)

cancarn_otmek : Bagira bagira konugmak.

cangina ot dikandi : Soyleyemez oldu.

cap : Kose, kita, kesim, tip, iyar. (DS.1072, KYS.122)

[cap] : Kose, zaviye, evsal, kita, sekil, sistem. (DS.1072, KYS.122)
capa : Kazma. (DS.1072)

capacul : Dardagan. (KYS.122)

[capacul] : Pejmiirde. {Cide} (KYS.122)

capak : Gozlerde olur, kepek derler. (DS.1072, KYS.122)

Yiiziine bakdim ¢opakli, gozleri bir faldas.
Capak sileyken goz ¢ikaru.
capalamak : Capa veya kazma denilen aletle tarlay1r kazmak. (DS.1073)
[capciklik etmek] : Ustiine vazife olmayan bir isin 6niine diismek. {Taskdprii}
capina gotimek : Dengine getirmek.
capmak : Kosmak. (DS.1077, KYS.122, AAT.210)
[capmak] : Kosmak. (DS.1077, KYS.122, AAT.210)
caprak : Karisik. (DS.1077)
caprasmak : Karma karisik olmak. (DS.1077)



154

caprasuk : Karisik.
capraz : Dolay1 kavralayip iki ucunu kavusturmak. . (DS.1077, KYS.122)
capsak : Misrabe. (DS.1077)
capulcu : Anaforcu, ¢arpici, dolandirici.
capur : Kalin tiiylii kegi. (DS.1079)
caput : Cul, bez. . (DS.1076, KYS.122, AAT.210)
car : Kadinlara mahsus bagortiisii. (DS.1079, KYS.122)
Moripekden ¢ar m_ola
Haywmnadan yar m_ola?
Meyhanada gezenin
Gazancindan kir m_ola?
cara : Zar, gisd, zebun hayvan eti, fer¢ miindefiati, albiimsel madde.
(DS.1077, KYS.122)
cargur : Fisenk kabi.
carcabuk : Cabucak.
cardak  : Sofa. (DS.1080, KYS.123, AAT.210)
[cardak] : Sofa. (DS.1080, KYS.123, AAT.210)
cardakgasi: Cardak basi, sofa basi.
Bi su verin bardakdan;
Bakip durma ¢ardakdan
Sevgulumiiy gerdani
Stiziilmiis iravakdan.
cariymak : Birden seslenmek, kiime ses, feryat etmek, birkac¢ kisinin birden
feryadi. Karsilikli nida.
cark doniimii  : Giin dondiikten {i¢ giin sonra ki doniis. (KYS.123)
carmak : Nida etmek, terenniim etmek. (AAT.210)
[carpa] : Basbelasi, celep.
carpa : Vurgu.
carpi : Vurma. (DS.1083)
carpilma : Cereyana ugrama, ihtilag, kriz.
carpma : Nehb etme. (DS.1084)
carpmak : Nehb. (DS.1084)
carpuk : Miinharif. (DS.1084)



155

carpuntu : ihtilag.

[casut] : Kovcu, muzir, miifsit, miinafik. {Kiire} (DS.1086, KYS.124)
casut : Iki yiizlii, gammaz, hilekar. (DS.1086, KYS.124)

casamak : Eskimek. (DS.1085)

cat memer : Derz, miilteka.

catak : Miilteka. (DS.1087, KYS.124)

[catak] : Pantolon. {Inebolu- Abana} (DS.1086, KYS.124)

catal gernik : Siyezin kabilcanin bir nevi.

[catalca] : Hamurlu ekmek pisirmeye mahsus sacayak. {Kiire} (DS.1088,
KYS.125)

catalca : Sacayak nev’inden , 6nde bir siraya {i¢ bir de geride sap kisminin

ucunda dort ayakli ekmek pisirmeye mahsus alet. (DS.1088,
KYS.125)
catallasmak : Ihtilaf, karisiklik, ne idiigii belirsizlesmek.
catallasmak : Iki cepheli, ihtilafli olmak.
Catal kazuk yere batmaz.
catall is : Karisik, mutelif, belirsiz, miitenakis, tezatli is.
[catara~catana] : Su tasimaya mahsus tahtadan mamul kap. {Arag¢} (DS.1088)
[catik] : Bir agacin kalin dallari. {Kastamonu} (DS.1089, KYS.125, AAT.210)
catirak  : Miilaki.
catiran : Kavusturan, birlestiren, siddetli.
Catiran kis, ¢atiran ayaz.
catismak : Bitismek, yapismak, ki¢ kica, sirt sirta vermek. (DS.1090)
catlak : Kavgaci, hayasiz. (DS.1091)
catma : Birbirine baglama, aga¢ dami. (DS.1091, KYS.125)
catmak  : Musallat olmak, kavga istemek. (DS.1091, KYS.125)
catpat : Surada burada, az ¢ok yer yer. (DS.1092)
catu : Catilmis, saplar birbirine baglanmis. Soyma misira ¢atu misir derler.
Gazelinden kabugundan heniiz ¢ikarilmamis misir koganina da ayni isim
verilir. (DS.1092, KYS.126)
catuk gas : Bitisik kas.
catuk : Agacin govdeden veya ana daldan ayrilan kismi. (DS.1092, KYS.126,
AAT.210)
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Bu selvi iki catuk.

Cotuklu zelvii olu mu senwy zelvi dediigiin siipsiiglem gidé. Zirf bi gévdesi

olu.
catuklammak : Dallanip budaklanma, insiap etme.
[cav] : Hayvanlarin agzindan gecen sey. {Kastamonu} (DS.1092, KYS.126)
cav : Kadip. Bu kelime en c¢ok hayvanlar icin miistamel. (DS.1092,
KYS.126)
cavla cekmek : Gulfeden zekeri ¢ikarmak.
cavlak : Zeker.
Bu kelime hayvan zekeri ile insan tezkir uzvu igin miisterektir.
cay : Irmagin kiictigi.
Denizden gecip ¢ayda bogulmak olmaz.
cayan : Akrep, tesmilen yesil gozli. (DS.1096, KYS.126)
caykusu : Bir nevi kii¢iik kus. Cok yikanan adam. (DS.197)
Cayt gormeden pacayr sivamak olmaz.
caylak : Bir nevi kus. (DS.1097)
caylayik : Bir koy ad1.
cayrak : Caya diiskiin, cayci.
cayramak : Gevsemek, nesicleri acilmak. (DS.1098)
cayraz : Serbest, agikgdz, sokulgan. (DS.1098)
cecik : Irade, vida, kulp. (DS.1102, KYS.126:, AAT.211)
cec : Diiven bittikten sonra harmanin ortasina yayilan tahil. (DS.1103,
KYS.126, AAT.211)
[cec] : Harmanda savrulan bugday. {Kastamonu} (DS.1103, KYS.126,
AAT.211)
cece : Godos, zendost. (DS.1104, KYS.126)
[cecen] : Bir irk ismi. {Kastamonu} (DS.1105)
cecen : Isim. (DS.1105)
cehiz : Cihaz. Ceyiz de olur.
ceke diizen : Tertip ve intizam.
ceke : Nizam, tertip. (DS.1108)
cekecek : Ayakkabilarin topugunu ¢ekmege mahsus alet. (DS.1109)

ceki

: Tart1, cezb. (DS.1111)
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cekimmek

cekis_etmek
cekis
cekisgen
cekismek
cekistiimek
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: Cezv, cezbe. Kisragi, aygira ¢gekme nev’inden birlestirme, intiaz.
(DS.1113)

: I¢tinap, igten istiha, arzu. (DS.1113)

Emzukli gadun belki ¢ekinii bi parca sey yollasak.

Usak dediin ¢ekinii tabi. Eycuk sey vesen nerey nolu?

: Gavga etmek. (KYS.127, AAT.211)

: Kavga. (DS.1114, KYS.127, AAT.211)

: Kavgaci. (DS.1114)

: Tekdir, azar. (DS.1114)

: Zem ve gaybet. (KYS.127)

cekiye-~cekiiye gelmek: Komplimana miisait olmak.
cekmek :medh u sitayis. (DS.1115)
celek : Celenk. (DS.1119)

[celek] : Igine tursu konulan agactan mamul kap. {Abana} (DS.1119)
celen : Akil. (DS.1120)

celenli : Akally, isim.
[celermek] : Tyice, dikkatle bakmak. { Kastamonu} (DS.1121, KYS.128)
celermek : Kiistahlik etmek, vakar ve azamet peyda etmek. (DS.1121, KYS.128)

celiklemek : Kuvvetlendirmek, gelik asis1 yapmak. (DS.1123)

celim : Kuvvet, gosteris, kesim. (DS.1124)

celimsiiz : Zatif, nahif, gosterigsiz.

cellemek : Bacagina ¢celme atmak. (DS.1124, KYS.128)

¢elme dakmak
celme

celmek
celmik

[cem ¢em]

cember
cemeem
cemcemlemek
[¢emguk]

cemkiirmek

: Yikmak i¢in bacagini bacagina takmak.
: Yikma, yikip alma. (DS.1125)
: Ayagina vurup yikmak. (DS.1125)
: Celmek i¢in yapilan hareket.
Geveze, ¢enesi kuvvetli, cenesi sert hayvan bir nevi at.
{Kastamonu} (DS.1128, KYS.129)
: Bag _ ortiisti. (DS.1128, KYS.128)
: Mubhteriz ve kisik ses ile boyuna konusan. (DS.1128, KYS.128)
: Pisikmek, kisilamak.
: Zayif, ¢irkin. {Inebolu} (DS.1129, KYS.128)
: Elem ve 1stirap ile bagirma. (DS.1130, KYS.128)



158

cemremek : Korkudan titrek ve kisik sesle konusmak. (DS.1132)

cendelemek : Bigak cinsinden alet ile kertmek, ¢izik ¢izik yontmak. (DS.1134)
cendik : Bigakla yapilan iz. (DS.1140. AAT.211)

¢cene atma : Sekerat. (DS.1136)

centmek : Bir mm’nin bir yanina bigagi vurursunuz o bir yanina da

vurursunuz bir mm’lik yara acilmig olur. Buna ¢entmek,
cendelemek, acilan yaraya, ize de g¢enduk derler. Cenduk servi
agacinin nev’indendir. (DS.1140)
ceplemek : Kopek gibi aglamak. (DS.1139)
cepcevre : Tamamen mubhit.
cepel : Karisik, gayn safi, fena. (DS.1141, KYS.129)
[cepel] : Tozlu, toprakly, tasl tiriin. {Taskoprii} (DS.1141, KYS.129)
cepellemek: Asirmak. . (DS.1142, KYS.129)
cepellik  : Karisik, berbat, gayr safilik. . (DS.1142, KYS.130)
[cepic] : Bir yasindaki ke¢i yavrusu, disi. {Kastamonu} (DS.1142, KYS.130,
AAT.211)
cepic : Oglagm biiyiigii, keci olmaya namzet. (DS.1142, KYS.130, AAT.211)
cepken  : Sirta giyilen marka cinsinden meshur elbise. (KYS.130)
cepresiuk : Mudil. (DS.1144)
cepiirdik : Mahlut, berbat.
ceten~citen: Buzagilarin barindigr 6zel yer. (DS.1150, KYS.131, AAT.211)
cetene : Bir seyin miktarini bigakla yapilmis ¢izgilerle géstermek icin hazirlanan
agac. (DS.1150)
[cetere]  : Hesap degnegi. {Kastamonu}
cetin : Sikisik, 1yi bekismis cetin ceviz gibi. (DS.1151)
cetir : Isim. (DS.1151, KYS.13)
cetrefil : Kanisik, gii¢, mudil, ufak, girift.
cetik : Kamil, miitekamil. (DS.1152, KYS.131)
[cetiik] : Catmadan c¢ekilmis, gerinmis yer, acitkmis kedi yavrusu. {Taskoprii}
(DS.1152, KYS.131)
[cevirge] : Dolap kapisi tutacagi. {Kastamonu} (DS.1152, KYS.131)
[cevkan] : Sopa ve baston. (Cide) Ucu catal nesne. {Kastamonu} (DS.1153,
KYS.131)
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cevre : Dolayi, dolayisi. (KYS.131)

Gaz gelii galka galka

Ganadi glimiis_halka.

Cevresini yiitiimiig

Araya gorka gorka.

Cevre, burada mendil demek.

cevriim~cevrem~¢evrik : Miidevver.

cevriim
cevriis
cevik
ceviirmek-~covirmek :
[ceyilli tepe]

ceyzimmek

[ceyzinmak-~¢egalmak]:

cezek

¢cezme

cezmek

¢1bik
cigalmak~cialmak

cigirmak~¢irmak

: Girdap (DS.1154)
: Birkag cinsten karistira karistira yapilmis bir nevi yag.

: Cevik. (DS.1155)

Idare. (DS.1155)

: Tash toprak. {Taskoprii}
: Agir davranmak. (DS.1156)

Usenmek, agir hareket etmek. {Taskoprii}] (DS.1156)

: Cezme yeri aleti. (DS.1156)

: Feth_etme.

: Irha, hal’, feth. (DS.1156, KYS.132)
: Cubuk. (DS.1157, KYS.132)

: Nemlenmek, rutubetlenmek.

: Cagirmak, nida, davet, terenniim. (DS.1161, KYS.133)

[c1gnak] : Agizda cignelenen madde. {Taskoprii} (DS.1163)

ak : Safi, 6z, kemiksiz. (DS.1164)

cika gelmek : Umit edilmedik zamanda birden bire zuhur edivermek.
cikari : Oluru. (DS.1165)

cikarmak : Thrag, ihdas. (DS.1165)

ciki : Bogca, paket, topag, sarma. (DS.1166, KYS.133)

Altun_inci dizmedim

Ctkisini gezmedim.

Gurbetteki yarimden

Umiidiimii tizmedim.

*

Ciki_yinan goyun

Geriyani oyun.
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cikis ¢cikmak
cikismak
cilkismak

¢ikmak
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Elinde var, cebinde, koynunda varsa ona bak, alacagim,
vapacagim, gelecek, olacak bunlar hep kuru laf. Hile, desise
demek.

: Miinfek, ayruk. (DS.1167)

: Azar, havra, tekdir, itap.

: Catmak, azarlamak, bagirip cagirmak. (DS.1168, KYS.134)

Yetmek, yetismek, azar etmek, catmak. (DS.1168,
KYS.134)
: Hurug, infikak, ayrilma. (DS.1170)

cikrimbag¢~cikrincak : Cikrincak en ¢ok bayramlarda kullanilan bir egelence

[c1ldir]
cildir

cilp1

vasitasidir. Bu alet soyle yapilir: 5-12 metre uzunlugunda iki
ucuna insan oturdugu zaman c¢ekebilecek kalinlikta bir agag
tedarik edilir. Bu agacin iki basi kosegensiz miimkiin oldugu
kadar silindir seklinde olacaktir. iki ucuna istenirse binildigi
zaman tutmak ic¢in birer dikey kol yapilabilir. Agacin orta
kisimlar1 dértgen seklinde yontulmustur. Istenirse bu kisim
yontulabilir. Agacin iki ucuna birer de tutmak i¢in ufak kazik-
tutak yapilip dikey olarak takilabilir. Binilecek agacin
uzunluguna gore silindir seklinde hazirlanan kazik ¢aprazlar
ve bentleriyle miinasip bir alana kakilir. Iki tarafa
oynamayacak sekilde tahkim edilir. Kazigin ucu kacirdasin,
cok ses cikarsin diye inek yagi ile yaglanir. Bu kazigin ug
kutruna gore denilen ¢ikrincak yasdigi da yaglanip aga¢ kaziga
takildiktan sonra birinin yiizli bir yana birinin yiizli bir yana
gelmek sartiyla iki kisi biner ve agaci yere basip havalanarak

dondiirtirler. Ve boylece eglenirler. (DS.1170, KYS.134)

: Esen kdytinde bir dere ismi. {Kastamonu} (DS.1171, KYS.135)

: Zeki, bakislari keskin. (DS.1171, KYS.135)

Cildwr ¢uldwr bakiyo. Cocii uyityo zannetdimidi meyem besiyin_
iginde ¢ildr ¢ildr bakip duruyo.

Ne akma seytan gibi baksana gozlerine ¢ildwr ¢ildir bakiyo.
Cit_iginde ¢ildir Memis. Kirpi.

: Ince comak, ince dal. (DS.1174, KYS.135)
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ciltak~ciratak  : iftira, biihtan, kulp.
Miizevir yatana diisdii, yakinda bi ¢iltak doldla marak etme.
Cirtak Kiire’de bir kdy adi oldugu gibi hile ve iftira manasina da
gelir.

ciltak dolamak : Buhtan etmek, iftira etmek, adin1 ¢ikarmak, aleyhine bir cereyen
yaratmak. (DS.1175, KYS.135)
Su ¢irtakdan da oylen gectim
Garli buzlu sular_i¢dim.

[eiltak] : Iftira. (Kastamonu) (DS.1175, KYS.135)

[cilt1] : Cor ¢op. (Cide) (DS.1175, KYS.135)

cimbar  : Culha aleti. (Cimbar bak.) (DS.1176, KYS.101)

cigar : Giliriiltii, niza, kavga.

cingir : Hadidiil mizag. Bu kelime o6liidiir. Her yerde miistamel degil. (DS.1182,

KYS.136)
cingirdak : Hayvanlara takilan zil. (KYS.136)
Cwngirdakl deve zayi_olmaz.

cira : Regineli agag. (DS.1184)

ciracmak : Iz, yol, patika agmak.

cirak : Acemi talebe, acemi sanat mensubu. Ceragdan bozma. (DS.1186)

cir~¢qigir  : Patika. (DS.1160, KYS.133)

cIreir : Kiigiik ¢esme, suyu az akan oluk, cesme. (DS.927)

¢iril ¢iplak : Uryan biiryan.

ciril ¢iril cagirtmak @ Aci aci bagirtmak.

ciril : Uryan.

cirllcibildak : Agik sagik.

¢irma~¢igirma : Sayha.

¢Iro : Lakap.

cirpak : Yogurt ezme aleti. Bir iki karislik bir sap, u¢ tarafi birka¢ dalin
filizin kesilmesiyle meydana gelmis basit bir alet. Bu aletin maden
cinsi de yapilmistir. (DS.1188, KYS.136, AAT.210)

cirpr~¢ilp1 : Hamle. (DS.1189)
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Sen ii¢ dort giinde bitmez déyodun bak ben bi ¢irpida ¢ikarvedim.
Bi ¢irpida bitiiriin. Parayt ve der demez bi ¢irpidan ¢ikardi. Cikadt
emme ne fayda hasiyet galmadukdan sona.

[eirpi] : Hamle,dehr, defa { Kastamonu} (DS.1189)

cirpilamak : Cirp1 ile dovmek.
Calyynan tirgidiip ¢irpiynan say.

[eirpistirmak] : Silkmek, hafifce diirtmek. {Kastamonu} (DS.1189)

cirpuk~cilpuk : Hafif mesrep, gayr tabi hareket, usulsiizliik, acelecilik, ¢ilpukluk.
(DS.1189, KYS.136)
Cilpuk giilesiyd, bocalayarak, agwr agir ve kaideye uygun olarak
degil.

[eirpuk] : Zevzek, samataci, hafif mesrep, muvazenesiz, pocalayan, manasiz ve

seri’ul hareke. {Kastamonu} (DS.1189, KYS.136)

a1t girlldim: Fiyakali, kivrak, pek zarif.

cita : Pervaz, gergeve. (DS.1192)

[c1tak] : Baca ortiisii, pantolon, don. {Abana} (DS.1192, KYS.137)

cit1 pit1 : Kivrak, kavrulmus misir, gerez.

citir : Bir isim, ses. (DS.1194)

citlak : Kapsiil. (DS.1196, KYS.137)

citlamuk : Kapsiil, hafif cinsten infilak maddesi. (DS.1196)

citlatmak : Israp ve ima etmek. (DS.1196)

cavdi : Isim.

civdumak : Aklini zayi etmek. Cildumak gibi. (DS.1198)

civgar : Okiiziin veya atin &niine bir ¢ift at veya baska hayvan kosmak.

(DS.1199)

civgarmak : Tesci, tesyi, tahrik ve muzaheret buna sivgarlamak da denir.

¢ivia : Havalanma, bir istikamette gitmek.

civmak : Havalanmak. (DS.1200)

ciymak  : Tirnak. (DS.1201)

¢ibin sinek : Cibinden bozma. Bu kelime umumi degildir, olidiir.

ciceklik : Cicek konulan veya ekilen yer. Evin ekser odalarma birer ¢iceklik

yapilir, cicekligin iki tarafi tercelidir. Ortas1 mahrutiyligsekil bir sath 1
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miistevimdir. Bunun iistiine oda igerisinde liizum eden esya konulabilir.
(DS.1203, KYS.137)
[¢ifni ] : Agactan yapilan tepsi. {Cide} (DS.1205, KYS.137)
cift : Ikiz, tek olmayan. (DS.1205)
cifte : Iki cift olan, atin iki ayagiyla tekme atmasi. (DS.1205)
[cigirt] : Cekirdek. {Kastamonu}
cil bozgunu: Cicekten kalma cillik.
[¢il] : Giivercin melezi. {Kastamonu} (DS.1212)
cile cekiyon: Sikinti i¢inde giin geciriyorum.
Akmeémet hapisaneye diigmiis yozug_olmus guriftira canim. Onuy girdii
yimurta girke gegdi seniy bildiiy yanildima yitmez. Cilesidii,; ¢eksin.
Garmzy da gilesi dolmamig her giin zopa her giin zopa yazuk_ olmus
deyen de yok.
Cilemise ¢ekerin anam bana alama.
Cilem dolmadi m yiter sevdiiiim.
Insan cilesine asik olurumus derle.
-Bu darak gag ¢ile?
-On iki ¢ile. (Yani on iki fasilali.)
Taraklarda dm. Kadar uzunluk sonu, renkli bir cubuk vardir. Buna cile
ismi verilir.
cile degnegi: Sap1 iki tarafli yarim metre kadar uzunlukta bir degnektir. Mutekifler,
miinzeviler ve dervigler bu deynege alinlarimi dayayarak uyumaya
calisirlar.
cile : Kahir, eza, azap, bela, kader, musit, fasila, akibet. (DS.1214)
cilirmek~ cilermek: Renklesmek, yesillenmek, tomurcuklanmak, ¢i¢eklenmek.
(DS.1217, KYS.138)
cillemmek : Benek, belirti, yesillenmek. (DS.1219)
Aac dali cillendi
Toprakla yesillendi.
Amiy hasretiynen
Gine gonliim dillendi.
cilte : Sopa, yatak, yiikiin dengini tutmak i¢in kullanilan ucu iki ¢atal degnek.
[cilte] : Yatak, yiik mesnedi, kalin sopa. {Kastamonu} (DS.1175, KYS.139)
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¢im : Arklan tikamak, ¢iceklikleri ¢emenlemek i¢in otlu ve nemli yerlerden
bel denilen kiirekle biiyiik parcalar halinde iistiiniin ¢cimenini bozmadan
toprak alirlar. Iste bu otlu topraga ¢im derler. (DS.1221)

[¢im] : Cimenli toprak pargasi. {Kastamonu} (DS.1221)

cimdik : Sikip zedelenen yer. (DS.1222)

cimek : Comekten bozma. (DS.1223)

cimik~cimuk : Kiiciik sak.

cimke~¢imge : Hayvanlarda arka bacagin ikinci biikkenegi, insanlarin diz asig ile

topuk kemigi arasindaki bacak kismi, sak. (DS.1224, KYS.139)

[cimke] : Kabe kemiklerinin bulundugu yer. {Kastamonu} (DS.1224,
KYS.139)

cimlemek + Otlamak, intiaz etmek. (IDS.1224)

¢immek : Yikanmak. (DS.1224, KYS.139)
Kivengiy yollarinda
Cimeydim gollerinde.

[¢cimuk] : Sikma, lokma yaparken parmaklarin arasindan ¢ikan hamur.
{Devrekani}

cingir ¢ingir etmek  : Otmek, ses. (DS.1228)

cingirdek : Cingirdetme aleti. Bu bir yank1 yapan sestir.

cingirdemek : Ses.

cirk : Pis su. (DS.1235)

cise : Tise, hafif yagmur. (DS.1239)

cis : Iseme, idrar.

[cit] : Kuyi, sepet. (DS.1242, KYS.140)

citeme : Citenmis, kiyilarin, ¢itlerin {ist kismini kalin dallarla 6rme. Citeme dali

bu orgiiye elverisli olan daldir. (KYS.141)

[citen] : Buzagi ahir1. {Taskoprii} (DS.1242, KYS.141)

citen : Buzagi dami, ahirt. (DS.1242, KYS.141)

citi : Ilsak veya orgii vasitasi, orgiilerden bir parca, yapistirilanlardan biri.
Bas1 ovustura ovustura yikamak da ayni anlamda. (DS.1242, KYS.141)

[citilemek] : Delk etmek, ovmak. { Kastamonu} (DS.1243)

citilemek : Yapistirmak, ormek, delk ederek yikamak, girift hale getirmek.
(DS.1243)
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citilemek : Yapistirmak, 6rmek, delk ederek yikamak. (DS.1243)

citimek : Ogusturmak, camasir ¢itilemek; ¢camasirt ogusturmak. Citimek, 6rmek
anlamina da gelir. Basini ¢itilemek; saglarii boliim boliim, ayr1 ayr1 oriip
iki taraftan birlestirerek bag tarafi miinasip biitlin bir Orgii haline
getirmek. Citimekte; ilsak, 6rme anlamlari mevcut. (DS.1244, KYS.141)

citinmek : Yapistirilmak, oriilmek, ovustura ovustura yikamak. (DS.1245)

citmik  : Girift. (DS.1247)

civilemek : Tekit, takviye. (DS.1248)

ciy diige : Boga agsmamis bakire inek.

ciy : Pismemis, jale. Ci de malumdur. (DS.124, KYS.142)
ciyil : Koy adu.
ciyit : Cekirdek. (DS.1250, KYS.142)

Garpuzv icinde ¢iyit
Belinde altun divit.
Ben_evimde dureyken
Asik olmus bi yiyit.
cizek : Kalinca ¢izilen ¢izgi, sapanla agilan biiyiik ¢ize, cize. (DS.1252,
KYS.142)
cizgimmek: Kest U giizar, ¢cag, devir, miirur, zaman, iki tarafa kimildanan adama

bazi yerlerde ¢izginip duruyo derler.

¢o : Insan. Bu kelime dlmiistiir. (DS.1253)

coalmak : Tezayiit.

coarmak-~cogarmak : Cem, artirma, ¢ogaltma. (DS.1256)

¢oban osurdan : Igneleri sivri ve biiyiik bir nevi diken.Deve dikeni
gibi.

c¢oban yolu : Patika.

c¢obansalik-cobansilik : Cobana tahsis edilen gida maddesi, ¢obana mahsus

yemek, coban yiyecegi, coban Ogiinii, coban kesigi,
baz1 koylerde de ¢oban sopasi derler. (DS.1255)
cocuk : Kiictik insan, saf, iptidai adam.
Barmak gada ¢ocuk: Sabi.
Esek gada olmus ne ¢ocii. Boyunan bosunan adam_

adam_olmaz. O da daha toy. Bi seyden anamaz ¢ocuk.



cogunsumak
¢ok gelmek
¢ok gitmek
¢ok gormek
¢ok olmak
cok

c¢okmak

¢oksummak
¢okuntu

cokusmak

¢oluk cocuk
¢olukmak
colus

comak

[comak]
conluk
[¢opcek]
cor

[cor]
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: Cok gormek. (DS.1258)

: Fazla gelmek, fazla rahatsiz etmek, cana yetmek.

: Fazla gitmek.

: Layik gormemek, ¢ekememek.

: Fazla gelmek, tesallut.

: Fazla. (DS.1258, AAT.211)

: Kopegin havlamasi, bir yere lisiismek. (DS.1260, KYS.143)
Koépek ¢okuyo.

Bi pélivan gelmis sére millet ¢okmus basina. Ben de bi arada
sokuldum sole ulan ne verii de ne gorésiy yaslag gibi sirt kilse diré
gibi eyse dev gibi bi herif zebella bi sey. Aklim ¢ikdi. Ne geze biz de
ona dutacak.

: Istiksar.

: Toplanti. (DS.1261)

: Ictima etmek. (DS.1261, KYS.143)

Sorda bi ¢okusma va. Ne ¢okusup duruyosunuz basima be! Sinama
mi oynadiyoz saki burda.

Eskiden neyidi seferberlikte ekmek¢i dikkenlariniy 6nii.  Bi
cokusma, bi yagma altiist altasa ne gara giinneridi o giinne. Allah
bi da gostermesiy.

: Aile, ufak tefek insan.

: Rengi ugmak.

: Hayvanlarin Oniine bir ¢ift hayvan daha kosmak. Buna sivgar da
derler. (DS.1264, KYS.144)

: Sopa, asa. (DS.1265)

Deli deliyi goriince coma sakla.

Herkes davul ¢cala emme ¢omda makamina uyduramaz.

Bi ¢oman_ucunda hazreti Ali kuvveti: Manivele.

: Sopa, dovmek. {Kastamonu} (DS.1265)

: Ekseriyet.

: Kahve kopiigii. {Inebolu}

: Hasta. Bu kelime oliidiir. (DS.1269)

: Koy eri, hastalik, hastalikl kisi. {Taskoprii} (DS.1269)
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[coral] : Catal kiraz. {Kastamonu} (DS.1270, KYS.144)

coralmak : Koklesmek, dallanmak.

corarlasmak : Bol bol kok yaymak, koklesmek.
Ekini gommeye ekésen yazin ekersen songiiz biter de iistiine gar
vasa adam akilli corarlasu.
Burada kokte ve sakta yani filizlesmekte fazlalik bahis mevzuudur.
Hakikaten bir habbe vaktinde ekilince saga sola kok yayiyor ve 4-5
sak ve bas meydana geliyor. Kur’an’da bir habbe yedi siinbiile, her
sinbiil yiiz tane, ceman bire yedi yiiz. Gergi bu bir kiyastir ve
mutlak boyle olmast lazim gelmez. Tanr isterse bunu birka¢ misli
fazlasint  verebilir. Fakat bir tanenin birka¢ basak verdigi
goriilmiistiir. Iste béylece fazla kok sayma, dal budak yaymaya
corarlasma denilmektedir.

corlanmak : Hastalanmak. Olii kelimelerden. (DS.1272)

[coruk] : Carik. {Kastamonu}

cosut : Gammaz.

¢ocen : Kasir. (DS.1276)

¢cociiniimek : Korelmek, uzun iken sinmek, dumura ugramak. Cogiiniimek

yerine ¢o¢limmek de miistameldir.

¢odiimek~¢ogdiirmek : Kaldirmak, bir ucuna basip 6biir ucunu havaya kaldirmak.

¢oen~¢ogen : Kalkan, havaya refedilen, kiyam eden. Bir nevi nebat. Tahin
helvalarina katilir.

cogelme~celme : Kiyam.

cogii~coii : Kiyam etme veya ettirme aleti.

[¢oge] : Iki ayak iistiine oturmaya baslayan, ¢dkme. {Taskdprii}

cokek~coek : Miinhat.

cokelek~cogelek~coelek : Siitlin piserken dibine ¢oken kismi, ¢okmiis, riisup.

(DS.1281)

[¢okelek] : Ayrandan yapilmis peynir. {Kastamonu- Tagkoprii} (DS.1281)

cokelez  : Sincap ve bu cinsten bir hayvan. (DS.110, KYS.145)

c¢okenek : Riusup.

cokmek : Yikilmak, oturmak, ihtiyar olmak. (KYS.146)

[¢okmiik] : Coken siit. {Kastamonu} (KYS.146)
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¢cokim : Yikinti, yikilma.

cokuntii : Resup.

cokii : Basa sarilan bez. Eskiden fese yazma cinsinden bir bez sararlardi.

Cengel koOyii yazma daha meshurdu. Bu yazmaya dahi ¢okt derlerdi.
(DS.1282, KYS.146)
[cokii] : Iki elle basa sarilan bez. {Kiire} (DS.1282, KYS.146)

¢collo : Derz aleti ve bir isim.

¢olmak

coluk-~celik

¢comge

: Comlek. (DS.1283, KYS.146)

Dayim_olmekde gozii ¢élmekde.

: Comakla oynanan bir nevi oyun aleti. (DS.1284, KYS.146)
: Kiigiik su kabi. (DS.1284)

c¢omeek~¢omsek : Kiiciik toprak su kalibi. (DS.1285)

comgii

: Toprak veya bakirdan mamul su kabi. (DS.1285, KYS.146)

c¢omek~¢ogmek : Kalkmak, kaldirilmak.

comek
comelmek
¢omez
¢oncer

[condermek]

conte

cop

[copcek]

Uvendirenin sap tarafina takilan iicken seklindeki demir.
(DS.1285, KYS.147, AAT.212)
: Dizlerini biikiip ayaklar1 tizerine kicini yere siirmeksizin oturmak.
(KYS.147)
: Talebe, kiiciik, ¢irak, garson, tabi, kodak, hadim. (DS.1286)
: Bir nevi oyun. Conger de derler, sopalarla oynanir. (KYS.147)
: Cevirmek, dondiirmek. {Abana} (DS.1288)
: Canta.
Contelerim catildi
Dolaplarim dutuldu.
Benim gog yiyidam
Deryalara gatild:.
: Agac kirintisi. (DS.1289)
Sorarimiy . gotiine ¢op sokma derle buya.
Govde yilduz yiizatmuig
Mevlam neylé yaratmuis
Anasi ¢orden ¢opden
Gzt nurdan yaratmis.

: Kazma, capa. {Kastamonu}



¢oplemmek
coprek
¢opriik
copurdik
[¢copiir]

copiir

cor
cordii~cordiik

¢corek

¢oreklemmek
[corten]
coriitmek
[costek]
[cote]
coziilmek
¢oziilmek

coziintii

cufal

[¢ugur]
cukrulmak
cullanmak
cullasmak
culpa

ciikiindiir
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: Gecinmek, sebeplenmek. (DS.1290)

: Karigik.

: Karma karisik.

: Miilevves, karisik.

: Dolasik, karisik sagli, kaba. {Inebolu} (DS.1291, KYS.147)

: Kalin karisik sag, bir nevi kegi. (DS.1291, KYS.147)

: Maraz. Bu kelime pek az malum ve 6lidiir. (DS.1291)

: Yabani armut. (DS.1291, KYS.147)

: Hamursuz ekmek, bazi koylerde samun ekmegi. (DS.1292,
KYS.148)

: Toparlanmak, dairelesmek.

: Agac oyugundan ugan su. {Taskdprii} (DS.1293, KYS.148)

: Comelip oturmak. (KYS.148)

: Ciice. (Taskoprii)

: Kiigiik kazma, sogan dibi kazmasi. {Kastamonu}(DS.1296)

: Halletmek.

: Intihal etmek.

: Bir nevi ¢ubuklu dokuma, ¢6zme goynek, ¢ozme don, ¢ozme
entari gibi, ¢ozmede yazma, agma, uzatma, sarma gibi anlamlar da
var. Direzin ¢ézme, diigme ¢ézme, uckur ¢ézme, topac edilmis
urgan i¢in urgani ¢Ozme, yumaglt c¢Ozme, dolagi c¢ozme,
hayvanlarda ¢av ¢ozme, ilah gibi.

: Cuval. (KYS.150, AAT.212)

Yazin gorge hos_olu;

Gz;m cufal bos olu.

: Civar. {Kastamonu} (DS.1301)

: Sinmek.

: Musallat olmak. (DS.1303)

: Tasallut.

: Beceriksiz. (DS.1303)

: Pancar. (DS.1307, KYS.151, AAT.212)

Clikiindiiriin sikindan seyreyi iyidii.

Ilahnaynan ciikiindiir.



ciiriitmek

ciis

da bas1
da da otmek

da yeli

daannamak
daban dabana
daban diremek
daban
dabansuz

dada

dadammak

dadamuk

dadandumak

dadas
dad:
dadim
dadimak
dadimhk
dadimhk

Derdim biikiim biikiimdiir.

Dalara duman ¢okmiis

O benim tiitiintimdiir.

: Ibtal, nakz, berbat etmek. (DS.1309)

: Esegi durdurmak igin ses. (KYS.151)
D

: Ozel bir melodi ile terenniim edilen halk kosmasi.

: Yiikses sesle boyuna konusmak.

: Garp riizgar1. (DS.1326, KYS.154)

: Daha, iste. (DS.1311, KYS.153, AAT.212)
: Uzak yer i¢in isaret.

: Uzun zaman.

: Yara, keder, i¢ beresi.

: Harmanin etrafin1 toplamak. (DS.1322)

: Zat. (DS.1314)

: Mukavemet. (DS.1314)

: Kaide. (DS.1312, KYS.153)

: Tahammiilsiiz, cesaretsiz. (DS.1314)

: Tatli, gocuklara verilen tatli madde. (DS.1317, KYS.153)
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: Miiptela olmak, alismak, kanikmak, tadimi almak. (DS.1319,

KYS.154)

Dadanmis gudurmusdan beterdii.

: Dadimlik, tadin1 anlamak i¢in alinan kisim, parca. (DS.1318)

: Lezzetini aldirmak, alistirmak, kaniktirmak, miibtela ettirmek.

Deymene dadanan it su sariltisindan gorkmaz.
: Refik. (DS.1319)

: Hizmet eden.

: Tatma lezzetini anlatmak i¢in alinan kisim.

: Lezzeti yayilmak.

: Lezzetini anlamak, tatmak i¢in bir ciira, bir yudum. (DS.1320)

: Tatmak i¢in, lezzetini anlamak icin ayrilan, alinan miktar.

(DS.1320)
Gusura bakmaywy , doyumluk deyil dadimlik.



dadimsak

dadirma

daditmak
daduk

[dadula]
[dadiil]
[dagnamak]
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: Tatlica.
: Tattirma, lezzetini aldirma.
Dadurma gara gelin
Dadasa gine gelir.
: Lezzet vermek. (DS.3120)
: Lezzeti anlasilamayan, tatli gibi, ac1 gibi olan ve fakat mutlak bir
lezzet tagiyan, yahut bazilarina gore dogrudan dogruya lezzet.
: Kiire’de firin kiiregi. {Kiire}
: Kiirek. {Kastamonu} (DS.132,4482; KYS.154)
: Ayiplamak. {Kastamonu} (DS.1362, KYS.155)

daglamak-dalamak : Yakmak, yiizden atesle kizdirip alazlamak, yakmak, cigerini

daha

daha
dahacuk
dahacukda
dahasi

dak
dakanak

dak
dakil dukul

sizlatmak, i¢ yaras1 agmak.

: Iste. (DS.1326)
- Ne arayon? (n_arayosun?)
- Nasbay.
- Da.
- Nedolanp duruyosuny?
- Sunduyu bulamadim goynek bigegeyin de.
- Daaa sorda.
- Seniy komiisleriy_ arabasi neyle?
- Ortali kotii.
- Ayenmisiniy daaa na zamanki ortalik. Iyi olacak deyil ya.
- Ben dur déyon da gidiyo.
: Ziyade anlaminda, isaret i¢in. (DS.1326)
: Iste yakinda. (DS.1326)
: Yakincacikta.
: Gerisi, bakiyesi.
Dabhast yolda, gerisi dada.
: Kadar, ila.

Miinasebet, alaka, bakiyye. Dakinak da derler. (DS.1330,
KYS.155)
: Nisan. (DS.1331)

: Ses, konusma.



dakil etmek
dakilmak

dakim daklavat :
: Alet, cihaz, gurup, katar. (DS.1331, KYS.155, AAT.213)

: Kovalamak, diismek, takilmak. (Kiire)] (DS.1331, KYS.155)
: Oniine katip kovalamak. (DS.1331, KYS.155)

: Ehemmiyet vermek, aldirmak. (DS.1332)

: Omuz. (DS.1332, AAT.213)

dakim
[dakismak]
dakismak
dakmak
dal
dalabimak

dalabinmak

dalabur

[dalabur]

dalamak

dalap

[dalap]
dalapsak
dalapsamak
dalarca

dalas

dalasgan
dalasman
dalbey
daldaban
daldal

172

Gullanamaduy _akil; ardina dakil.
: Kosarak kovalamak. (KYS.155)
: [lismek, takip etmek, ardindan konusmak. (DS.1331, KYS.155)

Alet adevat, takim, derya. (DS.1331, KYS.155)

: Bir mayi ve mesela gol ve camur icinde kalip bocalamak.
(DS.1334)

: Israr.

: Bir tutum, birka¢ par¢adan miirekkep bir kiime ¢iraya derler.
(DS.1334)

Her gece bi dalabur ¢iraynan geziyala evde. Yangun olmaz da
nolu.

: Birbirine alaka gdstermek. {Kiire} (DS.1334)

: Kopegin kopegi dovmesi, yikip iskencesi. Dalamak; azarlamak
anlamima da miistamel. Azarlar gibi konusanlar ig¢in bdyle denir.

(DS.1337, KYS.156)

Feresiye, kopek ve emsali hayvanlarin ciftlesme istihasi.

(DS.1337)

: Intikaz. {Kastamonu} (DS.1337)

: Erkeksemis. (DS.1338, KYS.156)

: Birlesmek ihtiyacin1 duymak. (DS.1334, KYS.156)

: Yakan, kebap eden, daglayan. Bir nevi nobet yapan ¢iban.
: Kopeklerin bogusmasi, dalas siddetli miinazaaya da derler.
(DS.1338)

: Dalasici. (DS.1339)

: Dalasici, dalagkan.

: Isim.

: Kalender, laubali, yahsi, girigkin. (DS.1341)

: Yol yol ¢ubuklu desen gibi elif elif.
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daldamak : Agzina uygun geleni sdyleyen.

dalduz : Cuvaldiz nev’inden bir alet. (DS.1342, KYS.156)
dalgili¢ etmek : Sagini solunu saymadan, perva etmeden dalmak, atilmak.
dalgili¢ : Hemen hareket, hamle.

dalgin : Dalmis. (AAT.213)

dah : Cigeri yanik. (DS.1325, KYS.154)

dah : Kederli. (DS.1325, KYS.154)

dallamak : Segmek, ayirmak. (DS.1345, KYS.154)

dallammak : Stiyu bulmak. (DS.1346)

dallantu : Dallanmus, se¢ilmis nesne.

dalli budakh  : Teferruath, sibeli, karisik.

dalmak : Hamle etmek, atilmak. (DS.1346)

dalmak : Intisar, tatil, intisar, ictimanin z1dd.

dalyan : Levent. (DS.1347)

[dam] : Ahir. {Kastamonu- Taskoprii} (DS.1348, KYS.157, AAT.213)
dam : ilham. (DS.1348)

damak : Hanek, hatt1 fasil. (DS.1348, KYS.157)

damat : Damatis, domatis; domata, domata; domates.

damdumak : Takdir etmek.
Gaya dibinde susam
Yary goyliine damsam.
Bi top giil_olsam da ben

Yarin goynunda solsam.

damiksu : {lhami.
damla : Damin, sacagin alt1. (DS.1353, AAT.213)
dammak : Hiss-1 kablelvuku. (DS.1354)

Bi atim va kiillemeden dama girmez.
Seniy gelecegin kalbime damdyydi.
damuzluk : Maye, esas. (DS.1352, KYS.157)
Domuzluksuz yogurt olmaz.
dan : Harman aletlerinden. (DS.1323)

dana disi : Bir nevi bocek, uzunca kirmizi renkli olur.



dana

[danadisi]
danak
danak
danamak
[danas]
danas

dangalak

dangilak
dangirdamak
damsmak

daglamak
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: Cocuklarca bilye oyununda kullanilan maden veya camdan
yuvarlak, okiiziin enenmemisi naklen geng, ding insan. (DS.1356,
KYS.157)

: Uzunca kahverenginde bir bocek. {Kastamonu} (DS.1356)

: Dana.

: Serpilmis, dagilmis, yaygim. (DS.1325)

: Takbih, tayip. (DS.1325, KYS.155)

: Damizlik 6kiiz olacak dana. {Kastamonu} (DS.1355, KYS.157)

: Dana veya dana hist’ten bozma. (DS.1355, KYS.157)

: Magrur, her seyi ben biliyorum sanarak kimseye sira birakmayan.
(DS.1358, KYS.158)

: Ses. (DS.1359)

: Cok s6z etmek. (DS.1360, KYS.158)

: Sormak, istizah, isitizan ve miisavere etmek. (DS.1361)

: Seslemmek, yiiksek sesle konusmak, dangirdamak. (DS.1363,
KYS.158)

Dangirdama dan zabt vadu.

dapduru~dapdiri: Birden bire kiyam. (DS.1364)

dar~darcuk

dara gelmek

dara

daraba
darabomak
daragisdumak

darak dah

darakli melhe
daralmak

daramak

Uyurken dapduru gakdim ayaga.

: Deriden mamiil topba seklinde omuza alinir bir nevi ¢anta. Coban
dagarcig1. Bu ¢antalarin en 1yi 6rnegidir. (DS.1323)

: Sikintili bir duruma gegmek.

: Vezni denk getirmek i¢in yapilan ilave. Mesela; bir madde
kabiyla alinir, tartilir, bosaltildiktan sona kabi ayrica tartilir.
Deminki vezinden diisiiriiliir. Buna darasini diisme derler.

: Tahta perde. (DS.1365, KYS.158, AAT.213)

: Eziyet.

: Mukabele edemeyecek ve kacamayacak duruma diigiirmek.

: Yemege katilir bir nevi bitki. Yapraklar1 ¢gubuk gibi 6zel kokulu.
(DS.1563, KYS.158)

: Etin boyun tarafinda bir kisim. (DS.1367, KYS.158)

: Darliga diismek. (DS.1368)

: Aramak, incelemek, tamikan arastirma. (DS.1367)



darasma
darasma
darasmahk
daratmak
darbuka
dardan
daritma
darsimmak
dartak

dartaklamak
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: Daralma, darlik.

: Darlik.

: Darlik olan yer. (DS.1367)

: Dara getirmek. (DS.1367)

: Alaturka miizik aletlerinden usul vurmaya mahsus bir ¢esit.

: Intizamsiz. (DS.1369)

: Dariltma.

: Dar gérmek.

: Dartilmis, vezin.

: Agirhigmi yoklamak icin deney nev’inden kaldirma, oynatma,

Vezn etme.

dartaklamak~dartaklamak : Kaldirmak, sikletini tecriibe etmek.

dart1

darti
dartim
dartismak
das_atmak
das yiirekli
dasan
dasgin
dasginhik

dasirgamak

daslamak

daslamak

dashk

dat

: Vezin. (DS.1373)
: Vezn (DS.1373).
: Vezn etme.
: Birbirini tartmak, karsilikli tartma, cerbeze, iddia. (DS.1373)
: Tariz etmek, kahr etmek.
: Merhametsiz, kat1 yiirekli.
: Tavsan. (DS.1381, KYS.160)
: Miitecaviz, coskun, kaliba sigmayan. (DS.1376)
: Azginlik, haddi tecaviiz.
Dasgunlugun sonu sasgunlukdu.
Hayvanin ve bazi koylerde insanin ayagi alti acimast.
Yirtimekten taga ¢arpip incinmekten veya taglara temas ede ede
hastalik. (DS.1376,

derisi incinmekten mitevellit

yiiziiliip
KYS.159)

: Tariz etmek, atin yliriirken rahvanla eskin arasinda bir eda
gostermesi. (DS.1376)

: Tariz etmek, telmih etmek, ta’n etmek. Tirisin bir nev’ine
taslamak derler. (DS.1376)

: Kiimes hayvanlarinda gordiigiimiiz i¢i tas ve kum gibi yabanci
maddelerle dolu organ. (DS.1377)

: Lezzet, zevk. (DS.1377)
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dath : Tath, lezzetli. (DS.1377)

dathmsak tathmsak : Tatlica.

davar : Koyun ve keci. Bazi kdylerde sadece kegi. (DS.1378)
Acildr sanduk; dokiildii findik: Davar giibresi.

[davlum] : Bes tek ? carik c¢ikan dort deri pargasi. {Taskoprii} (DS.1380,
KYS.160, AAT.213)

davlum : Bir giyim. (DS.1380, KYS.160, AAT.213)

davlumcu : Davluncu bir giyim deri, gén alicis1 veya davlum davlum deri satan.

davsan : Tavsan. (DS.1381, KYS.160)

davsancil : Karagus. (DS.1382)

dayak : Destek. (DS.1383, KYS.160)

dayama doseme : Mefrusat, mabilye.

[dayama] : Mefrusat. {Kastamonu}

dayama : Mobilye.

dayanga¢ : Miittekd, dayanilacak nesne. (DS.1386)

dayangulu : Dayanikli, mukavim.

dayatmak : Mukademet etmek, kars1 gelmek. (DS.1386)

dayrak : Nesci bozulmus dokuma.

[dayrak] : Salan etmis, erisi argaci seyreklesmis, fersudelesmis mensucat.
{Kastamonu }

dayramak : Nesici bozulmak, seyremek. (DS.1390)

[dayratmak]: Oynatmak, aktarmak.{Taskoprii} (DS.1390)

de yorii  : Haydi yorii.
De de soyle soyle, ne saklayosur.
Soyle de boyle de gozlerimden de akan vami da efendim de tarife hacet,
hayli da zamandur da ben de bu halet gibi.

+de : Buyur dahi anlamina, mefulii fih ismin de’li hali edati. Isaret icin de
miistamel. (DS.1391)

de : Demek. (DS.1391)

de : Isde. Yerinde. (DS.1391)

de : Madari kelam. (DS.1391)

De nigiin yimayosun: Buyur yerinde.

Ben de yiyon: Ben dahi yerinde.
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Kesik bende: Ismin de’li hali.

- Ne arayosun, N_arayosun?

- Gozeri.
de : Soylemek. (DS.1391)
debermek : Karistirarak aramak. (DS.1393)

debertlemek : Karistirmak. (DS.1393, KYS.161)
debertmek : Katmak, karistirmak, incelemek, taharri ve tahkik icin igini,
disini, altini, Gstiini arastirmak. (DS.1393, 4483; KYS.161)
depresmek : Meydana c¢ikarmak, sakin iken bas gostermek. (DS.1396)
Derdim debresiyo; uyuyan derdim uyaniyo. Siikiinet bulan sizilarim
agrimaya baslayo.
[depresmek] : Niiks, meydana ¢ikmak. {Taskoprii} (DS.1396)
dede : Fena, hareket yerinde kullanilir. (DS.1396)
Kopek deyil, dedenin biri.
Pis dede sen de, yenileceydin neye soyundun?
Dede; babanin babasi, annenin babasi, kurt dede de onlarin babasidir.
[dedekili] : Sabani boyunduruga rabt eden agac. {Kiire} (DS.1397, KYS.161)
dedikodu : Kil u Kal.
deh~de  :Hadi demek.
deh : Esegi ylritmek i¢in miistamel ses. Buyur yerine de kullanilir.
(DS.1404, KYS.161)
dehey : Hayvani yiiriitmek i¢in ses.
dehlemek : Dikkat etmek. (DS.1404)
Kendunu dehle pesinde insan va.
dek : Dutmak, miitevazin, hesapli kullanmak. (DS.1406, KYS.162)
Dek dur; tek durma.
dek : Hile, desise. Denkten bozma olarak mutabik, miitevazin. (DS.1406,
KYS.162)
[dek] : Uslu, hayli uyanik. {Tagkoprii} (DS.1406, KYS.162)
dekdalas olmak : Musallat olmak. (DS.1406, KYS.162)
dekdurmak : Miiteyakkiz olmak, uslu durmak. (DS.1406, KYS.162)
deklemek : Tevzin. (DS.1407, KYS.162)

del_acuk : Samimi, serbest, kayitsiz.



deli dolu

delice

deliganni
delimsirek

delisen

delisen
delme dakma
deluk

deluksiiz

dem _almak

dem vurmak

dem

deme
[demece]
demek
demirbas

demiren
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: Deli fakat ici dolu heyecanli, atilgan, cabuk darilip ¢abuk barisan.

: Bugday tarlalarinda biter. Bir nevi ot tohumlari, ufak ufak olur.
Unla karisirsa yapilan ekmek zehirlenmistir. Boyle bir ekmegi
yiyen zehirlenir. Bas1 doner, midesi bulanir, kusar ve bir giin bagini
kaldiramaz. (DS.1411)

Ahlad_asladim_aluca

Beni dutdu delice.

Ne alhata benzer ne aluca: Katir, besbiyik, dongel.

: Geng. (DS.1412)

: Deli gibi, deliye benzer halleri olan. (DS.1413)

: Deli degil ama deli gibi akilli gibi hareket eden. (bk.delisen:
DS.1413)

: Meczup. (DS.1413)

: Uydurma, sdyle boyle nesne. (DS.1415)

: Pencere. (DS.1415)

: Fasilasiz. (DS.1415)

- Bu sene rmazami delitksuz dutabildin mi a?

- Ne geze hasila ¢atdi. Baksana halime.

- Deliiksiiz yirmisine gada dutabildim.

- Desene wramazanmiy onu galdr surtimiy gonii galdr deyip kesdin
arkasini.

- Neccey olgek deyiliiyiiz ye Allah giinah yazmasin.

- Yazdysa yoysun.

: Caymn renk almasi. Bundan naklen kuvvet, hiz, zevk ve nese
almak.

: Bahs_etmek.

: Zamani sira, tav, sevk, cay, raki, zevk ve keyf veren sey.
(DS.1415)

: Medliil, s6z, kavil, hiikiim, beyah. (DS.1416, KYS.162)

: Giifte, siir. {Taskoprii} (DS.1416)

: Soylemek. (DS.1416, KYS.163)

: Bir evin veya dairenin miidahale kabul etmez esyasi.

: Daday’da bir koy.



demli
demsek
demsemek
demiirgir

dendi~deyindi

deneme
denge denk
[dengil]
dengilmek
denk

denkleme
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: Sermest.

: Dem isteyen. (DS.1419)

: Demlenmege ihtiyag gostermek.

: Siyahl1 beyazli gir at. (DS.1418)

: De imdi, indi: Haydi su anda buyur, yimek i¢gmek, konusmak,
herhangi bir fiil ve harekette. (DS.1420)

: Simama, tecriibe.

: Tipa tip, miitevazin, uygun.

: Asmak, yilikmak, devrilmek. {Arag}

: Yikilmak, asmak, devrilmek. (DS.1423)

: Esit, uygun, paralel, miitevazin. (DS.1425)

: Tevzin.

denkmek-~dekmek  : Dokmek, asirmak, devirmek.

deq

depelce
depelemek
depelmek

depme

depmiik
depreli

deprem

Kopek hirsindan yali dekti; devirdi.
Huyzir kedi bi ¢almag siidii dekmis, bittivemig; yani dékmiis.
: Derece, son, az, ender. Den de olur. (DS.1420, KYS.163)
Su gelinceyeden yourt gasuklaya go.
- Byl meyvalada va mi?
- Dep ders.
- O Denli adam yetigmez ki.
: Tepelice.
: Tepelemek. (DS.1428)
: Imha, yenme, alt etme.
: Kagni tekerlerine basasag1 yerlerde siiratli gitmesin diye vurulan
agac firen. Araba urganini sikistirmak ic¢in urgana takilip burup
cevirdikten sonra ucu miinasip yere ilistirilen aga¢. Niiks etme,
kapanan ¢ibanin, iyilesen hastaligin yeniden baglamas1 gibi.
(DS.1430)
: Tekme. (DS.1429, KYS.164)
: Titrek.
: Titreme, sarsilma. (DS.1436)

depremek-tepremek : Titremek.

deprenmek

: Hareket etmek, kimildanmak. (DS.1431, KYS.164)



depresdiimek
depresmek
deprestiimek

depretmek
depiik
depik-~tepik
derd yamma
derdorta
derebeyi

deri

[deri]

derilmek

derine dalmak

derlemek

derli toplu

derme catma

dermek
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: Karistirmak, meydana yiize ¢ikarmak.

: Karismak, teharriik. (DS.1431)

: Meydana ¢ikarmak, arastirmak.

Derdimi debregd_iidiin gibi.

: Tahrik, karigtirma.

: Tekme. (DS.1431, KYS.164)

: Tekme. (DS.1431, KYS.164)

: Derd_agma, derdini soyleme.

: Hemderd.

: Miitegallibe.

: Cilt, gon. (DS.1433, KYS.165)

: Pazar giinii. {Kastamonu} (DS.1433, KYS.165)

: Iktitaf olunmak. (DS.1434)

Derile gelen dagila gelir.

: Amaka dalmak, sirri, ilmin, konunun en ince teferruatina kadar
tetkik, en mudil konulan diisiinmeye, incelemeye koyulmak.

: Toplamak, derlemek herhangi bir nesne ig¢in kullanilabilir.
Dermek ise iyi nesne ve giizel fikirler i¢im miistameldir. Giil
dermek gibi. (DS.1434)

: Mazbut, daginil olmayan.

: Uydurma, saglam unsurlardan meydana gelmeyen eser veya is.

: Toplamak, bir araya getirmek. (DS.1435)

dernek~derenek : Topluluk, cemiyet, kombinezon, bir araya gelme, toplananlar, bir

[dertikmek]
destegiil
destek
desteklemek
desemek

desmek

desti
desik

araya gelenler, cemiyet halinde olanlar. (DS.1436)

: Kendini tutamayip aglamak. {Kastamonu} (DS.1432, KYS.164)
: Demirci 1stilahinda ufak ¢ekig.

: El uzatacak, dayanacak, giivenecek yer veya sahis.

: Takviye, tahrik, muzaheret.

: Ifsa, izhar etmek.

: Agmak, meydana ¢ikarmak. (DS.1438, KYS.166)

Cibani desmek, derdini desmek, gizli sirlarini desmek.

: Asillanmamus kiigtik fidan. (DS.1439, KYS.166)

: Desilmis. (DS.1439)
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detikmek : Icinden sarsilmak, kederlenip kriz gegirir gibi nefesi artmak, sesi
titreme, titremege baslamak, biitiin vaz u hareketleriyle aglamak
raddesine geldigini ifade eden bir hal. Buna aglamak iizere olmak
veya aglamak anlami da verilebilir.
Ecinni day1 gecen giin Gle hikdya séledin ki deme gissin. Icerim
dertikdi billahi. Bi usa damafil ¢iynedi emme ne ¢iyneme korosun o
stifor olamiy gara barindan gecmesin mi goca mekene. O sirada
yele yele bi orta yasl bi gadun geldi meyem anasiymis. Oguuvuuul
deye nece bagirdiysa bacaklariminy ba ¢ezilivedi. Yigilivemissiyin
oraya. Dertikmeyi ge¢, alamayt birak noldiumu bilmemisiyin. Golay
deyil evlad bu.
devedabanni: Diiz etli ayakl:.
devedikeni: Bir nevi diken.
devek : Kabak, hiyar ve emsali bitkilerin dal1. (DS.1441, KYS.166, AAT.214)
Gara gavun deveyi;
Datsuz_olu keleyi.
Calimdan yere basmaz
Olan yeni giiveyi.
[devek] : Sebzevatin dallari. {Kastamonu} (DS.1441, KYS.166, AAT.214)
devimmek : iki yana kimildamak, kimildanmak. (DS.1443)
[devinmek]: Bir suretle hareket etmek. { Kastamonu} (DS.1443)
devmek : Iki yana yayilmak. (DS.144)
devsimme : Ihtilac, kimildamma. (DS.1445, KYS.166)
devsiimek : Toplamak, iktitaf gibi.
deydiime : Dokunduma.
deyha : Deyhana gibi. (DS.1446, KYS.167)
deyhana : Su ile o arasinda bir isaret. Biraz uzak i¢in bazen yakin i¢in de
miistameldir. Biraz uzak i¢in, daha uzak icin deeeeeeyhana sekli galip.
(DS.1446, KYS.167)
deyindi  : De hadi de simdi buyur.
deyir : Devirden bozma veya devir bu kelimeden bozulma; yuvarlak nesne.
deyirmi  : Yuvarlak.

deyisgen : Miitebadil, miitelevvin, cabuk degisen.
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deyme : Alelitlak, her, lalettayin. (KYS.167)

Bu isi deyme kisi yapmaz.

Deyme yiyidin kart deyil.

Deyme komiis ¢ekemez dasi.

Deyme kiginiy harct deyil.
deyme : Allitlak, laattayin, herhangi. (K'YS.167)
deymek : Dokunmak. (DS.1447)
deymen : Degirmen. (DS.1435, KYS.167, AAT.214)
deymez : Reva gelmez, layik olmaz, kiymet verilmeyecek seyler i¢in.
deyo : Diyor.
deyrim  : Yuvarlak.

deysiik : Miitebadil. (DS.1447)

deyii : Deye.
deyve : Deyiver.
didik : 1.Basa ¢ar, yazma ve emsali Ortiileri sarma. Umumi olarak buna didik

etme, didiklama diyorlar. Didik yapilan, verilen sekle denilmekte.
(DS.1450, KYS.168)
2. Didik; horoz tavuk cinsi ibigine de verilmis bir isimdir. Horoz gagasi,
leylek gagasi denilmeyip horuz didigi, hobu didig tabir adilmektedir.
[didik] : Gaga, gaganin alt ve (stinde sallanan et pargalari.
{Kastamonu }(DS.1450, KYS.168)
didiklamak: Minkar1 ile dévmek. (DS.1450)

dig : Dag bozmasi. (DS.1450)
digil digil : Acik agik. (DS.1450)
digil : Pek agikar. (DS.1450)

[diglamak]: Daglamak, kizgin demir siirmek.
dik : Diki, lokma. (DS.1454)
Iki diki seyinen adam hasta olu mu.
dika : Tipa. (DS. 1454, AAT. 215)
dikacg : Tipa, delik kapama aleti. (DS.1454, KYS.168)
dikak : Dikilan, sokulan.
dikamak-~tikamak : Sed etmek. (DS.1454)

dikanma : Kapanma, istiha kesilme.
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dikanuk : Kapal, istihasiz, mesdut.

dik1 dikivemek : Birbiri ardindan yimek, lokmalar1 siralamak.

dikik : Dikilmuis. (DS.1455)
dikilma : Diisme, batma, sokulma. (bk.dikilmak: DS.1455, KYS.168)
dikim : Sokum, lokma. (DS.1455, KYS.168)

dikip doldumak : Sokup imla etmek, gammazlik, tezvir ve tasnide bulunarak birini
digeri aleyhine tahrik etmek. (DS.1456)
diklim : Dolu.
dikma : Sokma, lokmay1 alma.
dikmak : Dikmak, yutmak, batirmak, sokmak. (DS.1457, KYS.168)
[dikmak] : Hamuru, lokmay1 mideye indirmek. {Taskoprii} (DS.1457, KYS.168)
dikmak : Sokmak, diisiirmek, batirmak. (DS.1457, KYS.168)
dilamak : Daglamak. (DS.1453)
dilbinmak : Dalbinmak gibi. Kast etmek, bocalamak.
dimdizlak : Mesnetsiz, sifrulyed. (DS.1460)
diy diy : Bos lakird1. (DS.1463, KYS.169)
digga : Kabugu ¢ikmis 0z, saf. (DS.1463)
Coviiziimiin dingast.
Yere diige gipgast
Cant cana gatalim
Gel canimiy yongast.
*
Dort tak tak,
Iki bak bak,
Iki dinga
Bir gigga: At,; gozleri ayaklart.
diggildamak  : Hareket etmek, ses vermek. (DS.1464)
diggilh : Oyunuy sonuna kalan.
dipa : Tipa.
dira dira : Cocuk oyun aletlerinden ki elde ¢evirdik¢e dira dira diye ses ¢ikarir.
(DS.1466, KYS.169)
dirdir : Gevezelik, bos laf, manasiz soz. (DS.1468)
dirlamak : Manasiz konusmak. (DS.1470)
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dirman  : inebolu’da bir tarla.

disarh : Yabanci. (KYS.170)

[disarhk] : Akd, maraz. {Kastamonu} (DS.1473, KYS.170)

disarhk  : I¢ sikintisi, sinir hastalii, adi sam bilinmeyen hastalik. Halk sitma,
verem ve emsali hastaliklardan maadasini disarlik kelimesiyle ifade eder.
Bu kelime ¢ogunluk tarafindan cin ve peri lizerine ugramaktan gelme bir
maraz karsiligi olarak kullanilir. (DS.1473, KYS.170)

dizik_mak : Kendi kendini yemek, yer gibi olmak. (DS.1477, KYS.170)

dizlama : Acele, miistacelen kiyam.

dibe : Biitiin.

dibek : Havanin biiyligii, tastan yapilir. Keskek dibegi, celtuk dibegi gibi.

[dibeli] : Biisbiitiin. {Kastamonu }

dibeli : Biitiin biitiin. (DS.1479, KYS.170)
Bul gurak ¢ogolu. Ekin, tahal tahra arama buyil.
Adam sen de birader 5le gonusuyosun ki dibeli gitlik edeceysiy ortali.

didik : Didilmis. (DS.1482, KYS.170)

didim didim etmek : lyice pargalamak, par¢a par¢a etmek.

Bu ameliyede garaz, gazap ve hiddet vardur.

didimmek : Ugrasmak, bocalamak, ¢cabalamak, ikdam etmek.

didismek : Ugrasmak, itismek, iydismek. (DS.1482)

dik bash  : Uysal olmayan, magrur olan.

dik kafah : Bas1 yukarda, magrur, kimseyi begenmez, isyankar, kiistah.

dik : Magrur, nefsaniyetine maglup. Dinkten bozma olarak ta miistameldir.
(DS.1484, KYS.171)

[dik] : Piring doviilen yer, piring degirmeni, magrur. {Kastamonu} (DS.1484,
KYS.171)

dikec : Dikilen, dik duran. (DS.1485)

dikelmek : Kiyam basini kaldirma. (DS.1485, KYS.171)

dikemk : Ikame, rabt, ilsak.

dikine gitmek : Aksine buyruk ve talep hilafina hareket, kontro, reaksiyon.

dikennik : Calilik, dikenlik, dikenli olan mahal. Koylii tarladan mabhsiilnii

harmana getirince siikranelik veya dikenlik yapar. Fakir zengin

herkes o giin fevkaladeden yemek hazirlar. Gézleme, katmer, etli



diki
dikilme

dikim
dikine sélemek

dikme
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ekmek, borek, baklava gibi kimin neye giicli yetiyorsa bazen 6gle
ekseriya aksam ziyafeti tertip eder. Bu ziyafette en ¢ok hisim
akraba ve pek yakin komsular bulunur. Mali durumu elverisli
olanlar es dost daha fazla davet ederler. Fakirler dikenligi ailece
yaparlar. Dikenlikten bagka harmandan kalkinca tozluk ziyafeti
yapmakta adettir. Piring, ¢eltik, meyve gibi mahsiillerin alinmasini
miitaakipte boyle ziyafetler hazirlanmak gelenek icabidir.
: Agiza alian bir yudumluk madde. (DS.1486, KYS.171)

: Tepenin obir taraflarina asma, tepe taklak gelme, takla

atma, ayakta durma, oturmamak. (DS.1487)

: Lokma. (DS.1487)

: Hilafina, tamamen aksine konusmak.

: Dikilen, fidan, miistekillen sogiit ve kavak fidant anlaminda.

(DS.1488, KYS.172)

Caya atdim dikmeyi

Dikmeye verdim ¢atmay:.

Keklikten mi orendin

A giz bole sekmeyi.

dil_agiz balamak : Soyleyemez hale getirmek. Cok dirliksiz ve bagirtlan

dil bilmez
dil dokmek

dil dutulmak
dil uzatmak

dilalt1

kocalar1 i¢in bazi kadinlar sihir yaptirirlar; dilini agzim
baglarlar. Yani konusamaz hale getirttirirlermis. Asiklarm,
kara sevda getirenlerin de dili agz1 kendiliginden baglidir.
: Haber anlamaz, s6ze uymaz.
: Tkna, irza, igfal ve sair maksatlarla kandiric1 ve doyurucu sekilde
fasih, belig ve edibane sozler sdylemek.
: Habt olmak.
: Itale- i lisan.
: Baz1 sebeplerle ifsa ve izhar edilmeyip ketm olunan ve fakat
sOyleme vaziyetine kadar getirilen sozler, fikirler, hisler i¢in bu
tabir kullanilir. (DS.1490)
Gonusmasindan alasithyo diliy_ altinda bi sey va. Yani konustugu
soden hususi ve fakat gizli bir maksadi var.

A gevezeleyip durma dilinin altinda ne varisa sole utamma.
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dilden anlamak : Haber anlamak, sozden anlamak.

dile almak

dile gelmek
dilebesi
dilek

dili bagh

dilli
din destiresi

din

: Yad etmek, goniile almak, zikretmek, bahsetmek.

Asiklik bu, dilinden diisméya.

Allah’wy_ ismi va dilinde. Senin gibi sékme, dikme, tiirliiki
mosunnukla degil.

Sen beni a dile alamazsiy.

A; seno gadunu ebdestinen dile al. Seniy bildiin gibi deyil o
garimin kotii gart (namuslu olmayana kotii gart derler.) olmadiina
galibumi basarin.

: Lisana gelmek, hakkinda s6z edilmek.

: Cok sdyleyen, kelime kadrosu zengin olan.

: Temenni. (DS.1492)

: sOyleyemeyen.

Eli bali dili bagh gibi.

: Belig. (DS.1496)

: Eziyet.

: Tepe, ug, miinteha, bas, zirve, aksa, lst, yukari. (DS.1500)
Nasirbayr dinine gada dulduma.

Agaciy dibinden dinine gada.

Caliy dibi de bu dini de isteyhana. Géziin alusa dehle bakalim.
Sapkayr dinine yikmis gine.

dincelmek-dinclesmek : Zaif iken kuvvet peyda etmek, nakahet devresinden

dindolu
dindoruk

dine din

dinegulak
dineltmek

dingil

[dingildemek]

kurtularak enerji kazanmak. (DS.1500)
: Lebaleb.
: Sahika. (DS.1501)
: Lebalep, tamamen.
Bardak dinedin dolu gibi.
: Tamamen, dolu dolu.
: Ikame. (DS.1502)
: Arabanin mili, basi, baz1 yerde dogrudan dogruya mil. (DS.1503)
Arabaniy dingil basi
Asar gelii da1 dasi.
: Isgillenmek, alinmak, hafif sallanmak. (DS.1504, KYS.174)
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dingildemek : Stiphelenmek, liglin etmek, ihtizaz etmek. (DS.1504, KYS.174)
dini biitiin : Tamamen, kamilen, sadikana, samimi veya sadik, adil.
dinine yanmak : Fazla sevgi ve merhamet aninda miistamel.
Dinine yandugum elimizden bi sey gelmeyaya ki. Yokardan diisme
o adam. Bdle mi olacaydi.
dinine yikmak : Bir tarafa asirmak, egmek, basin1 egmek.
dink : Celtik ve keskek doviilen yer. Degirmeniy bir nevidir. Su ile doner, iki
dibegi vardir. Bu dibeklere doviilecek mahsul konulur. Cark dondiikge
tokmaklar dibeklerdeki mabhsiilii ezerler. Buna dik de derler. (DS.1507,
KYS.174)
digec : Ayakta duran dik duran degirmen tasinin ortasindaki mil gibi.
dinek : Hareket eden, dingildeyen. (DS.1502, KYS.173)
dinelek  : Inatc1. (DS.1501, KYS.173)
digelme : Kiyam.
digelmek : Kars1 gelen, kiyam eden, asi, dangalak, kiistah. (DS.1502, KYS.174)
digelmek : Kiyam, dizlenmek, ayakiistii durmak, kars1 gelmek. (DS.1502,
KYS.174)
digelmek : Kiyam. (DS.1502, KYS.174)
digeltii ~ : Kiyam, isyan, ayaga kalkma.
dingilli : Mihverli, siipheli, iskilli. (DS.1506)
dinlemek : isga, istima, saymak.
dipmek : Kesilmek. (DS.1508)
dip : Alt, asil, kok. (DS.1509)
Al sanduk yesil sanduk
Dipden doruga yanduk.
Aldanip gowiil verdiik
Seni bi adam sanduk.
dipcek : Kiigiik dibek. Kisa ve bodur kisi. (DS.1510, KYS.174)
dipciik : Dip mahalli, tiifengin dipg¢igi gibi. (DS.1510, KYS.174)
dipdoruk : Bastanbasa. (DS.1510)
dipgiin : Yularin sap1, esas, baglanan, rabita. (DS.1510, KYS.174)
Yiiziigiimiiy dipgiinii

Buz kesilii gis guinii.
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Insana yar mi olu

Memleketiy capgunu.
dipli gaya : Koklii kaya, tas.
dipsiz : Esassiz.

Dipsiz kile bosambar

Dibi yok dorugu yok: Esassiz.
dipsuz sokak  : Cikmaz sokak.
Buradan naklen neticesiz ve esassiz ige dipsiz sokak, yol derler.
dir : Can, kuvvet.
direcen  : Mesnet, direnen vasita, alet, agaclara dallar1 kirilmasin diye yapilan
mesnet. Direk gogmesin diye konulan direk. (DS.1512, KYS.174)
direc : Direcen. (DS.1512)
direme¢ : Mesnet. (DS.1513)
diremek : Iddia. (DS.1513)
[diremek] : Isnat, direk diremek. (DS.1513)
diremmek : Mukavemet etmek, dayanmak, el veya ayakla yiiklenmek. (DS.1514)
diresmek : Karsilikli direnmek.
[diresmek] : Miinakasa. (DS.1514)
direzin  : Dokumak i¢in tezgaha konulan eris ve argaciyla iplik. Direzin ¢dzmek,
direzin dokumak gibi. (DS.1514, KYS.175)
dirgen : Harman aletlerinden. iki parmakli olur.
Dirgene dayanmayan porsuk harmana girmez.
diri : Kuvvetli. (DS.1516)
[diri] : Kuvvetli. (DS.1516)
dirildemek : Kimildamak.
dirilik : Kuvvet. (DS.1518)
dirilmek : Imtiza¢ etmek, gecinmek, kuvvetlenmek. (DS.1517, KYS.175)
dirim : Gegim, dayanim.
dirismek : Iddialasmak, muhalefet etmek, ugrasmak, miicedele nev’inden
tartismak. (DS.1517)
dirlik : Gegim, muageret, hayat, diizen, dirliksiz ev. (DS.1518)
Eni sonu varan olu.

dirlik : Kuvvetlilik. (DS.1518)
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dirliksiiz : Gecimsiz, imtizagsiz. (DS.1518, KYS.175, AAT.215)
dirnesmek~diresmek : Muhalefet, birbirine kontro hareket, karsilikli dayanma ve

ziddina hareket. (DS.1519)

disirek ¢oviirmek : {ltifat, alaka ve miinasebeti kesmek ve disman kesilmek.
disirek : Dirsek.

dis bilemek : Intikam ve tehdit yolunda vaz u harekette bulunmak.
dis : Sin derece, kademe, ¢entilmis. Nesnede ¢enti yerleri. (DS.1519)

disdis : Egri disli bir fasila bir dis bir aralik, bir dis olunca da disdis derler.
(DS.1520, KYS.175)
disemek : Disogu denilen alete degirmen tasini dislemek. (DS.1521, KYS.175)
dislek : Carpik disli, disli gibi anlamida miistamel. (DS.1525)
dislemek : Kiiciik ¢ukurlar ve izler yapmak, disle tutmak, 1sirmak. (DS.1525)
diso : Degirmen tasi, dislemege mahsus ¢eki¢. Disogu diyenler de vardir.
ditmek  : Parcalamak, koparmak, elleriyle tutup asilarak parcalara ayirmak.
(DS.1526)
Sa¢ bas ditmek, giiresirken elbise ditmek, pismis tavugu ditmek,
parc¢alara aywrip kemiginden ayirmak gibi.
[ditmek] : Parcalamak. {Taskoprii} (DS.1526)
[div div] : Bir nevi kus tahifesindendir. (DS.1526)
divdiv : Ayni sesi ¢ikaran bir kus adi. (DS.1526)
divildemek: Kimildamak. (DS.1526)
divinmek : Kimildamak. (DS.1526)
divit miiviit : Miiviit medari kelam. Divit; uzun sapli,, bu sapa yazi aletleri
konulu. Ug tarafta miirekkep koma yeri olur. Eski bir yazi takimidir
ki altindan bile yapilirdi.
Tabag _iistiinde ¢iyit
Belinde altun divit.
Kalem miilem, garpuz marpuz, ¢aki maki, das mas, sa¢ mag gibi.
Tabirlerde ikinciler yalniz birer ses kiymetini haizdirler. Anlamlar
matlup degildir. Kelama medar olmak iizere kullanilirlar. (Tezhim)
divlek : Bir cins kavun adi. (DS.1527)
divlim divlim  : Parca parca. (DS.1528)
diye : Ta.



190

diyelek : Deme, koma, ifade bi¢imi, lehge, diyerekten bozma.
diz bagi ¢ezilmek : Dermani kalmamak.

dizdar : Kaleci.

[dizdik] : Diz darbesi, diz vurmak. {inebolu}

dizi bag: : Derman.

dizi : Dizilmis, bir dizi inci gibi. (DS.1531)

dizin dizin : Dizilmis, dizilip dizilip siralanmis. (DS.1531)
Durman gider dizin dizin gibi.
dizin : Dizilmis bir dizi altun, bir dizi fidan gibi. (DS.1531)
[dizlik]  : Don, kilot. (DS.1532, KYS.176)
dizlik : I¢ donu, i¢ pantolonu. Biiyiik agli ve pagal1 olursa salvar sayilir. Kadin
ve erkekler arasinda miisterektir. Yalniz erkekler i¢ salvari giymezler.
(DS.1532, KYS.176)
Keten goynek biikerin
Yare dizlik dikerin.
Eyer yarim gelmezse
Dizlik seni sokerin.
diziistii  : Dizinin istiine.
doan : Bir nevi yirtict kus ki av vasitast olarak kullanilir. Meshurdur.
dodu : Mevlid’de ( KYS.176, AAT.215)
Dogdu ol saatte ol sultan-i din
Nura gark oldu semavat ii zemin.
Dedikten sonra ayaga kalkilir ve salavat okunur. Bu harekete dogdu
derler.
dogma : ITham ile gelen zuhur, tuld, ilham.
dok s6z  : Aci, miiessir s0z.
dok sozlii : Dolgun, agir, miiessir, act sozlii.
dokumak : Nesc etmek, islemek. (DS.1541, KYS.177)
dokunakl : Miiessir, aci, kesin.
dokunakh : Miiessir.
dokunan : Ait olan raci olan.
dokundurmak : Kinaye, temas.

dokurcun : Kesb, gelir, kazang. (DS.1541, KYS.177)



dokus
dokusdumak
dokuzan
dokuzdas
dol nine

dolak

dolakmak
[dolamal]

dolama

dolama

dolambac

dolamuk
dolan

dolasdumak
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Dokurcumu diizgun de neyle osa isine geliya.

Dokurcunu bozuk.

Dokurcun ne geziya bizde.

: Temas, kadeh tokusturmak gibi.

: Temas ettirmek, deydirmek, vurmak.

: Dokzan. (DS.1541, KYS.177)

: Bir nevi oyun.

: Geng iken ihtiyar gibi konusan kiz.

: Dolanan, sarilan, sarmalanan. Carik dolagi, asker dolagi gibi.
Dolak iftira yerine de kullanilmaktadir. (DS.1542, KYS.177)

: Sarip sarmalamalk, iftira ve isnad ile tas1 taragi toplattirmak.

: Bir nevi cember, basortiisi, iltihap. (DS.1543, KYS.178)

: En ¢ok elde ¢ikar bir nevi sis-¢ibandir. Hayli agr1 yapar. Dolama
coban deyneklerinden bir nevi. (DS.1543, KYS.178)

: Iftira. (DS.1543, KYS.178)

: Kwvrilarak, dolanarak gidilen yol veya dolanma, kivrilma, viraj
karsiligi. (DS.1543, KYS.178)

: Dolanmis, dolanan nesne, iftira.

: Diizen, hile.

: Ucunu basini kaybettirmek, devr ettirmek, gezdirmek, degdirmek,

carptirmak.

dolasik~tolasuk : Karisik, birbirine girmis, bozuk. Kendirin soyulamayan ¢ubuklari,

dolasma

dolasmak

dolay

[dolayi]
dolu dizgin
dolu

doluk

gecin kiriklart bir yere atilir, ¢ignene ¢ignene elyafi ¢ikar. Buna
tolasuk, dolasuk derler. (DS.1544, KYS.178)

: Yorgan dikisi ¢esitlerinden.

: Takilmak, kakilmak, carpmak, devr etmek, gezmek, karigmak,
ucu bas1 gaybolmak.

: Kenar, civar, etraf, yore. (DS.1545, KYS.178)

Dolaylarim dutuldu.

: Etraf. (DS.1545, KYS.178)

: Alabildigine.

: Sepgen, meml{, mesbu, fazla galabalik. (DS.1547)

: Aglayimsilik. (DS.1547)
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doluk : Dikanma, kederden siddetli teessiirden yutkunugunu yutamamak
ve nefes alamamak hali. (DS.1547)
-Hafiz Omer Efendi Kur’an okuyayken dayanamayon.
- Allah seldmet vesin. Gegen giin ben de éle bi dolukdum ki. Zehten
gendiisii de bazi yeri geliya da dolugu dolugu veriyo.
dolukmak~dulukmak : Aglamak iizere olmak, aglayacak hale gelmek. (DS.1547,
KYS.179
Imam dolgunca cémaata aglamak diiser.
dolukmak : Heyecanlanmak, kederlenmek, hiiziinlenmek ve i¢
tehavviilii, derin teessiir sevkiyla nefesi artmak, sesinin tonu
degismek, tam aglar durumuna getirmek. Dolukmakta
aglamak vardir. Baz1 yerlerde aglama mukabili kullanirlar.
(DS.1548, KYS.179)
dolunma~dolumma : Gurup. (bk: dolunmak: DS.1599, KYS.179)
domata : Domates. (DS.1550)
domba : Birden bire kendini verme.

Giin batdi mi kéylii kismi domba yatak.

dombak : Manda. (DS.1550)

dombay : Manda. (DS.1551, KYS.179)

[dombay] : Manda. (Taskdprii) (DS.1551, KYS.179)
[dombi] : Su bardagi. {Taskoprii} (DS.1552, KYS.179)
domdom : Infilak eden kursun, davul. (DS.1552, KYS.179)

domuzluk~damizhik : Maya. (DS.1556, KYS.180)
Domuzluksuz (damuzluksuz) yogurt olmaz.
don kesmek : Incimad yakip dondurup kurutmasi. (DS.1561, KYS.180)
Buygini don kesmis.
Gelin donuylan gadun olmaz.
don : Libas, renk, dizlik, incimad, buz. (DS.1550, KYS.180)
Gara donlu gara donlu beytullah.
- Donu nasil?
- Demiir gir.
Ak don_icinde dik dura: Mum.
Her taraf don. Tii desen yere diisméya.



donak
donamma
donmak
donuz
dop doru
dopdoru
dopduru
doraklama

doram
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Ata bakma dona bek; icindeki cana bak.

: Donmus, don, incimad hali. Donak mahal. (DS.1558)

: Tezyin, siis, merasim, alay, donatmay1 kabul. (DS.1558)

: Buymak, incimat etmek.

: Domuz. (DS.1562, KYS.180)

: Biisbiitiin doru.

: Doruca kalmak.

: Tedehhiis ve tevahhusla sigramak, birden bire dogrulmak.
: Duraklama.

: Dogram, parca.

doramak-dogramak : Parcalamak.

dorgciis

dorfa

doru

doruk

doruklamak

dorukmak

doumlu
dourmak
dous
doyum

doyumluk

: Esekleri durdurmak igin ses.
Yorgun esegin dor ¢iis canina minnet.
: Okiizleri durdurmak i¢in miistamel ses.
: Kahverengi kestane dorusu tabiri gibi. Tari, dari, ugru, toru
anlamina da gelir. (DS.1564)
Asimy_iyisine
Uyandim yar sesine
Yarimden selam gelmis
Dorusu ciimlesine.
Ug, zirve, tepe, bas, kas, miinteha. (DS.1564, KYS.181,
AAT.216)
Dal doriinda (dorugunda) sari bili¢; Limon- portakal.
: Dorukta kalmak, tepe gibi yapmak. (DS.1566, KYS.181)
: Dorukta kalmak, takilmak. (DS.1566, KYS.181)
Coviize bi solak (sopa) attim, dorukdu gald.
: Veladiye, ¢cocuk dogumunda verilen hediye, bagis, hibe, temlik.
: Tevlit ve intag etmek, yaratmak. (KYS.177)
: Tult. (DS.1539)
: Bir oturumluk yemek, doyacak kadar taam. (DS.1568)
: Doyacak kadar olan. (DS.1568)
Buba vergisi goriimlik

Goca vergisi doyumluk.



dogec
dogenek
dogsiimek

[dogsiirmek]
dogsiik
dogsiimek

: Dovecek alet. Havaneli, dibek kolu gibi. (DS.1569, KYS.182)

: Pekismis, doviilmiis. (DS.1570, KYS.182)
: Devsirmek. (DS.1572)

Cik dalda kirez dogsii.

Dibinde gave bisii.

deeyi bistireyken

Gdlbiye beni diisii.

: Daginik sureti toplamak, iktitaf. {Taskoprii}
: Devsirilmis, dokme depe, tiimiiliis, hoytik.
: Devsirmek.

Bada yaprak désiidiim,

Yare dolma bisiidiim.

Yar_aklima gelince

Ben_aklimi sogsudum.

doke saca : Bol bol, ibzar ve tebzir ile.
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doktiimek : Insa etmek, yerli yerince gayet miikemmel yapmak, dokiilmiis gibi

etmek.

dokiintii : Zemin ve sakafa paralel dizilen agaglar. (K'YS.182)

dol dos  : Nesil, soy sop. (DS.1576)
dol : Nesil. (DS.1575, KYS.182)
dolek : DO, nesil, feri. (DS.1577)

dolesi : Mesime.

dombek : Mahrutiyiissekil, tempoluk calgi. (DS.1580)

dombelek : Dombek. (DS.1580, KYS.183)

domek : Delik, damin, ahirin pislik atilacak deligi ki giibrelige bakar. (DS.1580,
KYS.183, AAT.216)

domelmek : Belini asag1 egmek, arkasin1 donmek. (DS.1581, KYS.183)

dondon cicegi

: Bir nevi ¢igek.

dondii : Donmiis olan, bir isim. (DS.1582, KYS.183)
done : Isim. (DS.1582)

donek : Kahbe, donen. (DS.1583)

donembec¢ : Doniilecek yer, viraj. (DS.1584, KYS.183)
donemec¢ : Viraj. (DS.1584, KYS.183)
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doner : Kastamonu’ya mahsus kebap.

dongel : Besbiyik, musmula denilen meyve. (DS.1585, KYS.184)

doniim : Doniilecek yer, doniilen, doniilmiis, donme yeri, c¢ize-¢izgi basi.

(DS.1586)

dord _obiil : Hayvan gibi dort ayak {izerine sekil almak.

dérdilmik

dormek

dormelemek

dort dolagsmak
dort dolasmak
dos dolmasi
dos

dosek

doseme
dosemek
dovsiimek
dudak biikmek
dudas

dudu pigan
dudu
duduman

dul

duluk
dulukmak
dulukmak

dulunmak

dumag

: Ilmek, dikmek, tutturmak demek. Bu kelime dort tutturma
anlaminda.
: Derlemek, toplamak, karis karis karigtirmak. (DS.1587, KYS.184)
Boce bizim arpaya bi_ki donuz gelmis. Ne soléyin, deneden sapdan
vaz geg, dormiis tarlayr boydam boya.
Doérmek, iktifa etmek, ne var ne yok almak, toplamak,
karistirmak. (DS.1587)
: Her tarafi gezmek.
: Istirap fazlaligindan kinaye.
: Kuzu dolmasi.
: Ziirriyet, goviis. (DS.1589, KYS.184)
: Yatak. (DS.1589, KYS.184)
: Tefris. (DS.1590, KYS.184)
: Tefris etmek.
: Devsirmek.
: Begenmemek, istihza, ismizaz.
: Insan ve kdy adu.
: Isim.
: Ferc, bir nevi kus, giizel konusan. (DS.1595, KYS.185)
: Isim.
: Kocasiz kadin, kadinsiz erkek. (DS.1596)
: Istemeyerek goze gelen yas. (DS.1598, KYS.185)
: Goziin kendiliginden yasla dolmasi.
: Irade ve ihtiyarin dahli olmadan goze yas gelme. (DS.1599)
: Gurup etmek. (DS.1599, KYS.185, AAT.216)
Dogana_aylarinan dodum dulundum,
Bir bazar gecesi gafletinen vuruldum.

: Tayaran, nezle. (DS.1601)
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dumani géoge agmak : Tayaran, suut.

dumla

dumo~dimagu

duncukmak

dundarhk
dunuk
dupduru
duraan

duracak

durak
duraklama
duraklamak
duraklamak
durgun
durgutmak
durkaya
duru
durulma
durum

durundu

duta

dutacak

Gus gibi govead..
: Daday’da bir yer.
: Nezle. Nezle (Duma) sekli de vardir. (DS.1603, KYS.185)
Daralmak, sikigmak, sikilmak, gezmek, dolasmak, ihtiyact
artmak. (DS.1603, KYS.185)
: Devrekani’de bir yer adi.
: Renksiz. (DS.1604)
: Tamamen saf, billuri. (DS.1606)
: Durulacak yer, Duragan bir nahiye ismidir.
: Durulacak yer, nokta. Mesela kuranda vakfe ve sekte yerlerine,
Tiirkgede nokta konulacak yerlere, musikide ses ve climle sonuna
duracak derler. Bu kelime herkes tarafindan malum ve her
durulacak sey i¢in miistameldir.
: Durulacak yeri isim. (DS.1604)
: Tevakkuf etme.
: Tevafuk etmek.
: Tevakkuf etme.
: Rakit, hareketsiz.
: Durdurmak.
: Dur deyince giiya durmus olan bir kaya.
: Saf. (DS.1606)
: Bulanmis iken safilesme.
: Durus, vaziyet, hal, gidis. (DS.1608)
¢ Dur, indi imdi. Bu gibi tabirlere Arap gremerinde terhim derler.
Buradaki ha degil h1 harfidir.
: Zedelemeden toplanan, dutulup alinan, mahsup, mahsiiben.
(KYS.186)
: Tutmaya mahsus alet. Ocaktan tencere, ¢corba gibi seyleri almak
icin ortada bir serit gibi bez iki ucunda iiggen veya dikdortgen
seklinde birer bez pargasi. Bu alete dutacak, dutak derler.

(DS.1610)
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dutak : Tutulacak alet, sapanin enegi ucunda ciftcinin sofSriin direksiyon
kullanmast gibi kullanacagi baston bicimindeki kisim. (DS.1611,
KYS.186)

dutam : Bir avug, bir tutam. (DS.1612)

dutamak : Senet, dutulacak her hangi bir nesne, hdccet, mesnet, miitteka.
(DS.1612)

dutar : Mutabik, masbih, miimtezic.

dutgun : Miimtezig¢, mutabik, asik, yanik. (DS.1612)

dutsak : Tutmaga yarayan.

dutu : Rehin. (DS.1613)

dutucu : Hasis, tasarruf delisi. (IDS.1613)

dutuk : Mahbut, giriftar, konusamayan, bon, ¢apraz olmayan. (DS.1613)

dutum : Tasarruf. (DS.1613)

dutum : Tasarruf. (DS.1613)

dutumlu : Tasarrufa riayetkar, usullii, asik. (DS.1613)

[duturuz] : Fuzuli, emsal, tasarruf. (KYS.186)

duturuz : Isgal. (KYS.186)

dutusmak : Tenazii.

duvak : Gelin ytiziine ortiilen, nikap, hicap. (DS.1614)
Su deymenin sava
Gisakesiy gava
Baskasina gidese
Gara ctksin duva.

duygu : Sezis, his, duyum.

duygusuz : Hissiz, gorgiisiiz.

duyumlu : Istihbar1 kuvvetli, duygulu.

duyurmak : ihbar, ihsas.

duzla : Memleha. (DS.1615, KYS.187)

duzlu otumak : Pahali gelmek.

diidiik : Ottiiriilen her nesne ve buradan naklen meful. (DS.1617)

diigdii : Gaga. (DS.1619, KYS.187)

diiée : Bozulmamis inek, bazi yerde kiz. (DS.1619, KYS.187)
Al besledim diigeye uydu;
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Giz besledim danaya uydu.
diigec : Kiigiik diigme, diigiim, vida. (DS.1620)
diigen  : Diiven. (DS.1620)
diiglem  : Akd.

diiglenme-~diilemmek : Baglanmak, takid olunmak.

diigmek
diigii~diigiim
diigiilemek
diigiir

diigiirbasi

diigiirlak

diigiirsii

diigemsiiliik
diiglemek
diigiilemek
diigiinliik
diinek

diirgii
diirme

diirmek

Al yazma diiglen de gel
Az bezel eylen de gel.
Sen bi sey bilemeyon
Ustandan 6ren de gel.
: Akd etmek. (DS.1622)
: Anahtar, diigme.
: Akid, inikad. (DS.1624)
: Karabet akdi, kiz isteme. (DS.1625, AAT.217)
: Diiglinii hazirlayan, miitevassit rolii oynayan, diigline delalet
eden.
: Evlendirmek icin kiz talebi.
: Evlenen kizin ve oglanin babalar1 birbirine diviirsii derler.
(DS.1625, KYS.188)
Ne gizi verii, ne diigiirii kiisdiirii.
: Diigemselik, diigemsilik, diiven oku.
: Takid etmek, baglamak. (DS.1621)
: Ug uca baglamak. (DS.1624)
: Diigiin i¢in olan.
: Tiineyecek yer, kiimes. Bircok yerde kiimes hayvanlarinin
tiinedikleri yer. Tiinegin kiimes olmasi sart degil. Tiinek alelitlak
gecelenen tiinen yer. Mesela tavuklar veya hayvanlardan biri gece
disarda kalirlar, zavallila nerde tiinediler ki, derler. (DS.1630)
Gariplik nerde orda dsam orda tiinésiy.
Tiin; gece, diin namaz, tin namaz, diin i giin, diin i giin
tabirlerinden anlasildig: gibi diin gegirdigimiz gecenin evveli.
: Diirtilmiis nesne. (DS.1634, KYS.188)
: Deste, diiriilmiis. (DS.1634)
: Sarmak, deste yapmak. (DS.1634, KYS.188)



diirmiik
diirtmek
diirtiislemek

diiri

diiriim

diriit
diiriitme

diiriitmek

diiseyazmak
diisgiin
diismek
diisik

diisii azmak
diisii

diigiit
diisiitdiimek

diiven
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: Diirmelenmis nesne. (DS.1635)

: Kakmak, batirmak, ihsas. (DS.1635)

: Kakistirmak. (DS.1635)

: Diiglinde verilen hediye, elbise veya elbiselik ve emsali armagan.
(DS.1636, KYS.189, AAT.217)

: Deste, bir diiriim serme, bir diiriim yufka, bir diirtiim kahat bi
deste kagit gibi. (DS.1637, KYS.189)

: Yalan.

: Yalan sdyleme, uydurma.

: Icad etmek, ibda etmek, halk ve ihdas etmek. (DS.1637,
KYS.189)

: Diisecek olmak, diismeye yaklagsmak.

: Miiptela, sakit, diigmiis. (DS.1639)

: Sukut etmek, derecesini kayip etmek. (DS.1639)

: Sakiat, bozuk diismiis. (DS.1639, KYS.189)

: [htilam.

: Tesadiif.

: Tesadiif. (DS.1640)

: Rast getirmek, falcilik gibi.

: Diigen. (DS.1641)

diivensilik-diigensilik : Diiven oku. (DS.1641)

[diivensir]

[diizbast1]

diizbasti

diizdaban
diize

diizeltmek

diizeltmek

diizen

: Dirsek gibi olan bir agactir. Diiven oku. {Inebolu} (DS.1641,
KYS.189)

: Acul. (DS.1643)

: Bastan basa, umumiyetle, bastan asagi. (DS.1643)
Yamur diiz basdi. Her taraf yemyesil olacak.

: Ayaklarinin altlar1 diiz olan. (DS.1644)

: Tertip, siyak, nizam.

: Tanzim edilmek, istikameti dogrultmak, yola girmek.
Bozan olmayinca diizen olmaz.

: Tanzim etmek. (Dilizetmek)

: Hile, yalan, aldatma, desise. (DS.1644, KYS.190)

Al benzimi bozan
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Otuz_iki diizen.
diizensiz : Tertipsiz, intizamsiz.
diizeye~diiziye : Siyakta seviyede bir boy, bir tip, bir ¢esit.
diizme : Masal, efsane, uydurma. (DS.1647)
diizme : Uydurma, yapma, musanna, tanzim, tertip, islahi imla, yola
getirme. (DS.1647)
E
[ebe] : Kabile, kog, koyun. (DS.1649, KYS.191)
ebegomeci~ebegimeci: Eksili pilav yapmaya mahsus, yapragi toparlakca bir ot.
(DS.1652, KYS.191)
ebis : Insan ad.
[ece] : Atabey, agz1 biiyiik adam. {Kastamonu} (DS.1659)
eceoglu  : Koy adi. (Ecolu)
ecevit : Kiire’de bir mahal.
ecinni : Cin. (DS.1642)
ecis becis : Ivicac, eyri biigrii, tuhaf sekil.
ecit becit : Uydurma, ufak tefek, asli nesli ne idiigii belirsiz, karisik.
[ede] : Amerika’da bir siilale. {Kastamonu} (DS.1663, KYS.193)
edik : Ayakkab, kisa konglu ¢izme, ¢ocuk ayakkabisi. (DS.1664, KYS.193)
ediraf : Etraf. (DS.1666, KYS.193)
edismek : Soylemek. Rizaya mukaarin cinsi miinasebet. (DS.1666)

ediimek : Isal.

ef : Of yerinde, nefret, hayret ve bezginlik ifadesi. (DS.1667)
efe : Yigit, kabaday1. (DS.1667, KYS.193)
eferti : Hafif esim.

efil efil : Esmek, 1lgit 1lgit esmek, 1lgit 1lgit hafif fafif. (DS.1668, KYS.193)
efil : Hafif. (DS.1668)

efilti : Hafif, yavas esme, hafif yel. (DS.1669)
efir efir  : Efil efil gibi. (DS.1669)
efir : Hafif, miilayim, siddetli olmayan. (DS.1669)

efyiin : Afyon.
[egek] : Sabanin demire gecirilen agaci. {Kastamonu} (DS.1675, KYS.194)
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eg-en : Ust damakta, bogazda sislik, et zuhuru. Ekseriya hayvanlarda olur.

(DS.1742)

Eni olan hayvan arpa yiyemez, saman dahi yiyemez olur; kilgik alir.
egez~-enez~inez : Zayif, oliimciil, zebun, sesi zafiyetten &tiirii zor isitilen. (DS.2541,

KYS.355)
egirme-eyirme~iyirme~igirme : Yiin igirme, ¢orap igirme gibi.
[eglek] : Hayvanlarin yayildigi, toplanildigi, etraflica durulacak yer. (DS.1673,

AAT.219)
egsi~eysi : Esi,eksi. (DS.1688, KYS.195)
eh : Pekiyi, dyle olsun. Riza, tasvip, muvafakat yerinde. (DS.1689)

Eh ne yapalim gader gismet.

Eh_dyleyse git de gel.

Eh ucuzusa al gibi.

Bu kelime 6ogunlukla evet yerinde miistamel.
ek _olmak : Musallat olmak.
ek : Ula, zeyl, ilave.(DS.1691)
eke : Zeki,cok akilli, dahi. (DS.1692, KYS.195)

-ysilmek: Noksanlasmak, tenekus.
ekemen~eyemen: Kibirli. (DS.1694)
ekenek : Ekilecek yer, ekilecek madde, ekilmis. (DS.1694)

Bu sene ekenegimiz genis, yani nadas edilen ve hazirlanan arazimiz ¢ok.

Gegen sene ekenegimiz git olduguy¢in iryat alamaduk, ekenek dersem

sekiz_on kile buday ekdiydiik ; yani ekilen mahsiil.
ekin : Hububat cinsinden mezruat. Tarlada iken ekindir; harmanda sap derler.

Tarlada ekini ¢igneme dedikleri halde harmanda ekine basma dinilmez,

sap1 ¢ciyneme derler.
eklem : Eklenen, bag, ulanan nesne, mafsal, iki ucun baglantisi.

Ek oldiiya sap_ol. Burada, ulanma, takilma, tesallut manalari var.
eklemek : Ulamak, ilave etmek, tezyil eylemek, vasl etmek, baglamak.
eklesdiimek : Taslit. (DS.1697)
eklesmek : Tesallut etmek, istiine varmak, ulanmak, dakilmak, baglanmak.

(DS.1696, KYS.196)
ekli : Ulali, miizeyyel.
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[ekoap olmak]
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: Hayvan yiyecegi veya satis i¢in degil de yemek, ekmek yapmak
icin ekilen veya isitihsal olunan. (DS.1697)

Ekmeklik tohum ekmeklik un gibi.

: Musallat olmak. {Taskoprii}

eksik~eysik etek : Dul, bakimsiz, himayesiz, nagar kadin. (DS.1697, KYS.196)

el_acmak

el_alt1

el _avcu acuk

el_az

el_ula-~elulag:
el_uzatmak

el_vermek

: Teseiil, dilenme, dua, rica.

: Gizli, duymadan. (DS.1702)

Béle gonusmayinan galmaduk. El altindan da haber yolladuk. (Bir
taraftan da demek)

Bi yandan bana éle déyad. El_ altindan da benim_ alacayim dikena
miisteri buluyo.

: Bonkor.

: Rivayet. (DS.1702)

Elaziynan gus dutulmaz.

: Bakiye, borg, bakiye is. (DS.1729, KYS.200)

: Tecaviiz.

: Kifayet, yeterlik, tatmin etmek kafi ve yeter yerine. (DS.1729)
Elvedi gayr.

- Pelverde oldu mu a.

- Elvedi civik deyil. Gézel, iyi.

el ele vermek~vemek : Ittihat.

el galdumak
[el kavusugu]
el sallamak
el

elbezi

elcik
elcil
elci
elcim

el¢ipi

: Hakaret, tecaviiz, darp.

: Elleri kovusturunca toplanan bir hapaz 6lcek.

: Davet. (DS.1728)

: Yabanci.

: Peskir, pegete. Cogunlukla el temizlemek i¢in 1slanip sabunlanan
pecete, bez pargasi.

: Kiigiik el. (DS.1706)

: Ehli, munis. (DS.1706)

: Miinis, ehli. (DS.1706)

: Deste. (IDS.1707)

: Cocuk hecelemelerinden ve el ve ayakla oynayan oyun ve

eglencelerden.
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elde olmamak : ihtiyar dis1, irade harici.

elebas : Sef, tesvik eden, idare eden.

elecek : Eli ile tutulan havan elgegi, tirpan elecegi, kirman elecegi, ¢ikrik
elecegi. (DS.1709, 4493; KYS.197)

elekcek : Bir alet adi. Elek ile eveek gibi.

elekci : Kipt1, pusiyan. (DS.1709, 4493; KYS.197)

elemek : Incesini, kalinin1 ayirmak, elekle elemek. (DS.1710)
Ulu dalar elek elek eléyin,
Iflah olmam ben bu dertden Sliiriin.

elermek : Muktedir olmak.

eleste : Miitheyya, rezerve. (KYS.198)

eletmek : Davet, ¢agirma, gel deme, el ile gel isareti verme. (DS.1712, 4493;
KYS.198)

eletmek : Eliyle gel demek. (DS.1712, KYS.198)

[eletmek] : Gotiirmek. {Taskoprii} (DS.1712, 4493; KYS.198)

eleyim_sama  : Aldimi sema.

elgit~egit : Al gotiir.

elgitmek : Alip gotiirmek. (Egitmek) (KYS.198)
elgol : Torpil, yol, yordam, himaye, iltimas.
elgiin : Yabancl.

Elegiine garsu, elgiine garsi, dosta diismana, olura olmaza karst.

elife : Arefe, arife. (KYS.199)

elik : Gazal. (DS.1717, KYS.199)

ellek : Hilekar, carpici, eli cabuk, oynak, madrabaz, sozii Oziine
uymayan. (DS.1720, KYS.199)

[ellek] : Oynak. (DS.1720, KYS.199)

[elleri elpelemek] : Eller1 hamurdan ayirmak. {Tagkoprii}

elles : Antreman, miimarese, sakadan giires yapma, oyun. (DS.1722)

[ellik] : Eldiven. (DS.1723, KYS.200, AAT.219)

ellik : Eldiven. (DS.1723, KYS.200, AAT.219)

[elsiran]  : El siyrran. {Inebolu} (KYS.200)

elti : Kayinin karist. (DS.1728)

elti : Kocanin kiz kardesidir. (DS.1728)
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elveren : Yeten, kafi olan.

em : Deva, ilag. (DS.1729, KYS.200, AAT.219)
[em] : Ilag. (DS.1729, KYS.200, AAT.219)

emcek : Meme ucu, meme. (DS.1730, KYS.200)

eme yaramak : Ise yaramak, deva olmak. (DS.1734, KYS.201)
eme : flag. (DS.1731)

[emeksiz] : Uvey. (DS.1732)

emeksiiz : Ovey cocuk, handan, pi¢. (DS.1731)

€émen : Celik atmaya mahsus kuytu. (DS.1733, KYS.201)

€émen : Celikte kuytu. (DS.1733, KYS.201)

emesen : Deva, care, darq.
Hasta olunca em soleyen cog_olu.

[emesen] : Kin baglayan, kin tutan. (DS.1734, KYS.201)

emili : Emilmis.

emismek : Birbirinin anasin1 emmek. (DS.1737)

[emlik]  : Korpe. (DS.1739, KYS.201)

emme : Emma. (DS.1740, KYS.201)
Istanbul agzi hemen her kelimede oldugu gibi Tiirk ailesine yabanciligini
Tiirk sivesine aykiri oldugunu bu kelime ile de isbat etmektedir. Emme,
emma, eme yerine ama gibi miistehcen olmaktan kurtulamamakta ve bu
agizla konusanlar kendi haltlarini unutup saf Tiirk Anadolu halkiyla alay
etmektedirler. Azi ¢oga mi ¢ogu aza mi baglamak lazim? Bunu her halde
ogrenme zamani uzak degildir. Sivesi bozuk bir Bizans agzina ve kadrosu
filoloji diinyasinda hicap duyacak kadar mahdut bir agiza milyonlar
stiriiklenemez.

emmek : Mas, imtisas. (DS.1740)

emmi : Amuca. (DS.1740, KYS.202)

emmolu : Amucazade.

emsen_etmek : Intikam beslemek, ben sana elbet sorarim demek gibi.

emik : Murdi.

emiisik : Birbirinin anasini emen. (DS.1742)

emzuklii : Siit emziren, siit emen.

[en] : Atin damaginda zuhur eden sis. (DS.1742, KYS.202)
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enli
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en) vurmak
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: Kararsiz, korkak. (DS.1745)

: Koca. {Kastamonu} (DS.1745)

: Kaypak konusan adam. {Taskoprii}

: Salak. {Kastamonu} (DS.1746)

: Sapan kiitiigli. (DS.1748, KYS.202)

: Tasaklarini ¢ikarmak. (DS.1750, KYS.203)

: Miinhat. (DS.1756, AAT.219)

: Kdpek. (DS.1757, KYS.204)

: Kiz kardes kocasidir.

: Vasi, genis.

: Kazig kakmadan yerlestirmeden dnce kisa bir kazik kakarlar. Bu
kisa kazik asil cakilacak kazigin yerini ihzar eder.

: Esas.

: Arz, damakta zuhur eden, et, damak siskinligi. Eni gonu olup
olacagi, asl nesli, hepsi, iste. (DS.1742, KYS.202)

: Nisan. (DS.1762)

enek~eyek~egek : Sapanin topraga temas eden ve batan kismi1. (DS.1748, KYS.202)

epiz

epelemek

epelenmek

epey~peyice

er

erce
ercek
erdiimemek
erdiirmek
ere varmak
erelmek
erem

eren

: Mizmiz, inez. (DS.1758)

: Tepelemenin zidd1. (DS.1762)

Birini epeleyip birini depelemek olmaz.
: Sevilmek. (DS.1762)

: Oldukca, kemale, yakin.

: Erkek, yigit, erken. (DS.1764)

On beginde kiz ya erde ya yerde.

Er deye arduca ¢ika.

: Erkence. (DS.1764)

: Bir koy ad1.

: Vuslattan men’ etmek.

: Vasil etmek. (DS.1764)

: Kocaya varmak.

: Erkeklesmek, erligin biitiin vasif ve kudretini haiz olmak.
: Herem. (DS.1765)

: Vasil, evliya. (DS.1766)
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Ermek, mutlak kemal ifade etmektedir.
[ergen] : Bekar oglan. (DS.1767)
ergen : Bekar. (DS.1767)
Ergen giziy yanagindaa bal_olur.
Ergene var ergene,
Tasasuz gir yorgana. Burada ergen bdkir erkek demek.
[ergende] : Bekar kiz.
ergennik~ergenlik  : Dul kadinin bekar erkege varmasi, varinca getirecegi hediye
erkek ve kadin cinsi i¢in bekarlik anlamina daha c¢ok sayidir.
G0z kapaklarinda ¢ikan sivilcelere de derler. (DS.1768)
ergéormemek : Koca gérmemek, hi¢ evlenmeyan kadin i¢in.
ergu : Murad, vusul.
[ergiidiir] : Hamurun kabarip firina gire bilecek kivama gelmesi. {Kastamonu}
erimmek : Inad, acele, tahliye, ici sikintil1. (DS.1770, KYS.205)
Erindugunden erige dayanmas.
eris : Dokumada, mekiklere takilan iplik, tezgaha gerilen argacgtir. (DS.1771,
KYS.205)
erkec : Kecinin bogasi, erkegi. (DS.1773, KYS.205)
erkisi : Erkek insan. Cenaze namazinda erkisi niyetine denildigi gibi.
erlikten kalmak : Akamet.
ermek : Vusul, vasil olma, vasili illallah olma. (DS.1775, KYS.206)
ermemis : Ham.
ermis : Veli.
erolu : Erkek oglu.
ersemek : Kadinin koca istemesi, kocasamak. (DS.1776)
ersemek : Koca istemek. (DS.1776)
erte : Ferda. (DS.1777)
ertesi giin : Ferdas1 giin.
eriiste : Kiigiik parcalar halinde ve dortgen seklinde dogranan hamur. Bundan
yapilan c¢orbaya eriste corbasi veya dogrudan dogruya eriste derler.
(DS.1778, KYS.206)
es : Yel, ters. (DS.1778)
esen : Sag, salim. (DS.1779)
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esennik~esenlik : Saglik, selamet, sthhat, afiyet.

eser
eseri~eyseri
eserik
esgiin

esi

esim

esintii
esirgemek

[esirik]

esirmek-~esiirmek

eslek

eslemek

esme
esmek
esmemek

esmen

esnek
esnemek
esrek
esrik~eserik
estek kostek
esik

es

esek _arusu
esek turpu

eselemek

: Yel. (DS.1779)
: Civi. (1827)
: Cezbe, cinnet, asabi, ahval. (DS.1780, KYS.206)
: Riizgar. (DS.1781, KYS.206)
: Yel. (DS.1781, KYS.206)
: Nesim.
: Hafif esme. (DS.1782)
: Sakinmak. (DS.1782)
: Azgin, kizgin, miicerreb. {Kastamonu} (DS.1783)
: Cinnet, asabiyet, tecenniim, sermesti. (DS.1783)
: Dipsiz, laf. (DS.1785)
Ehemmiyet vermemek. Bazen de aksine olaraga yerine.
(DS.1785, KYS.207)
: Netha. (DS.1785)
: Kontro gitmek, riizgar esmesi. (DS.1785, KYS.207)
: Havanin hareket etmemesi.
: Esmem.
Bi esmem yanya ki. Herif a¢ yommasini bilmez. Ustalik talaya.
: Alastiki. (DS.1785)
: Alastikiyet.
: Meczup. (DS.1786)
: Mecnun, meczup. (DS.1787)
: Lafii glizaf. (DS.1787)
: Timsek: Muhaddep yer, kas. (DS.1787, KYS.207)
: Miisavi, ¢ift, arkadas, dogum miindefiatindan mesime. (DS.1783,
KYS.207)
: Bir cins yabani ve biiyiik ar1.
: Bir navi ot. (DS.1790)
: Elma, elmanin 1sira 1sira yenip ortada silindir seklinde birakilan
yenilemez kismi ki bir ucu sap bir ucu kig ve ortasi1 cekirdek
doludur. Eselek; bazi yerlerde allitlak yas meyvedir. (DS.1790,
KYS.207)
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Eselekyen keskuin sirke tiirkiisiinde oldugu gibi.
: Esmek, ayak ve el ile bir yeri kazimak. (KYS.207)

esgiin~esgiin  : Rahvan yiirtiyls ile 16k 10k yiiriiylis arasi, rahvana yakin. Rahvan,

[esi~eysi]
esimmek
esinmek

esit

hayvan i¢in sarsmadan yiiriyen demektir. Lok lik askeri
hayvanlarin ylriylsidiir. Esgiin bir nevi tiristir. Fakat 10k 16k
tirisina benzemez. (DS.1792)

: Halen yanmis odun. (Kastamonu) (DS.1791; KYS.207, 218)

: El veya ayakla kazmak, kazimak. (DS.1792, KYS.208)

: Kendi kendine kazma isi. (DS.1792, KYS.208)

: Bir, es, miisavi.

erlikten kalmak : Mahsus duymamak, esitmemek.

esme

esmuk

este

et toprak

et

et

et

etekcek

:Pmar. (DS.1794, KYS.208)

Bu punar_esme punar

Yarami desme punar.

Yarim burdan gegince

Su ver séylesme punar.

: Esilmis yer, esilmis toprak, esilerek kabartilmis, bir tarafa oynatilmas.
At sahibine gore esinii.

: Iste.

Este béle kayinca, este bole gaymnbilader.

: Gudar, ana toprak, killi, lilsli, kumlu, kirmizi, gok cinsten olmayan esas
toprak.

: Eyle.

: Lahim.

: Soyle.

: Etege yani belden asagisina sarilan veya giyilen libas veya bez. Etekcek
etekle demek de olur. Evcek, koycek, biitiin koylii ile biitiin ev halkinca

gibi. (DS.1796, KYS.208)

eteklemek : Tazimat, ihtiramat, bazen tabasbus, kompliman.

eteklik

: Kadinlarin gébeklerinden asagiya giydikleri, fistan, tayor etekligi gibi.
(DS.1796, KYS.208)

etekmé~etmeyi : Yufkanin ortasina et konularak sagta pisirmek suretiyle hazirlanan

yemek. Etekmé.
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: Mesime. (DS.1797, KYS.208)

: Kok, mesime, esas, dip son, tamam. (DS.1797)

: En sonuna kadar almak, toplamak, kaldirmak, ve hi¢cbir emmare
birakmamak, yerinde yeller estirinceye kadar temizlemek.

: Etlice, etine dolgun. (DS.1798, KYS.218)

: Etlice, et konulan kap, et alinan, almaya mahsus olan alet.

: Pastirma, sucuk ve kiyma gibi gida maddeleri hazirlamak iizere
kesilecek veya kesilen hayvan. (DS.1799)

: Lahime, eti ¢ok seven, cani et isteyen.

: Can et istemek.

: Hane, refika. (IDS.1800)

: Ailecek, ev halkiyla, biitiin aile efratiyla.

: Acul.

: Evine bagli.

: Kuliibe. (DS.1801, KYS.209)

evciimet : Caliskan, evine bagli, evci, topladigini kazandigini evine getiren.

evdi : Miisareat etti. (DS.1802)

evecen : Acal. (KYS.209)

evecennik : Acualliik. (DS.1803)

evenek : Actl.

everen : Yilan. (DS.1805)

evermek : Evlendiimek, tezvic. (DS.1805, KYS.209)

evesek : Aceleci goriinen.

eveten : Acele ettiren.

eveti~evedi~evdi~iveti~ivedi : Acele. (DS.1802)

[evetlemek] : Acele etmek. {Taskoprii} (DS.1806, KYS.209)

evidlemek : Avantaj buldukca ikide bir toplamak, alip alip cebine koymak,
kendine mal etmek. (DS.1806, KYS.209)
Boyuna evitléya hi¢ irahat durudii yok. Cebini koynunu aldudu.

evil evil : Ses.

[evilcen] : Viicutta zuhur eden kirmizi leke.

evimmek : Istical.

[evinmek] : Useng. {Kastamonu}
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evir : Diigiinii miiteakip ziyaret ve ziyafet. (KYS.209)

evirlik : Diiglinden bir hafta sonra sihriyet tesis eden iki ailenin birbirlerini
ziyaretleri bu ziyarette miikellef yemek veririz. (DS.1809, KYS.209)

[evirlik] : Zifaftan sonra iki ailenin Dbirbirini ziyareti ve ikameti.
{Kastamonu }(DS.1809, KYS.209)

evlek calmak  : Evlek yapmak, tarlay1 sapanla boliimlere ayirmak.

evlek : Tarlada ¢ift siirmeden Once c¢izgilerle yapilan bdlmeler. (DS.1810,
KYS.210, AAT.220)

evli : Miitezevvic.

evmek : Acele etmek. (DS.1810, KYS.210)

[evmek] : Ah etmek. {Kastamonu} (DS.1810, KYS.210)

evrem : Veli. (DS.1813)

evren : Ejder. (DS.1813)

evrim : Cesit, tarz, vahdet anlami da var.

evriilmek : Yikilmak, sallanmak.
Istanbul_evriilesi
Cark gibi ¢evriilesi.
Benim yarimi yolla
Altiiste devriilesi.

evsek : Evini seven. (DS.1814, KYS.210)

[evsek] : Kenarsiz tahta tepsi. {Kastamonu} (DS.1814, KYS.210)

evseme  : Daliissila.

[evsemek] : Piring veya bulguru bir kaptan digerine devrederek siizmek.
{Inebolu}(DS.1814, KYS.210)

evsimek : Evini, vatanim istemek, gorecegi gelip keder duymak ve istiyak
hissetmek. (DS.1815)

evsinmek : Ikametgah ittihazi. (DS.1816)

evusa s Zevce.

[eviirlii] : Gelinin babasi evine el 6pmeye geldigi ilk giin {Abana}

ey : Nidaya cevap olur.
- AAA Memet.
- EEEEEFEY veyahut sadece ey gibi.

ey : Ya, eya gibi. (DS.1818, KYS.212)
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Evet sona.
- Misdafa kemal gelmis oraya anadiy mi?
- Gelmis emme. Ey gelmis de ne demis. Burada evet ve sonra haydi
soyle yerinde.
eycuk~icuk : Biraz azacuk. (KYS.212)
Cay dasi1 cakmak gibi;
Ay doga tabak gibi.

Garsudan gecen_am

Eciik maydalak gibi.

eycuk : Azacuk. Eclk, ictk, Ectk seklide isitildi. (KYS.212)

eydi : Haydi, sindi, simdi, ¢abuk, haydi.

eydismek : Itismek, bogusmak, ugrasmak, alt iist alt asag1 etmek, tartismak.
(DS.1819)

eydusdimak : Konusmak suretiyle itistirmek, sdzle miicadeleye sevk.

eyem-~egem : Eger. (DS.1820)

eyer : Eger.
eyerim~egerim : Egerci.
¢yet : Ayet.
eyilmek : Hirmet miitaveat.
eyin : Viicud. (DS.1822, KYS.213-218)
[eyin] : Viicudun dis mecmuasi. {Cide} DS.1822; KYS.213, 218)
eyindi : Dendi, simdi, haydindi. (KYS.213)
eyindi : Haydindi goreyim, eh simdi. (KYS.213)
Eyindi yaramaz.

Eyindi gahbe. Elimden kurtulabiliimiistin ki.
Eyindi. Dak kiindeyi bakayim.

eyin~egin : Sirt, omuz. (DS.1822, KYS.213)

eylek : Mecma. (DS.1823, KYS.213)

eylemek : Tehir, imhal, tevkif, tutma. (DS.1823, AAT.220)
eylesmek : Tevakkuf. (KYS.213, AAT.220)

eylesmek~eglesmek : Tevakkuf etmek, durmak, dinlenmek. Meks olmak. Elesmek
de denir. (KYS.213)
eyme : Veter, ok yay1. (DS.1824)
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eyme-~egme : Egilmis aga¢. Ok yay denilen ok atma aletinin -mahalli aletin-ip
gerilen yeri. Oklardaki yay karsiligi. (DS.1824)
eyo~eyegu : Kaburga. (KYS.213)

eyrek-~eylek : Mecmua ve maser. DS.1826, KYS.214)
eyrem : Miinhani, kivrik.
Eyrem biiyrem gider sevdaniy yolu.

eyretii~eyreti  : Ariyet. (DS.1826)

eyseren : Hamur kazimaya mahsus iiggen seklinde demirden mamul bir
alet. (DS.1888, KYS.214)

eyseren : Mutfak aletlerinden. (DS.1827, KYS.214

[eyseri] : Civi.

eyseri : Civi. (&seri, Eseri) (DS.1827, KYS.214)

eysi : Yanmis ve halen ates alameti iistiinde odun. (Esi, Esi, egsi)

(DS.1827, KYS.214)
eysik~@sik-~egsik : Noksan. (KYS.214)

eysiltmek-~eksiltmek~eysitmek : Tenkis. Bazen miinakasa yerine.

[eysire] : Atin burnuna kagan bir bocek. {Kastamonu}
eysimek : Tahammuz etmek.

eysitmek : Tahammiire terk etmek, bozmak, ismizaz diistirmek.
eyuk : Mukavves.

eyvak~ivah : Veyl, yazik, acima yerine de.

eyye : Sahih mi?

ez : Civilt, pestil gibi et. (DS.1828)

ezangu~o6zengi : Eger takimindan. (KYS.215, AAT.220)

ezderhe : Ejderha. (AAT.220)

ezgi : Lahn, terenniim, terane, melodi. (DS.1829)
ezgi~ezgil : Terennlim, teganni. (DS.1829)

ezgin : Bitgin, ezilmis. (DS.1829)

ezik : Ezilmis. (Eztk) (DS.1830)

ezme : Ezme seker, ezme bal, ezme pekmez gibi. (DS.1830)
ezmek : Yogurt ezmek, mayi haline getirmek, ciynemek, ufaklamak,

birbirine koymak, bitap diisiirmek. (DS.1830)

ezya : Ecza.



fak
faka basmak

fakalar
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F
: Tuzak, hayvan tuzagi. (KYS.219)
: Tuzaga tutulmak, diismek.

: Bir koy adi.

fagp fap ulumak : Bombos. (DS.1833, KYS.219)

fang fag
[farimak]

fart furt
fasilye~fasilya
fedim
fedis~fatos
feleka

felfene~ferfene

: Kopek sesi. (DS.1833, KYS.219)

: Kotii, gipta etmek, farimak, ihtiyarlamak. (DS.1835, KYS.219)

: Laf, bos, dipsiz. (DS.1837)

: Fasulya. (KYS.219, AAT.221)

: Fatima.

: Fatima’dan bozma.

: Ortasinda ip takili darp ve iskence aleti. (DS.1841)

: Arifane herkes kendine diisen masrafi verme yoluyla ziyafet.

(DS.1843, KYS.220)

fenik : Fingirdek, isveli.

[ferik] : Bir yillik tavuk. {Tosya} Geng¢ tavuk civcividir. {Kastamonu}
(DS.1846, KYS.221, AAT.221)

ferk : Herk, stirtilmiis tarla. (DS.1847, KYS.221)

ferte : Firar.

fertiklemek : Firar.

feslek : Dag mantarlarindan bir cins, giizel, sevimli. (DS.1848, KYS.221)

fesel : Yaramaz. (DS.1848, KYS.221)

[fesel] : Yaramaz. (DS.1848, KYS.221)

fet : Hile, kurnazlik.

fikir fikir : Tehammiir.

fikirdamak : Tehammiir etmek.

fikra : Bekara cinsinin sirtindan hubab seklinde bir ¢iban olur. Sikinca
habbecik gibi cerahat ¢gikar. Buna fikra derler. Fikra bir hokra da
derler.

fikramak : Kaynamaktan veya tehammiirden ocakta kaynar su gibi fikir fikir
ses ¢cikarmak. (DS.1851, KYS.222)

fildir fildir etmek : Gozlerini iki yana oynatmak.

fildir fildir : Gozlerin iki yana hareketi. (DS.1852)
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firdan ¢oviirmek : Birden dondiirmek.

firdolay1 : Cevre, muhit, yore, dort etraf. (KYS.222)

firfir cevirmek : Firil fir1l gevirmek, tutup durmadan dondiirmek.
firil firil : Hizli hizli donmek.

firlamak : Yerinden kopup uzaklara agilmak.

firtma : Yerinden, mafsalindan kayma.

firtmak : Bir taraf ¢ikmak, iki kemigin mafsalindan oynamasi. (KYS.222)
fisfis : Ince bulgur.

fisil fisil : Gizli gizli.

fisildamak : Gizli konusmak.

fisilta : Gizli konugma.

fisir fisir : Yavas yavas soyleme.

[fiska] : Soganin kiigiigii. {Arag} (DS.1859)

fiskos : Hafif sesle dedikodu, sohbet.

fislamak : Gizli sdylemek.

fisir fisir : Kelimenin telaffuzu gibi ses ¢ikarmak.

fisitrdamak : Ses. (DS.1860, KYS.223)

fislamak : F1s der gibi ses ¢ikarmak, akmak veya disar1 ¢gikmak. (DS.1861,
KYS.223)

fit1 : Oyun aletlerinden. (DS.1861)

fide : Fidan, ekseriya sebze fidani.

filcan : Fincan.

filke~firke : Musluk burmasi, firkete. (DS.1866, KYS.224)

fillik : Oynak, hafif hoppa, isvebaz. (DS.1866)

findanm : Hoppa kadin veya kiz.

fing atmak : Oynak hareketlerde bulunmak.

fingir fingir etmek~otmek : Isvebazlik hafiflik babinda ileri gitmek.

fingir fingir : Ayni sesleri ¢ikarmak veya bu sesler gibi hareket.

fingirdek : Fingirdeyen.

fingirdemek : Isvebazlik etmek, hafif mesreplik etmek. (KYS.224)
fingirdetmek : Saka ederek veya el miidehalesi ile giildiirmek, hoppalagtirmak.
fini : Kiigiik.

finik : Kiigtik. (DS.1867, KYS.224)



finnik
firense
fis fis
fisek
fisir fisir
fisirdek
fislek
fislemek
fisne

fistek
fit fit
fit olmak
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: Oynak. (DS.1868)

: Firenksah.

: Piston, elecek.

: Mermi, yayik, pistono, oynak. (DS.1872, KYS.224)
: Ayni sesleri ¢ikarma veya ayni ses. (DS.1873)
: Fisleyen.

: Fis diye ses ¢ikaran. (KYS.224)

: Fis der gibi ses ¢ikarmak, hafiflik etmek.

: Vigne. (DS.1873, KYS.225)

Fisne dali eyilmig

O yar benim degilmis,

Gara gozlii sevdigiim

Bogiin allar giyimmis.

: Fisleyen. (DS.1873, KYS.224)

: Kovlamak. (DS.1874, KYS.225)

: Raz1 olmak, tekaz kabul etmek, anlasmak.

fit sokmak : Fesad sokmak.

fit
fitir fitir
fitirdek

: Kav, tasman soz. (KYS.225)
: Cabuk ¢abuk, kisa adimlarla. (KYS.225)

: Iki yana oynak, yerinde duramayan.

fitirdemek : iki tarafa bocalamak, iki yana miitemadiyen hareket. (K'YS.225)

fitlemek
fiy

fiyfelek
fos

foslama

fortiik

futun

gah

: Kovlamak.
: Hayvan yiyecegi olarak kullanilir. Bir nevi bitkidir ki gerek otu gerekse
taneleri hayvanlara ¢ok yarar.
: Yaramazlik. (Fifelek)
: Bos. (DS.1876)
: Inme, panik, balon sisti. Balon foslads; sisi indi. Fos diye hava ¢ikardig
i¢in.
: Abus, kerih yiizlii, antipatik.
: Arikovani. Hutun da derler. (DS.1880)
G
: Hayvanlan tahrik i¢in ses. Hassaten bekara cinsine gah diye seslenilir.

(DS.1894, KYS.230)



[ganaz]
gavur
gazaya

g¢
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: Zan, ? {Inebolu} (DS.1909)

: Kafir, zalim.

: Dikis cesitlerinden. (DS.1954, KYS.248)
: Gel.

gebermek : Sefihlerin 6liimii i¢in. (DS.1956)

Zalim herif geberdi gitdi hala sikintusu devam ediya.

gebertmek : Oldiirmek fena ve siifli adam1 muzur ve sevimsiz hayvani 6ldiirmekte

geberik

gebre
gecikmek
gecin

g¢ec

gece

kullanilan kelimelerden.

: Olii.

- Heni su soy Yunan cengi yok mu? Hiyzirt bozguna uratduktan sona
gormeliydin yollari. Her taraf dleydiya. Geberiikden gegilméyodu.

- Sen bi kere Galigyayr goreydin. Urus siingii dakip hiicuma gakdi. Bi
vaylim atas. Ekin gibi yasayveditk. Melin bi da ¢ikmasin mi. Bi da bi da.
Og geberiikden onyiimiizde goccaman bi da meydana geldi. Hiyzir sel gibi
akiyd. Gine, gine taarruz. Asam_ oldu. Yarisi zabah teyyarelerinen kdhat
atmaya bilagdr. Bi tek kdhat da bizim istikama diisdii. Yanimda Seyin
onbagst varidi. Oku déya ki anagsildi siz Alaman deyilsiniz. Siz Turkstiniz
bizimnen dogiismenizden belli. Ve lakin Alaman hesabina burda gan
dokeceyinize geteseniz de gendii vatamimizi muhafaza etseniz daha iy
orda gosterir.

Gevur hakli. Emme neylesiy bi kere meydana ¢ikduk. Alamana sennen
berberiiz deduk. Namus bi soz bi. Geri donmek olmaz bizde.

Ne dersiy og. Bi da Moskof bizim oldiimuz yere saldumadi.

- Bizim kim oldumuzu bilii de onunciin.

: Hayvanlar timar etmek icin kalin killardan mamiil kese seklinde bir
alet. (DS.1957, KYS.249)

: Taahhir.

: Kendir ¢gubugu. (DS.1960, KYS.249)

: Geng, ge¢. Kapali e ile erkenin aksi anlamina gelir. (DS.1960,
AAT.224)

: Semt, taraf, yan, sahil, kiy1. (DS.1960, KYS.250)

Irmap gegeleri;
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Giz galdu peceleri
Bu gas bu goz sendeyken

Oldiiriiy niceleri.

gecgi : Musanma, miirettep, mugammez kelam, isnat, iftira, cereyan,
geeme, bag, miitevassit, modelasyon.

gecglin : Ihtiyar, zabun, vakti gecmis, devrini kapamis. (DS.1962)

gecimmek : Teayyiis. (DS.1962)

gecindiimek  : lase.

gecmek : Feragat. (DS.1963)

geciit geciimek : Sikint1 gecirmek. Gegit de akabe manasi da var.

geciit
gedilmek
gedilk
[gegam]
gege
[gegel]
gegel
gegez
[gegir]
geh geh
geh

: Gegilecek yer, vasita.

: Centilmek, centik olmak, kertilmek, gidilmek. (DS.1967)
: Artuk, kerte, kesir, noksan. (DS.1968).

: Galiba. {Taskoprii}

: Soyulmus, kabuksuz, 6z, ¢iplak. (DS.1968)

: Cevizin i¢i. {Taskoprii} (DS.1969)

: Kat1, don gibi, kabuksuz, gegel ceviz gibi. (DS.1969)
: Olur is i¢in ses nev’inden.

: Ciiriimiis agacin ince sathindaki kozii. {Taskoprii}

: Gel, gel. (DS.1971)

: Haydi, yiirti, gel. (DS.1971)

geklive gidive : Siirlinclime, siiriinceme.

gelberi

geldiirii
gelgec
gelindi
gelis gidis
gelisgin

: Harman aletlerinden kevik nevindendir. Yigima takip sap-ekin cekerler.
(DS.1972, KYS.251)

: Geldiri, geldirii; celbnama.

: Sebatsiz, maymun istihali. (DS.1976, KYS.252)

: (Terhim) Gel imdi.

: Miinasebet, ziyaret.

: Inkisaf etmekte veye inkisafa cok elverisli. (DS.1983)

gelisi gozel : Rast gele; oldugu, uydugu gibi.

gelismek
geliveh

geliir

: Inkisaf, tekamiil. (DS.1983)
: Gelive, geliver.

: Gelir, varidot.



218

geliirli =~ : Varidatl.

geliirmek : Nam ve san getirmek.

geme dis : Iri, carpik dis.

geme gar1 : Cikik disli kadin.

geme sican : ri fare.

geme : Disleri ¢ikik, farenin biyiigii, alelitlak iri, seckin, kaba anlamina
kullanildig1 isitilmistir. (DS.1986, KYS.252)

gemec : Digleri ¢ikik, carpuk.

gemec : Geme gibi, disleri ¢arpilmis. (DS.1986, KYS.252)

gemuk : Kemik. (DS.1988, KYS.253)

gen : Kalin tahta, yan. (DS.1988, KYS.253)

gen : Kalin tahta, yan. (DS.1988, KYS.253)

[gen] : Stiriilmemis duran yer. {Kastamonu} (DS.1988, KYS.253)

gene : Hayvanlara yapisan bir nevi hasere insanlara mahsus cinsine ane A. Biti

derler. (DS.1990, KYS.253)
genge : Toprak kum ve giibre gibi maddeleri tasimaga mahsus iki kisilik alet.
(DS.1991, KYS.253)
genniis_olmak : Miizminlesmek.
gentmek : Centmek. (Germek)
gen : Stirtilmtis yer, tarla. (DS.1988, KYS.253)
genis : Vasi. (Gegis; genis) (KYS.253)
gepislemek: Tevsii, teferruh, ittisa.
[geray] : Muvafik, ibab-1 hale gore. {Kastamonu}
gerdeh~gerdeh : Zifaf.
gergef : Is islenen, gerilmis bez, nakis islemeye mahsus alet.
gergl : Gerilen, germege mahsus olan. (DS.2000)
Carsaf gergude, germe ¢ivisi gibi.
geri_yam : Bakiyesi, arkasi.
geriki : Ote, arkada birakilan.
gerilemek : Tereddi.
gerim : Kita, buut, viisat. (IDS.2002, KYS.254)
gerimli : Kataly, ciisseli, uzun. (DS.2002)
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gerimmek : IrfA ve tevessii etmek, kollarmi ve bazen biitiin viicudunu germek.

geriyanki
geriz

germe

germece

germeg

gernesme

[gernik]
gernik

gerze

gesilik
getmek
gevek
geven
[geven]
geveze
gevim
gevmuk

gevrek

(DS.2003)

: Oteki. (KYS.254)

: Neceset. (DS.2003, KYS.254)

: Son hadde getirme, azami, gerilmis nesne. Gerisi bakiyesi, arkada
kalan. (DS.2003, KYS.254)

: Son haddine kadar.

Deyirmen germec_ oluk

Dermen yok, benzim ¢olik.

Var malimi harcadim

Sindi bende bi soluk.

: Bir taraftan Obiir tarafa gerilen, cit vazifesi gérmek iizere tarla ve bahga
kenarlarina mihlanan agaglara germeg derler. (DS.2004, KYS.255)

: Gerinme, titreme ve emsali gayr1 tabii hal.

Bi dag atdim ¢ésmeye,

O da diigdii esmeye.

Ben a mi gordiikce

Baslarin gernesmeye.

: Siyez nev’inden. {Kastamonu}

: Siyezin, kabilcanin bir nevi. (DS.2006, KYS.255)

: Yirtik, sogiit yaprag: gibi tuza banip ekmekle katik ederler. Bir nevi ot.
(DS.2007, KYS.255)

: Camagsirlik. (DS.2007, KYS.255)

: Gitmek. (DS.2008)

: Tutmaga mahsus aletlerden.

: Bir nevi ot kokleri uzun ve ¢ok olur. (DS.2009, KYS.255)

: Bir nevi ot. {Kastamonu}

: Davara ve ester sinifina takilan kii¢tik ¢an, zil. (DS.2010)

: Gevmelik, gevilen, gevme.

: Gevilen, gevilmis. (KYS.256)

: Kirilmasi kolay, narin. (DS.2013)

[gevrengez]: Hafif soluk, hafif rengi gidik. {Inebolu-Abana}

gevseklik

: Rehavet.



gevsemek
gevsenmek
gevsetmek
geygel~gegel
goyim
goyimli

[geyle]

[geym]
geymene
geyn
geyrek
[geyrek]
geysi

geysilik~gesilik
8¢z

8¢z

gezek
gezelemek
gezenek
gezente
gezgen
gezglin
gezguncii
gezimmek

[gic1k]

gicik

giciklanmak
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: Rehavete ugramak, iradesi, azmi, enerjisi kirilmak. (DS.2014)
: Gevis getirmek. (DS.2014)
: Salivermek, bos birakmak, enerji zafi gostermek.
: Abdal taifesi. (DS.2015)
: Giyilen urbai kiyafet. (DS.2016, KYS.257)
: Iyi elbiseli.
Kara batmamak icin etrafi c¢omiice, alti genis ayakkabi.
{Kastamonu-Taskoprii} (DS.2016, KYS.257)
: Hayvan tahmil tas1. {Kastamonu}
: Bir koy ad1.
: Ferc. (DS.2016, KYS.257)
: Kaburga kemiklerinin ucu. (DS.2016, KYS.257)
: Kaburga. {Kastamonu} (DS.2016, KYS.257)
: Camagir. (DS.2017, KYS.257)
Geysi yudum aruca
Su gotiidiim duruca.
Niye doniip bakmazsiy
A biyi soruca.
: Camasirlik. (DS.2018, KYS.258)
: Defa, kere. Bu (gez) gibi. (DS.2018, KYS.258)
: Okun kirise gegen ucu. (DS.2016, KYS.257)
: Mera, gezilen yer, mesire. (DS.2020, KYS.258)
: Gezinmek. (DS.2021, KYS.258)
: Koridor. (DS.2022)
: Cok gezen. (DS.2022)
: Gezici. (DS.2023)
: Seyyah.
: Seyyah, gezen.
: Tereffiic, tereddiit, taksim, seyr-i mahsus. (DS.2023)
Kivircitk koyun havatir ve siisi.
(DS.2026, KYS.258)
: Oksiirmek hali, dksiiriik getiren. (DS.2020, KYS.258)
: Giciklanmak. (DS.2027)

{Taskoprii-Kastamonu }



gicir
gicirdak

gicirdamak

gicirdatmak

gicirim boma
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: Sakiza kivam veren madde. (DS.2028, KYS.258)
: Gicirt yapan. (DS.2028)

: Ses ¢ikarmak. (DS.2028)

Kimin_arabas: gicirdarsa ona bine.

: Gicirtr yaptirmak.

: Kiilleme israfin tamamen ziddi. (KYS.259)

gicirim biikmek : Heyetiyle, oldugu gibi derleyip toplayip atmak, ram etmek,

gicirh

gid1

[g1dik]
gidik
gidiklamak

gidir grymuk

gidir gicik
g1k demek
g1k

gikak
giklamak

gim
gimcismak

[ginga]

gimgirtu
gIr
girak
grygak

[gygiy]
[gryrimcak]
g1z
gidegoymak

haklamak. (DS.2028)

: Katikl1. (DS.2029)

: Kiigtik, giibre. (DS.2091, KYS.259)

: Atin yavrusu, teres. {Kastamonu} (DS.2033, KYS.259)

: G1c1k, clice,giidek, sipa. (DS.2033, KYS.259)

: Giciklamak.

: Az ¢ok, azar azar. (DS.2034, KYS.259)

: Giig hal ile.

: Seslenmek. (DS.2037)

: Ses. (DS.2037)

: Ses, yumurta. (Cocuk tabirinde)

: Ses, tavuk yumurtlarken gik derse insanlar da varliklarini
gostermek icin ses ve eser verirler.

: Eziyet.

: Kabarmak, sismek, gidismek.

: Cevizin kabuksuz olan kismi, biitiinden ceviz i¢i. {Kastamonu}
(DS.2050, KYS.259)

: Ses.

: Ses. (DS.2051)

: Ses. (DS.2052)

: Calmak, seslenmek, alay etmek. Bu ses kelimede oldugu gibi
kazlara mahsustur. (DS.2065)

: Keman. {Kastamonu }(IDS.2066)

: Cikrincak, ¢ikrincah. {Kiire}

: Kiz. (AAT.225)

: Gide durmak. (DS.2074)
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gidir ayak : Kiigiik _ayak.

gidi : Deyos. (DS.2074)

gidis : Revis. (DS.2074)

gidismek : Kasinti duymak. (DS.2075, KYS.268)
gil : Fasila, aile, kiime. (DS.2075)

gine : Yine. (DS.2079, KYS.268)

gireplemek: Acilmak, bulutlart siyrilmak, yiliselmek. Sema i¢in miistamel.
(DS.2082, KYS.268)
[girep] : Havanin hafif bulutlanmasi. {Tagkoprii}
girey : Semanin ne biisbiitiin mavi ne bulutlu olmasi, acilmak {izere olusu.
(DS.2082)
girgiin : Girigkin. (DS.2083)

girintii : Korfez.

gisi : Kisi. Resmiyet anlaminda eski 6lii bir kelime. (DS.2085)
gisilik : Resmi elbise. (DS.2085, KYS.269)

givrek : Gevrek.

giz : Sir.

[gizir] : Sinsi. {Kastamonu} (DS.2087)

gizlence : Gizlenci, arasira giyilen libas. (DS.2087, KYS.269)

gizlenceye~gizlenceyi~gizlenciye : Resmi elbise.

gizli ¢ik1  : Zenginligi belli olmayan.

gobek yer : Merkez yer.

gobek : Merkez. (AAT.225)

gobel sabal: Coluk cocuk.

gobel : Cocuk, pi¢. (DS.2114, KYS.276, 294; AAT.225)

gobelek mantari: Bir nevi mantar. (DS.2116)

gobelek  : Isim.

gobii gaza : Her gobude olan kazik. (DS.2117, KYS.269, 276)

gobii : Kenar arabanin iki gobiisii olur biri 6nde biri geride. (DS.2117;
KYS.269, 276)

gobiilii : Kalcalari, yanlar1 enli kadin.

gocek : Semerin Ustte ve arkada yiik, urgan takmaya mahsus alet egri demir.

(DS.2118, KYS.294)



gocen

gocen
gocunmak
go¢
gocermek
gocmek
gociirmek
godere

godes
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: Tavsan, tavsan yavrusu, alelitlak yavru. (DS.2119; KYS.277, 295)
Her ¢alidan gocen ¢itkmaz.

: Tavsan. (Daday) (DS.2119; KYS.277, 295)

: Sakinmak, ihtiraz, i¢tinap, ¢ekinme, alinma. (DS.2190, KYS.270)
: Esya, menkul nesne. (DS.2090)

: Bozmak.

: Yikilmak, ihtiyar olmak. (DS.2121).

: Gog, hicret, gecirme. (DS.2122)

: Bir nevi deri.

: Bir pehlivan ismi.

goe gelmek-~gove gelmek : Danasamak. (DS.2127, KYS.281)

gogem

: Yesillik, cayir. (DS.2128, KYS.277)

gogemini almak : Cayirin1 almak.

gogermek~goarmak-~govermek : Goklesmek, mavilesmek. (DS.2128, KYS.277)

gogerti

gogilciil
gogiis
gogiil
gogiilciin
gokcek
gokeay
gokcem
gokdon
gokgoz
gol goc
golbez~goblez

: Yesillik, sebz. Gok kelimesinde gok ve mavi renk anlamlar1 da
var. Gok ¢imen, gok kubbe. (DS.2130)

: Mavi renk siifindan.

: Gokge, mavice.

: GOk rengini oksayan.

: Gokee.

: Latif, melih, behic. (DS.2136, KYS.278)

: Kastamonu deresi.

: Sebz, mavi, yesillik.

: Hava renginde zipka don.

: Gok gozli.

: Esya.

: Enik, kopek yavrusu. (DS.2140; KYS.272, 278-296; AAT.230)

golgobel : Coluk cocuk.

goluk : Merkep. (DS.2145, KYS.279, 296; AAT.230)
Hiyar parasiynan aliman golun_ 6liimii sudandu.
Bedava goluk atdan yoriik olu.

gomlek eskitmek : Yorulmak, terlemek.

gomleyi galin

: Zengin.
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gomme : Sonbaharda ekilen tohum. (DS.2149)

gomik : Medfun. (DS.2150)

gomii : Define. (DS.2150)

gomiilciimek : Teaffiin etmek.

gomiilmek : Bir seyin altina gelmek, i¢ine girmek, suya gomiilmek,
altina gdmiilmek gibi.

gon : Deri. (DS.2151, KYS.279-297, AAT.230)
Insanmin eti yenmez gonii giyilmez.
Et gon iistiinde pay edilii.

gonenmek~gonemmek : Emeline nailiyet, muvaffakiyet, memnuniyet.
(DS.2154; KYS.279, 297)

gogl_acuk : Neseli, ferah.

goplii gara : Dargin. (DS.2155)

gonlii yuka~yufka : Hassa rakikulkalp.

gonliidar : Uziintiilii.

gonul acilmak : Insirah, inlisat.

goniil_acisi : I¢ten duyulan elem.

goniil_acmak : Dilniivaz.

goniil_almak : Istiha gekmek.

gopiil_eylemmek
goniil_hoslugu
goniil darlt
goniil donmek
gopiil yapmak
gongiilden cikarmak
goniile damismak
goniillii goniilsiiz
gopiilli
goniilsiiz

gopcik

goraf

gorebi

: Ferahlik ve haz duymak, vakit gecirebilmek.

: Hosnudi, haz, memnuniyet.

: Kasvet.

: Midesi bulanmak.

: Memnun etmek, yikilmis bir kalbi tamir eylemek.
: Unutmak.

: Diistinmek, miilahaza etmek.

: Isteyerek istemeyerek.

: Isteyerek, arzulu, talip. (DS.2156)

: Istemeyerek.

: Fesin memesi, piiskiil takmaya yarar. (DS.2157)

: Kiime. (DS.2104, KYS.274)

: Bir nevi orak ki sap1 uzun olur diken, ¢ali, ¢irp1 ve muzur ot

kesmeye yarar. (DS.2158; KYS.280, 297)
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goremendi : Goreme bakalim, bulamamak, gérememek.
gorenek : Itiyad, adet, 6rf. (DS.2159)
goresi gelmek : Tehassiir duymak. (DS.2159; KYS.280, 297)
goresimek : Tehassiir. (DS.2159)

Ata binesim geldi,

Da delesim geldi.

Komiir gozlii yarimi

Gine goresim geldi.

gorge : Golge. (DS.2160, KYS.297)
Yiyid_olan yiyit ata biné atlanu
Yiyit goltunda yiyit saklanu.
Yiyid_olan her belaya gatlanu
Yokdu muhanetiy dali gorgesi.

gorme gavli : lase ve iffak sartiyle malvermek.

gorme : lage, infak, riiyet, basiret. (DS.2162)

gormelik : Ik ziyaret ve goriiste istenilen bahsis, ikramiye, yemek ve zaire.
(DS.2162)

gormezden gelmek  : igmazi ayn.

goriklemek  :Igzap, belaya tesvik.

goriicii : Gormege gelen, gelini begenmeye gelen.

gorimce : Kocanin kiz kardesi. (DS.2163)

goriimciilii : Nezareti vesayeti olan sabi ve mahcur. (DS.2163, KYS.280)
goriimlik : Gormelik. (DS.2163; KYS.280, 297)

gorimmek : Efelik satmak, varlik gostermek.

goriip gecmek : Meyl ve tevakkuf etmemek.

goriip gozetmek : Vesayet ve nezaret.

goriismek : Miilakat. (DS.2164)
goriiz : Cide, gebes tepe.
gosterisli : Zevahiri diizgiin, goriiniisii iyi.

got_eylencesi : Oyalanma, avara olma, bos gezme arkadasi, ¢alismaya mani
kimse.
gotii copir : Arkasi galaebelik, yaninda insanla gelen, piiziirlii adam.

gotii guru : Bir dere ad.



gotiigizil
gotiin gotiin

gotiirge

gotirii
gotiiriimiine
goiimciil

gov

gov

govdeli

gove gelmek
govec
govermek
govertii
govlez
govrecuk
govrek
govrek
govsemek
goviis germek

goyniik

goyniimek
¢60z_acdumamak
$0z_acip gapama
$0z_goz

goz da

66z durmasi

66z dutmak

60z dilmani

g0z galmak
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: Bir nevi kus. (DS.2165)
: Arkan arkan, geri geri. (KYS.275, 281, 298)
: Manivela. Bu kelime en ¢ok Tosya’da sayidir. (DS.2166;
KYS.281, 298)
: Rayis, piyasaya gore alim. (DS.2166)
: Kaffesine, degerine, kiymetine.
: Maviye yakin.
: Bekara cinsinin kizmasi, erkegine ihtiya¢c duymasina sebep,
sehvet. (DS.2167)
: Gok. (DS.2126, KYS.281, 298; AAT.227)
: Ciisseli. (DS.2167)
: Danasamak. (DS.2127, KYS.281)
: Etli ve sebzeli mahalli yemek. (DS.2167; KYS.281, 298)
: Morarmak. (DS.2169, KYS.281)
: Gogerti, goklesme. (DS.2169)
: Kopek yavrusu. (DS.2141; KYS.275, 282, 299)
: Yesil, narin, taze.
: Baldiran cinsinden bir ot. (DS.2170, KYS.282)
: Taze, gevrek, zinde. (DS.2170, KYS.282)
: Bogasamak. (DS.2170; KYS.282, 299)
: Iktiham.
Yumusamis, siyahlanmis, vaktinden evel olmus gibi
sayahlanmis meyve.
Icinden goyniimek: Iginden ciiriimeye baglamak.
: Zamanla yumusay1p siyahlagmak. (DS.2173, KYS.282)
: Meydan ve aman vermemek.
: Lehm-i basar.
: Ramazanda yapilir. Simit nev’inden.
: Isabet-i ayn.
: Korliik.
: Begenmek. (DS.2177)
: Sevda, ofke.

: Imrenmek, meyl etmek.
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g0z gapamak : Miisamaha.

$0z gararmak : Saskinlik, dalginlik, bir marazdan nasi gozli kararmak,
donmek, gérmemek.

$0z g1izmak : Ofke, sevda ve sair siddetli amiller tesirinde sag1 solu

hesaba katmadan, zarar ziyan diislinmeden hareket.

60z kesmek : Yapabilecegine kanaat etmek.

60z za : Tehdit.

g6zbebeyi : Cok sevgili.

$6zboyamak : Aldatmak, iyi, makbul gostermek.

gozboyiimek : [zam.

go0zden ¢cikarmak : Satmak.

g0ze almak : Azm, cezm, icra ve kuvveden fiile ciiret.

$0ze almak : Dikkati ¢ekmek, varligi, kazanci karsisinda hased olunan
kimse igin.

gozer : Kalburun seyrek gozliisii. (DS.2180; KYS.283, 299)

go0zleme : Bekleme, tarassud, yagli ekmek.

go0zleme : Bir nevi yagh ekmek. (DS.2182, KYS.283)

goziine giicii yetmek : Aglamak.

[g6gez] : Tosya’da bir yer ismi. {Tosya}

gokeiil : Delikanli, taze, civan. (DS.2135)

gokgidi : Isim.

gokmen : GOk adam, gozleri gok kimse. Gok; yesil mavi renkte olan
gozlere de gok deniliyor. (DS.2138, KYS.278)

golec : Golciik. (DS.2142, KYS.279-296)

gommek : Defn etmek.

[gon] : Deri. {Kastamonu} (DS.2151, KYS.279)

gonciiez : Kiictik deri, koy adi.

[gonenmek] : Ovmek, refah yiizii gormek. {Kastamonu}(DS.2154,
KYS.279)

gonii galin : Mukavin, zengin.

goniile bagdas gurmak: Tam manasiyla memnunluk vermek, sevincin, hosa
gitmenin son haddi.

[goresi] : Tahsis etmek. {Kastamonu}



gotlek
[gotiirge]

[govsemek]

goviis geciimek

goynek

[goyniimek]
[gozlek]
gubiir
glicemmek
glcuk
gliciizmek

gliclenmek

gudecek

gudek
guduk

gudii
gudiil

gudiim
gudiimek

guldiirdek

guldiirdemek
guldiirdemek
gllec-giileng

giles
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: Ibne. (DS.2165, KYS.298)

: Degirmen taglarinini kaldirip indirmeye mahsus baski aleti.
{Kiire}(DS.2166, KYS.281)

: Hayvanlarin istifah1. {Kastamonu}(DS.2170, KYS.282)

: Keder ve teessiirden bol nefes vermek.

: Gomlek. (DS.2171, KYS.282)

Keten_iplik biikerin

Yare goynek dikerin.

Eyer yarim gelmesse

Goynek seni sokerin.

: I¢inden ¢iiriimek. {Kastamonu} (DS.2173, KYS.282)

: Tarassut yeri. {Kastamonu} (DS.2182)

: Toz, pas. (DS.2206, KYS.290)

: Igbirar. (DS.2206, KYS.291)

: Kiigiik. (DS.2208, KYS.291-300)

: Iztirap ve keder verme. (DS.2210, KYS.291)

: Usenmek, gozii almamak, tenbellikten nasi gozii kesmemek.
glicliik: Miiskilat, muskillik. (DS.2211)

: Takibe, giitmeye mahsus alet, ders vasitalarindan. (DS.2212,
KYS.291)

: Kiigiik, kisa. (DS.2212, KYS.291)

: Kisa, noksan, tam tesekkiil etmemis. (DS.2214, KYS.292)
Giidiik gasuk, duvara yapusuk: Kulak.

: Raiy. (DS.2213; KYS.291, 301)

: Kisa, gelismemis, nesv i nemadan kalmis. (DS.2214; KYS.292,
300)

: Coban iicreti. (DS.2215)

: Kiigticek. (DS.2215)

: Selale. (DS.2217)

: Patirti, ses.

: Ses, halt.

: Giiler yiizlii, besus, ferah. (DS.2218)

: Giires. (DS.2219; KYS.285, 301)
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glluc : Giiliing.

gulik : Gulugka. (DS.2220; KYS.285, 292; AAT.230)

gumbiir gimbiir gimbiirdemek : Ses, giimbiirtii etmek.

gumbiir gambiir : Ses.

glimele : Alak, kiicik ev; bag, bostan evi. (DS.2294; KYS.286, 293,
AAT.238)

gumiilciimek  : Teaffiin edip gazlarin sikismasi.
gumiilemek : Glim der gibi ses ¢ikarmak. (DS.2223)
Bos yoyuk giimiile mi?
Dertsiiz bas_inilé mi?
Goynunda vari olan
Ah edip de inler mi?

giin degmek : Glinesin hasta etmesi.

ginddodu : Mesrik. (DS.2226)

gliines calmak : Giines vurmasi.

guneslik : Balkon. (DS.2228)

gunniik : Buhurdanlik maddelerden. (DS.2230, KYS.302)
gunii : Rekabet. (DS.2231)

glirgen : Orman agaclarindan. (KYS.293)

Cam catladi

Giirgen patladi

U¢_Arap bi bacadan_ atladi: Saciyak.
gurlek~giirlek : Giirleme, giirce. (DS.2236)

gurlik : Kuvvet, takat, fazlalik. (DS.2237)
Allah soy giirligii vesin.
gls_sonu : Sonbahar sonu.
gus bela : Miiskilat ile. (¢, s gibi ve bazen ¢ ashyla telaffuz edilmektedir.
glutmek : Takip, raly, uyma. (DS.2239)
guve : Yiinlii kumaslara saran bir nevi hasere. (DS.2239)

Dort ayakli deve deyil
Giicciictikdii giive deyil: Sivrisinek.

guvenc olmak : Fazla sevinip ne yaptigin1 bilmemek. Bu hal erlikten de birakir.



guvlek

guvlek

gliyd onii
guyo
guzliik

guziin~giiz

giice gitmek

giiciik

[giidek~giidiik]
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: Ahsaptan kapali, memeli, Ustli delikli su kabi. (DS.2241,
KYS.289)
: Teker, giivlek denilen su kab1 gibi dolgun, isbit, tekerlek gobegi.
(DS.2241, KYS.289)
Elinde siit giivieyi,
Stidden akdu bileyi.
Benim vuruldim giz
Yedi dan ¢igeyi.

*
Eski camla giivlek_oldu.
: Zifaf gecesi i¢in hazirlanan tatli.
: Damat. (DS.2239; KYS.290, 294; AAT.229)
: Sonbaharlik. (DS.2244)
: Sonbahar.
Civciyi giiziin sayarla.
: Agira gitmek. (DS.2207)
: Subat demektir. (DS.2208, KYS.291)
Martin sipasi
Giictitin arpasi. Bunlar ¢ok iyi yetigirmis.

: Kuyrugu kesik, kiiriikk, tam olmayan nesne. {Taskoprii-

Kastamonu} (DS.2212; KYS.291, 301)

[giidii~giidiil~giidiilii]] : Topraktan yapilan biiyilk nizam kepge. (DS.2214;

[giidiimen]

giilgiibiir
giimbati
[giimele]
giimlemek
[giimpiirii]
[giimiilciimek]

giin _asir1

KYS.292, 301)
: Birka¢ parmagi kiiciik, kisa parmakli kimse. {Kastamonu}
(DS.2215, KYS.292)
: Toz, pas.
: Magrip. (DS.2225)
: Bag kuliibesi. {Tagkoprii-Kastamonu} (DS.2222; KYS.286, 293)
: Iflas, yenilme, top_atma. (DS.2222)
: Patates. {Taskoprii} (DS.2295; KYS.286, 293)
: Tefessuh etmek. {Taskoprii}
: Gad, bir ara, bir giin ara.

Yarim gave bistirii.
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Kopiinii dasuru.
Gormeyince duraman.
Yari ben giin_asuru.
giin yilim : Ikindi. (DS.2232, KYS.293)
giin : Giines. (AAT.228)
giinliik  : Yevmiye. (DS.2230)
giinsiiz  : Mevkuf. (DS.2231)
giiniicii  : Rakip, hasetci, gibta eden. (DS.2231, KYS.302)
giiniilemek: istirkap. (DS.2231, KYS.293)
giir : Kavi, fazla. (DS.2233)
giirgiir giirlemek : Ses.
giissiin : Giilsiim.
giivec : Mesned, miitteka.
[giiveyen] : Bal aris1 biiyiikliiglinde hayvanlara musallat olan bir ¢esit sinek. {Cide}
(DS.2239)
[giivlek] : Camdan mamiil su konulan kase. {Taskoprii-Kastamonu} (DS.2241;
KYS.289, 294)
H
ha : Tesvik ve tahrik yerinde.
Ha garaduman ha... ha yiyidim ha gibi.
Esitlik, farksizlik belirtmek igin;
Ha 6le olmus ha bole olmus. Ikiside bi demekdii.
ha m : Evet mi.
hacca : Hatice.
hacil hacil : Ses.
haciman : Haci imam, haci adam.
hacad depesi  : Hacet tepesi.
hacan ki : Kacan ki.
hacan : Kacan. (DS.2248, KYS.304, AAT.233)
Hagan_aklima gelse
Gan damla yiireyime.
hadindi : Haydindi. Haydindi da olur.
haf : Havf. (DS.2250)



hah

haha
hahay
[hak]
hak

hake
haklamak

hakh
hakhk

halhalin

halhikmak
halis
hamac
hamarat
hambar
hamlaci

hamlamak

[hamlat]
[hamlus]

hampa

hamurlu _ekmek

hamut

handallamak
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: Iste. Ha, bazen Hg gibi, bazen Ha gibi bazen de Ha seklindedir.
(DS.2252)
: Evet. (DS.2252)
: Ses.
: Coban az1g1. (DS.2253, KYS.304)
: Hububat olgiilerinden 4,5 okka bugday alan bir 6l¢ii. Gelini, anast
evinden ¢ikarma, hak gelin alayi, hak giinii; gelin ¢ikarma giinii.
(DS.2253, KYS.304, AAT.233)
: Diiglin ¢ikaran, gelin alayi. (DS.2253, KYS.304, AAT.233)
: Terbiye etmek, hak etmek, hakkindan gelmek, ahz, miisadere,
intag, iktisap, kabz. (DS.2255, KYS.305)
: Hakki olan. (DS.2255)
: Degirmende degirmencinin hak diye kile basina aldig1 degirmen
ayni ticretini koymaya mahsus sandik, anbar, herkil. (DS.2255,
KYS.305)
: Pek kolayma degil, kolay kolay hali haline? (KYS.306)
Halhalin yeyemez; kolay kolayina yeneme:z.
: Iflah olmak, iyilesmek, giirbiizlesmek. (KYS.306)
: Halil.
: Isim.
: Faal.
: Anbar.(KYS.307)
: Kayiker.
: Tiiyiin dokiilmesi. (DS.2267)
Hamlayan deri tiiyiinii doker.
: Kese giren bir tarla aris1. {Kastamonu}
: Dam {istii. {Kastamonu}
: Yagma, bedava. (DS.2268, KYS.308)
: Yerli ekmek cinslerinden biri. (DS.2270, KYS.308)
: Atlarin boyunlarima gecirilen halka, araba atlarina mahsustur.
(KYS.308)
: Celik oyununda ilk defa kimin baglayacagini tesbit i¢in ¢eligi ileri

atip sopa ile dlge dlge celige dogru giderler. Sopanin bir ucuna bir



hapaz

[hapaz]
hapazlamak
har demek
har hur

har vurmak

har vurup harman savurmak

har
harar
hararat
hararci

haraz

harazah
[hardak]
harhar etmek
harhar 6tmek

harhar

harildamak

harin
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isim diger ucuna baska bir isim verilir. iki taraf bu isimlerden birini
almiglardir. Mesele; aslan-kaplan, asalan-kaplan diye sopay1 yere
yatira yatira Olgerken aslan ismi verilen ug, celige gelirse aslan
ismini alan amen basina oyun yerine gecer ve faaliyete baslar.
Bunu handallamak derler.

: Avug. iki hapaz; iki avug. (DS.2278, KYS.309)

Hapazant a¢ sana iimiirdiime veriyin.

Ag¢ hapazim sana fisne vereceyin.

Bi hambar tahalin niimiinesi bi hapaz tahaldu.

: Iki avug. (DS.2278, KYS.309)

: Avug dolusu almak, avuglamak. (DS.2278, KYS.309)

: Ses.

: Bol bol. (DS.2288)

: Israf.

: Israf.

: Nefes. (DS.2281)

: Biiyiik ¢uval. (DS.2285, KYS.309)

: Ararat. (DS.2285)

: Tilizden biiyiik ¢uval yapan.

: Bir nevi illet ki sislik halindedir. Eskiden bu sisin i¢indeki
maddeden ila¢ yaparlarmis. Haraza, dananin boynu altindaki
sallanan deri kismina da derler. Bu deri bogalarda daha biiyiik¢edir.
Nefes artikligina haraza denildigi isitilmistir. Haraza, panzehir-
padzehirdir. Od-safra kesesinden elde edilir. (DS.2285, KYS.310)

: Boynunda haraz denilen sis olan. (DS.2286)

: Kiigiik ¢oban. {Kastamonu}

: Ses.

: Har seklinde ses ¢gikarmak.

: Nefes nefese, boyuna israf.

Har vurup harman savurmanin sonu keskiil dutmakdu.

: Haril haril ses ¢ikarmak. (DS.2289)

: Karni biiylik, ¢ok yiyen; ev, han gibi barnaklar1 goriince

gegmemekte inat eden fersiye nev’i. (DS.2289, KYS.310)



harmnamak

harimnnatmak
harlak
[harlamak]
harlamak

harlatmak

harsikmak~harsukmak

hart hurt
hartug

hartuclamak
hartus

has

hasaruk

hasba~asba

hasil yeri
hastaguc¢
hasa

haggas

hasi

hasil

hasir hasir
hasirti~hasilti

234

: Obur olmak, arpay1 fazla vermekten miitevellit fersiye hastaligi,
barinak goriince gegmemek huyu. (DS.2290)

: Harinlama illetine diigcar etmek.

: Nefesi artuk. (DS.2291, KYS.310)

: (Karsisinda agiklama yok)

: Nefesi artmak. (DS.2292, KYS.310)

: Haril haril ettirmek, nefesini artirmak. (DS.2292)

: Cani sikilmak, merak etmek. (DS.2295)

: Ses.

: Ucu topag gibi sapli bir alet, boru, kanal, sise, oluk gibi piston
seklindeki aletleri temizlemeye mahsus olan bu aletin bir de
katirlarin dalapsakligini gidermege yarayan nev’i vardir. (DS.2296)
: Hartug denilen aleti sokup ¢ikarmak.

: Hartug. (DS.2296)

: Bekei. (DS.2297)

Hashas kopegi gibi ne bekleyip durmali.

: Sersem, zebun.

: Bir hastalik adu.

Asba ¢iksin, asba ¢ikasi. Surayr kim pislediyse asba ¢iksin.

: Harman.

: Hasta, hastalikli. (DS.2300, KYS.311)

: Bir nevi kege. (DS.2301, KYS.311)

Sirtta gezer_hasasi

Onun olmaz pasasi,; elek¢i-kipti.

Ata vurdum hasayt

Etekledim pasay:.

Yari bana vesele

Cikman esik digart.

: Haghas.

: Biiytik cuval.

: Posa. (DS.2303, KYS.311)

: Ses.

: Ses.



hasul

hatas

hatil

[hatil]

hav
havildamak

havla~helva

havlamak

havul havul

hay

haya
haydah
hayhay
haykirmak
haylamak
[haylamak]
haylamaz
hayta

he

he
heddelemek
heh

hekelek
helbet

hele
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: Posa, usaresi alinmisg meyve. (DS.2304, KYS.312)

: Ates. (DS.2305, KYS.312)

: Tahta. (DS.2306, KYS.312, AAT.233)

: Tahta. {Kastamonu }(DS.2306, KYS.312, AAT.233)

: Kumasin iistiindeki tiiy, nescin killar1. (DS.2307)

: Yemek yerken yemegin sicakligindan bir takim sesler ¢ikarmak.
: Baz1 koylerde ender olarak halva derler. Hevle, helve bi¢imi
vardir.

: Tiilenmek, tiiylenmek, ekmegin bayatlayinca pamuklagmasi.
Kopek sesi. (DS.2312)

: Ses. (DS.2313, KYS.313)

: Tahsin yerinde. (DS.2314)

Hay_Allah hayriyt vesin gibi.

: Tasak, dasak.

: Haydi bire, haydi de deh. (DS.2316)

: Evet, basiistiine yerinde.

: Nara vurmak. (DS.2318)

: Kucaklamak, sepetlemek, etekten dalmak. (DS.2318, KYS.313)
: Rahatca yiikii tasimak. {Taskoprii} (DS.2318, KYS.313)

: Yaramaz, hasari.

: Serkes. (DS.2321, KYS.314: E.A)

: Evet, dyle mi, ne dersin, sahih yerinde. (DS.2323, KYS.314)
Ha? Oyle mi, ha byle.

- Hitli, Tekirdalyn yeyebilii mii? Ha?

- Yendi ye.

- Kimi? Tekirdalr onu yendi ye.

- Ha yendi gibi.

: Ha bozmasi. (DS.2306, KYS.312)

: Incelemek, haddeden gegirmek.

: Hah, iste oldu, tamam. (DS.2329)

: Heybet. (DS.2330)

: Elbet. (DS.2330, KYS.315)

: Tehayyiil, helemele hayal meyal demek. (DS.2331, KYS.315)
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helem : Hele.

helemek : Tehayytil.

heled : Teacclip i¢in.

helep : Mehya, mahya. (DS.2331, KYS.316)

Garsudan garsuya helep mi gurdunuz.
[helik] : Moloz. (DS.2334, KYS.316)
[helke~helkek] : Tosun bakrag. {Kastamonu} (DS.2335; KYS.316, 317)

helleseye : Kaldirip, ayaklarimi yerden kesip oldugu gibi ylriitmek, alip
gotliirmek.
helve : Bazi kdylerde helva yerine. (KYS.317)
hemele : Soyle boyle, bilir bilmez, zor hatirlama.
hemencecik : Vakit gecirmeden.
hemeyli : Hamail. (KYS.317)
hemi : Emi. (DS.2338)
hemmen : Heman. (AAT.234)
hemiicik~hemicuk : Emzikli ¢cocuk, kii¢tik cocuk. (DS.2338, KYS.317)
hengime : Samata, giirtiltiilii ses. (K'YS.318)
heni : Hani.
hep : Hap, kiil, biitlin. (DS.2341, KYS.318)
hepcek : Hep beraber. (DS.2341)
hepc¢eken : Ozek ¢ivisi, araba teferruatindan. (DS.2341, KYS.318)
hephepine : Biitiin biitlin, tamam1 tamamina. (DS.2341)
herek : Bag cubugu. (DS.2342, KYS.318)
Anasi herek gibi
Gizi var borek gibi.

Anasi ¢orek gibi
Gzt var herek gibi.

[herene] : Kiiciik kazan. {Cide} (DS.2284, KYS.318)

herk : Ferk. (DS.2345, KYS.319, AAT.234)

hesiide : Nisasta ile yapilan bir nevi tatli. (DS.2348, KYS.320)

hes : Hig. (DS.2349)

hevek : Dikenli agaca asilan kishik {liziim, kis i¢in saklanan tabii halde

meyve. (DS.2350, KYS.320, AAT.234)



hevle

hevli
hevriiz
heviil heviil

hey citi

hey

[heydirmek]

heydiimek
heyker

heykirmek

heylemek
hi m

h1

hicil hicil
hicil

hicilamak

hicildamak
hicilt
hi¢
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Almaniy hevengine

Ben vurgunum dengime.

Bi inetter yapdudum.

Gonliiniiy firengine.

: Baz1 yerlerde helva karsiligi. (DS.2351, KYS.320, AAT.234)

: Evin zemini, antere, havlii. (DS.2351, KYS.320)

: Cisedilen kap. (DS.2352, KYS.320)

: Ses.

: Sebze, meyve koymaya mahsus sepet. Bu sepetler bilhassa ylikte
kullanilir. (bk. Hey. DS.2352, KYS.320, AAT.234)

: Seslenme, linlem, yiikiin bir tarafi. (DS.2352, KYS.321)

: Muvazeneyi Kabul etmek. {Kastamonu} (DS.2353)

: Meyl ettirmek.

: Bogaza medeni bir kilade gerdanlikla takilan i¢i duali tiggen
seklinde niisha, muska. Muhafaza giimiis veya altindan olabilir.
Kenarlarina altin dizilir; bogaza glimiis zincirle takilir. Bu
maddeler bulunmazsa yiinlii, ipekli kumas ve tiirli bezlerle
stislenir.

: Hiy demek, heyecan, korku ve siddetle taacciipten miitevellit
hiykirme. (DS.2354, KYS.321)

: Tevzin edilmek. (DS.2354, KYS.321)

: Evet mi.

: Evet. (DS.2356)

: Ses. (DS.2357, KYS.321)

: Ses.

: Ses.

Uzun gavak hicil hicil hicilar

Ecel degil yiiregimde sanci var

Ben_oliisem benden daha genci var.

: Riizgarin ¢ikardigr ses, riizgarin uguldamasi. (DS.2356, KYS.321)
: Ses. (DS.2357, KYS.321)

: Kin. (DS.2357)



hidirhk

hih1

hik demek
hik

him etmek
himbail
himhim
himidan
himilamak
himirdamak
himsimak
hinc dutmak
hincik
hincikh

hincini alamamak

hincuklanmak

hir hayir
hira

[hira]

hiril hiril
hirizma
hirt

hirtlak
hirto
hiryemez
hisil
hisirdamak
hiyirdamak
hiyirti
hizan

hizar
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: Bayramlarda tepelerde yakilan ates ki bununla bayram ilan
olunur. (DS.2357)

: Evet evet.

: Itiraz etmek.

: Itiraz.

: Gizlice bir sey demek.

: Tembel.

: Burnundan konusmak. (DS.2361)

: Yavasc¢a burnundan konusmak.

: Gizli sdylemek.

: Yapga konugmak, himir himir, yapca yapea. (DS.2362)
: Yemegin eksimesi. (DS.2362)

: Kin tutmak.

: Kin, ince fikir. (DS.2363)

+ Kinni, ince fikirli.

: Kinini, hizini, 6fkeni, marakin1 alamamak.

: Kinlesmek, incecik fikre dalmak. (DS.2363, KYS.322)
: Hirsuz, hirsiz.

: Kiictik. (DS.2367, KYS.323, AAT.235)

: Kiigiik. {Kastamonu} (DS.2367, KYS.323, AAT.235)
: Ses.

: Burna takilan zinet altinidir. (DS.2370)

: Izansiz, terbiyesiz, serseri, idraksiz. (DS.2372)

: Girtlak. (DS.2374, KYS.323)

: Ses.

: Elme cinsinden.

: Ses.

: Ses ¢ikarmak. Kelimedeki ses gibi.

: Kelimede mevcut olan seslerin ¢ikarilmasi.

: Ses. (DS.2381)

: Dumura ugramis meyve, fakir. (DS.2382)

: Kereste degirmeni. (DS.2382, KYS.324)

Gale vapdim hizardan;
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Yarum gelii bazardan.
Benim yarim bek gozel
Hak saklasin nazardan.
hizirhk  : Bayram atesi.
hi¢ : Bos. (DS.2383)
hilaz : Zaif, zayif, nahif kimseye deniyor. (DS.2384)
hin_oglu : Seytan ¢ocugu.
hin : Hile, seytanat. (DS.2385)
hingirdemek : Kelimede oldugu gibi ses ¢ikarmak. (DS.2387)
hisir hisir : Ses.

hist : Unlem, seslenme, bana bak demek.
ho demek : Dur demek. (DS.2392, KYS.325)
ho : Dur demek. Hayvanlar i¢in. (DS.2390, KYS.325)

[hobu] : Akbaba. {Kastamonu} (DS.2390, KYS.325)
hobu : Akbaba. (DS.2390, KYS.325)
Hobu leylek daysi;
Herkese can gayisi.
Hobuya ciyer
Etden ciyer.
Yazin gelii
Gisin gider.
hodala : Firmin koselerine sikistirilan ekmek. (DS.2391, KYS.325,
AAT.235)
[hodala] : Kazlara verilen hamur, kiiciik samun. {Kastamonu} (DS.2391,
KYS.325, AAT.234)
hodan : Kaba. (IDS.2392, KYS.325)
[hodan] : Yabani armut, ¢cordiik. {Akkaya} (DS.2392, KYS.325)
hodman : Goniil yikan, agir sozli. (DS.2392)
hodul : Agir sozli, dilazar. (DS.2393, KYS.325)
[hodurdamak] : Ofkelenip sagma sapan homurdanmak, sdylenmek. {Kastamonu}
hokramak : Fikramak gibi. Tehammiir etmis iizlim, mayas1 gelmis hamurun
gosterdigi hal. (DS.2395, KYS.326)
hokurdamak : Ses, ayni sesleri ¢ikaran adamin hareketi. (DS.2396, KYS.326)
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hol : Esas, tavugu yumurtlatmak i¢in birakilan yumurta. (DS.2396,
KYS.326)
holluk : Hol birakilan yer. Sepet vesaire. (DS.2397, KYS.326)

homhom
homor homur
homurdamak
homurdanmak
honaz

hondu

hongur héngir

hopglamak
hop etmek
hop hop
hop
hoplamak
hoplatmak
hoppa

hor
[horanlamak]
horasan
horhor
horlamak
horsa
horsalamak
hortlak
hortlatmak
horuldamak
horuz
hos_olu

hosa

hosdan kabarmak

hoslamak

hoslamak

: Ayni sesi hatirlatir sekilde konusan. (DS.2400)
: Ofkeli sesler ¢ikarma. (DS.2401)

: Ofke ile sesler ¢ikarmak.

: Homurdamak.

: Koca, ihtiyar, bunak. (DS.2401)

: Komacan. (DS.2402, KYS.327)

: Higkirik ses. (DS.2403)

: Havalanmak, havai olmak. (DS.2403)

: Atmak. (Ds.2405)

: Atmak igin seslenmelerden.

: Oyun seslenmelerinden. (DS.2405)

: Korku ile kimildamak, atlamak.

: Uyandirmak, korkutmak.

: Hafif.

: Hakar. (DS.2407)

: Havf ile irkilmek, inhizam, ricat. { Kastamonu}
: Bir nevi kire¢ karmasi. (DS.2409)

: Ses. (DS.2411)

: Uykuda sesler ¢ikarmak. (DS.2411)

: Hirs. (DS.2412, KYS.327)

: Orselemek.

: Mezardan ¢ikan. (DS.2414)

: Mezarda duramasin diye ileng.

: Uykuda sesler ¢ikarmak, girtlagin bozuklugundan giirtiltii.
: Horoz. (DS.2415, KYS.328, AAT.235)
: Isim.

: Gussa.

: Birden sismek.

: Inmek.

: Kabarmak anlamina daha sayidir. (DS.2415, KYS.328)
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hostan kalmak : Birden sismek.

hosumak~hosurmak~hosmak : Istisgar.

hosuruk : Kaba, gevsek.

hosbes : Beyani1 hos amedi.

hosum : Giizel, hos. (AAT.235)

hosuntu : Intikam igin hos imdi bdyle gegiyor amma sen benim elime

diigersin bir giin demek. (DS.2417)
hosur hosur : Ses. (DS.2417, KYS.329)
hot dutmak : Ebe hot duttu oyununda ebenin tuttugu.

hot hot : Kaba kaba, agir agir, azarlayarak. Hot yahut hatmus oyunda yere
dikilmis cisme derler. (DS.2419)
hot : Kaba, birden. (DS.2418)

[hot-hudun] : Siitiin yag1 alindiktan sonra yapilan yogurt. {Cide} (DS.2441)

hottan soylemek : Birden sdylemek, diisiinmeden.

hoy : Tehassiir, teessiir ifade eden seslerden. (DS.2422)
hoyrat : Yabanci. (DS.2423, KYS.330)
hoz o : Isim.
hoz : Ceviz. (DS.2424)
hozan : Mezru arazi. (DS.2424)
hozmur : Isim. (DS.2425)
[hozmur~ho6zmiir] : Patates. { Kastamonu-Azdavay }(DS.2425)
hobiil : Biikiik, iki yana oynak, lacka. (DS.2426)
Uzun yol ittiyarlik ta va dizlerim hobiil oldu.
hodek : Korkak. (DS.2427)
hodiik : Korkak, enayi. (DS.2427, KYS.330)

Lafint bilmeyen hodiikler

Sonmiis ates goriikler.

hokelek : Debdebe. (DS.2429, KYS.330)

[hokelek] : Meshur vakar. {Kastamonu} (DS.2429, KYS.330)
hokelekli : Debdebeli. (DS.2429)

hokenek : Azamat.

hokenekli : Azametli.

hol : Gam. (DS.2430)
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holdiirhdyiik~holdiiroyiik : Pejmiirde, harap.

holhol : Daginik, perisan.

h6lliim hoélliim  : Perisan. (DS.2431, KYS.330)

hongirdemek : Higkirarak aglamak.

hop : Lokma.

hopliim : Igmeye miiteallik ses.
deeyi hopten, hérpten icivimek gibi.

hopiil~hopli  : Ses.

hopiir hopiir  : Kelimedeki sesleri ¢ikarark taam etmek.

hor : Civik. (DS.2433)

horeke : Barmnak, hiikkm edilen, tasarruf altinda bulundurulan yer.
(DS.2434, KYS.331)
Bobay horekesi deyil ye. Gendii milkim helbette ekerin de bicerin

de.

horgiic : Devenin sirtindaki tiimsek, tiimsek seklinde olan her sey, yiginti
ve sath1 miistevi ortasindaki ¢ikint1 gibi. (bk. Horkii¢: DS.2434)

horkig gig1 : Ruz1 Hidir 1-4 giinlerinde olan kis.
Horkiig gisina ii¢ ¢it saman burak, birakmazsay dananiy goniinii
arduca dak.

horlek~horlembec : Horleyici. (DS.2434)

horlemec¢ : Topragin civik camur haline gelmesi.

horlemek : Civimak. (DS.2435, KYS.331)

horlenmec~horlembeg: Yeryliziiniin yagis, sivik camurla yiiriinmez hale gelmesine

horlemek ve bu cins ¢gamura horlemek derler.

horleyik : Crviklik.

Garlarv eriyince ortalik horleyik olur. Diinya horlemis ¢oruklart

giymeyince sére gitmeniy mimkéni yok. Baksana ortalik horiil horiil

akiya.
horpiic : Ciira.
horpiim : Ciira. (DS.2435, KYS.331)
horselemek : Cok ellemek, sikistirmak, oymak suretiyle yiprandirmak, bi¢imini

teravetini birakmamak.

horsembel : Pejmiirdelesmis, yozlagsmis, teraveti kalmamis.
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horiil horiill akmak : Su gibi, devamli cir civik akmak, akan ¢amur olmak sarttir.

hosmer

(DS.2436, KYS.332)
: Yagda kizartma. Bu kizartmalarin parca parca ufak ufak olmasi

mesruttur. (DS.2438)

hosmeri ¢cikmak : Parcalanacak derecede, bayilacak sekilde ¢calismak, iydismek.

hosmerim

hosmiik
hosnuk
hot hot delisi

hot hot gusu
hotlii

hoviil hoviil

hoviildemek

hoykiirme

- Vallah billah alusam altima hosmerini ¢ikarun.

- Kedile dle bi dalas etdile ki birbirlerinin hosmerini ¢ikadila.

: Yagda kizartilmak suretiyle yapilan hamur isi yemek. (DS.2438,

KYS.332)

: Kaba, sisman, tembel, miskin.

: Hosmiik.

: Hot, sus kimildama gibi bir nevi azardir. H6t hot delisi dur, sus

yat kalk gibi sert ve siddetli emir ile hareket edebilen ve biitiin

hareketleri bagkalar1 tarafindan ayarlanan kimsedir.

: Bir nevi kus.

: Sesli.

: Ses. Corba icerken bazilarinin kelimedeki sesleri ¢ikardigi gibi.
(DS.2439, KYS.332)

: Gayr1 tabii sesler ¢ikarmak.

: Siddetle nebean, derinden higkirma, giir fiskiris.

- Gart olamy_acisina hoyuriiyo.

- Bizim del_a gine cosmugs hoykiirmesine bak.

- Su yok déyela ben gitdim, bakdim su ¢ikina. Hoykiirtiyo.

- Kiilhan yandimi?

- Yanmaz mi1 hoykiiriiyor.

[hunme~hizganmak] : Korkmak, kagis, ihtiraz, ictinab, geri donme. {Kastamonu-

hur
hursuz

husa

Kiire}
: Ceviz. (DS.2444)
: Cevizsiz.
: Gam, keder. (DS.2445, KYS.333, AAT.235)
Beni ald: tasala
Yiireyimde husala

Etimi lime lime
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Gam yimen dorasala.

husah : Kederli.
huy : Qllet, adet, ahlak, temayiil, insiyak. (DS.2446)
huylanmak : Kizmak, ¢ekinmek. (DS.2446)
- Ters konusma. Huylaniyon yani kiziyorum koluma dokunup durma
huylaniyon yani sinirleniyorum gibi.
huysukdumak : Huy sahibi etmek. (DS.2447)
huysukmak : Huylanmak. Bazi adamin dizine dokununca kizmasi gibi ki
dizinden huylaniya huysukdumusla bi kere derler. (DS.2447,
KYS.334)
hiilhiilli : Deyos.
hiilliim hiilliim : Perisan.
hiiliir : Kiymetli nesne. Para gibi.
Dilerin Allahtan hiiliir ii mangira muhtag ol.
hiim etmek : Hiicum etmek. (DS.2450)
hiindiimek : Thale, korkutmak.
hiinmek : Korkmak, yitkmak. (DS.2450, KYS.335)
hiismek-~siismek : Bekara cinsinden tos vurmasi. (DS.3725, 4715; KYS.547)
hiis : Pezevek.
Bostanda hiyar hiis hiiste uyar.
hiisgt : Miizehrefat, cul. (DS.2452, KYS.335, AAT.234)
- Calagan tokma inince herifin eline gemiiklerini hiisgii gibi
edivemis.
- Kedi yavrusu gergefi oyndyon deye hiisgii etmis de bitmis.
hiisgiilitk : Miizahrefat atilan yer.
hiishiis : Ustuvane-silindir, misir kavrulan sag, deyos. (DS.2452, KYS.335-336)
I
1iccak : Hamam, germ, sicaklik. (DS.2489, KYS.337)
181l 181l : Aheste aheste. (DS.2456, KYS.337)
11l : Aheste. (DS.2456)
181m : Keder, maraz, felaket. (DS.2456)
igImmak-~nnmak~immak  : Kuvvet sarf etmek. Bilhassa defi tabii i¢in miistamel.

(DS.2462, KYS.337)
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1h : Vurarken ¢ikarilan ses. (DS.2458)
1 : Iste, burada, sura, bura. (DS.2459, KYS.338)
thicuk : Hareket ederken ve mesela odun yararken baltacinin her vurusta

cikardigi ses. (DS.2459, KYS.338)

1thicuk : Suracuk, iste buracuk. (DS.2459, KYS.338)

thicukta : Suracukta, buracukta.

thlamur~ilhamur : Ihlamur.

1k : [lik. (DS.2461, KYS.338)

ikas 1kas : Ik, 1h gibi sesler ¢ikararak hareket, sisman adamin yiiriiyiisiine 1kas 1kas
geliyor derler.

1kas : Sisman.

1kl 1kal : Ih, 1k gibi soluklar ¢ikararak hereket, gelis. (DS.2463, KYS.338)

ikl : Kelimede olan sesleri ¢ikararak solunum.

1kildamak : Ikil 1kil ses ¢ikarmak. (DS.2462, KYS.338)

1kildatmak: Ikil 1kil sesler ¢ikarttirmak.

ikircuk  : Sek. (DS.2462)

ikis 1kis  : Sikanti, sikila sikila. (DS.2463, KYS.338)

Ingil ikis gani yokus.
1kis : Cereyan, sikint1 ile yiiriime. (DS.2463)
kit : Hafif. (DS.2463, KYS.338)

ildirak : Ates, 151k. (DS.2464)
llgar etmek: Yarim siiratle kosturmak. Ilkarda izam, siirat, seri, son ve hayalet
anlamlar var.
Atim gara ben gara
Benem gidem ilgara.
Ya gelem ya gelmeyem
Ala hey bahtigara.
ilgar : Makbul at yiiriiyiisiinden. (DS.2466)
[lgidir]  : Dokuma aletlerinden iki ucu catal degmek. (DS.2467, KYS.339)
igidir~1gidur : Kok, son. (DS.2467, KYS.339)
igitllgit : Yavas yavas. (DS.2469)
1igit 1lgit lgudurunu kesdi.
gt : Yavas. (DS.2469)
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ligit 1lgit esen seher yelleri

Esip esip yare degmeli deyil.

A_lleri elvan elvan ginali

Gardur gozleri siirmeli deyil.

: Zerre, parca anlamlarina da gelir. Bundan baska ipligi kelep
haline koymaya mahsus alete, kandile, su damlatmaya mahsus alete
de 1lgidir, 1lgudur derler. (DS.2467, KYS.339)

: Nesg. (DS.2470)

: Mutedil. (DS.2470)

: Itidal derecesinde 1s1nmak, ne soguk ne sicak olmak. (DS.2471)
: Tealluki imtizag tesis, irtibat, hazim. (DS.2472)

: Nesg veya kan olmamak, sinmemek.

Ogada hizmet eddiik yidiik iciiditk ilismasin dilerin.

Surda iki dene badilcan varidi dgsamdan. Kimaldiysa tlismasin.

: At ilkiya kattim. Siirli, topluluk. {Kastamonu} (DS.2472,
KYS.339)

: Iyilmek.

: Yiksek yerlerde yetisen giizel kokulu bir ¢i¢ek. {Kastamonu}

: Sakin sakin, yavas yavas. (DS.2474, KYS.339)

: Sakin.

: Uyuklamak. (DS.2475, KYS.339)

: Cok diisiince, sikint1. (DS.2477, KYS.340)

: I¢i stkint1l, ¢ok {iziintiilii, i¢i dar, her seye kizan, iiziilen.

: Cok diisiinmek, liziintiilii olmak. (DS.2477, KYS.340)

: Yikila devrile, {iziile biiziile, zahmet ile yapilan. (DS.2478)

: Musiki. (DS.2480)

: Sergen, raf. (DS.2480, KYS.340)

: Rahat. (DS.2480, KYS.340)

: Rahvan. (DS.2480)

: Uzak, tali, fal. (DS.2480)

: Buut.

: Uzaklagmak. (DS.2481, KYS.341)

Yorii dilber yorii yolunday_larama;
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1S

Yerin yurdun atas_osun bensiiz durama.
Diinyada insan ahirette iman yiizii goreme
Yilani ¢cok mezara diis sevdiim.

: Ramazan. (KYS.341)

: Rast gelmek.

: Uzaklastirmak. (DS.2482)

Gel dedukge wram_wram_radwy

Beniminen senin neydi muradm.
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: Sallamak, temevvii¢ ettirmek, calkalamak. (DS.2483, KYS.341)

: Sallamak. {Kastamonu }(IDS.2483, KYS.341)

: Temevviic etmek, sallanmak. (DS.2484, KYS.342)
Irgan gavam _rgan

Dibinde gilif yorgan

Eyer yarim geliise

Keserin cifte gurban.

: Iki tarafa dalgalanmak. (DS.2484, KYS.342)

: Amele. {Kastamonu}] (KYS.342)

: Amele. (KYS.342)

Anmiy anni terlemeyince wrgadin burnu ganamaz.

(DS.2484, KYS.342,

Iscilik,
AAT.238)

Iki parganmin arasindaki

KYS.342)

: iki tahta arasindaki aralik. (DS.2485, KYS.342)

: Efsunlamak. (DS.2485)

: Buut, hayal. (DS.2486, KYS.342)

: Irak. {Arag-Boyali} (DS.2486, KYS.342)

: Kolay taraf, usul ii pratik. {Kiire} (DS.2486, KYS.342)
: Kolay, usul, diizen, hile, fend, yol. (DS.2486, KYS.342)
: Teganni, terenniim. Miizik sesleri ¢ikarmak. (DS.2487)
: Saymak, demet.

: Ciftci dikent, tirgendire. {Kiire}

: Sahip. (DS.2488)

amelelik, muvakkat

{Kastamonu} (DS.2485,
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: Biiyiikk yaprakli bir ot. Gelincik sinifindan. Bulgur ve
piringle sarma yapilir. (DS.2489, KYS.343)
: Hamam. (DS.2489, KYS.343)

isgartaya cikarmak  : Ciiriige ¢ikarmak.

1513
1Isimmak

1sIrgan

1S1tma
1slak

1slama

1slatmak
1ismarlamak
ismarlamak
18S1

[1ss1]

1s1cak

[1s18an]

1sikcak
[1s1khk]

151l 1511

1isitlamak

: Sahip, sicak.
: Muhabbet, hararet kesbetmek.
: Bir nevi yesil zehirli ot. (DS.2491)
Isirganna taharet_olmaz.
Baccalada isirgan
Beri gel be miistirman.
Yarin_agam bize gel
Al yanakdan 1sirman.
: Sitma. (DS.2491, KYS.344)
: Kendir goli. (DS.2492, KYS.344)
: Sarimsakla yapilan bir nevi yemek. Buna sarimsak kaynatmasi da
derler. Islatma, 1slama ve 1slatma baz1 yerlerde de yumurta ve
sarimsakla yapilan yaglh ekmege denilmektedir. (DS.2492,
KYS.344)
: Suya batirmak, su ile 1slatmak, dovmek. (DS.2492)
: Siparis ve emanet.
: Siparis.
: Sahip, sicak. (KYS.344)
: Sicak. (Arag) (KYS.344)
: Isikga.
: Kigin yapraklarim1 muhafaza eden yapraklarinin ucu dikenli bir
nevi nebat. {Cide} (DS.2495, KYS.345)
: Isik ile, aydinca, az aydinlik.
Ahirlara ziya girmesi i¢in agilan kiiciik delik, pencere.
{Arag}(DS.2495, KYS.344)
: Pir1l pir1l, lemean halinde.
Yilduzuy sulesi yesil
Aylar doga 151l 151l.
: Sabah olmak, intisar. (DS.2496)
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1sildak : Mesale, 151k veren her vasita. (DS.2496, KYS.345)
Su garsuda 1s1ldak
Altindadu fisildak.
Ustii bir gil torbasi: Goz, burun, sag.
1sildamak : Lemean etmek.
isildatmak : Parlatmak, lemean ettirmek. (DS.2496)
1s1mak : Aydinlanmak. (DS.2496)
ismar : Isaret. (DS.2497, KYS.345)
Baccaldada musmula
Dolas da gel ismara.
Yarim telase cekme
Seni vemen diismana.
vir zivir  : Kiymetsiz is, nesne.
ivirmak  : SoOyle bir dolagtirmaya getirip bitirmek, haklamak. (DS.2498)
iynardi  : Yorgan dikisi ¢esitlerinden.
1zbandut : Iri, dev, ciisseli.

[1izganmak]: Korkmak, cayma, ihtiraz, igtinab.

1zgara : Misir gavurmaya mahsus alet.
i
i : Hayret ifadesi. Ne kadar uzatilirsa o kadar ¢ok hayret ve teacclip beyan

eder. Iyi bozmasi olarak da miistameldir. Ne dedin, ne isteyosun demek
yerine kullanildig1 da vardir.
i : Iyi.
ibi civcisi : Hindi civcisi.
ibi : Hindi. (DS.2501, KYS.347, AAT.235)
ibik gugiik : Bir cins kus. (DS.2501, KYS.347, AAT.235)
Odanin i¢i ibitk gugiik yuvasi gibi.
*
Acam sali asmada
Ibiikleri basmada.
Goziim galdi a dostlar

Su sallanan yosmada.

ibik : Didik, ug, kenar. (DS.2501, KYS.347)
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Bir_enteri giymis ibii yerde
A giz sen uratdin beni bu derde.
ibis : Ibi gibi, kirmiz1, magrur. (DS.2502)
icceli : Icli, ince diisiinceli.
ic_ans1  : Agk, elem ve firkat gibi. (DS.2503)
ic_acmak : Derd agmak, sir agmak.
ic_etmek : Hile veya zorbalikla bagkasinin malin1 kendine mal etmek. (DS.2504).
i¢ dizligi : I¢ pantolonu.
icdonu : I¢ pantolonu, iclik, iceri giyilen. Bu kelime sayi olarak camasir
anlaminda miistameldir.
ic goynek : Iceri giyilen ve ilksel cinsten kamis. (KYS.348)
ic gllyd  : Disardan alinan damat. (DS.2505, AAT.235)
i¢ : Ruh, 6z, dahil, yemek har¢larindan dolma ig¢i gibi.
icerde : Zararda.
icerlemek : Kederlenmek, zarara girmek.
icerletmek : Idhal, 1zrar, keder verme. (DS.2504)
icetli : Hassas.
ici cikmak : Bezgin, bitgin hale gelmek.
ici dar : Sikintili, diki sadra ugramuis, siniri bozuk.
ici disina ugramak  : Kay, bulanti, bag donmesi.
ici sitkilmak : Ruhu daralmak.
icin icin : Igerden, gizli.
icine sipmek : Maddi, manevi hazim.
Icime sigmeyecek. Su paklavanin birazini da ¢ocua go.

icini cekmek : Keder ve teesstirle solumak.

iclemmek : Teessiir. (DS.2506)

icli dish : Teklifsiz, senli benli, samimi.
icli : Hassas. (DS.2506)

icme suyu : Madeni su.

icme : Igilecek madde.

icmeye gitmek : Barsaklari temizleyen suya gitmek, isret.
icten : Samimi.

[idiik] : Bir nesnenin ucu, tarlanin etrafi, dagin idiigii. {Cide}
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: Lem’a.

: Lem’a.

: Ifil ifil.

: Ifil karsihiga.

: Araba ortalig1 mil, ¢ikrikta masara takilan demir. (DS.2508, KYS.348)
: Tekrar etmek. (DS.2514)

: Lahana. (DS.2517, KYS.350)

Baccalaada ilahna

Uziim godum zahana

Kimselere vemesin

Boyle zalim gaymnna.

: Lazim. (KYS.350, AAT.236)

: Ilac.

: ileng, beddua.

Araya araya buldum inkiraz deresinde lesini oalaya oalaya indiiremedim
gtil memenin sisini.

: Limon. (bk.iliman: DS.2525, KYS.251)

: Temel alacak nesne.

: Les, lase. (DS.2520)

: Isal.

: Makaralara sarilmis ipligi cile haline getirmek i¢in kullanilan bir arsin

uzunlugunda agactan malul bir alet. {Inebolu}

ilgudurii kesilmek  : Miinkariz olmak.

ilik
ilik
ilim ilim

ilim

ilinti

: Diigmeye gegirilen delik. Enfes kemigin ortasindaki madde. (DS.2523)
: Isim, dikis, nuha. (DS.2523)

: Oradan oradan ilerek tutturmak. (DS.2525)

: [lmek, tutturmak. (DS.2525)

Ilim ilim ilmeli

Ilim gurusun dimeli

Bunu bilen bilmeli

Bilmeyen olmeli: Balik ag.

: Ildirme. Kunduracilarin ayakkabinin yiiziinii kdsele kapamadan 6nce

taban astarina dikmeleri. (DS.2526)
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: Tutturmak, yapisdumak, dokundurmak, muvakkaten yerlestirmek.

(bk.iligdliirmek: DS.2527)

: Tesadiif, dokunmak, tutunmak, yapismak, takilmak. (DS.2528)

: Eylil. (DS.2529, KYS.353)

: Baglangici, intidast, evveli. (DS.2529)

: Evvele, ibtida, birinci merrede.

: Bahar. (DS.2531, KYS.353, AAT.236)

: Muhakkak. (DS.2531)

: Dikmek, tutturmak. (DS.2532, KYS.353)

: Dokunmamak, yetmemek, birbirine baglanmamak.

: Ilinti.

: {linmis.

: Legen. (KYS.353)

: Isaret, tespit.

: Pistan, meme.

: Kollektif ¢alisma, toptan isyardimi. (DS.2535, KYS.353)
Avrupalilasmamis olan topluluklarimizda birbirinin islerine

elbirligi edip yardimda bulunurlar. Mesela ¢iftci geri kalmis

komsunun tarlasina giderler. Ucretsiz olarak sirf insani ve ictimai

bir yardim kasdiyla tarlay: siirerler diger isler de boyledir. Buna

imece, imeci denir. (DS.2535, KYS.353)

Imeciyi tarlada (tallada) say.

: Rebeka, boyun, girtlak. (DS.2536; KYS.353, 354)

: Delalet, isaret.

: Isaret ve tespit olunmak. Mimlemmek buradan gelir, asil olan
imlenmektir.

: Sozlesmek, sozbirligi etmek. {Daday}

: Gipta.

: Boynundan sikmak. (DS.2336)

: Bazi hayvanlarin yuvasi, ay1 ini, tilki ini gibi. (DS.2537)

: Kutu, cukur, oyuk, magara, Tiimiiliis gibi yerlere de deniliyor.
(DS.2537)

: Iman etmek.
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inan : Iman.

ince s1z1  : Igten, hafiften, derinden gelen agr1.

ince : Kibar.

incek : Inecek yer, ine benzeyen yer. (DS.2538)

incelemek : Tetkik etmek, pek iizerine varmak. Incelemek sadece tetkik karsilig:
degildir.
Mesela;
- Bu uruba kumast iyi emme marka biraz gisa. Zipkanin seridi bak
suncukta éciik eyri.
- Adam sen de bek inceléyosuy. Bu konusmada tetkikin yeri bile yoktur ve
mesela;
- Sortiburmasini becerememissiy kiildoken.
- A g1z ne yapiyn. Istem béle oluruna dua.
- Isiy ne be gar1. Dokuma yok, dikme yok, ¢if yok, ¢ibik yok. Baska ne is
goriiyon ki? ediverecen bi datli. O da irmazandan irmazana. Az dadiynan
olmadukdan sona ne anaymn.
Daduk daduk olmus. Nisastasi git.
Dadi git hem garsalamissiy.
- Amaaaaan sizde bek inceléyosunuz. Neyimis bu.
Burada Osmanlicadaki tedkik degil Arapgadaki tedkik kullaniliyor.
Dakik tutmak, dikkat ve itina anlamina incelemek.

incelik : Zarafet.

incestalik : Ince hastalik, verem. (DS.2538, KYS.354)

incik : Uziintii. (DS.2538, KYS.354)

incikli : Kabzasi, ruhu dar.

incin : Insan, cin.

incitmek : Elem vermek.

inden cinden hali : Insan, cin, peri olmayan yer. Inoglu, Cinoglu, in cin ve

bunlara benzeyen daha bir¢ok kelimeden anlasiliyor ki in
insan demektir. Fakat her yerde insan yerine in kullamildig1
malum degildir. Kelime 6lii sozler arasina katilmaya mahkum
edilmistir.

indiimek : Indirmek.
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: Hadim etmek, tasaklarini ezmek veya ¢ikarmak. (DS.2538, KYS.354)
: Hiinsa haline getirilmis.

: Husyelerini ¢ikattirmak.

: Anahtar. (bk.inéter: DS.2541, KYS.355)

: Inmis.

: Zar U zar.

: Zar.

: Zar etmek.

inme-imme: Felg. (DS.2544)

ind gazii
ind

inez
igezlemek
ingim igim
ipince
iplicek
irdelemek
irecber
irenk

iri

irice
iricek

[irilemek]

irilemek

: Kisa, temel agmaya, asil kazigin yerini hazirlamaya mahsus kazik.

: Kok, esas, temel kazik, temel, esas.

: Zayif, zebun, hasta, mizmiz. (DS.2541, KYS.355)

: Dermansizlasmak, konugsurken sesi az ¢ikacak hale gelmek.

: Inleye inleye.

: Cok ince.

: Budun i¢inde liile kemigini tutan ince bir ilmek. (DS.2545)

: Inceden inceye arastirmak. (DS.2550, KYS.356)

: Rengber. (KYS.356)

: Renk. (DS.2548, KYS.356)

: Cesimiilciisse, teacciip ve hayret ifade eden kelimelerden. (KYS.357)

: Ciisselice, biiyiikce.

: Biiytikge.

: Biiyiigiinli toplamak, irilerini se¢mek, idarede adalet gostermemek, biri
iivey digeri 6z cocugu olan bir babanin iiveyi ikide bir azarlamasi,
pataklamasi, kirazlarin irilerini se¢mek. {Kastamonu} (DS.2549,
KYS.357)

: Isitiskal, hakaret, ayr1 muamele. (DS.2549, KYS.357)

Bir adamin, biri ovey digeri 6z iki oglu olur. Birine iyi muamele
yaparken étekini azarlar, dover; husunet gosterir. Oveyini irileyor
derler.

Bir miisafir zamani geldigi halde gitmez. Hane sahibi muamelesini

degistirir. Buna irileme derler.
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Sag¢ ekmegi olurken inen ekmeklerden birisini yiyip otekini begenmemek
irilemektir.
irili ufakh : Biiytkli kiictikli.
irilmek  : Biiytimek. (DS.2550)
irin : Yara ve ¢ibanlarda toplanan pislik sar1 madde. (DS.2551, KYS.357)
iriyar : Kocamak, biiyiik.
irkilmek : Tereddiit. (DS.2552, KYS.358)
irkim : Tutum, tasarruf. (DS.2552)
irkinti-irkintii : Birikinti, toplanip toplanip biriktirilmis veya birikmis madde.
(DS.2552)
Su irkilmek, cerahat irkilmek, kan irkilmek gibi.
irkmek  : Biriktirmek, toplamak, der¢ etmek, iddihar eylemek. irkmek mutlak
tasarruf yerinde miistamel. (DS.2552, KYS.358)

irme : Vuslat. (IDS.2553)

irmuak : Kepek. (DS.2553)

irte : Yarmn. (DS.2553)

irtesi : Yarinki.

is : Duman lekesi, ince leke birakan duman, odaniy igi is baladi gibi.
isbit : Araba tekerlegi; demiir ¢cenber kapali agag¢ kismi. (DS.2554)
islik : K6y hamami, aga¢ hamam, kii¢iik hamam. (DS.2557, KYS.358)
ispir : Lakap, kus. (DS.2558)

istek : Arzu, istiha.

istif : Ustiiste y1gmak.

is : Fiil. (DS.2561)

iscen : Caligkan, is miibtelasi.

isdonu  : I¢ pantolonu. (DS.2561)

isemek : Cis etmek, abdest bozmak.

iseysi~iseyesi  : Isemek istemek.

isgembe : Karin.

isgil dutmak : Birine parmak koymak, siiphe tutmak.
isgil : Siiphe. (DS.2562, KYS.359)
isgildemek : Zan ve siipheye diismek.
isgildendimek : Siiphelendiimek.
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isgillemek : Sandirmak, slipheye diisiirmek.
isgillenmek: Siiphelenmek. (DS.2562, KYS.359)
isgilli : Siipheli zanli, sanik.

islek : Cok isleyen, gelip geceni ¢ok olan. (DS.2564)

islik : Atelye. (DS.2564, KYS.359)

[islik] : Yerli atolyesi. {Kastamonu}

ismuk : Kazurat, bevl, ¢ikarilan madde.

it : Kopek.

itelli : Ayaklar ¢evrik at. (DS.2567)

iti : Azar, sahip, har, miiessir, sedid. (DS.2568, KYS.359)

[iti] : Keskin, kuvvetli, 1yi sirke. Pataklamak, azarlamak, tekdir etmek.

{Inebolu} (DS.2568, KYS.359)
itilemek : Azarlamak. (DS.2568, KYS.359)
itinmek : Devinmek, kimildanmak. (DS.2569)
itisgen : Itismeyi sever. (DS.2569, KYS.359)
itismek  : Ugragmak, giires eder gibi eglenmek, tartigma. (DS.2569)
itmek kemigi  : Bel kemigi ucu. (DS.2570, KYS.360)
[itiiklenmek~iitiiklenmek] : Kuskulanmak. {Daday} (DS.4080, KYS.609)
ivah : Acinma yerinde, hayret ve teacciip i¢in de kullanilmakta.
ivecen : Acul. (DS.2571, KYS.360)
ivecen : Acul. (DS.2571, KYS.360)

Ivecen atin kemresi seyrek diisé.
ived ived : Acele acele.

ivedi ivedi : Acele acele.

iven : Acele eden.
iveti : Acele. (DS.2571)
ivetici : Aceleci.

[ivitlemek~ivdimek] : Se¢mek, dallmak. {Cide} (DS.2572, KYS.360)
ivimek : Acele etmek. (DS.2572, KYS.360)
iy : Araba ortaligl, mil. (DS2572)

Ciydemim ¢iyde kaldi

Ipliyim iyde gald:

Ginaman a goysula
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Goziim su beyde galdl.
iydil~iydile: Etin kiirek kemigi {istiinde cinsi.
iydis : Hiinsa, hadim.
[iydismek] : Iddia, muasara. (DS.2573, KYS.360)
iydismek : Miinakasa. (DS.2573, KYS.360)
iyi giin : Bahtin yar oldugu, gamsiz kedersiz , istifadeli gegen giin, ikbal.
iyirmek : Iplik haline getirmek.

Anam iyirip bubam dokumadt ya.
iynarhik : lyne agirlig.
iynenin yordamu: Iyne deligi, iplik gegirilen yer.
iyrenmek : Istikrah.

izbe : Tenha, isim. (DS.2575, KYS.361)
K
gaandumak : Ikna etmek, giiven vermek, aldatmak, tatmin ve teskin etmek.
gaaradirim : Hiineriz, tekniksiz, bayagi canlilik, mukavemet.
gaaras : Cali cinsinden biri.
gaba day1 : Levent, yigit, cesur. (DS.1882, 2577)

gaba gaba esmek : Ilik 1lik, hafif hafif esmek.

gaba gulak : Meshur hastalik. (DS.2578)

gaba taslak : Ilk once verilen sekil, taslak, tasari, miisvedde. (DS.1884,
KYS.227)
Gaba taslak yvap da bikeren nasil olacak hesap edelim.

gabac : Sert olmayan aga¢. (DS.2577)

gabagusluk : Dahve, giinesin iki mizrak boyunu ge¢tigi zaman. (DS.1882,
2578; KYS.227)

gabak : Sebzevattan. Meshur. Gabak; oyunda kazanilan say1 anlamina da
gelmektedir. (DS.1882, KYS.363)

gaba~kaba : Kalin, fos, dayaniksiz. (DS.1882)

gabakbasdi : Kabak musakkasi.

gabalak guymak: Oyunda say1 kazanmak.
Ben seniy_iistiine hey avanak, guymusun gag¢ dane gabak.
- Gag gabak guymussun
- Ugelli bi de yirmi_alt1.
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- N iigellisi bi elli bi de girk dokuz saydu.
- Ulan sen oyun_dan annamayosun?
- Né durmayomug?
- Neyictintimiig?
- Yirmi dokuz. Basinda durmaz_ otuz. Girk dokuz basinda durmaz
elli. Boyle demezle mi abdal!
- Demezle ya.
- Hadi cilima sen de.
- Neye laziy seniy ikelli bi girk bir. Benim sindi dord_ elli bi girk
dokuz oldu.
gabalak : Yapraklar kabak yaprag: gibi iri bir nevi bitki. Kabalak yapragi
¢iban ve yaralara sarilir ¢abuk oldurur. (DS.1883-2579, KYS.363)
gabalay1r vermek : Giin tayin etmeden, giindelik hakkinda bir sey konusmadan,
par¢a parca hesap etmeden vermek, insaati kabalayr pazarlik
etmek gibi.
gabalayr : Tahmini, toptan, miktarin1 bilmeden, sayisina vakif olmadan. (DS.1884,
2579, 4527; KYS.363)
gabara : Ayakkabi altina ¢akilan uglari kabarik ¢ivi ki bununla buzda kaymamay1
ve koselenin eskimesini Onler. (DS.2581, KYS.227)
Cocuklar hindilerle séyle alay ederler:
Gara Fatma gabara
Annan gozel sen ¢irkin.
gabar1 : Kabara kabara, kabararak, kabalarak; gururlanarak, koltuklarini
kabartarak.
Al habari git gabari gabari.
gabarmak : Tekessiir, sisme, ylikselme, ¢atmak iizere kurulma. (DS.1884, 2581,

4527)

gabarti~u : Hayal, gélge, uzaktan hayal ile hakikat oldugu iyice ayirt edilemeden
bir cisim.

gabas : Kaba, kabaca. Babas, keles, dadas, karas gibi. (DS.2582, KYS.363)

gabayel : Cenup riizgar. (DS.1884, 2582)
gabilca  : Siyez, gernik. (KYS.227)
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Kastamonu’nun hemen ekseri yerinde kabilca, kablica deye gerinige

derler. Gernigin bir adi da ¢atal gerniktir. Siyeze kabilca diyen halk pek

gabina simamak : Tagkinlik, heyecan ve enerji fazlaligindan yerinde duramamak.

gacak

Bizim élan gine gabina sigmayd. Gara sevda mi gotdii netdi

bilemezsin ki.

: Firari. (DS.1887)

gacamak : Alastikiyet, kacacak yer, kagmak, lakirdi da manevra yapacak, icabinda

gacar
gacavruk
gagilmak
gacinmak
gacirmak
gacmak
gacuk
gada

gaddel

gadun

doniiverecek bir kapi birakmak, is goriirken tenkite, tevile, tefsire yol
verecek bir cihet birakmak, kagamakli is, kagcamakli s6z diye tarif olunur.
Kagamak kagmak anlaminda da kullaniliyor. (DS.2586)

: Yiirtiyerek uzaklasan av hayvani. (DS.2586)

: Kunduraci aletlerinden. (DS.2586, KYS.363)

: Thtiraz. (K'YS.363)

: Ictinap. (DS.1888)

: Cinnet getirmek. (DS.1888)

: Firar ve igtinap. (DS.2587, KYS.228)

: Kagmis, meczup.

: Kadar. (DS.1888, 2587, 4528)

Bacak gada boyu va, tiirlii tiirlii huyu va.

: Keskin. Gaddel sirke, keskin sirke. (DS.1890)

: Kadin, hatun. (bk. Kadin. DS.1890, 2590; KYS.229)

Kadin her disi insana demezler. Kadinin genel olarak karsilig
garidir. Gart erkek ¢oluk ¢ocuk gibi gadun-gadin; hatun, tahsilli,
terbiyeli, servetli, ragbetli, hiirmetli, i¢timai, ahlaki ve kiiltiirel
durumu ileri garilara denir. Bir vali garisi, bir kadi garisi, bir aga
garisi, bir pasa garisi, b ir hoca garisi, bir hiirmet ve tazim
celbeden gari gadin; kadn, hatin olabilir. Avamdan laatttayin bir
gariya gadin demek gorgiisiizliik ifade eden aywp bir harekettir.
Herkese bey, bay, efendi denmez. Denilirse ya alay edilmis sayilir
yva o bey, pasa, aga diyen adamin serseriligine hiikmedilir. Bugiin
ise sagdan beraber herkes bay oldu ve bay, bey olmanin ayirtan

vasfi, degeri, kryymeti kalmadi. Delldkte bay, ahlak ve fazilet timsali



gafa gocani
gafa kiahadi
gafah

gaga

gagac
gagalamak

gagalattirmak
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bir vatandas da bay. Bu kelime saygi ve nezaket igin kullaniliyorsa
bay demeye ne liizum var ki. Zaten saygiya yer mi kaldr ki bay
diyelim. Bir pespaye adama saygi gostermeye liizum yok ki saygi
icin bay demek lazim gelse. Bay dememek nezaketsizlik ifade etmez
ki. Iste bunlar yerini bilmeden kullandigimiz  kelimeler.
Atalarimizin samimiyet ifade etmeye vasita olarak kullandiklar: bir
bu kadar kelimeyi katlediyoruz.

: Niifus tezkiresi. (DS.1891, 2592; KYS.230, 364; AAT.248)

: Niifus ciizdan1. (DS.1891, 2591; KYS.230, 364)

: Zeki, bilgili. (DS.1891)

: Don, kati, ibik, minkar, kazurat. (DS.1891, KYS.230, AAT.248)

: Gadit. (DS.2600, KYS.364)

: Depelemek, donmak, katilmak. (DS.2600, KYS.364)

: Oradan buradan dayak ve hakaret gibi tecaviize ugratmak.

Olii ¢élmeyi gibi gagalanmakdanisa mezara girmek iyidii.

gagis gagis yikilasi @ Ileng, divar goger, yapr yikilir gibi gagisti ve giiriiltii

gagis
gagus
gagismak
gagisti

gagni~gani

gakilmak
gakirdak
gakirdamak

cikararak yikilmak.
: Ses.
: Yikint1 sesi.
: Mudarebe. (DS.2603)
: Ses, ceviz gagistis1 gaya sel gelip tasalrin gagisdamasi, divar
gocerken ses. (DS.2595)
: Iki tekerlekli araba. Dort tekerlekliden bozma iki tekerlege kagni
denmez. Iki tekerin sabit bir mille birbirine tutturulmasi ve milin
tekerlekle beraber yastiklarin altinda deverani, arabanin belli basl
vasiflarindandir.
: Takilmak, duraklamak.
: Et yaginin posasi. (DS.1896, 2603)

: Donmak, katilmak.

gakirgakir etmek : Otmek, katilagsmak.

gakislamak

gaklamak

: Iki taraftan vurmak, kakmak, itmek, dovmek ve hakaret etmek.
(DS.1896, 2601; KYS.364)
: Vurmak. (DS.1896, 2604; KYS.231, 364)



gakmak
galafat

galak

galak

galan mulan

galan

galbi gararmak
galgin

galdir

galdirak
gahdir guldur
galmak

galos

gama

gamak

gamamak

gamana
gamasdumak
gamat

gamis

gamit
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: Kiyam, diirtmek, demek, vurmak. (DS.2605, KYS.365)

: Desti, saman, ot vesaire ¢ekmege yarayan merdiven gibi bir ¢ift
alet ki arabanin gobiilerinin iki yanina konulur. (DS.1897, 2607;
KYS.231, 365)

: Bir c¢ikinti, bir silindirin 6nilindeki kalin kisim. Bagsi kiilah gibi
olan her sey galak adi alir. (DS.1898, 2608; KYS.231, 365)

: Kosu hayvani boyundurugun altindan geriye dogru boynuzunu
cikartmissa kalak etti derler. (DS.1898, 2608; KYS.231, 365)

: Geride kalan, bakiye, geri, sonra olanlar.

Alasa anam ala

Galan yalan_ala.

: Gayri, bagkasi, bakiye. (DS.1898-2609)

: Darilmak, saygiy1, sevgiyi kaldirmak.

: Bacak, bikkin.

: Ses.

: Bir nevi oyun.

: Ses. (DS.1899)

: Akamet, dermansiz olmak. (DS.1903)

: Ayakkab1 nev’inden.

: Ucu sivri, iki tarafi yiizli bir nevi yaralama aleti. (DS.1905,
KYS.232)

: Kivrak, fiyakali.

: Iki taraftan bergin etmek, sikmak. Tilki ¢ok siddetli 1sirir ve
isirdigt  yeri  salivermez. Dislerini  birbirine dokunduracak,
kavusturacak sekilde sikar. Bunun gibi sikmalara gamama derler.
(DS.1906, 2612; KYS.365)

: Daday’da bir mehal, koy.

: Giciklamak, bakamaz hale getirmek.

: Boy. (DS.2613)

: Sazak, batakliklarda biten bir nevi bitki ki bundan semer i¢i
yaparlar. Gamis uzmi tezkir anlammna da gelir. (DS.1908,
KYS.233)

: Isim.



gamu
gamusuk

gan dutmak

gana gan
ganad _alti
ganara

gancik

gangal

gangardas

gam_yaruk
gan1 almamak
gani souk
ganik

ganikmak

ganmismak

ganmak

gantarma
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: Biitiin, hep. (DS.1908)

: Kamagsmus.

: Baz1 insan ve hayvanlarda bilhassa hayvanlarda 6liim halinde ne
idiigli belirsiz bir hastalik baggosterir. Kulagini kesince veya
miinasip yerinden kan alinca hastalik zail olur. Buna kan tutma
derler.

: Kisas.

: Himaye.

: Mezbeha. (DS.1909, 2618; KYS.233, 65)

: Disi. (DS.1909; KYS.233, 366)

Gancik bulanir

Erkek dolanir.

: Topag, pastirmanin askida-serende gorildiigii {lizere biitiin bir
pargasina gangal derler. Bir gangal pastirma birkag kilo gelir. Bir
gangal sucuk bir bag sucuk demektir. (DS.1911, KYS.234)

: Birbirinin kanmi igip kardes olanlar. Bir anadan bir babadan
kardes olan veladet ve rida hasebiyle kardaslik burada birlesmis
oluyor.

: Bir nevi patlican yemegi.

: Cekememek, haset.

: Vahsi, sokulgan olmayan.

: Miibtela. (DS.1913, 2623)

: Dadanmak, dadim1 almak, miibtela olmak. (DS.1913, 2623;
KYS.366)

: Bakamamak, bir nevi giciklanma, ziya garsisinda g6z kamagmasi,
buzlu su igerken dis kamagmas1 gibi. (DS.1914, 2624; KYS.234,
366)

: Tatmin edilmek. Suya ganmadi, gezmege kanmak gibi. Inanmak,
giivenmek anlamlarinda da kullanilmaktadir. (DS.1914, KYS.234)

: Eger aleti teferruatindan. (DS.1915-2627, 4506; KYS.366)

Ata vurdum gantarma

Bali dursun gurtarma.

Sen benim o0z malimsiy
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Gel yanima utanma.

ganukdumak  : Miibtela etmek, alistirmak.

ganirmak : Bir yandan bir yana asirmak. (DS.2624, KYS.366)

ganirmak : Kal’ etmek, kirip asirmak, yikmak. (DS.2624; KYS.234, 366)

gagirtmac : Manivela. (DS.2624)

gaphca : Mantar cinsinden. (DS.2626, KYS.234)

ganrilmak : Arkaya, One yaslanmak, yikilmak, devrilmek, agsmak. (DS.2626,
KYS.234)

gagruk : Iri, biiyiik fakat zayif, hantal, ganrilmis aga¢ gibi. (DS.1915,
2626, KYS.235, 366)

gansak : Miilteka, sarsilmis, oynamis. (DS.1915, 2626; KYS.366)

gapaklamak  : Yiizi koyu diismek. (DS.1916, 2629)

gapaklandumak : Yiiziistii diistirmek.

gapaklanmak : Yiziistii diismek.

gapal : Mesdut, mestiir.

gapan : Tuzak. (DS.1916, 2630; KYS.367)

gapasdumak  : Kavgaya tutusturmak, miisabakaya sardirmak.

gapasmak : Kavgaya tutusmak, giirese tutusturmak.

gapatma Setr, tutma, perdeleme, nihayet verme, vazgegme, metres.
(DS.1916; KYS.235, 367)

gapcuk : Kabuk, kavuz. Arpa kapcugu, kavuzu fisenk kapcugu gibi.
(DS.1916, 2632; KYS.235, 367)

gapgara : Biisbiitiin karanlik. (DS.1916)

gapgati : Ziyade kati.

gapilmak : Aldanmak, diis_olmak.

gapisdumak  : Kaptirmanin miisareket hali.

gapismak : Miisareket halinde kapmak. (DS.1917)

gaplama : Bir nevi hirka. Yorgan kaplama; yorgana carsaf kaplama.
(DS.2634)

gaplamak : Ihata. (DS.1917)

gapmak : Tutmak, kapmak, yere diisiirmemek. (DS.1917, 2635)

gapusga pilavi

gapuska

: Lahanal1 pilav.

: Lahana musakkasi.



gapuz
gara evren
gara sevda
gara su

gara

garabakal
garabalta

garabar

garabas

garaca

garaca~guraca

garacah
garacanavar
garaciimle
garacam
garadireme

garadon

garadiis
garagis
garagoz dikeni

garagucak
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: Gegit ad1. Kargt merkez il¢esinde. (DS.2637)

: Ejderha. (gar_evren-m)

: Askin marazi hali, bir nevi cinnet.

: Adi su. (DS.2653)

: Adi, umumi, orijinalitesiz, bayagi, alelade, asagi zerafet ve
hususiyeti bulunmayan. (DS.2637)

: Bir nevi gus. (DS.2637, KYS.367)

: Adi balta.

: Garaciger. Karabagir dogrudan dogruya goglis anlaminda da
kullanilmaktadir.

: Karabasl anlaminda iken kopege tahsis edilmis bir kelimedir.
(DS.2638)

: Karsiz yer, yarn kar, yar1 toprak goriinen yerlere alacali, karagali
denilmektedir. Ceylan anlamina da gelir. (DS.1918, 2639)

: Siyah, kuru.

Garaca guraca

Gonliine gorece.

: Karsiz yer.

: Domuz. (DS.1918, 2639)

: Dort islem.

: Bir cins ¢am. (DS.2640)

: Hiinersiz, usulsiiz direnme, mukavemet, 1srar, inat.

: I¢ donu iistiine giyilen don, dis donu da derler. Kastamonu’da il
merkezi ve yoresinde kara don giymek adettir. (DS.2642)

: Kabus.

: Aralik. (DS.1918)

: Bir cins diken.

: Hiinere, marifete, teknige dayanmadan kucaklagsmak, doviis icin

olsun giires maksadiyla olsun. (DS.1918)

garagiin  : Felaket.

garagiin : Felaketli, sikintil1 giin.

gara gura : Kara, pas, kir, pislik. (DS.2648)

garagires : Yagh giires.
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garagus : Bir nevi kus. Yirtict kuglardan. (DS.2648, KYS.368)

garagiz : Kasim. (DS.1919)

garalt1 : Yapi, ev, catt. (DS.2649, KYS.368)

garamal : Feraiz ilminin mevzuu olan mal. Emvali menkule, tarim yapilmayan,
tarla cinsinden olmayan mal. (DS.1920, 2650; KYS.236)

garams1 : Siyahi oksayan.

garamuk : Bugday tarlalarinda biter, unu siyahlastirir. Bugdayin yan sira garamuk
da sulanir. (DS.1920, 2651; KYS.237)

garamukluk  : Karamuk ¢ok yetistiren, karamuk basan tarla.

garandi  : Kuzyaka bir koy.

garasakiz : Camdan istihsal edilir, adi sakiz. Regine toplanip hususi surette ihzar
olunur. (DS.1921; KYS.237, 368; AAT.249)

garasigir : Bekara.

garasirken : Koyu yesil ve esmere yakin renkte adi sirkene benzer bir nevi ot. Gida
maddesi olur.

garasuluk : Od. (DS.2653)

garas : Karaca, kara renkte, bir kdy ad1 Akkaya’da. (DS.2653)

garasma : Igtisas.

garayagiz : Koyu esmer, karaya yaki. (DS.1921, KYS.238)

garayaz1 : Aksi tali, mukadderatin acikli olani.(Yazu) (DS.2654)
Annmimiza gara yozu yazildi,
Gurbet elde mezarimiz gazildr.

garayel : Bati yeli. (DS.1921)

garayemis : Kestane. (DS.2655, KYS.368)

garayer : Toprak, mezar. (DS.1921, 2655)

garayillan : Yilan cinsinden.

garayol  : Adi yol, sosa olmayan. (DS.2655)

garesgiin : Rahvanla 16k 16k arasinda tiris seklinde yiiriiyiis. Garaeskin makbul bir
yuriiytstir. (DS.1918, 2642; KYS.367)

garga burunu : Pense nevinden. (DS.2657, KYS.368)

gargasa : IStisas.

gargasa : Karigiklik.

gargasalik : Karigiklik.
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gargor  : Gar-kar, gor-kor. Biri sogugun bir sicagmn ifadesi.
Harbolacak mi olmayacak mi kimi gar goyo adamy_icine kimi gor.

gargu : Kamis cinsinden, ok, mizrak. (DS.1925, 2659; KYS.368)

gari : Kadin. (DS.2661, KYS.238)

garik gatik: Ekmekle yenen gida maddesi.

garik : Sebze terimlerinden. Bir hendek, ¢izgi, ark, kanal. Bu isimlerden biriyle
ifade edilen bir yastik agilir. Bu yasdiga sira sira sebze tohumu ekilir.
Baz1 yerlerde bu yasdiga karik derler. Bazi yerlerde yasdiktaki sebze
sirasina karik denilir. Bazi yerlerde de yastik acilsin acgilmasin bir sira
sebzeye birden karik ismi verilir. ki garik hiyarim va, ii¢ garik patana
ekdim. Besalti garik da gavunumuz va. Denildigi gibi. (DS.2661,
KYS.369)

garike1  : MahlGtu seven.

garilmak : Asmak, birlesmek, ¢iftlesmek. (DS.1925, 2662; KYS.238, 369)

garimak : Ihtiyarlamak. (DS.2662)

garmmak : Yasamak. (DS.1927, 2662)

garimca~garinca: Karinca, kiif. (DS.2663)

garin_ almamak: Haset, kipta, en ¢ok haset karsihigi olarak sayi. (DS.4536,

KYS.369)
garm : Iskenbe, isgembe. (DS.1927)
garm : Iskenbe, mide, batin. (DS.1927)

Disy eti karin doyurmaz.

garmboku : Agiza gelen pislik. Bazi hayvanlarda ¢ok goriliir.

garmcalamak : Kif baglamak, tahammuz etmek. Namlinin garincalanmasi gibi.
(DS.1927, 2663)

garmlama : Tahmin.

garmnama : Tahminen.

garimnamadan sdoylemek : Tahminen sdylemek.

garmnamadan : Tahminen.

garmnamak : Garmlamak tahmin etmek. (DS.2663)

garmni : Garni biyiik. Garmnm at, garn1 gasii ¢ekilmis manda, garinni

manda gibi.
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garip gatmak : Karmak, karistirmak, katmak mecz etmek, halita yapmak,
birlestirmek.
garipca  : Aslen garipsah denilmekte.
garisamak : Kadinsamak, sehevaniyeti artmak.
garistk  : Mahlut, magsus, memziic.
garistk ~ : Mahlut.
garismak : Mahlut olmak, ihtilat etmek. (DS.1927)
garisuk  : Mahlt.
garlambag : Kar helvasi. (DS.2664)
garlanguc : Kirlangig. (DS.1928, KYS.239)
garlar pazari~kadinlar pazarn : Kadinlarin yaynacilik ettikleri, oturup bez, sebze
ve saire sattiklar1 yer. Eskiden kadinlarin aligveris
ettikleri yer ayr1 idi. Yilanli Dariissifasi’nin
yoresinde bez elbise gibi seyler satarlardi. Bu
saticilarin  aralarinda erkek bulunmazdi. Yalniz
alicilar kadin da olabilirdi erkekte.
garlasmak : Soguma. (DS.1928)
garlemgop : Oldugu gibi, hep beraber.
garma¢ : Bugday, arpa, siyez gibi tahil cinsini 6giitiip yarma haline getirirler. Az
su ile kararlar. Buna garmag¢ denir. Miistekillen susuz verilirse yarma,
kepekten su ile karigtirip verilen alefe de kepek karmasi adi verilir.
(DS.2665, KYS.369)
garmak : Girdapta oldugu gibi suyun takilmasi, dénmesi, ileri gidememesi.
Buradan naklen her takilan, duraklayan, ileri gidemeyen harekete karma
derler. Garma karistirma olarak kullanilmaktadir. Karma muhlut, karisik,
katikli anlamlarina fazla olarak miistameldir. (DS.1928, 2665; KYS.239,
369)
garmalamak : Ihtilas. (DS.2665)
garmalamak  : Karistirmak, karip katmak, karma etmek. (DS.2665)
garman corman : Karma karisik. (bk. Karman ¢arman: DS.1929, 2665)
garmuk : Garilmig, karma. (DS.2666)
garpismak : Cinsi miinasebet. (DS.2667)
garsak : Karsalanmuis, sathi daglanmis. (DS.2668)
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garsak : Karsalanmuis. (DS.2668)

garsalamak : Yiiziini kavurmak, yakmak. (DS.1929, 2668; KYS.240, 369)
garsalatmak  : Daglatmak, yiiziinii hafif yakmak.

garsanba : Karsalanmis, kavrulmusa yakin. (DS.1930, 2668; KYS.240)
garsatmak : Daglamak, satihtan kabartmak.

garsuk : Serinlemek, atas1 sakinlesmek.

garsilasmak : Miisabaka, miisaare, miisabaka ettirmek.

garsu gelmek

garsu gitmek

: Isyan, dayatma, kiistahlik.
: Istikbal.

garsu : Istikbal, atyaris1, diigiinlerde yapilan kosu.

gart : Yash. (DS.1930, KYS.240)

gartalag : Mayasiz gozleme. (DS.1931, 267; KYS.240, 369)
gartalmak : Yaslanmak, kocamak. (DS.1931, 2670)

gartlamak : Pir olmak. (DS.2670)

gartoloz : Yash.

garusdumak : Halt, meze, altin1 iistiine donderme, karman ¢orman etme.
gasacaoyo : Kisaca eyogu, gaburga kemiklerinden biri.

gasara balamak :

Kir baglamak.

gasara : Kir, gaseyan, esya, pas. (DS.1936; KYS.240, 369)

gasbennek : Kasten. Sureti mahsusa. (bk.gasbenlik: KYS.241)

gasgas : Ses kopeklere soylenir. (DS.1932)

gasi : Buzagilarin barindig: yer ki ahirin, damin bir kdsesinde kafes gibi
bir mahaldir. (DS.1932)

gasik : Oyluk, tenasiil organlarinin bulundugu yer. (DS.1932)

gasilmak : Tekalliis. (DS.1932, KYS.241)

gasim : Birinci tesrin.

gasip gavurmak :

Bagirmak, ¢agirmak, azarlamak, dovmek, biribirine koymak.

gasmak : Germek, biizmek, tekalliise ugramak. (DS.1932, 2675)
gasmuk : Gasilmis.(DS.1933, 2676)
gasnak : Cenber, kalbur kasnagi, elek kasnagi gibi. (DS.2676; KYS.241,

370; AAT.249)
gas gararmak : Aksam olmak. (DS.1934)
gas : Koy, ufuk, yamag, ug¢, miinteha, zirve. (DS.2676, KYS.242, 370)
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Galenfil ekdim gasa
Galenﬁl boylu pasa.
Sen bi gonca giil_iisen

Ben bi taze minevse.

gasa~gaso : Kasagi. Hayvan timarina mahsus kil kese. (KYS.242)

gasak

: Harmanda kalburlanip goézerlenemeyen basak ve kiriklari. Bunlarin
arasinda kabugundan ¢ikmamis kavuz halinde taneler de vardir. Kasak
biriktirilir; yiginlar siiriilerek ekin bittikten sonra sagilir, birka¢ gilin
siiriiliir. Siiriilmeyen kaziklarla déviiliir. Iste buna kes veya kasak derler.

(DS.2678; KYS.242, 370)

gasanmak : Idrar yapmak. (DS.2678)

gasgalak

gasmer

: Ug, burun ucu.

: Soytar1. (DS.1934, 2680; KYS.242)

gasmerlik : Soytarilik. (DS.2681, KYS.242)

gastarma

: Himaye etme.

gastarmak : Kayirmak, piskes, tayin, becermek, uydurmak, yakistirivermek.

gasukluk
gat

(DS.1934, 2681; KYS.242, 370)
: Kasik konulan alet. (DS.1935)
: Tabaka, derece, mertebe, huzur, yiikselerek, ¢ikilarak varilan mahal.

(DS.2681)

gataklamak: Defi, kovalama. (DS.2681; KYS.243, 370)

gatar
gati
gatik
gatikil
gatiksiz
gatim
gatismak
gatlama
gatmac
gatmak

gatmer

: Kiime, y1&int1. Odun katar gibi. (DS.2681, KYS.243)
: Sert, sulp, mukavim. (DS.1935, 2682)

: Katilan. (DS.1935, KYS.243)

: Hileli. (DS.1935)

: Hilesiz.

: Katma.

: Kanismak, katilmak. (DS.1936, KYS.243)

: Taz’1f. (DS.2684)

: Halita.

: Halt. (DS.1936, 2685)

: Sa¢ ekmegi nevinden. Kat kat yaglanip oklava ile a¢ildig1 i¢in katmer

denilmistir. (DS.1936, 2685; KYS.243)
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gatmuk : Gayri miitecanis katilma.

gatundu : Katilmig, yaylaya katilan dana ve sair karasigir. (DS.2683, KYS.370,
AAT.249)

gav : Aga¢ mantarlarindan istihsal edilir. (DS.1936, KYS.244)

gavat : Pezevenk, fena adam. (DS.1938, 2687)

gavlak : Kavlamuis, ciddi pul pul olmus. (DS.1939, 2689; KYS.244)

gavlan : Calil1 ot dikenlidir, tepelerde olur. (DS.1939, 2690)

gavlan : Ciarn bir nevi. (DS.2690)
Gavakta gavlayan gordiim
Sogiitte séleyen gordiim. Garga-diidiik.

gavlatma : Sahtim cildini, iistiinii pul pul etme. (DS.2690)

gavram : Tutam, muhit, ¢evre, kavranmis. (DS.1940, 2690; KYS.371)

gavrayls : lhata, tefehhiim. (DS.2691, KYS.371)

gavruk  : Kavrulmus, zayif. (DS.1940, 2691; KYS.371)

gavruk  : Kavrulmus. (DS.1940, KYS.245)

gavrum : Kavurulmus.

gavsa : Cok zayif, ¢ok kiiglik. (KYS.245)

gavsamak : Bosalmak, dolu goriinse de.

gavsara : Agiz ¢iti. (DS.1941, 2692; KYS.371)

gavsara Gasara. (DS.1941, 2692; KYS.371)

gavsitma : [Itisak. Gavsatmakta da ayn1 anlami buluyoruz.

gavsak  : Bos, yenli. (DS.2692, KYS.245, 371)

gavsak  : Miilteka. (DS.2692)

gavsamak : Iltika. Kavsamak c¢ok defa da harabi ve tezelziile ait olay ve ahvalde
kullanilir. Kagsak, kavsak yap1 harap ev gibi. (DS.2692)

gavsatmak : Iltika temini.

gavsumak : Kavusturmak. Kavusturulan yere iltisak noktas1 anlamina kavsak derler.

gavsurmak : Bitigtirmek, diigmelemek.

gavsutmak : Ucusa getirmek, bitigtirmek, iliklemek.

gavue : Husyeleri ¢ikik, yarim, fitik. (DS.1941, 2693; KYS.245, 371)
gavurga : Bugday kavurmasi. (DS.1942, 2693; KYS.245, 371)
gavurmak : Kebab etmek.

gavusdumak  : Isal, bitistirme.



gavusmak
gavusuk

gavuz

gayak

gayak

gayanata

gayar

271

: Vuslat, kavgaya baslamak, karsilamak,

: Iliklenmis, bitismis, vasil.

: Ozii olmayan tane, tanesi olmayan gilif, fas. (DS.1942, 2695;
KYS.245, 371)

Ekdiimiiz yovuz

Aldiamuz gavuz.

: Cana yakin, sokulgan, birbirine bitistirmek i¢in iki maddeye
hararet vererek kaynastirma, pekistirme. (DS.2696)

: Kayma, kayak zamanmi gibi. Yerin kayilacak hale gelmesi.
(DS.1943)

: Zevcenin babasi. (bk.kayinta: AAT.249)

: Atlarin ayagina kaymamasi i¢in mihlanan ¢ivi, kiifiir, buz,

kaydiran her sey. (DS.1943, 2697)

gayar1 bozulmak: Nallari, nallarindaki givileri bozulmak.

gayarlamak

gayarlatmak

gaygan

gaygana

gayganacl

gay1

gayik

gaym

: Nalbantin at1 nallamasi, buzdan, ¢gamurdani ¢imenden kaymamasi
i¢in sivri, iri ¢ivi ile nal kakmasi. (DS.2697, KYS.372)

: Nallatmak. (DS.1943, 2697)

: Gayilacak kadar diiz, piiriizsiiz bir satth. Mermer gaygandir gibi.
(DS.2699)

: Yumurta pismesi, yag i¢inde yumurta. Bazi yerlerde dilim
gayganasina yani yumurtaya bulanarak yagda kizartilmis ekmege
de dogrudan dogruya gaygana derler. (DS.1945, 2699; KYS.246)

: Gaygana diiskiinii.

Itin ahmag gayganadan pay umar.

: Ruzik, nasip, hisse, ¢are ? (DS.1945)

Herkesin gayisimi gayiran Allahdu.

Anasuz bubasuz galdi allah gaywrsin gayisini.

Ayolum. Elden ne kerem gelii Allah gaywrsin gayimizi.

Merak etme yavrum. Allah gayimizi gaywru helbette.

: Kizak, sandal, mavana gibi deniz nakil vasitalarindan. (DS.2700;
KYS.246, 372)

: Zevcenin kardesi. Zevce icin sdylediklerimiz zevce i¢in degistigi

vardir. Zevcenin erkek kardesi kaym, kiz kardesi baldiz, anasi,



gaymbilader
gayica
gayincak
gayinca
gayimna
gayirilmis
gayirmak
gayirtmag
gayislamak
gaylan
gaymak

gaynamak
gaynarca
gaynarlamak
gaynasmak

gaypak

gaypanca
gaypancak
gaypanci

gaypancuk-~cik :

kaypancak
gayrak

gayran
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babasi yine demin sdyledigimiz gibi kaynan kaynatadir. (DS.1946,
2700)

: Zevcenin oglan kardesi.

: Kaimbirader. (bk. Kaying1: DS.2700)

: Batak. (DS.2700)

: Gaymbirader. (bk.Kaying¢i: DS.2700)

: Zevcenin anasi. (DS.1946, 2700; KYS.247)

: Inha edilmis, ihzar olunmus.

: Ihzar, tedarik, tayin, iltimas, inha. (DS.1946, 2701; KYS.247)

: Gayirisi, tayin edici, muhzir.

: Israr etmek, inat etmek. (DS.2701)

: Verimi, kuvveti, zayif yer. (DS.2703)

: Kaymak, beyaz. Kaymak her yerde meshur bir gida maddesidir.
(DS.1948)

: Sevmek, tizerine diismek, musallat olmak. (DS.2704, KYS.372)

: Nebean eden, pimar. (DS.1948, 2704)

: Haslamak, kaynatmak.

: Imtizag, anlasma, samimiyet, hemhal olma. (DS.1948, 2705)

: El ayak tutar veya tutmaz gibi. Iki tarafli ne yagl ne yavan ne don
ne adeta. (DS.2705; KYS.247, 372)

Ermeninin Rumuy yali ketesi.

Gaypak Miisliimani dinden ¢ikarir.

: Kayar.

: Kayar. (DS.2705, KYS.247)

: Kayar.

Kayar. Gaypancik: Kaypak demektir. Kisin yagmur yaginca
donarsa bu yagisa tovuk kayari yagiyor, yere gaypancak olmus
derler. (bk. DS.2705, KYS.247)

: (Karsisinda aciklama yok)

: Kayran. (DS.1949, 2706; KYS.372)

: Taslik, kilsi yer, gelir vermeyen tarla. Gayran toprak, gayran tepe

gibi. (DS.1949, 2707; KYS.247, 372)

gayransi~-ramsi : Gayran cinsinden. (DS.2707)



gayrim
gaysak
gaysak

gaysi

gaysu

gaysak

gayta
gaytarmak
gazgu¢-gazgig
gazinmak
gazma
gazmalamak
gazuk celigi
gazuk kebabi

geci yolu
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: Thsan, tasadduk. (DS.1950)

: Gaymaya miitemayil ve miisteid. (DS.2707)
:Kaymaya miitemayil, heylana misteid. (DS.1951, 2707;
KYS.248)

: Kayisi.

: Telas, lizlintii, vehim, endise.

: Heyelen. (DS.2708)

: Gahbe.

: Atlatmak, kagmak, himaye etmek, iltimas etmek. (DS.1951)

: Kazmaya mabhsus alet. (DS.1954, 2711; KYS.248, 372)

: Aranmak, cildini ovusturmak. (DS.2703)

: Capa. Kazmaktan. (KYS.249)

: Kazmak, ¢abalamak.

: Celik oyunu gesitlerinden.

: Koyunun ortasindan kazig1 gecirip ocakta kizartirlar. Bu hiinerli
ve zahmetli isi halkiyatimin besinler kisminda okuyacaksiniz.

: Patika yol.

gendiine gelmek : Biilug.

gendiinii gaybetmek : Bayilmak.

gendii _biten

: Bir cins armut. (DS.2741)

gendiinii beyemmek : Magrur, kimseyi beyenmez.

gendiinii tartmak

gibis

gic

gicik
giciklamak
giciklanmak

gicir

gicirdamak

:Yoklamak, kuvvet ve sthhatini denemek.

: Isim.

: Cam kozalagi. (DS.2025, 2782; KYS.258, 372; AAT.249)

: Bir cins koyun, glicenme. (DS.2782, KYS.258)

: Tahris etmek, koltuk altini, kasigi, dizleri veya huylanacak her

hangi bir yeri dokunmak, ellemek, oynamak suretiyle giciklamak.

(DS.2782)

: Baskasinin kendisini giciklamasi, giildiirecek, sinirlendirecek,

delk ve temasda bulunmasi. (DS.2782)
Corek sakizina katilan madde,

KYS.258)

: Ses. (DS.2784)

alelitlak katik. (DS.2783,
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gicirdatmak : Gicir gierr 6tdiirmek.
gic_acmak : Arka agmak, ayb_agmak, sir_agmak, bagkasinin aybini sdylemek.
gIc : Arka, geri. (DS.2030, 2784; KYS.259)
gicIn gicin : Geri geri, kahkaheri. (DS.2785)
aid : Isim.
gidiris : Cascavlak kel. (DS.2788)
gif dutmak : Amarathik. (DS.2035, KYS.259)
gif : Gayret. (DS.2035)
gifa gelmek : Aceleye gelmek. (DS.2035)
gigak : Tavuk sesi. Baz1 yerde yumurta.
sigir : Ses. Burundan ¢ikarsa. (DS.2789, KYS.386)
g151s dutmak  : Temel tutmak, tutunmak.
AT : Ormanda ¢o6l, ¢Op, yonga ve hassaten agac havi. (DS.2790)
sigisdak : Merkebi yiirlitmek i¢in ucu nudullu yanlar zilli kiiciik deynek.
(DS.2037)
sigisdamak : Ses. (DS.2037, 2790)
Cok laf céviiz gigsitusuna benze.
gigisdatmak  : Gigis g1g1s ettirmek.
g1g1smak : Temellesmek. (DS.2037-2790)
gi1g1stu : Ceviz sesi gibi ses. (DS.2790, KYS.386)
gikirdamak : Sertlenme, sertelmek. (DS.2791)
gikirdatmak  : Sertlestirmek. (DS.2791)
gil : Tiy. (DS.2038)
gilcuk almak  : Hayvanlarin bogaz hastaliklarindan.
gilguk : Kilgik, hile, desise, basaklarda uzanan tel tel kisim. (DS.2039)
gilcuklu gonusmak  : Hileli, kagamakli konugmak.
gildir giicik  : Mehma emken. (DS.2796)
gildirt: : Ses.
gilek : Gildan mamul elek.
gilkuyruk : Miiflis, gilik kiyafet, berbat. (DS.2799)
gilla gilag : Zag.
gilh : Tiylii adam. (DS.2044, 2799)

gilhig

: Kiling. (DS.2797)
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gilmak : Eda. (DS.2044)
gimcismak : Kirlenip viicudun kasinir, iltihaplasir gibi tiirli rahatsizliklar
gostermesi ki buna tam bir hamamsamak diyebiliriz.
gl : Yavas, bati. (DS.2045, 2803)
gimul giml : Yavag yavas, miskin miskin. (DS.2246, KYS.261)
Ginka yesil kabugu atilmig ceviz.
Coviiziimiin gingasi
Yere diiser dingasi
Sabrim yok dagatim yok.
Gel canimiy yongast.
gin : Azap, gilif. (DS.2046-2804)
gima yakmak: Seving alameti. (DS.2047)
Gina meshur. Yakmak burada calmak demek, siirmek bulastirmak
calmak.
Gnalar yakmusg eline
Kemer gusanmus beline
Bakiy da ince beline

Nazar deymesin geline.

gmamak : Tayip etmek. (DS.2046, 2805; KYS.387)

gind : Isim.
gingir : Inhina.
Gingir_elek gingir sa.

gk : Glnh, sikintili. (DS.2050-2810)
Glnlglyyollarl dashk
Cebimde yok on para har¢lik.

*

Bicak gimini kesmez.
k
Bana ¢oban derle goyun giiderin
Satar savar yare altun_ederin.
Gin gin gin gin gn.
gimirt : Burundan ¢ikan ses.

gip~girp : Arkadasin kor ise goziinii gip. (bk.kirpmak: DS.2061)



gipgizil
gipik
gipirdamak
gipirdatmak
gipirdi
gipma
gipmak
gipris
gir_atmak
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: Gip girmuzu.

: Yumuk. (DS.2813)

: Hareket etmek, kimildamak.

: Oynatmak, tahrik etmek.

: Hareket.

: Lahza. (DS.2814)

: Gozlerini gizlice vurmak, yummak. (DS.2814)

: Isim.

: Saglarin agarmaya baslamas.

gir gir_etmek~otmek: Gir gir ses gikarmak. (DS.2056)

gir

: Alaca, ak, siyah benekli. (DS.2051, 2814)
Bakla kar, demir kir, iiveyik kir gibi.

girac~giras~gir : Irad vermeyen zaif yer, agagsiz yer. (DS.2051, KYS.262)

giralmak
giranta

girqil

gIr¢o~gicagu~girgagi

girgin
gIrigiry

girk

girikel
girllmak
girip sarmak
girisdumak

giriggan

girngik
giritmak
girk _ikindii
girk dondii

: Saglar1 hafif agarmak. (DS.2815)

: Kir sacgli. (DS.2053)
: Akl ve beyazli. (DS.2819, KYS.387)
: Igersi sicak oldugu halde camlarin disarsmin sogugu ile
don tutmasi. Sakalin bryigin nefesteki buhar ile suya girmis
gibi don baglamasi. (DS.2051, 2820, 2826, 2818; KYS.263,
387)

: Dargin, kirilmis. (DS.2822)

: Ses. (DS.2824)

: Kirilmig demektir. Kirik kol, el gibi. (DS.2057, 2823; KYS.387)

: Kirik ¢ikik saran yerli doktor, halk doktoru.

: Darilmak. (DS.2058)

: Ne yapip yapip bir isi neticelendirme yolunda fedakarlik etmek.

: Dikmek, ikame etmek geriye dayamak, bitirmek.

: Kiistah, asi, dik, basin1 geriye biikerek magrurane duran, dik
kafali. (DS.2058, 2827)

: Gerilmis, kinistirilmis. (DS.2058, 2827)

: Kinigmak, giilmek, girisik suratla durmak. (DS.2058, 2827)

: Kirk giin devam eden yagmur.

: Cok donek.



girk icinde
girklama
girklamak
girkhik
girkuk

girma
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: Diinyaya geleli kirk giin olan ¢ocuk.

: Sartlama.

: Girk defa yikamak, sartlamak.

: Koyun kirkmaga mahsus makas. (DS.2059, 2830; KYS.387)

: Kirkilmig, matrus.

: Yarma(alef i¢in), tenzil, tenkis iginden girma tefecilik. Bin liradan senet

yapilir, faizi elli lira ise 900 lira verilir. Senede bila faiz kaydi konulur.

Buna bir ipotek ilave edilirse bor¢lu alacaklinin tam bir kuklasi haline

gelir. (DS.2059, 2833; KYS.263, 388)

girmaci
girmak
girnaz
gIrd
girpintu

girpma

girpuk
girsamak
girt

girtil_ekmeyi

girtil

girtma

giruk
girvac~givrag
gisa bacak
gisa kesmek
gisa

gisa¢
gisarlamak

gisdumak

: Komisyoncu, iskontocu, miinakagada fiat tenzil eden.
: Kesr etmek, tenzil etmek, dariltmak. (DS.2060)

: Tamakar, isim. (DS.2835)

: Kiragi.

: Kesinti girpilmis nesne.

: Lemha. (DS.2536)
Alar_iken goz girpa, yamur, simsek.
: Kirpilmis. (DS.2061, 2835)
: Kir sacli olmaya baslamak. (DS.2836)
: El degirmeninde tiviitiilmiis tahil. (DS.2061, 2836; KYS.388)
: El degirmeninde yapilmis undan meydana getirilen ekmek.
(KYS.264)
El degirmeninde {viitilen un ve bundan yapilan ekmek.
(DS.2061, 2837; KYS.264)
: Agizda seker tutarak kahve igcme. (DS.2062)
: Kirik koy adi.
: Bir koy adi. Devrekani.
: Kesir’iil kame.

: Thtisar etmek, tatvil etmemek.

: Kasir, gayri kafi.
: Kerpetin, bir cins hasere. (DS.2839)

: Bir yerde kisdirmak, kacacak taraf birakmamak. (DS.2840)
: Bir yerde tenhada yakalamak.

Bir elinde silecek,



gisgac

gisgachk

gisgun
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Gadiriyem nerdengelecek

Dar aralikda da gisdidum

Gadiriyem...

: Iki yandan kavrayip sikistiran cendire, pense gibi bir alet, rakip.
(DS.2062)

: Rekabet.

: Egerin ileri geri kaymamasi i¢in kullanilan kayis.

Ata vurdum gisgunu

Gowiil bilii dostunu

Emanet_atiy gisgunu yokusda gopa.

gisig~gisgu: Siinnetgilerin kamiga takdiklari kisag. Geride hagefe kalir. (DS.2843,

KYS.388)

gisik gisik : Kesik kesik.

gistk
gisikmak
gisintu
gIsir
gismaca
gismak

gismir

g1s_burnu

giskirtma

git

: Korkak, gisilmis; sikismis, kisik. (DS.2062, 2841)
: Idrar1 gelmek, sikismak.
: Imsak edilen.
: Velid olmayan. (DS.2841)
: Imsak etme.
: Tutmak, bezlin z1dd1. (DS.2843)
: Hasis. (DS.2062, 2844)
: Son_baharda meyva verir ¢ali nevinden madut bitki. (DS.2062,
KYS.265)
: Tesvik, ayaklandirma.
: Noksan. (DS.2063, 2846; KYS.265)
Dud_act dut verii
Meyvasini git verii
Olan giicciik giz giicciik

Sarildukca dat vorii.

gitik~gituk : Eksik, kisa, keten veya kendir ¢ubuklarindan yapilan talas ki

gitipiyoz
giir

stvada, logiinde miistameldir. Keten c¢opleri daha cok ise yarar.
(DS.2063, 2846; KYS.389)

: Miiflis. (DS.2063, KYS.265)

: Salatalik. (DS.2847, KYS.389)
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githk : Kaht u gala.

gitmuk : Yemek icinden ¢ikan yabanci madde.
gitmu~gitmir  : Bahil. (DS.2063, 2848; KYS.265, 389)

gIv1 g1V : Nafile, bos.

givil givil etmek~6tmek : Iki yana kimildamak.

givil givil : Hafif kimildanis. (DS.2063, 2850; KYS.389)
givildamak : Kimildamak. (DS.2850, KYS.389)

givir_seyik : Bir nevi ot ki gida maddesidir. (DS.2063, KYS.265)

gIvIr gIvir : Gevrek gevrek, kivrik kivrik.

givirmak : Eymek, biikkmek, ¢alkalamak. (DS.2850, KYS.389)

givrak : Iyi giyinen, sik. (DS.2851)

givrim givirim  : 1ki yana biikiilmiis, kivrilmis.

g1y : Kurb, kurbiyet. (DS.2065, 2854)

gryak : Kivrak, sik. (DS.2065, 2854; KYS.389)

gryasdumak : Mukayese etmek ve bazi yerde ittirmek.

gryasuk : Yanagik.

grygasuk : Yanasuk, hafif ortiili. (DS.2065, 2855, 4558; KYS.266, 389)
giy1 : Bag, bahge citi, sahil. (DS.2066, 2855, 4558; KYS.266, 390)
gryim : Eza, giymak parcalamak, dogramak. Tiitiin kiyimak gibi.

Ince giyim ¢ok basma;
Mese koziinii tistiinden kesme;

Yanmazsa mal benimdii.

gryimsuz : Merhametli. (DS.2067, KYS.266)
gIy1s : Tirnak, temel, esas. (DS.2856)
gryma : Ufaklanmis ve tavada pisirilip tuzlanmis et. (DS.2857, KYS.390)

giymak~giynak : Liib, ¢ekirdek, 6z. (DS.2858; KYS.266, 390)
Coviiziin_igi grynak
Olu mu yara doymak?
giymuk : Yonga. (DS.2068, 2858; KYS.267, 390)
Tahtadan elime grymuk batd.
Ayama ev sileyken giymuk batmigidi iyilesmedi hdla gibi.

g1z g1zan : Kiz, erkek.
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gizak : Kis mevsiminde ¢ocuklarin kayik dedikleri baska yerlerde kizak denilen
nesneye benzer bir nakil vasitasi. (DS.2860)
gizamuk : Meshur hastalik. Biiyiiklerde de olur. (DS.2860)
gizan : Erkek. (DS.2860, KYS.390)
gizansak : Kedi, kopek, kurt gibi hayvanlarin erkeksemeleri. (DS.2861; KYS.267,
390)
gizartma : Tavada kebap etme.
gizartmak : Kebab etmek.
gizartu  : Kirmizilik.
gizartu  : Kuzillik, hafif kirmizilik eseri.
gizgmhk : Hararetlik, dismanlik. (KYS.391)
gizgun : Kizdirilmis, diisman. (DS.2070, 2862; KYS.267, 391)
giz1l imuk : Meri. (DS.2866, KYS.391)
g1zl : Kirmiz1. Bir nevi hastalik. (DS.2070, 2863)
gizilik : Kadin boyalarindan. (DS.2070, 2866; KYS.267)
gizinmak : Sakinmak, rekabet etmek, miilkiyet ve hakimiyet hisleri galeyana
gelmek. Horozun tavugu, kopegini digisini esirgemesi, baska bir erkek
miidahalesinde kizinmasi gibi. (DS.2867, KYS.391)
giznsdumak: Hareketlendirmek, heyecanlandirmak. (DS.2867)
gizisgan  : Kizisabilen, cabuk aligan, hararetlenen.
gizzsmak : Kinlesmek, hararetlenmek, Ustiine fazla varmak, fazla yiiklenmek,
alismak. (DS.2070, 2867, 4559)
gizlanmak : Naz etmek.
gizhk : Bekaret. (DS.2071)
gizmak : Hararetlenmek, 6fkelenmek. (DS.2071-2868)
gobuz~kopuz : En eski Tiirk sazi. Ozanlarin ¢aldiklari. (DS.2890)
Bu kelime sazi ifade i¢in kullanilmamaktadr. Zaten meydanda
kopuz yoktur. Ondan bozma bizim asik sazlar: vardir. Kelimenin
miistakkatina da rastlanamamistir. Yalniz bu kelime isim olarak
yvasamaktadir. Hatta Kastamonu seriye mahkemesi ildmlarindan
birinde gsoyle geg¢mektedir: Medine-i Kastamoni mahalldtindan
Kirkcesme mahallesi siikkdnindan iken bundan akdem vefat eden

Kopuzoglu Ahmed b. Abdillahin veraseti.
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goca_man: Biiylik, koca, iri kimse, koca, canli. (DS.2089, 2892; KYS.270)
goca dide : Biiyiik dede.
goca gortu : Ihtitar. (KYS.393)
goca nine : Biiyiik nene.
goca : Ihtiyar, biiyiik. (DS.2089, KYS.269)
gocasak : Koca isteyen kadin. (DS.2892, KYS.393)
gocasamak: Kocaya gorecegi gelmek, erkek cani istemek. (KYS.393)
gocatmak : Vaktini gecirmek, iftihar etmek.
gocuk : Kiirk. (DS.2892)
gocummak: Sakinmak, ihtiraz ve igtinap, kusgulanmak, alinmak. (DS.2090,
KYS.270)
Al gasoyu, gir_ahura yarast olan gocunu.
gocungan : Kocunucu.
go¢ : Kahraman. (DS.2090)
gocak : Yigit, cesur. (DS.2090, 2893-4562; KYS.270, 393)
gogan : Tezkire. (DS.2090, 2894, 4562)
Tarlay g’og’an zaptetmez.
Misiwr kozalagina da kogan derler.
godak : Esek yavrusu. (DS.2091, 2896, 4562; KYS.271, 393)
Dogmaduk goda torba dakilmaz.
godakh  : Yavrulu.
godaman : Kelli, felli, hatirli adam. (DS.2091, 2897)
godos : Deyiis. (DS.2098, 2092, 4562)
gof ¢cikmak : Bos ¢ikmak.
gof : Bos. (DS.2899)
gofur : Magrur. (DS.2093, 2900; KYS.271, 394)
gofurlanmak  : Bobiirlenmek. (DS.2900)

gog gotiimek  : Fitne, laf getirmek.

gog : Gamz. (DS.2108, 2900, 4563)

gogcu godak  : Gammaza hakaret icin. (DS.2902)

goécu : Gammaz. (DS.2095, 2901, 4563)

goélamak : Tezviz, tasni, gamz etmek. (DS.2095, 2902, 4563)

gogmak : Kovmak. (DS.2095)
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golag
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golan yeri
golcu
golcak
gollamak

goltuk
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: Misir ekmegi. (KYS.271)

: Meteliksiz.

: Meteliksiz kalmak.

: Ekinin basaklarinda tanelerin ilk sekli.

: Devriye. (DS.2097, 2906; KYS.272)

: Kulactan bozma. iki kol uzunluguna bir kulag derler. (DS.2907)

: Semer ve eyerin kusagi. (DS.2097, 4564; KYS.394)

: GOgiis peteki, kolan sarilan yer.

: Eskiden tiitiin takip zabitasi.

: Kollara takilan nesne. (DS.2097, 2908)

: Gozlemek, himaye etmek, kayirmak. (DS.4564, KYS.394)

: Gelin eve getirildigi zaman giivegi ile kol kola vererek yukar
zafaf odasina c¢ikarma toreni. (DS.2911, 4564; bk.goltugetmek
KYS.272)

gomarazlanmak : Gururlanmak, kanat bigmek, dviinmek.

gommak
gona goge
goncolos

gong

gonu
gonur
gonusmak

gonusuk

gonut
gonak
gonsu
gonsu
gonur gonur
gonur

gonursu

: Ustiine gelmek.

: Gogebe, bedevi.

: Cadi. (DS.2100)

: Topuktan dize dogru uzanan c¢orap, ¢izme gibi giyimlerin get
kismi. (DS.2100, KYS.273)

Goneu gisa ¢orap, goncu kosele cizme gibi.

: Konus, konma, konu komsu gibi.

: Kahraman, mutlu. (DS.2918, KYS.395)

: Soylesmek, miinasebet.

: Ocak aymin ortasinda soguklarin ¢ok siddetli bulundugu devre.
Karakis sogugu, zemheri sogugu gibi. (DS.2919, KYS.395)

: Konus, konma, konulacak yer, go¢ konutu gibi.

: Sag kepegi. (DS.2100, 2915; KYS.272, 394)

: Komsu. (DS.2101, 2918; KYS.273)

: Komsu. (DS.2101, 2918; KYS.273)

: Yanginin ¢ikacagi sirada etrafa yayilan koku.

: Yanik kokusu. (DS.2918, KYS.395)

: Yangin kokusu, isli bir koku. (DS.2102, 2903; KYS.273, 395)
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gonursu : Yanik kokusu. (DS.2102, 2903; KYS.273, 395)

gopca : Diigme. (DS.2103, 2920; KYS.274, 395)

gopuk : Kopmus, capkin. (DS.2103, 2922; KYS.274)
Yemeninin tupii
Ote kéyiiy gopii
Benim sevdiim kizdan
Elle almis_opii.

gor : Alev, kuvvetli atas. Komiir iyice yanip alevlendigi zaman gorlasti,
goraldi derler. Bir atasozii: Goruy zahmetini kazan bilii. Goralmak,
korlasmak ayni koktendir. (DS.2103, 2922, 4565; KYS.274, 395;
AAT.249) Ayni anlamda degil.

gorada : Altin veznesi. (DS.2104, 2923)

goraf_etmek  : Kiime yapmak.

goraf goraf : Boliik boliik, kiime kiime. (DS.2923, KYS.274)

goraf : Kiime, kafile, yigint1. (DS.2104, 2923; KYS.274, 395)

goraflamak : Yigmak, kiime etmek.

goralmak :Ataglanmak, alevlenmek, enerjisi artmak, kuvvetlenmek.
(DS.2923, 4565)

gorgor : Isim.

gorkuluk : Korkutmak i¢in yapilan nesne. Bostan korkulugu gibi ki kuslar
irkmesi i¢in insan seklinde yapilan kukla korkuluk. Korkuluk yol
ve koprii kenarlarina yapilan muhafiz tertibata da derler. Merdivan
korkulugu gibi.

gorpe : Korpe. (DS.2105, 2927)

goru : Meselik, korunmus agaclik, otluk. (DS.2106, 4566; KYS.395)

goriklemek : Kortiklemek, hizlandirmak, tesvik ve tergip etmek.

gorumak : Hifz ve siyanet etmek. (DS.2929)

gos : Magrur. (DS.2106, 2929)

gosdak gosdak yiiriimek  : Mutaazzimane yiiriimek.

gosdak : Gururlu. (DS.2106, 2931; KYS.395)

gosdaklanmak : Azemet gostermek. (DS.2932)

80sg0s : Ovenek, magrur. (DS.2106, 2930)

gosgoslanmak

: Kibirlenmek, caka satar vaziyet almak. (DS.2930, KYS.395)
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: Isim.

: Isim, gurur. (DS.2932; KYS.274, 395)

gosurlanmak  : Gururlanmak. (DS.2932, KYS.395)

gosuruk

: Gururlu.

gosa garimak : Cift yasama, kar1 koca, beraber yasama, agiz tadiyla yasama.

gosan
gosancl
gosand

gosma

gosu

gosuk
gosum

gosur_o

gotarmak :

gov

gova

govcu

govuk

govus

goyu
goyuk

(DS.2932)
: Nazim. (DS.2107, 2933, 4566)
: Nazim.
: Isim.
: Ozel bir melodi ile terenniim edilen siir. Vezni 6-5 veya 4-4, bazen de
baska vezinlerde kullanilabilir. Hayvan kosma, yaris etme, siire kogma
gibi tirlii sekillerde istimal olunan bu kelime i¢cin kosmalar bahsimize
miiracaat. (DS.2108, 2934, 4566; KYS.274)
: Kosulan, 6kiiz, manda gibi. Kosmakta yaris etmek anlami da vardir.
(DS.2934)
: Kosma gibi bir nazim deyis. (DS.2934)
: Kosu hayvanlar takimi. Hamut, kege, terbiye vesaire. (DS.2108)
: Isim.
Hazirlamak, pisirmek, meydana getirmek. (DS.2108, 2936, 4566;
KYS.275, 395)
: Gamz. (DS.2108, 2938; KYS.396)
: Tolu, kuyu bakraci. (DS.2109, 2938)
Besdil ezdim govada,
Biilbiil_oté yuvada.
Ole bi yar sevdim ki
Capgundan da hovarta.
: Gambaz. (DS.2109, 2939; KYS.275, 396)
Iki kov bi biigii yerine gecé.
: Oyulmus, osiilmiis. Aga¢ kovugu gibi. (DS.2110)
: Bir cins tahta. Biiytik salon, biiylik oda. Askeri koguslar gibi. (DS.2940;
KYS.275, 396)
: Kesif. (DS.2111, 2943; KYS.276)
: Artik, ziyade, derinden. Derdi koyuk gibi. (DS.2942; KYS.396)
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goyun : Bagir, sine gogiis, yatak. (DS.2111, 2943; KYS.276)
Ne cebimde galdi ne de goynumda.

*
Goynundaki giil memeleri gokmag efkdrim.
*
Soyunup goynuma girmemeliydin.
goz : Ceviz. (DS.2112, 2944, 4567; KYS.276, 396)
Ciirtik goz gomuksiiz_ et olmaz.

Bi goz_igiin das_atilmacz.

goza : Makara, kozalak. (DS.2944, 4567; KYS.396)

gozacl : Ceviz agaci.

gozak : Misir kogcaniig taneleri alindiktan sonrasi. (DS.2945, KYS.396,

AAT.250)

gozalak  : Tanesiz misir kogani. (DS.2112, 2945; KYS.276)

gozalamak :Tesekkiil etmek, kozaklasmaya baslamak, dogurmak, artmak.
(DS.2945)

gozgavuran : Cevizleri kavuran bahar soguklarindan.

gubarmak ¢ Gururlanmak, kabarmak, kanaat bigcmek. (DS.2185, 2987,
KYS.283)

gubat : Kaba, kalin. (DS.2185, 2987; KYS.283, 399)

gubur : Hela borusu. Helalardaki dortgen veya silindir seklindeki

kuburlata benzeyen seylere de kubur denildigi isitilmistir.

(DS.2186; KYS.283, 399)

glciik : Kiigiik, kasir, kuyruksuz. (DS.2208, KYS.291)

gudde : Zeki, akilli. (DS.2187,2990; KYS.284)

gudurmak : Azmak, guduruk olmus gibi hareket etmek, taskinhik etmek.
(DS.2188)

gudurtmak : Azdirmak, guduz gibi ne yaptigini bilmez dereceye getirmek.

guduruk : Akdr. (DS.2188)

gul : Zabita, jandarma, zabtiye, her devirde inzibata memnur kisiler

padisah kulu olduklar i¢in boyle demisler. (DS.2190-2993)
gula : Alman bi pula meyem yele guyruk siyah ola tabiri meshurdur.
(DS.2190, 2993; KYS.400)
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: Pekmez renginde at. (DS.2190, 2993; KYS.400)
Hakipaye bir rikap ihdast nagiz ise de; Gilma red gir ati ver ya al

bagisla bir gula. Burada kir at, al, gula kelimeleri cinas halindedir.

gulag_asmak : Istima, isga, alaka gdsterme.

gulak asmamak : Alakadar olmamak, dinlememek.

gulak dutmak : Dinlemek.

gulluk

guma

gumara

gumaraz

: Karakol. (DS.2996, KYS.400)
Geg yasinda seven hevesini tez_alu,
Sen gibi basgun veren gullukta nefes_alu.
*
Asuru gideni gulluk pekle.
%k
Gecglikte guulua diismemek_olmaz.
*
Ne erkan bilii ne yol bilii, ne gullukdan ana, ne kol bilii.
: Bir kocanin zevceleri biribirine kumadirlar. (DS.2194)
: Dik, siracali, belali, herkese giicli yetsin yetmesin c¢atmak isteyen.
(DS.2999)

: Taazzum.

gumarazlanmak : Taazzum gostermek. (DS.2194, KYS.285)

gumarmak: Kabarmak, taazzum etmek, birine ¢atmak tizere vaziyet almak.

gumguma : Miirekkep kab1. (DS.2194)

gumpiri
gumru
gumsu

gund

gundak

: Patates. (DS.4572; KYS.286, 400)

: Kumru, meshur kus.

: Kuma benzeyen kum ile karisik.

: Yavru.

Esek gundunu atmis; yavrusunu diisiirmiis, vakti gelmeden dnce
gunnamis.

: Besik teferruatindan. Gundak; cocuga yapilan kii¢iik yorgan bez ve ortii
gibi seylerden meydana gelmis bir nevi istirahat vasitasidir. Cocuk
gundaga sarildiktan sonra kucakta tutulabilir. Emniyetle bir yere konulup
yatirilabilir. Kundak besikte cocuga sarilan kusak seklindeki sargilara da
derler. Gundak, ates anlamina da gelir. (DS.3000; KYS.286, 400)
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gupa
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guraz
gurcalamak
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: Cocuga kundak yapmak, bir yeri ateslemek.
: Yavrulu.
: Saykal.
: Yavrulamak, kopek, kurt, esek i¢in inek, manda ve her hayvana
yavruladi yerine gunnadi denilmez. (DS.2196, 3002; KYS.286,
400)
Fare gunnar, domuz gunnar, aslan, ay! vesaire vahsi veya muzur
hayvanlar gunnar fakat insan gunnamaz, buzagilar. Koyun
gunnamaz kuzular. Ke¢i gunnamaz yavrular. Kus dogurmaz
vavrular. Tavuk dogurmaz yavru ¢ikarw. Hasili hayvanlara gére
dogurma anlamina gelen kelimeler degisir. Gunnac, gunnatmak,
gunnamak hep ayni kéktendirler.
: Su kabi, mesrebe, kiicilik desti, bardak, fincan, ickiye mahsus alet.
(DS.2197, 4572)
: Biisbiitiin kuru.
: Topraktan mamiil ev esyasi. Icine pekmez, eksi, yogurt gibi
maddeler konulur. (DS.4572; KYS.286, 401; AAT.250)
: Zayif, miiflis. (DS.3004, 4572)
Kurumaya yon tutmus kurumak iizere.
(DS.2197)

Giden_am beri bak

Durasin salak salak

Gurag‘azv ag gibi

Ne daliy va ne bidak.
: Bir sey yemeden oturmak, agiz 1slamadan mukabili.
: Karnistirmak, debertlemek, aragtirmak.

Karigtirmaya, arastirmaya, altini, {stlinii, yanini, belini

incelemege miisaade etmek.
: Baldir1 kalin, bilegi ince.
On altina gurt bilekli,
Sanrisi yesil_orekli.
: Babanin babasmin babasi. Onun babasina, onun da babasma

denilebilir. (DS.3010)
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gurt nine

guru muru
gurulu

gurum

gurumlu
gurumsakh
gurumsamak

gurumsamak

gurumsatmak
guruntu
guruziki
gusgu

gusgun

gusmuk

gusrek

gussuz

gussuzluk
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: Kurtun tirisa gitmesi ne agir ne hizli orta yiiriiyiis.

¢ Ninenin anansi. Ananin anasinin anasi. Onun anasina da

denilebilir.

: Kuru. Buradaki muru medari kelam. (Terhim)
: Diizenli, ayarli, doldurulmus, kurulmus makine gibi.
: Baca, soba isi, kurulmus durum gibi tavir kurulusu, magrurane,
kurumlu. Kurumuna baksana; yanina varilacaklaymn deyil,
dedikleri gibi. (DS.2201, 3012; KYS.288)
Ay domayan geceler,
Gurumland: bacalar.
Hi¢_aklimdan gitmaya
Saruldim geceler.
: Miiftehir, magrur. (DS.2201, KYS.288)
: Meyvasaklik, agiz kurumasi.
: Agz1 kurumus, istihali. (DS.2201, 3012; KYS.288, 401)
: Agz1 su veya hasseten meyve istemek. Herhangi bir seye istiha.
Ickiye, kadmna vesaireye karsi da kurumsaduk derler. (DS.2201,
3012; KYS.288, 401)
: Agz1 bir sey istemek, istihasini kabartmak, imrendirmek.
: Keder, diisiince. (DS.2201)
: Blof, mermisiz doldurulan silah, fisenk.
: Kusulan, atilan, ¢ikarilan.
: Kiskin. Eger takimindan. Kuyruktan egere baglanir. Egeri
kaydirmamak i¢in. (DS.2202, 3013, 4573)
: Gusulan madde.
: Kursak.
Er lokmast er gusuranda galmaz.
Aligmig gusurak bulamacin isde.
Gordiigi yemege saygisizca uzanan, sofrada bagkalarinm
beklemeyen, haris, hayvan istihali. (DS.2202)
: Yemek ve icmekte acelecilik, saygisizlik, hayvan gibi dali dal

vermek.

gusurak _ésimesi: Mide eksimesi.
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: Bitkilerden. (DS.2202)

: Bele sarilan giyim feriyatindan. (DS.3014, 4574)
: Endise. (DS.3016, KYS.288-402)

Gowiil durmaz her an gaygu icinde,

Benden gege déyi gusgu iginde.

: Gusgu hissetmek.

: Dua vakti. (DS.2202, 4574; KYS.289)

: Gusgulanmus.

: Hicap. (DS.2203)

: Miibarek. (DS.2203)

: Talisiz. (DS.3018)

: Oburluk, hayvan istihalilik, terbiyesizlik, ugursuzluk.
: Melodi. (DS.3019)

: Kuyacak, kdy.

guylus guylus olamak : Ust iiste y1§1lmak, tehaciim.

guyruk sokusu
guyruk sokusii
guyulmak

guz

guzgun

guzgunnuk

guzlaca
guzlaci
guzlama

guzulamak

kaat~kehat~kahat~kagat

[kacan-kodak]
[kadak]
kah

kahat~kehat~kehit~kagat

kahil kahil

: Guymk istil, bel kemiginin bittigi yer.
: Kuyruk iistii.
: Usiismek, toplanamak, cemaat halinde akin etmek, hiicum etmek.
: Serin, golgelik, glines gdrmeyen simale bakan, ¢ukur, etek, vadi.
(DS.2204, 4575; KYS.290, 402; AAT.251)
: Kizgin, yirtic1 kuslardan. (DS.2205)
Sagakligin {stiine c¢ikmak i¢in yapilan menfez. (DS.3021;
KYS.290, 402)
: Kuz yer.
: Kuzulaci. (DS.2205, 3022; KYS.290)
: Kuzulama.
: Yavrulamak. (bk. kuzlamak: DS.4575; KYS.290, 402)
: Kagit.
: Esek yavrusu, ender olarak tay. (DS.2896, KYS.393)
: Karabasli, ¢ok kardes. {Kastamonu} (DS.2588, KYS.363)
: Kenar. (DS.2597, KYS.364)
: Kagit. (DS.2597)

: Soluk soluga.



kahildamak
[kakhik]

kalaklamak
[kahk]
[kaluska]

[kamanca etmek]

[kamik]
kapkebirler
[kapran]
[karayemis]

[karban]

[kargalak]
karhane
[karik]
[karikhi]

[kartalak]

[kas1~kasu]

[kavlagan]

kavrukmak

[kavurga]

kavusuk

[kavut]

[kavuz]
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: Nefes nefese solumak, solurken ses ¢ikarmak.
Oyuk, kayalarin arasina sularin biriktigi yer.

(DS.2604)

{Taskoprii}

: Bas yapmak, diizeni bozmak.

: Evde kalmus, kocaya varmamis kiz. {inebolu}] (DS.2609)

: Hamurdan mamiil. ]

: Bir seyi diger bir seye bosaltmak. {Cide}

: Miibtela. {Taskoprii} (DS.2623)

: Kastamonu’da mahalle.

: Sepet. {Cide} (DS.2635)

: Kestane. {Cide} (DS.2655, KYS.368)

: Camdan yapilmis miidevver kendisi ve kapagi oyulmus yag, bal,

salca gibi maddelerin konuldugu kutu. {Kastamonu} (DS.2655,

KYS.368)

: Sellerin getirdigi odun parcalari. {Abana} (DS.2658)

: Imalathane, atdlye, kiigiik fabrika.

: Sebze yastiklari. {Kastamonu} (DS.2661, KYS.369)

: Gernigin ¢ift taneli oldugu halde dejenere olarak tek taneye

donmesi, siyezle gernik karisigl. {Daday} (DS.2661, KYS.369)

: Kocamak, koca, kartalak boynuzu {Kastamonu} (bk kartalag:

DS.2670, KYS.369)

: Buzagi dami. {Kastamonu} (DS.2674, KYS.370)

: Sakizlik tasi. Kavlamak-kav-kavlak-kavz. {Cide}

: Iginden yanarak, titreyerek ndbet gecirmek. Tiiyleri dimdik duran,

rengi bozulan, rahatsizligi ilk bakista belli olan kimseye veya

hayvana kavruk, gecirdigi hastalifa, Ustiindeki araza kavrukluk

derler.

: Bugdayin kavrulmusu. {Kastamonu} (DS.2693, KYS.371)

: Kis mevsiminde siihunetin siddetle fark ettigi giinler. Karakis

kavusugu (Aralik 12), Zemheri kavusugu (Kasim 72) gibi.
Kavrulmus misir unu. {Kastamonu} (DS.2694, KYS.371,

AAT.249)

: Hububatin kabugu, nisastasi ¢iktiktan sonra. {Kastamonu}
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[kaypancak] : Cilali, diiz. (Arag) Buz kaydiran tavuk. {Kastamonu} (DS.2695,
KYS.371) Her ne kadar boyle yazilmis ise de bunun “tavuk
kaydiran buz” seklinde olmasi1 gerekir.

[kazan kulpu] : Yemek yapilan bir nevi ot. {Kastamonu}

kebe : Eski dokumalardan bir ¢esit. (DS.2713, KYS.372)

Abact, kebeci, sen neci?

*
Aba giyen kebe giyen yanam gizartan topinu diizelten: Kavun,
karpuz, armut.

kebenek : Devecilerin, ¢obanlarin biirtindiikleri kege, libas. (DS.2714, KYS.372)

kecenniis : Miizminlesme.

kedi ciyna : Kedi tirnagi, bir cins ot, besin maddelerinden. (DS.2717, KYS.372)

[kedi ciynag]: Yenilen otlardan biri. { Kastamonu} (DS.2717, KYS.372)

kedi dasa : Koltukta zuhur eden bir nevi ¢iban. (DS.2718, KYS.372)

kef : Kopiik. (DS.2718, KYS.372)
kefe : Leblebi patlatmaya mahsus alet. (DS.2718)
keh : Ug, kenar. (DS.2720)

[kehmi¢] : Kedi kaymasi. {Tagkoprii}

kek hos  : Bir acaip, tuhaf. (Kek’_os)

kek keke bubu : Kekemeler i¢in alay yerinde.

keke ¢ Yolunda, tamam keyf. Kesik kesik gonusan. (DS.2722)

kekec : Kekeme. (DS.2722, KYS.374)

kekelik  : Sikilarak, duraklayarak konusma.

kekeme : Kek kek diye konusan.

kekemelik : Kek kek seklinde miiskilatla meram ifade etmek.

kekep c¢ivisi: Bir nevi ¢ivi.

kekes : Kekeme. (DS.2722)

kekez : Kekeme. (DS.2723)

kekez : Refik. (DS.2723)

kekezlik : Rekéket.

kekre : Kokusu ve tadi bozulmus madde. Garip bir lezzet veren besin ki tatl m1
ac1t mu belirsizdir. (DS.2724)

kekremek : Kokmak, eksimek, kokusu ve tadi bozulmak.
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kekremsi : Tadinin ne oldugu belli olmayan koku ve tdm1 bozukga.
kekremiik : Eksilik, tathhmsilik, lezzet ve kokuda tuhaflik.
kekreyimsi: Kekremis gibi.

kekuk : Giizel kokulu bir ot. Sater.

kel : Bagi tiiysiiz veya kel denilen mahut, hastalik, asi ¢gubugu. (DS.2724,
KYS.374)
kelebe : Kelebi, kuyu kelebisi gibi ki kanatlarindan ¢ekerek tolu yukar1 ¢ikarilir.

(DS.2725, KYS.374)

kelebek : Demirci aletlerinden, ciyer hastaliklarindan. (DS.2725, KYS.374)

kelebekli : Zayif, zevun, hastalikli. Kelebekli koyun gibi.

kelebelik : Omurga cevresindeki kelebe manzarasi veren agaclar.

kelebi : Cikrik takimindan iplik. Kelebi kanatlarina gecirilip masara sarilir.

[kelegiis] : Pisirilen pancarin rendeden gegirilerek sarimsakli yogurt kaplanarak
yemek haline getirilmesi. (Cide) Pismis pancarin cacigi. {Kastamonu}
(DS.2726, KYS.375)

keleciis~kelecos~keleciis  : Pancar haslamasindan sirke, sarimsak ve yogurtlu

yapilan bir nevi salata. (DS.2726, KYS.374)

kelek : Olmamuis kavun. (DS.2726, KYS.375)

[kelek] : Tursuluk kavun. {Kastamonu} (DS.2726, KYS.375)

kelem : Lahana. (DS.2727, KYS.375)

kelep : Yuvarlak, halka. Bi kelebi iplik gibi. (DS.2728, KYS.375)

kelepce  : Bukagmin bir nevi. Kel bazilarina gore desise ve hile demektir.
(DS.2728)

kelepcek : Kelepce. (bk.kelepcek: DS.2728)

keleplesmek: Halkalagmak, yilanin keleplesmesi gibi.

kelepiir  : Bedava, ucuz. (DS.2729)

kelepiircii : Ucuzcu.

keles : Isim.

kelez : Zayif. (DS.2731, KYS.376)

[kelez] : Zayif. {Kastamonu} (DS.2731, KYS.376)

kelezimek : Zaiflemek. (DS.2732, KYS.376)

kelezimek : Zayiflamak. (DS.2732, KYS.376)

kelezlemek: Zayiflamak.
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kelezletmek: Zayiflatmak.
[kelik] : Cocuk ayakkabist. {Taskoprii} (DS.2733, KYS.376)
kelketez : Seytankel. Masallarda geger.
kelle : Bas. (DS.2734, KYS.376)
kellepos : Beyaz, islemeli tekke. (KYS.377)
kelli~keru~kéri : Sonra. Boyle yapduktan kelli ne fayda. (DS.2734)
kelpetiin : Kelpetin. (bk.kelpetin: DS.2735)
kem : Kéti, fena. (DS.2736, KYS.377)
kemha : Iplik yapmaya yarayan bir madde. (DS.2738)
Kemhadan bez_olmaz;
Ogeyden oz_olmaz.
[kemre] : Giibre. {Kastamonu} (DS.2740, KYS.377)
[kemiire~mayis] : Giibre. {Taskoprii} (DS.2740, KYS.377)

ken : Esas, kalin tahta, kenarlik. (DS.2741, KYS.377)
[ken] : Kagitmak. {Kastamonu} (DS.2740, KYS.377)
[kendiiriik] : Firin hamurunu doékmek icin yar1 debagat edilmis inegin

derisi.(DS.2742, KYS.377)

kendiiriik : Tarlayi toz haline getirmek i¢in derinden yapilmig tulum seklinde
bir alet. (DS.2742, KYS.377)

kenef : Hela. (DS.4545, KYS.377)

kent : Kasaba.

kep : Fikir, mana, kalip, imkan.
kepaze : Rezil. (KYS.378)

kepe : Koti, pis. (DS.2744)

kepek : Unun elendikten sona ¢ikan ciirufu. (DS.2745)
kepi : Degirmenin bilhassa el degirmenlerinin miline konulan tekerlek
deri. Mili kisaltmaya ve tas1 kaldirmaya yarar. Kunduracilar kalibin

iistiine mihladiklar deriye kepi derler. (DS.2747, KYS.378)

kepici : Hasis. (DS.2748)
kepkebirler : Kastamonu’da mahalle.
kepilemek : Kepi yapmak, kepi koymak.

kepkeplemek : Sasirmak. (Kepkeplemek)
kepkeplesme  : Bozulma.
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kepsik : Kopiik, kaba, iri, kalp.

kepsiimek~kepsiirmek : Sigmanlamak ve agirlagsmak.

Kkepsiiriik : iri, sisman, bati.

[kepii¢] : Burnun uzun olan kismina, ¢ikintisina verilen isim. Bu kimseyi Talat

Miimtaz basyazari ulamis. {Taskoprii-Kastamonu} (DS.2750)
kerel : Depo.
kerellik  : Anbar.
kerhanaa : Is evi olan, ganak ¢dmlek yapan. (DS.2754, KYS.379)
keri : Gayri, geri, geru keru. (bk.keyri: DS.2779, KYS.385)
keris : Kby adi. Geris daha miiteammem.

[kerme] : Giibre. {Taskoprii} (DS.2755, 4547; KYS.379)
kerte : Derece, kademe.

kertelek : Kertilmisce.

kertemek : Centmek, yontarak ¢ukurlatmak.

kertenkele : Hagerattan biri.

kerti : Kertilmis. (DS.2757)

kerticek : Kiiciik kerti.

Bi garigdan articak

Ucucii kerticek. (Ugcugazi kertikge demek)

Onu sana yidiisem daha va mi dediisem; ayakkabi.
kertik : Nisan, isaret. (DS.2757; bk kertak KYS.379)
kertilmek : Kertik kertik olmak. (DS.2758)
kertim : Kertilmis. (DS.2758)
kertim : Kertme. (DS.2758)

Gayala kertim kertim,

Kim bilii benim derdim.

Cayla miirekkep olsa

Yazilmaz benim derdim.
kertinmek : Cinsi miinasebette oldugu gibi hareket etmek. (DS.2758)
kertlek : Kerttiklenmis gibi. (DS.2758)
kertlez : Kertilmis, kalaklanmuis. (DS.2758)
kertiklemek  : Kertmek, hasefe bigimine sokmak. (DS.2759)

kertii : Derece, kademe, kertilen yer.
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kerik : Kertelmis.
kes : Artuk. (DS.2760, KYS.380)
kesdi : Tatmin etti, sifa verdi, dindirdi veya bunlar1 yapan madde.

kese_gabn : Eski okul ¢antasi. (DS.2761)

kesecek  : Inegin, mandanin fercinde gdéve almasina, yavru yapmasma imkan
vermeyen bir et zuhur eder buna kesecek derler. Yerli baytarlar ustura ile
bu maddeyi kesip atinca hayvan gove gelir. (DS.2760, KYS.380)

kesek : Maktu, maktua, kesim mukavemesinde tespit edilen deger. (DS.2761,
KYS.380)

kesek : Parga, kesik. (DS.2761, KYS.380)

keselciik : Kesilecek.
Bi keselcuk etleri va;
Diinye gada derdleri va.

kesenek  : Ucret, maktuan kiralama iicreti, kesenegine vemek; maktu olarak arazi,
mal, miilk kiralama. (DS.2762, KYS.380)

kesenkes : Mutlak. (DS.2762)

kesgti : Alet-i katia, kesici, kesmege mahsus alet. (DS.2763, KYS.380)

kesik kesik: Par¢a parca.

kesik : Dermansiz, kesilmis, kuvveti varken muhtelif sebeplerle kalmis, siitten
bir miistak. (DS.2763, KYS.381)

kesim : Bicim, yap, hal, goriiniis, heyet-i umumiye. (DS.2764, KYS.381)
Fesime bak fesime;
Uyan da gel sesime.
Acap kim meyil vemez
Fidan gibi kesime.

kesimine getiimek : Bicimine, uyarina getirmek.

kesimine vermek : Heyet-i umumiyesiyle muayyen bir kira bedeli tayin ederek

tarla veya gelir getiren bir seyi bagkasina kiralamak.

(DS.2765)
[kesim] : Sel yariklar, kita. (Kastamonu) (DS.2764, KYS.381)
kesip_atmak : S6zii neticelendirmek.

kesip bicmek : Palavra.
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: Anlagmak, mukataa etmek, ibra, iska yapmak, sayi olarak

mukataa karsiligi. (DS.2765, KYS.381)

[kesisme~kesmen] : Mukata.(Kastamonu) (bk.kesmen: DS.2767, KYS.381)

kesken
keskin
kesme
kesmek
kesmen
kesmiik

[kesmiik]

kestig ekmeyi

kesuk han

[kesuk]

kesiir
kesiircii
[kes]
kes

kese giilmek

[kesen]

: Keskin. (DS.2765)

: Kati. (DS.2766)

: Kesilmis. (DS.2766, KYS.381)

: Kat’, bitirme, sed, durdurma. (DS.2767)
: Kisa, kesin. (DS.2767, KYS.381)

: Son harman. (DS.2767, KYS.381)

Harmandan artan huruf kellesi. {Kastamonu} (DS.2767,
KYS.381)

: Siit miistakkatindan kesik denilen madde ile yapilan ekmek.

Siitiin - bozulmasina yani ocakta kaynarken topac topag
oluvermesine siit kesilmesi derler. Bu kesik atilmaz yenir. Bir de
kesik siit miistaklarindan biridir. (Besinler bahsimize bak.)

: Siitlin bir nevi posasi, tuzsuz olur. {Kastamonu} (DS.2769,
KYS.381)

: Kesir.

: Hayvan aligverisi yapan, komisyoncu.

: Siit mamiilatindan. {Kastamonu} (DS.2769, KYS.382)

: Siit miistakkatindan, agizda hasil olan kopiik riisubu. (DS.2769,
KYS.382)

: Algak tarafin1 bulup zarara giilmek. (KYS.383)

Giilme kese;

Gelii basa.

: [ltihaplanmus yara. {Inebolu} (DS.2770, KYS.382)

kesik : Swra. (DS.2771, KYS.383)

Yiice da basinda bi kiime 151k

Giilsem oynasam da yiduzum diisiik.

Azarail gelmesin bize bu kesik

Gurbet_elde nazli yarim gan_alar.

%

As gasugunan, is kesiyinen.
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kesiyini savmak : Sirasin1 savmak.
keske : Kasge, kasgi.
keskul : Para tutmaya mahsus bir nevi kap. (DS.2772)

keskiir  : Isim.

[kete] : Ekmegin hamurundan yapilmis biiyiikk, uzunca pide seklinde bir
gbzleme. {Inebolu} (DS.2773, KYS.384)
kete : Pasta, kiiclik 6l¢tide samun ekmegi. (DS.2773, KYS.384)

ketez : Cenber. (DS.2774)
keven : Bir nevi ot. (DS.2775)
kevgiir : Bakirdan mamul yemek kabi, tencere seklinde bir alet ki slizme isine
yarar.
Cay yokart aka mi;
Kevgiir bina ytka mi?
Gurbette yari olan
Yilduzlara baka mi?
Burada kevgiir kargir bozmasidir.
kevken  : Kevik gibi. Cevken. (DS.2776, KYS.384)
Topu ¢egandaki ¢evgan, kevken, kevgen, c¢evken, ¢evgen sekilleri de
sayian miistameldir.
keviuk : Kanca, ucu catal alet, celb ve cezbe yarasir. (DS.2777, KYS.385)
kezitmek : Zayiflatmak, kudretten birakmak.
[kic1] : Cam kozalag1. {Taskopri-Kastamonu}
[kadik] : Gerdan, atin yavrusu. {Kastamonu} (DS.2822, KYS.385)
[kildir]  : Misir kavurmaya mahsus sapl bir kap, 1skara. {Akkaya} (DS.2795)
[kindirali] : Kamisl, sazakli gol.
[kindirn] : Kamus, sazak. {Arag}

[kimimak] : Azmak, stmarmak. {inebolu}

[Kinin] : Burnundan konugmak. { Akkaya}

[kir tavugu] : Yabani tavuk. { Kastamonu }

[kirgo] : Kirg1g. (DS.2822, 2826, 4554; KYS.387)

[kinsyayik] : Tarlalarda hiiday-1 nabit, sebzelerden salata yapilan Kiire’de bir
ot. {Kiire} (bk.kirseyuk: KYS.388)
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[kirkac~kirkhik]: Yin ve tiftik makasi. {Kiire} (DS.2828-2830, KYS.387,

[kirma~Kkirna]

[kartil]

[Kkaskas]
[kKismik]

AAT.249)

: Melez, karma. {Kastamonu} (DS.2832, KYS.388)

: Bugday yarmasi. (Arag) Kaba eriste. {Kastamonu} (DS.2837,
KYS.388)

: Hasis. {Tagkoprii} (DS.2843, KYS.388)

: Hasis. {Akkaya} (DS.2843)

[kisburnu] : Giil familyasindan yabani bir agag.

[kiskarlamak]

[kiyak]
[kiycak]

[kiygastumak~kiygasik]

[kiy1 kiymak]

[kizansamak]

[kizginhk]

[kKizma]
kikremek
kil

kilci

kile

kinetlemek

Kinit
kipe
kipi
kir
kiren
[Kiren]

Kirevet

: Kaya arasina ve buna benzer yerlere sikismak. {Abana}

: Hos, kavrak, fiyakali. {Kiire} (DS.2065, KYS.266-389)

: Noksan, aralik. {Kastamonu}

: Kapiyr aralik birakmak. {Kastamonu} (DS.2809,
4558; KYS.389)

: Cit. {Kastamonu}

: Inkaz, hayvanlarin ¢iftlesmesi. {Akkaya}] (DS.2861, KYS.390)
:Kiremitlige ¢ikmak i¢in yapilan menfez, kiiciik kale. { Kastamonu }
(KYS.391)

: Isilik. (DS.2868)

: Cok eksimek, tehammiir etmek, kdpilirmek. (DS.2870)

: Bir nevi toprak.

: Kil toprag1 satan.

: Yetmis iki okka. (K'YS.391)

: Kavrayip ellerini kavusturmak suretiyle kollar1 arasina almak.
Buna kinitlemek de derler. (DS.2873)

: Bag, bend; saril1 ve bagl.

: Mide. Kipeli,pasl kipe gibi. (DS.2874, KYS.391)

: Isim.

: Pas, kin, leke.

: Kizileik. (DS.2876, KYS.392)

: Kizilcik. {Kastamonu} (DS.2876, KYS.392)

: Sedir. (DS.2877, KYS.392)

Indim gaya kisine

Yandim yariy sesine.
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kiris : Deriden yays, ip. (DS.2878, KYS.392)
kirlenmek : Gonlii jenk tutmak, paslanmak, viicuttaki kir burada tesmil tarikiyle ruh
hususunda da kullanilmaktadir. (DS.2880)
kirman : Ip igirmeye mahsus alet. (DS.2880, KYS.392)
kirt : Derli toplu, dolgun. (DS.2874, KYS.392)
Kkirti : Sabah. (DS.2882)
Kirtiman : Isim.
Haydindi kirtimaniy giz
Yanag giilden gurmuzu.
kirtimmek : Kertinmek.
kirtlemek : Sabahlamak.
Kkirtlez : Topak.
kirtmek : Kertmek. (DS.2883)
kis Kkis : Ses. (DS.2884, KYS.393)
kis kis etmek: Kovalamak.
kis : Tavuklara miistamel ses. (DS.2885)
kisi : Sahis. (DS.2885)
Asil adamdan korkma; asil kisiden zarar gelmez.

kisilik : Resmi elbise. (DS.2886)

Kkisir : Kotii, sisman. (DS.2886)

kislemek : Tavuklar kovalamak. (DS.2886, KYS.393)
kit : Sed. (DS.2887)

kiten : Daday’da bir koy.

Kitir : Gevrek, isim. (DS.2887, KYS.393)
kitlemek : Kilitlemek.

kitli : Mesdut, kapali.

kivir : Gevrek.

kivrek : Eti sasuk.

kiyir kiyir : Gevrek gevrek. (DS.2889)
kiyir : Gevrek.

kiyirdemek: Bekei, kehya.

Kizir : Bekgi, kehya. (DS.2888)
[kocudu] : Kucakladi. {inebolu}
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kocek : Rakkasa diivenlerde eteklik ve ¢epken giyip elinde zillerle oynayan.
Oynak, miitelevvin, sefil, berbat kisi. (KYS.396, 407)
Olan_inan gizi gendii kéfine biragusayn ya zurnaciya varu ya koceye.
Kopekden aslan, esekden kiiheylan kocekden gahriman_ olmaz.
[kogcu] : Kogucu, gammaz. (DS.2901)
kok salmak: Insiap etmek, koklesmek, esasl bir hale gelmek, yayilmak.
kok : Ocak, cezir, esas, asil. Kok, mek, dis, das, atas oyunda sayilmalardan.
(DS.2904, KYS.407)
Kokii ¢iiriigolan er ge¢ devriilii.
Kok bozuk emek vermeye gelmez.
Kokii bozug_olaniy dini imani olmaz.
koken : Bir nevi tuzak, bitkilerden biri, bir ot. (DS.2952, KYS.397)
Elim deydi dikene
Gine diigdiim kokene
Mevlam sabirlar vesin.
Bole sevda cekene.
koklii : Esasli, temelli, asil nesne, is. (DS.2953)
koka olmamak : Asli asasi, temeli olmamak.
kokinden kesmek : Esasindan, aslindan kal’ ve izale etmek.
kole hamuru : Deve hamuru gibi misir veya bugday unundan yapilip
iizerine yag ve bazi yerlerde tatli konularak yenilir.
(DS.2953; KYS.397, 407)
kole : Esir, hiirriyeti olmayan. (DS.2953)
komiis : Manda, inek komiisli, kosu komiisii, dana malagi yahut
dogrudan dogruya malak, diige malagi. Bunlarin hapsine
komiis denilir. (DS.2957; KYS.397, 407)
Aruya vedim uguvedi,
Komiise vedim si¢ivedi.
*
Goca komiis gudurmus
Yiireyine su durmus: Gigiim.
konak : Koylin konuk alinan yeri. (DS.2915, 4564; KYS.394)
kopcuk : Fesin piiskiil takilan yeri, makat. (DS.2960)
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kopeste  : Merdivan parmakliginin iistiine mihlanan tahta.
kopsi : Heves.

kopsiik  : Hevesli.

kopsiimek : Heveslenmek.

korgiil : Yar yartya gormeyen.

korciin  : Hafif kor, kor gibi yar1 goriir yart gérmez. (KYS.397)
korelmek : Korlemek. (DS.2964)

korelemek : ihtizar. Kérlesmek, iyiligi yiiz tutmak. (DS.2964)

korlemek : Yildirmak, hevesini kacirmak, gelismesine mani olmak. (DS.2966,

KYS.398)
korletmek : Korlemek.
[korluk] : Ateslemek, ates konulan yer. { Kastamonu} (DS.2926)
[kortu] : Koca, ihtiyar. { Kastamonu}

korii koriine : Alelamya.

koriikdiimek  : Yildirmak, korkutmak, cesaret birakmamak. (DS.2969, 4569;
KYS.398)

koriikmek : Pisikmek, korkmak, yilmak, kérlenmek. (DS.2969)

koriinii 6ldiimek: Sabr.

kos kos gitmek : Geri geri, pisigerek, payimi alarak, hi¢bir sey diyecek hali

kalmayarak gitmek.
[koskos] : Magrur, miinfezam. {Kastamonu} (DS.2930)
kosmuk : Pisikmis, haddi bildirilmis, koca, aciz, ihtiyar. (DS.2974)
kosniik : Késmiik. (DS.2975, KYS.398)
kostebek : Toprak altinda yasar bir nevi muzur hayvan.
kostek : Hasar atlarin ayaklarina takilan zencir. (DS.2976, KYS.398)
kos : Kosk. (DS.2979, KYS.399, AAT.250)
[kosam] : iki catal comak. (DS.2932)
kosek : Deve yavrusu. (DS.2979)
kosgor : Isim.

Kosgor_ oglununy ayrana.
koteg_atmak  : Dayak atmak.
kotek : Dayak. DS.2981, KYS.399)

Nush ile uslanmayaniy hakk: kotektir.



koteklemek
kotii _giin
kotii adam
kotii etmek
kotii gitmek
kotii

kotiillemek
koy goceren

koy

koynuk

[koyun karni]

koz

kozlemek

kozlemmek
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: Dayak atmak.
: Fena giin, idrar, diigkiinliik giinii.
: Fena, ¢irkin adam.
: Fena etmek.
: Fena, ters, hesapsiz, zararli gitmek.
: Fena. (DS.2982)
Tamanim gutuynan
Bir yar sevdim mutuynan.
Gegliyim geldi gecti
Yamimdaki kotiiynen.
: Fenalamak. (DS.2982)
: Diken cinsinden. (bk.kdygdciiren DS.2983; KYS.399,408)
: Kdy. (AAT.250)
Koyuiy _iti sere girince Farsga iirtir.
: Ekinnik tarla. (DS.2984)
: Havanin koyun karni gibi sisli bulutlanmasi, kiigiik biiylik bulut
parcalart ile kaplamasi. {Kastamonu}
: Komiir atasi. (DS.2984, KYS.399)
Giden de goziim gald;
Yammda koziim gald.
FElen gidinin olu
Bana bi soziim gald.
*
Gisin yazina
Gabbeniy soziine,
Camiy koziine,
Inan_olmaz.
: Kavurmak, kebap etmek. Et kozlemek, misir kézlemek, mantar
kozlemek gibi. (DS.2986)
: Yanmak, yakilmak, bunalmak, atasta kebep olur gibi saba veya
giines hararetiyle yanmak.
Kebabi koz bisiirii,

Cocugu duz bistirii.



kozletmek
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: Birine atasta bir madde, kdzde bir nesne, bir gida maddesi kebap

ettirmek, daglattirmak.

[komiis memesi] : Uziim nev’ilerinden biri { Kastamonu)}

[koskos gitme]
koselek

[koz]
[kozlemek]
kii_doken
[kucu]

kuacii

kuciile

kaciillemek

kiiciiklenmek
kif

ki flii

kiifiin

kuklii
kiilboz

kiill gommesi

kiilge

kalleme
kalluk
kiluk

: Kimseye sdylemeksizin gitmek.

: Koselek otu, koselek koyve, koselek oldu gibi. Koseye yakin,
koseye, kosece, zaviyevi.

: Yanmis komiir, ates. {Kastamonu}

: Kozde kizartmak. {Kastamonu} (DS.2986)

: Zevce. (AAT.250)

: Tezgah taragmin arkasinda bulunan hafif katlanmis iplikten
mamiil nesne. {Kiire}

: Iplik topaci. (DS.2989, KYS.400-408)

Ip_atdim_ucu galdl

Tezgdhda kiicii galdh.

Besledim boyiitdiim de

Yiirekde aci gald.

: Kiigiilme. (DS.2989)

: Dokunacak ipligi ¢6ziip yani dolaptan gegirip bir kiime iplik topu
haline getirmek. Tarak kiiciilemesi, tarak kiiclisii bu koktendir.
(DS.3024)

: Tebasbus.

: Tehammuz neticesi pas, ekmegin kiiflenmesi, demirin kiifii,
tenekenin kiiflenmesi gibi. (DS.3025)

: Kiiflenmis, evde kalmis kiz. (DS.3025; KYS.402, 408)

: Kiif. (DS.3026)

: Isim.

: Gri.

: Techiz ve tekfinsiz 6lii gdmme.

: Topag, tabii halde ¢ikan maden. Kiilge bakir, kiilge demir gibi.
(DS.3027, 4576; KYS.403)

: Uziim hastaliklarindan. (DS.3030)

: Mezbere, mezbele. (DS.3030, KYS.403)

: Demir kazik. Tas kirmaya yarar. (DS.3032, KYS.403)
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Ferhat bir kiiliinkle ecdi serhden
Canansiz viicuda can ne gerektir.
kuma : Ayn1 kocanin kadinlaridir. (DS.2998)
kiimbiis : Her giin giyilen elbise.
Esekligi kiindiiye gullanmasana.
Bunun  ziddi  gizlenceyedir.  Kiindiiye, kiindeye ikisi aym
anlamdadir.
kimelesmek : Kiime olamak.
kimkiitmek : Burna su ¢ekip taharriis etmesi veya aksirma zamaninda aldigimiz
durum. Aksirmak, siimkiirmek gibi.
[kunat] : Alet edevatindan takim, ev esyasi, mobilya. {inebolu}
kiinge~kiinga : Bacak eti. (DS.3037, KYS.404)
[kunnaci] : Karnindan gebe hayvan buzagilar, buzlaci. {Kastamonu} (DS.2998,
4572; KYS.400)
kiinnik : Beyaz bir madde. Efsuncular ve halk doktorlar1 kullanir. Kokusu hostur.
Hiristiyanlarda ¢ok makbuldiir. (DS.3039)
[kunt] : Yavru. {Kastamonu} (DS.3002)
kiipcuk : Etli kadin. (DS.3040)

kiipsiimek : Ustii perlenmek, zarlanmak, eksimek, tahammuz veya tehammiir etmek.

(DS.3042)
kiipsiimek : Kopstimek. (DS.3042)
kur : Kiime, ocak, tiztim kiirii gibi. (DS.3042)
kiire : Ocak. Uziim kiirii yahut kiiresi gibi. (DS.3043; KYS.404, 409
kiirek : Toprak kazmaya, temizlik yapmaya mahsus alet. Envai ¢oktur. Dam

kiiregi, fiirun kiiregi, ¢eg kiiregi, bagce kiiregi, un kiiregi gibi. (DS.3044,
KYS.409)
Cukurumsu, ocagimsi yere ve kiimeye kiir, kiire denildigine gore kiirekte
ortast ¢ukurca, avug gibi, ocak gibi bir maddeyi kiime halinde almaya
yarayan araca denilmektedir.

kirlemek : Kiirimek gibi derleyip toplayip atmak, def etmek, hepsini birden
siirmek, stiriip atmak.

kiirik : Kurt kulaginin sekli. (DS.3045; KYS.409)

Dersi ibret aldim maksadiyla: Ben gurdu gordiim kulaklari kiriik derler.
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[kuruk] : Merkepten kiigiik kalak hayvanlara derler. Esek kulaklar1 ¢cok kuruk der
gibi. {Kiire} (DS.3011, KYS.409)
kiirikmek : Korkmak, yilmak, cesareti kalmamak.
kiiriimek : Silip atmak, temizlemek. Kar kiirlimek gibi. (DS.3048, KYS.405)
kuriislemek : Beladan kurtulmakta meharet gostermek. (DS.3049, KYS.405)
kiiriiz geci : Kulaklar kiiciik olan keci. (K'YS.405)
kuriiz : Korunan ¢amlik. (DS.3049, 4578; KYS.405-409)
kiriizluik : Fundalik, cam fidanlig, kii¢iik ¢amlik. (DS.3049, KYS.405)
kiisbe : Posa.
kiisg : Kazik gibi bir aga¢ veya demir. Manivela vazifesi goriir; firinci firini
karistirir, hamamci kiilhana odun atar. Hasili her ise yarayan bir destek.
(DS.3050, 4578; KYS.405, 410)
kusmek : Darilmak. (DS.3051)
Kiisme yarim barisalim ciimle isyan bendedir.
Kusii : Darginlik. (DS.3051, 4578)
Bégiin hava pusulu;
Gun sirtlara yasilu.
Ug giin_oldu gelmedi
Agam bana kiisiilii.
kiisiim : Darginlik, dargin.
kusiim : Diisman. (DS.3051)
kit kotiiriim  : Aceze.
[kut tasi~kiit tasi]: Eskiden Tirk kecesi vardi. Biiyiik bir ? tagi bulunurdu. Kiit tasi
gibi oturuyor, kimseye ehemmiyet vermiyor, kimseye bakmiyor.
kut : Ciice, kisa, kiind, bi¢cimi bozuk. (DS.3052)
[kutlek~ kiitlemek]: Kiitiirdemek, en ¢ok aga¢ i¢in kullanilir. Giirgen
tahtasi.{Tosya} (DS.3054)
kiitik defteri  : Sicil defteri.
kitik : Kalin odun, aga¢ govdesi. (DS.3055, KYS.406)
Ocagimy kiitiiti
Gove ar titiiii
Basdim yine barima

Doymadim yiitiiii.
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kitaklik : Cephane koymak i¢in kap.

Kkitii bozmak  : Aslini bozmak.

kiitii dayanmak : Asalet ve necabetine mezar taglarina magrur olamak.

kiitii dibinde  : Dogup biiylidiigii yerde, yan1 basinda. Kiitli dibinde biiyiimek,
kiiti dibinde satmak gibi.

kiiy kiiy calmak : Bagina belay1 davet.

kiy kiy gitmek : Siirgiinden siirgiine gitmek.

kiydiimek : Siirmek, nefy ettirmek. (DS.3056, KYS.406)

kiaykiy gusu  : Bir cins kus.

kiymek : Tiymek, nefy etmek. (DS.3056, KYS.406)

[kuz] : Giin gormeyen yer. {Akkaya} (DS.4575, KYS.402)

[kuzu kulagi] : Yenilen otlardan. (DS.3022)

[Kiilte] : Bitmis, demet. {Kastamonu} (DS.3031, KYS.405)

kiimsiimek : Is kokusu almak, rayihas1 bozulmak. (DS.3035, KYS.403)

[kiinbiis] : Deli topu.

kiipes~kiipeste : Curuf, posa, iradi tamamen alinmamuis, safilestirilmemis madde.
(DS.3041)

[Kkiire] : Ocak, yuva. {Kastamonu} (DS.3043, 4577; KYS.404)

[kiirtiim] : Kar yigint. (bk.kiirtiin: DS.3047, KYS.404-409)

[kiiriig~Kiiriislemek] : Tavugun  yumurtadan kesilip tily  dokiilmesi.
{ Kastamonu }(DS.3049, KYS.405)
[kiiriiz] : Gen¢ ¢am ormani, geng orman {Kastamonu} (DS.3049;
KYS.405, 409)
L
laf atmak : Konugmak, eylenmek i¢in konusma yapmak. Bu konusmada ciddi

mevzular da ele alinabilir. (DS.3058)

laf : SOz, yalan, kuru soz, sadece kelam.

laf¢i : Natiik, s6zii dinlenir kimse.

laklak : Leylek. (DS.3059)

lan_a : Ulan aga.

lan~ulan : Hitap yerinde. Ekseriya hakaret etmek i¢in. Biiyiiklere lan demek

aylp ve nizal mucuptir. Akran, emsal arasinda da kabalik ifade eden

bir kelimedir. (DS.3062)



langir langir
langir lungur
langirt:

lapa

lapcin

lapikiipii
[lar]

lav lav

[lavut]

lecce

lek
lendiiha

lengeri tatari
lig lin etmek
liglip

lip lip
lipildemek

lipir lipir

lipirdemek
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: Ses. (DS.3063)

: Ses, araba otomobil ve emsali sesi. (DS.3063)

: Ses. (DS.3063)

: Civik piring pilavi. (DS.3064)

: Mes, kundura, terlik en ¢ok pispis mese derler. (DS.3065,
KYS.414)

: Tamamu, hepsi.

: Cokelek, peynirin ufag. (siitiin kestirilmesinden) {Kastamonu}

: Kelimedeki seslere benzer sekilde garip telaffuzlar ve yiiksek ton
ile diistinmeden, hesaplamadan konusan. (DS.3068)

: Kayiklardaki suyu bosaltmak icin sap1 agactan yapilmis kap.
{Inebolu}(DS.3068, KYS.414)

: Yliz, sima, fiziyonomi. (DS.3069)

Abast pomug olan

Leccesi ¢colug_olan

Ne gezésin burada

Cigeri yonug_olan

: Bes agik’ta asikin bogrii izerine durmasi. (DS.3070)

: Cok iri.

: Hamuru dort kose kesip suda kaynatmak, yogurt ve sarimsak ile
yag katip yapilan hamur yemegidir. (DS.3072, KYS.414)

: Kosar adim.

: Hizlica, govdesini yukari kaldira kaldira tin tin gitmek.

Ben giderin o gidé

Opiimde liy liy_edé: Golge.

: Ziyanin iki tarafa meyli, azalip ¢ogalmasi. Mum alevi gibi.
(DS.3080)

: Kipirdamak hafif lema gdstermek.

: Azalip ¢ogalma.

: Ziyanin pesi pesine azalip cogalmasi. Kandillerde goriildiigi gibi.

10k 10k etdiimek : Zip zip yiiriitmek.

lok 10k
lok

: Askeri hayvanlarin yiiriiyiisti. (DS.3084)
: Lambanin vide takilan yeri. (DS.3084, KYS.415)
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lonca : Dernek, cemiyet.

lop lop : Top top, yudum yudum, los muzlim. (DS.3087, KYS.416)

lop : Lokma. Hazir lop yumurta gibi. (DS.3086, KYS.416)

[lozut] : Misir. {Inebolu}

[logiic] : Cocuklar yasst ve kismen topraga bulasmis tas lizerine yuvarlak bir tag
dikerek bagka yassi taglarla yuvarlamaya ve diislirmeye ¢alistiklar: bir
oyun. {Cide}

lok 16e gotiimek : Zip zip ylirlitmeye mecbur etmek.

[l6ngiic] : Kiigiik, irice giil. {Cide}

lop lop : Lop lop.

lop : Lop. (DS.3092)

los : Cok sisman, hantal yapili. (DS.3093, KYS.417)

lop lop : Bezirle kirecten yapilan madde. Biraz da gitik-kitik ilave edilirse

saglam tutar.
lov lov : Konustugu anlasilmaz, gayr tabii.
loviil 16viil : Garip sesler.

loviildemek: Calay gibi sdylemek, ne soyledigi anlasilmamak.

M
[maci] : Geng manda. {Cide} (DS.3098, KYS.419, AAT.240)
macl : Manada. (DS.3098, KYS.419, AAT.240)
[macik] : Cirkin. {Kastamonu}
macik : Miciktan bozma.
macir : Hayvanlarin otlarken ¢ikardiklar: seslerden.

Macir macir otlaya gibi.
macirdamak  : Otlarken ses ¢ikarmak, otun koparken ¢ikardigi ses, macirtidir.
mac¢ ma¢ : Geviste ¢ikarilan seslerden. (DS.3100)
madenoz : Maydanoz, mideniiviz.
mafir : Oldukga, hayli ¢cokga, vefir. (KYS.420)
mah : Al, yi, buyur. Bu kelime bazi koylerde insanlar igin, biitiin
Kastamonu’da kdpekler i¢in kullanilir. (DS.3104)
mahna : Bahane. (DS.3105, KYS.421)
Kekliy_isen ele gel
Sahan_isen gola gel.



[malak]

malak

309

Hi¢ mahna bulamassan

Destiy_al da suya gel.

: Manda ve ay1 yavrusu. {Kastamonu} (DS.3108, KYS.421)
: Manda yavrusu, ay1 yavrusu. (DS.3108, KYS.421)

Dadan gelii dak gibi.

Gulaklar: bidak gibi.

Eyilii de su i¢cmez

Baru malak gibi: Araba.

mamer~mémer : Mermer. (DS.3115, AAT.240)

mana
manca
[mancar]

mancar

mangafa

: Kumarda alinan ondalik. (DS.3116)

: Kedi yiyeyecegi, iskembe.

: Tenadil edilmis bir nevi ot. {Tagkoprii-Kastamonu }

: Bir nevi ot ki Cide ve diger sahil bolgesinde gida maddesidir. (DS.3117,
KYS.423)

: Ahmak, sersem, bir nevi hastalik. (DS.3124)

mani mani : Her vakit, pesi pesine. (DS.3123, KYS.424)

manti

marka

maslak

masmavi

[masti]

: Bir nevi su boregi ki yufka halinde agilmis hamurdan yapilir; tepsi
isidir. Mant1 en ¢ok Devrekani, Kiire yemegidir. Hamur kare seklinde
kesilir. Her pargasina biraz bulgur, yahut kiyma veya buna benzer i¢
konulur. Yag ve et suyuyla tepside pisirilir. (DS.3125)
: Eski kiyafetlerden bugiinkii ceket yerine eskiden marka denilen nesne
giyilirdi. (DS.3129, KYS.425)

Markamin_ucu telli

Sevdiim ince belli.

Sevdiimii vesele

Sayarin bes yiiz_elli.

: Su tevzi yeri ve bazen de bir tarafinda geliri o bir taraftan akari

olan su havuzu. (DS.3132, KYS.426, AAT.240)

: Biitiin biitiin, tamamen, iyice mavi.

: Kisa bacakli. {Inebolu} (DS.3133)

masat yakas1  : Digiin bayram ve torenler i¢in atas yakilan yer. Kastamonu il

masat

merkezinde bir tepe ismi.

: Isik, mesale, hidirlik, bayram, diigiin atesi. (DS.3134)



mayis
[maynak]

mayuk
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: Necaset, hayvan ve insanlarin galiz necaseti. (DS.3140, KYS.427)
: Saskin saskin bakis. {Taskoprii} (DS.3143, KYS.427)

: Mahmur, siizgiin, tath tath bakan.

[mayuk~moyuk]: Saf bakisli. {Kastamonu}

mazaka

: Ham.

mazi~mozu~mazu : Mese kozalagi. (DS.3144, KYS.428)

[mazuk]
mecuk
med

meh meh
meh

mehersimmek

Dalarin mozusuna
Gun domus yozusuna
Ne déyin de alayin
Arnimiy yozusuna.
: Cok ac1, yavan, ufak ve ham meyve. {Inebolu} (DS.3146)
: Davul tokmagi. (bk. Mecik: DS.3147, KYS.428)
: Munfasil ve muttasil.
: Al al. (DS.3152, KYS.429)
: Al, buyur, tut. (DS.3150, KYS.429)

: Nazari itibara almak, ciddi tutmak, kiymet vermek.

[mehersinmek] : Ehemmiyet vermek. {Daday} (DS.3151, KYS.429)

[mehirsek~mehirsemek ~mehirsenmek] : Hatsiz, haddinden fazla

mehirsemek
mehirsemek
mehirsinmek
mekiiklii
melemez

melhe

[melhe]

melhem

mithimseyen.{Kastamonu} (DS.3151,
KYS.429)
: Miibtezel, asifte, talip. (DS.3151, KYS.429)
: Onem vermek. (DS.3151, KYS.429)
: Deger vermek, 6nemli tutmak. (DS.3151, KYS.429)
: Yorgan cesitlerinden.
: Kat1 kalpli. (DS.3155, 4590; KYS.431)
: Su halinde ¢camur, toprakli su, yumusak et, darakli melhe gibi.
(DS.3157, KYS.432)
: Sularin topladiklar1 ince toprak tertibati. {Abana} (DS.3157,
KYS.432)
: Merhem. (KYS.432)

Arabam diizde galdi

Top zilif yiizde galdh.

Yaram derine diisdii
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Melhemi gizda galdh.
memisane : 100 numara. (KYS.432)
memmem : Ekmek, yiyecek. Bu kelime sayi degildir. (bk. Memmen: DS.3159,
KYS.432)
menevrek~minevrek : Hiyar. (DS.3162, KYS.433)
menevse~minevse : Menekse. (DS.3162, KYS.433)
[mengelez] : Ipi bilkmege mahsus alet. {Daday} (DS.3162, KYS.433)
mengullii : Ayaklarinda mevcut tirnaklardan baska bilek mafsalinin arka
tarafina gelen kisimda ayrica pencgesi olan kopek. Alta diistigi
zaman bu pengelerle hasminin karnini yirtar.
merdimen : Merdivan. (KYS.435)
merdin merdin : Hazin hazin. (KYS.435)
merdin : Sakin, hisir ve hasar1 olmayan. (DS.3167)
Gayala merdin merdin
Kim bilii kimiy derdin.
Acla galem osa
Yazilmaz benim derdim.
mertek : Ahur, dam désemesi. (DS.3170, KYS.435)
ngdii goziindeki merteyi gormez baskasinin goziindeki saman
¢opiinti gore.
Ev_iistiinde mertekle

Seviim beni bekle

Gececeyin gapmdan
Gapd beni kopekle.
mertin : Mavzer. (AAT.241)
mesala : Mesale.
met : Medih. (DS.3173)
meyem : Meger. (DS.3175, KYS.436)
meyerim : Megerki.

meymene mesmene : Bol bol, istedigi kadar.
Meymene mesmene yi i¢ kiil va’sriib haysii si’te ragada
mukabili.

[mezelmek] : Eskimek, ¢iirtimek. {Taskoprii} (DS.3176, KYS.437)



mezelmek
mezgeldek
[mezgeldek]
micik

micik

micimak

midik

mik
[muk]

[miklama]

miklama

miklamak
miklica
minik
minkar
mir

[mar]

[mirdek]

miril miril

mirildamak

miriy miri
mirmir
mirnav
mirtmirt
[mrz]
misdak

misdan
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: Eskimek, yipranmak. (DS.3176, KYS.437)
: Isim. (DS.3176)
: Sade-yalin renkli kiictlik bir kus. {Kastamonu} (DS.3176)
: Dejenere olmus bitki ve hayvan. (DS.3177)
: Onmaduk. (DS.3177)
: Yumusak, gevsemek, civimak, saldbetini, taravetini kaybetmek.
Yerin mincimasi, pazilarin mincimasi gibi.
: Hafif dokunma, hassas. Cevik ve hassas atlar i¢cin midiktan aliyo
yani dokunu dokunmaz harekete geciyor derler. (DS.3179)
: Civi. (DS.3182, KYS.437, AAT.242)
: Civi. (DS.3182, KYS.437, AAT.242)
: Kiyma veya pastirma ile sogani kavurup iistiine yumurta akitip
pisen yemek. (DS.3181, KYS.438)
:Yumurta, sogan ve kiyma ile yapilan bir nevi omlet. (DS.3181,
KYS.438)
: Civilemek, tekit etmek. (DS.3182, KYS.438)
: Birnevi mantar.
: Isim. (DS.3185)
: Mismil olmayan, mundar.
: Mubadele. (DS.3186, KYS.438)
: Mubadele. (DS.3186, KYS.438)
: Uziimiin olmamis kismindan yapilan pekmezin civik kismu.
{ Arac}
: Ses.
Mirildanmak, aleyhte sekva yollu hafif hafif konusmak.
(DS.3187)
: Asag1 yukar1 konusmak, olur olmaz, deyme sikayet ve itiraz.
: Lakart1.
: Kedi sesi. (DS.3189)
: Hasis. (DS.3189, KYS.439)
: Halka, zincir, ¢68en, ucuza alinan ¢ul ¢aput.
: Isim.

: Mustafa.



misdik

mismil

miy miy
miyminti
[muyminti]
miymintilik
[mizganmak]
mizgug
mizirdamak

mizmiz

midit

mil

milemek-melemek

milesmek
millemek
miltan
minevse

minez

minoz

miraglama~miroglama

mirox

mis

misir

misirin

mitli

[miyaz]

miz miz
mola vermek

monuk

313

: Mustafa.

: Murdar olmayan, tezkiye edilmis, mesru sekilde zebh olunmus.
(DS.3191, KYS.439)

: Gevsek, yavan, miskin, zayif bir sesle konusan.

: Aciz, miskin.

: Beceriksiz, tembel, uyusuk. {Kastamonu} (KYS.439)

: Acizlik, miskinlik.

: Uykuya dalmak, hafif uyku, uyuklamak. {Inebolu} (DS.3194)
: Miskilpesend, pek¢ok konusan, sikintiyr micip olan.

: Aglamak, sikayet etmek. (DS.3196)

: Miizebzeb, tenbel, olur olmaz, asag1 yukari, sdyle boyle diye bir
is goriirken itirazlar, tenkitler, tiirlii miiskiller ¢ikaran. (DS.3196)
: Isim.

: Selin getirdigi riisup. Toprak olmak sartiyla. (DS.3198)

: Hayvanlar i¢in seslenmek. (DS.3199, KYS.440)

: Miistereken, kiime halinde bagirigmak.

: Selin toprak riisubu. (DS.3199, KYS.440)

: Enteri. (DS.3199, KYS.440)

: Menekse. (AAT.242)

: Isim.

Yandim anam yandim kardan beyazim

Sarialim yatalim gel Minozum. (Minezim)

: Isim.

: Kedi seslenmesi.

: Kedi.

: Her ¢esit koku. (DS.3203, KYS.441)

: Musir. (DS.3203, KYS.441)

: Bakirci Ortiisii.

: Bunun gibi. (DS.3205)

: Temel. {Kiire} (DS.3206)

: Miiskilpesent, cok sikintili is géren. (DS.3206)

: Ara, paydos vermek.

: Isim.
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moralmak : Morarmak.
mormini : Bir nevi bitki.
Bostanda Morminimsin

Marak etme benimsin

Helbette konusuruz
Guil gonca fidanimsw.
morul : Marul. (KYS.443)
morumsu : Mora ¢alan.
mosmor : Masmavi.
mosur : Isim.

moyuk moyuk bakmak : Siizgiin siizglin bakmak.
moyuk : Stizgiin bakan, mahmur.
moyuklamak : Siiziilmek, mahmurlagsmak, uykusu gelmek.
mocik~mecik : Davul tokmagi.

mucuk~micik  : Yuvarlak kiiciik tas. (DS.3206)

[mucur] : Uc okkalik hububat olugu. {Task&prii-Kastamonu} (DS.3214,
KYS.443)

mudul : Mudul. (DS.3207, KYS.443)

munbar : Cigeri oOrten yag c¢enberinden sarma yemek, c¢enber, zar.

(DS.3218, KYS.444)
musmula : Bir nevi meyve. (DS.3224)
mustulamak : Hiirmetkar, s6ze uyar. (DS.3225)
Ben bi giimiis gutuyun,
Yar yoluna mutuyun.
Yari bulup gelene
Ug giin oru¢ dutuyun.
musuk : Musuldayan. (DS.3225, KYS.445)
musul musul etmek-6tmek : Solurken ayni sesleri ¢ikarmak.
musuldak : Hizl1 soluyan.
musutmak : Mijjde, iyi haber.
mutaf : Muytap.
mutlu : Ugurlu, sanl, serefli, hayirli, mukaddes, iyi, giizel.

mutus : Kisa boylu. (DS.3226)



Gutu ici gutu, mutu i¢i mutu: Art kovani.

mutvak-mutbak : Matbah.

miiciire  : Rahle. (DS.3227, KYS.445)
Opiinde miiciiresi
Sevdam gegiiresi.
Doniip yiiziime bakmaz

Aklini gagurast.

miilgiizarim bulmak : Olgunlasmak, kemale ermek.

miinber : Miurver.

miizde : Mijjde. (KYS.447)

N
nacak : Kiigiik balta. (DS.3232, KYS.449)
Nacag_atdim garsu gege

Dutdu beni delice.

Marag_etme hey goniil
Am gelii bu gece.
*

Oldu olacak

Gurildi nacak.
nacatim : Neme lazim.
nada : Ne kadar.
nafer : Defa. (DS.3232, KYS.449)
nah : Iste.

nalca : Ayakkabinin topuguna mihlanan nal seklindeki demir. (DS.3235)

namkor : Nankor.
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namh : Sanli, ekin bicerken tirpanin diislirdiigli, meydana getirdigi yiginti.

(DS.3237, KYS.450)
narincekli : Narincecik.
nasi : Nasil. (AAT.243)
nasba : Misrebe.
nasirba  : Misrabe. (DS.3241, KYS.451)
nava-~neva: Ne var. (DS.3242, KYS.452)

navlum : Nakliye parasi.



nebet

nelik
neliybeliirsiiz
nem necik
nem

+nen, +nan
nege

nesbhe

neskil
netameli
netceysir
[neyi]
neylayin

nice

nine

nolacak
noldul oldu
noldum delisi
nopran
nudul
[nudul]
nuska~muska
[niigii]

niigii

niiéiis

oalak~oglak

ocak
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: Nevbet. (KYS.452)
: Ne imis, ne i¢in. (DS.3245)
: Ne idigii belirsiz.
: Neyim, necigim.
: Neyim. (DS.3245)
: Ile, maa. (DS.3246, KYS.453)
: Senin neyine.
: Misrabe. (KYS.453)
: Ne sekil.
: Mes’um, belali. (KYS.454)
: Ne ideceksin.
: Halen, medar-1 kelam. {Task&prii-Kastamonu}
: Ne eyleyim. (AAT.243)
: Nasil.
: Nene. (DS.3252)
: Ne olacak.
: Ne oldum oldu, ne oldu oldu.
: Birden bire devlete mirasa konan kimseler igin.
: Dilazar, kaba.
: Uvendire ucundaki civi. (DS.3253, KYS.456, AAT.244)
: Uvendirenin ucundaki yer. (DS.3253, KYS.456, AAT.244)
: Nusha. (DS.3256, KYS.456, AAT.244)
: Yarim okka. (DS.3257, KYS.456, AAT.244)
: Yarim okka. (DS.3257, KYS.456, AAT.244)
: Numan.
0]

: Kegi yavrusu.

: Hanedar, haneden. Ocak; Kiir, hiire, mevkid anlamina gelir. (DS.3262,

KYS.459)

Esme suyu esde gor

Derdim derdin des de gor.

Gozel sevmek netimis

Ocana diis de gor.
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ocakhk : Ocak olacak yer, ocak.
Gavenin ocakligi gibi. Halbuki burada ocaklik denilen yer zaten ocaktir.

od ocak : Atas, ocak.

od : Atas. (KYS.459)

oda : Hucre, misafir kabuliine mahsus yer. (DS.3264, KYS.459)

of : Tessiir ifadesi.

ofutmak : Magrur olmak. (DS.3266, KYS.459)

og : Unlem nevinden og ne bu, o ne dersin. (DS.3266, KYS.460)

ogada : O kadar. (AAT.244)
ogec : Bir yasinda kuzu, erkek koyun. (DS.3267)
Osiiz guzu de¢_olmaz.
[ogmac] : Kurutulmus ¢okelek, ¢orba yapilir. {Ara¢} (DS.3268, KYS.460)
ogmak  : Uvmak. (KYS.460)
ogulluk-olluk : Manevi evlat. (DS.3270, KYS.460)

ogulusak : Alle.

0§unmak~0unmak~6nmak : Uvunmak, delk etmek, 1ztirapla kivranmak.

ogmag : Uvmag. (DS.3268, KYS.460)

oh cekmek : Hasma oh etmek.

oh : Iyi oldu gibi hasma gelen zarar karsiiginda memnunluk ifade

eden seslerden. Oh; maddi ve manevi sebeplerle hasil olan ferahlik
zamaninda da sdylenir. (DS.3272)
ohlac~ohlagac : Oklava. (KYS.460)

ohlamak : Oh ¢ekmek. (DS.3272)
ohsamak : {ltifat, taltif. (DS.3273)
ok : Yaymn oku, arabanin oku, dabanin oku, sapanin oku gibi.

(DS.3273, KYS.460)
okla hamurlusu : Yayvanca gézlemeye miigabih ekmek.
oklaga~okla : Oklava. (DS.3274)
oklo~okla~oklava ekmegi : Oklava ile yapilan bir nevi ekmek. (DS.3275,

KYS.461)
oklu : Yavuklu, nisanl.
oksamak : Ohsamak. (DS.3275)

[okulgan] : Yazis1 okunakli Abdiilkadir. { Kastamonu}
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[okulgul] : Daima okuyan, ka’im. Abdiilkadir bey vardir. { Kasatamonu}

okumak : Davet. (DS.3276, KYS.461)

okumak : Kiinye okumak, kiraat, tahsil gibi anlamlar da kullanildig1 malumdur.
(DS.3276, KYS.461)

okus : Isim.

okuslu : Bereket, fetanet, feyz, bilgi kutretini haiz.

okutmak : Ogretmek. Diigiine okumak, giirese okumak, mevlide okumak gibi.
(DS.3276)

okuyucu : Cagiran. (DS.3276, KYS.461)

[okuyucu] : Davet eden. { Kastamonu}

olacak : Miimkiin olabilir. (DS.3276)

olagan : Adet iizre, tabii.

olan biten : Vikia.

olan : Erkek ¢ocuk.
olan : Olup biten, kain, vaki, hadis, miimkiin, miihdes, miitekevvin,
miiteazziv.

olanca : Biitiin. (IDS.3176)
olancas1 : Biitiin biitiinii.
olam biteni: Bahis konusunun asli, esasi.
olasiya : Olacak, olur, olmasi adetten.
- Senipy isin olasiya deyil ki.
- Veresiye almadi vermeyesiye.
- Gelesiye gitmedi gelmeyesiye.
- Vasin gelmeyesiye gissin.
olduruk : Imkén, vesile. (DS.3277, KYS.462)
Olmayan yerine olduruk goyaswy olu gide.
[olduruk] : Yama, ek, ayakkabi altina konulan yama. {Kastamonu} (DS.3277,

KYS.462)
olgun : Kemale ermis.
olmak : Viicut, hudus tesekkiil gibi anlamlardan bagka tekamiil etmek manasina

da gelmektedir. Bu meyce olmus, su olmamis, kayit muamelesi olmamis
da topuda gibi. (DS.3278)

olmus : Tekevviin etmis, tehaddiis etmis, vukua gelmis, kemale ermis.
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olur _olmaz : Lalettayin, rast gele, miimkiin, miihal.

olur sey : Miimkiin.

oluruna balamak : Mimkiin olam1 yapmak, ne kabilse orada, onda
neticelendirmek.

oluruma bakmak : Daha fazlasini beklemeyip miimkiinii ne ise, olacak is neden

ibaret ise, nasil bir netice elde etmek kabilse onun caresine

bakmak.
oluruna gore : Imkan ve icaba gore.
oluruna : Mehma emken.
olurunu yapmak : Olacag1 yapmak olmayacag degil.
[omca] : Durmus ¢am govdesi, koy adi. {Taskoprii}
omurga : Bel kemigi. (DS.3280, KYS.462)
omuz : Dal. (DS.3280, KYS.462)
onca : Onun gibi, o kadar. (DS.3282, KYS.462)
onculaymn : Miimasil.

onnacilayin: Onlar gibi.

onur

oparmak

opmaduk

opmak

: Gurur, izzeti nefis, seref. (DS.3284)

Her isi onuru ile bitirmeli.

: Halasa eristirmek, iyilestirmek, tamir ve islah etmek, neticelendirmek.
(DS.3281, KYS.462)

: Gelismemis, bodur kalmis, ciliz olmus, talii ters, bela gérmiis, iflah ve
salah bulmayan. (DS.3283, KYS.462)

Asam oldu un eléyon isim va

Dal_iistiinde yuva yapa gusum va.

Ne oymaduk ne gulmediik basim va.

Olum ne yapiyin dayanu durarin

Olum seni mahgerde gérerin.

: Iflah olmak. (DS.3284, KYS.462)

Kemal bulmak, akide (Seker ondu gibi) Salah gormek, islah ve tamir
edilmek.

Su dalarin cicekleri solmasin.

Gavusmamiz giyamete galmasin.

Seni benden ayirannar oymasin.



onpulmaduk

ongulmak
opruk
oprulmak

oranlamadan

orannama

orannamak~oranlamak

oratanci~ortanca

orda
orta_giiz
ortadagalma
ortadan
ortak

ortakci

ortaklasa

ortakhik
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: Talisiz, felah ve salah bulmadik, iltiyam ve sifadan nasibi
olmayan.

: ladei afiyet, iltiyam, iyi olmak. (DS.3284, KYS.462)

: Su ¢ukuru, su oyugu, fas. (DS.3285)

: Sarsilmak, yerinden oynamak.

: Tahmini, efsanevi, hayali vakia mutabik olmayan, emsali halen
tehaddiis etmeyen seyleri destan, hik3aye, tekerleme yapmak,
tahmin etmek, uydurmak suretiyle konusmak ve harekete gecmek.
Orannamada nispet de var; orannamak filan1 falani ise yosarak,
kiyaslama yaparak tahmin ve tahayyiil etmek demek oluyor.

: Oranlamaktan; tehmin, tehayyiil, efsane. (DS.3286, KYS.463)

: Hikéaye, siir gibi seyleri uydurmak, ibda etmek, masal
sOylemek, uydurmak, efsane konusmak. (DS.3286,
KYS.463)

: Biiyiik ile kiigiik aras1. (AAT.244)

At saldim yoncasina

Meyl etdim goncasina

Gonliim dakild: gitti

[lle ortancasina.

: Orada.

: Birinci tesrin. (DS.3289, KYS.463)

: Hangi tarafa gidecegini bilemeyip meccanen kalmak.

: Miisterek olmayan, vasattan.

: Miisterek. (DS.3289)

: Ortak olan. Kdyde yerini bilfiil isleyemeyen kimseler ortakei
tutar. Tohum, kosu, alet ve tarla miilk sahibinindir, ortak¢iya diisen
caligmaktir. Yeme, igme ortakg¢iya aittir. Harman zamani tohum,
vergi ayrildiktan sonra safi mahsuliin yarisini aga yani miilk sahibi
yarisini ortak¢r paylagirlar. Ortagina vermek, kesimine vermek,
tclirdiimiine vermek sekilleri bundan baska ve ayri muameledir.
(DS.3289, KYS.463)

: Miistereken.

: Miistereklik.



ortalama
ortalamasi

ortalik
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: Vasati. (DS.3289, KYS.463)
: Vasatisi.

: Alem.

ortasini bulmak : Vasatisini, uyarini, arasini bulmak.

ortaya gelmek
osanc-~osac
osanmak
osmak
os_etmek

os boh

0s os etmek

0§

05050%

ot

: Muhasara.

: Bikmak, gaflet. (DS.3290)

: Yeis ve ademi tekakyiid. (DS.3291)

: Kiyas. Yosmak bak. (DS.3291)

: Kopegi susturmak.

: Kopege azar ve bazi yerde ¢agirma, tahrik.

: Kopegi tiitletmek, sardirmak, taslit etmek.

: Kopekler icin defol yerinde ses, eskiden dyle ise demek oldugu
isitilmistir. (DS.3291)

: Kopegi azar, baz1 yerde deflemek. (DS.3292)
: Taharet podrasi. (DS.3292)

otuma~oturma : Celse, gece sohbeti. Araplarin ayni manadaki miisameresi gibi.

oturgac
oturma
oturum
oul bali
ova
ovalak~ufalak
ovmac
ovmak
oyalama
oyarmak
oyluk
oylum
[oyma]

oyma

(KYS.464)

: Cok oturan.

: Ka’de, celse.

: Bir oturum, celse.

: Ogul baly, torun.

: Vadi, diiz yer, mescere baglik, bahgelik.

: Ufalmus, ufaltilmis. (DS.3298)

: Uvmas. (DS.3299, KYS.464)

: Ogmak, delk, oksarcasina temas, masaj.

: Bir yerde meks etme, bir isle mesgul eyleme.

: Rast getirmek, uydurmak, durgunluktan harekete getirmek.
: Fahz. (DS.3301)

: Oyluk. (DS.3301)

: Raf. {Inebolu} (DS.3301, KYS.465)

: Teraca, oyulmus yer ki esya konur. (DS.3301, KYS.465)
Ay dutulu eymeden

Tabag_aldim oymadan.
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Bennasil_ayrilayin.
Sevgiiliime doymadan.
oymak : Cukurlatmak. (DS.3302, KYS.465)
Bele gargayt oysun goziinii.
Oymak; kok, ses, ocak anlamlarina da haiz.
oynak : Dinamik, igvebaz. Yalanci govercin nevi. (DS.3302, KYS.465)
Eyer altindan ¢ikan oynak olu.
*
Ne alaviy belli ne pilaviy belli,
Ashint 6renmek giicdii temelli.
Sana ne dimeli ne séylemeli;
Bu aynaklik kocekde de bulunmarz.
oynak~oynas : Metres, dost, mahbub. (DS.3302)
Zahid ne saz ister ne oynas isté;
Her zaman dama yatgun as_isde.
As deyil basina gara das_isdé
Canalict gorsiin safta yiiziinii.
*
Sen kimin yariswy her yeriny_oynak.
oysa : Oise.
[oyuk] : Bostan korkulugu. {Inebolu} (DS.3303, KYS.465)
oyuklama : Dikis ¢esitlerinden. (DS.3304)
oyulgama : Dikis ¢esitlerinden muvakkat tutturma dikisi. (DS.3304)
[oyulkamak]: Bir seyi diktirtme, egreti olacak ipi dikisle dikmek. (DS.3304,
KYS.465)
oyulmak : Hak edilmek.
oyur oyur : Oye dye yemek, sizinmn dolasimi, yaranm yayimi ve derinlesmesinin
hissedilmesi.
[ozanlama]: Ozanlamalarin iyilerinden hikdye ceddim. Hiiseyin Bulut. {Ara¢ Boyali
Giizlik koy} (DS.3305)
o
obek obek : Kiictik kiiciik yigintilar.
obek : Yintu, kiime, kiitle. (DS.3307)
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obeklemek : Yigmak.
obiil gitmek: Egilip gitmek, dort ayakli gibi gitmek.
obiil : Egilme, biiziilme, egilip yiiriime.

Dord obiil dort ayakly gibi olmatk.

obiirsiim : Ebresim.

ocek : Semerin yiik baglanan, yiik asilan yeri. (DS.3208)
ocii : Canavar, korkulu hayvan. (DS.3308, KYS.469)
o¢ : Intikam. (DS.3309)

Oliim_iinen éc_alinmac.
Yorii coban yorii var gir anam iizme benim giictimii
Giinah benim deyl_emme ben biliiriin sugumu.
Yaradanim aliversin diismanimdan acimi (6ciimii)
Cilem ise ¢ekerin anam bana alama.

odek : Korkak. (DS.3309, KYS.469)

[odek] : Korkak. (DS.3309, KYS.469)

odenmek : Ibra, iska.

odii patlamak : Cok korkmak.

odiic¢ : Karz, deyn. (DS.3311, KYS.469)
of-uif : Bezginlik.
og : Nida i¢in. (DS.3313; KYS.467, 469)
Og beri bak nemelay pakla gabak.
ogen : Evin iist kismindan dibine kadar olan yer. (DS.3315, KYS.470)
ogsiiz : Oksiiz.

ogiir 6giir alamak : Hongiir hongiir alamak.

ogiirdiim : Taze suirgiin.

ogiirgec : Cok istifrag eden, narezen.

ogiirliik : Karsilikl tinsiyet.

ogiirmek : Kay etmek yahut kay ederken bir sey zuhur etsin etmesin ses

cikarmak, nara atmak, ofkelenip istifragda oldugu gibi sesler
cikarmak. (DS.3322, KYS.470)

ogiirsemek : Erkeksek, ¢ok sehvetli. Disi i¢cin de erkek icin de kullanilir.
(DS.3323, KYS.470)

ogiirsemek : Essemek. (DS.3323, KYS.470)



ogiiriim
ogiit
[0gec]
ogen]
[0grek]
[6giir]
[0glirmek]
[0giirsemek]
oha

ok

ok

okce
okcesiiz

oke

oke

okee
[oksii~egsi]
olcek

olcii

ol¢iim
olciip bicmek
olek
olemesek
olez

olgtin bitkin
olliin koyii
oliik
oliimciil hasta
oliimciil
oliimciilii
omek

omiik

omiir

: Geyik tekesinin 0glirmesi.

: Meviza. (DS.3323)

: Iki yasindan biiyiik enenmis erkek koyun. {Kastamonu}
: Evin avlusu. (Arag) (DS.3315, KYS.470)

: Turna gegmesi. {Tagkoprii} (DS.3317, KYS.470)
: Ask. (DS.3321, KYS.470)

: 7 (Kitapta da soru isareti var)

: Dalapsamak. {Daday} (IDS.3323)

: Oksiiriik cesnisi vererek seslenme.

: Akil, ana. (DS.3324, KYS.470)

: Topluluk. (DS.3324, KYS.470)

: Topuk.

: Topuksuz, cesaretsiz.

: Hiddet. (DS.3325, KYS.470)

: Zeki, kurnaz. (DS.3325, KYS.470)

: Zekice. (DS.3325)

: Yanmis odun pargasi. {Taskoprii} (DS.1686, KYS.195)
: Ug sinik. (DS.3329)

: Mesaha.

: Olgiis. (DS.3330, KYS.471)

: Hesap, kitap.

: Olii gibi, birgok yerde 8lii.

: Olecek halde fakat 5lemeyen.Olmesek: Olemesek.
: Olecek halde. (DS.3331)

: Dermansiz, 6lmege yakin.

: Mezarlik.

: Nas, lase. (DS.3333)

: Olecek derecede hasta.

: Olecek durumda. (DS.3333, KYS.471)

: Olecek halde.

: Medih. (DS.3316)

: Emilmis.

: Yesil. (DS.3334, KYS.471, AAT.246)
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omiirbas
oncii

onek-~ogenek

o

onayak olmak

opayak

o bezi

onleyi
opliikk
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: Yesil sarik.

: Pigdar. (DS.3335, KYS.472)

: Miiftehir. (DS.3337)

Gara gavun diirmedim

Sana gowiil vermedim.

Su dlemde sen gibi

Bir_ogenek gormedim.

: Mukaddem, simal. (KYS.471)

: Rehber ve elebest olmak.

: Rehber, miisevvik. (DS.3335)

: Hususi sekide dokunur, pestimal gibi bir is ve hasseten kdylerde
giyim esyasindan. (DS.3335, KYS.472)
: Oniinden dogru, 6nleyerek.

: One konulan, sarilan nesne. (DS.3341, KYS.472)

oni sira gitmek : Rehberlik etmek.

onine gatma

onunii almak

: Isi yenmek, sevk ve idare.

: Mani olmak, durdurmak.

oniine kiirek dutmak : Engel olmaya ¢alismak.

opik
ordek

oreke~oleke

oren
[6renlemek]
[ork]

ork
orklemek
orneksiz
orselemek
[6rsembe]
orsembec

orsembel

: Buse.

: Abdest bozma kabi. (DS.3344)

: At baglanan yer, atin ayagina takilip bir ucu agaca veya kaziga
takilan ip, urgan, zincir. (DS.3345, KYS.472)

: Harabe. (DS.3345, KYS.472)

: Harap olmak.

: Balta. (DS.3347, KYS.473)

: Kayd. (DS.3347, KYS.473)

: Kayd ve bend etmek. (DS.3348)

: Karaktersiz. (DS.3349)

: Pejmiirde etmek, yormak, taravetini gidermek. (DS.3349)
: Miibtezel (DS.3349, KYS.473)

: Orselenmis.

: Orselenmis.

Swra sira dursalar



ortbast etmek

oruk

oruklemek

[orii hayvani]

[Orii]

orii

oriiden dutmak :

oriisker
oriiklemek
oriiklemek
orindii
oriisde
osme
osmek
osiik

ot
ote_yiiz
ote diinya
ote gece
ote yani
oteberi
[otelek]
otenedek
oteri
otmek
otiirgec
[otiirgec]
otiirgiic
[otiirmek]

otiirmek
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Birbirini érseler.

: Setr etmek, kapatmak.

: Tahhiir, tevakkur. (DS.3352, KYS.473)

: Rabt i bend etmek. (DS.3348, KYS.474)

: Buzagilamis dol hayvanu.

: Hayvanlarin dagda kirda gezmesi daima ahira girmemesi, vahsi,
yoz, terbiyesiz bu Oriiden tutmadir. (Vezirkdprii) (DS.3351,
KYS.473)

: Mera’. (DS.3351, KYS.473)

Huyu belli olmayan, soysuz.

: Riizgar. (DS.3354, KYS.474)

: Hayvan iple bir yere tutturmak. (DS.3348, KYS.474)
: Istikrar, bir yerde tesbit. (DS.3348, KYS.474)
: Secme.

: Kiigiik kesilmis hamur.

: Pinar.(DS.3356)

: Esmek. (DS.3356, KYS.474)

: Esilmis, pinar. (DS.3356)

: Safra kesesi. (DS.3356)

: Arka taraf.

: Ahiret.

: Kars1 yaka. (DS.3357, KYS.475)

: Ote tarafi.

: Ufak tefek, su bu. Eteberi de denir.

: Az 6tesi. {Kastamonu}

: Otiinceyedek, kadar.

: Miinasebetiyle. (DS.3357)

: Istifrag, tasaffur. (IDS.3358)

: Ishale ugramus. (DS.3360, KYS.475)

: Ishale ugrayan. {Kastamonu} (DS.3360, KYS.475)
: Bozguna ugramas.

: Ishal. {Kastamonu} (DS.3359, KYS.475)

: Ishale ugramak. (DS.3359, KYS.475)
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otiirii : Dolayisiyla.
otiiriik : Ishal. (DS.3359)
oiinmek~ogiinmek  : Iftihar etmek.

Bazi gadun olu gayet 6genek.

[6vez] : At sinegi. {Arac} (DS.3363)

ovle : Oglen, 6gleyin. (DS.3363)

ovlen : Ogleyin. (KYS.476: E.A)

ovmek : Medh i sena etmek, hamd etmek. (DS.3363, KYS.476)

oyle : Oglen, 6gleyin. (DS.3365, KYS.476)

oylen : Ogleyin. (KYS.476)

oymek : Hak. (DS.3365, KYS.477)

oyiim : Hak etme.

oyiin_0oyiin : Vakit vakit.

oyiin : Kerre. Elden gelen 0yun_ olmaz, o da vaktinde bulunmaz.

(DS.3366, KYS.477)

Oyiintii : Oyiilmiis.
oyiir : Oyen. (DS.3367)
Bocek yapraklar: oyiir oyiir yimekte.
0z : Ziibde, liib, vadi.
o0zbek : Bas, 0z. (DS.3368)

Esas ¢ibanin 6zbeyi ¢itkmayinca iyilesmez.
[6zbek] : Cibanin cerahati sikildiktan sonra i¢inden ¢ikan cerahat o6zii.
Ozbeyi cikarildiktan sonra ¢iban iyilesir. (DS.3369)

[6zbertmek] : Bir bahi, bir sozii siirek siirek tekrar baglama . (Daday)

ozek civisi : Arabanin arka kisminda biitiin yiikii ¢eken, esasli demir.
ozek deliyi : Arabanin 6zek civisini gecirmeye mahsus yeri.

o0zek : Esas, merkez. (DS.3369, KYS.477)

ozengi : Ozengi. (DS.3371)

ozge : Ozke, baska, gayr. (DS.3371, KYS.478)

6zlem : Istiyak.

0zlemek : Arzu etmek, istiyak gostermek. (DS.3372)

ozlii : Yapiskan, esas ruhlu.



[pacal]
pacal

pahal
pakla
paklava

palas pantiras

palavra

palaz

[palazimak]
palazimak
palazitmak
paldim dudak
paldim

papug
papur

par par
para mara

param parca

parildak

parildamak
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P
: Ahirin ortasindaki arh. {Kastamonu} (DS.3375)

: Karasigir ahirmin ortasinda kanal seklinde bir ¢ukur vardir. Bu
cukura hayvanlarin altindaki pislikler siipiiriiliir. Toplanan giibre
pacalin miintehasinda ve bir metre kadar ytiksekteki temek denilen
delikten disariya giibrelige dam kiiregiyle atilir. iste pacal budur.
(DS.3375)

: Bahil. (DS.3379, KYS.479)

: Fasulye. (DS.3380, KYS.479)

: Baklava. (KYS.479, AAT.247)

: Hemen derleyip toplayip, kimildamaya meydan vermeden.
(KYS.480)

: Kaz yavrusu.

: Keklik, keklik yavrusuna da diyorlar. Mesala her calidan palaz
¢ikmaz atasoziinde bu mana vardir. (DS.3384, KYS.480)

: Hafakan, ihtilacg, nefesi artmak. (DS.3385, KYS.480)

: Nefesi artmak. (DS.3385, KYS.480)

: Nefesini artirmak, zayiflatmak.

: Iri dudak. (DS.3385)

: Araba, at takimlarindan. Palidima, asutma da derler. Hayvanin
sanrisindan iki yanina uzanan kosumlara baghidir. Paldim; enli,
kalin, iri dudaga da derler. (DS.3385)

: Babug¢. Bobug da olur.

: Vapur. (Popur) (DS.3394)

: Lema’ lema’.

: Para; para, marasi; terhim.

: Paralamak, parcalamak.

Bi miisafir geldi mi param par¢a olu. Béyle miisafiri seven ¢ocuk
esi, akrani yok.

: Parlayan nesne.

: Lemapas olmak. (DS.3397)



parpi

parpilamak

parsa

partal
partalci

pas

pasakh
pash

pastal
pasuk
pasuklu
pasak
pasaklamak
pasu

pat pat

pat

pata ¢ekmek
pata

patak
pataklamak
patana
patas
patdaban
patdaban
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: Tekdir, azar, tazyik, hakaret, dayak, eziyet, zor. Parpi; tedrip,
terbiye, telkin ve tedavi anlamina da gelmektedir. (DS.3398,
KYS.482)

: Terbiye etmek, tedavi etmek, telkinde bulunmak, azarlamak,
zorlamak. Kuduz 1sirinca parpilama ayr bir tedavi seklidir. Halk
hekimligi bahsimizde bu hususta genis bilgi vardir. (DS.3399,
KYS.482)

: Oyun, eglence, hikaye, giires gibi gosterilerden sonra toplanan
para.

Davulu biz ¢alalim parsayi el toplasin.

: Yapamayacagi isi yapar, yapmis goriinmek. (DS.3401, KYS.482)
: Yalanci, miibalagaci. (DS.3401, KYS.482)

: Kir.

: Kirli, pasli. (DS.3403)

: Kirli. (DS.3404)

: Beceriksiz, bicimsiz kadin. (DS.3405)

: Kir, koku, pislik.

: Kirli, pasli, kokulu.

: Stinbiile.

: Pasak toplamak, se¢cmek, devsirmek.

: Basortiilerinden.

: Kaba, tenbel. (DS.3412)

: Kaba. (IDS.34006)

: Selam vermek, temenna etmek, resmi selam. (DS.3406)

: Temenna, resmi selam, sayilarin denk gelmesi. (DS.3406)

: Def, tard. (DS.3407, KYS.484)

: Kovmak, def etmek, tutup atmak. (DS.3407)

: Patates. (DS.3408, KYS.484)

: Isim. (DS.3408)

: Ayagina agir, tenbel.

: Tenbel.

patdan diismek : Birden diismek.

patir kiitiir

: Ses.



patlak vermek

patlak
patlak

patlamak

patlanguc¢

[patpat]
patus
pavru

pavruka

pay

paylama

paylamak

paysimmak

[paysinmak]
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: Zuhur etmek, duyulmak.

: Patlayan. Patlak g6z, patlak misir gibi. (DS.3411, KYS.485)

: Zuhur anlamina da gelir. (DS.3411, KYS.485)

O is gizli mizli derken bak tamam nerden patlak verdi.

: Infilak etmek, acelesinden, heyecanindan patlayacak hale gelmek.
: Cocuk oyunlarindan. Piston seklinde bir ¢ubuk, ortast oyulmus bir
mirver. Bir parca kendir, pistonu dayayinca mermi gibi Obiir
taraftan kendir firlamakta ve pat gibi ses ¢ikmaktadir. (DS.3412,
KYS.485)

: Pide, sogandan hamurlu ekmek. (Kiire) (DS.3412)

: Tatar yiizli, etli ¢ocuk.

: Isim, ¢evik, jimnaz.

: Fabrika. (KYS.485)

: Hissa, nasip, kismet, kurbanda komsuya, dosta, fakire verilen et.
(DS.3414)

: Tepeleme, hakkini pazar etme.

: Azarlamak, hakkindan gelmek.

: Kendi payina diiseni tepele dediler gibi hareket etmek. (DS.3416-
4640, KYS.486)

: Goziine kestirmek. {Kastamonu} (DS.3416-4640, KYS.486)

paytak paytak gitmek: Ayaklarini yan yan basarak yahut yukari kaldirarak

paytak
payvat

pazi

[pazilamak~poziilemek]

yuriimek. (DS.3416, KYS.486)

: Ayaklarin1 yanbasan. (DS.3416)
: Hayvan yikmaya mahsus urgan.
: Bir sermelik, yutkalik hamur. Pazu. (DS.3417, KYS.486)

:Aciklama yapilmamis. (DS.3481)

[pazi~piizii]: Beze, ekmegin hamuru, pancar yapragt. (DS.3417, KYS.486)

pece
pecepec

pecd-pegegu
: Takdir makaminda. (DS.3420)

peh
pehpeh
pek

: Yiiz pecesi, kiigiik nikap. (DS.3418, KYS.487)

: Aynen sdylemek, kavga etmek, karsilik vermek.

: Kuyruk ucu, koyun kuyrugunun ug tarafi.

: Aferin, yasa, bire demek.

: Pak. Ziyade. (DS.3420, KYS.487)
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pekce : Temizce, pakge.

pekismek : Birlesmek, bitismek, tedavi, iltiyam, kabul etmek. (DS.3421)

peldir : Isikli bakma.

pelese : Derece, radde. (DS.3423, KYS.487)

[pelesek] : Tiimsek, ariza. Tavsani vuracagim sirada pelesegi asiverdi. Hatt-1
taksim-i miyah. {Taskoprii} (DS.3423)

pelverde~perverde : Erikten mamiil miirabba. (DS.3425, 4642; KYS.488)

pendem vermek : Diizen vermek. (DS.3426, KYS.488)

pendem : Diigiin, gelin diizeni. (DS.3426, KYS.488)

pepeme : Kekeme, peltek. (DS.3127)

per : Ince dilim, zar, gisa, perde. (DS.3428, KYS.488)

perdah : Cila, patlatma. (DS.3428)

perende : Hiiner, bir nevi marifet.
Usta yaninda perende atilmaz.

perese : Radde. (DS.3429)

[perkiirmek] : Tilkinin harlamasi. {Daday}
[perlenme] : Mayanin istiinde bir zar zuhura gelmesi. { Daday }
perli : Ustii zarl, kiif, yogurdun iistii.

Oriimcek ag1 gibi per balamus.
pers ¢cevirme : I¢ini disina gikarma.
pers etmek : Astarini, yliziinii ¢ikarmak.

Souk adamin yiiziinii persediya gibi. (Dondurmak)
persenk : S0z gelimi, siyak. (K'YS.489)
perii cekiicii : Demirci ¢ekiglerinden.
pesventii~pesvente  : Hurda, iskarta.
pes : Ek, ulak, yen, on. (DS.3435, KYS.490)

Al_Almaniy besini,

Cal fistaniy pesini.

Gece yolunuz yataman,

Yolla benim esimi.

%
Abana pes_olayin,;

Yanmya es_olayin.



332

Tirpan dutan goluna

Zencirli gus olaymn.

pese diismek  : Takip etmek, arkasina diismek.

peskes

pestahta

petek
petente
peyik
piht1
pili pirt1
pinti
pintis
pirilldak

Bir dalda iki figne,

Gel yarim _ aska diisme.

Bu askin sonu yoktur.

Olan pesime diisme.

*

Pegimizde diisman gezer dost gezer.
: Kendinin degil iken bagkasinin malin1 kendi mali gibi tasarruf ve hibe
etmek.
: Bugiinkii okullarda ¢ocuklarin iistiine oturduklar1 sira ki eskiden bu
oturagin iistiine oturmak giinahdi. Yalniz kitap koymaya, {lizerinde ders
calismaya yarardi. (DS.3436)
: Art mamulatindan. (DS.3436, KYS.490)
: Niifuz, hiikiim, otorite. (DS.3436, KYS.490)
: Yama, ulanan parg¢a. (DS.3438, KYS.491)
: Cok koyu. (DS.3440, KYS.491)
: Esya. (KYS.491)
: Kaba. (DS.3441)
: Kaba, tenbel.
: Finildak. (DS.3142)

pirilldamak: Parildamak.

pirildatmak: Parildatmak.

pirlamak

: Pirdan ugmak. (DS.3442, KYS.492)

pirlatmak : Pirdan ugurmak.

[pirmiz]

pirsik

: Hasis. {Inebolu}
: Sisi inmis, eti azalmis, derisi burusmus, pirsimis. (DS.3444, KYS.492)

[pirsimak] : Burusmak, tazeligi zail olmus. {Inebolu} (DS.3444, KYS.492)

pirsimak

: Pisik olmak. (DS.3444, KYS.492)

pirsitmak : Pirsik hale getirmek.

pirt pirt

: Kalin bezden kispet. (DS.3450, KYS.492, AAT.248)

Gardeyiz hurtuna



333

Al pirtimi siritipa.

[pirt1] : Esya. {Kastamonu} (DS.3445, KYS.492, AAT.248)
p1s : Kalp, kabacanli. (DS.3446, KYS.492)
pisaruk : Bozuk, acayip, durgun. (DS.3446)
Bugiin_hava pisaruk,
Basinda yesil soruk.
Altun destiyi doldu,
Belki yolda susaruk.
pisduruk : Kaba, tenbel, miskin.
pisikdumak : Ciiretten, cesaretten mahrum birakmak.
pisikmak : Cesaretsizlenmek. (KYS.492)
[prismak] : Sinmek, biiziilmek. {Taskoprii} (DS.3447, KYS.493)
pisp1s : Yumusak, sert olmayan, kaba. (DS.3447)
pisuruk : Tenbel, garesiz. (DS.3447)

pit pit demek : Kuyrugunu vurmak, tebasbus.

pitana ekmeé~ekmegi : Patatesten, etli ekmek gibi sa¢ ekmegi. (DS.3448,

KYS.493)
pit1 : Oyunlardan biri.
pitilamak : Patlamak.
pitir pitir : Ses. (DS.3449)
pitirdamak : Pitir pitir etmek.
pitirti : Ses.
pitlak : Patlayan. Cocuk oyunlarindan. (DS.3450, KYS.493)
pitlamak :Hafif infilak. (DS.3450)
pitlanguc : Hafif infilak eden.
pitlatmak : Hafif infilak ettirmek.
pitpit : Hamurlu ekmek. (DS.3450, KYS.493)
[prtpat] : Hamurlu ekmek. Elle vurularak pide haline getirilen bir yemektir.

{Taskoprii} (DS.3450, KYS.493)
[pinlik~pinek] : Kiimes.
pinnik : Tiinek. (DS.3456)

Ak tovuk pinnikden baka; yumurta.

pinpan : Ihtiyar.
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pinti : Tenbel, hasis. (DS.3456)
Kar kuytuda
Para pintide.

pipis : Kedi.

pira : Sokiilmiis yama. (Kiire)

pirelemek : Oksamak. (DS.3458)

pirelendirmek : Cabucak 6fkelendirmek.

pirelenmek : Sinirlenmek, 6fkelenmek, evhami dutmak.

pireli : Cabuk ofkelenen.

piric : Piring. (DS.3458, KYS.494)

pirpak : Tertemiz.

pisikmek : Yilmak, korkmak. (KYS.495, AAT.247)

pisipisi : Kediye seslenme.

[pisleyec] : Sacta ekmek gevirmeye mahsus agactan mamul alet. {Taskoprii}
(DS.3462, KYS.495)

pis~piso : Jenk pas. (DS.3460)

pisgunnua vurmak : Ofkelenmeden, sinirlenmeden anlamazdan  gelmek,

aldirmamak.

piskinlik : Olgunluk, glingdrmek.

poca : Erkeklerin hars mendili pohag, pogaga, pogga, pocca, boggce.
Hususi oOrtiiden yapilan paket. (DS.3465, KYS.495)

pocalama : Cabalama, ¢irpinma, didinme, son bir enerji ile ¢aligma, ihtilag.
(DS.3464)

pog : Pohge, bogge. (DS.3466, KYS.496, AAT.248)

[pog] : Pogca (DS.3466, KYS.496, AAT.248)

poh : Korkutmak i¢in.

Baccaya gel baccaya,

Giil doldudum boccaya.

Seni bana vemezle

Agam giiven accaya.
pohpohcu : Miisrif. (DS.3467, KYS.496)
popur : Vupur. (KYS.495: E.A, AAT.248)



[porsuk]

porsuk
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: Kopek biiyiikliigiinde vahsi bir hayvan ismi. Kendisine giivenmeyen
porsuk harmana girmez. (DS.3470, KYS.496)
: Vahsi hayvanlardan. (DS.3470, KYS.496)

Dirgene dayanmayan porsuk harmana girmez.

porsumak : Pirsimak. (DS.3470)

[portak]
pos

[posa]

posbiyik
postaki

posuk

posuruk

posu

[potuk]
potur
poyra
poyraz

[pociik]

pocuk
poh
poldiir
poliit

[poriis]

: Bir yasindaki domuz yavrusu. {Taskoprii}
: Kaba, iri.
: Agac¢ dallarmin rutubetten karla buz baglamasi. {Taskoprii} (DS.3471,
KYS.497)
: Iri bryik.
: Derti, post.
Bi goyundan iki postaki ¢ikmaz.
: Pash.
: Ihtiyar, pash, miskin. (DS.3473)
: Basortiilerinden. (K'YS.497)
Bagswindaki posular
Giin duttuk¢a isiklar.
Yedi yildu seveyken
Buil duydu goysular.
: Ay1 yavrusu. {Kastamonu} (DS.3475, KYS.497)
: Pantolon. (DS.3475)
: Toprak, agag, demir vesaireden mamiil boru. (DS.4652, KYS.498)
: Simal tarafindan esen yel. (DS.3476)
Kisa kuyruk, koyun kuyrugunun u¢ kismi. {Kiire} (DS.3477,
KYS.498, AAT.248)
: Koyun kuyrugunun ug tarafi. DS.3477, KYS.498, AAT.248)
: Pelit. (DS.3478)
: Bir acayip konusan.
: Mese pelidi. (DS.3479, KYS.498)
Fikaraniy kesdenesi poliiddii.
: Perli ? seklinde. {Kiire}

pozii ekmek : Pargadan yapilan ekmek.
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pozii : Ekmek yapmak {izere sekli verilmeye baslanilan hamur.
(DS.3481, KYS.499)

Ekmegin boyiigii poziiniin ¢coundan olu.

poziilemek : Hamuru ekmek yapmak iizere parca parga ele almak. (DS.3481,
KYS.499)

poziilletmek : Birine p6zii yaptirmak.

poziisii dar : Clissesi dar.

poziisii ufak : Ciissesi kiiciik.
punduna gitmek: Uyarina, oluruna gitmek.

punduna gotiimek  : Sirasina getirmek.

punt : Sira.
[purc] : Aciklama yok.
purg : Agaglarda yesil bir madde. (DS.4654, KYS.500)

Devenin pur¢ cani isteyince boynunu uzatuverii.
pusarmak : Islenmek, hava bulutlanmak, sislenmek. (DS.3490, KYS.500)
Bugiin hava pusaldi,
Yar baccaya su saldi.
Hasretlik ceke ceke,
Uzun_omriim gisaldl.
pusmak : Pusuya yatmak. (DS.3491, KYS.500)
[puykurmak] : Hayvanin burnundan ses ¢ikarmasi. (Arag)

piifiil piifiil : Piifiir piifiir esim.

piir : Cam yaprag1. (DS.3495, KYS.501)
piircek : Ziilif, kakiil. (DS.3496)

Acam sal percekdii;

Sevismemiz ger¢ekdii.

Benim sevdiim gozel,

Taze agcmus cicekdii.
[piirsek] : Dallar tizerinde biriken kar. {Cide} (DS.3499)
piirtiik : Piirtizlii. (DS.3500, KYS.501)
piirtiil : Piirtizl.

piis : Eriklerden akan regine. (DS.3500, KYS.501)



sa gazua balamak

saban gaya
sabangaya
sactyak

sac

sacak

sacma saban
sacmalamak
sacu

sada

sadalamak

sadalamak

sadavak

saduc

safara

sagal_o
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S
: Esasa baglamak, ¢iiriik is gormemek.
: Tas atmaya mabhsus alet. (DS.3507)
: Tas atmaya mabhsus alet, oyuncak. (DS.3507)
: Sagayak. (DS.3508, KYS.505)
: Demir, haddeden mamiil (sagtan) ve ekmek pisirmege mahsus
alet, gbzleme sac1, serme sa¢i1 gibi. (DS.3508)
: Percem, dam, kiremitlik. (DS.3508)
: Tiirrehe, hezeyan.
: Hezeyan.
: Ihsan, para sagma, bahsis. (KYS.505)
: Yalniz kdy ismi olarak miistamel.
: Bir sey demek isteme.
Gine sadalaya, camim gari sen bi sey demek isteyon emme dilinin
altindakini hak_etdiir ¢ikaramayon.
: Sayiklamak, bir fikir ve his beyanini istemek, bir sey sdylemek
arzusu. (DS.3510-4660, KYS.506)
: Bos_bogaz, diisiincesiz konusan.
Gafa gabak, agzi sadavak.
: Diigiinde gelinin veya oglanin rehberi. (KYS.506)
: Av tiifegi.

: Isim.

sagsamak-~saksamak : Sasirmak, bunamak.

sag cikmak
sag gazuk
sag para
sag

sagducg

sagim~sam

Ben gadun gayri saksadiy galiba. Ne dediinii bilmez_ olsup.
: Olmemek, yaralanmak.
: Saglam, esas, metin, senet, kuvvetli tutanak.
: Olmez, saglam, elde para.
: Zihayat, eski 6l¢iilerden. (DS.3512)
: Sagdag, sag dag gibi bozulmus kelimelerden. Sag, sag1 ve dug
asillarindan meydana gelen bu kelime sadu¢ sagduc seklinde
miistameldir.
: Sagma, inek sagma, c¢ikarma, istismar, mas, cebz, celp, intifa.

(DS.3513)
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sagis : Sagma, adet. (DS.4661)

sagismak : Hitisap etmek, sayip ibra, iska olunmak.

sagman~saman : Sag_adam, saglik getiren.

sagruk~saruk : Titrek, esrik.

sahi : Sahih.

[sak semit]: Etrafi sesleyerek hareketsiz duran. (DS.3020, 4664; KYS.508)

sak semit : Sessiz. Miiteyakkiz, metin, tetik ve fakat sessiz kimse. (DS.3020, 4664;

KYS.508)
[sak] : Dikkatli, miiteyakkiz, hasas. (DS.3516, KYS.507)
sak : Hasas, sak. (DS.3516, KYS.507)

sak_adam: Hasas adam.
Uykusu sak; ¢cabuk uyanan.

sakar : Leke, benek, beyazlik. Alninda olursa sakar derler. Sakar at, sakar
komiis, sakar dana gibi. Ayakta olursa sokiil derler. Iki aya sokiil, ii¢ aya
sokiil gibi. (4662, KYS.507)
Esémin anni sakar;
Gend_adini baya dakar.

[sakaruk] : Denizin iistiinde riizgardan hasil olan beyaz kopiikler. {Inebolu}

saki : Sanki. S€ki de sayidir. (AAT.251)

sakhk : Tutma, saklama adeti, huyu, hissi.

saklikhh  : Hesapli, yarii diisiiniip saklayan.

sako~sakagi~sakagu : Atlarda olan nezle. (KYS.508)

sal : Uzun agaglardan yapilir. Denizde, irmaklarda {istiine binip geg¢ilir. Basit
bir nakil vasitasidir. Gengenin biiyligline, toprak ve kum gibi seyleri
tasimaga mahsus olan aletlere de sal denildigi isitilmistir. (DS.3520,
4665; KYS.508)

salaca : Salagact. (DS.3521, KYS.508)

salaci : Sal agaci Ustiine taput konulan sal. (DS.3521, KYS.508)

salagan  : Salan, haberci.

salak~saglak : Sthhatli.

salama ¢ikmak : Salim, piiriizsiiz, sorumlusuz, zihayat ¢ikmak.

salamak~saglamak : Elde etmek, 6lii iken olumlu degil iken ise yarar fayda verir

kilmak, kazanmak, temin ve iktisap. (DS.3514, KYS.506)
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sala~salagi : Sal agact. (DS.3521)
Guiliim yok ki ele alip gokacak,
Diildiiliim yok yar yoluna bakacak.

Kimsem yok ki salacimdan dutacak.

Gara bahtim hey.
salasbur : Kadin bagortiilerinden.
salatmak : Saglamlastirmak, iyilestirmek. (DS.3515)
salbas : Basini sallayan, sersem, salak, alik. (DS.3523, KYS.509)
saldir saldir okumak : Piiriizsiiz okumak, mihaniki okumada basar1 gostermek.
saldir saldir : Serbest serbest, takilmadan, kakilmadan, cesaretle.
saldumak : Hiicum etmek.

salgim sagak  : Daginik.

salgit : Misyon.

salgu salmak  : Vergi tarh etmek.

salgu : Vergiye, salma parasina da denilir. (DS.3523, KYS.509)

salguc : Sallanan, hallaglarin kullandiklar1 tokmak. (bk.salgu DS.3524,
KYS.509)

salgun : Miistevli, vergi. (KYS.509)

salguncu : Tahsildar. (DS.3524, 4665; KYS.509)

salguncuk : Muhbir.

salik : Ahmak, haber salinmis, belki. Salik; beli kirik, egri, bozuk.

(DS.3524, 4665)
saliklamak : Haber almak, istihbar. (IDS.3525, 4665)
saliklasdumak : Istihbar etmek.

salim : Hastalik, zalim seklinde de kullanilir. Afet, bela ve miistevli bir
musibete de denir. (DS.3525, KYS.509)

[salim] : Istilam, sirayet. (DS.3525, KYS.509)

salincak : Sallanmaya mahsus egelence vasitalarindan.

[salik] : Haber vermek. {Kiire}

salla pattan : Birden bire.

salla sirt_etdiimek  : Kendisini sepetlettirmek.
salla sirt_etmek : Oldugu gibi alip sirtlamak.

salla : Liap, salya.



sallamak
sallamaz
sallandumak

salli

[salma]

salma
salmak
salmahk

salman

[salman]

salma~sagilma

salt

salta

saltuk o

sam yeli
samallik
samal~sagmal
[samama]
samansak
samaruk

[samirdamak]

samirsak
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: Tinmak, tanimak, kaldirmak, tahammiil etmek.

: Hafif gelir.

: Talik etmek, sarkdirmak, koyvermek. (AAT.252)

: Uzun, hayvanin yiiksegine Kastamonu’da de yiiksek derle. Fakat
uzunluguna biiyiik hayvani veya uzun insani salli kelimesiyle tavsif
etmek sayidir. (DS.3527, KYS.509)

: Irsal, ba’s, tarh, taksim, tahliye, basibos saliverme. (DS.3528,
KYS.509, AAT.252)

: Mithmel. (DS.3528, KYS.509, AAT.252)

: Sevk etmek, birakmak. (DS.3529, 4667; KYS.509)

: Salma, bas1 bos birakma zamani. (DS.3529, KYS.510)

: Serbest, basi bos. (DS.3529, KYS.510)

Salman deve

Girmez_eve

Gur sapint

Girsin_eve; semsiye.

¢ Yiin egirmeye mahsus raket seklinde simsirden mamul alet.
{Cide} (DS.3529, KYS.510)

: Cereyan, stiratle gidis, akma, yildiz sagilmasi, tazinin sagilmasi,
slitiin sagilmasi gibi.

: Mahz, sade. Sayi olan1 sat’tir. Sat deli, sat babasi, salt dayis1 gibi.
Sat’ta gibi anlami1 da vardir. (DS.4667)

: Salata. (KYS.510)

: Isim.

: Giineyden esip ekinleri kurutan yel.

: Samanlik.

: Inek, dana, manda gibi mal.

: Portakal seklinde siis kabagi, kiiclik kavun. {Tagkoprii}

: Ahmak, bos kafa. (DS.3531, KYS.510)

: Tatsiz. (DS.3531-4668), KYS.510)

: Uykuda sagmalamak. {Kastamonu} Cok sdylemek. {Taskoprii}
(DS.3532, KYS.510)

: Sarimsak. (DS.3533, KYS.510)



samrami$

samsi~samsa
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: Ahmak, bozulmus.
: Baklava gibi maddelerden bir parca. (DS.3533-4668, KYS.511)

Bi samsa béorek, bi samsi paklava.

samut : Sessiz. (DS.4669, KYS.511)

san : Lakap, nam, gohret. (DS.3534, 4669)

[sanadak] : Diigiin hediyesi, ko¢ ke¢i gibi diiglin hediyelerinden.{Cide}
(DS.3534, KYS.511)

sanak : Gelip gecen yagmur, serpinti. (bk.sagnak: DS.3514)

sancu : Sanci, agr1.

sanculmak : Sancilanmak. (DS.3535, 4669; KYS.511)

sancumak : Agrimak. (DS.3535-4669)

sani : Sohret, nam.

sanmak~sammak : Zannetmek.

[sanrahk] : Sulu, sazaklik yer. {Taskoprii}

sagra~sagri~sagru  : Bel-guyruk arasi. (DS.3538, KYS.512)

sap

sapdumak

: Bir nesnenin tutacak yeri. (DS.3539, 4670)
Dirgeni yiyen sipa

Bi da gelmez sapa.

Sap burada ekin, ekin sap1 demek.

: IzIAl.

Olan_adwy Abdulla

Beni yoldan sapduma.

sapir sapir dokiilmek : Dokunmadan kopacak halde ¢iiriimiis olmak.

sapir sapir
sapitmak
saph
[saplim]

: Dokiilmek tizere olan.

: Dalalet. (DS.4670, KYS.512)

: Sap1 olan, su kab1. (DS.3541, 4670)

: Mik, bir kisim iplik. {Kastamonu} (DS.3542, KYS.512)

saphyak~saplayak : Ocaktan veya havuzdan su almak i¢in kullanilan sapl su

kapi. Mesrebeye benzemez kolu sapt uzuncadir. Saplayak;
saplayak hamurlu ekmek pisirmege mahsus bir alet. Izkara
gibidir. Ilerde ii¢ ayak, geriye dogru uzun bir sap, sapin altinda
ayak, ayak sayist U¢. Izkara kisminda ekmek pisirilir.
(DS.3542)
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sapsak : Saplayak gibi kelepge, saskin, budala.

sapsamak : Abdallasmak, ahmaklasmak, sasirmak.

sapsoru : Sadece sar1.

[sapsak] : Agac masrapa. {Taskoprii} (DS.3542, 4671)

[sapsak~sapsalak] : Agag kepge. {Arag} (DS.3542, 4671)

sapuk : Meczup, dalalete diismiis. (DS.3542, KYS.512)

sar : Etin yenecek yeri kalmayip sinir, zar gisa haline gelmesi

takdirinde bu et degil sar derler. (DS.3542)
sargitmak : Sallandirmak, asagi salmak. (bk.sargutmak: AAT.252)
sari cayan : Sar1 akrep, yesilistan gibi.
sarihk~soruluk : Sarilik denilen hastalik ki renk sararir halk hekimleri ¢abucak

tedavi ederler. (IDS.3546)

sarkmak : Sallamak, meyl etmek, akinmak, her seye sarkma gibi. (DS.3547,
KYS.513)

sarkuk : Her seye sakan, karisan, katilan, meyl eden.

sarlasmak : Sarilip, tutup, yapisip, salivermemek. (DS.3547, KYS.513,
AAT.252)

sarma : Yaprak sarmasi, lahana sarmasi, besin maddesi.(DS.3547, 4672;
AAT.252)

sarmak : Nese vermek, tat vermek, bir ise yaramak, alaka, zevk ve heyecan

getirmek, sarma; giireste bir oyun. Asik mizrap tekniginden bir
figiir, muhasara, kusatma. (DS.3547, 4673; KYS.513)

sarmas dolas olmak : Birbirine tamamen sarilmak ve dolanmak.

sarmasuk : Bir nevi bitki. Citlere dolanir; kiytyr muhafaza eder, zinet bitkisi

olarak kullanilir. (DS.3547)

sarpa : Sarp.

Hayatin yolu sarpadir.
sarpuk : Dik, gii¢, zor, sarp toprak.
sarsak : Miitezelzil, sallanan. (DS.3548)
sarsoglu : Isim.
sarubiik : Sar1 agacli mescere, calilik.

sasan beyni : Pekmezle yogurt karistirmasi. (DS.3520, KYS.507)

sasan~sagsagan : Saksagan.



sasihk
sasimak
sas1~ sa§s1
sasuk~sasik
sat_deli

sat bunak
satasmak
satasmak

satgu

satilmis
satim

sat1~satis

satismak
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: Tefessuh, ufunet.

: Tatsizlanmak, kokmak. (DS.4673)

: Saksi. (DS.3515)

: Sasi, tad1 bozuk, kokmus. (DS.3549, KYS.514)

: Sade deli.

: Sadece bunak.

: Musallat olmak, lizerine varmak. (KYS.514)

: Tasallut etmek. (KYS.514)

: Satis.

Alguda algum yok;

Satguda satgum yok.

: Isim, satilan.

: Satma.

: Satim. (DS.3550)

Sati yiizii yok bu hayvanda neden dersen ag bi kere doyur da bazar
yerine ole ¢ikar.

: Takaz etmek, antant kalmak, karsilikli alacaklar1 birbirine mahsup

etmek, ibra, iska etmek.

satiya gelmemek: Satuya gelmeyen hayvan zebun ve gosterissizdir.

sav

savak

[savak]

savaklamak

savasmak

: Cekilis, gidis. (DS.3551, 4673)

: Ahmak, budala. Savak; savilacak yer, degirmen savagi gibi.
Degirmen olugunun iistiinde ve bir de ¢arka uzanan borunun,
poyranin Oniinde suyu savmak i¢in bir tahta vardir. Bu aletlere
savak derler. (DS.3552, KYS.514)

: Dokiilen olugun suyunu baska mecraya salan menfezi. (DS.3552,
4673; KYS.514)

: Ahmaklagmak. Degirmenci, de§irmen savagmin suyu bosa
akittig1 gibi. (DS.3553)

Deyirmenin sava

Iyiler ¢akilda.

Ben seni bilmez miyim

At yiiziinden duva.

: Miicedele etmek.



savat
savruk

savsaklamak

savsaklanmak
[savu]

savuk
[savulmak]

savulmak

savurmak
savusmak
[saya]

saya

[saya]
[sayaci]
sayak giitmek
sayak

[sayak]
sayalgu
saydumak
saygu

sayl

saylm zamani
saylm

saylr sayir
sayrimsak
sayvan

saz benizli

saz

sazagan
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: Siis, bir cismin {lizerinde yapilan tezyinat. (DS.3553)

: Abdallasmuis, sersem. (bk.savrik: DS.3554, 4674; KYS.515)
: Savaklamak, abdal abdal bakivermek, dolasivernek. (DS.3555,
4675; KYS.515)

: Abdallasivermek. (DS.3555, 4675; KYS.515)

: Yas etmek. {Taskoprii} (DS.355, KYS.515)

: Savilmis. Souk bozmasi da olabilir. (DS.3556)

: Miimdefi olmak. {Kastamonu}

: Zail olmak, dagilmak, gegcmek.

Biz leblebi deyince bazar yeri dalu.

: Sagmak, yele vermek, atmak, firlatmak, tinar savurmak gibi.
: Cekilip gitmek. (KYS.516)

: Kadin ayakkabisi. {Kastamonu} (DS.3557, KYS.516)

: Kunduraci terimlerinden dikis, c¢ocuklarin bahar merasimi.
(DS.3557, KYS.516)

: Kunduranin burnu. (DS.3557, KYS.516)

: Ayakkabi burnu diken. (DS.3558, KYS.516)

: Iz takip etmek.

: Iz. (DS.3558)

: Oz. (DS.3558)

: Lista.

: Hiirmet ettirmek.

: Cetvel, liste, 1hsai cizelge.

: Adet, sayilmis, saygu. (KYS.516)

: Sonbahar.

: Tadat, hayvan sayimi gibi. (DS.3559)

: Yirtilma sesi. (KYS.516)

: Siniri bozuk, hasta, miitecaviz.

: Seren. (DS.3561, KYS.517, AAT.252)

: Coluk, soluk benizli.

:6,7,9,10,12,15,18 telli, perdeli, Bulgara, baglama, bozuk, meydan
saz1, ¢ogiir denilen miizik alet. (DS.3561)

: Saz gibi, ondan daha kiigiik bataklik bitkisi.



sazak

sazan
sed ¢cekmek
sede~zede
sehil

sekis
sekistiimek
sekizen
seklemek
seklesmek
sekmek
sekmen
sektirmek

sekii
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: Batakliklarda biten saz. Sazak; ufak c¢iban, istii yara olur.
(DS.3562)

: Sazak denilen ¢iban. (DS.3562)

: Mani olmak.

: Yipranmis, ezilmis. Zede, sede meyve gibi. (DS.3564, KYS.517)
: Sahil. (DS.3567, 4678)

: Sekme.

: Sektirmek.

: Sekzen. (DS.3571, KYS.518)

: Sekmek, atlamak. (DS.3568, KYS.518)

: Misterek sekmek, atlamak, tek ayakla atlaya atlaya gitmek.

: Atlamak, tek ayakla yiirtimek. (DS.3572, 4680)

: Dizdar. (DS.3572, 4680)

: Tek ayakla yiirtitmek. (DS.3574)

: Hafif yenli. (DS.3573, 4680)

sekii~sekii~seki : Cati, kenar, dam, kas. (DS.3573, 4680)

sele serpe
sele

sele
[sellentii]
sellentii

[selmiin]

Otdiun ahur sekiizii,

cardiy_ Istanbul tirkiisii.

: Ferah ferah. (DS.3546-4681)

: Camagir sepeti. (Kastamonu) (DS.3574, KYS.519)
: Cit, sepet, galbur. (DS.3574, KYS.519)

: Iri yar1, cakali, secilmis, irilmis. {Tosya} (DS.3577)
: Secme, iri. (DS.3577)

: Dokuma seklinde, dokuma bezinin serildigi dort koseli agagtan mamiil

bez toplama kiitligli. {Ara¢} (bk.selmin: DS.3577, 4682; KYS.519)

selyane :

seme H

Vergi.
Sersem. (DS.3578-4682, KYS.519)

Beni dinle beni ey goca seme.

Esitdiin lafi herkese deme.

semet :

semriimek :

Zifaf gecesinin ferdasi giinii, Cuma giinti. (DS.3579, KYS.520)

Nesv ii nema.

Hamama giden semriir.

semsiz :

Tenha. (DS.3580)



346

semiirmek : Dirilmek, kuvvetlenmek, istismar. (DS.3580, KYS.520)

Vurdukca semiiriir.

semiiz_otu: Semiz otu.

semiiz

sencileyin

: Semiz, etli bir nevi sebze.

: Senin gibi. (DS.3580)

sendelemek: Yiiriirken kakilmak. (DS.3580)

senli benli : Teklifsiz.

sepelemek : Serpmek. (DS.3583, 4683)

sepgen
[sepgen]
sepi

sepici

Depeler depeler yiisek depeler

Orda yamur yar burda sepeler.

: Dolu.

: Dolu. {Kastamonu-Tagkoprii}

: Terbiye, debbaglarin deriyi sepilemesi. (DS.3584, 4683)
: Sepi yapan. (DS.3584)

sepilemek : Deriyi terbiye etmek. Bundan naklen terbiye. (DS.3548)

sepmek  : Serpmek. (DS.3585)

sepsiz : Kimsesiz.

sere : Bag parmak ile sehadet parmak arasindaki- gergin tutuldugu takdirde-
mesafe, karistan kiiciik. (DS.3586, KYS.521)

[sere] : Bas ve isaret parmaklar ile karislama uzunlugu. {Kastamonu}
(DS.3586, KYS.521)

serek : Serilecek, kurutulmus nesne. (DS.3587)

seren : Sergi yapilan pestil, hosav ve saire kurutmak i¢in kurulmus sayvan.
(DS.3586, 4684; KYS.521)

serennemek : Serende durmak.

Saru giiliim serende;
Seniy_insaf nerende?
Sende deyil gabahat

Sana goniil verende.

sergen sergusu : Sergene serilen, dizilen gosteris bakiri.

Sergendeki siniler
El vurdukga iniler.
Gurbetteki yarimiy
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Gulaklart ¢iniler.

sergen : Raf. (DS.3587, KYS.521)

sergi : Serilmis madde. Misir sergisi, kendir sergisi gibi. (DS.3589, KYS.521,
AAT.253)

[serkan] : Bir nevi alet. {Taskoprii}

serme : Yufka. (DS.3588, KYS.521, AAT.253)

[serme] : Yufka. (DS.3588, KYS.521, AAT.253)

serpinti  : Serpilme neticesi sacilan. (DS.3591)

sessiz semsiz : Sakit, hareketsiz.

[setik] : Mahsullerin basaklaridir. { Kastamonu-Taskoprii} (DS.3593, 4685)

sevi : Muhabbet. (DS.3593)

sevici : Erkeklesen, asik kadin.

seyirdim : Meyl. (DS.3596, 4686; KYS.523)
Su seyirdimini bulamayinca akmaz.

seyirmek : Titremek, lip lip etmek. (DS.3596)

seyirtim : Meyl, kosu.

seyirtmek : Kosmak. (DS.3596, KYS.523)

[seyirtmek]: Kosmak. (DS.3596, KYS.523)

seymen : Isim. Terim ve liigat olmaktan ¢ikmis, 6lii bir kelimedir. (DS.3598,
4686)

seyrek basan  : Dev.

seyrimek : Tekalliis ve takabbiis ederek cilt titremesi. (DS.3566, KYS.524)

sezi : Hads.

sezik : Ihtiyatl1, sezen, hads, fetanet. (DS.3600)

sezilgen  : Feraset ve fetanetli.

sica sicana : Birbiri pesinden.

sidik : Ezilmis, sidivermis.(bk.sidak: DS.3601) Ayn1 anlamda degil.

sidivermek: Ezilivermek. (DS.3602)

sidmak  : Erimek, ezilmis. (DS.3602)

sifa : Sofa, zemin.

[sigari] : Misil, benzer, akran, sigarin1 bulursa yanimiza gelmez. (DS.3602)

siginak  : Signacak yer. (DS.3603)

signtu : Sigimus kimse.
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[s18] : Corap sisi. (DS.3602, 4688; KYS.524)
s18 : Ter, derin olmayan, orgii sisi. (DS.3602, 4688; KYS.524)
siZamak : Bir nesnenin iistiindeki nesneyi almak, temas, ¢ekerek, oksayarak delk.

(DS.3602, 4688; KYS.524)

Yesil ceviiz dallart,

Siga beyaz kollart.
Sana nerden geleyin,
Gapamwla yollar.
sircuk : Bir nevi kus.
Bakar sahan gibi emme hakikatta digircuktur.
s1k : Girift, st tste.
sikboaz  : Imigini stkmak, aman vermemek.
sikgun : Muzayeke i¢inde. (DS.3605, 4688; KYS.524; AAT.254)
siki gitmek : Hizly, sert, yaman gitmek.

sikintu basmak : Darlik basmak.

sikintu
sikisdumak
sikisik
sitkismak
[s1ikkim]
siklamak
sitkma_Kuti
sitkma
stkmak
sinamak
sinangulu
sinanmis
sindi-sindu
sindumak
sinik
sintirag

sipa

: Uziintii, darlik. (DS.3606)

: Tazyik.

: Miiterakim.

: Dara kismak, mukayekaya, ezaya diicar olmak.

: 7 miizeyede halinde ¢ekilmis ? {Taskoprii}

: Siklastirmak, fasilalar1 kisaltmak. (DS.3606)

: Hasil veya usaresi alinacak maddeleri sikmaga mahsus alet.
: Tazyik, lokma, cirik. (DS.3607-4689, KYS.525)

: Tazyik etmek, tasir etmek, iiziintii vermek. (KYS.525)
: Tecriibe etmek. (DS.4689)

: Miicerrep. (DS.3609, 4689; KYS.525)

: Miicerrep. (DS.4689)

: Makas. (DS.3610, 4689; KYS.524; AAT.253)

: Yenmek, korkutmak, pisiktirmek, yiiz ¢evirttirmek.

: Kirik, kirilmis, yenik, yenilmis, yiizgeri ettirmis.

: Satrang.

: Esek yavrusu, li¢ ayakli merdiven. (DS.3613, 4690)
Aldur_abast,



S1r

[sir]

sira vardi~sira vardiya
: Miinavebe. (DS.3614-4690)
: Nobet. (DS.3614-4690)

sira

sira

siraca

siracali
sirah

sirar sirar
sir¢a
[s1rim]

sirmm

sirimlasmak

sirlasmak
sirmalamak
sirnak
[sirnak]
sirnasmak
sirnasuk

sirsalamak

Yesildii kupesi,

Bunu bilmeyen esek sipasi; kiraz.

Tirakiye kef verii gavnin gaynamasi,
Esé yoldan ¢ikaru sipaniy_oynamasi.

: Bakir rengi, esrarin miifredi, toprak
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kaplara siiriiliip parlak

gosteren madde, guplunun sir1 minast gibi. (DS.3614, 4690;

KYS.526)

: Bir cismin sathinda hasil olan zinet, toprak kaplarin {istiine

dosenen cilali madde. (DS.3614, 4690; KYS.526)

Sirami beklerin ala sevdiim,

Urganmm yalandh ii¢ giiniim galdl.

: Miteselsil.

: Bir nevi hastalik, miizmin olur; tedavi kabul etmez, yaralar

gittikge biiyiir. (DS.3614, 4690)

: Belali, musallat. (DS.4690, KYS.526)

: Muttarit, miinsecim, miinasip.

: Sira sira, muntazam diziler. (DS.3615)

: Toprak kaplara vurulan mina. (DS.3615, 4690)

: Deriden mamdil ip, bag. {Taskoprii} (DS.3616, KYS.526)
: Deriden yapilan ip. (DS.3616, KYS.526)

Su sirim kimden su yatan gonden.

: Dayak yiye yiye, iskence gore gore sirrma donmek.
Tikliye sirim ismarlanmaz.

: Ketum olmak, sir haline gelmek.

: Stislemek, sirma takar gibi tezyin etmek.

: Bir tutam kendir. (IDS.3618, 4691)

: Bir tutan kendir. {Taskopri} (DS.3618, 4691)

: Ugrasmak, inad etmek.

: Muacciz, miitesallit. bk.sarmasuk: (DS.3618, 4692; KYS.526)
: Sarsilmak. (DS.3618)
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sirsiklam kesilmek  : Adam akilli islanmak.

sirsmak : Sarsmak. (DS.3618, 4692; KYS.527)

sirtarmak : Kars1 gelmek, dayatmak. (DS.3619, 4692; KYS.527)

siska : Zayif. (DS.3620, 4692)

sivar) : Su kusagi, sulu toprak, biiyiik ozli. (DS.3621, KYS.527,
AAT.254)

sivarma : Iska. (DS.3622)

sivarmak : Iska etmek. (DS.3622, 4693; KYS.527; AAT.254)

sivarmalik : Kabili iska arasi.

sivasa : Destere. (KYS.527, AAT.254)

[sivasa~siyasa] : Biiylik testere. {Kastamonu} (KYS.527, AAT.254)
sivaslamak : S1gamak.(bk.s1zavlamak: DS.3622, 4693)

sivat basi : Cesme.
sivat : Stvarma, stvarma zamani. (DS.3623, 4693)
SIVIS : Savus, git.
Yemek bulduy giris,
Dayak bulduy sivis.
SIyIr SIyIr : Hafif ayak sesleri. (KYS.528)
styirdamak : Siyir styir etmek. (DS.3623, KYS.528)
sIyirga : Dagan. (bk.siyirgl: DS.3624, bk.siyirgu KYS.528)
s1y1rti : Hafif ses, ayak sesi.
styirtmak : Yiizdiimek, ¢ikarmak, agmak. (DS.4693)
styrikmak : Yakayi styirip kurtulmak. (DS.4694)
styruk : Yiiziilmiis. (DS.3627, KYS.528)
styrulmak : Yiiziilmek, tistli ¢itkmak, soyulmak. (DS.4694)
+s1z : Nefy icin.
s1zdumak : Baymak, kendinden ge¢irmek. (DS.3627)
s1zgac : Sizirmaya yarayan alet. (DS.2627)
S1Zgu¢ : Icerisine s1izirma madde konulan kap, sizirilan madde. (DS.3627,
4694)
[s1zguc] : Kavurma. Hakk i¢in kurban, kiip i¢in sizgug. (DS.3627, 4694)
s1zilt1 : Sikayet.

+s1z1n : Na-, bi-. Nefis.



s1zint1

s1izirmak

s1ziruk
sizlaya sizlaya
si

sicim

sidik yarisi
sidik
[silecek]
silecek
silgi
silincek
silinecek
silinmek
silinti
silinti

silki

silkini vermek

silkinmek
silkiintii
sim sim
simil simil
simil

sin biti

sin
[sindelik]
sindi

[sindirme]
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: Teressuh eden kisim.
Suyunu posasindan, yagmi gigirdagindan eritip ayirmak.
(DS.3628)
: Sizdirilmis.
: Sizlayarak.
: Etin bir pargasi. (DS.3628, 4694)
: Ince kirnap.
: Manasiz, dangalakga, zararina yaris.
: Bevl.
: Hamam takimu, silinecek sey. {Daday} (DS.3634, KYS.529)
: Silinecek bez, havlu. (DS.3634, KYS.529)
: Silmeye mahsus alet, bez, lastik. (DS.3634, 4696)
: Silecek, pestimal gibi. (bk.silecek: DS.3634, KYS.529)
: Silinmeye yarayan alet. (DS.4696)
: Kurulanmak, {istline bir sey bulastirmamak, miiberra gériinmek.
: Arazi i rlisubiye, cay kenar1. (DS.3635)
: Temizlemek, kurulamak. (DS.3635)
: Silkinip indirilen madde. (DS.3635)
Alacakliya, hasmina, rakibine karst bos verir ve lakayt
goriiniircesine bir tavir almak.
: Kendini silkmek. (DS.3635)
: Silkinmis.
: Her yere sokulan. (DS.3637, KYS.530)
: Miskin miskin. (DS.3637, 4697, KYS.530)
:+ Miskin, isim. (DS.3636)
: Olecek hastada zuhur eden bit ki ne kadar temizlense basa
¢ikilmaz; Bazi viicutlar biti iiretmekte

miiesserdirler. (AAT.253)
: Mezar, olii. (DS.3637, 4697, KYS.530, AAT.253)

miitemadiyen iirer.

: Gecenin zifiri karanlig1. {Taskoprii}

: Miihtefi.

: Taze peynirle yumurtayr ¢arparak kizarmis yagin igine atarak
yapilan yemek. {Taskoprii}



sineklemek

sineklik
[sineklik]
sini

sinir

sinisi

sindiimek

sinmek

sigsele
sinsi

sigsilesmek

[sipsi]

sipsi

sipsiz
sirken
siv siv

sivdim

sivil
sivilce

sivilmek
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Eglenmek, bos vakit gecirmek, sinek tutmakla oyalanmak.

(DS.3639)

: Cibinlik. (DS.3639)

: Evin tavan kisminda yazlik kii¢iik oda. {Akkaya} (DS.3639)
: Tepsi. (KYS.530, AAT.253)

: Cok asabi. (DS.3641, KYS.530)

: Tath borek ve tepside yapilan herhangi bir yemek.

Mini mini, kiiciik sini; mercimek.

*k

Siniler diziliyo,
Gozleri siiziiliiyor,
Stizme ala goziinii,
Yiireyim eziliyor.

: Hazm ettirmek. (DS.3638)

: Saklanmak, biiziilmek, kendini gdstermemek. (DS.3643, 4698;

KYS.531)

: Siilale. (DS.3644, 4698)

: Kurnaz.

: Sinsi degil iken sonradan kurnazlik peyda etmek.
Samur kiirkii stirtirsiiy,

Siysi siysi yortirsiiy.

Sulak yerlerde ¢ikan kargi kamislarin sularin yiiziine ilk

ciktiklarinda hemen iki ii¢ karis uzunlugunda olani. {Kastamonu}

(DS.3645, 4698; KYS.531)
: Tenha. (DS.3645, 4698; KYS.531)

: Kimsesiz.

: Yenen otlardan. (DS.3646, 4698; KYS.531)
: Bir oyun. (DS.3649, KYS.532)

: Hayvan asildig1 zaman girtlagini sikan ve bu suretle ¢ikarmasina,

koparmasina imkan olmayan yular.
: Resmi olmayan. (DS.3648)

: Kiigiik ¢iban.

: Kayip olmak.



353

sivismek : Sir olmak, kagmak. (DS.3648, 4699; KYS.532)
[sivismek] : Vakit gecirmeden ve hissettirmeden gitmek, savilmak. {Tagkoprii}

(DS.3648, 4699; KYS.532)

sivlim : Miiskilpesent. (DS.3649)

sivimek : Nihan olmak. (DS.3649)

sivrilmek : Tezahiir, birden yiikselmek. (DS.3649)

siyez : Kastamonu’da bulgur yapilan kabilca nevi. (DS.3651, KYS.532)
Garsuda gaba siyez;
Giz gerdaniy ne beyaz.

Beyaz teniy_iistiine

Altun_ile nusga yaz.

siyil yapra : Damar damar olur. Bir nevi bah¢e otudur. Yaraya kaparlar. Cibani

¢abuk olduru. (DS.3651)

[siyil] : Cilt hastaliklarindan sert kabarciklardir. {Kastamonu} (DS.3651, 4699)

[siyilcik] : Ufak dolu. {Daday} (DS.3648, KYS.532)

siyirdim : Deyirmen olugu.

siymek : Ayakta idrar etmek. Siymek; kopeklere mahsus bir tabirdir.
(DS.3652-4699, KYS.532)

sizcileyin : Sizin gibi.

[sodura] : Bir orman adi. Bu ormanda bolca su vardir. {Cide}

sogulmak : Suyu ¢ekilmek, kurumak. Sogulmus kuyu gibi. (DS.3656, 4700;
KYS.533)

sogumak : Biirudet hasil etmek, sicaklig1 gitmek.

sogus : Kemiksiz et, katiksiz, sade. Sogiis kabak, sogiis hiyar gibi.

[sogulmak] : Memenin siitiiniin kesilmesi. {Kastamonu-Taskoprii} (DS.3656,
4700; KYS.533)

[sogus] : Sagma.

sokel : Hasta. (DS.3675, 4705; KYS.538; AAT.254)

sokme : Tutup ¢ikarmak, ytiriitmek.

sokulgan : Sokukan, munis.

sokulmak :Yanina yaklasmak, munis hareket etmek.

sokulmek : Tutturuldugu yerden kopmak, yirtilmak. (DS.3676)

sokum : Lokum. (DS.3659, 4701)



sokip _atmak
[soku~sako]
sokiil

sokiin etmek
solak

solaklamak

354

: Tutup atmak.

: Giyilecek elbise, ceket. { Kastamonu-Taskoprii} (DS.3659, 4701)
: Ayagi sakar, anni sokiil, almi sakar. (DS.3676, 4679)

: Zuhur etmek. (DS.3676)

: Sol elini kullanan, agaca atilan sopa. (DS.3660, 4701; KYS.533)
: Agaci sopalamak. (DS.3660, 4702; KYS.533)

solaklamaya vurmak : Tersine vurmak.

solda sifir
solgun
solmak
soluk _aldumak
soluk _almak
soluk solua
soluk
solutmaz sancu
[somak]
somun
somurtgan
somurtmak
somut

sox) bitiiriim
son goz

son kerte
So1) SOZ

sonu deni
sonug¢

sora

sorgun
sormak

sormuk

sori burma-~sari burma

: Degersiz.

: Rengi ugmus.

: Rengi ugmak. (DS.3660)

: Nefes aldumak, aman vermek. (IDS.3661)
: Nefes almak. (IDS.3661)

: Nefes nefese.

: Nefes, solmus. (DS.3661)

: Nefes vermeyen, amani1 zamani olmayan.
: Yeni ¢ikmus, fiskin. {Kastamonu} (DS.3662, 4702; KYS.534)
: Samun. (DS.3663, KYS.534)

: Cehresi eksi.

: Cehresini eymek, eksitmek.

: Sessiz. (DS.3663)

: Eneam, akibet, melce, bitim.

: Son, kuvvet ve imkan.

: Son derece, kademe.

: Kesin laf.

: Ahiri, encamu.

: Encam, tetice.

: Sonra. (AAT.254)

: Daday’da semt.

: Emmek. (DS.3665, 4703; KYS.535)

: Cocuga sorup emmesi bir bez iginde verilen mama. (DS.3665,

4703; KYS.534)

: San@im burma. Yufkayr sararak yapilan hamurisi

tatli. (bk.sarimburma: KYS.539)
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soru : Sar1. (KYS.535)
Cosgun ¢ayla gibi akip duralam;
Gurak yerle gibi garis garis yarilam.
Su diinyada yarim yok ki sarilam

Sarilana soru siial yogumus.

sorucu melekleri : Mezarda gelecek melekler. Ikidir: Miinkir ve nekir melekleri.
soruklamak  : Istilam.

sorulmak : Mesul edilmek.

sorum : Istintak.

sorusdumak : Teharri ve teftis i¢in sorup aragdumak, istihbar etmek.

sorusmak : Emismek. (DS.3667, KYS.536)

sorutmak : Hi¢ s6ylemeden durmak. (DS.3667, 4703; KYS.536)
souk almak : Souklamak, iistiylip hastalanmak.

SOy sop : Asalet, siilale.

[soyalamak] : Sagla yumaktan iplik ¢6zmek. {Ara¢} (DS.3669)

soyalgu~sayalgu : Defter, liste, cetvel.

soyduma : Kabugunu g¢ukarttirma.

soylama : Soyunu aragduma.

soyma : Safi.

soymuk : Camlardan baharda soyulan i¢ kabuk. Seker katip yemesi ¢cok hos

olur. (DS.3670, KYS.536)
[soymuk] : Direk baharda ¢amlarin kabuklar1 soyularak gdvdesindeki elyaf
haldeki kabugu. {Kastamonu-Abana} (DS.3670, KYS.536)

sobelek mantari : Bir nevi mantar.

sobelek : Beyzi. (DS.3672, KYS.537)
[sobe~sobii] : Sakil- i eskal. (DS.3671, 4704; KYS.537; AAT.254)
sobii : Beyzi. (DS.3673, KYS.537)
soccii : Geveze, sOzcii.
[sokiil~sokii]  : Bilegi beyaz tiiylii iri hayvan {Kastamonu} (DS.3676, KYS.538)
s01 sol : Isim. (DS.4705, KYS.538)
sol : Iktidar. (DS.3677)
Suyu solii gagmug gibi.

solliim solliim  : Pejmiirde.



solliim
solpik
[solpiik]

[someK]

somiirmek

sonuk
sovis
soviislemek
[soye]

soye
soyletmek
soyletmelik

soyiindiimek

s0z atmak
s0z gelimi
soz gelisi

so0ze bakmak

s0ze s0z

sozii aya disiimek

s0ziim_ona

s0ziif persengi

su gatilmaduk

su getiilrmez
su sigir1

su yutgunu

: Miskin, pejmiirde.

: Pejmiirde, pirsik, bayat, miskin. (DS.3677, 4705; KYS.538)
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: Hafiften burusuk, derileri sarkmis kimse. {Arag¢} (DS.3676, 4705;

KYS.538)

: Ipligin icinden makaralanan yiin topagl. {Ara¢} (DS.3678,

KYS.538)

¢ Yimek, temizlemek, hepsini almak, intifa etmek, somiirgecilik

etmek. (DS.3679)

: Sonmiis.

: Sade. Sogiis fasulye gibi. (DS.3682)

¢ Sizdirmak.

: Direk. {Kastamonu} (DS.3682, KYS.539)

: Yere cakilan kazik. (DS.3682, KYS.539)

: Zifaf odasinda geline ismini sorup bahsis ile soyletmek.

: Zifafta verilen bahsis. (bk.stiyletmelik: (DS.3684, AAT.255)
: Sondiirmek. (DS.3684)

Galgnﬁlin yanasi;

Doniim doniim donesi.

Bakdi da galakald:

Oca soyiinesi.

: Lisan tecaviizli yapmak.

: Swyak.

: Siyak-1 kelam.

: Kendi iradesi ile hareket etmeyip bagkasinin soziine gore is

yapmak.

: Lafa laf vermek.

: Hakaret icin.

: S6z ayagy, temsil.

: Hilesiz.

: Katiyet, hakikat.
: Hayvan, abdal. (DS.3700)
: Cok 1slanmis, su yutmus. (DS.3704)

: Ayak takimina s6z vermek.
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sucikii : Suyun ¢iktig1 yer.

sufa : Sofa. (DS.3688, KYS.540, AAT.255)

sufra : Sofra. (DS.3688, KYS.540)

sulak : Sulu. (DS.3690)

[suluk] : 7 Gusiilhane veya mutfak. (Kastamonu) (DS.3692, 4707)

suma : Posa. (DS.3693-4708)

[sumsuk~siimsiik] : Siki yumulmus el, yumruk. {Kastamonu} (DS.3694, 3710,
4708)

suna : Bir nevi kus. (DS.3695, 4708)

sunak : Sunulan nesne. (DS.3695, KYS.541)

sundu : Makas. (DS.3696-4689, KYS.541, AAT.255)

sungur : Siirekli. (Sayi degildir) (DS.3696)

sunguz  : Doganlarin sahi.

sunmak : Takdim etmek, giireste tutmak. (DS.3697, 4708; KYS.541)

sunturlu : Azametli, vakarli. (DS.3697)

supa : Sipa. (DS.3698)

[supara] : Ciiz, kiiclik kitap. {Taskoprii}

susak : Lokma, bir yudumluk. (DS.3699, 4709; KYS.542)

[susak] : Lokma. {Kastamonu} (DS.3699, 4709; KYS.542)

susta : Caki nev’inden. (DS.37014709)

suval : Stial. (DS.3702, KYS.542)

suyunca gitmek : Suyunca olmak, huyunca gitmek.

su : Stirtinmek.

[siibek] : Cocugun idrarini havuza akitmaya mahsus aga¢ veya saptan mamiil
alet. {Kastamonu} (DS.3629, KYS.542)

siibek : Kutup, cis edilen kap. (DS.3629, KYS.542)

[siiglem] : Egrisi ve govdesinde budagi olmayan agag, diiz ? halinde.
{Kastamonu} (DS.3705, KYS.543)

siikliim piikliim : Perisan.

[siiksiin] : Boyun koki, ense. (DS.3707, 4710; KYS.543)

siiksiin : Ense, omuz. (DS.3707, 4710; KYS.543)

siiksiinii diisiik : Omuzu diisiik, bas1 egik. (DS.3707)

siiksiinii eyri ~ : Omuzu egri. (DS.3707)
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siile : Isim. (DS.3707)

siilek : Siileyman. (DS.3708, KYS.543)

siilem : Bidaksiz. (DS.3707, KYS.543)

siilepe : Pejmiirde. (DS.3708, KYS.543)

siillemgil : Isim.

siilliim : Capacul, siiriinen. (DS.3708)

[siillim] : Merdiven, basamak, iistii basi bolik bolik kimse. {Kastamonu}

(DS.3708)

siilmen  : Siilleyman.

siilpiik : Siifli. (DS.3708)

siimere : Her yere sokulan, tabiatsiz, berbat kimse. (KYS.544)

siimsiik  : Kakma, kakistirma. (DS.3694, 3710, 4711; KYS.543)

siimsiim : Her seye sokulan. (DS.3712, KYS.544)

siimiiklii_bocii : Pis bir hayvan ki Miisliman olmayanlar yerler. (DS.3713,
KYS.544)

siingiisii ar: Verdigi para geri iade edilmez. (KYS.545)

siircek : Siirgen.

siircmek : Ayagi takilmak veya kaymak. (DS.3717, KYS.545)

siire : Imtidat, devam, devre. (DS.3717)

siirek_avi : Kafile ile yapilan tarama av.

siirek : Devam. (DS.3718, 4713; KYS.545)

siirekli : Devamli. (DS.3718)

sireksiiz : Devamsiz.

suirgiic : Bulasik yikarken kullanilan bez. (DS.3720, 4713; KYS.545)

siirgiin  : Nihal, nefiy. (DS.3720, KYS.545)

siirme_ekmegi : Ekmek nev’inden, hamurlu sinifindan.

siirme : Goze ¢ekilen meshur madde. (DS.3721)

sirmek  : Devam etmek, nefy etmek. (DS.3721)

siirmen  : Tariz. Calman siirmen gibi.

siirmenli : Tarizli.

[siirnesmek] : Soze karsihik vermek, manasiz  ? ugrasmak. (Taskoprii)
(DS.3722, KYS.546)

siirnesmek : Ugrasmak, iddialagmak. (DS.3722, KYS.546)
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[siirpec] : Bag, ekmege yag siirmek i¢in kiiclik yaprak seklinde bagl alet. {kiire}
siirtiik : Fena kadin. (DS.3723, 4714; KYS.546)
[siirtiik] : Her yere siirten, sefid. {Taskoprii} (DS.3723, 4714; KYS.546)
siirtiikliik : Pespayelik, fenalik, orta kadinligi.
Baccala da bal gabak,
Actlu tabak tabak.
Beni beyemmeziken
Aldun siirtiie bak.
siirtiinmek : Viicudunu siirtmek.
siiriim siiriltm ~ : Kafile kafile.
Stiriim stiriim stirtin stirmeli gizlar
Govsii de ¢apraz dii_meli gizlar.
siiriim : Revac, aligveriste akis. (DS.3723)
siiriimciil : Rayic.
siiriinge  : Furun temizlemeye mahsus pacavra. (DS.3680, KYS.546, AAT.255)
siriinge¢ : Surtinge. (DS.3724)
siiriismek : Devamli davalagsmak. (DS.3724, KYS.546)
sismek  : Kakmak, tos vurmak. (DS.3725, 4715; KYS.547)
siisiik : Siistilmiis. (DS.3726)
siitleyen~liyen : Bir nevi zehirli ot. (DS.3727, KYS.547)
siitsiiz : Siitii bozuk. (DS.3727)
[siiygiin] : ? sOzli, 0zli dogru gecen, kamil adam, diigmeli nesne. {Kiire} ?
(DS.3729, KYS.547)
siiyiim : Rayig. (DS.3729, 4716)
siizek : Stizme aleti. (DS.3730, KYS.548)
siizeyde : Civar, taraf, muhit ?
Yariy_adi Ferdana,
Bek tez diigdiim sevdana.
Benim sevdiiceyim giz,
Su stizeyde bir dane.
siizgec : Stizme alet.
siizgiin : Debdebe, tantana, fors, niifuz.

siizme : Yabanci maddeleri ayirma, siizekten gegirme. (DS.3730)



sahan
sahna

sak atmak

sak sak

sak

sakimak

sakrakhk
sakramak

saksak

sallak mallak
sallavci
samata
samataci
san_almak
sangir sangir
sangir
sangirdamak
sangirti
sanni

§ap sap

sap sup
sapir sapir
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S
: Sahin. (DS.3734, 4717)

: Gongeye bitisik ek. (DS.373, 4717; KYS.549)

: Kizakla kosup kosup birden kendini yere birakmak, giderken hem
kaymak hem de gobek atarak kayigi saklatmak; saka ederken hata
etmek.

: Degirmenin tag1 iistiine temas ederek sakirdayan alet. (DS.3738,
4718; KYS.549)

Deymeni sel aldi saksami arar.

: Basak, kisim, parga. (DS.3735, 4717; KYS.549)

: Otmek, pirildamak. (DS.3736, 4718)

Biilbiil sakimasi, yildiz sakimasi gibi. Mesela zemheride bu gece
vildizlar sam sam sakiya derler.

: Nese ve setaret.

: Senlenmek.

: Sakirdayan tezgah, sakirdayan kostek, leblebi, findik, {iziim, gibi
cerez. Ramazan da aksamlari ¢ocuklar erkeklerden tirtil edip para
alirlar; kadinlardan da sak sakidan_ Allah leblebiden; sak sakidan
iizlim, fenerde goziim diyerek c¢erez isterler. (DS.3737, 4718;
KYS.550)

: Uryan biiran. (DS.3740, KYS.550)

: Miibalagaci, sellocu. (DS.3740)

: Niza, giirtiltii.

: Giliriiltiici.

: Un almak.

: Ses. (DS.3742)

: Ses.

: Sangirtt yapmak. (DS.3742)

: Ses.

: Sanli. (DS.3742)

: Ses. (DS.3746, 4720; KYS.551)

: Ses. (DS.3747, KYS.551)

: Ses.



sapir sapir
sapirdamak
sapirdatmak
sapirti
saplak

saplama

sapsak

[sapsal]
sapsalak
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: Ses.

: Sapirt1 gikarmak.

: Sapir sapir ettirmek.

: Ses.

: Tokat. (DS.3744, KYS.551)

: Tokat. (DS.3744, KYS.551)

Saplama yimeyen yanak gizarmaz.

: Misrabe. (DS.3746, 4720; KYS.551)

: Agag su kabi. {Taskoprii} (DS.3747, 4720; KYS.551)
Agactan su igme aleti. Misrabe yerine. (DS.3747, 4720;

KYS.551)

saptan gapmak : Birden kapmak.

sapur supur
sar sur
sarabana
saril saril
sarildamak
sarlama
sarlamak

sarlatmak

sart etmek

sasagalak
sasagalmak
saskin
sasuk~sasik
satafat
satak

satavath

: Ses.

: Ser ve fena sey. (DS.3751)

: Inebolu kdy, semt ad1.

: Ses.

: Saril saril etmek. (DS.3750, KYS.552)

: Suyun sariltist.

: Sarildamak, su sesi. (DS.3750, 4720)

: 3,7,40 defa yikamak veya yakmak, yontmak ve kavurmak gibi
sekillerden biri ile temizlemek. (DS.3751)

: Uge, dokuza sart, kar1 bosama. Ey kadin seni bir yahut ii¢, hadise
ve dfkeye gore dokuz defa bosamis oldum, olayim demek. islam
dininde kadin bir defa iddet tamami bir defa daha bosanir. Talakin
ikisine ric’i, ikiden fazlasina bain derler. Dokuz talak olmaz ve
boyle demeye liizum da yoktur.

: Saskm. (DS.3751)

: Biht ii hayret i¢inde kalmak.

: Miitehayyir, abdal. (DS.3751)

: Sasi, sasmus, saskin. (DS.3751)

: Calim, zeyn, siis.

: Isim.

: Caliml, siislii.



savsato
sebek
sebeke
sebekeci
sebel atmak
sebel

sebes

[sebit]
sefteli
seher
[seplek]
ser

sergil_olmak

seytan aldamak

sidda

sik s1k

s1k

sikgidi
sikirdamak
sikirti

silak

sillik

siltak dolamak

siltak
sina
[sinanay]
sinanay

singa
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: Isim.

: Maymunun ufagi, maymun cinsinden. (DS.3755, 4721)
: Ag, maskaralik, saka, alay. (DS.3755, 4722)

: Sakaci, alayci, komik.

: Iftira etmek. (DS.3755, KYS.553)

: Iftira, isnat, atma.

: Gem nev’inden. Atin damagina dayanmayan, zincir gibi bir
yandan bir yana uzanan dizgin gem. Devrekani gemi, acidamak,
Osmanli gemi sebesten ayr1 seylerdir. (DS.3755)

: Ince yufka. {Inebolu) (DS.3755)

: Seftali. (DS.3756, AAT.256)

: Sehir.

: Cok goze. {Daday} (DS.3761)

: Sehir. (AAT.256)

: Musallat olmak. (DS.3763, KYS.554)

: Diis azmasi.

: Cok siyah.

: Ses, para. (DS.3767, 4724)

: Kavrak. (KYS.554)

: Isim.

: Sikirt1 gikarmak. (DS.3766)

: Ses.

: Para. Sayi degildir. (DS.3767, 4724)

: Miibtezel. (DS.3768, 4724)

: Iftira etmek.

: Firsat, dakmak, dolamak, isnat, iftira, tasni. (DS.3768, 4724)
: Tekerlek demiri. (DS.3769, KYS.554)

: Idare lambas1. {Kastamonu} (DS.3769, KYS.554)

: Kiiglik gaz lambasi, idare lambasi. (DS.3769, KYS.554)
: Levend, nihal, geng.

Swga daliy meyvasi

Bek_hos_olu yimesi.

Ustii kﬁpﬁklii gerek,



singirdak
singirdamak
singirdatmak
siril siril
sirlak
sirlamak
SIrsir

[s1vga]

sivgar

sivgarlamak

[s1vkin]

sibin _isi

silte

sindi

sindik

sinik

sipgapti
[sipirdek]
sipirti
sipla~sipleme
sipleme
sipleme

sipmes

sipsak
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Titakiniy gavesi.

: Singirtt ¢ikaran alet, zil. (DS.3769)

: Sinkart1 ¢ikarmak.

: Singirt1 ¢ikarttirmak.

: Su sesi.

: Sirilldayan. (DS.3773)

: Sirildamak. (DS.3773)

: Cesme, bir mahal ad1. (DS.3773)

: Filiz. {Kastamonu-Tagkoprii-Cide} (DS.3774, KYS.555)

: Kosu hayvanlarinin 6niine yardim i¢in bir ¢ift daha kosmak.
(DS.3774, KYS.555)

: Muzaheret etmek, kosu Ontine kosu kosmak. (DS.3774, KYS.555)
: Aga¢ govdesinden ¢ikan fidan, dallarda giir olarak soken filiz.
Dallarda giir olarak ¢ikan, sokiilen filiz. {Kastamonu} (DS.3773,
KYS.555)

: Cabuk yapilan is.

: Cilte, yatak, alta serilen biiylik yatak. En az 12 okka yapagidan
hazirlanir. (DS.3778, KYS.556)

: Simdi. (DS.3780, AAT.256)

: Simdicik. (KYS.556, AAT.256)

: Ucii bir kile gelen lgek. (DS.3780, KYS.556)

: Biri digerinin i¢ine giren diigme. (bk.¢it gopca KYS.557)

: Terlik. {Kastamonu} (DS.3782)

: Ses.

: Gavun dilimi, sazin dilimlerinden biri. (DS.3783, KYS.557)

: Ek, udun dilimlerinden biri. (DS.3783, KYS.557)

: Hafif samar. (DS.3783, KYS.557)

: Pispis mes, dikisli mes.

Yeleyi de cenfes,

Ayaginda sip mes.

Basinda da mor fes.

Sallanp gelii.

: Cabucak. (DS.3783)
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sipsap : Cabuk.
sipsip : Ses. (DS.3783)

sirlemek : Sir etmek, ses.

sirnik : Yz gormus. (DS.3785, KYS.558)

sirnimek : Yiiz bulup simarmak, arsizlanmak, sismek, pek senelmek. (DS.3785,

KYS.558)

Sam’a varip sirnime;

Eski coruklara hirlama.
[sisek] : Enenmis kog. {Kastamonu} (DS.3786, KYS.558)
sisek : Iki yasina girmis kuzu. (DS.3786, KYS.558)

Sira siwra sisek,

Bunu bilmeyen esek: Yanlik yasdik.

sisgin : Simarik, siskin, yiiz gérmiis, magrur. (DS.3785, KYS.558)

sisirmek~sisimek : Stmartmak, gururlandirmak. (DS.3787)

sislek
sislemek
sisuk

SO

sokrak
sokramak
sokratmak
sokratmak
sokurdamak
sokurdatmak
sonna
sosumak
solen

soriil soriil
su

suncuk buncuk

sunculayn

: Sislenmis.

: Sis ile yaralamak, 6ldiirmek.

: Sismis, sis. (DS.3739)

: Su. Su’nun medlilliinden biraz daha uzaktaki igin. (DS.3789,
KYS.558)

: Haglanmus.

: Haslanmak.

: Haglama.

: Haslamak.

: Kaynamak. (DS.3790, KYS.558)

: Kaynatmak, haslamak. (DS.3790)

: Sunlar. Bu da sunlarin biraz uzagi igin.

: Sasirmak.

: Ziyafet.

: Ses, sizan, damlayan su sesi.

: Bu medliiliiniin biraz uzagindaki i¢in. (DS.3793)

: Su bu.

: Sunun gibi, soyle bir sey. Bunculayin, sunculayin, onculayimn ayni

sekillerdir. Surda, sorda, surasi, sorasi, sura, sora bu ile o arasinda
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birer isaret zannedilirse de aralarinda yukarida dedigim gibi fark
vardir. So, 0’ya yakin bir isarettir.
sunculayin : Sunun gibi.
T
tabak : Debbag. (DS.3696, 4731)
Esnaftan disar1 tabak,
Bostandan disari gabak.
taban~daban : Kide, ayak dabani, ahsap yapilarda dortgen seklinde yontulan ve
direkler tizerine yerlestirilen agac. (DS.3797, 4731; AAT.257)

tabla : Sofra. (DS.3797, 4731)

tafra : Caka, kanat bi¢me, azar, ¢ikis. (KYS.561)

tagar : Topraktan yapilmis ayran veya kiil kabi. (Taskoprii) (DS.3799,
4732)

tahal_evsimek : Endise, kusgu, tizlintii fazlaligi.

tahal : Tahil. (DS.3800, 4732; KYS.561; AAT.257)

takanak~dakanak : Takilmis, bakiye, alacak. (DS.3806, KYS.562)

takatuka : Bir nevi basma. (DS.3807, KYS.562)

Hele bakive takatuka basmasina.

Ben yandim gozellerin yosmasina.

takaz : Ayagi aksatan nesne. (DS.3807, 4733, KYS.562)
takazimak : Ayag takilmak.

takilmak~dakilmak : istihza, eglenmek. (DS.3808)

takinti~dagintu : Verilmeyen nesne. (DS.3808)

takir tukur : Ses. (DS.3810)

taklat : Perende.

takmak~dakmak : Metelik vermek, alakadar olmak, saymak, eklemek, isim

takmak gibi. Takmak; kiipe takmak, halka takmak, kilit
takmak. (DS.3810
takmamak : Aldirmamak.
talan : Yagma, perisanlik. (DS.3813)
Giil dibinde talan var,
Ben i derde salan var.

Yarim hasretiy_ile



talanci
talas

tam takir
tam tam
tam
tamac
tanis

tanmisik

tamismak~damsmak

tanitmak

tantuna gitmek

tantur
tanuk

tan _yeli
tan_yeri
tag
tangucla
tangusla
taglamak
tap
tapiklamak
tapla
tartmak

tas

tasa

tasalanmak

Sararp da solan var.
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Burada talan bir bitki oluyor. Talandan yanagilmaz, talan otu

gibi tabirler de bunu teyid ediyor.
: Yagmaci, 1srar eden.

: Yonga. (DS.3813, 4735)

: Bom bos.

: Ses.

: Biitiin, tamam. (DS.3816, KYS.563)

: Isim.

: Asina, asna. (DS.3820, 4737)
: Istisare, miisavere. (DS.3820, 4737)
Dangikl dogiis; miisavereli gavga.

: Saydirmak, anlatmak, takdim etmek.
: Biiyiik bir felakete ugramak, siiriilmek. (DS.3822)
: Tandir.
: Tamidik, sahit, bildik. (DS.3822)
: Saba. (DS.3822)
: Tanin agardig1 yer, mesrik.
: Teacciip. (DS.3818)
: Isim. Tanguggil.
: Tangusgil. Isim.
: Kinamak, tayip etmek. (DS.3821)
: Vakit. (DS.3822, 4737)
: Niivazis. (DS.3824, 4738)
: Sofra, yayvan nesne. (DS.3798, KYS.563)
: Vezn etmek, tecriibe etmek. (IDS.3836)

: Sormak, istizah, isitizan, istilim, istisare etmek. (DS.3161)

: Yemek kaplarindan. Corba tasi gibi yarimkiire bi¢giminde olan

nesne. (DS.3836-4740)
Yas tamam oldu tas tamam,
Ne tas galdi ne hamam.

: Gussa, keder, gasavet, gam.

: Gamlanmak.
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tasarlamak : Tasavvur etmek, taslagini, anahatlariyla big¢imini vermek.
(DS.3836)
tasim : Ik verilen sekil.

tasimlamak-~tashmlamak : Tahmin etmek, hayalen sekil vermek, tasavvur etmek
veya kabacak taslak sekillendirmek. (DS.3837,
KYS.564)
taslak : Taslanmis, sekil verilmis, tiras etmek, temizlemek, tuvalet yapmak
isleri harig. (DS.3837)
taslamak : Sekil vermek. (DS.3838, KYS.564)

tas : Tariz, ta’n. (DS.3839)
tata : Tahta. (DS.3842, KYS.564, AAT.257)
tatar : Yuvarlak yiizlii, sismanca. Eskiden postaya Tatar derlermis. (DS.3842,

4742, KYS.564)
Istanbul’dan geliir Tatar,
Tozu dumana gatar.
Sirazeyi dakinca mandati olsa atar.
Tatar; bir nevi su boregi.
tat~dat : Lezzet. (DS.3842, 4741, KYS.564)
tav : Istek, kivam, zaman. (DS.3845)
Tavsuz_ekilen datsuz bigilii,
Dutgal tavinda yapisu.
tava getirmek : Kivama, istiha getirmek.
tavasak  : Tavi kagmis. Tavli demek kivamli, istihali, sirali demek lazim iken ve
kok itibariyle bu anlamlarda kullanilmasi gerekirken halk yukari ki
manalarda kullaniyor.
tavlak : Tavh, tav verme aleti.
[tavlamak]: Kivama getirmek, pisirmek (DS.3847, 4743; KYS.565)
tavlamak : Tava getirmek. (DS.3847, 4743; KYS.565)
tavsamak : Tavi, kivami, zaman1 gegmek. (DS.3847, 4743; KYS.565)
tavsatmak : Onemini kaybettirmek.
tay etmek : Hayvana yiiklemek icin yiikii esit kisma ayirmak, tevzin etmek.
tay : Yiikiin bir boliimii, mesela katirin bir tarafindaki yiik, kisrak yavrusu.

(DS.3850, KYS.566)
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taydas : Bir yasta olan arkadas. (DS.3851)

[taylak] : Tay, ? haline gelmis tay. {Taskoprii} (DS.3852, KYS.566)

taylak : Tay. (DS.3852, KYS.566)

taylamak : Tevaziin ettirmek, yliklemek. (DS.3852, KYS.566)

[tazene] : Mizrab. (DS.3854, 4745)

tazene : Mizrap. Cogiir ve envaina mahsus olan mizraba tetene, tazene, tizyene
tizyane, penge, mizrap gibi isimler verirler. Tizyane kiraz vaktinin
ahkamin1 soyler gibi. (DS.3854, 4745)

tebelles olmak : Satagsmak. (DS.3854, KYS.566)

tebellesmek : Tesallut. (DS.4745)

tece millet : Her nevi millet.

tece : Nevi. (DS.3854)

tecir : Tacir. (IDS.3857, 4745, KYS.567)

tef : Def, un koymaya mahsus kasnakli ve derili bir alet. Def ; galgi aletleri
nev’inden. Def dombelek gibi. (DS.3858, 4745)

tefe : Faiz. (DS.3858, KYS.567, AAT.258)

tefeci : Faizci. (DS.3858)

[tegerlemek] : Ugurlamak, tesyi’ etmek. {Cide}
tehne : Tenha. (DS.3861, KYS.567, AAT.258)
tek tuk : Surda burda, az ¢ok, ender.

tek : Cift olmayan, yalniz gibi, sade, ancak. (DS.3862)
[teke] : Erkek kec¢i. {Kastamonu} (DS.3863, KYS.568)
teke : Kecinin erkegi. (DS.3863, KYS.568)

tekec : Teke. (DS.3863)

Dam altinda teke bali,

Guyrug“’u koke bali.
[tekedek] : Kulag kiigiik. {Taskoprii} (DS.3863)
teker : Tekerlek. (DS.3863)
[tekeremek]: Kecinin kirmasi. {Kastamonu}
tekerlek : Dairevi.(DS.3863)
tekerlemek: Dairevi hale getirmek. (DS.3863)
tekin : Yaman. (DS.3865, 4747)

Govercin tekin tekin
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Ucudum elimdekin.

Cok yalvardim mevlaya,

Vermedi gonliimdekin.
[teklemek] : ipi gergin tutmak. {Inebolu} (DS.3866, KYS.568)
teklemek : Tek yapmak, ip cincini gergin tutmak. (DS.3866, KYS.568)
tekliz : Bigak nev’i.

Su garsuya iki geyik yaslanu,

Tekliz bigak giimiis ginda paslanu.

Avct aviy ben_olayin vur beni.
tekten : Teker teker, herdinden, tek taraftan.
tekiir : Efendi, bey, aga.
tel atmak : Cok giizel pismek. (KYS.568)
tel girmak : Birinin teline basmak, gonliinii yitkmak.
tel : Telgraf, iplik, kil, ince, tel gibi olan her madde. (DS.3867)
telatiin : Mukavemetsiz, zayif. (KYS.568)
[telek] : Tavuk veya kaz tiiyili. {Kastamonu} (DS.3868, KYS.568)
teleme : Dayaniksiz. (DS.3869, KYS.569)

Astkim i¢imi kaleme deyil,

(Cogiir sinesinde tele ¢ekerin.

Basdiim dal benim teleme deyil,

Atman savsa kemend bele ¢ekerin.

teline basmak : Kizdirmak.

telleme pullama : Siisleyip piisleme.

tellemek : Igneye iplik gecirmek. (DS.3871, KYS.569)

telli bebek : Stslii.

telteli : Dag mantar1. (DS.3872)

[temek] : Ahirin glibre atmaya mahsus menfezi. {Kastamonu} (DS.3874,
4749; KYS.570; AAT.258)

[temek] : Ahirin giibre menfezi. {Kastamonu} (DS.3874, 4749; KYS.570;
AAT.258)

temek : Ahur menfezi, deligi. (DS.3874, 4749; KYS.570; AAT.258)

Hele ¢atlandan Hak esirgeye,

Gavgasuz bir giinii vermez feleye,
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Bilansa durulmaz sarkar her seye,
Acildimi azi temekcesine.

temel dutmak : Temel almak.

[temesek~demesek] : Temek. {inebolu}

temre : Hayvan hastaliklarindan biri. (DS.3876-4750, KYS.570,
AAT.258)

tenger menger : Alt _iist, alt _asagi. (DS.4751)

tentene : Dantele. (DS.3881, KYS.571)

tepe_goz~depe goz  : Gozleri yukarilak, kaslarina yakin. (DS.3882, KYS.571)

[tepenneme] : Boranin yiikseklerden gelip ge¢mesi. {Kastamonu} (DS.3883,
KYS.571)

tepsermek : Hararetten kabarmak, {istlinde bir gisa daha hasil olmak,
derilesmek, iistiinden piser gibi olmak. (DS.3887, KYS.572)

[tepsermek] : Kurumak. {Taskoprii} (DS.3887, KYS.572)

tepseruk : Tepsermis.

tepsetmek : Teskin etmek, def ve iskat etmek, savmak, belay1 tepsetmek gibi.
(DS.3887, KYS.572)

tepsi : Sini. (DS.3887)

ter : Az, zayif, ince. (DS.3888, KYS.572)

terce~terece : Duvarlara esya, oteberi koymak i¢in yapilan oyuk. Tercenin bir

karsilig1 da oymadir. (DS.3889, KYS.573, AAT.258)
Terecede mil dasi,
Icinde beyler_ ast.
Bigiirtisen_as_olu,
Bisiimezsen gus_olu: Yumurta.
tere : Bir nevi ot. Baharli olur; efaviyedendir. Dereotu da derler. Sayi
olan teredir.
Tereceye tere godum,
Bacani gere godum: Makas.
*
Baccaya_ ékdim tere,
Toplayip da yimeye.

Neye emek vereyin,
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Benim_olmayan yare.

*k

Tereciye tere satilmaz.

*

Bostanciya tere satilmaz.

terecik~terecuk : Ter, zayif, sagir. (DS.3889, KYS.573)

terek : Raf, sergen. (DS.3889, KYS.573, AAT.258)
teres : Hakaret i¢in kullanilan kelimelerden.
terevzii : Terazu. (KYS.573)
te;rkioi : Altin eger_arkasi. (KYS.573)
Gel gitme eyle beni,
Terkiine bagla beni.
Terkiiy dahi almassa,
Dilinle eyle beni.
tgrkioilioik : Terkiiye konulan, yiikletilen, bindirilen nesne, kimse.
terlek : Dellak. (DS.3892)
terlik : Papug. (DS.3893, 4754)
ters donmek  : Geri donmek.
ters yatmak : ThtildAm olmak.
ters : Aksi. (DS.3894, 4754; KYS.573)
tersek : Aksi.

Tersek dilencinin torbasi bos galu.

tersi dommek : Sasirmak. Yolda bildigi halde aksi yere gidince tersim dondii
derler.

tersinden okumak : Ezber, bilme, tstiinliik.

[ter~terecik] : Ince, incecik. (DS.3888, KYS.573)

tetik : Cabuk, cevik. (DS.3898, 4755; KYS.574)
tevekkeli : Dururken, sebepsiz degil. Kolayma, bosuna olmayan islerde
miistamel.

A¢ galan cami tevekkeli gaklamaz.
tevi : Seviye, vetire.

tevir tevir : Cesit cesit. (DS.3903)



teviye

tevmek
tevsemek
tevsimek

teyel

teyelleme
teyeltii
tez
tez¢cobuk
teze

tezek

tezel
tezelden

tezeleme

tezelenmek
tezene
tezikmek

tezikmek

[tezikmek]

tezili

tézinmek

tezmek
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: Vetirede, sirada, bir seviye. Bir tevi gitmek; bozmadan yiiriimek,
bir teviye yasamak alesseviye salma yapmak. (DS.3903)
: Nazm etmek, diizmek.
: Sulh etmek.
: Barigmak.
: Tutturma dikis. (DS.3903, 4756)
Yirtuk dikis bek olu,
Ustiine teyel olu.
: Dikis cesitlerinden.
: Eger takimindan. (DS.3904, KYS.574)
: Cabuk. (DS.3904, 4756, KYS.574)
: Gayet ¢abuk.
: Taze. (DS.3905, 4757; KYS.574; AAT.258)
: Giibre, nesaset. Bakara cinsinin kurutulmus, kerpi¢ haline
getirilmis  gilibresi. Kastamonu orman memleketidir. Tezek
yakilmaz. Fakat camasir kazanmin altina ve bazi yiyecege ait
olmayan maddelerin ihzarinda kazan ocagina tezek yapip vururlar.
Bu da ormani olmayan koylerde goriilmiistiir. (DS.3905, KYS.574)
: Cabuk.
: Cabucak. (DS.3905)
Niiks etme, yenileme. Sigaranin birini yakip ikinciyi
yaktirmakigin tezele derler.
: Tazelenmek.
: Taziyane, mizrap, vurus. (DS.3905)
: Acele etmek, daralmak. (DS.3906, 4757; KYS.575)
: Duncukmak, sikismak, daralmak. (DS.3906, 4757; KYS.575)
Tezikmis biza gibi iki ya pocalayp duruyo.
: Meyl etmek, bir yerde daralmak, bunalmak. {Kastamonu}
(DS.3906, 4757; KYS.575)
: Hizli, ¢abuk, acele kovalayan. (KYS.575)
: Firar eder goriinmek.

: Firar yolunu tutup kaybetmek. (DS.3907, 4757)



373

tig : Orgii, dantele vesair dikis ve nakis isleri igin kullanilan alet. (DS.3908,
4757)

tik : Ses.

tiki : Dik1. Dikilacak, yitulacak sey, lokma. (DS.3910, 4758)

[tikar] : Agactan mamiil 1brik, kapali ? {Kastamonu} (DS.3910, KYS.575,
AAT.259)

tikar : Toprak su kabi. (DS.3910, KYS.575, AAT.259)

[tikiz] : Arpa, bugday ekilecek ¢amurlu ve heniiz tavina gelmemis tarla.
{Taskoprii} (DS.3911, KYS.575)

tikiz : Kesif. (DS.3911, KYS.575)

tiknaz : Etlice, sismanca, boyu kisa.
Tiknaz boylu,
Cenfes donlu: Domates.

tiktak : Ses.

tilar : Biiyiik ¢uval, obur. (DS.3912, KYS.575)

[tilar] : Cocugun besik yatagl. {Kastamonu} (DS.3912, KYS.575)

timar : Deva, sifa, dayak, kasimak, hayvan timari gibi.

timbil : Serseri emegi.

[timmak] : Kiymet vermek, ehemmiyet vermek, hiirmet etmek, tanik,

saymak. {Kastamonu}
tingir _elek : Yalniz sesi ¢ikan elek.

tingir timigir
tingirdamak
tin1 tin
tinmak
[tintarh]

tiy

tigitig
tiglama

tip

tipa

tipasiz

tipatip

: Ses.
: Tinnat yapmak. (DS.3915, 4759)
: Tel, yay sesi, hasseten tel sesi.

: Saymak, tanimak. (DS.4759)

: Titiz, ?{Taskoprii}

: Tanin.

: Tanini.

: Tinnat, tanini.
: Bir deligi kapama aleti.

: Cesme, sise gibi seylerde delik kapama aleti.
: (Naklen) bosbogaz.

: Denk, uygun.



tipir tipir

tiraka

tirakalai
tirampa
tirl

tiris

tirh
tirmuk

tirtill

tirtislamak
tirtish
tismk
tingir
tingirlik
[tipir ]
tipirdemek
tirentez
tiril tiril
tiril
tirildemek :
tirit
tiritlemek
tirlemek
tirse

tise

[tise]
[tiseleme]
tiselemek

tisgirmek
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: Ses.

: Eglence olsun diye fitil, kagit ve baruttan meydana gelme infilak
maddesi. (DS.3918, KYS.576)

: Hadidiii’l-mizag.

: Mubadele. (KYS.576)

: Fena, hafif, serhos. (DS.3919, KYS.577)

: Stiratli gidis, atin meshur yliriiyiisii. (DS.3920, 4760)

: Isim.

: Tirmik.

: Meshur hagere. Ramazanda c¢ocuklarin tirtil deyisleri sdyleyerek
yoldan gecenlerden bahsis toplamalari. Tirt1l gibi sarlastiklart igin
veya yer altinda tirtil on para ve de kurtul dedikleri i¢in bdyle
denilse gerek. (DS.3925, KYS.577)

: Stirtmek.

: Piiriizli, torpilii.

: Merdiimgiriz. (DS.3924)

: Alingan, ¢ok 6fkeli. (DS.3935, KYS.578)

: Temizlik bezi.

: Hareket ? (IDS.3936)

: Kimildamak.

: Iyi giyinip iyi konusan, temiz, kivrak, titiz. (DS.3937, KYS.578)

: Titreyis, hafif sallanis ifade eder.
: Hayat. (DS.3938, KYS.578)

Lerzanak olmak. (DS.3938)

: Meshur yemek. Araplarin serit dedikleri. (DS.3938, 4764; KYS.579)
: Titremek.

: Tlylinii degistirmek, meydana ¢ikmak.

: Yesile yakin bir renk. (DS.3939-4764, KYS.579)

: Hafif yagmur. (DS.4764, KYS.579)

: Hafif yagmur. (Kastamonu-Taskoprii) (DS.4764, KYS.579)

: Hafif yagmur yagmasi. {Daday}

: Hafif yagmur yagmak. (DS.4764, KYS.579)

: Aksirmak. (KYS.579)
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tisildemek : Hafif yagmurun ses ¢ikarmasi.
tissinmek : istikrah.

titembe : Uzun, ter elbise, hafif, yar1 ¢iplak.
titiremek : Titremek. (DS.3941)

Yari ne zaman gorsem,

Titireya yiiregim.
titiz : Hasas, inceci. (DS.3941-4764)
titrek : Titreyen, ihtizaz eden.

tiysinmek : Istikrah.

tizginmek : Ihtizaz. Oldugu yerde iki yana hareket ederek kiyama, yer degistirmeye,
gitmeye siddetle ihtiya¢ duymak.

to¢ : Handek. (DS.3943)

tok : Dok.

toka tokaya yetmek : Biyil tahalimiz toka tokaya yetg. (Tami tamina hasattan

hasata.)
toka : El sikmak, bel kayislarindaki toka. (DS.3946, 4765)
[tokarlak] : Toplu birisi, ?, yuvarlaklik. {Abana}
[toklu] : Enenmis kog¢. {Kastamonu} Bir nevi ot, ekmek yapilir.
{Taskoprii} (DS.3948, KYS.581, AAT.259)
toklu : Yinmesi adet olmus otlardan, bir yasindaki koyun. (DS.3948, KYS.581,
AAT.259)

Domuzdan toklu olmaz.
*

Delice, tokluca,

Gannica, cannica: Bit.
tokur : Kisa boylu, sisman. Gozleri ¢akir, ala olana da tokur deniliyor. Tokur

gozlii giz, tokur komiis gibi. (DS.3950, KYS.581)
[tokurcun]: Diizen, tertip, gelir, ? (DS.3951, 4766)

- Tokurcunu diizgiin de gardan gistan pervasi yok.

- Isi parasi ¢ok neye iiziilecek? Herifin dokiircunu diizgiin.
tokusdumak-~dokusdumak : Deydirmek, temas ettirmek, kadeh dokusdumak gibi.

(DS.3951, 4766)



tolasuk

[tolatun]

tolu

tomacg

tombak nargile
tomruk¢u basi
ton

tong¢

[tong]

toy)_tor gemii
top top

topac

topak
toparlamak

toparlanmak

toplanma
toplant
tor

[tor]

toraman

toramanlama
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: Soyulmayan kendirin ayakaltinda ezilmis ¢ubuklari. En sonra
havludan toplanip cubuklarindan toplanan kendir elyafi pazara
gotiiriiliip satilir. Buna tolasuk, dolasuk derler.

: Sisman, tombul. {Taskoprii}

: Su bakraci, hasseten kuyudan su ¢ekmeye yarayan kap. (DS.3952,
KYS.581)

: Soyadi.

: Kusakli tombulca bir nargile ¢esiti.

: Cezaevi miidiirii.

: Don, renk. (DS.3958, 4768)

: Arka set, yiiksek. (DS.3959, KYS.582)

: Tarlanin kapisi, fundalik yer. {Cide} (DS.3959, KYS.582)

: Kalcadaki biiyiik kemik. (DS.3960)

: Buket buket, kiime kiime. (DS.3965)

: Toparlakga, oyuncaklardan. (DS.3961, 4768)

: Miidevver, yuvarlak, etli butlu. (DS.3961, KYS.582)

: Toplamak, derlenmek. (DS.3963)

: Kendini toplamak, c¢eki diizen vermek, elini etegini toplamak,
mazbut bir hale gelmek.

: Ictima. (DS.3964)

: Ictima.

: Horultu. (DS.3966, 4769)

¢ Yapraklh dal, stk ve ¢ok yaprakli dolgun. {Kastamonu-Cide}
(DS.3966, 4769)

: Tahmin, kabalay1. (DS.3967)

: Tahmin ve tasavvur etme.

[toranlamadan konusmak] : Muhakemesiz konusmak. {Taskoprii}

torlak
torlamak
torlatmak

torlayik

tortu

: Acemi, korkak, iirkek. (DS.3966, 4769, KYS.583)
: Atin felaket gordiigli zaman burnu ile ses ¢ikarmasi. (DS.3968)
: Korkutmak, toruldatmak.

: Torlayan, torlama.

Kotiiriimden aksak hi¢ yoktan torlak yegdiir.

: Rustip.



toru

[torum]
tos

tosba
[tosbagu]

toslamak

tosmak
tosun
tosur tosur
tot

totala

totuc~tontuc
[toy]

toy

toygar
toylak
toylamak
tozak
tozalamak

tozluk

tozu
tokezimek
tom tom
[tomgemen]

[tomtom]

: Benzer, es. (DS.3970-4770, KYS.583)
Iyneniy_incesine,

Mailim cilvesine.

Mevlam bizi kavustur,

Torusu ciimlesine.

: Deve yavrusu. {Kastamonu} (DS.3970, KYS.583)
: Pas, kafa vurma. (DS.3970)

: Kaplumbaga. Tosbagi, tosba derler. (DS.3971, KYS.583)

: Kaplumbaga. {Kastamonu} (DS.3971, KYS.583)
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: Tos diye ses ¢ikararak konusan veya duran adam. (DS.3972,

4770)

: Toslamak. (DS.3972, KYS.583)

: Dana. (IDS.3973)

: Ses. (DS.3973)

: Iri maslahatli. (DS.3974, KYS.584)

: Bir nevi zehirli ot. Totala yiyen bunamis, abdal ve tam serseri

olur.

: Sigman.

: Hindi gibi bir kus rengi kir¢il, 8 okka gelirmis. (DS.4771,

KYS.584)

: Miibtedi. (DS.3974, KYS.584)

: Bir kus ve bir medrese adi. (DS.3975)

: Acemi, miibtedi, tecriibesiz. (IDS.3975)

: Ikram. (DS.3975, 4771)

: Toz, kapak. (DS.3976, KYS.584)

: Tozutmak, toz kaldirmak. (IDS.3977, KYS.585)
: Harman sonu yapilan ziyafet. (DS.3977)

Cizme koncu gibi get.

: Davagana gag¢ tozuya dut da oldugu gibi. Tazi, tazu.

: Stirgmek. (DS.3979, 4772)

: Izgara, misir kavurma aleti. (DS.3981, 4772)

: Tecriibesiz, mahcup, miibtedi. {Arac} (DS.3982)
: Karni sis. (DS.3981, 4772)



[tontos]
tos geri
tos
[toz]

toz

tu
tuggiran
[tufa]

tufa

[tufal]
tufluk
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: Papatya cicegi {Taskoprii}

: Tersine geri.

: Tembel. (DS.3984, 4773)

: Arka, egri, ense. {Taskoprii} (DS.3985, KYS.586)

: Asil, kulak tozii, kulagin ense tarafina gelen yer. Darp ve tazyikta 6liim
vaki olur. (DS.3985, KYS.586)

Gulay toziine vurasam hi¢ sesmezsin. Nefes veremezsin ansizin oliirstin.

: Hayret ve hakaret yerinde. Acinmak i¢inde kullanilir.

: Cok kuvvetli, tung kiran, tug kiran.

: Az disi, kelle. Cene kemiginin kafaya birlestigi yer. {Abana}

: Cene kemigi. (DS.3985, KYS.586)

Tufana veriisem dislerini guyvoriin biribirine.

: Hastalik esnasinda el ve ayaklari sis kimse. {Cide}

: Sisen bir nesne oldugu anlasiliyor. Bu kelime yalniz sdyle bir climlede
igitilmistir:

- Garin gasuk tufluk gibi. Oziir nediir heni nerde?

- ole ye, vedin samani vedin kepeyi. Helbette satu yiizii bu.

tuful tuful : Ses.

tugman
[tugman]
[tugtu]
[tuluk]

tulum
[tiime]

tura

turgay

turma

: Giir saclu.

: Teoman. ]

: Baltanin keskin yliz tarafi degil sap takilan ustirlii kismi. {Kastamonu}

: Cene altinda ve girtlak altindaki tiiysiiz yer. (Cide) Deriden mamiil yag
kab1, ? yag konulur. {Kastamonu} (DS.3988, 4774; KYS.586)

: Deriden mamiil dagarcik nev’inden torba. (DS.3988)

: Kent, tepecik bir sinek tiirii. {Cide}

: Mendil, nisan, hususi isleme. (DS.3993, KYS.587)

Mendilim turalidir,

Sevdiim buralidir.

Gegme gapt oniinden,

Yiireyim yaralidir.

: Biiytik cayir kusu. (DS.3994)

: Yiiziik oyununda 6 fes, bir mendil kullanilir. Bu mendile turma derler.

(DS.3995)
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[turukmak~dorukmak] : Kiip kiiciilk gibi nesnenin aga¢ dalina veya binanin

damina dakilip kalmasi. {Kastamonu}

tuta : Zedelenmis olmayarak toplanan meyve. (DS.3997, KYS.587)

tutacak~ dutacak: Ocaktan yemek almaya mahsus bez. Hususi bigimleri vardir.
(DS.3997)

[tutak] : Sabanin el ile tutulacak yeri. {Kastamonu} (DS.3997, KYS.587)

tutak~dutak : Tutacak yer, nesne, alet. Sopanin duta gibi. (DS.3997, KYS.587)

tutam : Bir el kavramu, bir tutam, bir tutumluk. (DS.3998, KYS.587)

[tutamak] : Acik senet. {Kastamonu} (DS.3998, KYS.587)

tutamak~dutum : Hazirdaki vaziyet, isi tutus. (DS.3998, KYS.587)
tutgun : Uygun, asik.

tutma~dutma : Yakalama, imsak, karz. (DS.4000, 4776)
tutsak~dutsak : Esir. (DS.4000)

tutu : Tutma, tutulmus. (DS.4000, 4776)

tutulmak : Asik olmak, yakalanmak. (DS.4001)

tutus~dutus : Miicedele.

tutusmak : Yanmak, kapismak, miisabakaya girigmek.

tuylamak : Tahmin, sezis. (DS.4002)

tuyuk : Gaml, ahmak, tutuk, hicbir sey sdyleyemez, hicbir seye akli

ermez gibi duran. (DS.4002, 4776; KYS.588)

- ‘Tuyuk gibi adam’ diye isittigim bir konusmada tuyuk, bir hayvan
yerine veya hayvan gibi mahallinde kullanilmistir.

tuyuklamak: Miskinlesmek, uyuklar gibi basini asag egip dikili
dikili vermek.

Ne tuyuklayip duruyon, get hedi yat derler.

[tuyuk] : Sersem, utangag, sikilgan. {Kastamonu-Kiire} (DS.4002, 4776;
KYS.588)
tuyum : His ile, tahmin ile, hads ile hareket.

Kendii ama emme tuyumuna her isi gore.

tuyumlamak : Tahmin ve tasavvur etmek. His ede ede hareket, koriin
tuyumlamasina gitmesi, hareket etmesi gibi. (DS.4003)

[tuyumuna konusmak]: Anlayip dinlemeden ezbere konusma, hayali konugmak.

{Taskoprii}



tuzak~duzak
[tiim]
tiire~tore

tiit

tiitgiin
[tiitgiin]

tiitsii~tiissi
tiituk

tiiy tiirus
tiiy

tilydiirmek

[tiiymek]

ucun ucun

uc¢ bocek

u¢ vermek
u¢
[ucak]

ucar

ucara~gagara

ucmak

ucsuz bicaksuz

ugsuz
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: Dam, imtisat etmek. (DS.4003, KYS.589)
: Toptan, biitiin, birden. {Akkaya} (DS.4010)
: Kaide, orf, usul, adet, gelenek, gorenek. (DS.4010, 4778)
: Ses. Kdpegin sevkinda. (DS.4015)
: Eskin, duman, bora, tipi, tiitme.
: Firtinali hava, tipi. {Kiire}
: Pagavra yakip duman yapmak. Tilkiye tiissii vermek gibi.
(DS.4010-4015)
: Tiiten. (DS.4015)
: Sakal bryik.
: Kil, sag. (DS.4016-4779)
Gurt tiytinii deyistiirii huyunu deyisdiime:z.
: Tiymek, atlamak, kosmak, kagmak anlamlarina geldigine gore bu
da miiteaddi seklidir. (DS.4017)
: Kagmak, kaybolmak, gézden sivismak. {Kastamonu} (DS.4017,
KYS.592)
U
: Unlem smifindan o gibi ilk karsilasma ve hasretli miilakatta
sOylenir. (DS.4019, AAT.260)
: Ugtan ugtan, yavas yavas, kenardan bucaktan sebeplenmek,
faydalanmak, az az sokulmak. (DS.4020, 4780)
: Ug bocek deyince ucan bir cins bocek. Ekseriya cocuklar bi
kirmizimtirak bocegi tutup ug bocek teranesiyle ugururlar.
: Bas gostermek, tutacak yeri bulunmak. (DS.4023)
: Sebep. (DS.4020)
: Ugurum, ugulacak yer. {Cide} (DS.4020)
: Tayyar.
Kacarda elik, ucarda keklik.
: Tayyar ve seyyar’e.
: Tayaran, cennet, kagmak, ziya. (DS.4022, 4781; KYS.593)
: Layetenahi.
: Mebdesiz, bassiz, sonsuz. (DS.4022)



ucuk

ucuklamak

ucurcak

uf

ufacuk defecuk

ufacuk

ufak defek

ufak ufak
ufak

ufaklamaca

ufaklamak

ufaklamak

ufaklatmak

ufakhk
ufal
ufalamak
ufalmak
ufaluk
ufanmak
ufanuk

uflamak

ug
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: Yiizde hararet veya korku ile zuhur eden kabarcik. (DS.4022,
4781)

: Kébus veya birinin tecaviiz korkusuyla veya dahili ve cildi bir
maraz olarak yiiziin kabarmasi.

: Ugurulacak yer.

: Iztirap tesiriyle ¢ikarilan seslerden. (DS.4024)

: Kiigiicek.

: Kiigiik, kiigticiik.

Ufacuk gavalti bi iki kéda bakiya.

Kiicik kiiciik. Ufak en ziyade maddi medlaller igin
kullanilmaktadir. Bazen kiigiik kelimesinin maddeye mevzu oldugu
manevi seylerden bagka maddeyi de ifade ettigi isitilmekte ise de
ufak madde hususunda saha sayidir.

: Parca parga, kiictik kiictik.

: Kiigiik. (DS.4024, 4782)

: Kiigiik kiigiik etmek, parca parca eylemece.

Su garsuda swra sira gonakla,

Hayva yanak kirez gibi dudakla.

Otumus sevdiim seker_ ufakla.

: Kiigtik kiigiik parca ekmek, kirint1 yapmak.

It yatandan ekmek girintusu ara.

: Kiigtliklemek, parcalara bolmek.

: Pargalara, boliimlere ayirtmak, kiiciik kiigiik kisimlar haline
getirmek.

: Ufak para, bit. (DS.4024)

: Kiigiik.

: Kiiciik pargalara ayirmak. (DS.4024, 4782)

: Kiigtlilme.

: Parca.

: Parga parga olmak. (DS.4024)

: Kiigiik parca.

: Uf ¢ekmek, enin.

: Ses. Miidaniye cevap i¢in ¢ikarilan seslerden. (DS.4025)



ugramak

uéut

uguz

ugra
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: Ziyaret etmek, yolu diismek, varmak, gitmek. (DS.4027)

- Tiirbeye tiradiy mi?

- Esgerlikte Miidiirniiya yoluy iiradi m1 hig?

Ugrak iiramak: Biri gelip gitmek.

- Cocuk hasta.

- Camim bt tirak uramis du 6le marak etme gegé.

: Bugday harmanda ¢ok yagmur yerse un liizuciyetini kaybeder.
Boyle unun ekmegine ugut derler. Hamuru 6zsiiz oldugu igin.
(DS.4031, AAT.260)

: Tosya-Kargi koy adi.

: Ekmekte hamuru poziilemek ig¢in kullanilan un. (DS.4025,
KYS.594)

Unu va urasi yok.

Unundan iiras: ¢ok.

ul_orta~uluorta : Dogrudan dogruya, pervasizca. (DS.4035, 4784)

ula

ulag
ulak yeri
ulak
ulah
ulah
ulamak
ulamak
ulamak

ulan

ulasmak
ulasuk

ulu

- Ulorta somesin mi elin adamina. O da gula toziine verince
uyusdudu.

: Ek. (DS.4032, KYS.595)

: Ek. (DS.4031, KYS.595)

: Ek yeri, mafsal.

: Ek. (DS.4031, KYS.595)

: Ekli. (DS.4032)

: Ekli.(DS.4032)

: Eklemek, tevali, takip. (DS.4033, KYS.595)

: Eklemek. (DS.4033, KYS.595)

: Ogusturmak, uvulamak, ugulamak, ugmak sekilleri de var.

: Unlem simifindan. (DS.4033-4784)

Ulaaaaaaan_Ali: Ey Ali demek.

Ulan: Hey oglan! Bana bak. Lan, ey, ulan, oglan bana dikkat et.

Hele ulan: Hayret yerinde yani hele oglana bakiyormusun gibi.

: Vasil olmak. (DS.4033)

: Vasil olmus. (DS.4033)

: Kutsal, mukaddes, biiyiik, yiice.
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ulum ulum ulumak : Aci aci ulumak. (DS.4784)

ulum ulum: Ulu ulu, biiyiik biiyiik.

ulum : Uluca.
ulumak : (Kopekler i¢in) Yiiksek sesle seslenme, aci aci bagirma, feryat.
(DS.4035)

ulutmak : Aciaci bagirtmak.
ulutmak : Bagirtmak.
umak : Ummak, umut. (DS.4036)

umaklamak : Yumaklamak yahut timitlenmek.
uman : Umit eden.
umay : Kabiliyet, istidat.

umma : Umit. (DS.4036, 4785)

ummada galmak : Umitte kalmak.

ummaduk : Beklenilmedik, timit edilmedik. (DS.4037)
Ummaduk das bas yara.

ummak : Umit etmek. (DS.4037, 4785)

umucu : Umit eden. (DS.4038, KYS.596)

[ur] : Budak, ceviz agaci, sis. {Kastamonu}

ur : Tel, sis, yiizey lizerinde, govdede tiimsek gibi sislik. Ur eskiden soy,
boy asiret, kale halki demekmis. Fakat halk arasinda herkes¢e yani sayi
olarak miistamel degil.

iirak : Azimet, tevakkuf.

arasmak : Miicadele, didinme, savasma.

uraz_® :Isim.

urgan : Kalin ip, kalin iplerden yapilmis halat ufagi. (DS.4041, 4786)

urkek : Miitevahbhis.

irkmek : Tevahhus. (DS.4069)

urkitmek : Korkutmak, galebe calmak, kovmak.

uruba : Elbise. (bk.urba KYS.597)

uruk : Isim, 1rk. (DS.4041)
urup : Kastamonu kilesinin 32 de biri. (DS.4786, KYS.598)
us : Akil. (DS.4042, KYS.598)

usan : Gafil, alik.
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usanmak : Gafillesmek.
uslu bash : Akilli, temkinli.
uslu : Akall, suurlu, kamil. (DS.4043, 4787; KYS.598, AAT.261)
ussu gitmek : Cami gitmek.
- Disim ogada sizlaya ki nefes aldukca ussum gidiya.

- Cibanmima bi dokundu ussum getdi sandim.

usta : Ustat. (DS.4043)
ustahk : Ustatlik. (DS.4043)
usak devsek : Coluk ¢ocuk, aile efradi. (DS.4044, KYS.599)
usak : Hizmetgi, lala, kiigiik ¢cocuk. (DS.4044, AAT.261)
Oul_usa,
Ba gusa,
GZZV usa,
Da_usa.
%

fpim inen gusam,
Garim inan usam.
*
Sudadu meskeni,
Hem usa devseyi.
Bil bakalim o nedii,
Gumdu 6liim doseyi: Balik.

ut avrat : Gorlinmesi ayip olan yerler.

ut yeri : Avrat yeri. (DS.4024, 4788; KYS.599)
ut : Avret, hicap. (DS.4045)

utana utana : Haya ede ede.

utanc-utag : Ar, haya.

utangac : Mahcup.

utanma arlanma: Teddiip ve ar.

utanmak : Hicap.

utanmaz : Edebsiz.

uvak : Ufak. (DS.4788)

uvaklamak : Ufaklamak.
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uvaklatmak : Ufaklatmak.

uvakhk : Ufaklik.

uvalamak : Ufalamak. (DS.4788)

uvalanmak : Ufalanmak.

uvaz : Musmula cinsinden meyve. (DS.4047, KYS.599)

uvmag : Un, hafif su ile karistiritlip hamur ufalanarak ovularak kaynar suya

konulur. Boylece yapilan ¢orbaya uvmacg derler. (DS.4036,
KYS.599)

uvmak : Ugusturmak. (KYS.599)

uvusdumak : Ogusturmak.

uyandirmak : Derd deprestiimek gibi. (DS.4047)

uyar : Muvafik, miimasil, mutabik, miisabih. (DS.4047)

uyarmak : Uykudan kaldirmak, gelistirmek, gafletten ikaz edip harekete
getirmek, tali uyanmasi, inkisaf etmek. (DS.4048, KYS.599)

uyasi : Uyulacak, numune-i imtisal.

uyku acmak : Mahmurlugu izale.

uyku semesi : Uyku sersemi, mahmur. (DS.4049, KYS.600)

uylasmak : Imtizag, anlasma, teradi, ibra, iska. (DS.4050, KYS.600)
uylasmak : Tevafuk ve tatabuk. (DS.4050, KYS.600, AAT.455)
uymak : Ahenk, imtizag, tabiyet, tetabuk. (DS.4050, KYS.600)
uysal : Uyan. (DS.4051, 4789)

[uyulkamak~oyulkamak] : El ile kabacak, sertce dikis dikmek. {Arac¢}
uyum : Uygunluk, ahenk.

uyum : Uyma, tetabuk.

uyummak~uyanmak : Uyusmak, yogurdun uyunmasi gibi. (DS.4051)
uyundumak : Uyusmay1 kabul ettirmek. Bu kelime yogurtdan baska konular
i¢in kullanilmamaktadir. (DS.4051, KYS.600)

uyuntu : Uyunmus. (DS.4051, KYS.600)

uyur uyanuk : Beyne’n-nevmi ve’l-yekaza hali.

uyusun : Isim.

uyusma : Anlasma, karsilikli riza ve kabul, siiktinet, dinme, kesilme.
uz : Cok, derin. (DS.4051, 4790; KYS.600)

Az gitduk,
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Uz gitduk,
Dere depe diiz gidduk.
*

Uzun Tahir uz yata,

Stra swra diiz yata: Déseme tahtasi.
uzadi : Uzaklasti, ¢oga vardi, tatvil edildi.
uzbannar : Daday’da bir koy.
uzlasdumak : Anlasdirmak, irza etmek, iki kisinin arasini bulmak.
uzlasuk : Miimtezeg, mutabik.
uzun_etmek : Cok uzatmak.
uzun uzadi : Bertafsil, uzun uzadiya.
uzun uzun uzatmak : Tafsil, mufassal, uzun kelam, is.

U

tctit : Viicut. (KYS.603)
ii¢ lirdiimiine : Hasilatin {ligte birini o alacak demek. (bk.lgiirdiim: DS.4057,

4791; KYS.604)

iicetek : Eski kiyafetlerden bir nevi, kadin entarisi. (DS.4056)
iicleyen : Salisen.

iiciirdiim : Ucte bir.

iiciirdiimiine  : Ucte birine. (bk.liciirdiim: DS.4057, 4791; KYS.604)
idiil : Semere. (DS.4057)

iif demek : Nefh etmek.

iif etmek : Kagirmak.

[iifelenmek] : Hafif¢e okumak. {Taskoprii} (DS.4058)

tiflemek : Yakmak i¢in nefl etmek. (DS.4058)

iifiirmek : Uflemek. (DS.4058)

iifiirmiik : Nefth.

ifiirik : Nefh. (DS.4059, KYS.604)

iigendire~iirgendire : Rencber sopasi. (DS.4082, KYS.606)
iigriim iigriim : Salinma, salina salina. (DS.4060)
iiériimek : Tahrik, kimildatma. (DS.4060, KYS.604)
iigriin iigriin yiiriimek: Salina salina yiiriimek.

Cigek da var mi saya zararim,



iigriin igriin
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Yar yiitiidiim tigriin tigriin ararn.
*

Garsudan geliya bi yavru melek,

Ugriim tigriim tigriinelek.

¢ Salina salina.

iigriincek~iigriimeek : Besigi tahrik icin tutulacak yer. (DS.4060, KYS.604)

iigriine iligriine gitmek

iigriinmek

iigriismek

iigiinak~inik

iigiitme~fitmek

iigii~it boba
igii-

ig

[ligriinmek]

iilbez
iilbiiz

iiles
iilesde pay
iilesdiimek
[iilesmek]

iilesmek

[iilestirmek]
iilesuk
iilgadiir
[iilgiidiir]
imiil imli

iumiirdiime

: Salina salina, iki tarafa yalpa vura vura gitmek.

: Vekar, gurur veya bu hislerle yiiriime. (DS.4060, KYS.604)
: Salinmak.

: Dakik, tiglinmiis.

: Tahn etmek.

: Baykusun biiyiigii.

: Baykus. (DS.4061, 4792)

: Miidaniye cevaben seslenmek, ses.

- AAAAAA Keméel!

- UUUUUUUUUS gibi.

: Sallanmak, iki tarafa dalgalanmak, besigi iigriimek. {Kastamonu}
(DS.4060, KYS.604)

: Zayif, dlecek kadar zebun.

: Cok zayif.

: Taksim ameliyesi. (DS.4062, KYS.605)

: Harici kismet.

: Bagkalarina taksim etmek. (DS.4062, 4793; KYS.605)

: Paylagsmak. {Kiire} (DS.4062, KYS.605)

: Taksim etmek. (DS.4062, KYS.605)

Cosgun ¢ayla aka aka birlesii,

Derdlile bi yerde derdin_iilesii.

: Taksim etmek. { Kastamonu-Kiire} (DS.4062, 4793; KYS.605)
: Taksimde hissedar olan, maksumun aleyhten biri.

: Alamet, araz, kok, temel, esas. (DS.4063, KYS.605)

: Karsisinda agiklama yok. {Taskopri} (DS.4063, KYS.605)
: Yavas yavas, miskin miskin.

: Miirdiime erigi.



iin salmak

iin

iinlii
[iinme]
[tinnemek]
iinziile
[ilirdii]

urdiim

iiremek
iiresin

[lirgendire]

iirgendire

urgiit
iirpermek

iriimek

[iiriimek]
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Baccada iimiirdiime,

Care yokdu derdime.

Ben bu dertden oliisem,

Tel vuruny sevdiime.

: San vermek.

: San, ses, sada. (DS.4065)

Unnii pelivan, iinii ¢cikdii gada barmak gibi.

: Sanli. (bk.liinnii: AAT.262)

: An. Uzaktakini ¢agirmak, seslemek. {Agli} (DS.4066)

: Nida etmek, seslenmek, ¢cagirmak. {Kastamonu} (DS.4066)

: Olemesek.

: Kopek, kopegin havlamasi. {Taskoprii}

: Kisim, nisbet, pay, boliik. (DS.4068)

- Deymeni nasil vedin, a.

- Bizim Abdus’a veri vediik tictirdiimiine.

: Artmak, ¢ogalmak. (DS.4068)

: Isim. Yem olarak buzagilara verilen ot. (KYS.605, AAT.262)

: Cift¢inin kosu hayvanlarini sevk ve idare i¢in kullandig1 bir ucuna
nodul denilen sivri bir demir, diger ucunda ¢dmek adi verilen
miselles seklinde bir demir bulunan alet. { Kastamonu} (DS.4082,
KYS.606)

: Uvendire. (DS.4082, KYS.606)

Bi dam iirgendirem va,

Hep eyri hep eyri: Davar buynuzu.

: Enmuzec, kok, unsur. (DS.4069, KYS.606)

: Rasenak olmak, tevahhus etmek. (DS.4070)

: Havlamak. Kopeklere mahsus. (bk.lirmek DS.4070, KYS.606)

It diriir kervan yoriir.

*

Uriimesini bilmeyen siiriiye gurt gotiiri.

*

Kopek iiriiyiisiinden, insan yoriiyiisiinden belli oll_olu.

: K&pegin havlamasi. {Kastamonu} (DS.4070, KYS.606)



iiriin

[iiriin]

uriindii

iiriinii bol

tiriisen

irye

[tisfenkes]

uiskek
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: Mahsiil, semere, irad, hayvan mahsulleri, siit, yogurt ve emsali.
(DS.4071, KYS.606, AAT.262)

: Siit ve miistag: iirlin, mahsiil. {Kastamonu} (DS.4071, KYS.606,
AAT.262)

: Secme

: Geliri ¢ok, meyveli, ¢cok mahsul veren, siitii bol.

: Aydin ? (DS.4072)

Daila iiriigen yerde,

Halim perisan yerde.

Bizde gurban keséle,

Yare gavusan yerde.

: Birden, tehacciim. (DS.4072, 4795)

: Mutlaka, kat’iyyen, mahakkak, behemehal, herhalde. {Kiire}
(bk.tisfekes: DS.4072, KYS.607)

: Yiiksek. (DS.4073)

[liskes~iisvekes] : Muhakkak, behemehal, herhalde. {Inebolu} (bk.iisfekes DS.4072;

iistbas

iiste citkmak

iiste

iistelemek
[iistelemek]

ustelik

uistiibii

ustiin korli

KYS.607, 608)

: Viicut, eyin, libas, zahir goriiniis. (DS.4072, 4796)

: Hakli ¢cikmak, yiize ¢ikmak.

: Miibadele. (Mirda) kiymeti az mal veren tarafin bu azliga karsilik
koydugu nakit veya ayniyat. (DS.4075, 4796)

: Tekrar etmek, 1srar etmek. (DS.4075, KYS.608)

: Tekrar, 1srar etmek. {Kastamonu} (DS.4075, KYS.608)

: Miibadele, noksan mal verenin gosterdigi karsilik; fazla olarak
demek. (DS.4075)

: Ise yaramayan kisim. (DS.4076)

: Tahmini, takribi sdylemek.

- Su ¢ufal gag yarim dersiy_a?

- Bi bucuk lile vadu.

- Adam sen de iistiin korlii séyleyvéyosuy. (Yani yakindan, tahmin
etmeden)

- Sir bazarina gitdin mi bu hefte.

- Gitmediik_emme, mal para ede.
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- Bizim danalar: ¢ekeceyiiz de senin danala bogiine bogiin enasa ti¢
deste.

- Gine tistiin kiiylii gonusuyon ti¢ yiiz kahat etse hi¢ durdumazdim.

iisencek : Tembel. (DS.4077, KYS.608)
isen¢~iisec : Tembellik.

iisendiimek : Tembellige sevk etmek, aligtirmak.
lisenek : Tembel.

lisengen : Tembel. (DS.4077)

lisennik : Tembellik.

lismek : Cem olmak. (DS.4078, KYS.608)
iisiik : Maraz, ayaklarin pigsmesi gibi. (DS.4078, KYS.608)
iisiintii : Ictima yeri.

ilisiirmek : Cem etmek, taslit etmek. (DS.4078)
iisiismek : Ictima.

ut : Bob.

[litek ] : Korkak. {Taskoprii} (DS.4078)
litmece : Kumar.

iitmeceli : Kumar.

iitmek : Kumarda kazanmak, oyunda, alig veriste aldatmak suretiyle kazanmak.
(DS.4079, KYS.609)

iitiiklenmek: Siiphelenip korkmak, korku ile karisik kusgu. (DS.4080, KYS.609)

litim~iitme: Kumar. (DS.4079, 4797)

iivez : At sinegi. (DS.4082, 4798; KYS.609)

[livez] : At sinegi. {Kastamonu} (DS.4082, 4798; KYS.609)

uyiir iyir yemek : I¢in igin, oya oya yemek.

iiyiir : Honglir hongiir aglamak. (DS.4084)

iizer : Faiz. (DS.4085, 4799; KYS.609; AAT.262)

[lizer] : Siitiin iistiinde toplan kaymak, faiz. {Kastamonu-Inebolu} (DS.4085,

4799; KYS.609; AAT.262)
iizerlik : Bir nevi bitki. (DS.4085)

Baccalada iizerlik,

Mevlam vesin gozellik,

Beyaz yiiziiy _tistiine,



uzgi
iizgiic
lizgiin
iizgiinliik

izmek

uziik

uiziile biiziile

uiziilmek

iiziip kesmek

uziit

[tiziit]

vah vah
vah

vaht

var _etmek

var yemez

var
vara vara

vardola

vargit
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Mavi gozle nazarlik.

: Uziintii. (DS.4085)

: Pek {iziintiilii, her seye gliciinii iizen.

: Uziintii icinde olan.

: Keder, gam, 1stirap, iiziintii.

: Kesmek, birbirinden ayirmak. (DS.4085, KYS.610)

- Bicak parmanu iizdii.

- Garzynan tiziiliip kesildiik; beraber olamaycayuz gayri.

- Borgsuz Allah emme nedesiy. Es dost yardimiyla vediik hepsini de
iiziiliip kesilditk. (Ibra, iska)

: Uziilmiis. (DS.4086)
: Sikila sikila, ¢ekine ¢ekine gelmek, konugsmak.
: Cani sikilmak, kederlenmek. (DS.4086, 4800; KYS.610)
: Ibra, iska etmek, neticelendirmek, arkasini almak, isi bitirmek.
: Isim. Hortlak, zay1f, mezardan ¢ikma. (DS.4087, KYS.610)
: Zayif, hastalikli. {Daday} (DS.4087, KYS.610)
\Y%
: Ne yazik, tiih, hayf.
: Yazik, eyvah, veyl.
: Vakit. (AAT.263)
: Yok iken meydana getirmek.
: Hasis, cimri. (DS.4092)
Bir miifsidin bir gammaziy,
Bir de var ki var yimezin,
Oliince meyyit namazin
Gilanin..............
: Mevcudiyet. (DS.4090)
: Gide gide, boyle gittikce. (DS.4091)
: Ayakkabinin koselesindeki iki yana artiklar ile yiiz arasina
konulan ¢entme ve giydirme, ula. (bk.vardala DS.4091)
: Ustiime gelme, cekil, var yiirii.
Vargit olan var git ben sana varman.

Anandan babaydan inkisar_alman.



varis gelis
varivah

varlatmak

varhk
varmak
varvarasi
vay_arkam
vay vay
vay

vayvalak

vaz gecmek
vazgesdilik
vere

verevli
vergili
vergu
verimker
verimli

vermek

: Ziyaret.

2 Yur.

: Yoktan viicut, servet sahibi etmek.

Var, varladu;

Yok séyledii.

: Mevcudiyet, servet, bidaa.

: Vasil olmak, niizul etmek. (DS.4091)

: Nihayeti. (DS.4091, KYS.611)

: Dad, istimdad, nerde zahirim, nerde muinim.

: Teacciip, hayret, 1ztirap vaktinde sdyleniyor. (DS.4093, 4802)

: Siial, teacclip ifade eder.
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: Vay, vay vay demekten baska elinden bir sey gelmeyen.

(DS.4802)

: Terk, feragat, sarfi nazar.

: Minaferet, kin, husumet.

: Sakina. (DS.4095)

: Dikis nev’inden. (KYS.612)
: Verimli, bahsisli. (DS.4096)

: Verim, vergi.

: Verici.

: Miismir, iradli, verici. (DS.4096)
: {ta, takdim, ferag, bahsis, hibe. (DS.4096)

vicrr vierr etmek : Otmek, ses.

vicirdamak

vik vik etmek-6tmek : Sikinti ifade eder ses.
: Gam, telas, gussa. (DS.4102)
: Aleyhte dedi kodu.

VIr vIr
vy girm

virt zirt

viyak viyak etmek-otmek

viyaklamak

viyakti

viyh~viih~viyih~viyh : Teacciip, veyl.

viyiklamak

: Ses. (DS.4098, KYS.612)

: Bos seyler.

: Ses. Bu sesler zor, teessiir, 1ztirap ifade eder.

: Ses.

: Ses.

: Ses.
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vidi vidi : Kov. (DS.4105-4805)
vidi : Kov, fesat, gamz. (DS.4104)
vidilemek : Kovlamak. (DS.4105, KYS.613)
vih : Hayret ve teacciip. (DS.4105)
vih : Teacciip. (DS.4105)
vilih : Teacciip tinlemi. (DS.4105)
Vilih ne ¢ok gibi.
virih : Teacclip ve hayret {inlemlerinden.

viyildemek : Hafif hafif gezinmek, kimildamak. (KYS.613)
vurdum duymaz: Duygusuz.
vurgu : Tas atma. (DS.4108, 4806)
vurgun vurmak : Sirkat, gasp, garet, yan kesicilik, bol istikraz, israf, bol kazanma,
bol sarf etme. (DS.4108)
vurgun : Aslk. (DS.4108)
Aywplamany a dostlar,
Bir gizip_vurgunuyun.
Vurgunlugun soyu durgunlukdu.

vurma vurmak : Tariz ve kinaye etmek.

vurmak : Tariz. (DS.4108)
vurman : Kinayevi, tarizi.
vurulmak : Yanmak, yakilmak, asik olmak. (DS.4108, AAT.263)

Dut_act burulu;
Dibinde su durulu.
Benim yarim bek gozel,
Gelen gecen vurulu.
vurusmak : Birbirine vurmak, hayvan doviisii, 6kiiz vurusu, ko¢ vurusu gibi.

(DS.4109, KYS.613)

Y
yaya : Evet evet.
ya : Nida, tasdik, siial, ig raz ifadesi igin.
yaban_adamm : Vahsi.
[yabu] : Boynuzlar1 geri dogru uzanmis hayvan, kaba insan. (DS.4113,

KYS.615)



yabu
yad

yadel

yades gemii
yades

[yadir]
[yadirgamak]
yadirgamak
yaf yaf yanmak
yagi

yagir

yagirh

yagis

yagiz

yaglak
yaghk yeri

yaghk

yagmurluk
yagri genis
yagri
yagsak

394

: Lagar. (DS.4113, KYS.615)

: Yabancl.

Gelin at_da,

Gismet yvad_da.

: Yabanct memleket.

: Tavugun gogsiindeki catal kemik.

: Lades, bahis. (DS.4114)

: Vahsi. {Arag}

: Istinas etmek, yabancilamak. {Arag} (DS.4114)

: Yabancilamak. (DS.4114)

: Dert yanmak, siddetle iiziilmek. (DS.4115, KYS.616)
: Diisman. (Yag1) (DS.4119)

: Recine. (Yar, yair, yagir) (DS.4120, 4809; KYS.616)
: Genis omuzlu. (DS.4120, KYS.616)

: Kar, yagmur. (Yas, yagis) (DS.4120)

: Siyah. (DS.4120, 4808; KYS.616)

: Yag siirmeye mahsus alet. (DS.4121)

: Omuzda mendil konulacak yer. Sol omuza, yelegin altina mendil
koymak adettir.

Elinde simli yag'_hk,

Am canmiya salik.

Birlik dutduk_oarucu,

Heni bizim bayramlik?

: Mendil. (DS.4122, 4808; KYS.616)

Hayva yesillendi, dallar ¢illendi;

Agamiy goynunda yaglik kirlendi.

: Musamba, pardesti. (Yamurluk) (DS.4124)

: Omuzlar genis.

: Omuz. (Yar) (DS.4124, KYS.617)

: Cok manasiz konusan, manasiz kelam, bit yavrusu. (DS.4125,
4808)

Yagsak kisi yiiziinden bellidii.

*k



yagst

[yagir]
[yaglagac]
[yagmurluk]
yahsi

yaka

yakarmak
yakicl

yakisak
yakisdumak
yakisik_almak
yakisik
yakisikh
yakmak
yaku~yaki

yal
yalabimak

[yalabuk]

yalabuk
yalaca

yalak

yalaka
[yalaklamak]
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Yagsi kisi bakisindan belli_olu.
: Sokulgan. (Yasi, yagsi) (DS.4125)
: Recine, sakiz. {Ara¢} (DS.4120, KYS.616)
: Omuz.
: Palto, pardesii, pelerin. {Kastamonu} (DS.4124)
: Hos, cana yakin, makbul adam. (DS.4126)
: Kars taraf, gece. Kars1 yaka gibi. (DS.4127, 4809; KYS.617)
Yakada bagim yok, ¢cakaldan gorkum yok.
: Niyaz ve tezallim. (DS.4128, 4809; KYS.617)
: Tiirkii yapici, muhrik. (DS.4128)
: Miinasip olmak.
: Tensip etmek, uyum vermek.
: Tevafuk, miinasebet almak.
: Miinasebet.
: Miitenasip, miinasip.
: Ihrak etmek, diizmek. Tiirkii yakmak gibi. (DS.4130, KYS.617)
: Kan1 temizlemek i¢in viicudun miinasip yerinde agilan ve isletilen
yara. (DS.4128, 4809; KYS.617)
: Hayvan g¢orbast. (DS.4131, 4809; KYS.617; AAT.264)
: Parlamak, 151y1 151y1 vermek. (DS.4132, KYS.617)
Simsek yalabist gibi.
*
Yal yiyen inegin tiiyii yalabur.
: Simsek, biraz cabuk yapan insan. {Arac¢} (DS.4132, 4809;
KYS.617)
: Simsek. (DS.4132, 4809; KYS.617)
: Diizgiin, yaglica. (DS.4133)
: Kopeklere yal verilen kap, tas veya agactan mamiil oluk, havuz ki
hayvanlarin su icebilmeleri diisiiniilerek yapilmistir. (DS.4134,
4809; KYS.618)
: Her ise sarkan. (DS.4135, 4810; KYS.618)
: Tepesini bulmak. {Kastamonu} (DS.4136, KYS.618)



[yalama]

yalama

yalamak

yalamuk
yalamuk¢u
yalan ¢ikmak
yalancuktan

yalanmak

yalap yalap
yalap
[yalas etmek]

yalaz

yalaza

yalbir
yalbirdamak
yalbirdatmak
yaldir buz
yaldirak
yaldirh

yah

yalim
yalimkar
yalin

yalingat
yalipatas
yallamak
yalman

yalpa vurmak
yalpa
[yalpak]
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: Dudak c¢atlaklari, dudaklarina ikide bir dilini siirmek, dudak
hastaligl. {Daday} (DS.4136, 4810; KYS.618)

: Yalanmus, iistii karsalanmis, dudaklari iri ve yarik, yalama denilen
dudak yarig1 hastaligi. (DS.4136, 4810; KYS.618)

: Diliyle almak, silmek, iistiinden deyip gecmek, karsalamak.
(DS.4137)

: Yalanacak nesne. Artik gibi. (DS.4138, KYS.618)

: Onun bunun artigini yiyen. (DS.4138)

: Yalan sdylemis olmak.

: Yalandan, sakadan.

: Rica ve tebasbub etmek, agzini géziinii yalamak.

: Paril paril. Simsek parlamasi gibi. (DS.4140, 4810; KYS.618)
: Parlak. (DS.4140, 4810; KYS.618)

: Mahmur, harap etmek. {Cide}

: Isim. (DS.4141)

: Alev, 1s1k. (DS.4142)

: Miicella. (DS.4142)

: Parildamak. (DS.4142-4811)

: Parildatmak, cilalamak.

: Parlak, katiksiz buz.

: Miicella, buz. Yaldir; cilali, kaygan buz. (DS.4143)

: Kaygan, parlak yiizlii hanger.

: Kosk, kenar, sahil. (DS.4144)

: Yalabimaktan. (DS.4144)

: Tek kat.

: Tek. (DS.4115, 4146; KYS.619)

: Bir kat, sade kat. (DS.4146, KYS.619)

: Lehip.

: Yal yedirmek. (DS.4147)

: Kilicin keskin tarafi. (DS.4148, KYS.619)

: Iki yana meyl etmek.

: Meyl.

: Iki tarafa sarkarak yiiriimek. {Kastamonu} (DS.4149)



[yalpildan]

yalpuz
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: Isi cabuk gormek, siir’atle gitmek, seri okumak ve yazmak.

{Taskoprii}
: Sagakli buz. (DS.4149)

yalvarip yakarmak : Rica ve niyaz etmek.

yam bakmak
yama
yamacinda
yamag
yamak
yamamak
yaman
yamanmak

yamayl_asmak

yamaz
yambirdamak
yamri yumru
yamur
yamyam

yan gelmek

yan

yanasi

yanasma

: K&tii niyetle bakma.

: Yamalik, yokus. (DS.4150)

: Yani1 basinda.

: Yokus. (DS.4151)

: Muavin. (DS.4152)

: Iftira, ek, ulama. (DS.4153)

: Miidhis, olagan ve had iistii. Yahsinin tersi. (DS.4153)
: Sokulmak, ek olmak. (DS.4153, KYS.620)

: Yokusu ¢ikmak.

Arkanit yamaya daya, yata dayama.

: Sarsar.

: Apuk sapuk, ters ters sdylemek.

: Bicimsiz, bozuk sekilde. (DS.4157, KYS.620)
: Yagmur. (DS.4812, AAT.264)

: Budala, akab sapa.

: Bos vermek, bir tarafa yaslanmak, yerlesmek, yan iistii yatmak.

(DS.4164)
: Taraf, kenar, cenah. (IDS.4159)
: Yanmaya miistahak, yanmas1 matlup.
Ah yaniverse; yanacak sey.

k
Yandim_Allah yanduma;
Yanasiya ganduma.

k
Sirat gildan incediir,
Giligdan kesgiincediir,
Varup_aniy_igine,
Biraz yatasim geliir.

: Beslek, hizmetkar. (DS.4160, KYS.620)



yanasmak
yanasuk
yanbasmak
yanbil Kilimi
yancuk
yandan ¢arkh
yangu
yangulanmak

yam gara

yanit
yankemer
yanmak
[yansak]

[yansamak]

yanug
yanuk
yanuklu
yanut

yapitmak
yapsak

yansamak
Yap

yapagomak
yapca
yapcacuk

yapimndumak
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: Yaklagsmak. (DS.4160, KYS.620)

: Yaklasik.

: Egri yliriimek, ters gitmek, yolsuzluk.

: (Yanbil) kilimi bir cins kilim.

: Cep. (DS.4162)

: Sekeri disinda kahve.

: [Itihap. (DS.4166)

: Fiyevri yiikselmek. (DS.4166)

: Bekara cinsinde goriilen bir nevi hastalik. Hayvanin bir tarafi
kapkara olur; eti yenmez, sasidir. (DS.4167, 4814)

: Karsuluk, ceza. (DS.4169)

: Yorgan dikislerinden.

: Asik olmak. (DS.4172)

: Cok konusan, bag agritan. {Kastamonu} (DS.4173, KYS.622)
: Cok konusmak, gevezelik etmek. {Kastamonu} (DS.131, 4173;
KYS.622)

: Suda yan yan giden hasere. (DS.4175, KYS.622)

: Asik. (AAT.264)

: Masuk. (AAT.264)

: Kiyamet, ceza. (DS.4175)

: Iz14l, igfal etmek.

: Mukallit. (DS.4173, KYS.622)

Yansan hakindan mukallit gelii.

: Gevezelik etmek. (DS.4173, KYS.622)

: Hafif, sessiz. (DS.4175)

Yap yoriir, yapma yoriir,

Strmali korkii siiriir.

O bir kisi zadedir,

Efelikten yan yériir: Fare.

: Yapadurmak.

: Haf u ifce. (DS.4176)

: Hafifce.

: Yapmak, becermek. (bk.yapindirmak: DS.4178, 4814)



yapisak
yapmacuk

yapmak

yapuk
yapyassi

yar

yarama
yaramak
yarasmak
yarasuk
yardakel
yaribel
yarthak

yarmm

yarismak
yarinkisi

yarma

yarpuz

[yarsimak]

[yarsitmak]

yarsumak
yas

yasa
yasamak

yasanmak
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: Yapisan, lasik, miilasik. (DS.4178, 4814)
: Uydurma, sahte.
: Etmek yerine gecmeye baslamis bir kelime. (DS.4179)
Datlr yaptim: Pisirdim. Odun ettim yerine odun yaptim, azar ettim
yerine azar yaptim gibi.
: Igerisine girmesi miiskil, dikenli yer. (DS.4180)
: Iyice yassilanmus, diimdiiz edilmis.
: Ugurum, ugurum kenari, yarilmis arz, yarilmis toprak. (DS.4181,
KYS.623, AAT.264)
Deveyi yardan uguran bi dutam otdu.
: Sifa, menfaat, kilo verme; iseyarama.
: Hosuna gitmek, menfaata hizmet etmek. (DS.4180, KYS.623)
: Isine yaramak, goze girmek. (DS.4181)
: Miinasip, ¢ok sdyleyen.
: Miisevvik, muin. (DS.4181)
: Govdenin kismu siiflisi.
: Iki urup kilenin 32°de 2’si.
: Biri dokuz okka gelir, tahil Ol¢iisii. (DS.4184, 4814; KYS.623,
AAT.264)
: Miisabaka. (DS.4186, 4815)
: Ertesi, yarinki. (AAT.264)
Yarilmis odun pargalari, yarilmis tahil. (DS.4187, 4814;
KYS.624)
: Yabani nane. (DS.4189)
Yad ve tahassiir etmek, kiskanmak. {Kastamonu-Inebolu}
(DS.4189, 4815; KYS.624)
Imrendirmek, meyl ve istihay1 celb etmek. {Kastamonu}
(DS.4190, KYS.624)
: Imrenmek, 6zenmek. (bk.yarsimak: DS.4189, KYS.624)
: Matem. (DS.4190)
: Nizam, tevzi, tedvin edilmis hiikiim.
: Tarh etmek. (DS.4191, KYS.624)
: Yere yikilmak, matruh minh olmak. (DS.4192)
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Ekinleri yasamak,; Diismani mitralyoz atesi ile yere yasamak gibi.

yasilmak : Hiinmek, korkmak, tirkmek, yilmak, yenilmek. (DS.4192, KYS.625,
AAT.265)

yasilmak : Maglubiyet, mutavaat, inkiyat. (DS.4191, KYS.624, AAT.265)

yaslaga¢ : Ustiinde ekmek hazirlanan tahta, yufka agilir, hamur poziilenir vs.
(DS.4193, KYS.625)

yaslanmak : Arkasini dayamak, dayanmak.

[yaslayag] : Ekmek tahtasi. {Kastamonu} (bk.yaslaga¢ DS.4193, KYS.625)

yassilamak: Diizlemek, istiva vermek. (DS.4195, KYS.626)

yasuk : Yasilmis, yasuk komiis boynuzlari dikey olmayip yatik olan manda.

yas yer  : Zararliis.

yas : Nem, dem, rutubet, geng. (DS.4196)

yasa basmak: Yasa girmek.

yasarmak : Nemlenmek.

yasaruk : Rutubetlenmis, nemlenmis. (bk.yasarik: DS.4196)

yasgebre : Politika, miidahene.

yasit : Hemsin.

[yasmak] : Cenber, car, Ocagm icinde ve iki yanindaki raf, terce.
{Taskoprii}(DS.4197, KYS.626, AAT.265)

yasmak : Nikap. (DS.4197, KYS.626)

Gur atim sana oreteyim dadan da asma,

Al yanak iistiine sarmis yasma,

Oturup soylersiy derdli gosmayn.
yasmakel : Yagmak imal eden.

yatagoymak  : Yatadurmak.

yatak : Vadi, malum yatak, mecra. (DS.4199, KYS.626)
yatgun : Terbiye edilmis, aliskan, yatmis. (DS.4200, 4816)

Ise yatgun, yola yatgun, dana yatgun gibi.
yatim : Mukteza. (DS.4201)
yatimina biikmek : Oluruna, isteyenin arzusuna yapmak, idare etmek.
yatuk : Yatms. (DS.4202)

yava gulak : Biiyiik kulak.
yavan : Lezzetsiz. (DS.4203, 4816; KYS.626)



yavanlamak
yavas

yavasi dutmak
yavasi

yavi yivii
[yavlak]
yavlak

yavsak

yavaslamak
yavtakhk
yavu

[yavu]

yavuk
yavuklu
yavusmak
yavuz

yay

yayak
yayan
yaygara
yaygu

yayim agmak
[yayim]
yayim

yaymmak

yaylak

401

: Fakir diismek.
: Agir.
: Gevsek ve miilayim tutmak.
: Miilayim. (DS.4204, KYS.626)
: Sehevi, garami konusma, miistehcen soz.
: Ciplak. {inebolu-Abana} (DS.4205)
: Isim. (DS.4205)
: Bitin yavrusu. (DS.4206, KYS.627)
Yavsak boyiir bit_olu;
Oniik boyiir it_olu.
: Takarrup.
: Kuyruk sallamak, tebasbus.
: Acemi. (DS.4207, KYS.627)
Ahmak, aptal, gorgiisiiz, kaba. {Kastamonu} (DS.4207,
KYS.627)
: Yanik. (DS.4207)
: Masuk. (DS.4207, 4816)
: Takarrup.
: Siddetli, sert. (DS.4208, 4816; KYS.627)
: Kiris, elastiki nesne. (DS.4208)
: Yayan.
: Piyade, siivari olmayan. (DS.4208, KYS.627)
: Samata, bagirma, cagirma.
: Yayilan, bez, ortii, sufra yaygusu gibi. (bk.yaygi: DS.4215,
KYS.627)
: Yutka agmak. (bk.yayim: DS.4210, KYS.628)
: Hamurdan acilan yufka. {Daday} (bk.yayim DS.4210, KYS.628)
: Nesr etme, pismemis yufka. (DS.4210, KYS.628)
Yayim_as1 yaylayr dolasu.
: Yerinden oynamak, yayilmay1 mecburiyetle yapmak. (DS.4211,
KYS.628)
: Yayla. (DS.4212)
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yaylanmak: Elastiki bir nesne iizerine oturup o nesneyi yaylandirmak ve bu
miinasebetle kendisi de yaylanmak.

yaylhm : Mera. (DS.4212, 4817; KYS.628)

yaylimim almak : Merasini, yaylasini, gégemini almak. (DS.4213)

yaymak : Bast, fers, nesr, nesr. (DS.4213)

yayna : Satici, sergici.

yaynact : Yayilipta satis yapan. Kitapgilar gibi.

yayuk : Yogurttan yag c¢ikarmak icin g¢alkamaya maksus alet. (DS.4210,
KYS.628)

yayvan : Genis, agz1 biiyiik. (DS.4214, KYS.628)
Altr yayim tistii yayim,
Icinde Misdafa dayim: Etli ekmek.

yaz : Malum mevsim. Senenin yarist yaz yarist kis sayilir. Bahara ilkyaz,
ondan sonrasina giiz denilmekle beraber Ekim, Kasim gibi aylarda kar
yagdiysa ve hava sert degilse heniiz yazimiz var derler. (DS.4215)

yazgu : Mukaddeme, defter, liste. (DS.4216, KYS.629)

yazi : Mukadder, yerin diiz ve yayla gibi vasi yer, ova, sath-1 miistevi.
(DS.4216, KYS.629)

yazik : Glinah, hayf. (DS.4217)

yazma : Basa ortiilen ince, siislii veya basma islemeli nesne. (DS.4218,
KYS.629)
Caya vurdum gazmay;
Gizla orté yazmayi,

Anandan mi 6grendin,

Gaba kekiil diizmeyi.
ye ye : Evet.
yeé : Hayir, olmaz.
ye : Oyle, evet, ha, sahih.
yedek : Ihtiyat, oka gegirilen agag ¢ivi. (DS.4219, KYS.629)
[yeg] : Evla, efsal.] (DS.4222)

[yegillemek~yeginmek]: Galebe calmak, iistiin gelnek. { Kastamonu-Arag}
[yegni] : Hafif. {Kastamonu} (DS.4225, KYS.630, AAT.265)
yegnicek~yenlicek  : Hafifce. (DS.4818)
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yek vermek : Tesci etmek, tesvik etmek. (DS.4230)

yek : Tesvik, 6nem, tavsiye, tesci ameliyesi. (DS.4228)

yekden soylemek : Sertge, birden bire sdylemek.

[yekinmek] : Ziplamak, bir yerde duramamak, nes’eden miitevellit
cevvaliyetle hareket etmek. {Arac} (DS.4229, KYS.630)

[yeklemek] : Istihzaf, istihza. (DS.4230)

yekre : Giir, topak, yasanmis, serpilmis. (DS.4230)

yekremek : Giirliik, bolluk, ¢cokluk ifade eden bir masdar.

- Glzzy sagi ne zaman az, yekre gibi baksana.
-Gizamuk yekreyvemig olece.

- Su ay ¢ice ne hos, yekre gibi.

- Olamy bwiklara bak, yekre saki.

[yek-yik] : Tesvik. (DS.4228)

yel yepelek~yelken kiirek gitmek : Nazli nazli gitmek. (DS.4240)

yel : Nesim, rih, riizgar. (DS.4230-4818, KYS.630)

[yelcatmak] :Simarmak, yilismak, aksilik ve kiistahlik etmek, karst

gelmek.(Kastamonu)
yeldirmek : Stiratle giderek riizgar yaptirmak. (DS.4231-4818)
yeldirme~yellendirme : Hizl1 gidip riizgar yaptirma. (DS.4231, 4818)

Ata binen yeldiirii,

Yel yalma galduru,

Gendiin giicciiksiin emme,

Yoriiyiigiin_oldiirii.

yele yepe gezmek : Yellene, havalana, serbest, istenildigi sekilde gezmek.
yelebimek : Temevvii¢ etmek. (DS.4231, KYS.630)
[yelegen] : Eksiz, uzun tahta. {Kastamonu} (IDS.4234, KYS.630)
yelegoz salvari : Salvar cinsi.
yelep yelep : Temevviig, serpinti. (DS.4233)
yeleplemek : Yelebitmek, yelebimekten.

Ekin ekdim bire bir,

Kiikiilleri yelebir,

Sélediim maninip,

Cogabint verbil.
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yeleyepe : Istenildigi kadar. Herhangi bir is icin.
yelibimek : Hafif dalgalanmak. (DS.4231, KYS.630)
Ekine bak ne gozel yelebiya. (Riizgar esip dalgalandigi zaman)
[yelikmek] : Hoplamak. {Arag¢} (DS.4234, KYS.631)
yelki : Kanat. (DS.4236)
yelkini yelkini : Kalkmak iizere olu olu vermek, davran1 davrani vermek yahut
yelkini yelkini vermek denir.

yelkinmek : Kimildanmak, kiyam etmek istemek. (DS.4236, KYS.631)

yellemek : Riizgarlamak, tahil, bulgur, pirin¢ gibi maddelerin temizlenmesi
rlizgarda elemek. (DS.4263)

[yelli] : Siiratli. {Kastamonu} (DS.4237)

yelmek : Hizlh hizhi yiiriimek, meyl, temayiil, incizap. (DS.4238, 4819;
KYS.631)

yelmuk : Ekin tarlalarindan toplanip tuzla yenilen ekin bi¢iminde bir ot.

(DS.4243, 4819; KYS.631)
Dorkeniniy yelmuk za, ovamy gabak za.

Seherin_et zana bak sen. Onna hep_olu hi¢_olu.

[yelmuk] : Ekinler arasindan toplanip yenilen bir ot. {Kastamonu} (DS.4243,
4819; KYS.631)

yelte : Incizap, meyl. (DS.4240)

yeltek : Sebatsiz. (DS.4240)

yeltenmek : Yapmak arzusunu gostermek.

yeltinmek : Yapmak istemek.

yeltiseye~yelbiseye  : Birinin iddia ve imale veya sevkiyle is yapmak.

Istihast olmayan adam gel yelteseye acilu istay derler.

yem _yesil : Tamamen yesil.

yemeklik : Yemeye mahsus, yemelik un, agaya, beye, pasaya verilen
yemeklik; rigvat. (DS.4241)

yemeni : Ayakkab1 envaindan, basortiisii nev’inden (DS.4241, KYS.632)

yemis : Incir, kestane, meyve. (DS.4242, KYS.632)

yemisen : Meyve vermeyen agaglardan. (DS.4242, KYS.632)

yemlik : Me’kel, yem kabi, yem verilen yer. (DS.4243, 4819)

yemre : Yemre ile meterafik ve beraber sdylenir.
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Buyil yemis yemere yok.

yem~yim : Hayvanlara verilen tahil ve envai, hakki siikut. (DS.4241)

[yenil] : Hafif. {Cide} (DS.4226, KYS.633)

[yentir] : Bozuk diizen, c¢arpik, kirag, kagni, miinbit olmayan toprak.
{ Tagkoprii}

yeniir : Firengi. (DS.4248)

yen : Elbisede kol miintehasi. Pantolonda miinteha pacadir. Yaka
elbisenin boynuna gelen kismidir. (DS.4244, KYS.632)

yepicek : Sakaci, latifeci, muzip, hafif mesrep. (DS.4245)

yepiceklik etmek : Hafif mesreplik etmek.

yenlemek : Elbiseye yen gecmek. (DS.4247)

yensek : Hafif. (DS.4248, KYS.633)

yepe : [ltifat.

yepelek : Nazik, iltifat gormiis. (DS.4248)

yepelemek : [Itifat etmek, tutmak, himaye ve tercih etmek. (DS.4248)

yepelik : [Itifat ve niivazis tavri.

yer_etmek : Tesir.

yerden y1gma
yere bakan
yere vurmak

yeretmis

: Kisa ve sismen. (DS.4250)
: Seytan, i¢inden pazarlikli. (DS.4250)
: Maglup etmek, mahv etmek.

: Miizmin, aligkan.

yerinde yeller esmek : Kayip olmak.

yerinde
yerindiimek
yerinmek
yerismek
yerlesmek
yermek
yersek

yersellemek

yerselmek~yersellemek

yersembe

yeruk yermek

: Miinasip.

: Ye’is ve keder vermek. (DS.4252)

: Meyus olmak. (DS.4252, KYS.634)

: Yetismek. (DS.4252)

: Tevattun.

: Yadirgamak, begenmemek. (DS.4253, KYS.634)
: Yere yakin, yeri seven, isteyen.

: Thlal etmek, karistirmak, zedelemek. (DS.4254)

: Her iki sekilde de hareket kasd1 vardir.
: Bozuk, fersude, halel verilmis.

: Her seye meyl ve istiha gostermek. (DS.4254, KYS.634)



yerik

yesir

yestehlemek

yesermek
yesertmek
yesertii
yeseruk
yeter
yetglin
yetisgen
yetisglin
yetismek
yetmek
yetuk
yetiirmek

[yevsemek]

yey

yey
[yeygii]
yeyin

yeyinnemek

406

: Rahimde ¢ocuk tesekkiil ederken kadinin her seye g¢ekinmesi,
istihasinin artmasi. (DS.4254)
: Esir. (KYS.634)
: Defi tabii etmek. (DS.4255, KYS.634)
: Yesillenmek.
: Yesillendirmek.
: Yesillik. (DS.4255, AAT.265)
: Yeserti.
: Kafi.
: Yetismis. (DS.4257)
: Yetisici, yetisen.
: Yetismis.
: Vusul, tutma, beraber olma, ayni veteriye gelme. (DS.4258)
: Kifaye etmek, tamam olmak, inkisaf etmek. (DS.4259)
: Kifayet, miktar. (DS.4259)
: Kifayet ettirmek, ulastirmak, isal etmek.
? Bu kelime asagidaki bilmeceden baska bir konusmada
isitilmemistir.
Yom yom yevsenii,
Anamdan ¢ok gevsenii: Yavsak.
: Iyi, racih, evla. (DS.4259)
Yey geliirdii bu mihnetten,
Bir duvara das_olaydim.
: Miirecceh. (DS.4259)
: Rigvet. {Kiire} (DS.4260, KYS.635)
: Cevval, pek, ala. (DS.4262)
Yeyin_adam, yeyin yapdsiy neye yapamayacakmissin gibi.

: Istihfaf, siddet, derece.

[yeyinti~yiyinti] : Giiresmek, zahire. (DS.4261, KYS.635)

yeyir
yeykanmak
yeykinmek

: Bir nevi kokulu ot. Kokusu gayet kuvvetli ve agirdir.
: Yikanmak.

: Hamle, cehir, hiicum, firsat, hamle, tavlanma. (DS.4261)
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yeykinmek~yelkinmek~yelkimmek : Davranmak, kiyam, murat etmek,
kimildamak. (DS.4261)

yI : Koku.

ylag~yigac ¢ Yiglmis nesne, hastanin arkasina yaslanmak ig¢in yigilan.
(DS.4262, KYS.635)

yiak~yigak : Kiime, y181lmas.

yianak~yiganak : Ustiiste, kiime kiime i¢tima. (DS.4262)

yigih : Miiterakim, miigtemi.

yigilmak~yilmak: i¢ctima etmek.

yigrik : Hantal, enerjisiz. (DS.4263)
yigin~yin : Yigilmas, iistiiste konulmus, ekin kiimesi. (KYS.635)
Arpa yigini, bugday yigim gibi.
yikgun : Felakete ugramis, ¢cok zarar gormiis. (DS.4264)
yikilmak : Sukut etmek, def olmak, felakete ugramak, yok olmak. (DS.4263)
yikim : Felaket, harabi, zarar ve ziyan. Yikim olmasin gibi ki batma,

yiitme yerine ¢ok miistamel. (DS.4263, 4821)

yikmak : Meyl etmek, egilmek, korkmak, hiinmek, yiliz ¢evirmek.
(DS.4264)

yikuntu ¢ (Y1lmis zahra) inhidam etmis, ¢okiintii. (DS.4264)

yillamsa : Yilansa.

[yilan yasdigi] : Alaca belece bir nevi bocek. {Kastamonu} (DS.4266)

[yilamisa~yillamisuh] : Uzunca sapli bir nevi ot salata yapilir. {Kastamonu}

yillansa : Cit kenarlarinda biter, uzunca sap1 vardir; rengi pembedir. Salata
yapilir bir nevi bitki.

yilag gavi : Yorgan dikisi ¢esitlerinden. (DS.4265)

yilcarmak : Yiize durmak, isyan etmek. (DS.4266, KYS.635)

yilcaruk : Stmarmis, yiize durmaya alismis.

yildam : Her sene buzagilayan veya umumiyetle yavru yapan hayvan.

Bazen de insan i¢in miistamel. (DS.4267, KYS.636)
[yildamu] : Her sene doguran. {Kastamonu}
[yildirdamak] : Parlamak, mesale var olmak. {Arac¢}
yilduma : Tenkil.
yildumak : Ihafe etmek. (DS.4267)



yildumak

[yrlgmn]
yilgun

[yihkhik]
yilisgan
[yilka]

yillanmis

yiluk

yim~y1§1m

yimak
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: Yiiz cevirttirmek. (DS.4267)

: Cali siipiirgesi yapilan bir nevi agag. {Kastamonu}

: Siipiirge yapilan simsir nev’inden bir agac. (DS.4269, KYS.636)
Galeniy_ardi yllgun,

Ug gozel baya vurgun.

Ikisi séyle boyle,

Birisi cana sargun.

: Sehlalik. {Daday}

: Arsiz, simarik. (DS.4270)

: Terbiyeye muhalefet, bi-edebane evza’. (DS.4271, KYS.636)
: Ustiinden y1l, yillar gegmis. (DS.4271)

Yillanmis sarap gibi.

: Miinharif, egri. (DS.4269, KYS.636)

Gozii yiluk gibi.

: Kiitle.

: Ustiiste koymak, doldurmak, cem etmek.

ymmisacuk~yumusacuk: Yumusakea.

ymmsak~yumusak
ymmisatmak

yinak-~yigmak
yinak-~yignak

yinti
yirticl
yirtlasmak
yirtlasuk
yirtuk
yiy1
yiyumak
yiyumak
yiyitmak
yiykamak
yi

yigin

: Nermin, sert degil.

: Yumusatmak, terbiye etmek, nermin hale getirmek.
: Ictima. (DS.4262)

: Toplanmis insan ve hayvan. (DS.4262)

: Yigintu, kiitle. (DS.4262)

: Belali, vurucu, kirici.

: Stmariklagmak, yilisiklik etmek. (DS.4275, KYS.637)
: Yilisik, simarik, hafif. (DS.4274, KYS.637)

: Yirtilmis, acik, cerbezeli, igtimailesmis.

: Koku.

: Kokmak. (KYS.637)

: Koku.

: Kokutmak.

: Yikamak, temizlemek. (yikamak) (DS.4275)

: Rayiha. (DS.4275)

: Galip.



yimelik

yimlik
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: Yenecek, yenmege tahsis edilmis.

: Yemlik. (DS.4278)

yinik~yinik~yemiik : Artuk, koparilmis, 1sirilmis. (DS.4278)

yinik
yinik ekin
yinsek
yirmek

yirtmeg

yirtmek

yirik

yiv

yivlemek

yivrik

yiyecek
yiygun
yiyici
yiyir _otu
yiyit
yiyiintii

yo

: Yenmis. (DS.4278)

: Tepeleri otlanmig mezruat.

: Yensek, hafif. (bk.yensek: DS.4226, KYS.633)

: Yirtmak. (DS.4280, KYS.638)

: Yirtilmas, yirilmis, ¢izer gibi kesilmis. (DS.4280)

Yandan yirtmeg fistanlar,

Goriiniiyo baldir bacaklar.

: Cizer gibi kesmek.

: Yirilmis, ¢izer gibi kesilmis. Kadinlara bazen hakaret icin yiriik
derler. Yoriik de hakaret tazammiin etse de gocebe demek olur.
: Cizgi, mahkik, hat. (DS.4283, 4822; KYS.638)

: Bir ¢ubuk herhangi bir nesne {izerinde kerter gibi ¢izgi agmak.
(DS.4283, 4822)

Burgu yivi, testere yivi gibi.

: Gayretli, yiiriik, faal. (DS.4284, KYS.639)

Yivruk at yemine gendi artturu.

: Mekdlat.

: Erzak.

: Miirtesi. (DS.4284)

: Agir kokulu bir nevi ot.

: Seci.

: Zahire. Yiyinti, yeyinti de derler. (DS.4261, KYS.639)

: Hayir. (DS.4285)

yogunnamak-~yonnaman-~yonlamak : Ciisselesmek.

[yogun]
yokar
yoklama
yol
yol_a¢mak

yol_almak

: Sik gozlii elek. {Kastamonu} (DS.4286, KYS.639)
: Yukari. (DS.4287, 4823; AAT.266)

: Tecriibe, imtihan, tecessiis. (DS.4287)

: Erkan, sira, kaide, tarik, usul. (DS.4288)

: C181r agmak.

: Mesafe katedecek siiratle gitmek. Kat-i merahil etmek.



yol aramak
yol bilmek

yol degistiimek
yola gelmek
yola girmek
yola sigmaz

yolcu
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: Imkan aramak.

: Erkan, usul, ¢ikar bilmek.

: Istikametini bozmak, usuliinii degistirmek.

: Istikamet bulmak, hidayet gérmek, dogrulmak. (DS.4288)
: Hidayet.

: Haris, hasari, gecimsiz, komsularini ¢ok rahatsiz eden.

: Olmege mahkiim. (DS.4289)

yoldan ¢cikarmak: Izlal, igfal etmek.

yoldan ¢ikmak
yollu

yolluk
yollukcu

yolma

yolmak
yolsuz
yolu yordam

yoluk

: Dalalete diismek.

: Hesapli, usulll, 6l¢iilii, diizgiin, yola yatgin, yol alir, is verir.
(DS.4290)

: Yol azig1. (DS.4290, KYS.639)

: Yol az181, ana yollugu, baba yollugu, hoca yollugu yapan , getiren
tagtyan veya bu usule dikkat eden. (DS.4291)

: Fiy, burcak, arpa vesaire tahil mezruatini yolma veya bu
yolunmus maddelerden biri. (DS.4291, 4823)

: Koparmak, ¢ikarmak, ¢ekmek. (DS.4291)

: Usulsuz, haksiz. (DS.4291)

: Usuld, erkani.

: Yolunmus. (DS.4291, KYS.639)

yoluna bakmak : Intizar.

yolunuz

: Yalniz. (AAT.266)

yoluynan gitmek: Usulii, erkanii icabr istikamet zarureti ile i gormek.

yom yormak
yom

yomcu
yommak
yomyarlamak

yon

yongasi ¢ok

yonsiiz

: Ustiinden alma konusmak.

: Yorma, bazen de ugur. (DS.4292)

: Miineccim.

: Yontmak. (DS.4294)

: Tabir, tevil, iistiinden alma konusmak.

: Cihet, ugur.

Yoniim giplaya giplam kdbeye, niyet etdim zabah namaziniy
sunnetine.

: Terbiyeye muhtag.

: Cihetsiz, yolsuz.



yonulmaduk
yonut

yornsa

yo

yok

youk

yordam

yordumak

[yorga]

yorga
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: Kaba. (DS.4294)
: Kaba, aksi.
: Yoksa. (DS.4293, KYS.639)
: Hayir, olmaz. (DS.4295, 4823)
: Hayir, 6yle degil. (DS.4295)
: Asla.
: Miinasebet, sira, usul, girip ¢ikacak yer. (DS.4296, 4823;
KYS.640)
: Vazgectirme, fena tevil ve tabire ¢calismak. (DS.4297, KYS.640)
Kiz yordumak: Gelin alacak kiz aleyhinde dedikodu etmek.
Ev bark yordumak: Satilmak iizere olan bir evin fenaligindan
bahsederek alinmamasina ¢alismatk.

Rahvan yiiriimesi, rahvan karaeskin arasi.

(DS.4298)

{Kastamonu}

: Rahvanla karaegkin arasinda bir yiiriiyiis. (DS.4298)
At yiiriiyiisii sunlardir: Loklok, taglama, yorga, karaeskin, eskin,

rahvan, ucar rahvan. En makbulii ucar rahvan.

yorgu yorgulama~yorgoca : Kisa boylu, siman kimse, bitti biiyiimez de derler.

yormak

yorik yermek

yoruk
yosma
yosmaca
yosmak
yosulmak
youn-~yogun
yovu

yoymak

: Tabir, tevil, it’ap. (KYS.641)
Is riiyayr gorende deyil yoranda.

Kadimnlarim hamile kaldiklar1 zaman istihalariin meyl ve
arzularinmin  artmasi, her seye meyl ve isttha gostermeleri,
cekinmeleri.

: Yarik.

: Dilber, hoppa kadin, ¢apkinlarin ilgilendikleri kadin.

: Kiyasga. (DS.4299, KYS.641)

: Kiyas etmek. (DS.4299, 4824)

: Kiyas edilmek.

: Kaba ciisseli. (DS.4286)

: Ahmak. (DS.4301, KYS.641)

: Silmek, temizlemek, yazilmis yaziy1 silme, karistirma. (DS.4301,

KYS.641)
- Allah yazdiysa yoysun eger donésen éle gabbeden.



yo-~yo
yoyo
yoz

yozlagsmak

yozu

[yogiin]
yom~yovm
yonelmek
yonli
yorden

yore

yoreci

yoregen

yoruk
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- Ben yoyaman basdiim miihiirii.
: Hayir, hayir.
: Hig, hayir.
: Adi, miitereddi, yabani, cinsi bozuk. (DS.4301, 4824; KYS.642)
: Yabanilesmek. Yoz, cok defa miiteraddi yerinde kullaniliyor.
Ufak disli kiigiik sarimsaga yoz diyorlar, miiteraddi oldugu i¢in
olacak.
Arkaim ayikland suyum_ akmadi,
Nazl yarim hi¢ ardina bakmadi,
Cok yuva bekledim yavru ¢tkmadi.
Yavrusuz yoz gusa amok vemisin.
*
Yoz gusla yuva yapd,
Gus gadar_olamadim.
: Diiz, genis, sath1 miistevi, sath1 maile de yozu denildigi
isitilmistir. Yozu muhadder, hat anlamma da ¢ok yerde
miistameldir. (KYS.642, AAT.266)
Dalarwy yozulari,
Cif gezé guzular.
Allah bize mi yazdh,
Ayruluk yozular.
: Yumusak, 1yi biikiilmiis iplik. {Tosya}
: Hayr, ugur. (DS.4305, KYS.642)
: Tevecciih etmek, istikametini o yana ¢evirmek.
: Yollu, istikametli, cihetli, karl, hesapl. (DS.4307)
: Usiil, yol.
: Civar, c¢evre, yan, kenar, degirmenin tasi etrafinda toplanan un.
(DS.4308, 4824; KYS.642)
: Sinsi, degirmen ydresini ¢ok arttiran bir nevi hilekar. (DS.4309)
Yoreye dadanan sican deymen ¢akildandan gorkmaz.
: Yiiriimesi makbul hayvan. (DS.4824)
: Gogebe. (DS.4310, KYS.642)

Her vakat yoriik bostan kenerine gonmaz.



yorik~yiiriik
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Gapzya yoriik baya eriik basduma. Corua bakma yorige bak.
Gogebe, elekei, kipti, pusiyan, gogmen. (DS.4310,
KYS.642)

yoriigen~yoriien~yériigen : Atin yoriigen ise bin gac. Yiiriiyen demek. (DS.4824)

yoriimece

yorumek-~yiirimek

yoriit

yoviinnii~yoviinlii

yu
yudar

yuf

yug

yuglak
yugruk
yugrum
yugun
yugurmak
yuglamak
yuh

yuha

yuka yiirek
yuka
yuklii

yum

yumak

yumalamak
yumcak

yumcuk

: Yiiriimek sartiyla.

: Terakki. (DS.4310)

: Variver gidelim.

: Kuvvetli, ugurlu, hayirl:.

: Yuf, hayf.

: Agiz.

: Hayf, esef. (DS.4311)

: Acy, hayf, matem edecek cihet, sebep.

: Halita, bel.

: Mahcup, sakin, merdiimgiriz. (DS.4312, KYS.642)
: Bir yugurum, yugurmalik, yugurma. (DS.4312)
: Miinasip.

: Terkip, mezc. (DS.4312)

: Altiist alt_asa yuvarlanmak, kiitiikk yuvarlar gibi.
: Oh, esef, hayf. (DS.4313)

: Alay, hakaret, istihza i¢in. (DS.4313)

: Yufga yiirek.

: Yufka, serme. (DS.4313, 4825; KYS.643)

: Mahmiil. (DS.4314)

: Hayir, ugur, saadet, selamet.

¢ Yuvarlak¢a sarilmis iplik, ip, iplik topaci. (DS.4315,
KYS.643, AAT.266)

Cikar ticelerde yumak yuvalar,

Iner diiz_ovada keklik govalar,

O yar gitti 1ssuz galdi yuvalar.

: Yuvarlak hale getirmek, yumak yapmak. (DS.4315)

: Yumuk bakan.

¢ Yumarak, gozlerini yumarak, yumar gibi ederek derinden

ve sehla tavriyla bakan.
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yummak : Kapamak. (DS.4825)
- Hizir gelmis almis atina demis yum goziinii. Yummus. A¢ goziini
demig, agmis. Bi de ne gorsiin, Arzuruma gelmisle.

yumuk goz : Gozlerini yummus.

yumuk : Gozlerini yumarcasina bakan. (DS.4316)

yumul yumul : Sikila biiziile, derlene toplana. (DS.4317)

yumulmak : Gozlerini kapamak. (DS.4317, KYS.643)
Saklanbagta ebenin yumulmasi, bir yerde durup gozlerini kapamasi

ve zamani gelinceye kadar beklemesi.

yumuru : Yuvarlak, beyzi gibi, kiirevi gibi. (DS.4318)
yumus : Isim. (DS.4318, KYS.643)

yumut : Toplanma, derleyip toplanma, biiziilme.
yumutgil : Isim, lakap.

yumutmak : Toplanip biiziilmek. (DS.4318)
- Harba gireyken yumutma nedii bilmezdi.
- Giilegde de é6leydi ye. Goziinii bidakdan sakinmazdi.
yundu : Ilik su. (DS.4320)
Souk deyil yundu gibi ¢ikar urubalarin dal gissin.
yunmak : Yikamak. (DS.131, 4320, 4825; KYS.643; AAT.266)
Gamamzy sapi giis,
Yarim yiiziinii yumus.
Benim gibi varmudur,
Yar yoluna can gomus.
[yuntu] : Ilik su. {Taskoprii} (DS.4320, KYS.644)
yusekden_ucurmak : Fazla sitayis.
yusyuvarlak : Yuvarlak, kiirevi, beyzi.
yut : Iri esek.
yutgunmak : Agzina bir sey almadigi halde imrenmekten veya acikmaktan

lokma yutar gibi yutgunma, hareket etme.

yutmag : Yutulacak sey.
yutmak : Bel’ etmek, kanmak, inanmak. (DS.4322)
yutturma : Bel’ ettirme, kandirma, aldatma, inandirma.

yuvalamak : Yuvarlak hale getirmek.



yuvalanmak
yuvlak
yuvlamak
yiikleme
yiiklenmek

yiikliik

yiikselmek
yiikii ar

yiikiinii dutmak

yiiliimek

yiliintii

yiiré acuk
yiiré bozuk
yiiré gitmek
yiir¢ oynamak
yiire saf

yiiré yanmak
yiiré yufka
yiirek
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: Yuvarlanmak, yuvarlak hale getirmek. (DS.4324)

: Yuvarlak.

: Yuvarlamak.

: Tatmil.

: Bir teklifi kabul, taahhiit.

: Esya veya yatak dolabi. (DS.4328, KYS.644)

Asam bosalu gece dola: Yiikliik.

: Teali.

: Vazifesi, yapacagi isi ¢cok.

¢ Yapacagini, kazanacagmi, ne becermek, ne yapmak lazimsa
hepsini yapma, vurgunu vurmak.

: Tias edilmis, yolunmus, tepelerinden kesilmis, koparilmis.
(DS.4330, 4826)

: Yiliinmiis nesne, tirasta yere diisen saglar veyahut yiiliinmiis bas.
: His ve fikri her seyi vazih, meydanda, net adam.

: Kalbi bozuk.

: Aci ve ¢ok endise duymak. (DS.4332)

: Siddetle heyecan duymak.

: Saf adam.

: Icinde ac1 duymak.

: Rakik. (DS.4332)

: Kalp. (DS.4332)

yiirek bozgunlug : Ishal.

yiirek carpintisi
yiireksiz

yiireye su inmek

: Helecan-1 kalb.
: Korkak.
: Cok heyecan.

yiireyi ya balamak  : Kalbi duracak kadar heyecan ve {iziintii vermek, duymak.

yiireyinin ya erimek : Ezmek, lizmek, ezilmek, {iziilmek.

yuriik~yiigiiriik

: Yirtigen. (Ylrtik, yivriik) (DS.4333)
Bedava goliik attan yiirik_ olu.
Yiiiigritk_ at guyruk dike.

Cok arayandan yiigiiriik soran iyidir.

Tozunun yuirinii tilki sevmez.
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[yiiriikleme] : Arzulama. {Kastamonu}

yiiriismek : [ddialasmak, tartismak.

yiisekden_atmak : Magrur ve miibalagali konugmak.

yiisetmek : Yiikseltmek, ila, medh.

yusiik : Dikis dikerken igneye dayanmak icin parmaga takilan

madeni alet. (DS.4334)

yiisiinmek-~yiigsiinme : N’ler ekseriya m olarak telaffuz edilmektedir. Cekinmek,

yiitmek
yiitiik
yiitiirmek

yiiz bulmak

yiiz bulmus
yiiz ¢cevirmek
yiz gormiis

yiizaki

yiize bakmak

yiize ¢ikmak

yiize durmak

yiize giilmek

yiize varmak
yiizek
yiizgeri
yuzgoz

yiizlemek

hastalik, giice gitmek, esirgemek.
: Kayip olmak, tedenni. (DS.4334, KYS.645)
: Zayi. (DS.4334, KYS.645)
: Zati etmek. (DS.4334, KYS.645)
: [Itifat ve tevecciih goriip kendi bildigine is gormeye, caninin
istedigi sekilde hareket etmege baglamak.
: Yilismis, simarmis.
: [ltifats, tevecciihii kesmek, darilmak.
: Stmarmis.
: Mahcup ve mesul olmadan, ylizii kizarmadan yapilan ise yiiz aki,
boyle kimseye yiizii ak ve boyle is gormeye yiiz akiyla derler.
(Yiza, ylizai, ylizagr)
: Karsilagmak, dargin iken sonra barigmak, yardim gézlemek.
Bakarsiy yiiziine bir zaman olur.
: Haksiz iken hakli ¢ikmak. (DS.4335)
: Itiraz etmek, reddetmek, isyan etmek, biiyiiklere kars1 gelmek.
(DS.4335)
: Yiize giiliip gryapta dis bilemek.
Yiiziime giiler_emme,
Galbi diisman dili dost.
: Tebariiz, tezahiir, meydana ¢ikma, gizli iken asikar olma.
: Yiiziilecek yer. (DS.4336)
: Ricat.
: Senli benli, laubali.
: Sathim1 diizlemek, satih yapmak. Harmanda sap, ekin sagilir tabii

bir tarafi kabarik, bir tarafi ¢okiiktlir. Satihta diizlik yoktur.



yiizlesdiimek
yiizlesme
yiizleyi

yiizlii ¢itkmak

yiizlii

yuzsuyu

yuzsiz
yiizii _ak
yiizii gara

yiizii gillmek

yiizii sicak
yiizii souk

yiizii yok

yiiziine ardilmak
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Diivenle, hayvan gezdirmekle harmanin sathi diizlenir. Bu
ameliyeye yiizleme derler. (DS.4337)
: Muvacehe etmek.
: Muvacehe.
: Yiizleme.
: Hakki yokken veya sugu meydanda iken sugsuz gibi konusmak,
sucsuz gibi tavir almak, mahcup olmamak.
: Hakli. (DS.4337)
: Birine rica etme.
Herkese yiiz siiyu dokmek olmaz.
%
Ab-i riuyun dékme her nahl-i pelidin payine
Meyva-i matlap olur ya olmaz dlem bu ya!
: Utanmaz, haksiz. (DS.4338)
: Suglu, mahcup olmayan.
: Yiizii agin ziddi. (DS.4338)
: Nese, memnuniyet ve saadet ifadesi i¢in sOylenir bir
kelimedir.
: Munis, miitevehhisin aksi.
: Korkulu, tevahhus edecek sey.
: Hakki olmayan.
: Isyan, simariklik, biiyiige cikismak, kendinden biiyiige kars
gelmek. Ardilmak kopeklerin iki ayakiistiine kalkip insana

veya herhengi bir canli mahliika abanmas1 demektir.

yiiziine goziine bilasdumak : Basaramamak, becerememek, kepaze olmak, aczi

yiiziinii acmak

yiuiziinii artmak

meydana ¢ikmak.
: Miirahiklik ¢aginda olan veya higbir sey gormemis her
vechile bakir kimsenin fenaliga, arsizliga diismesine,
acilmasina meydan vermek, bekareti olan1 agmak, arsizliga,
hicap duymaya alistirmak.
: Basarili is gormek, kendini veya kendi tarafini mahcup

etmemek.



yiiziinii gizartmak

yliziisiiri
yiiz vemek

yuz yiize

yiiz yiuze getiitmek

za gecmek
za gelmek
V£

zabah
zabahlamak

zabun

[zag]
[zaglamak]
[zagh]

zahan

zah

zambir zambir
Zamzum
zangil zangil
[zangildamak]
zangir zangir
zangirdak
zangirdamak
zar zor

zar

zar

zara

zaril zaril

[zarincima]

(DS.4339)
: Bir nevi tesbih.
: Fazla iltifat etmek, simartmak.
: Vicahi, vicahen.
: Mukabele, muvacehe.
Z
: Kuvveti, siras1 gegmek. (KYS.648, AAT.267)
: Istihaya, azme, kiyama, kuvvetlenmeye gelmek.
: Zag, kuvvet, zaman, sira. (DS.4341, KYS.647)
: Sabah. (DS.4340, 4828; KYS.647)
: Sabaha kadar uyuyamamak.
: Zebun. (DS.4828)
Civcinin zabunu boka dikilu.
: Kuvvet, mutakat. {Kastamonu} (DS.4341, KYS.647)
: Bigagi bilemek. {Kastamonu} (DS.4342, KYS.648)
: Kesken. {Kastamonu} (DS.4343, KYS.648)
: Sahan. Zan da derler. (DS.4343, 4828)
: Yagl, kuvvetli. (DS.4343, KYS.648)
: Ses.
: Ses. (DS.4346)
: Siddetli titreyis. (DS.4347)
: Titremek, ¢ok zangildamak. {Task&prii}
: Siddetli titreyis.
: Cok titrek.
: Titremek, sallanmak. (IDS.4347)
: Giicti giiciine.
: Fino, ciice, gavga vesilesi, kiigiik, kdpek yavrusu.
: Perde, gisa. (DS.4348, 4829)
: Zahire.
: Siddetli, seyelan.
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¢ Yiiziinii agartmanin ziddi. Yiizini garartmak da ayni.

: Elem ve 1ztirap duyma, inn, telliim. (Kastamonu) (bk.zarincamak

DS.4349, KYS.649)



zarincimak
zebil

zebre

zefil

z¢h

zeher

zehil

zehli

zehti

zek

[zeklenmek]
zeklenmek
zeklentii
zelevli

zelve

zelvi
zembiil

zevzek

zevzeklenmek
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: Inlemek, tezelliim etmek. (bk.zarmcamak: DS.4349, KYS.649)
: Sebil. (DS.4354, 4831)
: Sebze.
: Sefil. (KYS.651)
: Gen, kdsegen, kenar. (DS.4356, KYS.651)
: Sahih, essah. (KYS.651)
: Sahil. (DS.4356, 4832; KYS.651)
: Pervazli, kenarli.
: Zaten. (KYS.651, AAT.268)
: Alay. (DS.4357)
Ne zekleniyoy ekin zehillisini.
*
Yiiziimden soz gell,
Zehilden kirez gelii.
Durmasam mani atsam,
On_ iki ay_az gelii.
: Alay etmek. {Kastamonu} (DS.4357, KYS.651)
: Temeshur etmek, alay etmek. (DS.4357, KYS.651)
: Isitihza.
: Saman 6l¢gme aleti. (KYS.651, AAT.268)
: Boyunduruga takilip kosu hayvanlarmin boynuna gegirilen egri
agac. (DS.4358, KYS.652, AAT.268)
: Servi, selvi. (KYS.652)
: Senbil. (AAT.268)
: Sakaci. (KYS.654)
: Sakaya bozmak.

zevzekliy etmek: Sakacilik etmek, komiklik.

zeyin
zeyker
zeykir
zeyrek
zibarmak

zZibartmak

: Zihin. (DS.4833, KYS.654)

: Zeykir. (DS.4363)

: Giir, yuksek agac. (DS.4363)

: Zeki, atilgan. (DS.4363)

: Olmek. Muzir, fena ve igrenclerin 8liimii igin. (K'YS.654)
: Bir muzir ve sefili 6ldiirmek. (DS.4364)



zibaruk
z1bik

[z1bika]
z1bikh
[z1b1Kkl1]
[z1bin]

zibin
zibitmak
z1ibitmak
zidda basmak
nlgit
nlgitlamak
[zZincan calisi]
zindan

zingil zingil
zingil
zingildak
zingildamak
zingildatmak
Zingir Zingir
zingirtt

[zink ]

Z1p Z1p
Z1p
[z1pcuk]
zipka

ziplamak
Z1r topoz
[ziranga]
ZIrciis

zirdeli

: Olii. Sefiller igin.

: Cinnet. (DS.4364, 4833)

: Onii ve arkas1 kivrimli geng salvari. {Kastamonu}

: Deli. (DS.4364, KYS.655)

: Deli. {Kastamonu} (DS.4364, KYS.655)

: Cocugun i¢ mintani. {Kastamonu} (DS.4364, 4833; KYS.655)
: I¢ entarisi. Cocuklara mahsus. (DS.4364, 4833; KYS.655)
: Azar, azarlamak. (DS.4365, KYS.655)

: Tecenniin. (DS.4365, KYS.655)

: Aksi konusmak, kizdirmak.

: Tehdit, tekdir. (DS.4368, 4835; KYS.655)

: Azar, tevbih. (DS.4368)

: Bir nevi ¢ali. {Kastamonu} (bk.zincan DS.4371)

: Dam, cezaevi. (DS.4371, KYS.655)

: Iki yana sallanarak.

: Cevik, cabuk. Hareket veya hereki.

: Sallanan. Rakkasa gibi.

: Iki tarafa hareket, sallanma. (DS.4372, 4835; KYS.656)

: Tahrik, sarsma, hareket ettirme.

: Zingil zing1l gibi. (DS.4373)

: Sarsinti.

:Can ?.

Yoakardan diise diismez zikdan gitti. (Zinkdan cani ¢ikivedi)
: Top, zipcuk.

: Yukari atlarken ¢ikarilan ses.

: Bir yere baglanan seyin sallanan kismi. (DS.4374)
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: Erkek salvarlarinin biraz daha yeni ve kivrak olanmi. (DS.4375,

KYS.656)

: Atlamak, birden yukar1 firlayip inmek. (DS.4375)
: Deli. (DS.4381, 4836)

: Iri yar, tenasiipsiiz adam.

: Ses.

: Biisbiitiin deli.



zirildamak : Bagirmak. (DS.4377)

zirlak deli : Biisbiitiin deli.

zirlatmak : Bagirarak aglatmak veya bagirtmak.

zirtil : Deli. (DS.4379, KYS.656)

Zirva : Sagma, aptalca yapilan is. (DS.4380)

zirvalamak : Sagmalamak.

[zirzzimuk] : Kiigiik dolu. {Tosya} (DS.4381, bk.zirzimbuk KYS.656)

zirzop deli

ZIrZop : Deli. (DS.4381)

ZIrZop : Deli. (DS.4381)

nzak : Dikis cesitlerinden.

[zibidi] : Miskin, siinepe. {Kastamonu} (DS.4384, KYS.656)
[zibillik] : Copliik. {Kastamonu} (DS.4385)

zifir : Cok karanlik. (DS.4385)

zilif : Zilf. (DS.4387, KYS.657)

zincan : Cali nev’inden. (Zilcan da olur) (DS.4371, KYS.657)

: Iyice deli.

zingir zingir etmek  : Ses.

zingir zingir ettirmek : Cinlatmak.
zingir zingir 6tdiimek : Inlettirmek.

zingir zingir otmek  : Ses.
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zingirdemek : Sesin kuvvetini ifade i¢in kullanilir. (KYS.657)

zingirdetmek : Cinlatmak, inletmek.

zipci : Cocuklarin kavak, sogiit dallarindan yaptiklar1 bir nevi diidiik.
(DS.4389, KYS.657)

ziyret : Ziyaret. (bk.ziyrat DS.4391, KYS.657)

zobun : Zebun.

zoka : Kanun, nizam.

zokaya basmak : Kanuna aykir1 hareket. Bu kelime fazla sayi degildir.
zonk zonk etmek~6tmek : Iltihap siddeti. (DS.4394)
zonklamak
Zop zop : Tamamen dik kuyruk. (DS.4395)
Zop : Dik kuyruk. (DS.4395)

Zor : Cebir, korku, tazyik. (DS.4395)

: [Itihabin siddetinden sancinin veya kanin zonk der gibi olmast.
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Zor : Kuvvet, tazyik, giic, sikint1. (DS.4395)
zora binmek  : Zorla yapmak ihtiyact hasil olmak.
zora getirmek : Sikistirmak, tazyik altina almak, zorlamak.

zora gitmek : Agir gelmek. (DS.4395)

zoraki : Zorlama.
zorlamak : Tazyik etmek, sikistirmak.
zorlu : Giiglii. (DS.4396, 4841; KYS.658)

Akilsuz gafanin zorunu daban ¢eke.
zorsunmak : Miskil, gii¢c géormek. (DS.4396)
Zoru zoruna : Cebr, tazyik ile, miiskilat ile.
ziigiirt : Miiflis.
ziigiirtlemek  : Fakirlesmek.

ziimbiil : Stimbiil. (KYS.659)
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4. INCELEME

4.1. Thsan Ozanoglu’nun Derlemeciligi ve Sozliikciiliigii

Ihsan Ozanoglu, s6z derleme calismalarini, “bir ask ve merak isidir” diye tanimlar.
Bu agk ve merak ise, derleme ¢alismalarinda Ozanoglu’nu yollara diisiirmiis ve pek
¢ok zahmete tahammiil etmesine de gerekge olmustur. O yillar i¢inde 12 ilgeden ve
1129 kdyden miirettep olan Kastamonu’nun 5’te 4’linii gezmis ve arastirma imkani
bulmustur. Cogu zaman derleme ¢alismalart i¢in kurum ve kuruluslardan yardim

alamamus, kendi imkanlari ile ¢alismalarina devam etmistir.

S6z derlemeleri icin; “soz derlemesi arkeolojik, etnolojik veya sosyolojik
arastirmalardan veyahut folklorun mesela goreneklerinden bir kere ¢ok zordur. ”’diye
bahseder. Folklor caligmalari i¢in bir masali, hikdyeyi anlattirip dikte veya not
etmenin miimkiin oldugunu ve  hatta bir tiirkii sOyletip bestesi ile tespit

yapilabilecegini sOyler.

Sozliikciilik agisindan derleme faaliyetlerinin bu kadar kolay olmadigim
Ozanoglu’nun su sozlerinden anliyoruz; “bir sozliigiin kadrosu béliim boliim, kapi
kapi, tertipli tertipsiz, sirali swrasiz ‘agalar bana liigat séyleyin’... Ana dilimizdeki
kelimelerden... Soyle bigcimli olacak... Katiplerin, alimlerin pek kullandiklar
seylerden degil. Hatta onlarin bilmediklerinden olacak... deyip kaleme miiracaatla
oluvermez. Liigat dedigimiz ne anlatilir, ne terenniim edilir. Bu isin ¢ikari zuhurata
intizar etmekten ziyade ana dilimizle her bakimdan diiriist, temiz ve fasih konusan,
vabanci kiiltiirlerin etkisi altinda Tiirkliigii ve dili bozulmamis halk ile kaynasip
onlart bol bol konusturmak, derlenmesi gerekli sozler gectikce kullanislari, tarzlart

ve mahalleriyle telaffuz edildigi gibi not etmektir.”

Ozanoglu iki niishada madde basinda; A: 409, B: 589, C: 276, C: 410, D: 610, E:
300, F: 80, G: 390, H: 314, I: 105, 1: 185, K: 1113, L: 40, M: 152, N: 39, O: 130, O:
145, P: 207, S: 577, S: 126, T: 387, U: 138, U: 114, V: 59, Y: 557 ve Z: 123 olmak
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tizere toplamda 7575 kelime derlemesi yapmistir. Derleme calismasinda yuvarlak
hesap 605 tanik gostermistir. Bu taniklari ise sOyle siralar: 13 misra, 36 beyit, 3 kita,
131 mani, 71 tiirkii, 8 kosma, 2 ninni, 4 agit, 3 destan, 6 ilahi, 117 atasozii, 43

bilmece, 25 tekerleme, 11 dua ve ileng ve 135 kosma.

Sekil 1. Derleme yapilan tiirlere 6rnek

Sekil 2. Taniklarin isimlerine 6rnek

Ozanoglu, derleme yaptig1 isimleri ve sozli anlatim tiirlerini yukarida gosterdigim
gibi not etmistir. Goriildiigi gibi Ozanoglu derlemecilik ve sozliik¢iilitk faaliyetlerini

biiytik bir titizlikle yiirtitmiistiir.

Ozanoglu, sozliik calismasi i¢in derleme yaparken soyle bir yontem uygulamistir;

halk ile gayet tabii bir dille konugmus, giinliik yasantilari iizerinden bahis agmis ve
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bunu yaparken de baglamasini konusturmustur. Bahsettigimiz konuya agiklik
getirecek olan su sozlinden ornek verelim; “ben mahalli diyalektle maksadimi ifade
ederken onlar beni kendilerinden sayarak biitiin niianslariyla kendi sivelerine sadik

kaliyorlardi.”

Zira Kastamonu halki yapayliktan hi¢ hoslanmaz. Istanbul agziyla konustugunuz
zaman kendilerini ortama ait hissetmeyerek sizden uzaklagirlar. Siz kibar kibar
konusurken onlarin size sOyleyecegi ilk sey “dil girip durma” olacaktir. Bu durum
sadece derleme caligmalar1 i¢in gecerli degildir. Halk, Kastamonu’da dogup

biiyiimiis fakat agi1z 6zelliklerini yitirmis olanlara da ayn1 gozle bakar.

Ozanoglu, derlemecilikte s6z derleme verimini diigiren bir hususu da sdyle tarif
eder: “Derleme esnasinda anlaticimin soziinii kesip nedir, neden, ne demek? diye bir
takim sualler karsisinda birakilan kimse, konusmanin basini, kigini kaybetmekte, igin
tadi, tuzu kalmamaktadir.” Bu climlerlerden de anlasilacagi gibi Ozanoglu sadece
derleme yapmak degil derlemenin verimini, hacmini, niteligini ve niceligini de
artirma derdindedir. Bu tarz sorularin metnin baglamini bozacaginin ve derlemenin

seyrini de degistireceginin farkindadir.

Ozanoglu, derlemelerini sadece toplantilara, oturmalara dayanarak yapmamuistir.
Bunu, “Folklor kadrosuna dahil her hangi bir maddeyi tespit i¢in zemin ve zaman
sartlart hatirimdan bile ge¢memistir. Mescitte, meyhanede, kahvede, c¢arsida,
pazarda hemen her yerde tespit isine devam ettim ve etmekteyim. Kisin tipi, kar,
vazin toz, duman, yagis, yagmur altinda bile isittigimi yazmaktan geri durmadim ve
boyle ¢alistigim igin binlerce sahifelik malzeme toplamis ve bir o kadar etiid yapmig

’

ve yazi yazmis bulunmaktayim.” soziinden anliyoruz. Goriildiigi tizere Ozanoglu;
sosyal cevreden kopmamis, daima halkin arasinda olmus ve derleme faaliyetlerini
dogal ortamlarda gerceklestirmistir. Zira meydana getirmis oldugu eserlerin

aciklamasi derlemeye duydugu askla anlatilabilir.

Sozliigiindeki kelimeleri nasil derledigini ise su ciimlelerle aciklar: “Konustugum ve
kendi halinde konusurken dinledigim bir veya birkag¢ kisiden kelimeyi konusulan

ciimle ile her bakimdan aynen yazdim ve altinda yerini ve soyleyeni not ettim. Not
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defterlerimin bazi yapraklarinda kelimenin, dinlendigi tarih bile kayithdir.”
Kelimelerin nereden, kimlerden, ne zaman dinlendigini gostermek higbir liigatci
tarafindan kullanilmadigi ve de bunun s6zliigliniin hacmini artiracaginm diisiinmesi ve
derlenen her bir kelime i¢in bir insan ismi zikretmenin yanlis olacagini
diisiindiigiinden bu yontemi kullanmadigint soyler. HDFN’de kelimelerin karsilarina
derlendigi yeri bilirtmesine ragmen KHDES’de yer isimlerinin belirtiimemesinin

sebebini bu diisiincesine baglamak dogru olacaktir.

Toplamis oldugu kelimeleri nasil tasnif ettigini ise su sozlerle anlatir: “Ben folklor
malzemesi derleme isi i¢in orta ¢apta zimbali defter kullanmak ihtiyadindayim.
Doldurdugum defterlerden fis c¢ikarw, bu defteri, ozel tasnifleri dosyalarima
verlestiririm. Malzeme nisabi hdsil olduktan sonra eserin taslagini yapar, tizerinde
tahkik, tavzih ve tashih gibi muhtelif yonden ¢alisiim. Iste sozliigiimii derleme
isinden sonra aymi sistemle islemeye ¢alistim. Not defterlerimden ¢ikardigim her fis
anlami ve ornegi ile miistakilen bir kelimeyi tasiyordu. Bu fisler konuldugu
dosyalardan ¢ikarilip tekrar tekrar tasnif islemlerine tabi tutuldu. Ab, aba, abi gibi ki
her kelimenin bagstan birinci ve ikinci harfleri alfabetik tasnif yoluyla siralandi.
Derlenen kelimeler arasindan eskilerin elfaz-1 hakikiye dedikleri sozliik dairesine
girebilecek kelimeler alimip mecazlar, kinayeler, istiareler, argo, tabir, nakil ve
tegviller bu hakiki lafizlar arasindan ¢ikarilarak ayri ayri ciltlere konuldu.” HDFN

icerisinde yer alan figleme kismi tam olarak bu mevzunun izahidir.

Sozliikgiiliik agisindan bir diger dnemli mevzu ise ¢evriyazi isaretleridir. Cevriyazi
isaretleri derleme caligmalarinin dogru aktariminda bir kilit noktasi niteligindedir. Bu
kilit nokta, giliniimiizde derlemeciler arasinda tutarsizlia sebep olmaktadir.
Cevriyazi sisteminin bir diizene oturtulamamis olmasi ayni yore agzi ¢alismalarinda
bile ikilik olusturmaktadir. Bu mesele pek ¢ok Tiirkolog tarafindan ele alinmigsa da
bir sonuca baglanamamistir. Ozanoglu, sozliigiinli olustururken cevriyazi sistemini
giizel bir tertibe sokmustur. TDK’nin hazirlamis oldugu c¢evriyazi sistemini
kullanmis ve bu sistemin bolge agzinda yeterli olmadig1 durumlarda yine kurumun
hazirladig1 sistemi takip ederek cevriyazi isaretlerine bagli kalip yeni fonemler

gelistirmistir.
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Ozanoglu, ¢evriyazi sistemi hakkinda; “kitabimin isaretler kismini Tiirk Dil Kurumu
cevriyazi sisteminden iktibas ettim. Oyle ki kurumun bu eserindeki her hiikmii aynen
aldim. Ciimleyi bile degistirmeden. Zira dil kurumumuz bu sistemle fonetik tespitinde
derleyicilerin ¢ok derin ve zaruri bir ihtiyacimi karsilamis salim ve sasmaz bir yol
gostererek davayr ilmi bir sekilde ¢ozmege rehber olmustur. Tiirk Dil Kurumu
sisteminde tespit edilen seslerden baska halk dilinde bazi sesler daha bulunabilir.
Nasil ki bu kitabimda gegen birkag ses ve isaret Tiirk Dil Kurumu ¢evriyazi kitabinda
mevcut degildir. Ben Tiirk Dil Kurumu sisteminde olmayan sesleri yine ayni
sistemden faydalanarak sekillendirmis bulunmaktayim.” der. Kendisinin uyarlamis

oldugu ¢evriyazi isaretlerini 6nsoziinde detaylica anlatmaktadir.

Diger derlemeciler de bu sistemi merkeze alarak, calistiklari yore agzim
karsilamayan ¢evriyazi isaretlerini tespit edip ¢alismalarina devam etselerdi, belki de
1930’lu  yillardan glinlimiize gelene kadar c¢evriyazi isaretleri bir sisteme
baglanabilirdi. Bu sayede derleme c¢alismalarinda birlik ve beraberlik saglanabilir ve

calismalarin 6niindeki biiyiik engel de ortadan kalkmis olurdu.

Thsan Ozanoglunun hazirlamis oldugu sézlikk calismast Anadolu’da yapilan ilk
derleme faaliyetleri igerisinde yer almasi bakimindan ¢ok miihimdir. Madde basi
olarak tayin ettigi kelimeler eszamanli ve ardzamanli ¢alismalar i¢in ¢ok kiymetlidir.
Gegmisten giliniimiize derleme calismalarinda karsilasilan yontem, ¢evriyazi isaretleri
ve imla gibi hususlarda bilgiler vermesi ve en Onemlisi agiz arastirmalarma 11k
olmasi yonlerinden takdire sayan bir sozliik ¢aligmasidir. S6zliiglin eksik yonlerinin

bulunmasi s6zligl degersizlestirmez.
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4.2. Sozliik Diizeni

Ele almis oldugumuz iki niisha sozliik diizeni agisindan farklilik arz etmektedir. Her
iki niisha da alfabetik olarak siralanmistir. Bu siralama KHDES’de diizenli iken
HDFN’de b’den baglar, araya kitabin diger boliimleri girdikten sonra a’ y1 verir, b ile

€6 9 [

devam eder ve niisha son bulur. HDFN’de madde basinda “r” ve “v” sesi ile kelime

Ty
T

tespit edilmemistir. KHDES de ise yine madde basinda sesi yer almazken “v”

[13%2]

sesi ile kelime tespiti yapilmistir. Madde basinda “}” sesi ile iki niishada da kelime

tespiti yapilmamuistir.

HDFN’de madde basi olan bir kelime sozliige bir kez yazilirken KHDES’de madde
basi olan bazi kelimeler sozliik icinde iki kez not edilmistir. Iki niishanin da sézliik
kisminda birbiriyle ayni kelimeler olsa da ayni kelimeye farkli anlamlarin verildigi
goriilmiistiir. Hem HDFN’de, hem de KHDES’de madde basi ayni olan kelimelerin
aciklamalar1 farkli yapilmis, kimi zaman ise birbiriyle ayni olacak sekilde not
edilmistir. HDFN’de her kelime i¢in bir madde basi yer alirken, KHDES’de anlami
farkli olan bazi sozciikler i¢in ayr1 bir madde basi olusturulmustur. Her iki niishada
da madde bas1 bir kelime icin birinci ve ikinci anlam olusturulmamistir. HDFN’de
ise madde basi tek olmasina ragmen kelimenin diger anlamlar1 virgiil konularak yan
yana yazilmistir. HDFN’de madde bas1 kelimelerin nereden derlendigi not

edilmisken KHDES de bu yontem devam ettirilmemistir.

Madde basinda bir kelimenin iki kez not edilmesi mevzusuna ornekler verelim;

asuntu : Asinmis nesne veya mahal. (DS.354)

asuntu  : [tikal. (DS.354)

Verdigimiz 6rnekte ayni niisha i¢inde “asuntu” kelimesi iki defa kaydedilmistir.
Ozanoglu, sozliigiinde madde basi tayin ederken; bir kelimenin birden ¢ok anlami
varsa 1. ve 2. anlam olusturmak yerine ayni kelime i¢in tekrar bir madde basi
acmistir. Gereksiz yere acgilan bu madde baslar1 sozliigiin hacminde de artisa sebep
olmustur. Ornek verecek olursak; “calak” kelimesi madde basinda iki defa yazilmus,
birinci ve ikinci anlam gosterilmemistir.

calak: Calagan, kiiciik ¢alagan.
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calak: Ses cikaran, selale.

Ozanoglu, madde baslarin1 yukaridaki 6rnekte verilen sekliyle sozliigiine almistir.
Oysaki bu maddeler, glinimiiz sozliik¢iiligiinde uygulandig1 gibi, asagidaki sekilde

diizenlense sozliikte birbirini tekrar eden madde baslarindan kaginilmis olacakti:

calak1. Calagan, kiiclik calagan.

2. Ses c¢ikaran, selale.

Yukarida 6rneklendirdigimiz meselenin Ozanoglu’'nun sozligiinde istisnas1 da yok

degildir:

didik : 1.Basa ¢ar, yazma ve emsali ortiileri sarma. Umumi olarak buna didik etme,

didiklama diyorlar. Didik yapilan, verilen sekle denilmekte.

2. Didik; horoz tavuk cinsi ibigine de verilmis bir isimdir. Horoz gagasi, leylek

gagast denilmeyip horuz didigi, hobu didig tabir adilmektedir.

Ozanoglu, sozliiglinde “didik” kelimesi icin birinci ve ikinci anlam belirtmesine

ragmen geri kalan madde baslarinda bu yontemi devam ettirmemistir.

Iki niishanin da sozliik kisminda birbiriyle ayni kelimeler olsa da ayni kelimeye farkl

anlamlarin verildigine 6rnek;

ack : Keder, facia, gam, 1stirap, yabani meyve. Keci elmasi, meyveleri kii¢iik olan
her agac.

[acik] : Yabani, asisiz, kabuksuz elma, agik, anlayigsiz. {Kastamonu}

Iki niishada da olan ve aciklamalarinin ayni yapildigi érnekler;

[cerge] : Golgelik, basit cadir. {Kastamonu}

cerge : Kilimden, ¢arsaftan uydurma cadir, golgelik, kipti, pusiyan tayfasi.
Madde basinin nereden derlendigi,

HDFN’de kelimenin nereden derlendigi gosterilirken KHDES’de derleme yeri
gosterilmemistir.

[akilgan] : Camsakizi. {Kastamonu}



430

akilgan  : Mecra. {Derleme yeri gosterilmemistir. }

KHDES’de ayni kelime yakin anlamli olsa bile madde basinda iki kez yazilirken,
HDFN’de anlam farkli da olsa baska bir madde basi acilmamis diger anlamlar yan
yana yazilmistir. KHDES’de madde basi olan bir kelime iizerinden 6rnek verecek
olursak; “birimlemek” kelimesinin agiklamalari biribirine yakin anlamli olmasina
ragmen madde basi tayininde iki kere yazilmis, fakat HDFN’de “farimak” madde
basinin agiklamalar1 biribirinden farkli olmasmma ragmen yan yana yazilmis, ayni
madde bas1 ikinci kez yazilmamustir.

birimlemek: Bir bir almak.

birimlemek: Secip se¢ip almak.

[farimak] : Kétii, gipta etmek, farimak, ihtiyarlamak.

4.3. Ozanoglu’nun Sozliigiinde “Madde Bas1”

“Tiirkge morfolojik olarak bize iki ana kategoride kelime sunar: Isim ve fiil. Bunlardan
birincisi madde ve kavramla ilgilidir; boylelikle tanimlanmasi ve tanitilmas: fiile gore
daha kolaydir. Fiil ise sonsuz/sinirsiz bir devinimi karsiladigindan tanimlamak ve
tanitmak i¢in sinirlandirilmaya ihtiyag duyar. Bu malzemenin dilin konusucular
tarafln(lign tanimlanmas1 ve tanitilmasi ise bir sozliikk bilim meselesi olarak karsimiza
¢ikar.”

Ozanoglu sozliik diizenini olustururken yapim eki almis kelimelere, isimlere, eklere,

fiillere ve ¢at1 eklerini almis fiillere madde basinda yer vermistir.

Ozanoglu, madde basinda kelime ve ekleri madde basi yapmistir. Biz de
Ozanoglu’nun sozliiglinde kullandigi madde baglarimi  dikkate alarak bir

siiflandirma yaptik.

4.3.1. Kelimeler

Kelimeler, bir veya birden ¢ok heceli ses 6beklerinden olusan ve tek baslarina zihindeki
belirli kavramlara karsilik olan somut veya soyut s6z kaliplaridir; somut ve soyut
kavramlar arasinda iligki kuran dil birimleridir. Bu da demektir ki, dilin kelimeleri ya
anlamli ya da gorevli dil birimlerinden olusmustur. Bir kelimenin en kiigiik dil dgesini
olusturan seslerin yalniz bagina anlamlar1 yoktur. Seslerin tek bir nefes baskisi altinda
sOylenisiyle olusturulan hecelerin de tek baslarina birer anlami yoktur. Bunlar
kelimelerin olusmasinda yap1 tas1 gorevi iistlenmis olan dgelerdir. Dildeki anlamli veya

B Kaan Yilmaz, “Tiirkce Sozliige Kelimelerin Morfolojisi A¢isindan Bir Bakig”, Uluslar arasi Tiirk
Diinyasi’nda {lmi Arastirmalar Sempozyumu Bildirileri, (29-31 Mayis 2016), Celalabat/Kirgizistan,
Kirgizistan 2016, 5.266.
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gorevli en kiiciik birimler kelimelerdir. Kelimelerin belirli 6lgiiler i¢inde birlesmesinden
yine anlamli ya da gorevli kelime gruplari ve ciimleler ortaya ¢ikar. Ciimlelerin

birlegsmesinden de s6z ve dil olusur. H4

Ozanoglu, derledigi kelimeleri sozliigiinde madde basi yaparken anlamli ve gorevli
kelimeler iizerinden se¢mistir. Bu boliimde isimler; anlamina, yapisina ve islevine

gore siniflandirilmistir. Madde basi olan fiiller ve ekler hakkinda bilgi verilmistir.

4.3.1.1. Isimler

“Adlar, evrendeki canli cansiz biitiin varliklari, insan tasavvurundaki somut ve soyut biitiin
kavramlari, tek tek ya da tiir olarak karsilayan sozlerdir. Adlari; niteliklerine, dildeki

gorevlerine, sekil yapilarina kullanig yerlerine ve tasidiklar diger 6zelliklere gore birbirinden
9115

farkli bigimlerde siniflandirmak miimkiindiir.
Biz de Ozanoglu’'nun sozliigiinde madde baslarmi tespit ederken “isimler”
kategorisini {i¢ bashk altinda ele aldik; “Anlamina Gore Isimler” (6zel adlar, yer
adlar1, hayvan adlari, bitki adlari, renk ve mevsim adlari, yemek adlari, oyun adlari,
deyimler ve alinti kelimeler), “Yapismna Gére Isimler” (pekistirmeler, nobet
kelimeler, ikilemeler, tamlamalar ve birlesik kelimeler), “Islevine Goére Isimler”

edatlar, baglaclar, {inlemler, sifatlar, zarflar ve zamirler).

4.3.1.2. Anlamina Gére Isimler

Kelimeler, tek baslarina somut ve soyut kavramlar arasinda iliski kurarlar ve
sozliikklerde de madde bags1 olarak bulunabilirler. Ozanoglu da tek baslarma anlam

ifade eden isimleri sozliigiinde madde basi olarak tayin etmistir. Bunlar;

Ozel Adlar; Ozanoglu, sozliigiinde 6zel adlar1 madde basi olarak kullanmistir. Lakin
bunlarin 6rnekleri fazla degildir: Abdu, Abdulla, Abdur, Abus, Abdus, Fedim,
Hacca.

Hayvan Adlari; Ozanoglu, derledigi hayvan isimlerini sozliiglinde madde bas1 olarak

tayin etmistir. Bunlar; arpacuk, as, atmaca, baz, boyli, biinelek, cirbiyik, curuk,
ciictik, ciilii, ¢gamgakan, ¢apur, ¢ayan, ¢aykusu, caylak, ¢epi¢, ¢okelez, dana disi,

danak, danas, davsancil, demiirgir, divdiv, doan, erkeg, esek _arusu, evren, ezderhe,

1 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri Sekil Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2014, s.6.
s Zeynep Korkmaz, a.g.e, 5.229.
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geme, geme sigan, gene, gocen, goluk, gotiigizil, hobu, hot hét gusu, ibi, ibi civeisi,
ibik gugiik, ibis, ispir, gara evren, garabakal, garabas, garagus, garasigir, garayilan,
garlangug, gicik, godak, gumru, kertenkele, kostebek, kosek, kuriiz, geci, kiykay
gusu, laklak, malak, mengullii, 6geg, palaz, sasan~sagsagan, sar1 ¢ayan, sircuk, sipa,
sin biti, suna, sahan, sebek, tosba, tosun, iigii~{i boba, iigii~1, iivez, yavsak, yut’tur.
Bitki Adlari; Ozanoglu, bitki adlarini sézliigiinde madde basi yapmistir. Bunlar; “ak
sirken, alagdz dikeni, alabanak, alma, alug, ayinga, baldir otu, bertik otu, cir, cincile,
cakil dikeni, catal gernik, ¢oban osurdan, ¢iikiindiir, darak dali, delice, devedikeni,
divlek, dondon cicegi, esek turbu, fisfis, fisne, fiy, geven, hasgas, hiryemez, 1sbit,
1sirgan, gabilca, garagam, garagdéz dikeni, garasirken, garayemis, gavlan, gendii_
biten, gic1, givir_seyik, goz, gus gonmaz, kedi ciyna, kekik, keven, kiren, koken, koy
gbceren, mancar, menevrek~ minevrek, minevse, misir, mormini, morul, musmula,
pasak, semiiz, sirken, siyez, siyil yapra, sobelek mantari, sefteli, telteli, toklu, toygar,
timiirdiime, lizerlik, yiyir _otu, zimbiil” madde basinda kullanilmig bitki adlaridir.

Yer Adlari; Ozanoglu, yer adlarini sozliigiinde madde basi olarak kullanmistir.
Bunlar; “Acus, Aday, Adiyaman, Apar, Bayundur, Bildircak, Bizge, Biirlimcek,
Caylayik, Ciyil, Demiren, Dirman, Dumla, Dundarlik, Duragan, Eceoglu (Ecolu),
Ecevit, Ercek, Fakalar, Geymene, Gokgay, Gotii guru, G6gez, Govciiez”dir.

Renk Adlari; Ozanoglu, renk adlarin1 da madde basi olarak almistir. Madde basi olan
renk adlariin 6rnekleri sinirli sayidadir. Bunlar; “aboz, ak, al, boz, g0g7ﬁ$, govrecuk,
garayagiz, sir, soru, tirse, yangz”dlr.

Mevsim Adlari; Ozanoglu, sozliigiinde mevsim adlarin1 madde basi olarak tayin

etmistir. Sozliikkte gecen mevsim adlarinin sayilar1 fazla degildir. Bunlar; “gtziin~
gliz, horkte gig, ilkyaz~ikyaz, orta_giiz, sayim zamani”dir.

Yemek Adlari; Ozanoglu, sozliigiine derledigi yemek adlarini da dahil etmis ve
madde bast yapmistir. Bunlar; “ala pilav, banduma, bazlama, bazlamag, borana,
bulamag, cacik~ cacuk, dos dolmasi, eriiste, hestide, hosmer, hosmerim, 1spit,
gapuska, garlambag, gatmer, gaygana, gazuk kebabi, kesiig ekmeyi, kole hamuru,
miklama, patpat, pitana ekmg~ekmegi, pitpit, sarma, uvmag”dir.

Oyun_Adlari; Ozanoglu, sozliiglinde oyun isimlerini de madde basi olarak tayin
etmistir. Sayica fazla olmayan bu madde baslari donem ic¢indeki oyun isimlerinden
bazilarin1 bize goOstermektedir. Bunlar; “¢ikrimbac~ ¢ikrincak, dokuzdas, elgipi,

galdirak, gazuk celigi, 16gii¢, patlangug, piti, pitlak, siv siv”dir.
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Deyimler; Genellikle gercek anlamlarindan uzaklasarak mecazi anlam kazanan
kaliplasmis s6z obekleridir. thsan Ozanoglu da sozliigiinde madde bas1 olarak pek
¢ok deyime yer vermistir. Bunlar;

ac1 basmak, ac1 tutmak, acia ¢ikmak, acua vermek, adda galmak, altda galmak, ah_
almak, ah ¢ekmek, ah ¢ikmak, akil kesmek, akli ¢oluk, akli gaguk, alip yiiriimek,
apidip sapitmak, araklamak, arina gitmek, arka vemek, as yermek, asadan almak,
avaza goymak, avu¢ agmak, azusdumak, babadan galma, bagirdak dolamak,
bakagalmak, bakar kor, bari_ biitiin, bar1 yuka, barna basmak, bas aritmak, bas
baglamak, bas ¢oviirmek, bas galdumak, bas vemek, basa ¢ikmak, basa gakmak, basa
yikmak, basdan ¢ikarmak, basdan ¢ikmak, basdan savma, bas1 sikilmak, bast sikkun,
basina buyruk, basini1 alamamak, bas ogmek, bas vurmak, bel balamak, bel bukmek,
bel girilmak, belini salmak, bigimine getirmek, boca etmek, bosa gitmek, buyruk
gulu, can_ atmak, can g¢ekismek, can dayanmak, can istemek, can yakmak, cana
deyme, cana islenmek, cingar ¢ikarmak, cin ¢arpmak, cinini dermek, ciyer yanmak,
calim_ etmek, ¢alim satmak, calimma gotiimek, calip carpmak, calpara c¢almak,
calyaka etmek, canina ot dikandi, ¢apciklik etmek, capina gotimek, cavla ¢ekmek,
cekiye~cekiye gelmek, ¢ika gelmek, ¢ikis ¢ikmak, ¢iltak dolamak, ¢ok gelmek, ¢ok
gitmek, c¢ok gormek, ¢ok olmak, ¢oreklemmek, cullanmak, daban diremek,
daglamak~ dalamak, dalgili¢ etmek, dara gelmek, darabomak, daragisdumak, das_
atmak, das yiirekli, daglamak, dekdalas olmak, dekdurmak, del_aguk, dem_almak,
dem vurmak, derd yamma, derine dalmak, dikip doldumak, dilbinmak, dizik mak,
dikine gitmek, dikine solemek, dil_agiz balamak, dil dokmek, dil dutulmak, dil
uzatmak, dilden anlamak, dile almak, dile gelmek, dinine yanmak, dinine yikmak,
disirek ¢oviirmek, dis bilemek, diz bag1 ¢ezilmek, dokundurmak, don kesmek, dort
dolasmak, dudak biikmek, dumani goge agmak, duncukmak, duzlu otumak, diisii
azmak, ek _olmak, ekoap olmak, el_acmak, el_avcu aguk, el_vermek, el ele vermek~
vemek, emsen_etmek, evlek calmak, faka basmak, firdan ¢oviirmek, fing atmak, fit
olmak, fit sokmak, gabina simamak, galbi gararmak, gan dutmak, gani almamak,
garmnamadan sOylemek, garsu gelmek, gasara balamak, gasip gavurmak, gas
gararmak, geciit geciimek, gendine gelmek, gendiinii beyemmek, gendiinii tartmak,
genniis_olmak, gicirim boma, gicirim biikkmek, gi¢c_agmak, gif dutmak, gik demek,
gilguklu gonugmak, girip sarmak, gisa kesmek, gof ¢ikmak, gog gotiimek, gonl_
aguk, gonli gara, gonlii yuka~ yufka, gonul agilmak, goniil  a¢mak, gopiil  almak,
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goniil_ eylemmek, goniill yapmak, goniilden ¢ikarmak, goniile damigmak, goraf_
etmek, gormezden gelmek, goriip gozetmek, gosa garimak, got_ eylencesi, goviis
germek, g0z_agdumamak, §0z_ag¢ip gapama, goz dutmak, goz galmak, $0z gapamak,
$0z gararmak, 0z gizmak, g0z kesmek, 0z za, §6z boyamak, oz boyiimek, gozden
cikarmak, goze almak, goziine gilicii yetmek, gonii galin, gbniile bagdas gurmak,
goviis geglimek, gulag_asmak, gulak dutmak, giin degmek, glines ¢almak, giiveng
olmak, giice gitmek, har vurup harman savurmak, hik demek, him etmek, hinc
dutmak, hincin1 alamamak, hottan sdylemek, hosmeri ¢ikmak, i¢_acmak, i¢_etmek,
ici ¢cikmak, i¢i disina ugramak, ici sikilmak, i¢ine sinmek, icini ¢ekmek, kesimine
getimek, kesimine vermek, kesip_ atmak, kesip bigmek, kese gllmek, kesiyini
savmak, kok salmak, korlemek, koriinii 6ldiimek, kot gitmek, kit bozmak, kuti
dayanmak, laf atmak, oluruna bakmak, oluruna balamak, 6dii patlamak, ol¢iip
bigmek, Onayak olmak, 6nt sira gitmek, Onine gatma, 6nunii almak, 6nline kiirek
dutmak, oOrtbast etmek, oOriiden dutmak, pata c¢ekmek, patlak vermek, pendem
vermek, pers etmek, pese diismek, pisgunnua vurmak, punduna gitmek, punduna
gotiimek, sa gazua balamak, salla sirt_ etdiimek, sarmas dolas olmak, satiya
gelmemek, sed ¢ekmek, siki gitmek, sikintu basmak, sirsiklam kesilmek, silkini
vermek, soluk _almak, s6z atmak, soze bakmak, sozii aya diisiimek, suyunca gitmek,
slingiisti ar, saptan gapmak, sart etmek, sebel atmak, sergil_olmak, seytan aldamak,
siltak dolamak, tahal_evsimek, tantuna gitmek, tava getirmek, tebelles olmak, tel
atmak, tel girmak, teline basmak, tersi dommek, tersinden okumak, toka tokaya
yetmek, ummada galmak, ussu gitmek, uzun_ etmek, iiste ¢ikmak, tiziip kesmek,
vurgun vurmak, vurma vurmak, yakisik almak, yalas etmek, yalpa vurmak, yalvarip
yakarmak, yasa basmak, yavasi dutmak, yele yepe gezmek, yeniceklik etmek,
yerinde yeller esmek, yertik yermek, yol _a¢mak, yol _almak, yol aramak, yol bilmek,
yol degistiimek, yola gelmek, yola girmek, yoldan ¢ikarmak, yoldan ¢ikmak, yoluna
bakmak, yoluynan gitmek, yom yormak, yiisekden_ucurmak, yiikiinii dutmak, yiirg
acuk, yiiré bozuk, yiire gitmek, yiire oynamak, yiiré saf, yiire¢ yanmak, yiiré¢ yufka,
yiireye su inmek, ylireyi ya balamak, yiireyinin ya erimek, yliz bulmak, yiiz
cevirmek, yiiz gormiis, yliz yiize getlimek, yiize bakmak, ylize ¢cikmak, yiize durmak,
yiize giilmek, yiize vurmak, yiizlii ¢cikmak, yiizii giilmek, ylizii sicak, yiizii souk, yiizii

yok, yiiziine ardilmak, yliziine goziine bilagdumak, yiiziinii agmak, yiiziinii artmak,
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ylziinii gizartmak, za gegmek, za gelmek, zidda basmak, zokaya basmak, zora
binmek, zora getirmek, zora gitmek.

Alinti_kelimeler; Ozanoglu, sozliiglinde alinti kelimeleri de madde basi olarak

kullanmistir. Ozanoglu’nun sozliigiinde madde basinlarina baktigimizda Arapga ve
Farsca kelimelerin de sozliikte madde basi oldugu goriilmistiir. Bu kelimeler ¢ok
olmasa da bahse degerdir. “Abanoz, april, belguzar, cember, cevgan, cin, cuma, fak,
fikra, gergef, hacad, hak¢i, hamarat, laf, madenoz, marka, masat, med, masala,
magsrapa, merdiimgiriz, milgiizar, miizde, nal¢a, nankor, naspa, perdah, pirpak,
salyane, satrang, sinir, suval, tabla, tacir, tafra, tevekkeli, zilif, zimbiil” sozliikte

madde bas1 olmus alint1 kelimelere 6rnektir.

4.3.1.3. Yapisina Gore Isimler

Bu boliimde her madde basini yapisina gore inceleme yontemi uygulanmamustir.
Burada madde basi unsurlar hem ses hem sekil hem de dizim yapisi bakiminindan
dikkat ceken yoOnleriyle bir araya getirilmistir. Yani Oncelikli amacimiz hangi
yapidaki unsurlarin sézlilkte madde basi yapildigina isaret etmektir. Ozanoglu,
pekistirmeleri, ikilemeleri, nobet kelimeleri, tamlamalar1 ve birlesik kelimeleri
sozliiglinde madde bas1 yapmustir.

Pekistirmeler; Ozanoglu sozliiglinde madde basinda pekistirmeleri kullanmistir.
Bunlar; “bembeyaz, cascavlak, casgevre, ciscibil, ciscibildak, ciscibir, cisciplak,
car¢abuk, dimdizlak, dopdéru, gupguru, masmavi, mosmor, sapsoru, tamtakir,

yapyassi, yemyesil”dir.

Nobet Kelimeler; “iki sesin, bir dilin ayn1 diyalektinde yanyana kullanilmasina ndbetlesme
denir.”''® Agizlar bu bakimdan arastirmacilara bir hayli malzeme sunmaktadir.
Ozanoglu'nun sozliigi de nobetlesme Ornekleri bakimindan zengin bir igerige
sahiptir. Ozanoglu 6zellikle bir madde basi, Kastamonu agzinda mevcut ise, onu
nobeti olarak kullanilan tegkille birlikte siralamistir. Bu konunun 6rnekleri soyledir:

adik~aduk; aim~am; alabek~alabekine; alamsak~alamsik; ald1 vadi~ald1 vedi; anni~
arm acuk; asintu~ asuntu; ash~ asili; auz~ aguz; az~ agz; babalik~ bobalik; babos~
bobas; baslu ~ basli; bet~bent; b1zo~ biza~ buzo~ buza; binet dasi~ binek dasi; bisel~
bizer; bohg¢a~bohca~bocca~pocca~pohca~pogca~pdga; bosanak~bosanan; bosbotir~

bosbogiir; buymek~ burtiik; biiget~ biiet; buzoluk~ bizalik~ buzoguluk; cadoloz~

'® Osman Nedim Tuna, Tiirk Dil Bilgisi (Fonetik ve Morfoloji), Malatya 1986, 5.26.
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cadoliz; c1g~c1g; ¢a~caga; ¢a~¢ag; calagan~calak; cali ¢irpi~gilp1; gamsak~camgak;
catara~ ¢atana; ceten~ c¢iten; cevrim~ c¢evrem~ c¢evruk; ceviirmek~ ¢ovirmek;
ceyzinmak~ ¢cegalmak; ¢igalmak~ ¢ialmak; cigirmak~ ¢irmak; ¢ikrimbac~ ¢ikrincak;
ciltak~ciratak; ¢ir~cigir; ¢irma~c¢igirma; ¢irpuk~cilpuk; ¢cimik~¢imuk; ¢imke~¢imge;
coarmak~ ¢ogarmak; cobansalik~ ¢obansilik; ¢odiimek~ ¢ogdirmek; ¢éen~ ¢Ogen;
cogelme~ celme; cogii~ ¢oii; cokek~ coek; cokelek~ cogelek~ ¢oelek; colik~ celik;
comgeek~ ¢comsek; ¢omek~ ¢ogmek; c¢ordi~ ¢ordiik; dapduru~ dapdiri; dar~ darcuk;
dartaklamak~dartaklamak; deh~de; dendi~deyindi; denkmek~dekmek; deplk~tepik;
dernek~ derenek; dikamak~ tikamak; dincelmek~ dinglesmek; dolasik~ tolasuk;
dolukmak~dulukmak; dolunma~dolumma; domuzluk~damizlik; doramak~dogramak;
dumd~ dimagu; diigii~ diigiim; diivensilik~ diigensilik; ebegomeci~ ebeglimeci; egez~
enez~inez; egirme~eyirme~iyirme~igirme; egsi~eysi; ekemen~eyemen; eksik~eysik
etek; el_ula~elulagy; el ele vermek~vemek; elgit~€git; enek~en eg; enik~entk; en~en;
enek~eyek~egek, ergennik~ergenlik; €seri~eyseri; esirmek ~ estirmek; esrtk~ eserik;
esgilin~ esglin; esi~eysi; etekmé~etmeyi; evcik~evcik; eveti~evedi~evdi~ivetiivedi;
eycuk~ icuk; eyem~ egem; eyerim~ egerim; eyin~ egin; eylesmek~ eglesmek; eyme~
egme; eyo~ eyegu; eyrek~ eylek; eyretii~ eyreti; eysik~ &sik~ egsik; eysiltmek~
eksiltmek~eysitmek; eyvak~ivah; ezangii~ 6zengi; ezgi~ezgii; fasilye~ fasilya; fedis~
fatos; felfene~ ferfene; filke~ firke; gerdeh~ gerdeh; geygel~ gegel; geysilik~ gésilik;
gizlenceye~ gizlenceyi~ gizlenciye; goe gelmek~ gdve gelmek; gogermek~ goarmak~
govermek; golbez~goblez; gobnenmek~goénemmek; goyglii yuka~yufka; gllec~giilenc;
gurlek~ giirlek; glziin~giiz; giidek~ glidiik; glidii~ glidiil~ giidiilii; hasba~asba; hagirti~
hagilti; havla~ helva; helke~ helkek; hemiicik~ hemicuk; hosumak~ hosurmak~
hosmak; hot~hudun; hozmur~h6ézmiir; holdiirhdyiik~holdiirdyiik; hunme~hizganmak;
hiismek~ siismek; 1gimmak~ nnmak~ Tmmak; thlamur~ ilhamur 1lgidir~ 1lgidur; 1lki~
yilki~ T; incuklu~ meikl; 1scak~ sicak; ilkglz~ ik guz; ilkyaz~ ikyaz; inme~ imme;
irkinti~ irkintii; iseysi~ iseyesi; gaba ~kaba; gabarti~u; gagni~ gani; garaca~ guraca,
garimca~ garinca; gazgug~ gazgig; gip~ girp; girvag~ givrag; gisig~ gisgu; gitik~ gituk;
gitmu~ gitmir; grymak~ giynak; gobuz~kopuz; kaat~kehat~kahat~kagat; kahat~kehat~
kehit~ kagat; keleciis~ kelecos~ kelegiis; kelli~ keru~ kéri; kemiire~ mayis; kesisme~
kesmen; kirkag~kirklik; kirma~kirna; kiygastumak~kiygasik; kiinge~kiinga; kut tasi~
kiit tast; kutlek~ kiitlemek; kiipes~ kiipeste; kiirlis~ kiirlislemek; lan~ ulan; mamer~

mémer; mayuk~ moyuk; mazi~ mozu~ mazu; mehirsek~ mehirsemek~ mehirsenmek;
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menevrek ~minevrek; menevse~minevse; milemek~melemek; miranlama~mironlama;
mogtik ~ megik; mucuk~micik; mutvak~ mutbak; nava~ neva; oalak~ oglak; ogulluk~
olluk; og_runmak~ ounmak~ onmak; ohlag~ ohlagac; oklaga~ okla; oklo~ okla~ oklava
ekmegi; orannamak~ oranlamak; oratanci ~ ortanca; osang ~ osag¢; otuma~ oturma;
ovalak~ ufalak; oynak~ oynas; Onek~ Ogenek; orecke~ Oleke; Oinmek~ 6§ﬁnmek;
pazilamak~ pdziilemek; pazi~ piizii; pe¢do~ pegegu; pelverde~ perverde; pesventii~
pesvente; pitana ekmé~ekmegi; pinlik~pinek; pis~piso; sagsamak~saksamak; sagim~
sam; sagman~ saman; sagruk~ saruk; sako~ sakagi~ sakagu; salak~ saglak; salamak~
saglamak; sala~ salagi; salma~ sagilma; sanmak~ sammak; sagra~ sanri~ sagru;
sapliyak~ saplayak; sapsak ~sapsalak; sarilik ~soruluk; sasan~sagsagan; sasi~sagsi;
sasuk~ sasik; sekii~ sekii~ seki; sindi~sindu; sira vardi~ sira vardiya; sivasa~ siyasa;
soku~ sako; sorli burma~ sari burma; soyalgu~ sayalgu; sobe~ sobii; sokiil~ sokii;
sumsuk~ stimsiik; siitleyen~ liyen; sipla~ sipleme; sisirmek~ sisimek; taban~ daban;
takanak ~ dakanak; takilmak~ dakilmak; takinti~ dagintu; takmak~ dakmak; tanismak~
danigmak; tat~ dat; temesek~ demesek; tepe_goz~ depe goz; terce~ terece; terecik~
terecuk; ter~terecik; tokusdumak~ dokusdumak; totu¢~ tontug; turukmak~ dorukmak;
tutacak~dutacak; tutak~dutak; tutamak~dutum; tutma ~dutma; tutsak ~dutsak; tutus~
dutus; tuzak~ duzak; tlire~ tore; tiitsii~ tiissii; ugara~ gagara; ul_ orta~ uluorta; utang~
utag; uyulkamak~ oyulkamak; uyummak~ uyanmak; iigendire~ iirgendire; iigriincek~
ligriimcek; tiglinak~ fintk; igitme~ fitmek; igii~ &; iigi~ 4 boba; iiskes~ iisvekes;
liseng~1ise¢; viyh~viih~viyih; yaku~yaki; yegillemek~yeginmek; yegnicek~yenlicek;
yek~ yik; yeldirme~ yellendirme; yeltiseye~ yelbiseye; yem~ yim; yerselmek~
yersellemek; yeyinti~ yiyinti; yiag~ yigac; yiak~ yigak; yianak~ yiganak; yigilmak~
yilmak; y1gin~ yin; yilanisa~ yilanisuh; yimisacuk~ yumusacuk; yimmisak ~ yumusak;
yIm~ y1gim; yinak~ yiginak; yinak~ yignak; yinik~ yiniik~ yemiik; yorgu yorgulama~
yorgoca; youn~ yogun; ydm~ yovm; yortk~ yiiriik; ydriigen~ yoriien~ yortgen;
yoriimek~yiirimek; yoviinnii~yoviinlii; ylrik~yiigiiriik; ylisinmek~yiigsiinme.

Tamlamalar ve Birlesik Kelimeler; Ozanoglu, sozliigiinde madde basini tayin

ederken birlesik kelimelere ve tamlamalara s6zliiglinde yer vermistir.
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Birlesik kelime; “yeni bir kavrami veya yeni bir nesneyi karsilamak tizere iki ya da daha

cok kelimenin belirli sekil bilgisi kurallarina uyarak yeni bir anlam birligi olusturacak

bigimde bir araya getirilmesidir.”""”

Ozanoglu sozliigiindeki birlesik kelime Ornekleri; a¢ givrak, acgakan, akbayur,
anagiz, arabozan, ayakyolu, babayiyit, baldirotu, basibos, basucu, basyiyici,
bosbogaz, bosbéﬁr~bosb6§,ﬁr, canevi, cangbzili, cingdz, c¢alagalem, calyaka,
camgakan, catal gernik, ¢aykusu, darakdali, dedekili, dedikodu, deliganni, dendi,
derebeyi, devedabanni, devedikeni, deyindi, dilalti, dilebesi, diziistii, dokuzdas,
durundu, diizbasti, elbezi, eyindi, fisfis, fiskos, gelindi, goremendi, gotiigizil,
giindodu, hadindi, hosuntu, incestalik, gabaday1, gabagulak, gabakbasdi, gani_yaruk,
gara evren, garabakal, garabalta, garabar, garacanavar, garagam, garaciimle, garagis,
garagucak, garagliz, garalti, garamal, garasakiz, garasuluk, garayagiz, garayazi,
garayemis, gayinbilader, gendii_biten, girk _ikindii, gilkuyruk, gis_burnu, golay yeri,
gusgonmaz, karayemis, kese_gabi, seyrek basan , kirigyayik, kisburnu, koy gogeren,
kilboz, kuzukulagi, 6nayak, 6te_yiiz, semiiz_otu , 6teberi, saciyak, sikboaz, sipgapti,
tepe_ goz~depe goz, ul_ orta~uluorta, varyemez, yankemer, yaribel, yarihak, yere

bakan, ylizgeri, yiizgdz, ylizsuyu’dur.

Ozanoglu sozliiglinde, tamlama seklinde kurulmus madde baslar1 da mevcuttur.
Ozanoglu, bazen tamlayan1 bazen de tamlanant madde basinda bulunan kelimeleri
tamlama seklinde madde bas1 yapmis bazense tamlayani ve tamlanant madde basinda

bulunmayan tamlamalar1 madde bag1 olarak tayin etmistir.

Tamlama seklinde kurulan madde baslarina 6rnek; aduk tereviizii, akli ¢oluk, akl
gacuk, ala pilav, alagdz dikeni, annir) gara yozusu, arin yozusu~alin yazosu , ayak _
licreti, barsak gazintusu, bas gorkusu, basi bozuk, basi dik, basi gapali, bas1 sikkun,
bas Ortiisii, bas sanrisi, bel bagi, bel kemiyi, beli saluk, berber aynali, b1 yil, bogrii
bos, bostan gorkulii, bozuk diizen, bogiir_eydsu, bucuk kile, can_alic1, can_hali, can_
hevli, can acisi, can damari, can kusu, can suyu, cansikintisi, cizlamuk yiizli, cin_
akilli, cin_ arabasi, cin fikir, cingil dorugu~cin dorugu, civil yazi, ciyer dali, con

gemt, cumaniy_ ikisi, cumaniy_tgi, ciilik yatirma, ¢akil dikeni, ¢akir keyf, candu

1w Zeynep Korkmaz, a.g.e, s.137.
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basli, cardak gasi, ¢ark doniimii, ¢atalli is, catuk gas, ceyilli tepe, ¢ibin sinek, il
bozgunu, ¢ile degnegi, coban yolu, da basi, da yeli, dalli budakli, dana disi, darakli
melhe, deli dolu, derli toplu, derme c¢atma, dik bagh, dik kafali, dili baglh, din
destiresi, dini biitiin, dipli gaya, dipsuz sokak, dizi bagi, dok soz, dok sozlii, dolu
dizgin, dondon ¢igegi, dos dolmasi, dudu pinari, diigiirbasi, eysik etek, el_azi, el _
ula~elulagi, end gazi, ertesi glin, esek _arusu, esek turpu, gelisi gozel, geme gari,
geme dis, geme sigan, gizli ¢iki, gobek yer, gobelek mantari, gobii gazii, gomleyi
galin, gonlii gara, gonlii yuka~yufka, gonlii dar, goniil_acisi, goniil _hoslugu, goniil
darli, goniilli gonlilsiiz, gorme gavli, got_eylencesi, §60z durmasi, g0z diimani, gonii
galin, giis_sonu, gliyd Onii, giin_ asiri, giin yilimi, hagad depesi, hamurlu_ ekmek,
hasil yeri, hey ¢iti, hin_oglu, horktg gi¢1, hot hot delisi, hét hot gusu, ibi civeisi, ig_
arisi, i¢ dizligi, i¢ donu, i¢ goynek, i¢i dar, icli digh, igme suyu, ince sizi, inden
cinden hali, ind gaza, irili ufakl, iriyari, isdonu, itmek kemigi, iynenin yordami, gafa
gogani, gafa kahadi, gagis gagis yikilasi, ganad_alti, gapusga pilavi, gara sevda, gara
su, garagdz dikeni, garga burunu, garinboku, garlar pazari~kadinlar pazari, gazuk
celigi, gazuk kebabi, ge¢i yolu, gilla gilagi, girtil_ekmeyi, gurt bilekli, gurt ligliyi,
gurt nine, gusurak _&simesi, guyruk sokusu, guyruk sokusii, kazan kulpu, kedi ciyna,
kedi dasa, kekep civisi, kestig ekmeyi, kir tavugu, kole hamuru, kotii_ gin, kotii
adam, koyun karni, kdmiis memesi, kiriiz geci, kut tasi~kiit tasi, kiattk defteri,
lengeri tatari, masat yakasi, noldum delisi, okla hamurlusu, oklo~okla~oklava
ekmegi, oul bali, 6liimciil hasta, 61 bezi, 6rli hayvani, 6te diinya, 6te gege, Gte yani,
ozek civisi, 0zek deliyi, paldim dudak, pitana ekmgé~ekmegi, poziisii dar, poziisii
ufak, sag gazuk, sag para, sayim zamani, saz benizli, sergen sergusu, sikma_kitii,
stvat basi, sidik yarisi, sin biti, siyil yapra, solutmaz sancu, sor s6z, songu deni, sorucu
melekleri, sbelek mantari, s6z gelimi, s6z gelisi, soziin persengi, su sigiri, su
yutgunu, siiksiinii eyri, siingiisii ar, siirme_ekmegi, tombak nargile, tomrukgu basi,
ton_ton gemd, ulak yeri, ut yeri, uyku semesi, tstiin korli, yaban_adami, yades
gemii, yaglik yeri, yagri genis, yaldir buz, yanbil kilimi, yandan carkli, yam gara,
yerden yigma, yilag gavi, yinik ekin, yolu yordami, yumuk goz, yiir¢ saf, yiirg
yufka, yiirek bozgunlug, yiirek ¢arpintisi, yiizii_ak, yiizii gara, yiizii sicak, yiizii souk,

zincan ¢alisi, zirlak deli, zirzop deli’dir.
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Ikilemeler; 1. Ozanoglu’nun sozliigiinde madde basi olmus ikilemeler mevcuttur.
Ozanoglu, ayni sesin tekrarindan sonra bir fiil alarak kurulan ikilemeleri de madde

basina almistir. Ozanoglu’nun sozliigiinde madde basi olan ikilemeler;

akbak, alabele, alan alan, alas beles, altalt {istiist, aru duru, ayrim ayrim, azar azar,
bal bal, bangir bangir, belbel, bidibidi, bigil bigil, bingil bingil, bigi bigi, bigil bigil,
bile bile, bilis goriis, birim birim, bozuk diizen, bdcli bortii, bolik bolik, boliik
burcuk, biingtil biinglil, caf cafa, cambul cumbul, cayir cayir, cilk cilk, ciril ciril,
cizeiz, cizir cizir, cizuk cizuk, cibir cibir, cip cip, coriil coriil, calman siirmen, c¢em
¢em, cir¢ir, ¢oluk ¢ocuk, dakim daklavat, daldal, dalli budakli, datlimsak tatlimsak,
dayama doseme, deli dolu, delme dakma, derli toplu, digil digil, diy diy, dira dira,
dine din, div div, divit miiviit, divlim divlim, dizin dizin, doke saca, dol dos, ecis
becis, ecit becit, fart furt, fikir fikir, fildir fildir, fir1l firil, fisfis, fisil fisil, fisir fisir,
fisir figir, fingir fingir, fis fis, figir fisir, fit fit, fitir fitir, galan mulan, galidir guldur,
garik gatik, garman ¢orman, gelis gidis, gigin gigin, gildir gictk, gimil gimil, gisik
gisik, givil givil, givir grvir, givrim givirim, gobel sabal, gol gobel, goniilli goniilsiiz,
goraf goraf, gimbiir gmbiir, guru muru, hacil hacil, har har, hasir hasir, havul havul,
heviil heviil, hicil hicil, him him, hiril hiril, hisir hisir, homhom, homor homur,
hongur hongiir, hop hop, hosur hosur, hot hot, h61hol, hollim holliim, hopiir hopiir,
hoviil hoviil, hiilliim hiilliim, 1g1l 1811, 1kal 1kal, 1kas 1kas, 1lgit 1lgit, 1l mmil, ingil 1g1s,
151l 1511, igli dighy, ifir ifir, inil inil, irili ufakl, iriyari, ived ived, ivedi ivedi, kahil
kahil, kesik kesik, kis kis,kiyir kiyir, korii kortine, langir langir, liglip, lip lip, lipir
lipir, 1ok 10k, lop lop, 16p 16p, 16v 16v, 16viil 16viil, ma¢ mag¢, man1 mani, meh meh,
merdin merdin, meymene mesmene, mirill miril, miriy miriy, mirtmirt, miy muy,
mizmiz, miz miz, olan biten, oyur oyur, dbek dbek, 6lglin bitkin, palas pantiras, para
mara, pat pat, patir kiitiir, pirt pirt, pispis, pitir pitir, pitpit, piifill piifiil, sagma saban,
saldir saldir, sapir sapir, sayir sayir, sele serpe, senli benli, sessiz semsiz, siran sirarn,
sty1r siyir, simil simil, s6l sol, siirlim siiriim, sallak mallak, sangir sangir, sap sap,
sapir sapir, saril saril, sik sik, siril siril sirsir, sipsap, sipsak, sipsip, soriil soriil, tam
tam, tevir tevir, tingir tinigir, tini tin, tipir tipir, tiril tiril, tosur tosur, tom tém, tuful
tuful, ucun ucun, ugara gagara, ugsuz bicaksuz, ufacuk defecuk, ufak defek, ufak
ufak, ulum ulum, uslu bash, usak devsek, utana utana, utanma arlanma, uzun uzadi,

tigriim tgriim, tgriin Gigriin, tistbas, tstiin korli, tizlile biiziile, vara vara, varig gelis,
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vir vir, vidi vidi, vurdum duymaz, yalap yalap, yelep yelep, yelkini yelkini, yumul
yumul, zambir zambir, zangil zangil, zangir zangir, zar zor, zaril zaril, zingir zingir,

Z1p Z1p, ZIIZOp, ZOru Zoruna.

Bazi ikilemeler kullanildig: fiille birlikte madde basi olmustur. Bunlar;

abil abil gitmek, apis apis apismak, apis apis yiiriimek, bar bar barmak, cagcag
gecmek, cagcag etmek, cakcak 6tmek, ciril ciril cirlamak, cizir cizir cizirdamak, cor
cor_ Otmek, cancan_ otmek, ciril ¢iril ¢igirtmak, ¢ingir ¢ingir etmek, didim didim
etmek, fan fan ulumak, fildir fildir etmek, firfir gevirmek, gir gir_etmek~6tmek, givil
givil etmek~6tmek, gosdak gosdak yiirlimek, gimbiir ghmbiir ghmbiirdemek, guylus
guylus olamak, giirgiir giirlemek, harhar etmek, harhar 6tmek, horiil horiil akmak, kis
kis etmek, kos kos gitmek, koskds gitme, kily kity ¢almak, kiy kity gitmek, lig lip
etmek, 1ok 1ok etdiimek, 16k 16e gotiimek, moyuk moyuk bakmak, musul musul
etmek~6tmek, os_etmek, obiil gitmek, 6giir 6giir alamak, paytak paytak gitmek, pit
pit demek, saldir saldir okumak, sapir sapir dokiilmek, sarmas dolas olmak, uylus
guylus olamak, uzun uzun uzatmak, {igriin {igriin yiiriimek, {igriine iigriine gitmek,
tytir iyiir yemek, vicir vicir etmek, vik vik etmek~6tmek, viyak viyak etmek~otmek,
yaf yaf yanmak, yele yepe gezmek, zingir zingir etmek, zingir zingir ettirmek, zingir

zingir 6tdlimek, zingir zingir 6tmek, zonk zonk etmek~6tmek.

4.3.1.4. Islevine Gore Isimler

“Gorevli kelimeler; yalmiz baslarina bir anlam tasimazlar. Ancak eklendikleri kelime veya

kelime gruplar1 ve islev bakimindan bagl bulunduklar: 6teki kelimelerin yardimi ile anlam
99118

kazanan ve climle i¢inde de gegici gramer gorevleri yiiklenmis olan sézlerdir.
Ozanoglu da sozligiinde tek baglarina bir anlam belirtmeyen fakat kullanim yerine
gore islev kazanan “edat, baglag ve iinlem gruplarini” madde basina almistir. Biz de
Ozanoglu’nun, madde basina aldig1 islev belirten kelimeleri bu baslik altinda ele
aldik. Bu baslik altinda; edatlar, baglaclar, iinlemler, sifatlar, zarflar ve zamirler yer

almaktadir.

s Zeynep Korkmaz, a.g.e, s.1049.
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Edatlar; yalniz baslarina anlam ifade etmeyen, fakat isim ve isim soylu kelime
gruplarindan sonra gelerek alam iligkisi kuran s6z 6bekleridir.

“Aha, ancak, bunun gibi, da, daa, dak, dek, diye, eh, gada, galan, gine, helbet, he, hi,
ht hi, kez, kelli~keru~keri, meyem, meyerim, nelik, oluruna gore, otene dek, saki, yok,
youk, yopsa” sozliikkte madde basi olan edatlara 6rnektir.

Baglaclar; “kelimeleri, kelime gruplarini, ciimleleri ve kimi zaman da paragraflar sekil ve

anlam bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri islevler ile, baglandiklar1 sézler

arasinda tiirlii anlam iliskileri kuran gramer 6geleridir.”'"

“Ancak, de, deyii, emme” Ozanoglu’nun sozliiglinde madde basi olmus baglaglara
ornektir.

Unlemler; Ozanoglu’nun sozliigiinde madde bas1 olarak kullanilan iinlem gruplarina
ornekler;

a, ah, anacum, anay, be, b8, deh, dehey, ef, ey, geh, geh geh, ha, haha, hay, hayhay,
haydah, heh, hey, hi, hihi, ho, hop, hoy, i, ivah, mah, meh, of, og, oh, os, os boh,
050508, Of~iif, 65;;, oha, peh, pehpeh, tu, u, ulan, ug, iig, vah, vah vah, vay, vay vay,
viyh~viih~viyih~viyh, vih, vilih, virih, ya, yuh, yuf, yuha’dir.

Stfatlar; “adlardan once gelerek onlari niteleyen, nasil olduklarmi gosteren veya cesitli
yonlerden belirten sozlerdir.”'® Ozanoglu sozliigiinde madde basi olmus sifatlar
mevcuttur. Ozanoglu, sifatlar1 madde basi olarak tayin ederken ekli ve eksiz
sekilleriyle sozliigiine almustir. Isaret, say1, soru ve belirsizlik sifatlarinin ekli ve

eksiz sekilleri madde basinda kullanilmistir.

“Isaret (Gosterme) Sifatlar’” Ozanoglu sdzliigiinde madde bas1 olarak kullanilmustir.

Bunlar; “daha, dahacukda, dahacuk tur.

“Say1 Sifatlar1” Ozanoglu sozliigiinde madde basi olarak gosterilmistir; “bir, buguk,

buguk kile, urup, ortanca, iigiirdiim, ticiirdiimiine, yarthak.”

“Soru Sifatlar1” da sozliikte madde bas1 olmustur: “Nice.”

1 Zeynep Korkmaz, a.g.e, s.923.
120 Zeynep Korkmaz, a.g.e, 5.335.



443

Ozanoglu, sozligiinde “Belirsizlik Sifatlarin1” da madde bas1 yapmustir: “az bucuk,
azacuk, cik gada, cik, eycuk~icuk, ¢ok, deyme, gamu.”

Zarflar; eylemi durum, zaman, miktar ve yer-yon, soru bakimindan belirten sz
Obekleridir. Ozanoglu, zarflar1 ekli ve eksiz sekilleri ile madde bas1 yapmustir.
Ozanoglu, sozliiglinde “Yer-Yon Zarflarin1” madde basi olarak kullanmistir: “arka,
asalak, keri, ote diinya, ote gege, ote yani, ote yiiz, berilek, gi¢, gicin gigin, tos geri,
yokari.”

Ozanoglu, sozliigiinde “Zaman Zarflar1” madde basi1 olarak kullanilmistir: “asam,
ertesi giin, erce, gine, hacan, hacan ki, hemencek, ilki, ilkin, ilkyaz~ikyaz, ilkgiiz~ik
guz, irtesi, ortagiiz, oyle, oylen, 6vlen, sora, sindi, sindik, yarinkisi, zabah.”
Ozanoglu, sozliigiinde “Azlik-Cokluk Zarflarin1” da madde basina almistir: “ci,
ciddeyne, epey~epeyce, galan, mafir, nada, nafer, o gada, pek.”

“Durum Zarflar1” da Ozanoglu sozliiglinde madde basi olarak kullanilmistir:
“boylem, ¢arcabuk, olasiya, hemen, iricek, ipince, alabek~alabekine, salla pattan,
tez, tez el, tez elden, tez ¢cabuk, yapca, yapcacuk.”

“Soru Zarflar1” da Ozanoglu sozliiglinde madde basi1 olarak kullanilmistir: “nasil,
neskil, nice.”

Zamirler; Ozanoglu, ekli ve eksiz bigimleriyle “Kisi Zamirlerini” sézliiglinde madde
bast yapmustir: “bd, ben, bencileyin, sencileyin, biz, bizcileyin; sizcileyin, onculayn,
onndcilaymn.”

Ekli ve eksiz bigimleriyle “Isaret Zamirleri” de sdzliikte madde bas1 olarak yer alir:
“de, daha, deyhana, deyha, 1hi, thicuk, su, suncuk buncuk, orda, sunculayin, sonna,
surda, sorda, surasi, sorasi, sura, sora.”

Ekli ve eksiz bigimleriyle “Belirsizlik Zamirleri” de sozliikte madde basi olarak yer
alir: “bircek, dahasi, dibe, hep, hepgek, hephepine, geriki, geri yani, gerisi,
geriyanki, garlemgop.”

Ekli ve eksiz bigimleriyle “Soru Zamirleri” de Ozanoglu sozliiglinde madde basi
olarak yer alir: “nem, neye, nem necuik, nelik, netceysiy, neylayin, ne va, nolacak,

nacatim.’

Ozanoglu sozliiglinde, “Doniisliiliik Zamiri” madde bas1 olarak kullanilmamastir.
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4.3.2. Fiiller

Ozanoglu, sozliigiinde madde baslarini tayin ederken; filleri ve ¢ati eki almis olan
fiilleri de madde basina almistir. Bu fiiller sozliikte oldukca fazladir. Biz burada belli

bash 6rneklere yer verecegiz.

Fiillerle olusturulmus madde baslarina érnekler: adda gal-, ac1 tut-, agiga ¢ik-, agar-,
akil kes-, al-, apig-, arina git-, bak-, bakagal-, baltala-, bas-, basdu-, basdan ¢ik-, bez-
civ-, calpara cal-, ¢arp-, cekim-, ¢ekis_et-, ¢ika gel-, ¢ikis ¢ik-, cok gor-, ¢cok ol-,
corla-, ¢oreklen-, daku-, dalgilic et-, der-, dik-, dikip doldudikel-, dile al-, dire-,
dolasdu-, evlek cal-, eyle-, fink at-, fit ol-, gabar-, gag-, gak-, ge¢im-, gozden ¢ikar-,
goniile bagdas gur-, hele-, him et-, kirt-, mici-, oku-, on-, os-, oy-, ov-, sal-, saldu-,
salla sirt_et-, san-, sar-, savur-, sepile-, sikis-, siir¢-, tak-, takil-, tart-, tavla-, tebelles
ol-, tekerle-, telle-, ters don-, titire-, tos-, tiiy-, u-, ufakla-, ummada gal-, {in sal-, vaz

gec-, vur-, yap-, yaris-, yordu-, yiize vur-, zidda bas-, zora git- vs. dir.

Fiil catilari; fiil kok veya govdesinini sozliik anlaminda herhangi bir degisiklige
ugramadan fiilden fiil yapan belirli bazi eklerle genisletilerek cliimledeki 6zne ve nesne
ile olan baglantisinda ugradigi durum degisikligidir. Cati ekleri, fiil kdok ve
govdelerinden sonra, fiil ¢ekimi eklerinden dnce yer alir. Cat1 ekleri elbette ¢ekim ekleri
degildir. Bunlar, fiilde bir durum degisikligi yapmalar1 bakimindan bir bakima ¢ekim
eklerine yaklagirlarsa da aralarindaki nitelik farki dolayisiyla, fiil ¢ekiminde kullanilan
ve her biri birbirinden farkli ve kendine 6zgii birer gramer degeri tagiyan kip, zaman,
sahis gibi ¢ekim kategorileri ile bir tutulamaz.'?'

Cat1 eki alarak madde bas1 olmus fillere; acikla-, aciklandu-, agiklan-; alda-, aldan,
aldat-; azisdu-, azis-, azit-; bas-, basdu-; calkalan-, ¢alka-; ¢egis-, cegistii-; cek-,
¢ekin-; cel-, gelle-; ¢ik-, cikis-; dadan-, dadandu-; dal-, dalla-, dallam-; debert-,
debertles, debert-; debres-, debrestii-; depren-, depresdii-, depres-, depret; ekle-,
eklesdii-, ekles-; eysi-,eysit-; huysuk-,huysukdu-; irgala-, irgalam-; itile-, itin-, itis-;
gagala-, gagalan-, gagalattir-; gapakla-, gapaklandu-, gapaklan-; on-/onul-; palazi-
palazit-; poziile-, poziilet-; sar-, sarlas-; sekle-, sekles-, sek-; sivil-, sivis-, siv-; vs.

ornek olarak verilebilir.

2 Zeynep Korkmaz, a.g.e, 5.495.
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4.3.3. Ekler

Ekler; “kelimenin yapisinda yer alan, tek basina kullanilmayan, kokler ile birleserek

govdeler, govdeler ile birleserek de yeni kelime gorevleri olusturan yahut da kelimeler

arasinda gecici anlam iligkileri kuran gorevli sekillerdir.”'*

Ozanoglu’nun sozliigiinde bazi ekler madde basi olarak tayin edilmistir. Bu eklerin

sayisi fazla degildir. Madde basi olan ekler;

+cik : Cik ve cik tasgir ifade eder.
+de : Buyur dahi anlamina, mefuliin fih ismin de’li hali edat1. Isaret i¢in de
miistamel.

+nen, +nan : lle, maa

+s1z : Nefy i¢in

+s1z1n : Na-, bi-. Nefis.

Bu ekler disinda madde basi olan ek bulunmamaktadir.

4.4. Madde Baslarinin A¢iklanmasi

Ozanoglu, sozliiglinii viicuda getirirken iki imla yontemi kullanmigtir. Birinin devlet
imla sistemi, digerinin ise TDK’ca tedvin edilen ¢evriyazi sistemi oldugunu soyler.
Bu konu hakkinda; “Bu iki sistemden devietce kabul edilen dikte tarzi, kelimenin
anlamini bildirmek ve agiklamasini yapmak hususuna inhisar etti. Ornekleri, yerli
halk fonetigini titiz bir sadakat ve ¢eviriyazi sistemine tam bir uygunlukla imla
etmegi bilgisel bir mecburiyet bildim. Kelimenin telaffuzunu ve tamklar: Istanbul
agzt ile yazmig olsaydim kitabim filolojinin onemli bir unsuru olan fonetikten
mahrum kalacak ve yart yariya degerini kaybedecekti. Yalniz burada tek bir kusurum

varsa o da tamamen aciklamalarda Istanbul agzini kullanmamakligimdir.” der. iki

122 Zeynep Korkmaz, a.g.e, s.15.
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farkli imla sisteminin kullanilmasi eser acisindan bir olumsuzluk arzetmemektedir.
Standart dilin kullanim1 agizlarin devamin tehlikeye soksa da yazi dilinde birlik i¢in
onemlidir. Ozanoglu, hem madde basindaki kelimeleri hem de bazi kelimelerin
aciklamalarinda Kastamonu agzinm1 kullanmistir. Bu meselenin agiklamasini1 da yine
kendi yapmistir. Madde baslarinin agiz 6zellikleriyle aciklanmasi hadisesine birkag

ornek vermek yerinde olacaktir:

gayta : gahbe.

terevzil : terazu.

sallavcl : miibalagaci, sellocu.

S1IZgu¢ : igerisine sizirma madde konulan kap, sizirilan madde.

satiya gelmemek: satuya gelmeyen hayvan zebun ve gosterissizdir.

sendelemek : yiirlirken kakilmak.

umara : dik, siracali, belali, herkese giicli yetsin yetmesin ¢atmak isteyen.

dayama doseme : mefrusat, mabilye.

gusmus : gusgulanmis.

kivrek : eti sasuk.

kertlek : kerttiklenmis gibi.

garsak : karsalanmus, sath1 daglanmas.

cilbir : cilbirdan bozma. Yemek; Cilbir yimirta gibi ki kabuksuz olarak

suda veya yag i¢inde pisirilmis ve ufak ufak parcalar ayrildiktan
sonra yogurtla karigtiritlmis yumurta ve bu suretle yapilan yemege

cilbir yimirta derler.

Yukarida gostermis oldugumuz madde basalarinin agiklanmasinda agiz 6zelliklerine
gidilmis, bu durum da imlada tutarsizlia yol agmistir. Madde baslarini agiklarken
standart dili kullanmakta higbir yanlis olmadig gibi bu durumun kullanimi elzemdir.
Eger madde basindaki kelimeler Istanbul agzi ile yazilmis olsaydi fonetigini
kaybederdi. Madde baslarindaki kelimeler agiklanirken Istanbul agzinin kullanimi
eserin degerini kaybettirmez. Fakat agiz 6zelliklerini bilmeyenler i¢in az da olsa bir

sikint1 teskil edebilir.
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Bu bahsettigimiz mevzu disinda bir de madde basi olarak tayin edilen kelimeler,
Arapga ve Farsca kelimelerle agiklanmistir. Bunlarin da birkag 6rnegini vermek

yerinde olacaktir;

banisik : miimteze¢, muntabik.
alasa : iskat, maglup, berbat, tebit.
aélrlamak : tazim, ihtiram, izaz, ikram, talif.
banisik : miimteze¢, muntabik.

basa yikmak  : tahmil, tavzif.

bel kemiyi : amud-i fikari.

cingir : hadidiil mizag.

dedikodu : kil u kal.

ihk : mutedil.

madenoz : maydanoz, mideniiviz.
nopran : dilazar, kaba.

onek-6genek

yardakai

: miuftehir.

: miisevvik, muin.

Tirkge bir kelimenin Arapga veya Farsca bir kelime ile acgiklanmasi, agizlarin
standart dile baglanmasindan daha miithim bir mezvudur. Bu mevzuyu Ozanoglu’nun

fazla dil bilmesine dayandirabiliriz.

Bir diger mevzu ise bazi madde baslar1 aciklanirken, agiklamalarina “isim” denilmis

ve baska bir agiklama yapilmamustir. Ornekleri;

bulakli: isim, cingil: isim, civdi: isim, dalbey: isim, duduman: isim.

Bu saydigimiz 6rneklerin sayisini artirmak miimkiindiir.

Ozanoglu madde baslarin1 agiklarken; bir fiili isim, isim-fiill veya sifat-fiille

acikladig1 6rnekler de vardir. Bunlara 6rnek olarak:



448

“abaylamak: aldirig, abilak : abil abil yiiriiyen, aélrlamak: Tazim, ihtiram, izaz,

ikram, talif balamak: itimat” madde baslar1 gosterilebilir.

Ozanoglu, baz1 madde baglarinin acgiklamalarinda KA’daki kelimelerin ses bilgisel
Ozelliklerinden bahsetmistir. Madde basini tayin ettikten sonra madde bagim
aciklamis ve akabinde kelimede gergeklesen ses olay1 hakkinda bilgi vermistir. Bu

konuya birkag¢ 6rnek verelim;

abanmak : Ustiine kapanmak, ardilmak. (Burada n, ekseriyetle m gibi

kullanilir.)

aldingsizhik : Alakasizlik. Aldurussuzluk da olur. Bu kelimede s sesi pek az
isitilmistir. (Ekseriyetle s, s’ye kalbedilmektedir.)
bigil bigil : Ses. (G, cok defa diismektedir.)

gls bela : Miskilat ile. (¢, s gibi ve bazen ¢ asliyla telaffuz edilmektedir.)
yiisiinmek~yiigsiinme : (N’ler ekseriya m olarak telaffuz edilmektedir.) Cekinmek,
hastalik, gilice gitmek, esirgemek.

Ozanoglu, baz1 madde baslarinin agiklamalarinda genel agiklamay: yaptiktan sonra

konu hakkinda detayl bir a¢iklama notunu madde basinin altina not etmistir. Madde

basini tayin etmis, aciklamasini yapmis ve arkasindan konu hakkinda uzun bir bilgi

notu diismiistiir. Ornekleri;

abralamak: Denk getirme, tevzin, tevfik, mutabakat. Abra miistekilen bir alet.
Muvazene aleti; ucurtmanin muvazenesini saglamak i¢in miiselles
seklinde takilan ip, deymen das1 abrasi, bad1 abrasi gibi.
Kelime en ¢ok il merkezinden uzak koy ve ilgelerde malumdur. Okur,
yazar ve aydin muhitlerde bu nevi kelimeler kullanilmamaktadir. Koylii
ve halk ile ihtilati olmayan aydinlarin ilim ve sanat mensuplarinin halk
dilinde yasayan 6z Tiirk¢e kelimelerden haberi yoktur. Ve bu gidisle halk
arasinda yasayan soyu sopu Tiirkce ve yasamasinda ifade ve dil
zenginligi bakimindan faydali kelimeler Olmektedir. Dilimiz ve
kiiltiirimiiz i¢in bu, en bliylik zarardir ki yilardir, asirlardir devam
edegelen bu ziyanin oniine derlemekle gecmeye baslayabiliriz.

basgun  : Basma, basanlar, baskini yapanlar.

Tabanca, delikli demir ¢ikmadan basginlar ¢ok olurdu.
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Eskiden bir mahalle veya kdye genglerden biri bir fahige getirdi mi onun
diismanlar1 veya yigitlik gostermek isteyen delikanlilar bir veya birkact
toplanip kadinin oldugu yeri basarlardi. Biiyiikk bir meydan doviisii
olurdu. Kazik veya Yatagan bicaginin sirt1 ile doviisiirlerdi. Bicagin
yiiziinii veya ucunu kullanmak kahbelik ve acizlik sayilirdi. Birbirlerini
oldiiriirler fakat tabanca ve bigak kullanmazlardi. Cerh ve katil takdirinde
mahkemeye gitmek kadin kar1 sayilir “Anar donu basina olsun.” derlerdi.
Dava agmak “avradin donunu basina giymis” tabiriyle tavsif edilir ve
boyle bir adam yigitler safinda bir daha yer alamazdi. Kadin hovardanin
elinden alindiktan sonra baskini basariyla yapan ve kadini miisadere
eden, cok kahramanlik gosteren yigidin baskanliginda perde alemine
girilir, oyun ve icki fash baslardi. Bu sirada ellerinden kadin alinan veya
baska mahal gencleri ikinci bir baskina tesebbiis ederler, muvaffak
olabilirlerse kadini alip giderlerdi. Basaramazlarsa bir daha bdyle islere
karismamak {izere cekilirlerdi. Arada vuku bulan yaralama veya ufak
tefek sakatlik adliyeye aksetmez, kol kirilir yen i¢inde, bas yarilir fes
icinde denilirdi. Bu hal Kastamonu’nun her tarafinda malum ve halen
sehirlerden uzak yerlerde cari bir gelenek ve gorenektir.

: Bugday tarlalarinda biter. Bir nevi ot tohumlari, ufak ufak olur. Unla
karisirsa yapilan ekmek zehirlenmistir. Boyle bir ekmegi yiyen
zehirlenir. Bas1 doner, midesi bulanir, kusar ve bir giin basini1 kaldiramaz.
: I¢ donu iistiine giyilen don, dis donu da derler. Kastamonu’da il

merkezi ve yoresinde kara don giymek adettir.

handallamak : Celik oyununda ilk defa kimin baslayacagini tesbit icin ¢eligi ileri

atip sopa ile dlge 6lge celige dogru giderler. Sopanin bir ucuna bir
isim diger ucuna baska bir isim verilir. Iki taraf bu isimlerden birini
almislardir. Mesele; aslan-kaplan, asalan-kaplan diye sopay1 yere
yatira yatira Olgerken aslan ismi verilen ug, g¢elige gelirse aslan
ismini alan “amen basina” oyun yerine gecer ve faaliyete baslar.

Bunu handallamak derler.
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4.5. HDFN’de Ses Bilgisi

Bu boliim, HDFN’de bulunmaktadir. KHDES de fislemeler boliimii mevcut degildir.
Biz de HDFN’de bulunan fislemeler boliimiinii “Ses Bilgisi” baslig1 altinda ayrica
ele aldik. Ozanoglu, derleme ¢alismasinda onemli gordiigii sesleri ve ses olaylarini
fislemistir. “Kaynak sekil ”’; Standart Tiirkiye Tiirk¢esi’ndeki kelimeleri gosterirken,
“sonug¢ sekil”; Kastamonu Agzindaki kelimeyi gostermektedir. Fislemelerinde
“sonug sekil”, “kaynak-sonug sekiller” tizerinden sese ve ses olaylarina 6rnek vermis
ve bazi kelimelerin altina diisme, ¢ikma, ses uyumu, iklab, ihfa, id§am, imale ve bag
notunu diismiistiir. Baz1 kelimeleri kendi terminolojisini kullanarak acgiklarken bazi
kelimelerde terim kullanmamustir. “Sonug sekilde”; KA’daki kelimeyi fislemis ve
STT’den farkli olan sesi ve ses olaylarmi gostermek istemistir. Ozanoglu, “sonug
sekilli” 6rnekleri bazen Latin harlariyle bazen de Arap harfleriyle yazmistir. Bazi
kelimelerin sadece Latin harfleriyle yazilmis olanin1 kaydederken bazi kelimeleri de
Arap harleriyle yazarak fislemistir. Ozanoglu, bazi kelimelerin hem KA’daki
telaffuzunu hem de STT deki telaffuzunu ayni fise kaydetmis yani “kaynak sekil” ile
“sonug sekli” beraber not etmis ve bu drnekler iizerinden ses ve ses olaylarina isaret
etmistir. Biz bu boliimde, Ozanoglu’nun” kaynak sekli” vererek fisledigi kelimeleri
bu bolime dahil etmedik. Ciinkii bir kelimenin hangi kaynaktan dogdugunu
kestirmek miimkiin iken, “sonug sekli” tahmin etmek, varsayimda bulunmak zordur.
Biz de Ozanoglu'nun “kaynak sekiller” iizerinden verdigi kelimelerin KA’daki
telaffuzlarin1 tahmin etmenin eksik bir akil yiirlitme olacagina inandigimizdan

“kaynak sekilli” kelime 6rneklerini bu boliime dahil etmedik.

Biz, Ozanoglu'nun vermis oldugu mubhtelif kelime Ornekleri ile “Ses” basliginda
hem “Sonug¢ Sekil” hem de “Kaynak ve Sonug¢ Sekli” beraber kullanarak sese isaret
ettigi kelimeler iizerinden bu Ornekleri gostermeye calistik. Ozanoglu’nun “Ses
Uyumu” terimini kullanarak fislemis oldugu kelimeleri ayr1 baslikta gosterdik. “Ses
Olaylar:” bashg altinda ise hem “sonug¢ sekil” hem de “kaynak ve sonug¢ Sekli”
birlikte kullanarak “ses olayina” isaret ettigi 6rnekleri ele aldik. Ozanoglu, “kaynak
ve sonu¢ sekli” aynmi fig lizerinde gosterdigi bazi kelime Orneklerinde terim
kullanmamistir. Kelimenin hem STT’deki seklini hem de KA’daki seklini bazen
Latin harfleriyle bazen de Arap harfleriyle ayni fise not etmis ve bazi 6rneklerde ses

olaymna isaret etmistir. Ozanoglu’nun terim kullarak fisledigi kelime Orneklerini
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kendi terminolojisine sadik kalarak kurguladik. “Sonug sekilli” drneklerde “kaynak
sekli” tahmin ettik. Ozanoglu’nun, “kaynak ve sonug sekli” birlikte fisledigi kelime

orneklerini, Ozanoglu nasil kaydetmigse aslina sadik kalarak verdik.

4.5.1. Ses

Ozanoglu, calismasinda iinlii ve tinstizleri ¢evriyazi isaretleri boliimiinde “Sesliler ve
Sessizler” baghigi altinda ayrintili olarak gostermistir. Ozanoglu, STT ile KA’da
benzer olan sesleri “normal” olarak kaydedip 6rneklerini vermis, KA’da farkli olarak
tespit ettigi sesleri “Onséz”iinde anlatmis ve Orneklerini “Sesliler ve Sessizler”
bashiginda gostermistir. Ozanoglu, c¢evriyazi sisteminde bulunmayan fakat KA’da
teleffuz edilen sesler i¢in ¢evriyazi sistemine bagl kalarak yeni sesler olusturmus ve
agizdaki fonemleri diizgiin gdsterme gayreti ig¢ine girmistir. Biz de bu bdliimde
Ozanoglu’nun benzer ve farkli olarak tespit ettigi sesleri gostermeye ¢alistik. Ayrica
“Sonug sekil” ve “Kaynak-Sonug sekiller” lizerinden gosterdigi “ses” orneklerini bu
bolimde ele aldik. “Sonug sekilli” 6rnekler iizerinden “kaynak sekli” tahmin ederken
Ozanoglu’nun isaret ettigi “sesi” dikkate alarak tahminde bulunduk. “Sonu¢ sekil-
Kaynak sekil” lizerinden “ses” i¢in verdigi drnekleri Ozanoglu nasil kaydetmisse

aynen verdik. Ozanoglu’nun HDFN’de kendi eliyle “ses” i¢in ¢izmis oldugu sekli bu

bolimde gosterdik.

Sekil 3. HDFN'de Ozanoglu'nun gosterdigi sesler

Sekil 4. HDFN'de Ozanoglu'nun gosterdigi sesler
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Ozanoglu 'nda vokallerin tespiti:

a sesi;

Ozanoglu, Kastamonu’da bes farkli “a” sesi tespit etmistir. Bu sesleri sdyle aciklar;
“a’ ve ‘a’ sesleri devlet imla sisteminde kullanildig1 gibidir. Uzun ‘a’ otekilerden
daha fazladir. H, g, k, r ve y harflerinin diismesinde iki ses miktar1 uzatilir ve

herkesce kullanilir. ‘a’; 0’ya calan dudaksil &’ya gelince bu ses de pek yaygindir.”

a; Ozanoglu bu sesi; “a ile o arasinda uzun ‘a’ diye isaretlenen ses muhitte pek az

kullanilmistir” diye tarif eder. (Bu ses TDK c¢evriyazi sisteminde yoktur.)

[P 2] [15-%41 [F7~%2 (1354

a’, “a”, “a4”, “4” ve “a” Sesleri I¢in Ornekler: a; “aba, ara.” a; “artu-agarti,

narayosun-ne artyorsun.” a; “aba-babalar, akil-akilli.” &; “aliyan-aliyorum, biliyan-

biliyorum.” a; bu sesin 6rnegine rastlanmadi.

“_»

e’ sesi;

Ozanoglu, dokuz farkli “e” sesi tespit etmistir. Bu seslerin tamaminin yaygin olarak
kullanilmadigin1 sdyler. “Yaygin olarak normal e, kapali 6n ¢, uzun & , normalden
arka e, bilhassa uzun ve normalden daha arka € seslerinin kullanildiginindan

bahseder.” (€ sesi TDK ¢evriyazi1 sisteminde mevcut degil.)

Geriye kalan dort ses icin ise sunlarit soyler; “e’ ile ‘i’ arasinda 6n ‘Q’°, ‘1’ ile ‘e’

arasinda belirsiz sesli ‘o’ sesleri pek az kullanilir. ‘O’ ye kagan dudaksil ‘€’ sahil

bolgesi halki agzindan ve bazi kuzey Taskoprii koyleri halkindan tespit edilmistir.”

[IPA] [IPh) e=9 ¢C 9 [15=<24 ({92 ({2

e”, “e”, “€”, “e”, “€”, “9”, “0” ve “€¢” Sesleri Icin Ornekler: e; “eh, ek.” e;

13

¢t,
ceten.” &; “@sik-eksik, gesilik-giysilik.” e; este-iste, “epse-ense.” ¢€; “etekmg-et
ekmegi, semek-sevmek.” 9; “yejol-yesil.” o; “goyim-giyim.” &; “Egrenci-6grenci.”

9

1 sesi;

Ozanoglu, “1” ve “uzun T'min Kastamonu agizinda yaygin olarak kullanildigini tespit

etmistir.
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[YP%4] [(15xad

1” ve “T” Sesleri Igin Ornekler: 1; “1lik, 1lgit.” T; “¢ir-gigur, sir-sigir.”

TR

1" sesi;

[3342] 1332 1332

i” ve uzun “i’, normal ve uzun “i’nin bolge agzinda yaygin olarak kullanildig:
gorilmistiir.

1343 (13532

i” ve “1” Sesleri igin Ornekler: i; “ip, is.” T; “icuk-azicik, giyon-giyiyorum.”

0 sesi;

Ozanoglu, alt1 “0” sesi tespit etmistir. Normal ve uzun o’larin da ayn1 sekilde bolge
agzinda yaygin olarak kullanildigini not etmistir. Ozanoglu, bunlardan farkl olarak;

b

“o’ ile ‘a’ arasinda agik bir ‘0’ sesine tesadiif etse de bu sesi ‘o’ya calan ‘a’nin

aynidir.” diyerek tarif eder.

Geri kalan “0” sesi i¢in ise su aciklamayi yapar: “Yalniz evvelisi a’dan bozma o, bu
ise o’dan bozma a’dir. ika bakimindan arada fark yoksa da ana sesi ve kelimenin
aslini belirtmek icin TDK ¢evriyaz1 sistemine bdyle bir ek daha yapmayi faydali

buluyorum” der.

0: Ozanoglu bu ses i¢in; “0’ ve ‘0’ arasindaki sesin isaretidir ki Kastamonu’da bu
isaretle yazilacak binlerce kelime bulunur.” demistir. (6, bu ses TDK cevriyazi

sisteminde zayiflamis “0” i¢in kullanilmistir.)

0: Ozanoglu bu ses i¢in; “Tarafimdan konulan bu isaret filolojik derlemelerimde ¢ok

kullanilmistir.” demistir. (TDK ¢evriyazi sisteminde yoktur.)

e: Ozanoglu, “bu ses ile Kastamonu agzindan heniiz bir sey yazmadim.” demistir.

€6 199 e=9%  ¢e29% e (e

07, “D”, “6”, “0”, “0” ve “o” Sesleri I¢in Ornekler: o; “oda, ot.” d; “dlan-oglan,
sona-sonra.” 0; “¢onluk-cogunluk, gor-gor.” 0; “gog, koz.” 0; “boce-bu gece, gdoniim-
génliim.” e; bu ses ile kelime derlemedim demesine ragmen “Orba-urba” 6rnegini

vermistir. Bu 6rnek sozliikte madde basi olarak bulunmamaktadir.
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O sesi;

13

Ozanoglu, iki “0” sesi tespit etmistir. Ozanoglu 6-0 sesleri igin; “6 ve 6 sesleri
Kastamonu agzinda ¢ok gegerse de zayiflamis 6-0 ve ii’ye kagan 6-6 sesleriyle

tarafimdan simdilik materyal derlenememistir.” der.

662299

0” ve “0” Sesleri I¢in Ornekler: 6; “op, okge.” 0; “Oke-Ofke, Gsliz-Oksiiz.”

u-iu sesler;

Ozanoglu, “u” sesi igin dort tespitte bulunmugtur. Ozanoglu bu sesleri; “normal ve
uzun ‘G°, Kastamonu agzinda belli bash seslerdir. TDK ¢evriyazi sisteminde One
dogru ¢ok biiziilmiis dudaklarla sdylenen ve “ou”ya kacan ‘u’ seklinde tarif edilen
‘W’ yu ben ‘Ui’ ile ‘v’ arasi bir ses olarak tespit ettim. Ve gerek bu sozligimii ve

b

gerekse Ozge dil derleme mahsulii eserlerimi ayni sekilde yazdim.” diyerek

aciklamstir.

u: Ozanoglu bu ses i¢inse; “Kastamonu agzinda ‘u’ ile ‘i’ arasindaki sesin uzatilmig
seklidir ki bu sesi ¢ok kere duymaktayiz.” demistir. Ozanoglu ¢evriyazi sisteminde
bulunmayan bu sesi Kastamonu agz1 i¢in ¢evriyazi sistemine bagl kalarak kendisi

olusturmustur.

€e19% CE=9% et 9 [T3E 3]

u”, “0”, “0” ve “0” Sesleri I¢in Ornekler: u; “ucuk, un.” @; “¢ikdii-ciktig1, firak-

ugrak.” U; “kesgun-eskin, guve-giive.” u; “yuriismek-yiigriismek, yusetmek-
yiikseltmek.”

i sesi;

Ozanoglu iki “U” sesi tespit etmistir. Ozanoglu bu ses i¢in; “normal ve uzun ‘U’

sesleri i¢in izah edilecek bir problem yoktur.” demistir.

(A2 IR 3] [T2E 2]

i” ve “f” Sesleri I¢in Ornekler: {i; “ii¢, iinlii.” {i; ¢ekdiim-gektigim, “{itmek-

oglitmek.”
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Ozanoglu 'nda konsonantlarin tespiti:

b sesi;

Ozanoglu ti¢ farkli “b” sesi tespit etmistir. Ozanoglu, Kastamonu agzinda b sesini;
“normal b ¢ok, sizic1 b, hemen hemen yok gibidir. Yarim sert b diye ceviriyazidan
aldigim isaret b ile p arasinda b’ye ¢ok yakin bir sesin isaretidir.” diye tanimlamistir.

Cevriyazi sisteminde de bu ses “b” ile gosterilmistir.

“b”, “b” ve “b” Sesleri Icin Ornekler: b; “baba, bulgur.” b; eb-ev (bu ses yaygin
olarak kullanilmamis ve “ev” kelimesi sozliikte madde bas1 olarak kullanilmistir.) b;

“Saban-sapan, kirtb_atmak.”

C sesi;

Ozanoglu bu ses i¢in; “c sesinin normalden ancak ‘damaksil’ nevi isitilmistir ki bu da
Kastamonu’da ¢ok azdir. Fakat ‘c’ sesi i¢in 0zel bir durum s6z konusudur. ‘C’ sesi
‘t’ sesiyle yanyana geldiginde ‘t’ sesi, ‘c’ sesi verir gibi ¢ikmaktadir.” agiklamasini
yapmistir. Buna 6rnek olarak Ozanoglu, “ne ideceksin/netceysin” derken; “t” sesinin

[IP-2]

¢’ sesine benzedigini sdylemistir. Bu benzeyen “c’nin ise normal “c

2

ile
gosterilemeyeceginden bahseder. “Netceysin derken; t’den makliip ‘c’ hafif

[P

damaksil, ikinci ‘c’ ise normaldir.’

) ¢ L9

aciklamasini yapar. Damaksil “c”yi, “¢” ile
gosterir. Diger “c” ise normaldir. Bu sese “cam, cicik” kelimeleri 6rnek olarak
verilebilir.

¢ sesi;

Ozanoglu, “¢” sesi i¢in 6zel bir durum tespit etmistir. Bu ses i¢in; “Kastamonulular
iclenmek karsiligr “i¢lemmek™ derken kokiindeki ‘¢’yi ‘s’ gibi telaffuz etmektedirler.
Buradaki ‘¢’ normalden daha acik oldugu gibi nefes verilerek ¢ikarilirken ‘s’ gibi de
degildir. ‘¢’ ile ‘s’ arasindaki bu sesi normale tasiyabilmek i¢in Oniine bir sesli
getirilmektedir.” demistir. Ozanoglu, bahsi gegen konuyu “¢” sembolii ile ¢evriyazi
isaretlerinde gdstermis ve “damaksil” demistir. Bu ornekler ¢ogaltilabilir; “i¢ donu,

i¢dim-i¢tim.”
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d sesi;

Ozanoglu, ¢evriyazi sisteminde “sizic1” ve “disler aras1” diye siniflandirilan “d-d”yi
“d-t” arasindaki sesin 6rnegi olarak almistir. Bu burumu;

€eed
t

Kastamonulular kelime sonundaki “tyi sesli harfle baslayan bir kelimeye baglarken

“t”den sert, “d”den biraz a¢ik olarak kullanmaktadirlar. Biri, birinci kelimenin

“t”

sonunda, biri ondan sonra gelen kelimenin basinda olmak iizere iki birlesince
halk her ikisini de “t-d” gibi sdylemektedir. Siirtken “d”yi kullandiracak bir iki
telaffuz isitilmigse de kanaat ve hiikiim saglayacak kemmiyet ve kalitede olmadigi
icin bu hususta bir kayit yapamadigim gibi bir fikir de yiirlitemeyecegim” diyerek

izah eder.

Diger “d” sesi ise normal olarak isitilmis. “Daha, dal, din” gibi kelimeler 6rnek

verilebilir.

f sesi;
“f” sesi normal olarak isitilmistir. Ornekleri; “fikra, fildir fildir, firldak.”

“f” sesinin 6zel bir durumu vardir ki fv arasi bir sesi gostermektedir. Fv arasi ses; v
ile f arasindaki ses icin Ozanoglu “siirtken” terimini kullanmistir. (Ufvaklamak,
fvacuk) Bu ses, f ile v arasinda; yar1 6tlimsiiz ve f’ye yakin sizic1 bir ses olmalidir.

g sesi;

[{P=i]

Ozanoglu calismasinda, alti farkli “g” sesi tespit etmistir. Ozanoglu, bu seslerden

“ 9 €« r

ilkini normal “g” olarak almistir. Diger sesleri ise su sekilde gostermistir; “g”; 6n
damaksil, “g”; sizici, orta damaksil, é; On damaksil, sizic1, “g”; arka g (bu ses
kaf yerine kullanilmig), “g”’; art damaksil, sizic1. Ornek: g; “gece, git.” §&; “gorenek,
$0z.” g, “kiignek.” g; “bos bogur, gagistt.” g; “gadun, gacuk.” g&; “gagni, yagiz”

gosterilebilir.

h sesi;
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Ozanoglu, “h” i¢in iki farkli ses tespit etmistir. Bunlardan ilki “normal” “h” dir.

I T

Ikincisi ise en ¢ok kelime sonunda kullanilan “sizici1”, “sert” ve “art damaksil” olan

“hdir. Ornek: h; “ah, hakl1.” h; “eh, hay” verilebilir.
| sesi;

Ozanoglu, “j sesi i¢in bir defa bile isitilmedi” demistir.
k sesi;

Ozanoglu, “k” sesi i¢in ii¢ farkli ses isitilmistir. Ozanoglu bu sesler i¢in; “normal
olan ‘k’, s6z basinda kullanilmazken kelime arasinda ince sesli veyahut sessiz bir
harf yaninda kullamilir. Digerleri ise ‘6n damaksil k> ile ‘Art damaksil k* dir.”
aciklamasini yapmustir. Ornek: k; “kal, kiris.” k; “ka?glt- kagt, akin_akim.” k; “conk,

kap1” verilebilir.

[, m sesleri;

Ozanoglu, “I, m” seslerini normal olarak tespit edilmistir. Ornek; “laf, les, maslak,

mil” kelimeleri verilebilir.
n sesi;

Ozanoglu'nun “n” sesi i¢in iki ses tespiti vardir; “normal olan n” ve “art damak

5 ”’si. Ornek: n; “nem, nolacak.” n; “aniz, bana” verilebilir.

p_sesi;
Normal olarak tespit edilmistir. Ornek; “palavra, papug, pas” verilebilir.
r sesi;

“r” sesi i¢cin Ozanoglu sozliigiinde madde basi olusturmamis, bu durumu; “r harfiyle
baslayan Tiik¢e kelime olmadigr gibi Kastamonu agzinda da bu sese uzun boylu yer

verilmemektedir. Bir defa ‘r’ Kastamonu’da kelime arasinda ekseriyatle diistirtiliir,
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kelime sonunda ise ¢ogunlukla ya baska bir sese doniisiir ya da diiser.” seklinde

=%

ozetlemistir. Ornek; “biliyorum biliyon, oynar > oyna” verilebilir.

s, s sesleriy

Normal olarak tespit edilmistir. Ornek; s; “sal, solak™ s; “samata, sdlen” verilebilir.
t sesi;

Ozanoglu “t” sesi i¢in li¢ farkli ses isitmistir. Ozanoglu, “normal olan ‘t’ yaygin
olarak kullanilirken 6n damaksil ‘€’ye rastlanmamistir” der. “T” igin ayr1 bir durum
daha vardir. Ozanoglu’nun tespitine gére; “ts” yani kendisinden sonra ‘s” gelen ‘t’leri
Kastamonu halki ‘s’ sesine kacar mahiyette duyurmaktadir. Sanki ‘t’ hissedilmez
denecek kadar zayif veya ‘s’ sesine donmiistiir.” Bu durumu da c¢evriyazi
sistemindeki gibi almis ve “siirtken” demistir. Ornek olaraksa; “gitssin-gitsin, gissin;
tiitssti-tiissi, tiitsii” vb. kelimeleri vermistir. Normal olan “t” sesi i¢in; “top, ters, tez”

kelimeleri 6rnek olarak verilebilir.

v, y sesleri;

Ozanoglu “v” ve “y” seslerini normal halleriyle not etmistir. Ornek: v; “var, varlik”

y; “yar, yas” verilebilir.

z . sesi;

(Y]

Ozanoglu “z” sesi i¢in; “tespit edilen ilk ‘z’ normaldir. Diger ‘z’ sesi ise; ‘z’ yarim
; > 2
sert, on damaksl, siirtken olarak isitilmistir.” der. Ornek olarak; “giiz _sonu, yazsin”
vb. kelimeleri verir. Siirtkenlikten anlasilan; z ile s arasinda; yar1 6tiimsiiz ve s’ye
yakin bir ses olmalidir. Normal olan “z” sesi i¢in “uz, zar, zibin” kelime 6rnekleri

verilebilir.

Sonuc Sekil Uzerinden Ses Orneklendirme;

Ozanoglu, “Sesliler” kisminda KA’da isittigi seslerden bahsetmis ayni zamanda

figlerininin bir kisminda duydugu bu sesleri not etmistir. KA’daki sekli (sonug sekil)
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vererek derlemede isittigi sesleri kaydetmistir. Biz de bu boliimde “sonug sekiller”
tizerinden “kaynak sekli” tahmin ederken Ozanoglu'nun isaret ettigi sesi dikkate
alarak tahminde bulunduk. Bir 6rnek iizerinde anlatmak gerekirse; Ozanoglu KA’da
telaffuz edilen “biziduk” kelimesini fislemis ve digisen “u” sesine isaret etmistir.
Biz de onun vermis oldu O6rnekten yola ¢ikarak “*bizidik” kaynak sekilli kelimeyi
tahmin ettik. Bu ornekleri de “*bizidik > biziduk” seklinde gosterdik.

Ozanoglu fislerinin bir kisminda KA igin karakteristik oldugunu diisiindiigli bazi
seslere orneklendirme yapmustir:

u : *bizik > buzuk , *bizidik > biziduk,*ezik > ezuk, *glin_asir1 > gun_ asuru,

*giiz > guz, *keskin > kesgun, *keskin_adam > keskun_adam, *sevdigim >

sevdugum
| : *gliveyi Onii > gliyd 0, *karaylir > garayur, *Tiirksiliniiz > Tlrksiintiz
u : *bugiin_hava > bugun_hava, *ezgi > ezgu
6  :*gbnlim > goniim
0  :*bu gece>bdce
0 : gomiik > gomuk, *kargor > gargor
e : * be > be
e : leyel
birinci “e” acik : *ama > emme
birinci “e” kapal : *ama > emme
ikinci “e” acik : *gezgin > gezgen

Fislerin bir kisminda isaret ettigi sesler Kastamonu agzinin STT’den ayrilan
morfemlerine yoneliktir:

a-1  : bakayim > bakiyin

1-, e : goyim, goyimli

Kaynak Sekil-Sonuc Sekil Uzerinden Ses Orneklendirme;

Ozanoglu, baz1 kelimeleri hem STT ile hem de KA ile terim kullanmadan fisleri
arasina almis ve derledigi kelime ornekleriyle sese dikkat ¢cekmistir. “Kaynak Sekil-
Sonug Sekil” lizerinden 6rneklendirme yaparken hem “kaynak sekli” hem de “sonug
sekli” kendisi yazmistir. Biz de onun verdigi orneklere sadik kalarak bu bdliimii
kurguladik. “Kaynak sekil” iizerinden isaret ettigi sesi okun “>"" 6niine, sonug sekli

ise okun arkasina gelecek sekilde not ettik.
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Ozanoglu, “kaynak sekil-sonu¢ sekil” {izerinden ulama ile vokallere de Ornek

vermistir. Ornekler;

il > lel : keskin > kesken

il > lel : hi¢ > hes

il > [ii/ : giil isen > giiliisen

0-0 : gobmlek > gomlek, kdle > gole
Ozanoglu, “0” sesi, “0” sesine yani zayiflamis “0” sesi ile telaffuz
edildigini anlatmak istemistir.

V.v>0YV : yamay1 agmak > yamay_asmak

V.v>0YV : kisi_olmaz > kis_olmaz
Ulama esnasinda, iki vokalden ilk kelimenin sonundaki vokal
diiser. Ozanoglu bu durumu, “iki sesliden biri kaliyor” diyerek
aciklamistir.

4.5.2. Ses Uyumu

Ozanoglu, fislemelerindeki bazi kelimeler icin terim kullanmistir. Baz1 kelimelerin

altina “ses wyumu” notunu dismiistiir. “Ses uyumu” terimi kullanilarak not edilen

kelime sayisi smirlidir. Ozanoglu, bazi kelimelerin “kaynak seklini” ve “sonug

seklini” birlikte vermistir. Biz de Ozanoglu'nun vermis oldugu “sonug¢ sekilli”

kelimeleri merkeze alarak “kaynak sekli” tahmin ettik. “Kaynak ve sonug¢ sekli”

beraber fisledigi kelime orneklerini ise aynen verdik. Okun oniine “kaynak sekli”,

arkasina ise “sonug sekli” yazdik. “*diikkan > diken” 6rneginde oldugu gibi.

Ses uyumu olarak figledigi kelimeler arasinda ilerlek ve gerilek benzetmelerin sebep

oldugu onlesme ve arkalasmayla sonuclanan bir damak uyumu siirecine isaret

edilmektedir:

elma > alma

*diikkan > diken
hikaye > hikaya
*kayis1 > kays1
*kiraz > kirez

mes’ale > masala

ne zamanki > nazamanki
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seftali > sefteli
4.5.3. Ses Olaylan

Ozanoglu fislemeler boliimiinde, fisledigi bazi kelimelerde “ses olayma” isaret
etmistir. Kelimenin hem Arap harfleriyle yazzimim1i hem de Latin harfleriyle
Kastamonu agzinda kullanilan sekli not etmistir. Bazi kelimelerin Kastamonu
agzindaki sekli Arap harfleriyle yazilirken bazi kelimelerin de STT deki sekli Arap
harfleriyle fislenmistir. Baz1 kelimelerin Kastamonu agzindaki sekli Latin harfleriyle
yazilmis bir agiklama yapilmamis, bazi kelimelerde de Arap harfleriyle kelime
fislenmis agiz Ozelligi gosterilmemistir. Ozanoglu baz1 figlerinde kendi
terminolojisini kullanmistir. Baz1 kelimelerin altina diisme, ¢ikma, iklab, ihfa, imale
ve bag gibi agiklamalar yapilmistir. Tiirkce kelimelerin, Arapca gramer terimleri ile
aciklanmasi dikkat c¢ekicidir. Biz de bu béliimde, Ozanoglu’nun kendi terminolojisini
kullanarak fisledigi kelime orneklerini “Ozanoglu Tarafindan Terim Kullanilarak
Actklanan Ornekler” bashg altinda verdik. Ozanoglu’nun terim kullanmadan
fisledigi kelime orneklerini ise “Ozanoglu’nun Isaret Ettigi Ama Herhangi Bir
Terimle Iliskilendirmedigi Ornekler” bashgi ile ele aldik.

1. Ozanoglu Tarafindan Terim Kullanilarak Aciklanan Ornekler:

Ozanoglu, fislemeler boliimiinde bazi kelimeleri terimle ifade etmistir. “Ses wuyumu,
diisme, ¢itkma, iklab, ihfa, idgam, imale, bag” gibi terimleri kullanarak kelimenin
altina not diismiistiir.

“Diisme” Terimiyle Kavydedilen Kelimeler;

Ozanoglu, “Diisme” terimini kullanarak fisledigi kelime 6rneklerinde bazen “kaynak
sekli”, bazen “sonug sekli” vermis ve diisen fonemi gostermistir. Baz1 kelimelerde
“kaynak ve sonug sekli” birlikte figlemistir. Biz de bu boliimde, “kaynak ve sonug
sekillerin” birlikte verildigi 6rnekleri orijinal sekliyle yazdik. Ozanoglu’nun vermis
oldugu “sonu¢ sekilli” kelime orneklerini merkeze alarak “kaynak sekli” tahmin
ettik. Kaynak sekli vererek “diisme” dedigi orneklerde ise diisme olduktan sonra
kelimenin kazandig1 sekli tahmin ederek yazdik. Ozanoglu, asagidaki kelimeler i¢in
“Diisme” terimini kullanmistir:

#h >0 : hiiseyin > seyin.

18V > O : salagaci > salaci, *yatagina > yatana, yaslag¢ dire8i > yaslag diré



/h/ >0
il >0

K/ > @
/K_h/ > IK_©@/

/K_K/'> 10 _K/

>0

n/ >0

v/ >0

>0
N >0
IV VI> /@ VI

Iyl > @
>0
h#> @

r#>0

EVH> O
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: daha > da, hephepine > *hepepine, *istahkam > istikam, mahalle
> malle, sehre > sére, *sehir > ser.

: tepelice > tepelce.

: *0ksiiz > Bsliz.

: can hali > *can_ali, can havli > *can_avli, feth etme > fet_etme,
gonul hoslugu > *gonul _oslugu, gumus_halka > *gumus_alka, har_
hur > *har_ur, has_has > *has_as, vurdum_ hasay1r > *vurdum_
asayl.

: *al git > &git, bakar kor > *baka kor, der demez > *de demez,
varetmeden > *vaetmeden.

: *eksiltmek > &ysitmek, 1lik > 1k, *ilkbahar > ikbahar, *olsun >
osun, olsa > 0sa, yanlis > yanis.

: bent > bet, ¢elenk > ¢elek, hing > hig, giileng > *giileg, giiliing >
*giiliic , *6diing > odiig, sonunda > *sonuda, liseng > liseg.

: birtek > bitek; dag ortagi > *dag ota; *dutuyorsury > dutuyosur;
kaz1 ortag1 > *kazi ota; ogul ortagr > *ogul ota; ortah > *otah;
*sayarsar) > sayasan; uluorta > ulorta > *uluota; *versek > vesek;
*versem, *virsem, *viirsem > vesem, visem, viisem; *versen >
vesern.

: *hatice > hacca.

: *sevmek > sémek.

: boca etmek > *boc_etmek, deli olmak > *del _olmak, gonlu_acguk
> *gonl _acuk.

: *bdyle > bole, *haydi > hadi, keyfine bak > k&fine bak, *0yle >
ole, *sOyle > sble.

: *nasil > nasi.

: *salih > sali.

: beter > *bete, *diistiniir > diislinii, *gonusur > gonusu, 6ter > OtE,
*sayarlar > sayarla, *var > va, ver > ve.

: bag kiittigii > *bag kiiti, dag ortag1 > *dag ota, *gemiigii > gemi,

iccaga > 1cca, kazi ortag1 > *kazi ota, ogul ortagi >*ogul ota.



463

“Cikma” Terimiyle Kaydedilen Kelimeler;

Ozanoglu “¢cikma” terimini kullanarak agikladigi kelimeleri “kaynak ve sonug sekli”
birlikte kullarak fislemistir. Biz de, Ozanoglu o6rnek kelimeyi nasil kaydetmisse
aynen verdik.

fi_V/> /0 _V/ :zayiolmaz > zay olmaz.

le_V/> /@ V/ :ceneatma > gen_atma.

Ozanoglu, bu 6rneklerde ulama esnasinda yan yana gelen ve birinci kelimenin son,
ikinci kelimenin ilk tinliisii konumundaki iki vokalden birinin “¢ciktigini ” ifade eder.
Ozanoglunun buradaki {nlii kaybimi “diisme” terimiyle acgiklamamasi1 dikkat
cekmektedir. Buradan “cikma”y1r “diisme”ye kiyasla bir terim olarak kullandigini
diisiinmek miimkiindiir. Ancak gerek “cikma” ile aciklanan 6rneklerin azlig: dikkate
alindiginda gerek “boca etmek > *boc_ etmek” Ornegini “diisme” seklinde
yorumlayan Ozanoglu i¢in “¢ikma’nin ciddi bir kategorik ayrima isaret etmedigini
de diisiinebiliriz.

“Iklab” Terimiyle Kaydedilen Kelimeler:;

iklab; “tenvin veya sakin nundan sonra < “b” gelirse iklab yapilir. Yani tenvin veya sakin nun o,

sakin mim ¢ harfine gevrilerek okunur. Bir harfin sakin olma durumu cezimle ifade edir.” ( &) '

Ozanoglu, “iklab” kuralina uymayan fakat “n” sesinden sonra gelen seslerin de “m”
sesine c¢evrilerek okunmasina “iklab” demistir. Zannediyorum ki Ozanoglu, “m”
sesine cevrilen ve benzetme durumunda olan sesleri “iklab” kuralina benzetmistir.
Ozanoglu, “sonu¢ sekil” ve “kaynak sekil-sonu¢ sekil” iizerinden kelimeler
fislemistir. Biz de Ozanoglu'nun “iklab” 6rnegi olarak verdigi “kaynak ve sonug
sekillerin” birlikte kullanildigi 6rnekleri aynen verdik. “Sonug¢ sekil” iizerinden
verdigi ornek kelimeleri, “iklab” kuralini dikkate alarak uygun olan “kaynak sekli”
tahmin ettik.

Figlerinde iklab dedigi kelimeler;

ayaksinmak > ayaksimmak, *gecinmek > ge¢cimmek, *gicirin biikmek > gicirim
biikmek.

Ozanoglu “n-g” sesi i¢in de “iklab” terimini kullanmistir;

sileyken g6z ( n-g gibi okunuyor) bu kelimede de “n” sesinin “g” sesi gibi

okundugunu figlemis ve “iklab” demistir.

12 Mehmet Tald, Tiirk¢e-Osmanlica-Arapca Tecvit ilmi, istanbul 1995 s. 34.
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“Ihfa” Terimivle Kaydedilen Kelimeler;

ihfa; “dil ucu sert burakilarak “nun” sesinin genizden gelmesiyle yani gunne ile okunmasidir. Gunne

ise genizden gelen “nun” sesidir.”'**

Ozanoglu, “ihfa” orneklerini STT ile vermis ve verdigi 6rneklerde bogumlanma
noktalarina ve “ihfa” kuralina isaret etmistir. Biz bu boliimde “sonug sekli” tahmin
ederken, Ozanoglu’nun “kaynak sekil” iizerinden isaret ettigi durumu dikkate almak
kaydiyla bir tahminde bulunduk.

can dayanmak (n-d ihfa); bu ornekte, “n” sesi gunneli yani genizden sdylenerek
telaffuz edildigi anlatilir. Ozanoglu, sesin mahrecini (bogumlanma noktasini)
gostermek i¢in bu 6rnedi vermis olabilir.

diizenlemek > *diizennemek (I-n gibi); Ozanoglu, benzetme yoluyla yapilan kelime
orneklerini de “ihfa” yoluyla anlatmistir.

can goz (n-g ile ihfa); Ozanoglu bu 6rnekte de “n” sesinin genizde bogumlandigini
gbstermis ve bu hadiseyi “ihfa” terimi ile agiklamistir.

“Tklab” ve “Ihfa” Terimiyle Kaydedilen Kelimeler;

benden baska (n ihfa, b iklab)

Arapgada Iklab kuralina gore “sakin nundan” sonra “b” sesi gelmisse “m” sesine

cevrilerek okunmasi gerekir. Fakat Ozanoglu burada, “benden” kelimesindeki “n”
sesini, genizden telaffuz edilmesi bakimindan ihfa ile; “n” sesinden sonra “b” nin
gelmesi bakimindan ise “iklab” terimiyle agiklamistir.

“Idsam” Terimivle Kaydedilen Kelimeler;

idgam; “bir harfi kendisinden sonra gelen harfe gizlenerek yani iki harfi de seddeli okumaktir.”'*

Sedde; “bir harfin iki kez okunmasim saglar. Ilkinde cezimli, ikincisinde ise orijinal sesi vererek
okutur. “Cezim” ise bulundugu harfi kendinden sonra gelen harfe baglayarak okutur.”'** Ozanoglu
bu terimi su 6rnekle iliskilendirmistir:

*bosanma (*bosarhma) > n-m; bosamma.

Ozanoglu bu ornekte “n” sesinin “m” sesine gizlenerek yani sedde varmis gibi

okunmasina “idgam” demistir.

“Imdle” Terimivle Kaydedilen Kelimeler;

Imale; uzatma demektir.

Ozanoglu, asagidaki kelimeleri “imale” olarak figlemelerine almistir.

2% Mehmet Tald, a.g.e, s. 34.
12> Mehmet Tald, a.g.e, s. 34.
126 Mehmet Tall, a.g.e, s. 35.
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bedava > bedava.
*merak _etme > marak _etme.
*oynar > oyna.

“Bag” Terimivle Kaydedilen Kelimeler;

Bag; “ciimle iginde, ismi isme veya zamire, fiili fiile baglamaya denir.”"*’

=99

Ozanoglu, asagidaki kelime 6rneklerini fislerine “bag” terimi ile not etmistir.

2

can damart (n’den baglanmiyor, kesik soOyleniyor) Ozanoglu, bu oOrnekte “can
kelimesinin, “damar “kelimesine “n” sesinden baglandigin1 ve kesik olarak telaffuz

edigini anlatmak istemistir. Isim isme baglanmustir.

stizme ala : Ozanoglu bu 6rnekte bag yapilmadigini anlatmak istemistir. “Siizme”

kelimesi, “ala” kelimesine baglanmadan telaffuz edilir.

iska etmek : Ozanoglu, bu kelimede bag yapilacagini not etmistir. “iska” kelimesinin

et-” fiiline baglanarak telaffuz edildigini anlatmak istemistir. Isim, fiile baglanarak

sOylenir.

(13

saka edeyken : (bag ve uzatma) Ozanoglu, “saka” kelimesinin, “et-” fiiline hem

[P 4

baglandigimi hem de baglanirken “a” sesinin uzadigini anlatmis ve ismin fiile

baglandigina da 6rnek vermistir.

oniki er  : Bu Ornekte ise Ozanoglu, “on” kelimesi “n” sesinden “iki” kelimesine
baglandigini ve birlesik telaffuz edildigini anlatmak istemistir.

K1)
T

gonger : Ozanoglu, bu kelime i¢in sesinden bag yapildigini sdylemis fakat

bag yapilacak kelimeyi not etmemistir.

Yukaridaki agiklamalardan anlasildigi lizere Ozanoglu, “bag” terimiyle Tiirkcede
pesi sira kullanilan iki kelime arasindaki telaffuz araliginin kalkmas1 suretiyle ortaya
cikan “karigma” ve “birlesme” gibi ses olaylarina Kastamonu agzindan drneklerle

isaret etmistir.

»” Mehmet Maksutoglu, Arapca Dilbilgisi, Ankara Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Yayinlari, Ankara, 1969 s.
210.
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2. Ozanoglu'nun Isaret Ettigi Ama Herhangi Bir Terimle Iliskilendirmedigi

Ornekler:

Ozanoglu, fislemeler boliimiinde; baz1 kelimeleri herhangi bir terimle
iligkilendirmeden not etmistir. Baz1 kelimelerin “sonug¢ seklini” yani KA’daki seklini
fislemis herhangi bir terim kullanmamistir. Baz1 “sonug sekilli” kelime 6rneklerinde
“ses olayina” isaret etmistir. Baz1 kelimeleri “kaynak sekil-sonug sekil” iligkisiyle ele
alirken bazilarinda ise birlikte fisledigi “kaynak ve sonug sekilli” 6rnek kelimeler
lizerinden “ses olayina” isaret etmistir. Biz bu boliimde; Ozanoglu’nun “sonug sekil”
tizerinden Orneklendirdigi kelimeleri, “sonug¢ sekil” {izerinden “ses olayina” isaret
ettigi kelimeleri, “kaynak sekil-sonug sekil” iliskisiyle 6rneklendirdigi kelimeleri ve
“kaynak sekil-sonug sekil” lizerinden ““ses olayina” isaret ettigi kelimeleri ele aldik.

Sonuc Sekil Uzerinden Orneklendirme:;

Ozanoglu, KA’daki baz1 kelimeleri (sonug sekil) fislemis ve bu figlerde herhangi bir
terim kullanmamis ve ses olaymna isaret eden herhangi bir ibareye de yer
vermemistir. Bahsettigimiz konuya agiklik getirmek icin ?lﬂ/ i e
(gannica) kelimesini 6rnek gosterilim. Ozanoglu, bu kelimeyi ornekte gortildiigi gibi
figleri arasma kaydetmistir. Ornekten de anlasildigi {izere Ozanoglu, KA’daki
kelimeyi fislemis herhangi bir terim kullanmamis ve “ses olayina” isaret eden
herhangi bir simge, sembol ve agiklamada bulunmamistir. Biz bu bdliimde;
Ozanoglu’nun fislemis oldugu “sonug sekilli “kelime Ornekleri iizerinden, “kaynak
sekli” tahmin ettik. Tahmin ettigimiz “*kanlica” kelimesini okun Oniine “kaynak
sekil” olarak yazdik. Okun arkasimna Ozanoglu’'nun fisledigi “gannica” “sonug
sekilli” kelimeyi yazdik. Bunu “*kanlica > gannica” seklinde gosterdik. Ozanoglu,
fisledigi bu kelimelerde herhangi bir “ses olaymi” gostermese de dikkat ¢eken “ses
olaym1” biz gostermeye calistik. Birden fazla “ses olay1” gerceklesen kelimeler
arasina ¢ift ok “>>" kuyduk. Ornek kelimelerin 6niine gerceklesen “ses olaymni”
“koyu” renkle yazarak gosterdik. Ornekler;

#s > #z : *sabahlamak > zabahlamak, *sarhos > zerhos.

#k > #g : *kacan_olmaz > gagan_olmaz, *kir_at > gir_at, *kosma > gosma.
/a-u/ >> fo-u/  : *sasirdim >> sosudum.

18/ >0 : *daglarda >> dalada, *eglesmek > €lesmek, *16k 16ge > 16k 16e,

*oglan > olan.



18V >> O

/he¢/ > /¢¢/

/ht/ > /tt/
Nyor/ >> fuya/
'kl >

/k¢/ > [ke/

/K _V/

n>eo

/l-n/ > /n-n/

m/ >

m/ > /y/

ml/ > mn/
/mm/ > /mm/
m_V/>/y_VI/
It NI>/0 _V/
rl> 0O

t1>0

Its/ > [ss/

/Ur/ >> O
IV.VI>[D_V/

N/ >0
N> O
Iyl >
O > n#
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: *c¢ektigim >> ¢ekdim, *el agiz1 > el_azi, *oturdugun >> otdin
*6ldiigimii >> 6ldimii, *parmagini >> parmant.
: *bah¢e >> bagca.
: *anahtar >> inetter.
: *sakiyor >> sakiiya.
: *yiiksiik > yusuk.
: *cakca > cakca.
: *dord elli > dordelli, *hay allah > hay _allah.
: *ates olsun > atas_osun.
*bizimlen > bizimnen, *¢ikiylan > cikiymnan, *cirpiyla >
cirptynan, *1sirganla taharet olmaz > 1sirgannan taharet olmaz.
: *bir rengbere >> bi regbiré.
: *dingilli >> diggilli, *genis > genis, *kertenkele > kertenkele.
: *dikenlik > dikennik, *kanlica > gannica.
: *gazinmak > gizimmak.
: *adamin i¢i > adamiy _igi.
: *bir adam > bi adam.
: *biliyorum >> biliyon, *cilimiyorum >> cilimayon, *daglarda >>
dalada, *sakliyorsun >> saklayosun, *sOylersen > solesen,
*sagirdim >> sosudum, *versin > vesin, *yemiyorsun >>
yimayosun, *yiyorum > yiyon.
: *ist bas > us bas.
: *gitsin > gissin.
: *gotiirdii >> gotdii, *oturdugun >> otdin.
: *belli_ederler > bellg¢ derle, *¢os mu_olur >> ¢osm_ olu, *dili_
acik >> del_acguk, *elek mi_olur >> elekmolu, *enogu kazig1 >>
o gazi, *gara_ eskin >> gar_ esgln, *iki elli > ikelli, *ne
oldugumu >> noldiimu, *ne edeceksin >> neccén, *yas m1_olur >>
yasm_olu.
: *bakacak > bakcak, *kilitlemek >> kitlemek.
: *sdvmesin mi kulaga > somesin mi kula.
: *boyle > bole, *eysi > &si, *dyle > ble, *soyle > sble.

: *sira sira > Sirar sirar).
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gV#>0 : *baltacig1 >> baltact, *duraga > dura, *enogu kazig1 >> nd gazi,
*esege > es€, *el ulag1 > el ula, *lan aga > lan_a, *ton ton kemigi
>> ton ton gemii.

r# >0 : *bekler > bekle, *bir rencbere >> bi recbiré, *ceker > ceké,
*demezler > demezle, *deyiver >> deyve, *diker > dike, *murtekler
> mirtekle, *ufaklar > ufakla, *yanaklar > yanakla, yas m1_olur >>
yasm_olu.

Sonuc Sekil Uzerinden Ses Olayina Isaret Ederek Orneklendirme;

Ozanoglu, baz1 “sonug¢ sekilli” kelimeler iizerinden “ses olayma” isaret etmistir.
Ozanoglu KA’daki kelimeyi fislemis ve gerceklesen ses olaymi fisledigi kelime

tizerinde gostermistir. Konuyu daha iyi anlatabilmek i¢in Ozanoglu’nun fisledigi bir

kelimeden Ornek verelim; Ozanoglu - (kaymca) kelimesini

fislemis ve hemen kelimenin altina “ses olaymin” gergeklestigi “sesi” gostermistir.
Biz de bu boliimde, Ozanoglu’'nun kaydetmis oldugu “sonug¢ sekil” {izerinden
kelimeleri tahmin ettik. “Kaynak sekil” olarak tahmin ettigimiz “*kayingo”

R AN13

kelimesini okun dniine, Ozanoglu’nun fisledigi “kayinca” “sonug seklini” ise okun
arkasina yazdik. Bu durumu “*kayingo > kayinca” seklinde gosterdik.
Ozanoglu'nun gostermis oldugu ‘“ses olaylarini” Orneklerin Oniine “koyu” renkle
yazdik. Birden fazla ses olay1 olan kelimeler arasina ¢ift ok “>>" koyduk. Ozanoglu,
herhangi bir terim kullanmadigindan biz de orneklerde herhangi bir terminoloji

kullanmadik. Ozanoglu’nun terim kullanmadan isaret ettigi 6rnekler:

lal > [e/ : *has_asger > has_esger.
/> Iyl : *¢ehiz > ceyiz.

/ht/ > /tt/ : *ihtiyarlik > ittiyarlik.
kel > /ke/ : *karike¢1 >> gariker.
/ks/ > [ss/ : *tiksinmek > tissinmek.

/k_V/>[y_ VI :*giivlek_oldu>> guvley_oldu.

m/>[y/ : *canma >> c¢anina, *cangan_d&tmek > cancan_otmek, *dilinin >
diliniy.

/m_b>/m_b/  :*boydan boya > boydam boya.

/m¢/ > /nc¢/ : *kayingo >> kayinca.
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/nl/ > mn/ : *hurunlamak >hurunnamak, *oranlama > orannama, *dinli >
dinni, *canli > canni, *bezginlik > bezginnik, *diigmanlarim >
diismannarim, *gérenlere > gbrennere.

/mm/ > /mm/ : *aginmak > asimmak, *kazinmak >> gazimmak.

It/ >0 : *¢ikartverdim > ¢ikarivedim, * girp girp > gip gip.
el >N : *karanfil >> galanfil, *igrenerek > tigrenelek.
Is¢/ > Isc/ : *basc1 > bascl.

it V/>/d_V/ :*kanat_alt1 > ganad_alt1.

Iyl >0 : *beygir > begir.

r#>0 : *¢aylar > ¢ayla, *kayalar > gayala.

r# > mi : *meyer > meyem.

Ozanoglu, sonug sekil tizerinden ulamaya dikkat ¢ekmistir;

Ozanoglu, bazi ulama orneklerinde; ilk kelimenin son sesi ile ikinci kelimenin ilk
sesi birlikte telaffuz edildiginde, ilk kelimenin son sesinin korundugunu
gostermektedir. “*i¢ agrisi > i¢_arisi” 6rneginde Ozanoglu, ilk kelimenin son sesi
olan “¢” nin korundugunu gosterir.

“Fkic_agmak > gi¢_agmak” 6rneginde ise Ozanoglu; ilk kelimenin son sesi olan “¢”
ile, ikinci kelimenin ilk hecesindeki “¢” sesi ulamada diisiiriilmedigini ve iki “¢”nin
de korundugunu gosterir.

Kaynak Sekil — Sonuc Sekil Iliskisivle Orneklendirme;
Ozanoglu, bazi fislerinde hem STT deki (kaynak) sekli hem de KA’da telaffuz edilen

(sonug) sekli figlemis ve terim kullanmamis ve ses olayma da isaret etmemistir.

Bahsettigimiz konuyu Ozanoglu’nun fisledigi bir kelime {izerinden 6rneklendirelim;

S T T

Ozanoglu, F (ginag-ginas) kelimesini hem SST’deki sekli ile hem
de KA’daki sekli ile bir fise kaydetmistir. Bu fisleme esnasinda herhangi bir terim
veya ses olayini anlatan ifade kullanmamistir. Biz de bu baslik altinda Ozanoglu’nun
fislemis oldugu “kaynak ve sonug¢ sekilli” Orneklere yer verdik. Ozanoglu hem
“kaynak sekli” hem de “sonug¢ sekli” bir fise kaydetmistir. Biz de “kaynak sekli”
okun oniinde, “sonu¢ sekli” okun arkasinda olacak sekilde yazdik. Bunu “gina¢ >
ginas” seklinde gosterdik. Ozanoglu herhangi bir “ses olayin1” gostermese de biz

dikkatimizi ¢eken “ses olayin1” drneklerin oniine “koyu” renkle yazdik. Birden fazla

“ses olay1” gerceklesen kelimelerin arasina ¢ift ok “>>" koyduk. Ornekler;



#t > #d
#h>0
le/ >/s/
0> /d/
lel > O
/gl > Iyl
18/ >0
18V >0

18/ > Iyl
/h/ >0
/hi/ > O
lir/ > O
'kl >

Ik/ > [y/
/K_K/
/K_K/>KO
IK_V/>> 00/
IK_V/>[QV/
/k¢/ >> [ec/
ki >0
N>

/> /rl/

Ni/ > O

Nyl > NI/

m/ >

/ml/ > mn/
m/~/x/

/mya/ >
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: tat > dat.

: ates > hatas, hararat > ararat.

: ginag¢ > ginas, 1¢ donu > 15 donu.

: etraf >> ediraf.

: Olecek > olcek.

: ciger > ciyer.

: bugday > buday, eglen > Elen, yiigriismek > yliriismek.

: bagirir > baru, bislege¢ > bislég, bogum >> bom, ¢omagin >
¢omar), ¢ordiigim > ¢ordim, degil > dél, sigir >> sir, yedigimi >>
: egilir > eyili, degil > deyil.

: ¢cehre > ¢ére .

: zahir > zar, zahire > zara.

: degirmen > degmen.

: biiksiik > busiik, oksiirtik > osiirtik, yiiksiinmek > yiistiinmek,
yukriinii > yiirtini, yiikseltmek >> yiisetmek.

: yoksa > yornsa .

: gezer_hasas1 > gezer hasasi.

: has_has > hasas.

: bir iki >> bi ki.

: ak elleri > 2 elleri.

: akge >> agea.

: akin > an.

: olsa > Osa, yanlis > yanig, yiikseltmek >> yiisetmek.

: dellak > terlek.

: kilitle >> Kkitle.

:salya > salla.

: dink > dik.

: kanl1 > ganni, sunlar >> sonna.

: annimiza~arnimiza.

: bapa > ba.
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rl> 0 : koruyorum >> goruyorn, kiirklii > kiiklii, sarma > sama, seversen
> sevésen, sOylersen > sOylesen, vermek > vemek, vermisim >

vemisim, verseler > vesele.

rs X sr : dirsek X disirek.
rVI>0 : disar1 > disa.
/sl > [ss/ : yasli > yassi.
Its/ > [ss/ : gitsin > gissin.

IV _KV/>> [V@/: ince hastalik >> incastalik , ne kadar >> nada.
/IV_V/>/@V/ : belli olur >> bellolu, iyi emme > iy_emme, ne arayasun >> n_

arayosun, ne olusa >> n_olusa, toklu olmaz > tokl_olmaz.

/zc/ > /cc/ : s0zcll > soccll.
gH>0 : bag > ba, dag > da.
gV#>0 :aga >3, , asmagl > asma, ayagl > aya, buzagi >> biza, ¢iktigi >>

¢ikdd, daga > da, esege > esg, kopigi > kopini, tirnagi >> ciyna,

yasmagi > yasma, yiiregi > yiirg.

ha# > O : daha > da.

k#> 0O : kosk > kos.

n# > n# : ben > ben, don > don, en > en.

r#>0 : bagirir >> baru, belli olur >> bellolu, benziyor >> benzgya, diyor

>> dgya, diyorlar >> d@yala, egilir >> eyilii, gider > gid¢, kadar >>
gada, kimler > kimle, taslar > tasla, uyuyor > uyiyo, verseler >
vesele, yeter > yetg, yiyor >> yiya.

Kaynak Sekil-Sonuc Sekil Uzerinden Ses Olayvina Isaret Ederek Orneklendirme;

Ozanoglu, bazi kelimeleri hem STT ile hem de KA ile fislemis ve terim kullanmamis

sadece “ses olayma” isaret etmistir. Bu konuyu Ozanoglu’nun fislemis oldugu bir

ornekle anlatalim; Ozanoglu, (visne-fisne) kelimesini alt
alta fislemis ve “v-f olur" notunu kelimenin iizerine not etmis ve “ses olayima” isaret
etmistir. Ozanoglu hem “kaynak sekli” hem de “sonug sekli” ayni fiste gostermistir.
Biz de bu basglikta; Ozanoglu'nun fislemis oldugu “kaynak ve sonug¢ sekli” aynen
aldik. “Kaynak sekli” okun oOniine, “sonu¢ sekli” okun arkasina gelecek sekilde

yazdik. Bunu “visne > fisne” seklinde gosterdik. Ozanoglu’nun isaret ettigi “ses
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olaymi1” Orneklerin oniine “koyu” renkle yazarak gostermeye calistik. Birden fazla

“ses olay1” gerceklesmis ise drnekler arasina ¢ift ok “>>" koyduk. Ornekler;

#v > #f : visne > fisne.

n>0 : gelse > gese.

N> Ir/ : gblge > gorge.

NIs/ > [ss/ : giilsiim > gilisstim.

n/>0O : usang > usag.

/nl/ > mn/ : benlek > bennek, finlik > finnik.
/mm/ > /mm/ : bulanma >> bilamma.

/>0 : bitiririm >> buitiiriim, sonra > sona, varsam > vasam.
I/ >N/ : birader > bilader.

ts/ > [ss/ : gitsin > gissin, tiitsii > tiissi.

Iyl > O : geysi > gési.

1z/ > Is/ : bizel > bisel.

r#>0 : atmiglar > atmisla.

s# > c#t : hartus > hartug

tH > d# : hacat tepesi > hacad depesi.
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SONUC

1. Ozanoglu, Dogu diinyasinin en dnemli sozliikgiileri olan Ismail-i Cevheri’nin
Es-Sihah’indan, Firuzabadi’nin Kamus-iil Muhit’inden haberdardir. Bu
isimlerin yanmisira Tiirk diinyasinin en Onemli sozliikgiisii olan Kasgarli
Mahmud’u da sozliikgiiler arasinda 6rnek gosterir. Kendi derleme ¢alismasini
insa ederken bu biiyiik sozliik¢iileri 6rnek aldigini1 vurgulasa da sozliigiinde
ayrintili bir yontem uygulamamistir. Buna ragmen, sozliigiinii tertip ederken
sozliikciiliik acisindan belli kurallara dikkat etme gayreti icinde olmustur.
Madde baslarin1 alfabetik olarak dizmis, ¢evriyazi isaretlerini kullanmis, bazi
kelimelerin derlendigi yerleri gostermis ve bazi kelimelerin de derleme
icindeki baglamlarinit madde baglarinin altinda gostermistir. Bu durum isini
ciddiyetle yaptiginin bir gostergesidir.

2. Ozanoglu’nun sozIligl, iki kategoriye ait malzemenin bir araya getirilmesiyle
olusturulmustur: kelime ve ek. Ekler de kelimeler gibi sozliik i¢inde madde
bas1 olmuslardir.

3. Ozanoglu’nun sozliiglindeki isimleri, arastirmacilar i¢in kolaylik olsun diye,
anlamma, yapisina ve islevine gore siniflandirdik. “Anlamma Gére Isimler”
baslig1 altinda Ozanoglu’nun madde basi olarak aldigi; 6zel adlar, hayvan
adlari, bitki, yer, renk, yemek, oyun ve mevsim adlari, deyimler ve alinti
kelimeler yer almaktadir. “Yapisma Gore Isimler” bashginda ise;
pekistirmeler, ndbet kelimeler, ikilemeler, tamlamalar ve birlesik isimler
bulunmaktadir. Islevine gére isimler ise; edat, baglag, iinlem, sifat, zarf, ve
zamirlerdir. Ozanoglu’nun sozliigiinde fiiller c¢ati ekli ve cati eksiz
bicimleriyle madde basi olarak tayin edilmistir. Ozanoglu, sozliikte alt1 tane
eki madde basi olarak almistir: +cik, +de , +nen/+nan , +s1z, +s1zin.

4. Nobet kullanimlar i¢in ayr1 ayri madde basi agilmamis, bunun yerine biitiin
kullanimlar tek madde basinda toplanmustir.

5. Almt1 kelimeler madde basi olarak kullanilmistir.

6. Madde baslarinin agiklanmasinda hem Kastamonu agz1 hem de istanbul agzi

kullanilmustir.
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Bazi madde baslar1 olusturulurken bir sézciiglin farkli bir anlami1 varsa farkli
olan her anlam i¢in bir madde bas1 agilmistir. Sézciikler birinci, ikinci anlam
belirterek yazilmamistir. Bahsi gecen konunun istisnasi yok degildir. Madde
basinda “didik” kelimesi verilmis ve kelimenin 1. anlami “didik” madde
basimnin hemen yanina, 2. anlam ise kelimenin altina yazilmistir. Fakat bu
yontem devam ettirilmemistir.

Bazi madde baglarinin agiklamalar1 Arapga ve Fars¢a kelimelerle yapilmustir.
Bazi madde baslarinin agiklamalarinda madde bas1 kelimeyle ilgili fonetik
ozelliklerden bahsedilmistir.

Bazi madde baglar1 agiklandiktan sonra, ansiklopedik bir s6zliik maddesiymis
gibi, madde basinin hemen altina uzun bir bilgi notu diisiilmiistiir.

HDFN ve KHDES de, r ve j sesleriyle baslayan madde bas1 yoktur. HDFN’de
v sesiyle baslayan madde basi yok iken KHDES de vardir.

Ozanoglu KHDES’de basindaki sese gore 6846 madde basi oldugunu
belirtmistir: A: 382, B: 542, C: 229, C: 342, D: 566 kelime bulunmakta ve
toplamda 2061 kelime etmektedir. E: 267, F: 76, G: 355, H: 292, I: 91, I:
176, K: 1024, L: 35 bu say1 taplandiginda ise 2316 kelimenin oldugunu
gostermektedir. M: 129, N: 36, O: 120, O: 127, P: 181, S: 510, S: 118, T:
339, U: 135, U: 96, V: 59, Y: 511, Z: 108 taplandiginda 2469 kelime
etmektedir. Bu sayt HDFN’deki madde baslarinin eklenmesiyle daha da artar.
Her iki niishadaki madde bast dagiliminin toplami soyledir: A: 409, B: 589,
C: 276, C: 410, D: 610, E: 300, F: 80, G: 390, H: 314, I: 105, I: 185, K:
1113, L: 40, M: 152, N: 39, O: 130, O: 145, P: 207, S: 577, S: 126, T: 387,
U: 138, U: 114, V: 59, Y: 557, Z: 123. Her iki niishada toplam 7575 madde
bas1 vardir. Bu da gosteriyor ki Ozanoglu derleme calismasini biiyiik bir
titizlikle yiirtitmustir.

Bazi madde baslarinin agiklamalarma “sayi degildir” veya “bu kelime
olidiir” tarzinda agiklamalar yapilmis ve derlemenin yapildigi dénem i¢inde
yaygin olmayan ve kullanilmayan kelimeler de tespit edilmistir. Ozanoglu;
“Memmem, sungur, ur, zokaya basmak” kelimeleri i¢in sayi degildir, “cingir,
¢ibin sinek, cor” kelimeleri i¢in ise oliidiir demistir.

I¢ seste -nl- > -nn- ilerleyici ve -rl- > -11- gerileyici {insiiz benzesmesi Arapga

gramer kurali olan iklab ve ihfa ile agiklanmistir. Sesin bogumlanma
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noktasini gostermek i¢in bdyle bir tanimlamaya gidilmistir. Dudaklilasma
ornekleri iklabla aciklanmistir.

“r” sesinin KA’da kullanimdan kalkmasiyla ilgili zengin bir icerigi Ozanoglu
fislemelerinde not etmistir. S6zliikk bu bakimdan zengin bir icerige sahiptir.
Ozanoglu’nun ¢aligmas1 KA’da yasayan eskicil unsurlar agisindan da dikkat
cekici nitelikte malzeme sunmaktadir: adakla-, bay, bork, bun, cozu, em,
hagan, gamu, goncolos, kogu-, 0k, us, yahsi, yalabi-, yazik; bencileyin,
sencileyin, onnacilayin.

Baz1 madde baslar1 agiklanirken karsilarina sadece “isim” yazilmis, bagka bir
aciklama yapilmamistir.  Agiklamalarina “isim” yazilan kelimelere
baktigimizda; soyisim, lakap ve yer adlar1 i¢in s6ylendigi anlagilmaktadir.
Ozanoglu, sozliigiinde madde basindaki kelimeyi agikladiktan sonra
kelimenin iginde gectigi baglami bazi madde baslarinin altina not etmistir.
Bilmece, ilahi, kosma, konusma, atasozii gibi pek ¢ok tiirden derlenmis
ornekler madde baslarinin altinda yer alir. Baglami veren bu Ornekler
sOzciigiin anlamina acgiklik getirmekte ve madde basmi daha da anlasilir
kilmaktadir. Eser bu yoniiyle de ansiklopedik bir mahiyet kazanmaistir.
Ozanoglu bazi madde baslarin1 agiklarken; bir ismi ve fiili isimle, isim-fiille
veya sifat-fiille aciklamistir. “abaylamak: aldirig; abilak: abil abil yiiriiyen;
agirlamak: tazim, ihtiram, izaz, ikram, talif; balamak: itimat” rnek olarak
verilebilir. Giincel sozliiklere baktigimizda madde basindaki kelime isimse
aciklamasi da yine isim veya isim-fiillerle yapilmakta, madde basindaki
kelime fiil ise agiklamasi fiil veya fiilimsilerle yapilmaktadir. Bu bakimdan
Ozanoglu madde baglarinin agiklanmasinda bir metot yakalayamamustir.
Ozanoglu, derleme ¢alismalarinda sazini bir arag¢ olarak kullamistir. Derleme
yaparken baglamasin1 kullanmig, baglamasiyla halktan kimselerin dogal
ortamlarin1 bozmadan kendilerini rahat hissetmelerine vesile olmus ve
yoruldugunu sdyleyerek onlardan fikra, masal, destan, agit gibi tiirleri
anlatmalarim1 istemis, bdylelikle yapayliktan uzak derleme yapmaya
calismistir. Asik  olarak da  bilinen Ozanoglu, baglamasim folklor
caligmalarindan ziyade dil derlemelerinde bir ara¢ olarak kullanmistir.
Ozanoglu, derleme yapmanin yanisira, derledigi agiz ozelliklerini alfabeye

diizgiin aktarmaya biylik bir titizlik gostermistir. Fransizca hocasindan
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ogrendigi metodu begenmemis, kendisi bir cevriyazi olusturma c¢abasina
girmis, TDK’nin “Tiirk Diyelekleri Cevriyazi Sistemi” adli c¢alismay1
yaymnlamasi {izerine derlemelerini bu sistemle kurgulamistir. Ozanoglu
derleme c¢alismasimni yaparken TDK’nin  yaymlamis oldugu c¢evriyazi
sistemine sadik kalmis, bu sistemin yeterli olmadigr durumlarda ise yine bu
sisteme bagli kalarak yeni isaretler olusturmus ve kendi olusturdugu sistemi
eserindeki cevriyaziya eklemistir. Cevriyaziya gostermis oldugu hassasiyet
onun ¢alismalarina verdigi onemin ve derledigi kelimeleri dogru aktarma
endisesinin bir gostergesidir.

Genellikle agiz arastirmacilari isittikleri sesleri, kendi sistemlerini olusturarak
vermektedirler. Bu da ayn1 yoreyi c¢alisan arastirmacilarin ayn ses i¢in farkl
simge kullanmasina yol agmaktadir. Ozanoglu'nun TDK sistemine bagh
kalarak yeni sesler olusturmasi takdire sayandir. Bu sistem giiniimiizde de
devam ettirilebilseydi agiz arastirmalart agisindan hep arzulanan
transkripsiyon birligi saglanmis olabilirdi. Ozanoglu bir akademisyen
olmamasina ragmen, bu konuda hassas bir tutum sergilemistir.

2009 yilinda yapilmis olan “fhsan Ozanoglu Sempozumu” bildiri
sonucglarinda, Ozanoglu hakkinda bitirme tezleri hari¢ yiiksek lisans ve
doktora diizeyinde tezlerin hazirlatilmasi karar1 alinmigsa da literatiir
taramasinda boyle bir calismaya rastlamadik. Calismamiz bu konuda bir
gayret gostermek amaciyla hazirlanmigtir.

Ozanoglu, cok yonlii bir kimsedir. Tarih, din, folklor, miizik gibi ¢esitli
alanlarda caligmalar yapmistir. Ozanoglu’nun pek cok yonii arastirmacilar
tarafindan ele alinmig ve incelenmistir. Fakat bu c¢alismadan Once
Ozanoglu’nun dilcilik yoniinii anlatan veyahut igceren bir calisma mevcut
degildir. Bu calismayla Ozanoglu’nun dilcilik yoniine dikkat g¢ekilmis ve
Kastamonu s6z varligina ufak da olsa bir katk: saglamasi temenni edilmistir.
Ozanoglu, 1940’larda yapilan derleme faaliyetlerine kayitsiz kalmamis ve
Kastamonu’nun 5’te 3’linii gezmistir. Ozanoglu tarafindan yapilan bu
caligmanin ortaya konulmasi Kastamonu ilinin s6z varligini ortaya ¢ikarmada
katki saglayacaktir. Kastamonu sz varligini ele alan yiiksek lisans ve doktora
calismalar1 mevcuttur. Ergiin Acar tarafindan hazirlanmis “Kastamonu Y 6resi

S6z Varligr” (2015) adli eser yore agzi i¢in kiymetli bilgiler icermektedir.
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Acar, calismasinda Kastamonu s6z varligi iizerine yapilmis pek ¢ok esere
ulasmig, kendi derleme g¢aligmasiyla “Derleme SozIigi” ve ulastigi
eserlerdeki s0z varligina ait unsurlar1 bir araya getirmistir. YOre agzini ortaya
cikarmaya yonelik ¢alismalara Ozanoglu’nun s6z varligi da eklenmeli ve
Kastamonu agzi ile ilgili yapilan tiim eserler taranmalidir. Kastamonu soz
varligini ortaya ¢ikarmaya yonelik genis capli bir caligmanin yapilmasi yore
agzi icin faydali olacaktir.

Kastamonu Arsivi’ndeki kitaplari not ederken gordiigiimiiz 6nemli bir mesele
ise bu nadide kitaplarin sayfalarinin tahribata ugramasi, énemli sayfalarin
kitap aralarindan yirtilmasidir. Umuyoruz ki Ozonoglu Arsivi dijital ortama
kisa stirede aktarilir.

Teknolojinin her gecen giin hizla gelismesi, kdylerde yasayan halkin hastalik,
is, egitim ve evlenme gibi sebeplerle memleketlerinden uzaklasmalari
derleme faaliyetlerini olumsuz etkilemektedir. Kaynak kisilerin azalmasi,
anlatma geleneginin yok olmaya yliz tutmasi gibi nedenlerle agiz atlasi
olusturulamamistir. Agiz atlasinin olusturulamayis1 Kastamonu agzi icin
sorun teskil etmektetir. Bu sebeple yore agzi ile ilgili ¢aligmalar konuyla ilgili

kurumlar tarafindan desteklenmelidir.
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EKLER

Ek 1 Kastamonu’da Mevcut Derlenmeyen Kelimeler
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